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PO3IUT 1. TITEPATYPO33HABCTBO

YIK 821.161.2 “11”

OJIEKCA MUIITAHUY ITPO ICTOPUYHY OCHOBY
“CJIOBA O ITIOJIKY II'OPEBIM”

Bakynenko K. P., acipant

Xapxiscokuul nayionanvruu nedacociynuil ynisepcumem imeni I'. C. Cxoopoou
eyn. Anuescovkux, 29, Xapkis, Ykpaina

karinavakulenko@gmail.com

VY crarti pochimkyrothes mpami Onekcn Mumanuya, npucBsdeHi “CioBy o mojky Iropesim”. OkpecieHo ioro
JOCSITHEHHSI y BHBUEHHI Ta MOMYJspu3alii HmaM’sTKH, Y BUBYEHHI icTOpHMYHOTo miarpyHrs “CioBa”, BU3Ha4€HO
aKTyaJIbHI HayKOBi MPoOIeMH, TTOB’I3aHi 3 II€F0 TTaM’ SITKOKO.
Kouosi cnosa: asmenmuunicms, daens ykpainceka nimepamypa, “Cnoso o noaxy leopesim”, Onexca Muwanuy,
icmopuuna ocrosa.

OJIEKCA MAIIIAHWY Ob HCTOPUYECKOM OCHOBE
“CJIOBA O ITIOJIKY UT'OPEBE”

Bakynenko K. P., acnupanr

Xapvkrosckuti Hayuonanvusili nedazoeudeckutl ynusepcumem umenu I. C. Ckoeopoovl
ya. Anuesckux, 29, Xapvkos, Ykpauna

B cratbe uccnenyrotcs paboTel Anekces Muinanuua, nocesieHHbie “CnoBy o nonky HUropese”. OnpeneneHsl ero
JOCTIOKEHUSI B M3YUEHUH U MOIMYISIPU3aIMK JOCTOIPUMEUaTeIbHOCTH, B U3y4eHUH UCTOPHUIECKOH OCHOBHI “CiioBa”,
OTIpeZieIeHbl aKTyalbHble HayYHbIE IPOOJIEMBI, CBI3aHHbIE C 9TOM MaMATKOM.
Kouesvie cnosa: aymemmuunocms, Opeewsisi ykpauuckas aumepamypa, “Cnoso o nonky Heopeee”, Anexceii
Muwanuy, ucmopuueckas ochosa.

OLEKSA MYSHANYCH ABOUT HISTORICAL BASIS
“THE TALE OF IGOR’ S CAMPAIGN”

Vakulenko K. R., Postgraduate Student

H.S. Skovoroda Kharkiv National Pedagogical University
Alchevska St, 29, Kharkiv, Ukraine

The article deals with the works of Aleksa Myshanych, dedicated to “The Tale of Igor's Campaign” and outlined the
role of Aleksa Myshanych in the discussion on the authenticity of “The Tale...” The most significant achievements
in the study of the monument was analyzed, the historical background of the monument is exposed and the actual
scientific problems that have emerged in time in modern conditions have been identified.

Oleksa Vasyl’ovych Myshanych one of the most prominent Ukrainian literary critics of the second half of the XX
century. Most of his life devoted to the study of “The Tale of Igor's Campaign”. One of the most important
directions of scientific work of Olexa Myshanych was researches devoted to our literature of the Old Kyiv Age, first
of all to “The tale of Igor’s Campaign”. Back in 1986 Myshanych participated in the international scientific
conference “Translations “The Tale of Igor's Campaign” in the languages of the nation of the USSR and foreign
countries”, which took place in Moscow. Since then, “The Tale of Igor's Campaign” has become the subject of his
constant scientific interests. O. Myshanych became a co-organizer and participant of all scientific conferences
devoted to “The Tale ...”, which took place on the basis of the Sumy Pedagogical Institute, the compiler and the
author of the notes one of the best editions of this monument in Ukraine, carried out by the publishing house "Soviet
school™ in the same 1986 year.

Myshanych was one of the best connoisseurs of this famous monument in Ukraine, strongly and reasonably
championing its authenticity, and also has completed the most complete collection of Ukrainian poetic translations
and rebukes “The Tale of Igor's Campaign”, which saw the light in Kharkiv in 2003. Myshanych‘s outstanding merit
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in the study of “The Tale...” is that he systematized the previous studies of this monument by Ukrainian and foreign
scholars, and also conducted a review of the literature on “The Tale...” published in Ukraine at the turn of the
millennium. Until the last days of his life, Oleksa Mishanych acted in the defense of “The Tale...” authenticity. This
problem is devoted above all to his work “Around “The Tale”.
In his work, Oleksa Mysanych explored the historical basis of “The Tale of Igor's Campaign”. Myshanych concludes
that when it comes to summarizing the research of various scholars, then this picture is emerging. In the science of
“The Tale...” during the XIX-XX centuries it was proposed more than two dozen possible contenders for his
authorship: a professional poet-singer, close to Igor Svyatoslavich, educator and mentor Igor, participant of the
campaign, secular man, Kievan, Chernigiv, Galician, etc., were called the names: the singer Mitus, Timothy
Raguilovich, Domid, Olstedn Aleksich, Bilovolod Prosovich, Prince Igor Svyatoslavich, Hodin, Maria Vasilkovna
and others. The most attractive and justifiable are hypotheses about the authorship of the Kiev boyar Petr
Borislavich (defended by Boris Rybakov) and Volodymyr Yaroslavich Galitsky, son of Yaroslav Osmomysl and
brother of the heroine “The Tale...” Yaroslavna — expressed this opinion at the time Leonid Makhnovets.
Thinking of a poetic masterpiece of ancient Ukrainian literature, Mishanych emphasizes that “The Tale of Igor's
Campaign” is an original monument of the XII century, and all the latest theoretical writings around this problem are
nothing more than an attempt to cope with the millennial culture of our nation. The scientist believed that Ukrainian
medievists have no right to give a masterpiece of our old writing to the amateurs and ill-wishers of Ukrainian
literature — we should carefully study the “The Tale ...” in order to understand it deeply, to understand the era when
this work was created.

Key words: authenticity, ancient Ukrainian literature, “The Tale of Igor’s Campaign”, Oleksa Myshanych, historical

basis.

Munyno Bxe nmonan 200 pokiB 3 yacy nepioi my6mikaiii “CrnoBa o nmonky IropeBim™ — BumaTHOL
nam’ATKH, 10 € MOMITHUM BHECKOM Y CKapOHHIIIO CBITOBOi jiTeparypu. SIk cka3aHO B pilIeHHI
IOHECKO npo cearkyBanHs 800—piyus HanucanHs “CiioBa”, 3akjajieHi B HbOMY i7ei Mupy Ta
ryMaHi3My BiJIrparoTh BEIHKY pOJib Y (HOpMYyBaHHI CBITOBOI TyXOBHOI KYJIbTYpH.

Bupuenns “CrnoBa o mojiky IropeBiM” posmouanocs 3 mepmux AaecsaTuinith XIX cr. 1 Mae Ha
ChOTOAHI yMMaino 3700yTkiB. Cepen TWX aBTOpiB, sKi mochimkyBanu “CioBO”, BapTo Ha3BaTh
O. binenpkoro, O. Hazapercbkoro, C. Macnosa, II. Oxpimenka, M. Ci6insoBa, B. Ckispenka,
M. llapnemans, b. fAuenka. IlomoBHunacs nHayka mpo “CiioBo” JOCHIDKEHHSIMH aBTOpIB i3
miacopu. Cepean Hux cryaii, nepexnanu i mnepecniBu S. [opnuncekoro, b. Kpasiesa,
mutponosnuta lnapiona (I. Orienka), M. KpaBuyka, B. BacpkiBa Ta 1H. BaxmuBuMu € 10CIiKEHHS
JI. MaxnoBus, M. I'etpmanns, B. Himuyka, B. ®@panuyk, C.Ilinuyka, C. [lymmwmka, C. ®enaxw,
M. Tkaua, B. 3Barenscbkoro, 1. Kanuneup, B. Cynumu. Sk 6aunmo, “CnoBo o mosky Iropesim”
aKTUBHO JIOCHIJUKYEThCS, MPOTE ¥ Hajali € aKTyalbHMM IUIHH KOMIUIEKC MpoOieM, IIIo
HaKOMMMUMIUCS MoBKoja “CrmoBa” BOpOAOBX ABOX BikiB. Lle i mpobireMu TekcTy, mpobieMu yacy
CTBOpPEHHS 1 HallakTyajpHIIIa MpodlieMa — aBTOPCTBA. 3ANMINAETHCS TaKOX NHUTAHHS PO
opuriHaibpHICTh “CroBa”, HOTO aBTEHTHUYHICTh. YITKOI BIMOBI/I HA 11l MUTAHHSA J0CI HE JIaB KOJICH
HAyKOBEIlb, YUM 1 3yMOBJICHA aKTYaJIbHICTh MMPOTIOHOBAHOTO AOCIII>KEHHSI.

OcHOBHa MeTa Hallloi Po3BIIKK — BUCBITIIUTH 1CTOpUYHY OcHOBY “CioBa” B iHTepnperalii Onekcu
Mumanuya, 3poOUTH oIy Horo mpails, npucBsyeHux “CioBy o mosky IropeBiM”, Ta mokaszatu
iXHIO poJib Y PO3BUTKY Hayku npo “CnoBo”. [locTaBieHa Mera 3yMOBUIIa HEOOX1IHICTh BUPIIIIEHHS
TAaKUX B3a€MOIIOB’A3aHUX 3aBJaHb: a) BU3HAUUTH OCHOBHI HANpsIMKU B JociijkeHHI “CioBa o
nonky IropeBiM”; 0) mpoaHami3yBaTH HAMOUIBII BaroMi JOCSITHEHHS Yy BHUBYEHHI TaM’ SITKU;
B) 3’sicyBatu morisau Onekcn MuliaHnya Ha ICTOpUYHE MHIATPYHTS MaM’ATKH; T) BHU3HAYUTU
aKTyaJibH1 HayKOBI1 Mpo0seMHu, moB’si3aHi 31 “CrnoBoM o nosky Iropesim™.

Onekca BacunpoBuu Mumanmy (1933-2004) — oauH i3 HaHsACKpaBIIMX  YKpaiHCBKUX
JiTepaTypO3HABIIB APYroil MOJIOBHHH XX CTOMITTS. BaXIuBUM HampsiIMKOM HOTO HAyKOBOI Iparli
Oyl pPO3BIJKM, TPUCBAYEHI JiTEpaTypi CTapOKHIBCbKOi 1100, mepenoBciM “CioBy O TMOJIKY
Iropesim”. e B 1986 poui Mumanuy y3sB y4acTb y MDKHApOAHIN HaykoBifi KoHGepeHuii
“Ilepexnagun “CnoBa o monky IropeBiMm” moBamu HapoaiB CPCP 1 3apyOikHUX KpaiH”, sKa
BinOynacss B MockBi. 3 tux mip “CnoBo o monky IropeBiM” cTae 00’€KTOM HOTO MOCTIHHUX
HAYKOBHUX 1HTepeciB. Mumianuy OyB CIiBOPraHi3aTOpPOM 1 Y4aCHUKOM YCiX HAyKOBUX KOH(EpEeHIIii,
npucBsueHux “CroBy”, mo mnpoxoawnun Ha 6a3i CyMCbKOro meaaroriyHoro IHCTUTYTY,
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YIOPSTHUKOM 1 aBTOPOM MPHUMITOK J0O OJHOTO 3 HaMKpalux BUAAHb Ili€l mam’sTku B YKpaiHi,
3M1MCHEHOTO BUAABHULITBOM “PansHchbKa mkona” B ToMy  Taku 1986 porii.

Ha cBiit vac Mumannu OyB OJHMM 13 HaUTTUOMIMX 3HABLIB 1i€i CIaBETHOI MaM’SITKU B YKpaiHi,
pilrydye ¥ apryMeHTOBaHO OOCTOIOBAaB i aBTEHTHYHICTh, & TAaKOX YKJIaB HAWUMOBHIIIMI 30ipHUK
YKpaiHChKUX MOETHYHHX NepeKialiB i nepecriniB “Ciosa o nonky Iropesim”, sikuii moba4ymB CBIT y
Xapkoi 2003 poky. Heabusikoro 3acinyroro Mumanuya y cripaBi BuB4eHHs “CroBa” € il Te, 1110 BiH
CHCTEMaTHU3yBaB IONEPeIHI JOCTIKeHHS i€l TaM ITKA YKPaiHChKUMU Ta 3apyO0i’KHUMHU BUYCHUMH,
a TaKoXX 3MIMCHHUB OrIsiA JiTeparypu npo “CioBo”, BuaaHoi B YKpaiHi Ha MeXi THCAYOMITh. [0
OCTaHHIX JHIB CBOTO XUTTS Onexkca Mumanuy BUCTynaB B 000poHi aBTeHTUYHOCTI “Crnosa”. Llik

2999

npoOJeMaTHIll MPUCBSIYCHA IepeayciM oro npars “/{oBkomna “Crosa™”.

VY uiit cBoiit podoti Onexca Muianuy JOCTIIUB iICTOPHUHY OCHOBY “CioBa 0 mojiky Iropesim™.
Bin Big3HaAuMB, 1O OJHHUM 13 TMEPIIMX JOCIHITHUKIB icTopii “CimoBa” OyB pOCIHCBHKHN 1CTOPHK
K. KanaiimoBuu. ¥ 1813 porli BiH BHSBUB Yy INCKOBCbKOMY pykomucHomy Armoctoni 1307 poky
NpUNUcKy TmepenucyBadya Jlomuma, Tekcr sikoi HaragyBaB ¢parmenT “Cmosa”. KamahmoBuy
nociipkyBaB MoBy “CroBa”, NIWIIOBIIM BUCHOBKY, II0 BOHAa HAOMMKCHA 10 MOBH IHIIHMX
crapopycbkux mnam’siTok XII-XIII ctomite. Mycin-Ilymkincekuii 30ipuuk BiH gatyBaB XVI cr.
VYdenuil ynepiie 3alikaBUBCsS OOCTaBHMHAMH BiJHAaWJACHHA IBOro 30ipHUKA, 3BEPTABCS 3 I[HOTO
npuBoxy a0 camoro O. Mycina-Ilymkina. Otmxe, K. KanaiinoBuu um He mnepmuid MOCTaBUB
nociipkeHHs “CiioBa” Ha HAyKOBY OCHOBY, HE CYMHIBAIOYHCh y WOTO aBTEHTUYHOCTI. BiH OauuB
nonibuicte “CnoBa” no “CkaszanHs mpo MamaeBe moboimie”, ane He poOUB i3 IILOTO PIITYYHX
BUCHOBKIB [3, C. 124].

CrpoOu 3araibHO1 XapakTepucTuku aBropa “CnoBa”, mpoJoBxkye MulaHud, Hamaraiucs poouTu
O. binenpkuii, C. Macnos, O. HazapeBcekuid. [IpoTsirom TpuBasiioro 4acy JOCIHiIKEHHsS JaBHBOT
nam’sITKM B Haylll Ha3UBaIM JECITKU iMEH MOXIuBUX aBTOpiB “CnoBa”. Hampuknaxa, C. [Tinuyk
CXWJISIETBCSL 10 AYMKH, o aBTopoMm “CrnoBa” OyB KWiBCbkH THCAUbKHW Paryin [loOpuHuu.
b. PubakoB BUCYHYB TinmoTe3y Mmpo Te, 1o aBTopoM “CnoBa” OyB KUIBCHKHI OOSIpUH 1 JITOMHCELb
[Terpo bopucnaBud. 3 yKpaiHChKHX YYEHHX IIO TinmoTe3y miaTpumytoTh B. @panuyk i B. llleBuyk.
Tum vacom I1. OxpimeHnko 10BOAMB, 110 aBTop “CioBa” OyB ydacHukoM moxoxy 1185 poky, mio
HUM OyB Y4MTEJb 1 HACTABHUK, a 3rOJIOM paJHUK 1 JiTonucels Irops CesatocnaBuya. B. Mensenes
HABOJMB CBOI apryMEHTH IIOJ0 TOTo, 1o aBTopoMm “CroBa” OyB KHUIBChKHI KHs3b CBSATOCIAB
BceBononosuu, onuH 13 repoiB “CnoBa”, a B. ['paboBcbkuii miaATpuMyBaB AYMKY NIpO Te€, IO
aBTopoM “CiioBa” OyB 0JIuH 13 y4acHUKiB oxoay 1185 poky kus3b CesitocnaB Punbcekuit [S].

BapTo 3a3HauuTH, 110 OUIBIIICTH JOCTIAHMKIB BCE K CXWIJIOCH 0 JAYMKH MpO T€, IO aBTOPOM
“CnoBa” 0yB rajJuyaHuH, 60 y TBOpI AyXKe JAETalIbHO OMMCAHO T'aJUIbKE KHA31BCTBO, BXKUBAKOTHCS
OKpeMl TaJMIbKI reorpadiuHi Ha3BU Ta CJIOBAa. 3 NPUBOAY LBOrO ILIKABUM € MPUIYLICHHS
C. Ilymmuka, sIKMil TOBOPUB, LII0 aBTOPOM TBOPY OYB CHH TalMILbKOro KHs3s SpociaaBa Ocmomucna
Bononumup fApocnasny.

Jly)xe BaXJIMBHM Yy IIbOMY CEeHCl MumaHud yBaxkaB JociijukeHHsa JI. MaxHoBus. BiH BUCYHYB
rinoresy, 3riJHO 3 sKOw aBTopcTBO “CioBa” HanexuTh Bonomumupy SApocnasuuy. Csoi
nocmipkenns JI. MaxHoBens onyOuikyBaB y kHusi «lIpo aBropa “CroBa o monky Iropesim™»
(1989). JI. MaxHOBellb BBaXaB, IO aBTOP TBOPY — KH#3b 13 poay OJbroBHYIB, JIIOIAMHA IYKE
OCBIYEHA, sIKa 3HAETHCS Ha TOMIIIHBOMY XHUTTI Pyci, Oyna cBiKOM, a MOXe, i yYaCHUKOM IOXOy
Iropst CBstocnaBuua Ha mojoBiB y 1185 pomi [5]. JI. MaxHoBelp 6arato pokiB MpaiioBaB Hajl
nepekianom “Jlitonucy pycpkoro” 3a ImaTiiBCbKUM CHHCKOM, a TaKOX HaJ BUAaHHAMH “CioBa’”.
Came 11e 10TIOMOTIIO HOMY YKJIAaCTH POJIOBIZl PYChKUX KHs31B, MOuMHatoun Big Propuka. [Iparoroun
HaJ UM pozaoBojaoM, JI. MaxHoBels 1 BUHIIOB Ha iiMOBipHOro aBropa “CrnoBa” — Bomoaumupa
Spocnasuua (1151-1198) — craproro cuHa ranunbkoro kus3s Spocimasa Ocmomucia. Ha ceoromi
nocmigHuky “CrioBa” mATPUMYIOTh TyMKY JI. MaxHOBILS, aJ)ke BOHA IPYHTYEThCS Ha ICTOPHUYHUX
(dakTax, TOKyMEHTaJIbHUX MaTepiajax.

Bicnuk 3anopizvkoz0o Hayionanvnozo ynieepcumemy Ne2, 2017



Ha nymxy Mumianuya, BaXIUBUM JochikeHHsM “CroBa” Oyna cBoro dvacy MoHorpadis
muTpornonuta lmapiona (IBana Orienka) “Bomunp” (1967). ¥V monorpadii momani icTopwuHi i
miteparypHi Bigomocti mpo “CioBo”, pO3KpUTO AYMKY mpo Te, mo “CioBo” — mam’sTka
yKpaincbkoro noxokeHHs. [likaBuBcs “CnoBoM” 1 Bimomuii dinosor ta ¢inocod . UnmkeBChKU.
VYdaenuii ycebGiuHO TpoaHaNi3yBaB NaM ATKY, ii XYJOXKHIO CTPYKTYpY, 3MICT, KOMIIO3HIIiIO,
CTUIIICTHYHI 3aCO0H, CHMBOIH, TIOSTUYHY OOPa3HiCTh, MOBY. Ii aBTOPOM BiH HAa3MBa€ MMCIMBIL Ta
BOSIKA, JIIOJIMHY, SIKa Malla JITEepaTypHUU XHCT, 3Hala JIyXOBHY 1 CBITCBKY JiTepaTypy, Oyia
OJIN3BKOIO JI0 KHA3IBCHKOTO CEpeIOBHINA, MOIJIA OyTH KHUSHMHOM, YEpHITIBIEM, ajieé MOrJia OyTH
TaKOXX TajJMyaHMHOM. HallBU3HAYHINIOW PHCOI0 aBTOpa BUCHUH yBa)kaB HOTro MaTrpioTusM, JII0OOB
1o Pycekoi 3emii [5].

Hami Mwumianud mepexoAuTh 0 POo3risay mpari, mo 3’sBuwiacsa 10 200—pigus mepmoapyky
“CrnoBa” Ha CTOpIHKaX YKpaiHChbKO-aMEPUKAaHCHKOTO KHiBCHKOTO XypHany “Kpurtuka™ mig Ha3BOIO
“CioBo 1po Te, sk Spocnas, KHs3b TaJHIbKUH, B CynTaHiB ctpiisiB” [3, c. 121]. ABTop wiei mpari —
npodecop pociiicbkoi ictopii ['apBapacekoro yHiBepcutety (CIIA) Easapa Kinan. Yxe nepmri ii
PSAOKK BiA3HAYAIOTHCS IPOHIYHO-TTOOIAKIIMBUM TOHOM IOJI0 YKPATHCHKUX HAYKOBIIIB, SIKi ‘“‘dac Bif
Yyacy BUKa3ylOTh Oa)kKaHHS NMPUBIACHUTH BIHCHKOBY MOBICTh, 3aralibHOBIIOMY SIK “CJIOBO O MOJIKY
IropeBim”, a00 mpUHANMHI HarOJIOCHUTH, IO ii TOJOBHI NOAIT BiZOyBaIHcsa Ha TEPUTOPii MaltOyTHBOT
VYkpainu, a Irop kHsKuB y UepHIroBi, TO Cy4acHi YKpaiHIli MarOTh HE MEHIIIE MpaB MPETeHIyBaTH
Ha IO CHNAIIMHY, HDK Cy4acHI pPOCISIHM. AJle 4epe3 MaHiBHI MO3UIII POCISH y paasHCBKUX
aKaJIeMIYHUX YCTaHOBAaxX 1 CTIMKUU POCIMCHKUI HAI[IOHANI3M, ONPIIIIOJHEHUN Yy KOXKHIN TUCKyCii
PO MOXOJHKEHHS MMOEMH, YKPATHCHKI MPeTeH3ii Tak 1 He JOCITIN METH, 1110, 3peUITolo, i 100pe, 60
ue TBip — migpoOnenuii”. A gmanmi KimaH mpomoHye uyuTaueBi 1€ OJHY BEpCilo Mpo
HeopuriHambHiCTE “CiioBa”, TOOTO mpo Te, mo “CioB0o” € iTepaTypHOI MiCTH}IKAIIE0,
Hanucanoro aech Hanpukinmi X VIII ct. [2, ¢. 3].

3po3MiJio, o caMa 1o coOi ISl i1est najaeko He HoBa. MOKHA MPUTagaTH, HAPUKIIAI, T€, 0 CBOTO
yacy, a BinacHe 1940 poky, JOCHTH HIMPOKOTO po3rosiocy Halyia Bepcis (paHIly3pKOro ciaBicTa
Anpape Ma3ona, skwif, Tak camo, gk 1 KiHaH, BUCTYNUB i3 TBep/pKeHHsIM, m0 “CIOBO O MOJKY
IropeBiM” — danbcudikar kinug XVII cr. YTiM, TorodacHa ¢inojoriuHa Hayka MHOCHIIOBHO
cmpocTyBaja Bci aprymeHTH Maszona. Haitbunbme yBarum i mpoOiemi TPUAUIMB BUJIATHHUMA
3HaBelp “CioBa”, oJIuH 13 yunuTesiB Mumanuya, npodecop Mukomna I'ya3ii.

[Tiznimre, y 1960—x pokax, JOCUTH MOIIMPEHOIO Oyia Bepcis pociiichkoro icropuka OnekcaHapa
3uMiHa, 3riiHO 3 Kot “CioBo o nmosky IropeBim™ Hi6uTO Oyno HanucaHe y 80—x pokax XVIII cT.
apximanaputom Crmaco-SpocnaBcbkoro Monactups loinem (IBanom) BuxoBchkum (1726-1798),
BJIACHUKOM MYCIH-NIYIIKIHCBKOTO XpoHOrpada, y sSIKOMYy MICTUBCA PYKONHMCHUM TekcT “CioBa”.
OcHoBHuM mxepernoM “CrnoBa” 3uMiH yBaxaB “3aIOHIIMHY, @ TAKOX JIEAK] JITOMUCH U TIaM’ ITKU
yKpaiHCbKOro Ta Ounopycbkoro ¢onpkiopy. Konmenuis 3uMiHa, BUKJIaJeHa B Horo
MajoTupaxkHoMy BHAaHHI “CnoBo o monky Hropese. VMcTouHuku, Bpemsi HamucaHHS, aBTOp”
(1963), crana 00’ekTOM HIMPOKOI HAYKOBOI JUCKYCIii, pe3ynbTaToM sikoi Oyna kHiKKa “CloBo 0
nosiky Wropese n namstHuku Kynukosckoro nukina” (1966). Kpurtuka xonuenuii O. 3umMina Oyna
HACTUIBKM TEPEKOHJIMBA M HAayKOBO OOIPYHTOBaHa, IIO MiCIs LBOTO MHUTAHHS MPO MiIPOOKY
“Cnosa” nanpukinmi XVIII ct. Ta #oro 3anexnocTi Bix “3agonmunu’ 6ys10 3usto [3, €. 123].

BinTBopuBIIHK icTOpito “‘ckenTHYHUX MOrisAiB Ha “CioBo”, Onexca MumaHuy 30Cepeky€e CBOIO
yBary Ha HaWHOBIIIINA Bepcli aMepUKaHCHKOIO BUEHOro, SKHUIl 0e33acTepekHO 3arepeuye
opuriHanpHicTh “CnoBa o moiky IropeBimM”, BBaxkkae uyacoM ioro crBopeHHs 1792-1793 pp., a
aBTOPOM “ITiAPOOKH” HA3HMBAa€ BiZOMOTO dechkoro ciasicra Moceda JlomGposcskoro (1753-1829).

Yu mir JJomOpoBcekuit Hanrcatu “CnoBo o nosiky IropesiMm™? Kinan OyB Janeko He mepiuii, XTo
nopyiyBaB Temy: JlomOpoBchkuit 1 “CrnoBo o monky Iropesim”. BoHa fgocuTh naBHS U IIUIKOM
IIPaBOMIipHA, MPOTE HIKOJH ¥ HIXTO HE CTBEPKYBaB, 110 came J[oMOpOBChKUI MOXe OyTH aBTOPOM
miei cmaBetHoi mam’stkd. [Ipotu rimotesu E. Kinana npomossie unmano nanux. Hampukian, Te,
mo M. Jlom6poschkuit mpubys 1o IlerepGypra B cepenuni cepras 1792 poky it mouas mpairoBaTi B
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6i0moTeni 17 cepnust. Yu Oynu 10 1bOro yacy skich BitomMocTi mnpo “CioBo” Ta mpo XpoHorpad
Crmaco-SIpocmaBCbKOr0 MOHACTHUPS, 1€ MICTUBCS Horo TekcT? JloHemaBHa BBaXKajau, IO TEpII
sraaku mpo “CioBo” Hanexath a0 1797 poky. SkOu me Oyno Tak, TO MOXHA OyJIo O BHUCIOBHUTHU
3noraj, mo JlomOpoBcekuii y 1792—-1793 pp. mir Hanmcatu “CioBo”. AJie HAMHOBIII JOCITIHKCHHS
CBiJUaTh, IO MepIa 3rajaka mpo “CrnoBo” Hanexana pociicbkoMy icTopuky IBany €nariny (1725 -
1793) i natyBanacs BoHa Mix 6 ciuns 1788 poky i 22 Bepecus 1793-ro0 [2, c. 5].

Munianuy JiHIIOB BHCHOBKY, IO KOJM CTUCIIO 3PE3IOMYBATH JOCIIDKCHHS PI3HHX YYEHUX, TO
BHUMAJIbOBYETHCSA OCh Taka KapTuHa. Y Haymi npo “Cioo” BmpomoBk XIX—XXcr. Oyno
3allpONOHOBAHO IMOHAJ| J1BA JIECATKH MOXJIMBUX HPETCHJICHTIB HA HOT0 aBTOPCTBO: MpodeciiHmi
noer-criBelb, HaOmmwkeHud a0 Irops CestocnaBuua, BUXOBaTeNb 1 HAaCTaBHUK Irops, ydacHHK
MOXO/y, JIFOJIMHA CBITChKA, KHUSHHWH, YCPHITIBEIb, TATMYAHWH TOIIO, HA3UBAIKMCS IMEHA: CITiBEIb
Muryca, Tumodiit ParyinoBuu, Homua, Oasctun Onexcuy, binoomonx IlpocoBuu, kHs3b Irop
CearocnaBuu, XonuHa, Mapis BacunbkiBHa Ta iH. Hail0iabIn nepeKoHIMBIMHU i 0OTPYHTOBaHUMU
€ TIMOTe3W MPO aBTOPCTBO KHUiBChbKOTO OosipuHa Ilerpa bopucnasuya (ii o6croroBaB b. Pubakos) i
Bonogumupa fApocmasuua [Mamuiekoro, cuna SIpocmaBa Ocmomucia Ta Opata repoini “Cnosa”
SpocnaBuu. “CnoBo”, HaronomyBaB MuilaHud, siK 1maMm’siTKa CBITOBOTO 3HAY€HHS BIIKPUTA IS
JOCTiIKEHb HAa BCIX KOHTHHEHTAX, ale HaiOMmKua ¥ Haii3posyMmidima BoHa Bce X B Ykpaimi. i
MOBa, Midororisi, oOpa3Ha cucTema, ICTOpUYHI ¥ reorpadiuni peanii HalAOCTYmHIII came
YKpalHCHhKUM YYEHUM, sIKI BIUYyBalOTh Yy HIl JyX YKpaiHCBKOi CTapOBHHH, MOXYTh 30arHyTu
HalMEHIIIl HIOAHCH ii MOETHYHOTO TEKCTYy, HE BJAIOUMCH JI0 MITYYHHUX JIEKCUYHHUX Ta O0Opa3HUX
anasoriii. Ha #ioro gmymKy, cydacHa ykpaiHChKa KMBa HapOJHa MOBa i Mioorist 30eperiyu YuMaino
PEINIKTIB CTAPOBUHH, TOMY MUJIbHE OKO MOBO3HABIIS, TIMCbMEHHUKA, €THOJIOTa, (DOIBKIOPUCTA MOXKE
Bigmykatu ciign “CioBa” B HUHIIIHBOMY yKpaiHcbkomy OyTTi [3, C. 109]. Ydyenuii BBaxas, 1110
yKpaiHCbKI MeJli€BiCTU He MaioTh npaBa BiggaBatu “‘CioBo” Ha BIAKYN amaTopam i
HEeOOPO3UWIMBILIM YKpaTHChKOT Jitepatypu [ 1, €. 13].
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“YKPATHA-MHHYJIA”: OBPA3H KO3AIITBA B ICTOPUKO-
NPUTOJJHULIBKUX ) KAHPAX IUCbMEHHUKIB
YKPATHCBKOI JIACIIOPH

Bappmansa M. B., k. pinon. H., TOIEHT

Kpueopizvkuil oeparcasnuii nedacociunuii yrisepcumem
np. L'acapina, 54, m. Kpusuii Pie, Yxpaina

pm_rectora@kdpu.edu.ua

VY crarTi po3mIAaaThCs BEJINKI eMivYHI iICTOPUKO-NPUTOAHUIBKI XKaHpu — poMad Crimpunona Yepkacenka “TIpuronu
MOJIOZIOTO JHMLaps’Ta noBicTe Bonomumupa Pansukesnua “Hiu npomunymna”. TBopu agpecoBaHi Juis IOHAITBA, L0
MO3HAYMJIOCS. Ha IX JKaHpoBii crenmgini. JKaHPOBO-CTHUIIEOBI OCOONMBOCTI aHaNli30BaHUX TBOPIB PO3IISIHYTO B
MOPIBHSUILHOMY KIIFOYi. Y TBOpax BH3HAUSHO Ta MPOAHAIi30BaHO KOHIIENITH “‘CBOT0”— pOAOBA Ta iCTOPUYHA I1aM'sTh,
HalliOHaJbHa KYJIbTypa, HalliOHAIBHUH XapakTep.
Knrouogi crnosa: nimepamypa 0ns dimeii ma 10HAYmMea yYKpaiHCcokoi diacnopu, icmopuko-npueoOHUuybKul sdcanp, “ceiil”,
icmopuyHa ma podosa nam simb, HAYIOHATLHULL XapaKmep.

“YKPAHHA-ITPOLJIAAL”: OBPA3BI KASAYECTBA B HCTOPHKO-
INPUK/IIOYEHYECKHUX ’KAHPAX YKPAUHCKOU JUACTIOPbBI

Bapnansu M. B., k. ¢uion. H., goueHT

Kpusopooicckuii 2ocyoapcmeennbiii nedazo2uyeckuti yHugepcumem
np. L'acapuna, 54, . Kpusoui Poe, Ykpauna

B cratee paccMaTpuBaroTCs OONBIIME 3MUYECKHE HCTOPUKO-NPUKIIIOUCHYECKHE >KaHpbl — poMmaH CHupuioHa
Uepkacenko “IIpuxiroueHust MOJOmOro pheillaps” U noBecTh Briamgumupa PansuxeBnua “Hous mpomuma”.
[TpousBeneHus aapecoBaHbl I FOHOLIECTBA, YTO OTOOPAa3MIIOCh Ha UX JKaHPOBOH crenuduke. JKaHpOBO-CTHIIEBbIE
OCOOCHHOCTH aHAJIU3UPYEMBIX IPOU3BEICHUN pPacCMOTPEHBI B CpPaBHUTEIBHOM Kiloue. B mpousBeneHHAX
BBIJICTICHBI U TIPOAHATIM3UPOBAHBI KOHIIETITHI ‘CBOETO” — pOJOBas U HCTOPUYECKasl MaMsITh, HAI[MOHATIbHAs KyIbTYpa,
HalMOHAJIBHBIN XapakTep.

Kniouegvie cnosa: numepamypa 0na 0emeil u IOHOWECMEA YKPAUHCKOU OUACHOPb, UCHOPUKO-NPUKTIOYEHYECKUL HCAHD,

“ce0tl ", ucmopuueckas u pooosas NamMsAmMb, HAYUOHAIbHBIL XApaKmep.

“UKRAINE IN THE PAST”: IMAGES OF COSSACKS IN THE HISTORICAL GENRES
OF THE UKRAINIAN DIASPORA WRITERS

Vardanian M., Candidate of Philological Sciences, lecturer

Kryvyi Rih State Pedagogical University
Gagarin avenue, 54, Krivyi Rig city

The article deals with the great epic historical and adventure genres. There are the novels "The Adventures of the
Young Knight" by Spyridon Cherkasenko and "The Night has gone" by Volodymyr Radzykevych. The works are
addressed to the youth; this special addressee has affected genre peculiarities. Genre and stylistic features of the
analyzed works are considered in the comparative way.

These works are characterized by realistic tendencies in the description of images, characters, and life of Ukrainians
during the historical era of the Zaporozhian Sich. There is a place for fiction and historical fact. The historical basis
of the works is the image of P. Konashevich-Sagaidachny (Cherkasenko's novel) and the period of the Ruin
(Radzykevych's work). However, historical figures are secondary. The attention of the writers is focused on the
adventure story. Therefore, in the center of the works, there are the characters and fate of the young heroes Pavel and
Dara, whose inner world is formed on the background of historical events of the Cossacks age. Through their
images, the writers sought to uncover the national concepts of "The Self", Ukrainian national character, historical
and genitive memory, Ukrainian culture.

The custom and ritual image of Ukraine in the works is revealed through the love and genitive line. This is achieved
through the image of female images (the mothers and beloved girls). Through these episodes, the author embodies
the eternal aspirations of the Ukrainian people to live in harmony, to lead the economy on their native land. Also the
writers ask about the problem of the family unity, the knowledge of the ancestral customs. In this system of life
benchmarks a woman appears to be a keeper of genus.
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The historic and adventure line depicts the evolution of the main heroes the Cossacks Dara and Zhburlyaya.
Through these images, the writers are pursuing the idea of uniting Ukrainians not only in confronting external
enemies, but about uniting Ukrainian lands under one flag as a state symbol. The authors articulate the problem of
historical memory.
Key words: literature for children and youth of Ukrainian Diaspora, historical and adventure genre, "The Self",
historical and genitive memory, national character.

IcTopruHi Ta ICTOPUKO-TIPUTOTHUIBKI JKAHPH MPHHHATO BBAKATH OJHUM 13 IMOTYXXHHUX JDKEpEI
HAI[IOHAIBHOTO BUXOBaHHJI. BOHM € CBOEPITHUM JIAKMYCOM €THIYHOI Ta HaIliOHAIBHOI
IICHTUYHOCTI. 3pocTae IHTepec 0 JOCIIKCHHS HaIllOHATBHUX 1eHTH(IKATOPIB “CBOro” y 4acu,
KOJIM BiI0yBa€eThcs po30ym0Ba Ta yTBEPIXKEHHS HaIlil.

Jlig ykpaiHCBKOrO YuTauya CTajld JOCTYNHI HE JIMIIe KPUTWUYHI Mpaii 3 HHUTaHb KYJIbTYPHOI
iIGHTHYHOCTI Ta Bu3HaueHHs cebe y cBiti (cepex “iHmmx” — Enrtoni JI. Cmit “Harmionanbha
inenTuyHIicTh”, [Top Pikep “Cam sk inmmii”, FOmis KpucreBa “Cami co0i uyxki”), a i Oarara Ha
ICTOpUYHI >KaHpW JiTeparypa YKpaiHCBbKOi Jiacropu. IcTopuyHa TemaTWKa IpelcTaBlieHa Y
tBOpYocTi B. baparypu, II. Bonunska, P.3aBagoBuua, b.Jlenkoro, A.Jloroupkoro, O.Mak,
O. Onecs, B. IlepescnaBus, JI. Ilontasu, B. Pagsukesuua, JI. Xpamnusoi-lllyp, C. Uepkacenka ta
iH. Y CBOIX TBOpaxX MHCbMEHHUKH OCMHUCIIOBAIM Pi3HI e€Tamu icTopii yKpaiHCHKOTrO Hapoay — Bij
nepiony KuiBcpkoi Pyci, ko3ampkoi 706u 10 yaciB HezanexHocTi Ykpainu 1991 poky.

[IpenmeTroMm po3risigy i€l PO3BIAKM CTaHYTh JBa TBOPU ICTOPUKO-TPUTOTHHUIIBKOTO >KaHPY
YKpaiHCBKHX €KCIaTpiaHTiB, 30kpema pomaH Crnupugona Yepkacenka “Tlpurogm momomoro
munapsa” Ta noBicTh Bonogumupa PamsukeBuya “Hiu mpomuHyna”, siki MO€QHYE ICTOPUYHA Tema
gaciB 3anmopo3bkoi Ciui. HaykoBuii iHTEpeCc CTAaHOBHTH YKaHPOBO-CTHIILOBA CIielr(ika HAa3BaHUX
TBOPIB Kpi3b MPU3MY peallizallii B HUX Hal[lOHAJIILHUX KOHIIETITIB “CBOro”. Y TakOMy acHeKTi TBOPH
000X MUCHMEHHUKIB HE BUBYAIITHCS.

[IpoGnema HalioOHANBHOTO, YKpaiHCbKOro, ‘“‘CBoro” Oyna Ha BICTpi mepa YKpaiHCBKUX
MUCHbMEHHUKIB-eMirpanTiB. L{innii miacT MUTIIB TBOPHB JIiTepaTypHUN mporiec XX CT., 10 WIIOB
ycyneped 1 TMapaleilbHO 1O JITepaTypd COIIATICTUYHOrO peanisMy 3 1 Tak 3BaHOIO
“albTepHaTUBHOIO 1CTOpi€r0”. BiaTak TBOPYICTh YKpAiHCHKUX MHCbMEHHUKIB eMirpanii Oyma mij
3a00pPOHOI0 PASTHCHKOI BJIa/IU Ta BUAABajacs MePeBaKHO 3a KOpAOHOM. He BUHATKOM € criaimuHa
C. Yepkacenka Ta B. Pam3uxeBunua. Hampuknan, 3a mexxamu Ykpainu Oynu Hamucani “IIpuronu
monogoro suuaps” C. Uepkacenka. SIKk JaTye HampUKIHILI TBOPY caM aBTOp, Horo pomaH OyB
3apepuieHnit y 1934 poni B I'opni YepHnomrine (Yexis), ne Ha TOW Yac MPOKMBAB MHCbMEHHUK.
VYnepiie TBip OyB HajgpykoBaHuii 1937 poky, mOTOMY — KiJIbKa pa3iB IepeBHU/1aBaBCsl.

HaTtomicTh Mmailke HEBIIOMOIO SIK Cy4YaCHOMY YKpaiHCbKOMY YMTayy, TaK 1 HayKOBISIM € IOBICTb
“Hiu nmpomunyna” B. Pam3ukeBuua, sikuii 3 1949 poxy mnocriiHo memkaB y CIIA. Ille ne
3’sICOBaHO, KOJIM caMme OyB HamucaHui TBip. SIK CBIAYUMUTH mMepeaMoOBa 10 KHHUTH, MOBICTh CTaja
nocMepTHUM BuAaHHAM 1967 poky. | Huni TBoOpuicTh C. UepkaceHka He mo30aBieHa yBaru
HAyKOBIIIB Ta YUTauiB. 32 YacCiB HE3AJIEKHOCTI YKpaiHU 3 IBUIIUCS PI3HOMAHITHI JOCIIIKEHHS MPO
C. YepkaceHka, po 110 CBITYUTH MiAlipKa JIiTepaTypH NMpo MUCbMEHHUKA Ha caiiTi MuKoaiBChKOT
oOnacHoi 616mioTexu s aiteit im. B. O. Jlsarina [2]. [Ipore mitepaTypHuil 1 KpUTHUHUN JOPOOOK
B. Pag3ukeBuua 1ie 4ekae Ha CBOIX YBa)KHMX JOCIHIJHUKIB Ta BISYHUX YUTAYiB. Y CBOIH pO3BiJIIi
TaKoX crnupaeMocs Ha ictopuuni mpami M. I'pymescekoro [1], C. Ilmoxis [3], moHorpadiro
C. Yepenanosoi [6].

O6om TBOpam — “Hiu mpomunymna” ta “Ilpurogm momomoro numaps’ — MPUTAMaHHI PeaTiCTHYHI
TEH/IEHIIT y CTBOpPEHHI 00pa3iB, XapakTepiB, MOOYTy YKpaiHIIB 3a 4YaciB ICTOPUYHOI eroxXu
3anopo3bkoi Ciui. Ile TBOpH 3 BHpa3HUMHU HAI[IOHAIIBHUMH JOMIiHAHTAMHU Ta MOTY>KHUM BHXOBHHUM
acIeKToOM, II0 XapaKTepU3ye JiTepaTypy YKpaiHChKOI eMirparilii 3arajiom. SIKk MOETHYHO IMHUCAB y
cBoiil OararoTromHii mpami “Icropis ykpaincbkoi mitepatypu” B. PamsukeBuu, “...npaysa nao
NPOOOBHCEHHAM NIMEPAMYPHO2O U KYAbMYPHO20 HCUMMS ... NPOOYOXUCYE HAOli, Wo YKpaiHcvbKa
emiepayisn Hatioe MONCIUBOCMI NAeKamu U po3eusamu Odaivuie pioHy Jimepamypy 00 miei nopu,
NOKU HA PIOHUX 3eMmasx He emeopumbcsi schuti ceim” [4, c. 128]. Taki opieHTHPH HA BUXOBAaHHS Y
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MOJIOJIOTO TIOKOJIIHHSI 3HAHHS HaIllOHANIbHOI icTOpii, 0O0pa3iB, 3BWUYAIB 33l CTBEPIKCHHS
YKpaiHIlB SK HaIlli BU3HAYaIM >KaHPOBO-CTHUJIHOBY HAIMOBHEHICTh, 30KpeMa 1 MPHUTOIHUIIBKO-
icropuunux TBOpiB C. Yepkacenka ta B. Pag3ukesuya.

VY uentpi tBopiB “Tlpuroam momomoro numaps’” ta “Hidu mpomuHyna” obpasu Ta J0JII MOJOIUX
repoiB — IlaBna [Toxwienka Ta [lapa Yaiiku, BHYTpIlIHIHA CBIT AKUX (GOPMYETHCS HA TJI1 ICTOPHYHUX
moAiii no0m kozamTBa. Yepe3 ixHI 00pa3W NUCBMEHHHMKH IIPAarHyJIM PO3KPHUTH HAI[lOHAJIBHI
KOHIIENITH “‘CBOT0” — YKpaiHCBKWN HAaliOHAJIBHUM XapakTep, ICTOPHUYHY Ta pOJOBY IaM’sTb,
YKpaiHCBhKY KYyJbTYpPY. 3315 MI3HAHHS BJIACHOI 1CTOPIl i BUPOOJICHHS CBITOTISAY B MOJIOAI MHTII
repoi3yBaii MUHYJE, MOJABAM TPABIWBI YSBICHHS MPO BiABary, 4ecThb, JOOJECTh KO3aKiB Ta
reTbMaHiB, a TaKOX JOJI0 YKpaiHCBKOTO Hapody y BHpi icTopuyHHMX nofiid. Tomy 3a kaHoHamu
ICTOPUYHOTO JKaHPY Y TBOPAX € MICIIe /Ul BUTAJKU Ta iICTOPUYHOTO (aKTy.

Y pomani C.YepkaceHKa CIOKET pO3TOpTAETbCA Ha ICTOPUYHMX TOMISIX TeThbMaHyBaHHS
I1. Konamesnua-Caraiinaunoro. M. I'pymeBcbkuii y npati “Icropist Ykpaiau” nucas: “Hikonu nepeo
mum Ko3aku He manu makoi cunu u crasu, sx 3a Caeatioaynozo. [[obpe 3102cunuco onsa Hux nodii, a
Kpim moeo, bazamo 3Hauus i maxuii 000puii npogionux, axum o6ye Caeatioaunuu” [1, c. 119]. Tak i
C. Uepkacenko 3 repoiuHuM mnadocoMm omucye mopTpeT camoro CaraiilayHoro Kpi3p MNpHU3MY
COpUMHATTA MoJionoro koszaka [laBma: “Ileped ouuma 6ce cmoss obpaz eenuuno2o, 3 0082010
060poooI0 Ui 8ycamu, auYaps i3 3CYHYmumMu Ha0 NepeHicciam cobonesumu Oposamu, a nio0 HUMU —
2ocmpumu, K ceepad, Myopumu, OORUMAUBUMY OYUMA, WO 3A3UpAu — XOMmi6 mu mozo, Yu Hi — 8
camicinoky oywy” [7, c. 150]. Ouuma rooBHOTO reposi PO3KPUBAETHCS i HEOpAMHAPHA MOCTaTh Ta
pHICH XapaKTepy BHJIATHOTO KOIIOBOTO OTaMaHa: “Vaense cemvmana 8 0010 3 HEGIPHUMU 3 U020
2PI3HOI0, HEeNOXUMHOW B0Jet0, 3 OO0CMEeMEHHICIIO U KOPOMKOMOBHICMIO 6 HAUBIONOGIOANbHIUUUX
Hakaszax, i3 6e302150H010 8i08a2010 Ul NPE3UPCMBOM 00 HAUOLIbULOT 81ACHOT Hebe3neKuU, a 00HOYAC 13
JI0O0BHUM, X0U HABOAY | CYBOPUM, 2apsAYUM NIKIYBAHHAM NPO CB0IX 80SIKI8, — I NOYUHAB PO3YMIMU
MAEMHUYIO 1020 YUCTEHHUX 36umse Hao eopozom” [7, c.155]. ABTOp TepoidHO OmMHCye MOPCHKI
noxonu Yopuum mopem 1o Kpumy min nmpoBogom Caraiigaunoro (B3arts Kadwu, 6iif mig OyakoBum),
BeJIC MOBY IO HACTYNHHKIB CaraiilaqHoro, 1110 B Pi3Hi YacH NMPOJIOBKYBAIH Horo crpaBy — Tapaca
Tpscuina, IBana Cynumy, [1aBmroka, SIxoBa Octpsuuino, Imurpa I'yHto.

3 icropuuHoro pgoctoBipHicTIO C. YepkaceHKO poO3MOBiae NpoO 3BHYAl CIYOBOTO KO3alTBa
(ToTpMMaHHS CyBOpOi JUCHUHMIUIIHH, CaMOXEPTOBHICTh 3apaJd CHIBTOBApUCTBA, OOpaHHS
Ipi3BUCbKa Ui OpaTduka, moOpaTaHHs), ONUCYE KO3allbKy paay sIK BuUIlle npasiiHHA Ha Ciul,
XapaKkTepu3ye pi3HOMaHITHI BiMCbKOBI Mocaau (KOIIOBOTO, MUCAps, OCaBYJIH, KypIHHOIO OTaMaHa),
TOPOJIOBHX 1 PEECTPOBUX KO3aKiB, KO3AI[bK1 MMOCEJICHHS (3MMOBHUKH, T. 3B. XyTOPH).

ITpo ko3arpKi 3BMuai nosinye i B. Pag3ukeBuy y cBoill MOBICTI, 0 HIOM BUCTYNA€E MPOJOBKEHHIM
po3noBial 3 ictopli Ykpainu, oxomatoroun nepio Pyinu. 3o0paxkyBaHull iCTOPUUHUIN 4Yac aBTOP
MOB’sA3Y€ 13 MiANMUCAHHAM AHJPYCIBCbKOTO nepeMup’s 1667 p. Mi’>k MOCKOBCBKHMH Ta MOJIbCHKUMU
nurioMaramu. 3a 1iiero  yrojgoro, TtBepauth C. [lmoxiit, “kozayvky Vkpainy 6Oyno posodinewno:
Jlisobepeacoics sidiviuno 0o Mockeu, a Ilpasobepedcoics — do Tlonwwi” [3, c. 162]. Sk 3HaBenb
ictopii Ykpainu B. Paj3ukeBuu xapaktepusye el CKJIaIHHUM Ui yKpaiHUiB Yac: “Vkpaina eeco
mou vac i3 ycix cun 60poHunacs 6i0 Hacmyny sazpebywux cyciois, xomsauu 30epecmu GilbHe
Oepoicasne ocumms. LlJob6 3axonumu 6acamcmea YKpaincbKux 3emens U niokopumu cooi
VKpaiHcoKull Hapoo, 3axoounuce y enepmux 3ycunisax Ionvwa, Mockogis i Typeuyuna” [5, c. 41].
Tox, onuparodyuch Ha ICTOPUYHI (PaKTH, aBTOP PO3MOBiJA€ B MOBICTI MPO MISIIBHICTh T€TbMaHIB
Ilerpa [lopomenka, IBana CawmiiinoBuua, IBana Mazeny. I xo4ya mepcoHaxi TBOpPY MHO-Pi3HOMY
CTaBISITHCS 7O NMPOBAPKEHOI HUMH TOJITHKH, TPOTE BCIX TOTOYACHHX T'eThMaHIB, 32 aBTOPOM,
00’enHye onHa MeTa: “nodineny Yxpainy pazom snyuumu” [5, c. 48]. Lliel ninii qoTpuMyBaBcs i
BitickkoBmid misia Cemen [lamiii, sskoro B. Pam3ukeBuu pobuth mepcoHaxkem TBOpY. I3 cumrmariero
BiH XapakTepusye repos: “Ilaniti 6y8 ynobneHyem ycboco HaApooy: i CelsiHCmea, I Ko3aymed.
Memxkuti, piwyuuil, cminusuu, 0y nocmpaxom Oas mamapie i mypkie, 0y8 Nocmpaxom O0us
noavevkoi wnaxmu. Cmaeag 6 000POHI YKPAIHCLKO2O HAPOOY NpOmMuU BCAKO20 HACUNLCMEA...”
[5, c. 61]. Uepe3 mianoru mepcoHaxiB aBTOP HABOAWUTH ICTOPUYHI (DAKTH MPO >KUTTEBHMA NUIAX
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[Mamis, Woro moxomu no Kpumy, cmiBmparro 3 Masenorw Ta YHCIEHHI NMPOXaHHS 00’ e€qHATH
[IpaBoGepexxny Ta JliBoOepexxHy YKpaiHy, Ipo OpraHizailiio >KUTTS HaBkojo dacToBa, Jie BiH OCIB,
HOro TONITHKY 3aceleHHs CIYCTONIEHUX 3eMellb, Kyau mepecenmsutucs 3 llomgimuis, Bonwmhi,
OpraHi3aIlito aHTUIOJIBCHKOTO TOBCTAHHS.

[Toripu moTy>kKHUH (HaKTOMOTIYHUN 3MICT TBOPIB, YC€ XK ICTOPHYHI IMOCTATI € B HUX JIPYTOPSTHHUMHU
nepcoHaxkamu. B ocHoBi croxkeriB “Ilpuromu mosomoro smmaps” ta “Hiu mpoMuHyma”, sk yxe
HAroJIOIIyBaJoCs, BUTaJaHi repoi — Moioai xjomii, ko3aku IlaBmo ta [lap. ABTOpHM BemyTth ix
PI3HUMHU JOpOramMH, MICTaMH, CEJIHIIaMu YKpaiHu, /¢ BOHU Mi3HAIOTh yC1 BEPCTBU TOrOYACHOTO
YKpaTHCHKOTO CYCIIIBCTBA — MIIIAHCTBO, CEJITHCTBO, KO3alTBO Tomo. Ha nusixy repois — JIbBiB,
Kwuis, KaniB, Kopcyns, Uurupun, Uepkacu, YManb, 3aropoxxs, 0 J1a€ 3MOTY OQ4UTH OYHMMAa
repoiB Ykpainy XVII cr. Hagaroun nepeBary npurogHUIbKOMY €JI€MEHTY B CIOXKETi TOBIiCTEH Ui
IOHAITBA, MUCHbMEHHUKH B TAaKUH CHOCIO MOMYyJIApU3yBaJd ICTOpUYHI 3HAHHSA. MHUTII HE JMIIE
PO3KpWIM peaii ToroyacHoi YKpaiHu, a i 3poOmiIn CBOi PO3MOBIiJIi 3aXOIUIMBHMH, IIKABUMU JUIS
IOHALTBA. AJDKE NUIAXM BUTraJlaHUX TOJOBHHUX TIE€pOiB CIIOBHEHI HECIHOJIBAHOK, AaBaHTIOP,
MPOTHCTOSIHB, ABOOOIB, 110 CTBOPIOE TUHAMIYHI CIOKETH 33 TUIIOM MOJEJII IMOI0POXKI.

OO6uBa aBTOPU PO3rOPTAIOTH Y CBOIX TBOpaxX Bl CIOKETHI JiHII: TF0OOBHO-POJUHHY Ta 1CTOPUKO-
npurogHUNbKY. [lepma miHis — po3KpuBae 3BU4aeBO-00psiioBuii 00pa3 Ykpainu. Lle mocsraerbes
yepe3 300pakeHHs KiHOYMX 00pasiB. /[0 Takux aBTOpU BIAHOCSTH, 3 OJHOTO OOKY, JIOOISAYMX
MmatepiB Bacunuxy, O6epemenunxy, BoroBuTHHOBY, a 3 1HIIOTO — KOXaHUX J[iBYAT TOJIOBHUX T'€POiB
Opucto, Jlanky, gxi € ydacHUISIMH JTF000BHOTO TpuKyTHUKA: [laBno-Opucsa-Kpura ta lap-Jlanka-
Suaym. s crokeTHa JiHisS MOKJIMKaHA BiITBOPUTH POJIMHHE KUTTS YKpPATHIIIB, 30KpeMa oOpsiIiB Ha
Pi3nBo, cBaTaHHs, 3BUYAiB MIaHyBaTH OAaThKiB, PiJHY 3€MJII0 — TOJOBHUX MOPAJIBHUX 3aroBiaen
YKPAIHCBKOTO HApOAy.

O6pasu niBuatr Opuci Ta JlaHku € BinoOpakeHHSM YSBJICHb YKpaiHIIB MNpPO >KIHOYY Kpacy.
3a momoMoror TpaaumiiHuX HapomaHux oOpasiB C. Uepkacenko momae moptper Opuci: “Kocu
30710mi, K 0ocmu2na nueHuys, a 6posu memui ma oyeacmi... A oui 8enuKi-eenuxi, cumi, K Heoo...
Inyuxa, sk monoas, xou i nosna, sx pooyca...” [7, c.18]. UucTtoTy mo4yTTiB repoidHb J0 CBOIX
00paHIIiB-KO3aKiB aBTOPU BHCIOBIIOIOTH uyepe3 JipuuHi micHi (“OH, miay s, migy...”), IpUCHTiB’s
(“YHaauBcs xypaBesb 10 0a0OMHUX KOHOIIEINB ), TIOBIp s MPO BIIYHKY-303YJ1I0, BUITUBAHHSI.

JUis 1HTpUTH aBTOPHM JOJAIOTh O CIOXKETHOI JIiHIl JIIOOOBHUN TPUKYTHUK, CTaBJSYM MAiBYAT Y
cuTyauii BuOopy MaitoytHboro donosika. | gxmo y C. Uepkacenka Opucst oOupae MK Ko3akaMu
Henucom Kpuroro Ta IlaBmom XOypnsem 3a pucamu ixHboi Bradi, To y B. PagzukeBuua
Brojgo0anHs JlaHKM HOCSTH HaIllOHaJbHE 3a0apBJICHHS: BOHA Hajae TmepeBary Kosaky [lapy
YopHOKpuITy, @ HE NOJBCEKOMY HUIAXTUYY SHy1y OIpOBOHXKY.

3 Bubopom JlaHku TicHO MoB’si3aHa npoOsemMa poaoBoi naM’sATi B osicti “Hiu npomunyna”. Oaux
13 po3/1L1iB HaBiTh Ma€ Ha3By “Skuit oro pin?”’. ABTOp BUKOPUCTOBYE MOHATTS POy HE JIMILE IS
3MaJIIOBaHHs ocoOucToil noni Jlapa, ssKuii HampUKIHIII TBOPY BO33 €HYETHCS 31 CBOECK POJMHOIO.
BiH cuMBOIIYHO Bejie MOBY IpO LUK Hapoj — yKpaiHuiB. HeBumagKoBo MMCbMEHHUK YEPBOHOIO
HUTKOIO MPOBOJUTH Y TBOPI 17I€I0 MPO CTAPOBHUHHI BOJUHCHKI POAM SIK CBITYEHHS Oe3mepeOiiiHOCTI
ICTOPUYHMX TpaauLiil yKpaiHCEKOTO HapOIy.

Taxk 1 C. Uepkacenko Bkiagae B ycra KOypisis mipkyBanss: “Ta xTo x mu taki?!”. Po3nymu repos
PO BJIACHY POJUHY TICHO MEPEIUIETEH] 3 OCMUCIEHHSAM MHUTAaHHS YKPaiHChKOTO HAPOJY 3arajioM.
Tomy y TBOpI loro ocobucTe iICHyBaHHS CTa€ CBOEPITHUM J[3€PKAJIOM JKUTTS YKpaiHIliB. B onmHomy
3 moxoziB [laBno Bu3Boisie cBOro OaThKa, 10 MPOOYB Yy TypelbKild HeBousi moHax 15 pokiB. Bin
OJIPYXKY€EThHCS 3 KOXaHOO KIHKOIO, Ma€ IIACIUBY CIM’10, po30yZoBye cBiit xyTip. Uepes 1i emizonu
aBTOpP BTUIIOE OJIBIYHI MpPAarHEHHs YKPAiHCHKOTO HAapOAY >KUTH B 3Jarojii, BECTU T'OCIIOAAPCTBO Ha
piOHIM 3eMil, a TaKoX pO3KPUBAE TaKl PUCH HALIOHAJIBHOTO XapaKTepy YKpaiHLiB, fK
palenoOHICTh Ta Xa3sMHOBUTICTh. BoHOUAC 3ByUUTh Y NMCbMEHHUKA 1 poOJIeMa €HaHHS poay,
3HAHHA NPEAKIBCHKUX 3BUYAiB. Y I CHUCTEMI KHUTTEBUX OPIEHTHUPIB KIHKA MOCTa€ OEpEerHHEr0

pory.
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O6pa3u marepi Ta Matepi-Ciui TiCHO mepemjieTeHi y TBOpax, MO0 ILIJIKOM BIAMOBiJA€E JTyXOBi
HapOJIHOI KYJIbTYpH yKpaiHIiB. 3okpema, y C. Uepkacenka o6pa3 Cidi-marepi € nepcoHipikKOBaHUM:
“mamu Ciu 3anoposvka! He 00nozo cepos-nuyaps euxosana mu 6 c80im KypeHi, 8i0KOIU NOOPANACs
3 Kos3aybKum 6amokom — 3 [uinpom-Crasymoro, il we ne oono2o suxosacut!” [7, ¢. 154]. 3 ogHoro
6oky, Cid ctae yocoOIeHHSIM TTTMOO0KOI JTFOOOBI KO3aITBa, SIK JIiTEH J0 )KIHKU-MATepi, a, 3 1HIIOTOo, —
BHPXEHHSM IMaTPiOTU3MY 1 BIIAHOCTI KO3aKiB, 110 TOB’S3aHO 3 NIPAarHeHHSIMHU YKPAiHIIB 10 BOJI
Ta He3alnexkHocTi. Tomy 3 oOpazom Ciui TiCHO TOB’si3aHI KOHIeNTH “Bojs”, “ciama”, “‘cuia’.
[Tepmwmit KoHIIENT — “BOJISI” — CATA€ HAPOJY, YKUTTS, HOTO OJBIYHOTO MPArHEHHS KUTH HE B SIPMi, a
rocrojaapeM Ha BiacHii 3emiti. Cid XapaKTepu3yeTbes K KIANTHK BOJI, & KO3aKH — OOOPOHIISIMH
BulbHOro JkuTTa. Came Ko3allbka cllaBa, BigBara y 000 CTawTh IS aBTOPIB TBOPIB
XapaKTepUCTHKAMM, M0 PO3KPUBAIOTh HALIOHAJBHUHA XapakTep YKpaiHLIB — HENpUHHATTA
HACHJIbCTBA.

I3 UMK KOHILIENITaMH TIOB’s3aHa JIpyra CIO’KETHA JIiHIS — MPUTOAHUIBKA. YK€ camMa Ha3Ba TBOPY
C. Yepkacenka “IIpuroan Mosio1oro Juiaps’ BKa3ye Ha NPUTOAHULIBKUNA XapakTep poMaHy. ABTOp
MOCTIHO TPUMAE YuTaya B HANpY3i, HAHU3YIOUH B CIOXKETI puroay Ha npurony KOypisisa. Tyt BiH
paTye koxany Opucio Bifi po30emieHoro nojiabHoro rerbMana [lotonpkoro, moTiM BTikayiB-cemsH 13
VYmani, O6epe y4acTb y 3BHUTDKHUX Moxoaax CaraifiadHoro, crae moopaTuMoM mucaps XMems
(mpototumny o6pa3y bormana XMenbHHIIBKOTO), BU3BOJISIE OPATUHKIB 3 TYypeIbKOI HEBOI, BCTYIAE Y
nBoOiil 13 cynmepuukom [lenncom Kpuroro, ocimae Ha BIacCHOMY XyTOpi Ta 3HOBY Oepe y4acThb y
BU3BOJIbHUX MOBCTaHHAX. Lli mpuUroau po3KpHBarOTh €BOJMIOIII0 00pa3y TOJIOBHOTO Teposi, SKH
MPOXOAUTH IUISX Bl MICIIEBOTO TYJBTSS 10 KypiHHOTO oTamaHa KaniBcbkoro xkypenst Ha Cidi.

Benyuu cBoro reposi TepuuctuM nuisixom, C. UepkaceHKO MparHe 10 iCTOPUYHOTO OCMHUCIICHHS
ToroyacHux monid. ToMy y TBOpi BiH akKIEHTY€ Ha BHTOKaX YKPAlHCHKHX KO3AIbKHX PYyXiB —
MoJIiTHYHE Oe3MpaB’st Ta coliajdbHe THOOJEHHsS YKpaiHIliB, YTHCKaHHS MPaBOCIAaBHOI BipH Ta
YKpaiHChKUX 3BHYAiB. [[MCEMEHHHK MiTHOCHTH CBOTO T'€pOsi Ha TaKUW PiBEHb, IO TOH AOPOCTAE 0
ornoHeHTa Caraiifaunoro. ¥ mux cynepeukax JKOypmss ta CaraiiiayHoro BiAUyTHUN aBTOPCHKUN
rosoc. Yepe3 o6pa3 monoxoro nunaps C. UepkaceHko mparse A0 3MiH Y KO3aIbKHX pyXax, sKi
MaloTh “06 '€Onamu koo cebe kozayvky cuny eciei’ Yipainu” [7, c. 303].

VY mnogicti “Hiu npomuHyna” aBTOp HE BCTYyINA€ B MOJIEMIKY 3 OYUIBHMKaMH Ko3auTsa. Ae, sK 1
C. YUepkaceHko, MATPUMYE 1110 €1HaHHs ykpaiHuiB. [Ipore BiH i7e gaii, TOBOPSYN HE JUIIE PO
MIPOTUCTOSIHHS 30BHILIHIM BOpOram, a npo o0’ €HaHHS YKPaiHChKHUX 3€Melb I1J OJHUM IParnopoM
SK JIEp’)KaBHUM CHUMBOJIOM. [0 YCBIJOMJIEHHS JEpaBHOCTI YKpaiHU 1 JOPOCTa€ TOJOBHUM repoil
noBicti [ap.

Woro mauzpiska Ha Cid pasoM i3 Ipy3saMu, KMIBCBKMME CTYAEHTaMH, PO3NOYMHAECTHCS 3 OIHUCY
3pyitHOBaHO1 YKpainu — “Benukoi nmycreni”: “Saruwuewu Kuig i npsamyrouu 6 ceoiti MaHopisyi Ha
nigoeHb, O6auuIU 60HU GeUKY PYiHY, 0082UMU GIUHAMU MA YACMUMU MAMAPCOKUMU Habieamu U
Hackoxkamu 3anodiany. Bauunu 3pyiinosani micma, nonaiesi ceia, noneiuwa, 32apuuyd, 3anycmiii
nost, OUKUM OYp SHOM 1 OVUHUMU MPasamu NOPOCi, Wo Npu KOHCHOMY Je2KOMY N00Y6i OCIHHbO2O
8IMpPY CKAPHCUNUCSL cymosumum, dwcarichum wenecminuam” [5, ¢. 50-51]. Cnuparduch y CBOEMY
ornuci Ha Jlitonuc Cawmiiina Benuuka, aBTOp nparHyB 1O ICTOPHYHOI JOCTOBIPHOCTI B TOKas3i
ToroyacHoi Ykpainu. BogHodac Take cIiBIIEpeXKHUBaHHS T'OJIOBHOTO T'epos 3a JOJI0 PiTHOTO KParo
BIJIKpHBa€ Mpoliec foro iHimiarii.

Jlap TpOXOWTh HUISX Bifl MPOBOAWPS OaHIypHICTa IO KO3aIbKOTO OCABYNH, CHPOTH, 10 CHHA
3HAHOTO BOJIMHCHKOTO poAay. I B IIbOMY € MeBHa CHUMBOJIUHICTH. Jlap 3acBOiB HapoOJAHY MiCEHHY
KYJIbTypy, Koiu OyB mpoBomaupem Oanaypucta Onucbka Yaiiku. BUKOHYIOUM MICIIO OCIIaBIATH
VYkpaiHy, HapoJHi cmiBli OyJlM HOCIIMH ICTOPHUYHOI Mam’ATi MPO 3BUTATH 3aMOpoXKIiB. TyT y
MIPUTO/I1 CTaJI0 BXKUBAHHS aBTOPOM YCHOI HapOJHOT TBOPUYOCTI: HAPOAHI NepeKa3u Ta JereHau (mpo
NoXOo/pKeHHsl mpi3Buina Ilamis, sxkuil 3Mir 3707aTH caMoro 4opra), Maii (OJBKIOpHI >KaHpU
(“Kozampkomy poay Hema mepeBoay”’, “Bimsara menm m’e i kaiimanu tpe”, “Jle BimBara, Tam i
macts’, “Hema B cBiTI MMIIIIOro, sK CBOS pifHAa KpaiHa’), TepoidHa JpyKHHHA TOe3id
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(“HeBonpHuku Ha karop3i”, “Tpu Opatm a3zoBceki”, “Jlyma mpo Mapycio Borycnasky”), —
MPOCIIABIISIIA  3aXHMCHUKIB PIAHOI 3eMITi, BHUPaKadud HAPOJHY MOpaib — IMAHYBAaHHS TPaauIlii
pimHOro Kparo Ta YKpainu.

Bxomkenns Jlapa 10 CBITy KoO3alTBa IIOB’S3aHO TAaKOXX 31 3MIHOIO mpi3BHChbka 3 Yaiiku Ha
YopHokpuia, ke aae HoMy OpaTcTBO 3a 3BUTATY Ta TBEPAICTh y 00siX. A BiIHAHIEHHS CBOTO
HUIIXeTHOro poay — boroBuTuHiB poOuth Jlapa He aMile MOBHONPAaBHUM WIEHOM KO3albKOI'O
CYCHIJIBCTBA, a ¥ 3/JaTHUM BIUIMBATH Ha MOJIITHYHI MPOLIECH B YKpaiHi.

[Ipo mnparHeHHS NHCbMEHHUKIB, abu VYKpaiHa Maja Kpamly IO, a MalOyTHI Hallagku
MIPOJIOBXKYBAIH CIIPABY MPAIypiB, CBIIYUTH 1 BIAKPUTA KOMITO3HUIlisE 000X TBOpPiB. Y (QiHaNI MOBICTI
C. UepkacCeHKO HAroJolly€e Ha BOJIENOOHOCTI YKPATHIIB, 5K 1€ HE pa3 MOBCTaBAIM MPOTH HACHILIS
1 Bopoxkux cui. Y B. Paj3ukeBnua KiHIIIBKa MOBICTI € CHMBOJIIYHOIO, ITOB’5I3aHA 3 HA3BOIO TBOPY
“Hiu npomunyna”. “Ax y ceimi npupoou, max i 6 scummi 1r00uHY Ul Yiiux Hapooie 6yearoms HOUI,
0062, memMHi, NOHYpI, 0e3HAIUHO JUXO0GICHI. Ane Ricis HUX YACMO PO3BUOHIOEMBCA,
8UNO200AHCYEMbCS, NposcHioeEmbca. Ha micye be36uensaownoi, epiznoi mempsasu npuxooums ACHUl
ceimanox (...) Byounacs, pocia, kpinuwaia HAYiOHALHA CEIOOMICMb, POOULAC 0XOmMa OOPOMuUcs
3a npaeo einbnoeo swcumms...” [5, c¢.137]. Y Ttakuii cnocid aBTOpH apTHKYIIOBAIN MPOOJIEMYy
icropuunoi mam’aTi. IXHi TBOPH MOCTAIOTH CBOEPITHUMHU TPAHCIATOPAMH JIO MOIOAOTO MOKOJIHHS
yKpaiHIliB, CTBOPIOIOYHM JTYXOBHUU JiaJIor MK MUHYJIUM, CY4acHicTIO 1 MaiOyTHiM. Takuii giamor
OyB BaXJIMBUM ISl YKPAIHIIB AiacliOpH, SKi MparHyiau, mo0 IOHAITBO NEPEHHsIIO Y CTapIIoro
MOKOJIIHHS CIPaBy 3a po30ynoBy YKpaiHu.

VY mpuUroJHUIBKO-ICTOPUYHMX KaHpax Juid roHanTBa “TIpuronu momonoro muuaps” C. UepkaceHka
ta “Hiu npomunyna” B. Pag3ukeBnua 4epBOHOIO HUTKOIO MPOBOAUTHCSA AyMKA MPO yCBIIOMIICHHS
YKpaiHISIMU BJIACHOI iCTOPIii, KyJAbTYPH, TPATUIIIHA, 10 BUPAKAETHCS Yepe3 POJOBY Ta ICTOPHUYHY
nam’siTb, PO3KPUTTS HAIIOHAILHOTO XapakTepy. HarlioHanbHI KOHILIENTH ‘“‘CBOro” y TBOpax
peaizyloThcst depe3 oOpa3u Ko3alTBa, OaHJYPHCTIB, BIACHE YKpPAiHCBKI TOMOCH, TEMY POy,
peMiHICIeHIIT TiCeHb Ta IyM, MPUCHIB’iB, pO3KpUTTS 3BHYaiB (oOpsiau Ha Pi3aBo, cBaTaHHS).
BopHouac opraHiuHe MOe€IHAHHS ICTOPUYHUX (AKTIB Ta MPUTOJHHUIBKHNA CIOKET BUPAKAIOThH
KAHPOBY CBOEPIJHICTh 1CTOPUKO-NIPUTOJHUIIBKUX TBOPIB JUId IOHAITBA, CIPSIMOBAaHUX Ha
BUXOBAaHHS NAaTPIOTUYHUX IOYYTTIB y MOJOJI Ta YTBEp/UKEHHS CBOrO IIpaBa Ha ICTOPUYHY
OKPEMIIITHICTb.
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CATHUPA Y BIHCBKOBO-IIOJITUYHOMY JUCKYPCI
B YKPAIHI 2014-2015 POKIB. OKPEMI IPUKJIAIU

Inmaniit A. JI., maricTp, TOKTOpaHT

Yuieepcumem im. Aoama Miyxesuua 6 Iloznani
8yn. Ymynomoscoka 89a, m. Ilosnamns, Ionvwa

andrii.gladii@gmail.com

VY craTTi mpeAcTaBieHi OKpeMi HEOJNOTi3MH, SKi BHHUKIN B YKPaiHCHKIH MOBI yIpomoBk 30pOiHOTO KOH(MIIKTY Ha
Houbaci B 2014-2015 pokax Ta 3mificHEeHO iX KOpOTKHMH aHami3. [IpoaHami3oBaHi pkepela Ta BHTOKH ITUX
HeoJori3miB. Bka3aHo Ha B3a€MO3B’SI30K OKpPEMHUX HEOJIOTi3MIB MiXK c0000. 3a3Ha4eHO MOABIHHUI a00 MOTpiHHMIHA

3MICT JESIKUX HEOJIOTI3MIB.

Knrouogi cnosa: ATO, camupa, ipoHis, cemanmura, emumoao2is, Ha3ea, NPizeUcbKo.

CATHUPA B BOEHHO-ITOJIMTHYECKOM JUCKYPCE
B YKPAHHE 2014-2015 TOAOB. OTAEJIBHBIE ITPUMEPBI

I'maguit A. JI., MarucTp, JOKTOpaHT

Ynusepcumem um. Aoama Muykesuua 6 Iloznanu
ya. Ymynomoeckas 89a, 2. Ilozuanw, [lonvua

B crarbe mpexncTaBiIeHBl OTHEIBbHBIE HEOJIOTH3MBI, KOTOPHIE BO3HHKIM B YKPaHMHCKOM SI3BIKE B TEUCHHUE
BOOpy)XeHHOro KoH(umkra Ha JlombGacce B 2014-2015 romax. OcymiecTBIeH WX KpaTKHA —aHAJH3.
[TpoanaiM3MpOBaHbl UCTOYHUKN M UCTOKHM ATHUX HEOJIOTM3MOB. YKa3aHO Ha B3aUMOCBS3b OTAEIBHBIX HEOJIOTH3MOB
MexTy co6oi. O603HaUEH IBOMHOM MM TPOMHOM CMBICIT HEKOTOPHIX HEOJIOTH3MOB.

Kniouesvie crosa: ATO, camupa, UpoHus, cemManmuka, Imumosiocus, Haseanue, npossuuje.

SATIRE IN THE MILITARY AND POLITICAL DISCOURSE
IN UKRAINE 2014-2015. SELECTED EXAMPLES

Gladii A. L., master, PhD student

Adam Mickiewicz University in Poznan
Umultowska str., 89a, Poznan, Poland

The article presents some neologisms that arose in the Ukrainian language during the armed conflict in the Donbass
in 2014-2015. Their brief analysis is carried out. The sources and origins of these neologisms are analyzed. The
relationship of individual neologisms to each other is indicated. The double or triple meaning of some neologisms is
revealed.

The armed conflict in the Donbas region and the eastern borders of Donetsk and Lugansk in not finished yet. Many
of the issues of military and political nature, which rose during the last three years, are not solved yet. The feature of
this conflict is that it involved not only troop, Special Forces or police forces of the belligerents. This conflict is
characterized by relatively high participation of the Ukrainian society — from volunteers, volunteer militia and
journalists at the very contact line to the commentators and spectators away from the conflict that followed the
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ongoing conflict on the television and the Internet. Paradoxically, those, who follow the conflict away from the
contact, also make significant contribution to the conflict. We are talking about forming a new vocabulary that
relates exclusively to the armed conflict in Ukraine. In the last three years of the armed conflict entirely new
concepts, definitions, phrases and phrasemes emerged, that did not exist in Ukraine, Ukrainian and Russian
languages by 2014. With certainty it can be argued that these concepts are presented in this article are neologisms.
The relevance of this article lies in the fact that the scientific perception is no able in time to describe and interpret
with scientific method some important socio-political phenomena. The scientific novelty of this article lies in
attempt to make an interpretation of some neologisms in Ukrainian language, which appeared in the last three years
during the ingoing armed conflict. The purpose of this article is to highlight some of the genesis of these neologisms
and make their brief description. In addition, the main goal of this article is to explore the basics of these neologisms
and find out their primary origin.
Some of these neologism arose during the Euromaidan, some of them exited before these events. During the armed
conflict in the Donbas region some old neologisms got a new meaning, some of them were forgotten by the
Ukrainian society. Anyhow, this topic needs a deep and comprehensive research in the future.

Key words: ATO, satire, irony, semantics, etymology, name, nickname.

30poiinuii koHQUIKT y dYacTtuHi JloHenbkoro OaceiiHy Ta Ha cxXigHux Mexax JloHembkoi Ta
Jlyrancekoi obnacteil TpuBae nami. barato muTaHp BiMCHKOBOIO Ta MOMITUYHOTO XapakTepy, sKi
BUHUKJIH € TPU POKH TOMY, 3IMIIAIOTHCA HE BUpimeHuMH. OcoOIMBICTIO IBOTO KOHPIIIKTY € Te,
o0 B HBOMY 3aJisHI HE JUIIC BiliChbKa, CHemiaybHI cuiu abo mnomituku. llel koH KT
XapaKTePU3YEThCS JIOCHTh BHCOKOIO YYacTIO CYCHUIBCTBA — BiJ JOOPOBOJIBIIIB, BOJIOHTEPIB Ta
KYPHAIIICTIB Ha caMiil JIiHIT pO3MEXyBaHHs 10 KOMEHTATOPIB Ta IIsIavyiB AalieKo BiJ KOHQIIKTY,
SK1 CNIJIKYIOTh 32 KOH(IIKTOM IO TelleBi30py Ta B iHTEpHeETi. SIk He mapaJoKcalbHO, came i,
OCTaHHS YaCTHHA “YYaCHUKIB” KOH(IIIKTY MEBHOIO MipOr0 3po0uIia CBiif BHECOK Yy HOT0 PO3BUTOK.
Inerbes po GopmyBaHHS HOBOI JIGKCHKH, KA CTOCYETHCS BUKIIOYHO 30pOMHOr0 KOHQUIKTY B
VYkpaini. YIpoJoBX OCTaHHIX TPbOX POKIB KOHQIIKTY chopMyBasucsi 30BCIM HOBI TOHSTTS,
nedinimii, caoBocmomydeHHs Ta (pa3eosnori3aMu, fKi He iCHyBanM B YKpaiHi, YKpaiHCBKIH Ta
pociiicbkiii mMoBax 10 2014 poky. 3 yINEeBHEHICTIO MO)KHa CTBEPIKYBAaTH, IO TakKl MOHATTS,
Mpe/ICTaBJIeHI B T€3aX, € HEOJIOT13MaMH.

AKTyasJbpHICTh CTATTI HOJSATa€ B TOMY, [0 HAayKOBa MEpLEMNLis MEBHOI MIpOI HE BCTUIaE
ONKCYBaTH Ta IHTEPHPETYBaTH HAYKOBUM CIIOCOOOM BaXKJIMBI CYCHUIBHO-TIOJNITHYHI SIBUIIA.
HayxoBa HOBH3Ha 1i€l pO3BIAKM MOJISATa€ B IHTEPHpETalii HEOJOri3MiB B YKpaiHChKIM MOBI, SKi
3’SIBUJIKCSL YIIPOJOBK OCTAHHIX TPHOX POKIB. MeTa — BUCBITJICHHS T€HE3H JCSIKUX HEOJIOTI3MIB Ta iX
KOPOTKHHM ONHC; MOCHIPKEHHS MIAIPYHTS LHX HEOJIOTI3MIB Ta 3’4CyBaHHS iX IEpBUHHOIO
noxo/pkeHHs. [IpoGiemaTrka cTaTTi MOJATae y TBEPPKEHHI, 1110 IPOIIEC HEOJIOTI3MIB B YKPaiHChKIN
MOBI ITOB’s13aHUH 13 KOH(IIKTOM Ha J{oHOaci.

[Ilo crocyeThCcs IPYHTOBHUX Ipallb Ha L0 TEMY, TO BapTO 3a3HAYMTH, 110 B Cy4YacHIM yKpaiHChKII
HayIll ICHy€ TeBHA IporajunHa B 1ii ramysi. [loku 1o BiACYTHs eauHa abo cepis mpaib y Tainysi
¢1nomo0rii, sika ado AK1 O IPYHTOBHO BHUCBITIIIOBAJIM TEMY HEOJIOTI3MIB B YKpPaiHChKIA MOBI B IEP10]
2014-2017 pokiB. 3 iHImOro OOKy, BX€ ICHY€ JIOCUTh BEJIHMKA KUIbKICTh HAYKOBUX MaTepiajiB, sKi
BUCBITJIIOIOTh OJIHY 31 CTOpiH OararorpaHHoOi TEMHM HEOJIOTi3MiIB B yKpaiHChbKiii MoBi. TyT BapTO
3ragati Taki mpami, Sk “Oco0nMBOCTI Mepekiaay HEeOoJIOTI3MIB, IO BUHUKIM B IeEpioj
€ppomaiinany” O. Typuak, M. 3aiiueBoi, [JI. JloOpuncekoi; “HeomnorisMu B cydacHOMY
YKpaiHChbKOMY MOJITHYHOMY JHUCKYpCi: ceMaHTUKO-ciioBoTBipHUN acnekt” H. Konnparenka;
“TemMaTHyHi TPyNH TEPMiHIB-HEOJIOTI3MIB y CYYacCHOMY YKpaiHCBKOMOBHOMY MeJiaaucKypci”
O. Crumiosa Ta iHIII.

Bynb-sika BaXkiuBa MoAist B CYCHUILCTBI, a 30poitHuii KOHMIIKT B YKpaiHi 1103a CyMHIBOM € TaKOO
M0/11€10, 0COOJIMBO 3arajbHOHAIIIOHANBHI 30ypeHHs a00 TpareAii akTUBI3yIOTh HApOJ 10 CTBOPEHHS
30BCIM HOBHUX TOHSTH, K1 JI0 I[LOTO HE OyJIM MPECTaBIEHI B MOBI HApOIY, “CIIOHYKAIOTh HAPOI 110
aKTUBHOTO OHOBJICHHSI MOBH, OypXJIMBOi CIOBOTBOpYOCTI” [16].

9

Jo BiitHu Ha J{onOaci, HampuKIIa, iCHYBaJoO MOHATTS “JOHEUbKHI™ Ta ‘“3amaieHels”’ — 3HEBaXKIIHUBI
okpecyieHHs ans smoned 31 Cxony Ta 3axony YkpaiHu BianoBigHo. Taki OKpecleHHS MOKHA
3YCTPITH HE TUIBKU B YKPaiHCHBKOMOBHIM a00 pOCiiChKOMOBHIN HAyKOBii Ta HayKOBO-TIOMYJISIPHIN
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JiTepaTypi, a W, HalPUKIAJ, Y MOJbChKIA HAyKoOBIW giTeparypi [5]. ¥ copoiieHomy BapiaHTi 10
2014 poky 11l TOHATTS O3HAYAJIM BIAMOBIIHO — “MOHENBKUN” — pociiickkoMOBHa ocoba 31 Cxoxmy
VYkpaiHu, TOBeAiHKa SKOi HE BIANOBiAa€ 3arajJbHONPUNHHATHM CYCHUIBCTBOM HOpPMam, OUTBII
HaOIKeHa 10 OaHJAUTCHKOTO CBITY 1 € MPUXUIBHUKOM YChOT'O POCIMCHKOTO 1 OJJHOYACHO arpiopi €
aHTUYKpaiHChKOI. HaTomicTh MOHATTA ‘‘3amajeHerh” OKpECIoBaIO 0co0y, sKa IEpPeBa)KHO
noxXoaAuTh 13 3axigHoi YKpaiHH, CHUIKYEThCS YKpPaiHCBKOIO MOBOIO Ta OOOB’SI3KOBO €
NPUXWIPHUKOM KpailHIX TpaBuUX 11€0Joriii Ta HamioHamisMy. Armpiopi Taka ocoba €
aHTHpociiicbkor0. HaBeaeHi NpuKiIagy moAaHi Ui Mepexoy 0 MOAAJBIINX po3’sICHEHb SK TaKi,
10 3HAYHO CIPOINYIOTh peanbHicTh. OMHAK IIi TOHATTA Mia 9ac €BpomaiiiaHy 3MIHWINCS Ha 1HIII
HEOJIOTI3MH, MPO SIKI ATUMETHCSI 1ajll y CTATTI.

Bapro pusukHyTH TBEp/KEHHSIM, IO HEOJIOTI3MH, SIK1 3 SBWIMCS Tij 4ac BiiHM Ha [loHOaci, €
JIESKOI0 MIPOIO J1aJIOrOM MiXK CTOPOHAMU-TIPOTHBHUKAMHU. AJKE OJTHUM TOHSTTSM, sIKe Hece B co01
Mil[HE eMoIliiiHe 3a0apBICHHS Ta HEOJHO3HAYHICTH CMUCIIB, HAabarato Jierme BUCIOBUTH CBOIO
IYMKY, aH)K ONUCYBATH il TOBT'MMH pedeHHsMU. HabaraTo serme BUKOPUCTATH MOHATTS “BaTHHK
aHDK crepedatucss 3 o0co0O0r0, CHCTeMa IIHHOCTeW KOTpoi 3HA4HO BiApi3HAEThCs. Jlermie
Bukopuctatu noHsITTs ATO, HaBiTh HE PO3OUPAIOYUCH Y CYT1 MOHATTSI.

Jlesiki Heostori3Mu 3’ IBUIIMCS 1IIe JI0 Ta i yac €BpoMaiiiaHy, IesKi 3 HUX BTPAaTHIIU CBOE NIEPBiCHE
3HAauYeHHS, JesKi oTpuManu HoBe. Jlami mojani BUOpaHi HEONOTI3MH, SIKi HaOynu HaMOUIBIIOrO
MOIIMPEHHs] Ta MOIYJSPHOCTI B YKpPaiHCBKOMY CYCHUIBCTBI YHpoaoBX KoHQuikTy Ha Jlonbaci.
Takox BapTO 3a3HAYMTH, IO LS TeMa (hparMEeHTapHO PO3KPHUTA B HAYKOBIH JiTepaTypi YKpaiHu i
notpe0ye MOAAIBIIOTO PO3BUTKY.

ATO - Amnturepopuctuuna omepamis. Lls HoBa aOpeBiaTypa 3’sBHiIacs B PpOCIMCHKIA Ta
ykpaiHcbkiii MoBax y 2014 poli Ta ImOCTYNmoOBO Moyana o3HayaTH BiiiHy Ha [lonOaci, 30poiiHwmii
koHpIikT B Ykpaini. Cam Heonorism ATO moxe MaTH AeKiibKa 3HaueHb: micie (moixatu B ATO),
nporec (mpoectu ATO) Ta siBumie (BojoHTepu Ta BilicbkoBi 3 ATO). MokHa cTBEpIKYBaTH, 110
cam 30poitanii kKoHQIKT Ha J[oHOaci orpumaB BiacHy Ha3By — ATO. 3 caTupudHOI TOYKH 30DpY
HeosorisM ATO Takox cTaB METOJIOM a00 IHCTPYMEHTOM:

Ag0, e XT0?
Cenaparucr, a mo?
Tob1 ATO!

KwuiBcbka XyHTa — OKpecaeHHsI HOBOI BJIaJIU, SKa 3 sIBUJIAcs B YKpaiHi B pe3ynbTaTi €BpoMaiiiany.
[TOHATTS BUKOPUCTOBYBAJIOCS JIFOJBMHU 3 MPOPOCIHCHKIMH TOTJISJAMH Ta CErapaTuCTaMu, KOTpi
BipsATh, 10 Biaga B Kuesi Oyna 3axomuieHa y mpoueci nepesopoty [13]. 3rimHo 3 mum
TBep UKeHHsAIM, KuiBcbka XyHTa HIOMTO MPOBOIUTH KapaibHy omneparito Ha JlonOaci, a Ha 11 Joii
CTOSTH “‘amepukaHchbki areHTH” — [lerpo Ilopomenko, Onekcanap TypunHOB Ta iH.

Jlyranna, Jlon6a6se [17] — ipoHiuHi Ha3BU camMomporoJiomeHux pecnyomnik ,,JJHP” ta , JIHP”.
Ha3Bu 3'sBunucs oapasy miciisi mporoJIomieHHsT He3anekHocTi “pecrtyomik” 11 tpaBus 2014 poky.
i Ha3BU caTUPHUYHO CHIB3BYYHI JI0 3arajIbHOTO PiBHS PO3BUTKY a)pUKAHCHKUX peclyOiiK YraHaa
Ha 3im06a0Be.

BatHuku [2] — HailOL1b1I PO3MOBCIOKEHE MOHATTS, SIKE J10C1 IIUPOKO 3aCTOCOBYEThCS. BaTHUKaMu
Ha3WBAIM MPOPOCIMCHKM OpPIEHTOBAHMX MEIIKAHI[IB YKpaiHU, KOTpi OakaJii TOBEPHEHHS
Pansuceroro Coro3y Ta BxomkeHHs Ykpainm mo ckiamy Pocii. BaTHuKH TOCTpO KpUTHKYBaJIH
BIIa/1y, SIKa Mpuiiiia micis €BpomMaiiany. [lepeBakHO BaTHUKK BUKOPUCTOBYBAJIM MacHBHI (popmu
MPOTECTY — MIKETH Ta aHTHYPSIIOB1 aKIIii.

[Tpu6nn3HO MOHATTA “BaTHUK MOXKHA ONMMCATH, BUKOPUCTOBYIOUHM ciioBa 3 Bipma Auapis Jlykina:
S Batauk, s motomcTBeHHBI cOBOK. SI B CCCP poxnén Bo Bpems oHo. S u€pHbiii xieb.
51 xup30BbIi canor. Sl BOMHCKON IpucsATH 3BOHKUH ciior. U kpacHble moOenHble 3HaMEHa. S He ObLI
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Ha BOITHE, HO Ty BOMHY Sl Ka)KIIbIM HEpPBOM IMOMHIO U KIISIHY. S BaTHUK, s COBETCKUU, SI MOCKAJIb.
S cbiH UHOTO BpeMeHHu U Beka [11].

Came CJIOBO BaTHHMK IOXOIUTH BiJ] OaBOBHSHOI KypTKH, Ky 4YacTO BHKOPHCTOBYBAJIM B’S3HI
I'VIJIAT'iB. Ha mexi 2013-2014 pokiB mpi3BUCHKO BAaTHUKH OTPUMAJIM JIIOJW 3 HU3LKUMHU PiBHEM
OCBITH Ta TOCTPAJSIHCHKUM THIIOM MUCJICHHS (yce 3pOOWTh BEIMKHUHA BOXIb), KOTPI IIUPO HE
PO3YMIIOTh, 3 SIKOKO METOK0 iICHYE cydacHa YKpaiHa, 0OAThCS yChOTO 3aXiJHOTO, € MPOTHBHUKAMHU
3axiIHUX TOMTUYHO-BiiicbkoBUX CTpykTyp — HATO Tta €sponelicekoro Coro3y. Barnuku
noTpe6YIOTh “cuibHOI pyku”. IXHIM ymo61eHNM cBATOM € 9 TpaBHs. [IOHATTS BaTHHMKM 3aMiHMIIO
co0oro iHMmIe crapinie moHATTs Homo Sovieticus [6].

BummBatHuk — ykpaiHCbkuMi aHaymor BaTHHMKA. [IOHSATTS OKpeciroe IceBpomarpiora YKpaiHw,
KOTpHH CBiff MaTpiOTU3M [EMOHCTPYE BHUKJIIOYHO OJSMTAaHHAM BHUIIMBAHKA 3 OJHOYACHOIO
HEKOHCTPYKTHBHOIO KPUTHKOIO BCHOTO CYCIUIBHO-TIONITHYHOTO KHUTTS [3]. Takoxk BUIIMBAaTHUKAMH
HA3UBAIOTh THX, XTO OJHOYACHO 3 JEMOHCTpALI€I0 CBOEI HIOMTO MATPiOTHYHOI MO3MIIT CIIOKIHHO
KOPHUCTYEThCS, HAMPUKIAA, PpOCiiichkolo Bikimeniero Ta cioyxae poCiHChKY ecTpany. Skio,
OpUMIpOM, BHINE3raJaHi BaTHUKKA g0 €Bpomaiimany wmamu Ha3By Homo Sovieticus, TO
BUIIIMBAaTHUKM HATOMICTh OyJIM TPEICTABHUKAMHM TaK 3BAHOI IIAPOBAPIIMHA — MaKCHUMAaJbHO
CIIPOIIEHOTO PO3YMIiHHS Ta MPEJICTAaBICHHS YKpaiHH B MUCTEITBI Ta TPAJHLIAX i3 BUKOPUCTAHHIM
HaWOUIBII MOIIMPEHNX CTEPEOTHITIB: CAJ0 Ta BAPSHUKHU SK HAPOJHI CTPaBH, IAPOBApU Ta BIHKH SIK
HApPOJHHI OJIAT Ta, HANPHKJIIAJ, TaHElb romak. HaromicTh cama Ha3Ba MIapOBapIIMHA MOXOIAUThH HE
BiJI IapoBapiB, a Bij iMeHi yKpaiHchKoro pexucepa bopuca llapsapka (1929-2002).

Konopaau — ipoHiuHa Ha3Ba cenapaTUCTiB, KOTPi MaCOBO BUKOPUCTOBYIOTH Y CBOEMY OJIsI31 CTPIUKY
cB. lOpis, sika KobOpaMu Haragye KoJopaaChbKoro XKyKa.

JluBaHHI1 BilicbKa — OKpeCIeHHS 7Sl BEJIMKOi TPyNH 0ci0, KOTpi € HaWKpalluMH ‘“‘eKcrepTamu’’, He
Buxonsaun 3 gomy. [loHATTS 3’sBHiiocs e B 4yacu €BpoMmaiiaHy i 03HA4ajo JIOACH, KOTpi
Oe3nocepeIHbO He Opasii ydacTi B MPOTECTaX, a JIMIIE BCE KOMEHTYBaIM B Mepexax. IlizHime 1e
MOHATTSL PO3MIMPUIIOCS 1 CTAJO O3HAYaTH THUX JK€ “eKCHepTiB”, TUIBKH y CHpaBi 30pOMHOTO
koH(pikTy Ha JlonOaci. Hanexxatu 1o MMBaHHUX BIMCHK JIOCHIBHO O3HA4ya€ HIYOTO KOHKPETHO HE
pOOHTH, a THIIe KOMEHTYBATH MOJIIi B MEPEXI.

VYkponu-kapareni. Ykpu [9]. Camy, nocuth cTapy, Ha3By VKpu BUKOPUCTOBYBAJIM JAEKOTPI
YKpaiHCBKI ICTOPUKHU Yy cIIpo0ax JOBEACHHS CTapOJaBHOCTI ykpaiHCcbkoro Hapoxay [7]. Y 2014 poui
MOHATTS yKpu Oyno MoaudikoBaHe HA yKponu Ta yKkponu-kapameni. 3a JTOTIOMOTOI0 TaKOi Ha3BU
cernapaTUCTH B OCHOBHOMY Ha3MBaJIM YKpaiHChKI Bilicbka Ha JloHOaci. Takox BapTO 3ayBakKMTH, 1110
1e TIOHSTTSI 3aMiHIJIO COOOK0 paHillie HeraTHBHY Ha3BY yKpaiHIiB — xoxau [8].

3eneHl YOJIOBIUKM — HE3aKOHH1 30poifHi (GopMmyBaHHsS B mepiof sotuii-Oepesenb 2014 poky Ha
teputopii ABTOHOMHOI PecmyOnmiku Kpum, ski cebe HazuBanu camoobopoHoro Kpumy.
CnoBoCIIONTy4EHHSI 3€JIEHI YOJIOBIUKM ACOLIIOETHCS 3 PETYISIPHUMHU BINCHKOBUMHM 3’ €IHAaHHSAMU
Pociiicekoi @enepartii sk y Kpumy, Tak 1 Ha [{on6aci. 3eseHi 40I0BIYKH MTPOBENIM CEPIIO OTepariii
OJIOKyBaHHSI YKpaiHCbKHX BIMChbKOBUX yacTHH y Kpumy, 110 OCTaTodHO MpPHU3BENO 10 aHEKCIi
miBocTpoBa Pociero. Ha [lonbaci 3enmeHi YONOBIYKM 3aXOIUIIOBAIM CTPATErivuHi 00’ €KTH,
HA3MBAIOYMCh “‘HapoAHMM onoiueHHsAM JloHOacy”. CBOI Ha3By 3€JIeHI YOJOBIYKH OTPpUMAIIU BiJ
KOJIbOPY CBO€T (hopMHU.

YopHi 4OJOBIUKH — BIJAMOBIAb YKPATHCHKUX AOOPOBOJIBLIB Ha [Iii 3€J€HUX 4OoJOBIUKiB. YopHUMHU
4oJoBiukamMu y TpaBHi 2014 poky nmoyanu Ha3UBaTH YKpaiHChK1 J0OpOBOJIbYI 30poiiHi (hopMyBaHHS
Ha Jlon6aci [15] Ta B inmmx perionax Ykpainu — B Onect, J{ninpi Ta Xapkosi [1].

Kpusaswuii Ilactop — ipoHiuHO-arpecuBHe mnpi3Buchbko Omnekcanapa TypunHOBa — MOJITHKA Ta
roioBu Pagm HarionaneHoi 6e3mexku Ta oboponu. Y 2014 poui 3a Horo po3nopsiiKeHHIM (TOJi
BUKOHYBaB O0OB’SI3KM IMpe3UJIeHTa YKpaiHH) Moyayacsi aHTUTEPOpPUCTUYHA orepalis Ha [lonbaci.
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Heodimiitno nanexuts 10 llepkBu banrtucriB. Uepes ioro pimrydy mpoykpaiHChKY MOJITHKY Ta
HasexHicTh 10 LlepkBu bantuctiB cenapaructu oxpeciunu oro Kpusasum [lactopom [10].

[Tytnep — carupudne npi3BHCHKO mpe3uacHTa Pociiicbkoi deneparii, 3 iHimiatuBu korporo Kpum
O0yB anekcoBanuii Pociero [ 14]. HazBa moxoauts Bif 3’eaHanns npizsui [1ytid ta I'itiep. Lg Ha3Ba
acoritoeTbes 3 1HeM 15 6epesnst 1938 poky, konu ABctpist Oyna anekcoBana Tpetim Peiixom.

[TaxTapi Ta Tpakropuctu Jlonbacy. 1o 2014 poky B Ykpaini mi aBi npodecii T0CITIBHO 03HAYAIH
BINOBIAHY Tpalo. Ase micis BucTyny npesunenta Pocii Boxogumupa Ilytina 17 motoro 2015
poKy 1 1Bi mpodecii cepea HEeoNoTi3MIB yKpaiHChKOI MOBM HaOy/IM 30BCIM IHIIOIO 3HAYECHHS.
[Ipesunent Pocii 3asBuB: “[...] Koneuno, npourpeiBaTh Beeraa mioxo. Koneuno, 3To Bceraa Oema
i npourpasiiero. OcoOEHHO, €clii MPOUTpPHIBACIIb BUEPAIHUM IIaXTepaM WIM BUEpallHUM
Tpaktopuctam...” [4]. Ilicisg 1poro BHCTYIy IIi JABa CJIOBa OTPUMAIM HOBE 3HAYCHHS, a caMe —
peryisipHi BilicbkoBi yacTuHU Pociticekoi Denepartii Ha JlonOaci.

[Topeopuk [12] — Tak y Cankr-IlerepOyp3i Ha3uBarOTh XigHHK. Lle ciioBO HaOya0 MOMYISPHOCTI
yepe3 MOro IIUPOKUWH BKUTOK 3€JICHMMH 4doJoBiukamu Ha JloHOaci, KOTpi 3axOIUIIOBaIN
anMiHicTpaTHBHI OyiBii. BapTo 3ayBakuTH, 1m0 pociiChKOMOBHI YKpaiHIi HE BUKOPHCTOBYIOTH 1€
CIIOBO, a HATOMICTh YXHUBAIOTh cloBo Oopmatop. 3 iHmoro OO0OKy, Ii€ CJIOBO IIHUPOKO
BUKOPHUCTOBYEThCS rpomaasiHamu Pociiicekoi @enepanii. Bukopuctanss 3eneHUMHU 4OJIOBIYKaMU
I[LOTO CJIOBA Jajio MiACTaBU BBaXkaTH, 110 Ha JloHOaci BoroioTh Biiickka 3 Pocii. Tak yci He3akOHH1
30poitHi popmyBanns Ha JloHOaci oTpuMany HOBY Ha3BY — MOPEOPUKH.

KpumHam — 1ocuTh po3MOBCIOJKEHUN BUpa3, KU CTaB HEOJIOTI3MOM Ta O3Hadae “mo0 He
BiIOyBaJIOCS 3 €KOHOMIKOIO a00 MOJITHKOI, Bce oqHo Kpum Hamr”. IIIupoko BHKOPHUCTOBYETHCS
memikaHisiMu Kpumy ta Pocii. Leit Bupas npucytHiii y 6arathox xaprax. Hanpukmnan, croromsi, 3a
Jeren 1010, B Pocii sxiHKM 1] 9ac 1mosoriB 3amicTh Mama! kpudath Kpumuam! [9].

[IpoanaiizoBaHi HEOJOTI3MH, SKi 3'IBUIUCS BIPOJOBXK OCTaHHIX TPHOX POKIB Ta 3HAYHOIO MIPOIO
MPOHUKJIA HE TUTBKH O YKpaiHChKOi a0 pOCIChKOI MOB, a TaKOX JO MOJBbCHKOI, aHTIIIHCHKOI,
4echKoi, HIMEIbKOI Ta IHIIMX (HApUKIaJ, TOHATTS 3eJeHUX 4JoioBidkiB — zielone ludziki, little
green men, zeleni muzicei, griine Ménnchen), cBifuath mpo Te, 110 MOBA € >KUBUM OPIaHI3MOM,
KU HaMIIBUAIIE pearye Ha CyCHiIbHO-NOMITHYHI sBuUma. BiiiHa Ha [lon6aci cTama NMpUYMHOIO
BTpaT 0araTtbOX JIIOJCHKUX JKUTTIB, SIKI BUMIPIOIOTbCA Bke THcAdamMu. OJHaK 1 BilfHA TaKOX
CYTTEBO BIUIMHYJIA Ha OypXJIMBUH PO3BUTOK Oararbox HEOJIOTI3MIB, CIIOBOCIIONYYEHb Ta MeTadop,
SK1 MTOCTYNOBO BXOJSTHh Ta BXOJUTHUMYTh JIO CIIOBHUKIB yKpaiHcbkoi MoBH. [loniOHa nekcuka, Ha
MEepIIni MO/, € HEMOMITHOIO Ta TaKOIo, fKa HE BIAIrpae BaXXJIUBOI POl B CHUIKYBaHHI, OJHAK
BOHA MOX€ BHCTYIATH IMEBHOIO MIpOI0 B POJIi MCUXOJIOTIYHOI 30poi, KOJU 3a JOMOMOTOI0 JIUILE
OJTHOT'O HEOJIOTI3MY MO>KHa BUPA3UTH LUIMH CHEKTp eMOILii Ta icTOpiii — SK MO3UTUBHHX, TaK 1
HETraTUBHUX.
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IMAT'OJIOTTYHA BI3ISI MICTA B POMAHI M. TIPI
“IIPOI3/1I0M Y KUEBI”

I'op6au H. B., k. pino:. H., qoIeHT

3anopizbkuii HayioHanbHull YHigepcumem
ey1. /Kykoecvkozo, 66, m. 3anopixcoics, Ykpaina

horbachnathalia@gmail.com

Crarts MpHUCBAYCHA aHAi3y iMaroyiorivHol peremniii o0pa3y yKpaiHChKOi CTOJHII B poMaHi (H)PaHKOMOBHOTO
oenpriticekoro muckMenanka M. Tipi “TIpoismom y Kuei”. ¥V cTarTi mpocTexyeThes, ik 00pa3 MicTa, mo € GoHOM,
TOIIOCOM 1 NIEPCOHAXKEM TBOPY, MOJIEIIIOETHCS KPi3h NPU3MY CBIIOMOCTI aBTOpa W 3yMOBIIOETHCS HOTO CBITOITISIIIOM,
BIUIMBOM COI[IaJIbHOTO OTOYEHHS, OCOOMCTHM JOCBIJIOM B3a€EMOJIl 3 YYXOIO KyibTyporo. lerepooOpa3 Kuesa
BHCTYIIA€ BaXKJIMBHM 3aCOOOM OCMHCIICHHS VKpaiHCBKOI ictopudHoi nificHOoCcTi 1917-1918 pokiB i BiacHOTO
€THOKYJIBTYpPHOTO “S1”.

Kouosi cnosa: asmop, eepoii, imaconoeis, nimepamypo3HA8ua iMA2on02is, MINCKYIbMYPHA 63AEMO0is, 00pas,
peyenyis.

NMAT'OJIO'HTYECKOE BUAEHUE I'OPOJJA B POMAHE M. TUPU
“ITPOE3/1I0OM B KHUEBE”

I'opbau H. B., x. ¢unon. H., 101IeHT

3anopoorcckull HaYUOHANbHBIU YHUBEpCUmMen
ya. Kykoeckoeo, 66, 2. 3anopooicve, Yrpauna

Crarbst MOCBAIIEHa aHAIM3Y UMAarojorn4eckoil peneniuuy oopasa yKpauHCKOM CTONHUIIBI B pOMaHe (PaHKOS3bIYHOTO
6enpruiickoro mucarenss M. Tupu “Ilpoesnom B Kuese”. B crarbe mpocnexuBaercsi, kak 00pa3 ropoja, sBISsCH
(OHOM, TONMOCOM M TIEPCOHAXKEM MPOM3BEACHMS, MOJEINPYETCSl CKBO3b IPHU3MY CO3HaHHMS aBTopa |
o0ycnaBiIMBaeTCs €ro MUPOBO33PEHUEM, BIMSHUEM COLMAILHOTO OKPYXXEHHUs, JINUHBIM OIBITOM B3aUMOJICHCTBHS C
qyxoi KynbTypoii. I'erepoobpa3z Kuepa BrICTymaeT BasKHBIM CPEIICTBOM OCMBICICHUSI YKPAHMHCKOW HCTOPUYECKOM
nerictButenbHOCTH 1917—1918 romoB u cOGCTBEHHOTO 3THOKYABTYpPHOTO “S”.

Knouesvle cnosa: agmop, 2epoil, uMazoio2usl, TumepamypogeoyecKdss UMAa20102usl, MeNCKYIbmypHoe 3aumooeticmaue,
o0bpas, peyenyus.
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THE IMAGOLOGICAL CITY VISION IN M. THIRY’S NOVEL
“PASSING THROUGH KYIV”

Horbach N. V., Candidate of Philological Sciences, lecturer

Zaporizhzhya National University
Zhukovsky Str., 66, Zaporizhzhya, Ukraine

The article is dedicated to analysis of an imagological reception of Ukrainian capital’s vision in “Passing Through
Kyiv” (1927), a novel written in French by Belgian writer M. Thiry. It has come to the Ukrainian reader in almost
nine hundred years after its publication. The research topicality is explained with a necessity of analysis of this novel
as well as a general importance of literary imagological researches in a context of modern interdisciplinary and
intercultural discourse. M. Thiry’s novel demonstrates the human’s conception of the outer world, especially the
image of Ukrainian culture as “Other”, appeared with author’s communication with natives of another country. The
vision of Kyiv — a place of action — is a very essential part of an autobiographical story, told by the author, who has
been involved in World War 11 and stayed in Kyiv during winter 1917 to 1918. This research shows, how the vision
of the city, which is a background, a topos and a character at once, is modeled though a prism of author’s
consciousness and is caused with his outlook, the influence of social environment, personal experience of interacting
with a foreign culture. This character has stereotypical and special, rational and emotional features.
Obviously, the vision of Kyiv is translated from “Other’s” point of view. But at the same time M. Thiry is open-
minded in describing the life of Ukrainian capital during one of its most difficult periods in XX ct., therefore, his
opinion is interesting for Ukrainians. The impartiality in representation of historical difficulties, a slight irony in
describing the life of ordinary citizens, the sincerity in showing friends and the author’s Kyiv love cheer up the
vision of a pessimistic city, which seems to be dehumanized, disabused and tired of revolution and horrors of the
civil war.
The novel “Passing Through Kyiv” helps its readers to complete the hetero-image of Kyiv and its citizens, and also leads
them to realizing and cognizing “Self” with the extrapolation the “Other’s” world on one’s own. The hetero-image of Kyiv
is important in comprehension of own national identity and Ukrainian historical reality in 19171918 yrs.

Key words: author, hero, image, imagology, literary imagology, intercultural communication, reception.

HeBig’eMHUM CKJIQJIHUKOM YSIBJICHB JIFOJMHH PO 30BHINIHIA CBIT € 00pa3u iHIIMX KYyJIbTYp, IO
BUHUKAIOTh K pPE3yJabTaT B3a€MOJIl COILIYMIB YU OKPEMHUX MPEICTAaBHUKIB PI3HUX HAPOJIB.
KynbTypHi B3aeMHHU i KynbTypHa KOH(pOHTAIisI MOPOIKYIOTh 00pasu “Inmoro” # “Uyxoro”,
HaJJICHI K CTEPEOTUITHUMHM, TaK 1 JU(PEPEHIIIHOBAaHUMH, SK PAIOHAILHUMH, TaK 1 €MOIIIMHUMHI
pucamu. BaxsmBuUM JKEperoM IMaroJIOTiYHUX JOCTIHKeHb, M0 MAarTh MDKIUCIHUIUTIHAPHUN
XapakTep, € ¥ IiTepaTypHUN TEKCT, KU He TUIbKHU JomomMarae opMyBaHHIO TeTepoobOpasiB, a i
yepe3 eKCTpamnojsaiiio cBity “lHmoro” Ha BIIaCHMM CHpHsS€ CaMOYCBIJOMJIEHHIO 1 ITI3HAHHIO
“Cporo”. Bara miteparypHoi iMarosiorii B KOHTEKCTI MUKIUCHMIUTIHAPHUX 1HTEPKYJIbTYPHUX
JOCITIJPKEHb OCOOJIMBO 3pOcia B YMOBaxX Cy4aCHOTO TJI00AIbHOTO KOMYHIKAI[IHHOTO TIPOCTOPY, IO
i 3yMOBITIO€ aKTYallbHICTh HAIIOTO JOCIIKEHHS.

VY 2015 pori HeYUCIIEHHHIA TEPETiK TBOPIB 3apyOiKHOT OENEeTPUCTHKH, MICIEM JIii IMOB’sI3aHHUX i3
VYKpaiHOIO, TONOBHMBCS MEPEKIaJOM POMaHy (PaHKOMOBHOIO O€lbridCHKOr0 MNHUChMEHHUKA
Mapcens Tipi “IIpoizgom y Kuesi”, sikuii 3’gaBuBcs B xypHaii “BeecBit”. HacTynmHoro poky TBip
BUHIIOB IpyKOM y BUIABHULTBI “CaMMmiT-Kuura”. Jlo ykpaiHCbKOIO yMTaya BiH NMPHUHIIOB Maibke
gepe3 JeB’SATh JCCATHIIITh 13 MOMEHTY MEepIIOro BUXOAY y cBiT y 1927 porli, OCKUTBKM iCTOpHYHA
OCHOBa TBOpY HE Bi/NOBiAana odiliiiHOMy HapaTUBY paJsSHCHKOI ICTOPUYHOI HAYKH.

Mertoro 1i€i CTaTTi € aHaii3 rerepoodpasy ykpaiHcekoi cronuiui B pomani M. Tipi “IIpoizgom y
Kuesi”, T06TO y3araqbHEHOI KapTHHHU JiHCHOCTI i MepeXHBaHb aBTOpa K HOCIS 1HIIOT KYIbTYpH, 3
CHUCTEMOIO BJIACHHMX YSBJICHb MPO HOPMHU Ta IiHHOCTI. [lompu BITHOCHY MOJOMICTh, BITYM3HSIHA
JiTepaTypHa iMarojoris Mae meBHi 3700yTKU: mepenyciMm ciif Ha3zBatu JI. HanuBaiika sk aBTOpa
nepmoi TeopeTuyHoi po3Biaku “JliTepaTypHa imarosioris: mpeamer 1 crparterii’ (2005) 1
IPYHTOBHOT'O JIOCII/PKEHHSI NP0 pEeLeNIilo yKpaiHChKoi icTopii W KynbTypu Ha 3axonai “Oumnma
3axony: peuenuist Ykpainu B 3axigHiit €spomni XI-XVIII cr.” (1998). ChopmyBanacs il Hu3Ka
CTyHil, TOB’s3aHUX 13 Bi3issMu ykpainus / momska (P. Tomuk, I'. I'paGosuu, JI. Hamusaiixo,
JI. CocHoBcbka, C. Yubsm), ykpainig / espes ([. ['omon, I'. I'paboBuu), ykpainus / rpy3unHa
(JI. T'punuik, O. Mymikyniani, JI. Pozcoxa), ykpainus / itamiving (H. bimuk, O. [NaximboBcbKa,
K. Koucrantunenko, JI. HamuBaiiko), ykpainus / amepukanns (T. [lenncoBa, A. MenbHUYYK,
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O. Huuko, T. Ocramuyk, M. TapHasceka), ykpainus / anrmiiius (B. Hapiscbka), ykpainus / gppanirysa
(1. Yuk) ToIIo B JiTEpaTypHOMY TUCKYPCi. Alle TOCTIKCHD, Y SKHX 00 €KTOM JIITEpaTypO3HABYOI
yBaru OyB OW Ha3BaHUU TBIp, MU HE BHSIBHIIN, TOMY MOXXHA TOBOPUTH IIPO TE, 10 OOpPaHUI acIeKT
aHAJII3y€eThCS BIIEPIIIE.

B anamizi oOpaHoro acrekty BHXOAWMO 3 NepeiHsATOl imarosoriero Te3u M. baxTina mpo te, mo
KOXHa KyJIbTypa IOBHIIIE PO3KPHUBAETHCS JIMIIE Yepe3 CHPUNHATTS IHIIOK KYyJIbTyporo: “Mu
CTaBUMO YYXKil KyJIbTYpl HOBI 3alTUTaHHs, SSKUX BOHA cama co0i He cTaBwia. Mu IIykaemo B Hilt
BIJIMOB1/I1 HAa I1i HaIlIl 3alMTaHHs, 1 Yy)Ka KyJbTypa BIAMOBIA€ HAaM, BIIKPUBAIOUH Iepe]] HaMU HOBI
CBOI rpaHi, HOBI cMuUCIIOBI Tiubunu” [1, ¢. 354]. Biarak ogHUM i3 NUIAXIB HAOJIMIKEHHS 10 CBOET
KyJIbTypu € ¥ peneniis ii rerepoobpa3y, 60, 3a cimoBamu b. BampaeHdensca, “mo BiaacHOT
IIGHTUYHOCTI 3BUKAIOTh 4Yepe3 iAeHTHudikanio 3 [HmMMH, TOMYy BOHA 3aBXKIH 3aIHIIAETHCS
IIPOCSKHYTOI MOMEHTOM He-imeHTruHocTi” [3, ¢. 59].

O6pa3 KueBa po3risiaeTbcs HAMHU CYTOJIOCHO IMaroJioridyoMy po3yMiHHIO 00pasy, TEOPETUYHO
okpeciienoMy JI. A. TTaxo, sik “aHcamOiIb 171 mpo 1HIIOTO0, B3SATUX Y MpoIeci “iiTeparypusamii’ i
BojHOUac cormiamizanii. Lle po3yMmiHHS 3a0X0dye 1O TMOMIYKIB 13 ypaxyBaHHSM HE TUIBKU
JITepaTypHUX TEKCTIB i yMOB IXHBOI MOSIBH Ta PO3MOBCIOPKEHHS, BOHO 3000B’5I3y€ 3aTy4aTH BeCh
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HABKOJIMIIHIN KyJIbTYpHHI MaTepiall — HalMCaHuil, IpoIyManui, nepexutuii” [7, ¢. 398].

VY ueHTpi pomany — aBrob6iorpadiuHa po3mnoBias aBTopa, ydyacHuka [lepimioi cBiTOBOi BiiHH, SKHA
y3uMKy 1917-1918 pokiB onunuBcs B Kuesi. Lliif monaii mepeayBaB BCTyN BiCIMHAAUATHPIYHOTO
M. Tipi B 6enbriiiceky apMmito B 1915 pori. Ha Toii yac i3 10OpoBOIBIIIB, cepell AKUX OyiH i BiaoMi
B benbrii ocobu, 30pranizyBaBCsl €NITHHH aBTOOPOHEAMBI3IOH, 3 TOYKM 30pYy TEXHIYHOTO
OCHAIIICHHS HA/I3BHYAHO NepeNoBU Ui cBOro 4acy. lled BifiChKOBHI IigpO3/ia CTBOPIOBABCS
BXKe 3a Mekamu benbrii, sika, BigMOBHBIIKCEH Y 1914 porli 70OpOBIIFHO MPOMYCTUTH Yepe3 BIIACHY
TEPUTOPII0 HIMEIbKY apMito B ii HacTymi Ha CBOro AaBHBOrO Bopora ®paHilo, craja )KEpPTBOIO
arpecii KkaizepiBcbkux Biiicbk. [lompm Te, mo apwmis “HeWTpanbHOi” bembrii HikomM He
HaI[UTIOBajacs Ha BEJIMKY BiiHY, 1l BOajocs yTpUMyBaTH yAap HIMEUbKOi iMmepii ympoaoBikK
ceprHs — k0BTHA 1914 poky.

Ane micns okymanii kpaiHu kopousib benbrii AnsOepT HampaBiisie aBToOpoHenuBi3ioH y Pocito Ha
JIOTIOMOTY apCchbKuM BilickkaM. Jlo Toro >k, Bara OpoHEMalllMH, OCHAIIeHHX TapMaTamMHu W
KyJleMeTaMH, JocsAraja 4YOTUPbOX TOHH 1 poOmia iX MaJonpuUIaTHUMHU JUId BOEHHUX i Ha
oonmotuctux 3emisix @mannpii. o Pocii Bupymarotes monan 350 ocid ocoboBoro ckiamy, 13
OpoHeMalluH (IIICTh 13 SKUX OCHAIIEHI rapMaTaMH, YOTHUPH — KyJlIeMeTaMHM, a TpU NMpHU3HaueH1 JUis
KOMAaHJIHOTO CKJIany), 6 JerkoBux mammH, 20 BaHTaxiBOK, 18 mororukierok ta 130 Benocurnenin
[auB.: 2;5]. I3 @panuii, uyepe3 ATIaHTHYHUII OKeaH, BIWCHKOBHI MiApO3Iin mpuOyBae B
ApxaHrenbcbk, Jani Ha Horo nuisixy — IlerepOypr, Ilereprog, I'annuuna (36apax, BopoO’iBka,
Ile6piB, O3epHa, TepHomiab Ta iHIII HaceneHi MyHKTH). Ilicis OLIBIIOBHIIBKOIO MEPEBOPOTY
HanpukiHi 1917 poky OenbriiiniB BiaBoAATh y KuiB. 3HalimoBmm nputyinok y MuxainiBcbKoMy
30J10TOBEPXOMY MOHACTHPi, BOHM ONHMHSAIOTHCSA B LEHTpi OypeMHHUX mofiil 1o mortoro 1918 poky,
KOJM yKpaiHChbKa cToyuisl Oylna 3axoIuieHa OITBIIOBUIBKUMH BIMCbKAaMHW Ha 4o 3
M. MypasiioBuMm.

biiiii 6enpriicbkoro 6aranbiloHy # 0 TOro BCe YacTillle BiAYyBaJId ce0e CTOPOHHIMM Ha Iiil BilHI
yepes MOBHHU Oap’ep, YIEpemKEHICTh MICIIEBOIO HAceNeHHS N0 1HO3EMIIIB, BIiACTAlliCTh
pociiickkoro Bificbka B 030pO€HHI, TPoOIEMH B KOMaHIyBaHHI TOIO. Ternep e BOHU OIMMHIIIACS
NOJBIHHUMHM 3apydyHUKaMH cuTyalii: Pocis, Ha OoIi KO BOHM BOIOBaJM, Moyaja MEPEMOBUHH 3
HimeuunHOIO TIpO cenapaTHHU MHp, a iXHE KOMaHIyBaHHS HE BU3HAIO HOBY YKPAiHCHKY BIIay.

Jlopora 6enbridchKoro 3arony a0 @paniii npossraia He yepe3 MOpT APXaHTeIbChbK, SKHH TOJI BXe
KOHTpPOJIIOBaBCsl OulbIIOBHKaMH, a TpaHccuOipchkoro Marictpamio yepe3 Cubip, mami — Kuraii,
Tuxuit oxean, Cnomyueni Llratu Amepuku, ATnantuuHuii okean no @panuii. Bumymena
KpPYTOCBITHSI TOAOPOX TpUBajia YOTUPH Micsli. A moBepHyTHcs 3 @paniii Ha OaTbKIBUIMHY
OeNbIiiIll 3MOTJIH TITBKY MICHs KamiTyssii Himeaunnu.
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[Torpu Te, 10 3aMUIIMIKCS OMYOJiKOBaHI i HeomyOIiKOBaHI MEMyapu yYacHHUKIB 1i€i BiHCHKOBOT
omepariii [uB.: 2, c. 232], 3-omMix SkuX 1 KHUTA “KpyrocBiTHs mMoa0pox OENbTriiicChKUX OpPOHEBHKIB
noporamu BiliHM (Bugana B bprocceni 1965 poky) camoro M. Tipi Ta ioro 6para Ockapa, sKuii
TaKoX OyB YYaCHHKOM O€JbIriiChKOro OpOHEIMBI310HY, TOBHOT ICTOPUYHO BUBIPEHOI KapTUHU ITiET
cropinku [lepmoi cBiToBoi BiitHM mie HeMae. [[ng ykpaiHCbKOTro unTava JpKepesoM iHdopMariii mpo
Ti moxii cramu kauru Asrycra Tipi [8; 9] — onyka nmucemennuka. Poman sxe M. Tipi “TIpoizmgom y
KueBi” He numie 3HAMOMUTH YMTa4a 3 MAJIO3HAHOK CTOPIHKOI YKpaiHO-OeNbriiichbKoi icTopii, a i
CTIpUsi€ MOTIHOICHHIO MDKKYJIBTYPHOTO iaJliory, TPOIOHYE IOTJISI YY)KHHI Ha Hallle MHUHYIIEC,
JOHOCUTH MOTO MEePEeKUBAHHS MIEPECIYHUMHU KUSHAMU.

["onoBHUM repoit TBOpY Mapcens — albTep ero aBropa — Beje onoBias npo moxdii 1917-1918 pokis
13 JICCATHIIITHROI TUCTAHIIII, SIKa JTO3BOJISIE KPUTHYHO MOCTABUTHCS JI0 TOTO, IO 3adikcyBaia HOro
1mam’siTb, 06€3TypOOTHOTO Ta HEJOCBIJYCHOT0 FOHAKA, KM BiH MOTpANWB Ha BIHHY 1 SKUM BiH caM
ceOe Ha3mBae. Y MOro CBIIOMOCTI CIiBICHYBaTHUMYTh JBa oOpasu Pociiicbkoi iMmepii — oauH
“eKCIIOPTHUIN CTEPEOTHII, TOJIOBHOKO IMareMoro SIKOro OyB OaJieT, a 1HIINK — TOH, KUl ChOpMye B
reposi peanbHiCTh. Mapceab CBIJOMHIA TOTO, IO MEPIIHiA 00pa3 JaBHO BUHIIOB i3 MOJH, aje BiH
BIJIMEKOBYETHCS M BiJl €KCIUTyaTallil HOBOTO, MMOPEBOIOLINHOTO, 00pa3y Pocii, sikum y miTeparypi
3JI0BXKHMBAIOTh TaK, “SK TEMOI “‘cTpaxkaeHHUX aiteii” y kino” [10, c. 19]. [Ipumuputu, y3roauru i
o0pa3u repoeBi Tak J0 KIHIIS i He BIACThCS, 5K 1 3p03yMITH CBOiX Jpy3iB — [lanuna, Bacuns, JliBito,
Jlanry, KoTpux OypeMHi Mo/l po3BeNd MO Pi3HUX MOJITHYHHUX UM CBITOrMSAHUX Tabopax. [louyrTs
MPOBUHU Tiepell OMU3bKUMH HOMY JIOABMH 32 HE3JAaTHICTh yOeperTd iX BiJl MOJIOXY BiiiHH,
HEPO3yMIHHS IPUYHH 1 METH KPUBABOI KPYrOBEPTi 1CTOPii CIPUYMHIIN TOSIBY YUCIEHHUX “TpU30T”
[10, c. 19], sxi HE3MIHHO CIUTMBAIOTH Y CBIOMOCTI I'eposi MPH 3rajili TUX JHIB. 3BiJICH 1 HOro merta —
“Ha OumHI mamepy mno30yrtucs Ttsaraps mam’sti” [10, c.19], mo0 icTopis, HapemTi, crana
OIIOBIIKOIO.

KuiB, y sikoMy po3ropraTuMeThCs Jlisi pOMaHy, OCTA€E SIK OTO3HUILiST OKOJNHII i meHTpy. [1oB3 yBary
reposi He IPOXOJUTh TaKa XapaKTepHa JieTallb pOOITHUYOTO KBapTaly, K “IpeAMEeTHI” BUBICKH, L0
CBIIYWJIM TIPO HEMMCHMEHHICTh HOTO JKHTENIB: “SK 1 B celax, Ha KpaMHHIIIX 00abid TpoTyapiB
BUCLIM KPAaCHOMOBHI TaOJMUYKK — HEHaye Ha (ppeckax MpOoCTyHalu >kBaBl 00pa3ku XJi0iB, OKYJIAPIB,
B3YTTs, TOJAMHHUKIB Ta KOHEH Ha moBeH 3pict” [10, c. 27]. I Xo4 repoit yxe 4yB, 10 “pPEeBOIOLLIS
npuHecia croau romon i repop” [10, ¢. 25], Ta mpo HUX, HA MEPINUI MOTIIAA, HIYOTO HE HATrajye:
BITPUHU KPaMHMIIb, IO CBITATHCS BOTHSIMH, HaBITh CIPABJISAIOTh BPAXKEHHS MPUCYTHOCTI B KBapTal
SKOTOCh OeNbrifiChbKOro MicTa.

Makpoobpa3 IHeHTpY CKIamaeThcs 3 o0pa3iB TaMiIpHHX, CIINMy4YUX KaB sIPeHb 1 MIO3UK-XOJIB.
“Iltyuni Becenomti xuttsa” [10, c. 91], “imrosis 6e3mexu” [10, c. 91], “cBarkyBanus 6e3namii” [10,
c. 91], — tak repoil xapakTepusye arMocdepy 3aKiaiB, 1o iX BiABiAye i3 mpy3smu. Y Mapcens,
SAKUM TOTparuise Tyau (AaKTUYHO 3 BifHM, MaOyTb, rocTpilie, HiX y KHIBCBKOTO OOHMBaTes,
3 ABIISETHCS YCBIIOMIJIEHHSI M BIOUYTTSI HapocTarouoi 3arpo3u. CTOJNMIS, aroHi3ylouW, Haraaye
oMy “ofiHE” peHEeCaHCHE MICTO: “TYT JI0C1 BECENWINCS, TAMYIOUH CTpax, TOMI K J0 Opamu Bxke
migctynana uyma” [10, c¢. 39]. O6pa3 uymu B pomani M. Tipi akTyanizye B ysBi pelMITIi€HTa YyMHI
BakxaHaiii ®nopenuii, onucani Jl. bokka4uo.

Oxo Mapcens nomivae “micuieBi” 3BUYKH, I0YACTH CTEPEOTUII30BaH1 y CBiIoMOcCTI iHO3eMIs. TyT 1
HYBOPHIII “y BAXKKUX XyTPOBHX MalIbTaX, HAKUHYTUX HA CIIMHKU CTUIBINB, a0 YHUKHYTH KPaJIiXKOK
y rapaepo6i” [10, c. 43], i BilicbKOBi, KOTpi “MOIM HaxJeOTaTHUCh, ajie e He Oyia Bce3arajibHa
NUSATHKA O HECTAMH, sSIK OyBae y TOBapuCTBI pocilicbkux MyxuuH” [10, c. 43-44]. Onosigau
TOBOPUTB 1 MPO T€, M0 BUTITHO BUPI3HAIO KUIBCHKI 3aKJIaH 3-TIOMDK BIIOMUX HOMY BIOMa: “‘y IIUX
3aKiagax He Oyna po3nuTa jkara 3aJ0BOJIeHHS (DI3UYHHUX MOTpeOd, IO 3 JIEIKOW OpyTaabHICTIO
BITUYBA€ThCS Yy HAIIMX HIYHUX KaB spHAX. Moill oTpouiil nymi mnogo0OaBcs 1eill cBOepiIHUN
wiatoHi3Mm...” [10, c. 44], X0 1 MOSICHIOE 1€, 30BCIM HEOUiKyBaHO, OPaKOM YyTTEBOCTI y CJIOB’sIH.

Hagani BiguyTTst 3aHemagy MicTa Nepel BTOPTHEHHSM BOpora TUIBKU TOCHUIIIOETHCS, XOY 1
nepeaaeThCcsl Yepe3 JaKOHIUHI MOoOYTOBI JeTaii: ‘“‘Maiike IIOBeYOpa IIHW HAa CTPaBH 3pOCTAIIH;
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Aenali 4acTilaiy rupKaHHsa MK odinepamu Ta mopsikamu™ [10, c. 45], “KBITHUKapKH BKe Maibke
HE TMPOTOHYBAJIM KYIMHUTH MIMO3y YM KPHUMCBKI a00 XK KaBKa3bKi TPOSHIW, 1 HE JUHYJIW MIXK
CTOJIMKAMM iXHI HecmojJiBaHo 3BopyuwmBi mnaxomi” [10, c¢.45], “y Oe3mnepecranHOMY
MOJAOPO’KYaHHI 4Yaro Ta OICKBITHOTO TEYMBA ... Y JAeAasi OLIbII BIAYYTHHUX O3HAKAX 3JIUTOJHIB 1
3aBOPYIICHHSIX HA BYJIHISIX — Y BChOMY BrajyBallocsi HeBIUHHE MpOCyBaHHs 10 KueBa yacTwH
Mypasiiosa” [10, ¢. 92] Tomro.

TpuBoXHI BillyBaHHS MailOyTHHOTO HAcWILCTBA BOauae Mapcenbs y adimax KiHOTeaTpiB, IO
AHOHCYBAJIM JIOBOJIi JIMBHUM perepTyap, KUl MaB 33J0BOJBHATH “TJIIMOOKO 3aTaMOBaHY HapOIHY
BTiXy Bij 3Hymaunp” [10, c. 67]. Ha gymKy repos, came Taka momyJisipu3allisi HaCUJIbCTBA YaCTKOBO
cTaja MPUYMHOIO “‘TOr0 JIUKYHCTBA, KOTPE BHUPBAIOCS Ha BOJIIO 3 HyTpa JIOJICH 3a daciB
oinbmoBu3mMy” [10, c. 67]. YuopaluHi censiHH, TOBEPTAOYKCH 13 GPOHTY JI0 PITHUX CLJ, 3a4y10BaHI
JUBOBIDKHUM TEXHIYHMM BHUHAXOAOM, “BIIKPWIM I ceOe Ha eKpaHi 3a00pOHEHY jKary KpoBi Ta
PO3IyCTH, JI0CI TAMOBaHy y TiHOMHaX ixHboro ectBa” [10, c¢. 67]. I Tepop HEe 3MyCHB JJOBI'O YEeKaTH
Ha ce0e.

Mapcenb MOHEBOJII CTa€ CBIIKOM 3aBOpymieHb y KHeBI He TiIBKM 4Yepe3 po3TallyBaHHS IXHBOI
YaCTUHU Yy BHpI MOiH, ane i ToMy, 110 HOTO Jpy3i ONUHSAIOTHCS B PI3HUX MOJITUYHHUX Tabopax.
[epenycim — ne Bacwuib i [laauio, siki cayXuiau B OeIbridChKOMY 3aroHI IepeKiagauaMu: IepImi
cTae OUTBIIOBUKOM, a Ipyruii — npuxmibHUKoM LlenTpansHoi Panu. He yxunserscs BiJ CycHniabHUX
MOJIM 1 J)KIHOYA YaCTHHA IXHBOTO ToBapucTBa: Jlamia, y sKiii OMoOBiAad Bijpa3y Brajaye “‘arcHra
CoBiTiB”, epeliMaeThCs OUTBIIOBULIBKUMH 11€IMHU, a TIoJbKa JIiBis cTae Ha CTOPOHY YKpaiHH, X04 1
CUTYaTHBHO, HEOE3KOPUCHO, 00 Mpie, IO BU3BOJICHHS YKpaiHW mpusBene 10 kpaxy Pociiicbkoi
iMIIepii, a OTXKe, 10 HEe3AICIKHOCTI ii OAThKIBIIIMHH.

ABTOp He OyB NMPUXWIFHHUKOM OUTBIIOBHIBKOI imeororii B 1917 poui, Tomy ynozxiontoe Kwuis,
nig0yproBaHUi OUTBIIOBUIIBKUM PYXOM, IO JIIOJICBKOTO OpraHi3my, SIKHi, “claOHy4H, 3 OCTaHHIX
CHJI HAMAraeThCcsl MOA0NaTH MOryTHii Bipyc” [10, c. 45]. | nuiryun npo MOIIUpEeHHS HUX i1ei y
neskux KpaiHax y 1927 poui, BiH ysBIS€ I MOpolecH K “TOBUIbHY HEYXWUJIBHY €pO3iio
TaMTEIIHBOTO cycnijbHOro Jany” [10, c. 492]. 3apaau crpaBeUIMBOCTI MOTPIOHO CKa3aTw, IO HE
CHMIIaTU3yBaB BiH 1 HOBil yKpaiHCBKii Biaji Ta ii BiliCbkaM, TOMY HE 3aHYPIOETHCS B MOJIITUYHY
MOTHBAIiI0 00TB “peBOIONIOHEPIB i3 peBotoiionepamu’ [4, c. 147], 3anumraeTbcs 6arato B YoMy
Cy0’€KTUBHUM. AJle KOPCTOKICTh 1 pi3aHHMHA, 110 3aXJIONHYIM Byauli Kuesa mij yac ykpaiHChbKOT
peBouttolii, HacTyny MypaBiioBa if 4epBOHOTO TE€pPOpPY, IITUOOKO OEHTEX aTh HOTO.

Tparism MiCbKOTo colliyMy NepefaHo 4epe3 /10J1i KHiBCbKUX Jipy3iB Mapcens: JIiBito po3cTpiiasiHO
3aKOJIOTHUKaMH, JIaHWI0 3MYILIEHUI psTYBaTUCS, KOJIM HOro 3ariH nepemon Ha 01Kk OUIBLIOBHKIB.
Ta un He HaiirocTpime 0e3BUXiAb CUTYyalil nepenae camoryoctBo Bacwis, sxuit 6yB Ha Oomi
NepeMOoXKIIiB. JJaHuI0 He 3BUHYBauye CBOIO TOBApHIIIA 3a y4acTh y OUIBIIOBUIKOMY MEPEBOPOTI,
00 YCBIZJOMJIIOE CKJIAQJHICTh BUOOpY B Tii cuTyamii ¥ Tak caMo BiguyBae ce0e BUHHUM Y
KPOBONPOIHTTI. Moro mosuiis, Ha IyMKy aBTOpa, JOBOMMTE, IO “HACIPABJi IPOTUCTOSHHS He
PO3ILIUIIO X, SIK 11€ MOIJIO 3JaTHUCs Ha MepIIMi MOIJsA, a HaBIaKy — Ie MIlHIIIe, 0 OpaTHbOMY

30BHIIIHA 0€3CTOPOHHICTB OMOBiZaya He 03Havae Horo GaiiyxocTi 10 onucyBaHoro. Hanepenoani
Bin'i3ny 3 KueBa, sikuif Tak HENETKO JaBCS KEPIBHUIITBY OenbrilicbKoro nuBi3ioHy, Mapcenst He
XBHJIIOE€ MOKJIMBICTh MTOBEPHEHHS Ha OaTbkiBIIMHY. bo came 3 KueBom y HbOro moB’si3aHi crioraau
po I0porux omy Jroneit (Haaro mpo JIiBiro), skux BiH po3ryOMB Y KpuBaBiii kpyroBepri ictopii. |
X04 repoil HamaraBcsi 3pOOHMTH yce BiJl HbOTO 3aJIe)KHE I CBOIX TOBApHMIIiB, HOTO CBIIOMICTh
MIPOJIOBXKYE TEepP3aTH MaM SATh PO MOTOPOILHI MOAIL: “HacmpaBl sl TEP3aBCs TUM, IO HAJEXKY J0
JIIOICBKOTO POJy, TOK BiYyBaB MPOBHMHY 32 BC1 TI MOTOPOILIHI YKaXiTTs, Yepe3 sKi MyCUB MPOUTH
[10, c. 165]. I ue Big4yTTs MPOBUHM B YacH JHMXONITTS 332 caMy HAIEKHICTh 0 POAY JIIOJCHKOTO —
BUIIIA JIIOJICBKA SIKICTh Mapces.

Sk uyXuHIS, aBTOpa pOMaHy HE Morja He I[IKaBUTU mpobiema kceHodoOii (mpo ii iCHyBaHHA
CBiYaTh CIIOTaJAM YYaCHHUKIB OeNbriiicbkoro OpOHEAMBI3IOHY, SKMM [BiYi MIHSJIM BiHCHKOBY
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¢bopmy, 1100 HacCEeTEHHS i POCIHCHKI CONIATH HE BUMHSIIN HaJl HUIMH (DI3MYHUX PO3IPaB, IUTYTAIOUU
13 TIOJJOHEHUMH aBCTpiAKaMu W HiMmIsIMU). Ha cropiHkax TBOpy Oaymmo, IO CHPUKAHSTTS
oOuBareneM 1HO3EMISI BiIOYBA€TbCS B OPEOJdl HASBHOTO ICTOPUYHOTO JOCBIAYy M 1CTOpUYHOT
rmam’sITi, SIKi IpoOY/KYIOTh HAassBHI CTpaxu ¥ MPOIYKYIOTh HOBI. “A BHW 4oro croau jizere? Mu TyT
yci — pocistau i cami 1amo co0i paxy! Lli uy>KuHII rafaioTh, MO0 3aBXIH AUKTYBAaTUMYTh HaM CBOIO
Bouto! JlocuTh MU BiKe HaBoroBajmcs 3a Bac!” [10, ¢. 76-77]; “Bci BoHM — 0IHAKOBI, T'agar0Th, 10
BOHHM TYT OyJIM MTaHaMU ¥ maHaMu 30CcTanyThes...” [10, ¢. 76—77], — 4ye Ha cBOIO ajpecy Mapceb.
KoHcrarytouu 3aranpHy HENpH3Hb 110 iHO3eMIIiB, M. Tipi 3 ipoHi€l0 TOBOPHUTH PO TAaKe CTABJICHHS
Ha TPUKJIAAI CBOTO Tepos: “4oyoBiKM [ykpaiHChKi moBctaHmi — H. I'.] # mami obroBoproBaiu Moe
CTaHOBHIIIE: MEPIINH, TMOOHB, 3aIUTYBAB, Yy sIKii yacTuHi Pocii Memnkamu oTi Oenbriiii, a Ipyrui,
MaOyTh, BiJKa3yBaB: “Hy, MeBHe, jgech ax 3a MockBow” [10, c.125]; “Bosiku [marpysnb
yepBoHoapMmiiie — H.I.] XOTiIM Bke MOCTaBUTH MEHE 10 CTIHKA W PO3CTPUIATH, ajle KOJH
MOSICHUB 1M, IO 51 Oenbrienb 1 XTO Oynu OTi OENbriilli, YOJOB ATH MPUUHIM MEHE 3a CBOTO 3
HaaMipHOIO Termtoror” [10, ¢. 125]. To6To repoii, He3aaeKHO Bijl MOTITHYHHUX MOTJISAIIB MiCIIEBOTO
HACEJICHHS, CHPUUMAETHCSA Kpi3b MPHU3MY ETHOCTEPEOTHNY SK “‘IHIIMK, “4gyxuii’, a BIATaK,
0c00JIMBO 3 OISy Ha BiiCHKOBHI CTaH, sSIK JDKEPEIIO0 MOMIIMBOI 3arpo3H.

[Icuxonmoriyai TOHKOMII MDKKYJIBTYPHOI B3a€MOJIii BHUSBISIOTHCS 1 B OCOOMCTHX CTOCYHKaxX
Mapcens 3 ToBapumiamu — Bacunem 1 [lanmnom. OnoBigau xapakTepusye iX SK Jrojaen
TOJIEPAaHTHHX, TAKTOBHUX, CTpUMaHUX. BoHH, — 3a3Ha4ae repoi, — “depe3 MpUpOAHY JeNiKaTHICTh
... PO3MOBJISUTH (PpaHITY3bKOIO (3BaXKAIOYM HAa Mill TOCUTh HU3BKUN PIBEHBb BOJIOMIHHS POCIHCHKOIO)”
[10, c.33-34]. Ane mpu 1IbOMy OOHJIBa TOCTPO pearyBajd Ha Te, KOJIH 1HO3EMeIb OYB CBiJIKOM
MIPUHMKEHHS IXHBOI OATHKIBIIMHU: “yCi 5K BaJId CBOTO BiliChbKa 1 0111 CBO€T KpaiHW BOHM, MIEBHA piY,
0auniIM TaKoX JyKe Mo0pe 1 cTpax sK BiJ TOr0 MOTEpHalid, a TUIBKMA K HE XOTUIH, II00M IIe
3ayBakyBaJM sKicb Tam iHo3emii” [10, c.30]. Bacunp, mo OyB ‘“3aBKIu pO3BAKHUMN, 3aBKIU
TPHUMAaBCS T1JTHO, JIFOTUBCS Xi0a TOJIi, KOJIM MOBa 3aXOwiia po Horo 0aThKiBIIMHY M ii apmito” [10,
c. 30], “BiguyBaniocs TUIbKH, SIK BIH CTpaKJa€ depe3 If0 HaAMIpHY LIKaBICTh UY>KUHIIB, 1[0 XOTUIN
SIKOMOTa TIHJIBHIIIIE PO3IJICITH KOHBYJIbCIi ioro barekiBmuuan™ [10, c¢. 31-32].

OO0pa3 ykpaiHCBKO1 CTOJIUIII KOHKPETU3YEThCS uepe3 HU3Ky TonoHiMiB: biOikiBcbkuii OynbBap [ 10,
c. 65], Xpemaruk [10, c. 93], Hduinpo [10, c. 97, c. 99], Hapuuus [10, c. 99], MuxaiimiBchkuii
monactup [10, c. 104], Codiiicekuii cobop abo Cesita Codist [10, c. 120, c. 187]), Jlaspa [10,
c. 187], a1 JIOKaIi3ylI0Th XYI0XKHIO JIII0 pOMaHY, HaJIal0Th il IPOCTOPOBOI KOHKPETHUKH.

He3Baxaroun Ha 00I13HAHICTh 13 COLIOKYJIBTYPHUMH OCOOJUBOCTSAMH YYXOi JJS1 HbOTO KpaiHH,
M. Tipi Bce 3 MPUIMYCKAETHCSA IEBHUX MTOMIIIOK (3BEPTAHHS “3€MJIK BIH TIYMAUUTh SIK “CEJSIHUH
(TOM, XTO mpalroe Ha 3eMJll) 1 BBa)Kae€, 110 BOHO BXXMBAJIOCS 3a 11apaTy 3aMiCTh MOLIMPEHOrO TOJI
“TOBapuII”) UM MiIKPECITIOE BIAMIHHOCTI CIPUMHSTTSA 00pa3iB CBITOBOI JITEpaTypH HOCIIMU PI3HUX
KyneTyp (mopiBHsHHA Mapcens 3 [lon Kixorom cnepiy owLiHIOETbCS SIK 0oOpas3nuBe, 1 JHILIE
BycTtamu JIiBii aBTOp BHOCUTH MOSICHEHHS, 10 “TyT nocMmixoBucbkoM JloH Kixora HiXTO He BBaxae”

[10,c. 82].

O6pa3 Kuesa y M. Tipi € 3pa3koM iMaroTUNi4HUX CTPYKTYp, sKi, 3a cioBamu X. JluzepuHka, “He €
BIIOMTTSIM a00 BiAOOpaXEHHSIM peallbHUX KOJEKTUBHUX pHC CHUTBbHOT (“Hamis”, “Hapom” i
noAiouHe), a jume QIKIisMA, TOOTO ieIMH, IO B NMEBHUN Yac HA MEBHUX ICTOPUYHHUX eTamax
dopmyroThcs y KpaiHax abo cribHOTaX” [4, €. 389-390]. Ane Te, 110 aBTOp MHIIE PO YKPATHCHKY
CTOJIMIIIO B OJUH 13 HaUTsOKUMX mepioniB ii ictopii XX CTONITTS HEynepemkeHo, poOUTh Horo
MOT/IS)T IKaBUM 1 7Sl YKpaiHUiB. be3cTopoHHICTh mpu 300pakeHHI ICTOPUYHUX MEPHUINETii, TOHKa
1pOHIs B 3aMaJIbOBKaX KUTTS MEPECIYHUX KHUSH, IIUPICTh Y 3MaJIOBaHHI 00pa3iB TOBAPUIIIIB 1 CBOTO
KHUIBCBKOTO KOXaHHSI OXKUBJISIOTh, 37aBajiocs O, JeryMaHi3oBaHMM oOpa3 MmicTa, M0 MPOXOAMUTH
yepe3 3HEBipy, MecUMi3M, BTOMY BiA peBoiouii i xaxu BiitHM. KuiB M. Tipi sik iMarojoriqyauii
miTeparypHuii oOpa3, y ¢opmymoBanti JI. Hanupaiika, “He € QoTtorpadiyauM BiIOUTTIM
Iammoro / Yyxoro, 3a HUM CTOITh 1 B HbOI'O iIHKOPIIOPYETHCS aBTOP 31 CBOEIO CYO’€KTHBHICTIO, 31
CBOEIO KYJIBTYPOIO il MEHTAJIbHICTIO, CBOEIO 1JICOJIOTI€I0 i aHTaXkOoBaHicTiO...” [6, ¢. 95].
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3AIIOPOKII Y CBITJII ICTOPUYHOI'O PEBI3IOHI3MY
MNOCTMOJEPHOI TOBU: CTPATEI'ISA JEKAHOHI3ALIII
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CrarTs npuCBsYeHa BU3HAYCHHIO OCOOIMBOCTEH MOCTMOACPHOI PeBi3ii K03ambKOro Mi)y B KOHTEKCTI aKTyaJbHHX
MIPOIIECIB EPEOCMUCIICHHS TPAAUIIIHHIX HApaTUBIB YKPAaiHCHKOTO MHUHYJIOTO. AHANi3y MiANAIOTHCS KOMITO3HUIIIHHI
Ta XyI0)KHBO-CTHJILOBI OCOOJIMBOCTI iHTepHpeTanii icropudHoi podi 3anopoxiuiB y Hapucax O. bysunu. Pobutbes
BHUCHOBOK MPO T€, IO XapaKTepHWH A cydacHoi icropiorpadii “migpuB cuieHTU3MY  BinOyBaeThCs 3acobamu
CTHJTI3AIlT ICTOPUYHOT OTIOBII MiJ] TOCTMOCPHUI aHEKIOT.
Kmouosi cnosa: icmopuunuil pegizionizm, noCmmoOepHizm, ICMOPUYHULL AHEKOOM, NOCMMOOEPHA IPOHIS, PUMOPUYHA
cmpamezis, MAcOSULl YUmMax.

3AIIOPOKIBI B CBETE HCTOPUYECKOI'O PEBU3MOHU3MA
SMMOXHU NOCTMOAEPHU3MA: CTPATEI'UA JEKAHOHU3ALIUN

Kpauenko . I1., k. punon. H., JOIICHT

3anopooicckuti HAYUOHATLHBLIL YHUBEPCUMEm
ya. Kykoeckoeo, 66, 2. 3anopooicve, Yrpauna

Cratbsl MOCBSIIIEHA OINPEICICHUI0 OCOOCHHOCTEH IOCTMOJICPHUCTCKOM PEBH3MU Ka3alKoro MU(a B KOHTEKCTE
aKTyaJIbHBIX MPOIIECCOB MEPEOCMBICICHHS TPAAULMOHHBIX HappaTHBOB YKPAMHCKOTO IPOILIOro. AHAIH3UPYIOTCS
KOMIIO3MLIMOHHBIE U XY[0’KECTBEHHO-CTUJIEBbIE OCOOCHHOCTH MHTEPIPETALUU UCTOPUUECKON POJIHM 3allOPOXKIEB B
ouepkax O. By3unbl. JlenxaeTcs BBIBOA O TOM, YTO XapaKTEpHbIH A COBPEMEHHOW HCTOpHOrpaduu “nompbis
CIMEHTU3Ma” MPOUCXOAUT CPEICTBAMU CTHUIM3ALIMM HCTOPHUYECKOrO IOBECTBOBAHMSA IOJ] TOCTMOJIEPHHUCTCKUIL
AHEKIOT.

Kniouegvie cnosa: ucmopuueckuil pegusuoHU3M, NOCMMOOEPHUM, UCTNOPUHECKUU AHEKOOM, NOCMMOOEPHUCICKAA

UPOHUSL, pUMOPUYECKAs CMPAMe2usl, MACCOBbLI YUMAamens.

ZAPOROZHIAN COSSACKS IN THE LIGHT OF HISTORICAL REVISIONISM
OF POSTMODERN PERIOD: STRATEGIES OF DECANONIZATION

Kravchenko Y. P., Candidate of Philological Sciences, lecturer

Zaporizhzhya National University
Zhukovsky str., 66, Zaporizhzhya, Ukraine

The article is devoted to the definition of the features of the postmodern revision of the Cossack myth in the context
of the actual processes of rethinking the traditional narratives of the Ukrainian past. Taking into account the
assertion of the methodological pluralism of modern historical science (multi-paradigm), as well as the declaration
of transition to new methodological-worldview horizons, the factor of convergence of historiographic and literary
discourses is emphasized in the work. One of the representative forms of manifestation of such rapprochement is
Oles Buzyna's artistic-journalistic historiography. In modern literary studies, Oles Buzyna is referred to as one of the
trends of postmodernism — neomythologism. The basic idea of neo-mythologists is the deconstruction of the
personalities of national classics and their works, the presentation of fundamental national discourse not as a factor
of national existence (being of man, state and nation), but as something secondary, a priori, mythical, and most
importantly — cosmopolitan, non-national. Compositional and artistic-style features of the interpretation of the
historical role of the Cossacks in O. Buzyna's essays are analyzed. It is concluded that characteristic of modern
historiography is the “undermining of scientism”, it is a means of stylizing the historical narrative for a postmodern
joke with such characteristic features as intertext (citation, collage, reminiscence), mixing of worlds (kaleidoscopy),
mixing time frames and building New, virtual worlds, do not really exist. The construction of the story in general is
due to the choice of certain markers — basic patterns of behavior with one meaning and familiar connotations
(foolishness, vanity, greed, crime, death, love, drunkenness, apostasy, etc.). The basis of such an artistic system is
the aesthetics of identity. It is based on the complete identification of the depicted phenomena of life with already-
known audiences model-stamps. The forms of realization of techniques and features that are inherent in the
postmodern vision — irony, fragmentation, decentration, shocking, mixing of genres, merging with forms of mass
consciousness are considered. The canonical events and facts are presented by Buzyna as the occasional results of a
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chaotic whirlwind of events. lrony acquires non-traditional features — contextuality and carnivalization. The
Buzyna’s history is often performed in the style of a postmodern joke. As a vital reflection of the problem and its
presentation without pathos, bitterness, radicalism and excessive sarcasm. Instead, it is irony, reflection, an
unconventional look, without a desire for elitism, a search in semantics, a sophisticated game of meanings, and
others.
Key words: historical revisionism, postmodernism, historical anecdote, postmodern irony, rhetorical strategy, mass
reader.

CydvacHa HayKa BU3HA€ 3arajibHy KpU3y BITUYM3HAHOI icTopiorpadii, moB’s13aHy i3 IEPEOCMUCIICHHSM 1
OHOBJICHHSIM METOJIIB Ii3HAHHS MUHYJIOTO. [CTOPHKH MOCTAarOTh Mepe HEOOXIHICTIO “IiIIKOBHUTOTO
MIEPEOCMHUCIICHHS 1 TIEPENHUCyBaHHS TPAIMIIHHUX HAPPATUBIB YKPAiHCHKOTO MHHYJIOIO — IXHIX
TEMAaTUYHUX 1 KOHIENTyaJlbHUX MOJANIBHOCTEH, Liied, mapameTpiB, CTpaTerii 1 MpUTaMaHHHUX
midomorid” [1, ¢.29]. PosButok ykpaiHcekoi icropiorpadii BOauaeThCs B 3aca;ax
OaraTonpeMeTHOCTI 1 METOMOJIOTIYHOrO IUIopati3My (MyJabTUIIapaaurMaibHoCTi). Jlekinapyerbes
nepexiJ; Ha HOBI METOI0JIOTTYHO-CBITOMISAIHI 00pii, MOIIYKH ¥ anmpoOariisi MOJAEPHUX JTOCHITHUIIBKUX
TEXHOJIOT1{, YIOCKOHAJICHHS IIOHSATTEBOTO arapary.

Sk BiIOMO, CEHC PEBOIOLIMHOTO 3CYBY Y CBITOBiM ICTOPUYHIN HayIll OB’ A3Y€ETHCS HacaMIiepen i3
BUKIMKOM TOCTMOJepHi3My. “HuHI MU ’XMBEeMO B 3arajJbHOMYy CTaHi MOCTMOJEPHOCTI...
B icropryHOMy Mi3HaHHI HOBH “‘CTaH” BUJIMBCS Y TBEPIXKEHHS, IO “MU HE MaeMO OLIbIIIE KOIHUX
TEKCTiB, HISIKOTO MHHYJIOTO, a JIMIIe ix iHTeprperamii” [2, ¢. 17]. YkpalHCbKi iCTOpHKH 3MYIICHI
3Ba)KaTU Ha HACIIJAKU [TOCTMOJIEPHICTCHKOTO BUKJIHMKY, 10 MPOSIBIAIOTECA B HAYKOBOMY JTIOPOOKY 1
KOHIIENITyaIbHUX Miaxoaax. [Ioka3oBHM CBIJUEHHSM LBOTO € SBUIIC “HiAPUBY CIIEHTHU3MY
BiJIKMJIaHHS TEOPii Ta HAYKOBUX KPUTEPIiB CTABIEHHS 10 pO3MAITUX IHTEpIpETAIlill.

OnHi€0 3 BUPAa3HO OKPECICHUX TEHIEHIIM MOCTMOACPHY € BU3HAHHS HAYKOBIISIMH 30JIMKCHHS
icTopii Ta miTepaTypu. 3a BaaiauMm BHcIoBOM A. ['ypeBuya, iICTOPUKH YCBIAOMWIHM TOW (hakT, 110
“IXHI AMCKypc, sSIKUM Ou BiH He OyB 3a (hOpMOIO, — yce IIe OIMOBib, IO PO3YMIETHCS B AYCl
ApucroTenst sK “BHSABICHHS IHTPUTM MpEACTaBIeHUX Mid”°. | Ha iXHI mpali NOIMUPIOKTHCS
(byHIaMeHTaNIbHI IPUHIIMITN BCSKOI OMOBII, 3araiibHi 1 yist ictopii, 1 ans o6enerpuctuku’ [3, c. 9].
[ToctmoaepHicTH 3aliMalOTbCA TEMaMH, sIKI B TPaJWLIKHOMY ICTOPUYHOMY 3HaHHI, 3a3BHYail, HE
00roBOpIOBATIUCA. IXHI Tpali TICHO TNeperIiTaloThCs 3 JITepaTypO3HABCTBOM. BOHH MaioTh
NEPEeBAXHO €IITapHUM XapakTep 1 € OMMKYMMHU 10 JITepaTypHUX TBOPIB, aHIXK 1O TPaaAULIHHUX
icTopiorpagi4HuX >KaHpIB.

barato B YoMy 3poCTaHHS MOMYJISPHOCTI TOCTMOJEPHI3MY TOSCHIOETbCS 3aCTOCYBAHHAM
mitepaTypHux (GopM BuUKIany Marepiany (OUTbII BUTPAITHUX JUISl YUTa4a, aHK CYXHH CTHIIb
¢dbynaamenTanbHOi ictopuuHoi MoHorpadii). Jlo Toro xk, sk 3a3Hayae K. ['momMo3aa, mpUXUIBHUKH
3raflaHoro HampsMKy ‘“‘OyKBaJIbHO CHIUTIOTH adopu3sMamu, I1pOHIYHHUMM BHUCIIOBIIOBAHHSAMU,
KpacUBMMHU JIOTIYHUMH MapaJoKcaMd 1 HaBiThb aHEKJIOTaMH, YMM 3allyyaloTh 4YMTaya.
[TocTMonepHi3M apye BIAUYTTSI KOHTPOJIIO HAJl CBITOM IUIIXOM TOTO, IO aBTOP 1 YUTa4 HIOM cami
CTBOPIOIOTH 00'€KTH CBOI'O BUBUCHHS, TBOPSTH ICTOPIO, BiquyBarOTh cebe nemiypramu’ [4, c. 844].
TekcT icTopuKa, CTBEPIKYIOTh IIOCTMOJEPHICTH, — 1€ OINOBIAHMH JHCKYypC, HapaTHB, LIO
HiAKOPSETCA TUM K€ MpPaBUJIaM PUTOPHUKH, SIKI BUSBIAIOTBCA B XYHOXKHINH JiTepaTypi. “Skio
MOCJIITOBHO CTOSITM Ha MOAIOHIN TOYIll 30py, — CTBep/pKye ['ypeBud4, — TO UM HE BUSBUTHCSA, IO
Oynb-sika Bepcid icTopii 0JHAKOBOIO MIPOI0 Ma€ MpaBO Ha ICHYBaHHS 1 Oaiiyka MO ICTUHH: BOHA
3/IaTHA BUCJIOBHUTH JIMIIE TIOTJISIN M OLIHKHA aBTOpPa iCTOPHYHOTO TBOPY, MOTIISIN, 32 CYTTIO CBOEIO
cy0'ektuBHi” [3, c. 11].

OnmHUM 13 TIOKAa30BHX CBIYEHb MEPEPOCTAaHHS HAIIOHAIBHOI MAapaJu’MH B TOCTMOJEPHICTCHKY,
Nepexoay M0 METOAOJIOTIYHOTO, TEMAaTWYHOI0, CTHJIBOBOIO YpI3HOMaHITHEHHs, 1, 30Kpema,
3011MKeHHs 1cTopiorpadii i GeneTpucTuky, € icTopuyuHi po3Biaku Omnecst by3unu, penpe3eHToBaH1
yKpaiHChbKOMY uuTaueBi B KHU31 “TaemHa ictopis Ykpainu-Pyci”.

Kuwura Butpumana nes’sitb nepeBuganb (2005 — 2016 pp.), 3araabHUil HaKkiIag — MOHAJ JECSTh
TUCSY TPUMIPHUKIB, TOAI SIK YCI YaCTMHHU BUJAHHS € IIUPOKO JOCTYMHMMH Ha PI3HOMaHITHUX
eNeKTpoHHUX pecypcax [5]. “Taemna ictopis” — 1me 30ipka HEBETHUKHX 3a OOCATOM XYIO0KHBO-
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nyOJIIMCTUYHUX HApUCIB 3 YKPAiHCHKOI icTOpil pI3HMX €MOoX, MOKIMKAaHWX JIerepoizyBaTH W
JICKaHOHI3yBaTH BHW3HA4YHI TOJIi Ta MOCTATi HAIIOHAJLHOTO MHUHYJOTO. 30KpeMa, 3I1HCHIOETHCS
cripo0a peBi3iOHICTCHKOTO TIIyMaueHHs iCTOPHYHOI poii Kozampkoro 3amopoxxs (“IlocmeprHbie
npukiatoueHus baiaer”, “Kak kazaku KpbIMCKOMY XaHy cayxwin’, ‘“HeHanucaHHOe NHCHMO
3amopoxieB”, “Kak Exarepuna BoccraHomia Ceup”). MeTOH MPOIMOHOBAHOTO OCIIHKCHHS €
BH3HAYCHHS KOMIUICKCY PUTOPHYHUX MTPUHOMIB, 110 3a0€3MEUYIOTh ICTOPUYHY PEBI3it0 3aITOPOXKIIIB
y noctMmoziepaomy Hapatusi O. by3unu.

2

“TaemHa icTopis...” KBami(IKYyeEThCS SK “XYTOKHE BHUIAHHS , OTKE, aBTOpP 3alepedye CBOIO
HAJICKHICT 10 HAYKOBOi icTopiorpadii i 3HIMae 3 ceOe BiAMOBIAAIBHICTD 32 JOCTOBIPHUH BUKJIIA
¢axTiB. MoxuBoO, came 3 IIi€i MpUYMHU cepell MpodeciiHIX ICTOPUKIB KHUTA 3aJUIIIIac Maixe
HETMIOMIYEHOI0 1 BIJBEPTO 1IHOpy€TBCSI B akaszeMiyHOMY cepeloBHILI aBTOpa OJHO3HAYHO
KBaNi(PiKyIOTh SIK IICEBAOICTOPHKA, SIKUH “HiJl TYYHUMH TaciaMH BiKPUTTS iCTOPUYHHUX TAEMHUIIb
Ta 60pPOTHOU 31 CTEPEOTHIIAMH TATLTFOKUTh BUIATHUX 0COOMCTOCTEH yKpaiHChKoi icTopii” [6, ¢. 22].

VY cydacHoMy JitepaTypo3HaBcTBi Onecst By3uHy BiIHOCATH 10 OJIHI€T 3 Te€Uil MOCTMOAECPHIZMY —
HeoMionorisamy. CTpHKHEBOIO 1/1e€f0 HEOMI(OJIOTICTIB € JEKOHCTPYIOBaHHS IEPCOHATIN
HAI[IOHAJIbHUX KJIACHUKIB Ta IXHIX TBOpIB, MpPEICTaBICHHS (YHIAMEHTAILHOTO HAI[lOHAIBHOTO
IMCKYpCY HE K YMHHUKA HAIllOHATBHOTO OYyTTs (OyTTS JMIOAMHM, NEpXKaBH 1 HaIlii), a K 4Oroch
BTOPHUHHOTO, alpiopHOT0, Mi(iYHOTO, & HAMTOJIOBHIIIIE — KOCMOIIOJIITHYHOTO, O€3HaIlI0HATIBHOTO.

3a3HaueHi XapaKTEPUCTHKH HEOMi(hOIIOTIYHOI METOMOJIOTIi JTO3BOJIAIOTh KIACH(IKYBaTH KHHTY
By3uHu sik MacoBHil iTepaTypHUid MPOAYKT. X0uUa 30BHIIIHBO BOHA IMITY€ CEpPHO3HMIA ICTOPUUHUI
TUCKYPC, aJKe CYIMPOBOJIKYETHCS JOCUTH COJIITHOIO 0i0miorpadiero, MOCWIaHHIMA Ha aBTOPUTETHI
JpKepena, po3JIoTuMH IUTyBaHHSAMH. OHAK 1i CKJIAJHUKH € €JIEMEHTOM NMOCTMOAEPHOI I'pH, ajKe
KOJICH 13 TUX YUTAUiB, Ha SIKUX JIIHCHO PO3paxoBaHa KHHUTa, HE TOTpeOye HaykoBoi Oi0miorpadii.

HatomicTh neil unrad norpedye ceHcaliiiHOIO 3a0XOYEHHS, €MOLIIMHOI0 KOHTAaKTYy 3 aBTOPOM 1,
HAWTOJIOBHIIIE, BIIOBIIHOCTI TEKCTY PIBHIO BJIACHOTO IHTEJICKTYaJIBHOTO 1 JYXOBHOTO PO3BHUTKY.
B anotanii no nepmoro BumanHs 2005 p. akTyasii30BaHO Ti MapKepu MacoBOi KOMYHIKaii, siKi
MaroTh 3a0€3MEeYUTH YCHIIIHUN T0CB1A peuentii BignosiaHoro tuny yntaya: “Kuura O. By3uns —
NEepPBbIM 3a MATHAALATH JET HEe3aBUCHUMOCTU B3IV Ha YKPAMHCKOE MPOIIOE C TOYKH 3pPEHHS
¢axra, a He Mu]a. 3HAKOBBIE UCTOPHUYECKUE (PUTYPBI IPECTAIOT B €r0 HOBOM KHHUTe HE HKOHAMH, a
KHUBBIMM JroAbMU. Cama Ke HUCTOpUs — TakoW, Kak Obula Ha caMOM Jielle — HUCIOJHEHHOU
KECTOKOCTH W TPENaTeNIbCTBA, HO UYJOBHIIHO HHTEpecHOW. To, YTO CKpBIBAIM apXWBBHI U
caMOIleH3ypa NPO(PEeCcCHOHATBHBIX HCTOPUKOB, TEMEeph CTAHOBUTCS JOCTOSHUEM HIMPOKOIO
yuraress”’. BigOyBaeTbCcsl mporpaMyBaHHs CEHCALIMHUX YMTALbKUX OYIKYBaHb, K1 BXKE€ 4aCTKOBO
BH3HAYEHI CIIOBOM “‘TaeMHa” B Ha3Bl KHUTHU, a B aHOTALIl MiJACUIIOIOTHCS HOHyJ'ISIpHI/IMI/I 3aco0amMu
MacKyJbTy — OlHApHUMHM ONMO3ULISIMU: “pakT — Mi”, “iKOHA — )KI/IBa JouHA”, “KOpCTOKa iCTOpis
— mikaBa icropis”, “mpodeciiiHi iICTOpUKU — MUPOKUN unTad”. TBOPUTHCS 1031 CeHCaliiHOro
BIJIKpUTTS MpaBAM, JOJYYEHHs 4yMTaya J0 KoJia 0OpaHuX, BTAEMHMYEHUX OCIO 1 MPOTUCTABICHHS
foro cepenosuiy mpodeciiHux ictopukiB. OTke, Ha eTami MOPOIKEHHS TEKCTY caMe UYHMHHUK
ajgpecara dYepe3 KOMYHIKATUBHUM XapakTep TEKCTy 3yMOBIIOE BHOIp aBTOPOM 3arajbHOi
KOMYHIKaTUBHOI CTpaTerii, BKIIOUalO4M Bi0Ip 1 OpraHi3alilo MOBHHX 3aC00iB.

[Ipo HaneXHICTH JiTEpaTypHOro MpOAyKTYy by3uHM 10 MacoBoi JiTepaTypu CBIIYUTH TaKOXK
OpUHIUN  “(DOPMAIBHOCTI”, IO BUSBISIETBCS Ha YCiX (HOPMAIBbHO-3MICTOBUX PIBHAX KHHTH.
[IpucyTHe 3BepHEHHSI O TOBCSKICHHOI CBIJJOMOCTI, 10 MOBH TOTOYHOTO MOMEHTY, ‘‘CepeaHbol
MOBHOT 0COOMCTOCTI”. 3aroJOBKM TEKCTIB OPIEHTOBAaHI HAa MOBY BYJHII, PENpPE3EHTYIOTh MOBHI
MOPTPETH PI3HUX coliadbHUX Tpyn. Ha3Bu TBOpIB Jar0Th PO3YyMIHHS TOrO, Ha YWi CMakKu
opieHTyetbcsi aBTOp (“CkH(BI — ymbIpU M HapkoMmaHbl”, “SIpocnmaB Myzapelii — HOKpOBHTENb
kuiuiepoB”, “Poman — kss3p-moTpommTens”’, “Cekc-60M0a NPOBUHIMAIBHON JUTEpaTyphl”,
“Paketupsl u3 LleHTpanbHOM pajpl”). ABTOPCbKa PUTOPUYHA CTPATETisl, BOYEBU/Ib, IPYHTYETHCS HA
BpaxyBaHH1 YMHHHKA aJipecara.
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Y MacoBiii JiTepaTypi ICHYIOTh OPCTKI >KaHpPOBO-TEMaTW4yHI KaHOHH, IO € (opmanbHO-
3MICTOBHUMH MOJCIISIMH TPO30BUX TEKCTIB, SIKi MOOYJOBAHO 3a TIEBHOI CIOKETHOIO CXEMOI0 1
HAQ/IJICHO CHUIBHICTIO TEMAaTHKH, YCTaJeHMM HaOOpoM aiioBUX oci0 i TumiB repoiB. KaHoniune
Hayayio, €CTETHYHI MA0JIOHW MOOYAOBH JieXkKaTh B OCHOBI YCiX JKaHPOBO-TEMaTHYHHUX PI3HOBHIIB
MacoBOi JIiTepaTypu (IETCKTUB, Tpuiep, 00MOBUK, (paHTACTHKA, KOCTIOMHO-ICTOPUYHHUN POMaH Ta
iH.), camMe BOHHM (OPMYIOTh >XKaHpPOBI OuiKyBaHHs uuTada. Lli (opmasbHO-3MICTOBHI O3HAKH
31e0UTBIIOT0 AOTPUMAHO B iHTeprperalii icropii, 3aiiicaeniii O. bysunoro. Ilpumipom, y Hapuci
“ITocmepTHBIC MPUKIIOYCHHS baitabl” cI0BO “mpuroaun’” akTyali3ye NMEBHHM YMTAIBKUNA MPOTHO3-
OYIKyBaHHS 1 HAJALITOBY€E YMTa4ya HA COPUUAHATTS 3aXOIUTUBOTO, aBAHTIOPHOTO ClokeTy. OmoBiab
BHIIPABJIOBY€E TMOJI0OHI OYIKyBaHHS, a/KE€ PO3MOYMHAETHCS caMme 13 JkaHpoBoi aedinimii: “HMuorma
UCTOpHUA IpeBpamaercs B (paHTaCTUUECKUN pOMaH. A Hallle JIefio — BEpHYTh €€ B PaMKH JIeTeKTHBA”
[7, c.145]. ABtop mnpsmMo iaeHTH(}IKYE CBOK ICTOPUYHY OTOBiAb 3 PI3HOBHUIAOM MAacOBOI
miteparypu. Yacto Ha3BM TPOBOKYIOTH aHAJOTIl 10 M00pe BIOMHUX CIOKETHHUX MOJAeNel i
BHUKJIMKAIOTh HU3KY OYIKYBaHUX acoliamiii. 3arosoBok “Kak ka3aku KPhIMCKOMY XaHY CIIYKHIJIH
CTBOPEHO 32 AHAJIOTIEI0 13 Cepi€l0 MOMYNIAPHHUX PaASHCHKUX aHiMaliiHux ¢ineMmiB “Kozaku”,
sustux B YPCP na crynii “KuiBHaykdinem”. I'epoi — 3amopoxiui I'pait, Oko 1 Typ cramu
CBOEPITHUM HAIlIOHAJTHHUM CHMBOJIOM CaMe B MAacOBiH CBIZIOMOCTI, aJyke aKTHBHO THPAXKYIOThCS Ha
JIOTOTUIIAX TOBAPiB IMIMPOKOTO BKUTKY.

[ToOymoBa omoBii 3arajioM 3yMOBJICHa BUOOPOM MIEBHUX MapKepiB — 0a30BUX MOJIEJICH TOBEIIHKH
3 OJHMM 3HAYEHHSM 1 3BUYHUMH KOHOTALisIMH (AypicTh, MapHOCIABCTBO, *aAiOHICTh, 3JI0YHH,
CMEpTh, JIIOOOB, MUAITBO, PO3ITYCTA Ta iH.). B OCHOBI Takoi XyI0KHBOT CHCTEMH JICKHUTHh SCTCTHKA
TOTOXXKHOCTI. BOHa 3acHOBaHa Ha IOBHOMY OTOTOKHEHHI 300pa)KEHUX SIBUIIL XKUTTS 3 YK€ BIIOMUMHU
aymuTopii MoaensMU-IITaMiiaMd. Hampukian, TOCHTh 4acTo B Hapucax by3wHU croctepiraeMo
BUIIMHAHHS CYTO (PI3UYHHUX O3HAK — KYJbT Tija, MepeOiIbIIeHHS MOJIOIOCTI 1 310pOB's, cyOmimarris
Hacooau ¥ 1H(QIAMIS YONOBIYOTO, Bi3yami3amis CEKCYalbHOCTI — yce IIe JIMIIe MiairpiBae
KOMIUIEKCH 3BUYaHOI JTIOAMHU. “‘baxuucapaii — rpsi3Hast JEpeBHs, C OIYTUKAM XaHOM, KyPUBIIAM
KaJIbsiH W JIallaBIIMM HEMBITBIX JIEBOK M3 CBOEr0 rapemMa Ha 3acaleHHbIX mojaymikax” [7, c. 250].
“...3axorenock nmu Exkarepune, uroObl kHs3b [IoTeMKUH BOCCTal U3 Ipaxa U TYT )K€ MOBAJIUT €€ Ha
MOCTENh, KaK 3TO CIyJalioch B mpomnibie BpemeHa” [7, ¢. 273]. Kpi3b KOMIUIEKCH HETTOBHOIIIHHOCTI
noJii M LIHHOCTI JKUTTS CHPUUMAIOTHCS IPOHIYHO, CYNPOBOIKYIOUUCH IOTPIOHMMH aBTOpPY
OLIIHKAMHU 1 acoILlialisIMH.

[TocriitHuM eneMeHTOM MOOYAOBU OMOBI/L € eMOIIMHUI 3B’SI30K 13 YUTaueM, IO peai3yeThCs 3a
JIOTIOMOTOI0 PUTOPUYHUX 3BEPHEHb 1 3amuTaHb: «‘KTO He 3HaeT KapTHHBI ‘“3amoOpOKIbl MUIIYT
MUCbMO TYPELKOMY cynTaHy ’!»; amentoBaHHs 70 3arajibHOBioMOro: “Jla m Kak MOXXHO He 3HaTb
3TOT LIEAEBP, €CIU TUPAKUPYIOT €ro Jake Ha KOHPETHBIX KOpoOKax (s JeTeil) U CUrapeTHbBIX
naukax (s KypwibinukoB)” [7, ¢. 216]. “Kak »e Tak BBIIUIO, YTO HACIEAHUKHA OECCTPAIIHOTO
WBana Cupko OKa3zaianch B paOCTBE y ATOrO, TOBOPS COBPEMEHHBIM S3BIKOM, TPEThEPa3psIHOTO
pokerupa? A crnacubo HyXHO cka3atb Maszene u Opnuky! U eme ogHOMy HpOXOAMMIYY —
KoImreBomy aramany I'opauenko” [7, ¢. 250].

VY croxerax By3unu BinOyBaeThcsi TOTajbHA, Oe3amessliifHa Jerepoi3allisi 3amopoKiiB 3aco0aMu
ipoHii: “ka3aubs Oanpa”, “OpaTBa”, “rojomynas yepHb’, “dy0Oarble CTEHHBIE PBILAPH~, “CTEHHON
cynepMen”. IpoHis, sika 3a CyTTIO CBOEIO € THTENEKTYalIbHOIO ONEpalli€lo JUCTAHIIFOBaHHS Cy0'eKTa
BiJl CBITY, B TIOCTMOJIEpHY A00Yy CTaja TUIOM KOMYHIKaTUBHOTO CTaBJeHHS 1HAWBIiNIB. barato B
YOMY IOCTMO/IEPH OyAyeTbCs Ha OCHOBI 00irpyBaHHs Mi(oJoreM MUHYJIOTO, CTEPEOTHUITIB MaCOBOI
KYIbTYPH, OCTUIBKM 1pOHIS HalyBa€ XapakTepy IME€BHOIO0 MPOBOKAI[IHHOIO JKECTy II0/0
c(opMOBaHOIO crOCcO0y >KUTTS 1 CTUIIIO MHUCIEHHS JIIOAEH. “A Tak Kak MUCTOPHKH HAIlM TOXE He
MOTYT TPOBOJIUTH CBOM HCCIeNOBaHUS Oe3 promku npyrou” [7, c.148]. “IlonruMu 3uMHAMH
Beuepamu Ha Ceun ¢ Mepernor MOKHO ObLJIO MHOTO Yero HacOuuHsATh...” [7, ¢. 217].

Iponist mocT™MoniepHy — pajaukanbHa ipoHis. Jlis i€l ipoHii HENPHUIHATHA YHIKaldbHAa MPUCTPACTD,
ocobucTicHa imeHTHUYHICTh. OJHAK Ba)XJIMBO HABITH HE Te, IO 3allepeuyeTbcs Bce 1 Bcs abo
MApOIIOEThCS €K3UCTEHIlIIiHA TpobiemaTuka. ICTOTHO iHIE — Te, MO0 B CUTYyaIlil KIiHIS iCTOPpii,
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JeueHTpauii cy0’eKTa, BTpaTd JIETITUMHOCTI ipoHis HalOyBae HeTpaauuiiinux puc. lLle —
KOHTEKCTYaJIbHICTh 1 KapHaBamizalis. s ipoHIYHOI TpU XapaKTEPHUM € BHPAKCHHS CKJIAHOTO,
NoJTi(OHIYHOT0, BUIAJAKOBOIO CTaHYy CBITY, B SIKOMY CMiX BHCTYIA€ SIK BHYTPIIIHS SIKiCTh Oe3namy
xuTTs. KaHoHiuHi nozii i ¢aktu nogarotrecst by3auHOIO sIK BUIIAKOBI PE3yJIbTATH XaOTUYHOTO BUPY
noii: “Y BUITHEBEIIKOTO MPOCTO HE 0CTABAJIOCh BBHIX0/1a, KaK HAOpaTh camoe JCIICBOE B TOT/IAITHEN
EBporie BOWCKO — Ka3akoB, TOTOBBIX B CiIydae KpailHEW HyXKAbl CIyXWTh Jake He 3a JIeHbIH, a 32
npaBo norpabute. Henocrarka ske B 3TOM JIMXOM Hapo/lLe, [IATAIOMIEMCs B TIOMCKE CMbICTIA KHU3HU
o Jfuxomy Ilomro, cnaBa bory, He Habmoganock” [7, c. 146]. 3Biicu BUHUKAE HU3KA PUC, OPTaHIYHO
BJIACTHBHUX TOCTMOJICPHICTCHKOMY OaueHHI0, — HEBHU3HAUECHICTh, (PparMeHTapHICTb, ACHEHTpALlis,
MTOBEPXOBICTh, 3MIIIYBAaHHS KaHPIB, 3POIIECHHS CBIIOMOCTI 3 Mac-Mejlia.

Ak po3uieHOBaHWM 1 HITUIIOIOYMIA MEXaHi3M YsBH, 1pOHIA JIpOOUTh CHMBOJIM 1 CTEPEOTHIIH,
MOPOJKYe (PparMEeHTApHICTh 1 € JEeKaHOHI3aIll€l0, TOOTO KPUTHUIIM3MOM JO Oyab-siKHUX Taly,
NPUAHATHX YMOBHOCTEH, CTaHJApTIB 3HAHHS, YCSIKoi JeriTUMHOCT. “Opnuk ¢ Maszemnoii B
Cpa)XEHUHM HE y4acTBOBAJM, TaK KaK MOCTOSHHO BaJSUIMCHh MbsSHBIMU. Kak muimier (paHiy3ckuit
uctopuk Bosbrep, “c TpyIoM MOKHO OBUIO OT HUX JOOHMTHCS, YTOOBI OHM HE HAIUBAIUCH, UOO
3TUM HAYMHAIIM OHH JIeHb”. 3aTO MbSHYYTH POTPe3Beu K OerctBy” [7, ¢. 251].

Icropiss By3wmHM dYacTO BHKOHAaHAa Yy CTHJIICTHIN TOCTMOJEPHOTO aHEKIOTYy. SIK CTBEpIKYe
JI. [luryneBchKuH, “Iie IMIIKOM )KUTTEBE OCMHCIICHHS pobiemH i ii ysBiieHHs 0e3 madocy, TipKOTH,
paaukanizmMy i 3aiBOro capkasMy. 3aMiCTh LIbOTO — IpOHis, pedekcis, HeTpaIuliiHUN TOrs, 1
BCE 1I€ NpH IMOBHIN JEMOKPAaTUYHOCTI aHpy — 0e3 MparHeHHs 10 eJiTapHOCTi, BULIYKYBaHHs B
CEeMaHTHI[, BUTOHYCHOT Ipu cMHCIiB Ta iH.” [8, c. 76]. TlocTMOIEpHOMY aHEKAOTY BJIACTHBHIA
iHTepTeKCT  (IMTaTa, KOJaX, pEMIHICHEHIs), MepeMillyBaHHsS, 3MIIIyBaHHS  CBITIB
(KaJIeiTOCKOIIYHICTD), YaCOBUX MPOMDKKIB 1 HaBiTh MOOYZ0BAa HOBUX, BIPTyaJIbHUX CBITIB, IO HE
icHytoTh HacnpaBzi. Hanpuknan, “Kcratu, sicHO BUXKY 3Ty KapTHHY, CTOJb JIOOE3HYIO HalllUM
HCTOPUKAM-KBa3UIIaTPUOTaM: Ha KyXHEe 3MMHEro JBOplLAa CKy4yaeT HMMIepaTpula. 3a OKOIIKOM
racHeT yHbUIbIH nerepOyprckuit neHek. — Ckyka, Anekcanap BacunbeBuy, — xanyercs Exarepuna
denpamapmrany CyBopoBy. — Tak TouHo, Bame BenmaecTBo! — pamopryet Monozer (e mapiiat.
— A He paciATh JM HaM 3amnopoxkua? — Biapyr oxkusisiercss Exarepuna. — He 3aHanmacTuth ju
menbMena? — OOs3arenbHO 3aHanacTuTh! — Beceneer repoil M3mawmna. — A mydmie cpa3y JBYX,
4TOOBI UM B OJMHOYKY He cKy4aTh!” [7, c. 270].

ABTOp KOHCTpPYIOE aHEKJOTUYHI €Mi30[¥, HANpHUKIaJ, 3aXOIUICHHA TYJISKH 1 aBaHTIOpHUCTa
BumneBenpkoro MosijlaBaHamMu, 10 TOJOHWIN HOTO, “BBIKOBBIPSIB U3 KOMHBI ceHa” [7, ¢. 147], a
cam repoil “npeObiBail B CKBEpHOH (hr3nueckoil opMe U gake B OXO/ OTIPABHIICA HE Ha KOHE, a
Ha TeJlere — Mo NMpuYuHe My4uBILeil ero noaarpel” [7, c. 147]. AHeknoTnyHuil eekT pocsaraeTbes
BUOYZIOBYBaHHSAM »aHPOBHMX CIIEHOK 13 MIJKpPECIEHOK Bi3yamizalieto 3o0paxeHnoro: “Kazaku
MOHSUIM: TOJ LlapeM Bce-Taku BosibrotHee! [luceMa ¢ mpockb0amu O MPOLIEHUHM MOCHINAINUCH B
[TerepOypr Memkamu! TobKO UMIEpaTOp MPOCHETCA, a €My B 3UMHUI ABOpPEL] ONSATh OYEPEAHYIO
MOPIIMIO Ka3a4ybuX “Clie3 M COIUICH” HECyT — OT PacKasBIIMXCS OBIBIIMX MOAMaHHBIX [7, c. 254].
“Tonbko OpauK co cBoei OpexJIMBOM “KOHCTHUTyHMEN” Oerajl KpyraMu U yMOJISJ BEPHYTbCS IMOJ
xana” [7, c. 254].

OTxe, anpTepHaTHBHA icTopis 3amopoXuiB Big Omnecs bBy3uHu € XapakTepHUM SIBHILIEM
MOCTMOJIEpHOT J00U. 3T1THO 3 TOCTMOJIEPHUM CBITOTJISIZIOM, 1CTOPIst BTUIEHA Y MHOKHHI HapaTUBIB.
IcTopiorpadist 3ByXye iX, HaAroJomyO4d Ha BaXJIMBIIIIOMY, ITHOPYIOUM OUIBIIICTH 1HIIUX.
AKTyambHUM CHOTO/HI TUTFOPAIICTUYHUN MIIX1J A0 BUCBITICHHS MHHYJIOTO MICTUTBH TOJIOKEHHS
Ipo Te, IO, OCKUIBKM IHTEJEKTyallbHa PI3HOMAHITHICTh IOCHIIIOE ICTOPHYHY YSBY M crpuse
po3po0Ii # KHUTTE3AATHOCTI BHUBYEHHS MMHYJIOTO, ICTOPUKM MAlOTh pajile BiTaTH Ii, aHDX
XKalkyBath 3 ii mpuBoay. Jleski yKpaiHChKI ICTOPMKHM 3acTepiraroTh, IO ‘“NOCTMOJAEPHI3M B
VYkpaiHi, SK 1 B IHIIUX PErioHax CBITY, MPOSBHUB ceOe HacaMmIepe]] CBOEPITHOI 1HTEIEKTYaTIbHOIO
MOJIOIO, 110 CTajla HeOEe3MEeYHO0 Ui CYCIIIbCTBA HE JIMIIE HAI[lOHAILHUM 1HIU(EPEHTU3MOM, ajie
TaKOX 3aCTOCYBaHHSIM TIEBHOTO O€3BiAMOBIAaNbHOrO crnocol0y wMucienss’ [9, c.147]. Iuma
YacTUHA BYEHMX, HABIIAKW, CTBEP/UKYE, 110, BCYNEped MOIIMPEHOMY YSBICHHIO, KPU3U icTOpii
HEeMae: TIOCTMOJIEpHI3M HacIpaBJli TBOPUTH SIK HOBUM THII ICTOPIi, TaK 1 il HOBY pousb. IcTopis mae
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aresoBaTH /10 3arajy, He MOCTYMAlYHUCh PIBHEM HAYKOBHMX CTaHIApTIB. IcTopuyHMil peBi3ioHI3M
J0csiTae  YCHiXy JHIIE TOAI, KOJM KOHCEHCYC ICTOpUKIB crpuse peBi3ii. Omxke, mosBa
aJIbTEPHATHUBHUX 1CTOpiorpadiuHuX >KaHPOBUX YTBOPEHb, Ha 3pa3ok HapuciB O. by3unu, Bumarae
npodeciiHOro aHai3y iX ICTOPUYHOT 3yMOBIIEHOCTI. JIHIe To/ai iCTOpisi Mae MOXKIIMBICTh YHUKHYTH
KpH3H 3aCTOI0 1 MOCICTH YLJIbHE MICIIE Ha BEPXIBIll IHTEIEKTYaJIbHOTO MOIIYKY.

9.
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MAPKEPU HAIIIOHAJIBHOI IJTEHTUYHOCTI
B POMAHI JI. KOHOHOBHUYA “TEMA JJi51 MEJUTAILIIL”

Hikonaenko B. M., k. ¢ismon. H., JOLIEHT
*3yenko S. M., maricTpant

3anopizbkuti HaYioHALHUL YHI6EpCUmMem
syn. Kykoscwvkoeo, 66, m. 3anopidxcoics, Ykpaina

nikolajenko2012@rambler.ru, *yaroslavazuenko@gmail.com

VY crarTi nmopyireHo npodiaeMy J0CIiHKEHHS MapKepiB HalllOHAIBHOT i1eHTHIHOCTI B poMaHi JI. KoHoHOBHYA “Tema
JUIST MeIWTaIlii’. AKIICHTOBAaHO yBary Ha NpWYMHAX BUHUKHEHHS TEPMiHY ‘HaIliOHAJIbHA 1IEHTHUYHICTH Y
BITYH3HAHOMY TYMaHITapHOMY JHCKYpCi Ta Horo HarioHanbHiH crenudiri. JJocmimkeHo 0COOIMBOCTI peami3aliii B
TEKCTI OCHOBHHUX TOJITHYHHMX 1 KYJbTYPHHX 1IEHTHUTETIB: iCTOpii, MOBH, MAaiHOBOTO IHIWBIAyadi3My YKpaiHIIB
TOmO. PO3MIAHYTO aBTOpCRKE TPAKTYBaHHS PENPECUBHUX [ili KOMYHICTUYHOTO PEXHAMY SIK CIIPOOH HiBEIFOBAHHSI
HaliOHAIBHUX O0COOIMBOCTEH y MeKaxX BEIACHH MOJITUKH KyIbTYPHOT aCUMIJISILIIT.

Knouosi  cnosa: mnayionanvma ioenmuynicmov, i0ewmumemu, KYIbMYPHI mMA NOAMUYHI  MaApKepu, MAUHO8Ull

iHOUBIOYaNi3M.

MAPKEPBI HAIIMOHAJIbHOM UWAEHTUYHOCTHU
B POMAHE JI. KOHOHOBHYA “TEMA JJIAI MEJIUTALIIMN”

Hukonaenko B. H., k. ¢uton. H., goueHT
*3yenko . M., maructpanr

3anopodicckuil HAYUOHANLHBIN YHUBEPCUMEM
ya. Kykoeckoeo, 66, 2. 3anopooicve, Yrpauna

B crarbe 3aTtponyTa mpobnema uccienoBaHus MapKepoB HAIIMOHANBHOW MaAeHTHUYHOCTU B pomane JI. KoHoHoBHua
“Tema g MeAuTanuu . AKIEHTUPOBAHO BHHUMAaHWE Ha MPUYMHAX BO3HHUKHOBEHHMS TEPMHHA ‘HAIMOHAIbHAS
WJICHTUYHOCTh' B OTEYECTBEHHOM TyMaHHUTapHOM JAMCKYpCEe M €ro HalnuMoHanbHON crneunuduke. MccnenoBaHo
OCOOCHHOCTH pealii3allid B TEKCTE€ IABHBIX MOJIHTHYECKHX M KYIBTYpHBIX HICHTUTCTOB: HCTOPHH, S3bBIKA,
MMYIIECTBEHHOTO WHAWBUAyaIN3Ma YKpanuHIIEB H JIp. PaccMOTpeHa aBTOpCKas TPAaKTOBKA PENPECCHBHBIX ACHCTBUI
KOMMYHUCTHYECKOTO PEKUMa KaK TOIBITKH HHUBEIMPOBAHUS HAI[MOHANBHBIX OCOOCHHOCTEW B paMKax BEICHHS
MTOJIUTUKA KYITETYPHOU ACCHMIIISIINN.

Kniouesvie cnosa: HayuouanrbHas uUOeHMUYHOCMb, UOEHMUMEMbl, KYIbMYypHble U NOAUMUYECKUe MAapKepbl,

UMYWeCmMBEeHHbIL UHOUBUOYATUSM.

MARKERS OF NATIONAL IDENTITY
IN THE NOVEL “THE THEME FOR MEDITATION” BY L. KONONOVYCH

Nikolaenko V. M., Candidate of Philological Sciences, lecturer
*Zuienko Y. M., student of the magistracy

Zaporizhzhya National University
Zhykovsky str., 66, Zaporizhzhya, Ukraine

The article is an attempt on research markers of national identity in the novel “The Theme for meditation” by
L. Kononovych. Considered the specifics of realization the main political and cultural identity: history, language,
property individualism etc.

In Ukraine the issue of national identity has a complex nature. Staying Ukrainian lands in the different state
formations caused the separation of Ukrainian society and, as result, crisis of national identity. This problem is
particularly acute in the second half of the twentieth.

In the novel “The theme for meditation” the author offers his own interpretation of political and cultural identity
markers. Particular attention L. Kononovych devotes to important milestones of national history, in some way
associated with the repression and harassment of the Ukrainian nation and to defend national rights and freedoms
(Koliyivshchyna, Holodomor, the dissident movement). Aids to illustrate the author's intention are names of the
characters that are repeated from generation to generation. Pointing to the striking similarity between Jur and the
main antagonist Stoyan with their grandparents, author hints at transmigration of souls and inheritance by characters
features of their ancestors.
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One of the most important markers of cultural identity is the language. The problem of the decline of Ukrainian
language plays a major role in the novel. For characters it condition is an indicative of state the all nation, its
integrity and conscious ethnic identity. An important marker of national identity is the property individualism as one
of the defining features of national mentality.

Key words: national identity, identity, cultural and political markers, property individualism.

[TuTanHs HaIIOHATBLHOT IMEHTHYHOCTI TPATUIIHHO TpuUBEpTaE A0 cede yBary BITUM3HIHHUX
nocnigaukiB. Cepen mpaib CydacHUX HAYKOBIIIB, SIKI 3aMAarOThCS 3a3HAYECHOI MPOOJIEMOTO, CIif
BrokpemuTH 10opodku T. Bopomaii, JI. Haropnoi, A. Py4ku Ta iH.

VYnepmie TepMmiH “HallioHaIbHA IEHTUYHICTH” 3’SIBUBCS B rymaHiTapHomy auckypci 1970—x pp.
Hum akTuBHO mocimyroByBanmucs (axiBili B Taimy3i corfioyiorii Ta mcuxosorii. Halyactime e
TEPMIH Y)KMBAETHCS B 3HAUEHHI “CaMOOYTHICTH”, 1 B IIBOMY aCIEKTI PO3TIIAIAETHCS K CYKYITHICTh
KOMIB, SKI CTAaHOBIISITH OKPEMYy COLIaJbHY TpyIy cepel IHMHMX 1 € TMiACTaBoI JUis
CaMOOTOTOKHEHHS 1HJMBIIA 3 TIEBHOIO CITIILHOTOIO.

[TosiBy quCcKypCy 1IEHTUYHOCTI OB’ SI3YIOTh 13 PO3KBITOM €MIOXM MOJEPHI3MY Ta IPUTAMaHHUMHU il
IHAMBIAyaTicTHIHUME HacTposimu. [licis 3aHenaay IiHHOCTEH JOIHyCTPAIEHOTO CYCIIIBCTBA Ta Y
3B’SI3KYy 3 MOSBOIO TioOaiizalliiHUX TEHIEHIN yrepie 1HIUBIJ OMMHHUBCS B LEHTPI yBaru i
31ITKHYBCS 3 MPOOIEMOI0 caMoiieHTUdiKallii.

B Vkpaini npobrnema iJeHTHYHOCTI Mae€ Ie ckiIagHimy mnpupony. llepeOyBaHHsS yKpaiHCHKHX
3eMeNb Yy CKIaJi PI3HUX JEPKaBHUX YTBOPCHb CIPUYMHWIO CETMEHTOBAHICTh YKPaiHCHKOTO
COLIlyMy Ta, SIK HACIiIOK, KpU3y HAalllOHAIbHOI 1IEHTUYHOCTI, SIKa OCOOJHMBO TOCTPO TOCTana B
apyrii mon. XX — mou. XXI cr.

I1. KocTro4ok po3pi3Hsi€ /aBa piBHI HAlIOHAIBHOI 1IEHTUYHOCTI: IHAMBIAYaJbHHNA 1 KOJCKTHBHUIL.
OOwuBa piBHI BKIIIOYAIOTH Y ce0€ CYKYIHICTh MOJIITHYHHX 1 KyJbTYPHUX iIeHTUTETIB. [lomiTnaanmu
MapKepaMH € HalliOHAJIbHA CBiJIOMiCTh, HAIIOHAJIBHUH 1HTEpEC, HalllOHAIbHA TEPUTOPIs, HAI[lOHATIbHA
i71es1, a KyJIbTYpPHUMH — KYJIbTYpa, MOBA, 1CTOPIs, CHIUIbHICTh MOXO/XKEHHSI, PEiris.

PizHi acnektu TpaktyBaHHs pomany JI. KononoBuua “Tema mms meauranii” craBaqu 00’€KTaMH
JOCIIKEHHST BITYM3HSHUX HayKoBLIB. IIuTaHHs 0coOnMBOCTE HapaTHMBHOI cTparerii posrisijgana
T. Mereps. Peniriiiauii gyanism 3amoBisHbs BuBdaia H. bamryk. I3 Touku 30py 3aaekiaapoBaHoi TeMU
oco0suBHi iHTepec cTaHOBIATH po3Binku H. bamyk 1 B. HikonaeHko, npeaMeToM AOCTIIKEHHS SIKUX
CTaB 1HIMBIAYaTI3M SIK CKJIAQJHUK €THONCHXOJOTiuHOro Koay B poMmani JI. Kononosuua “Tema s
meautamii’, Tta O. BeperinpHuK, sika posrignana TBopduicth JI. KoHOHOBHYAa B HalllOHAIBHO-
€K3UCTEHIIIHHOMY KOHTEKCTI.

O0’exTOM JOCIIKEHHSI € MapKepH HallloHaJIbHOI ieHTHYHOCTI B poMaHi JI. Kononosuua “Tema
JUTSL MeIUTAIIT .

MerTo1o cTaTTi € BU3HAUYEHHS OCOOJIMBOCTEN 1HTEpHpeTalii NOJTUYHHUX 1 KYJIbTYpHUX 1CHTHUTIB Y
CEeMaHTHYHOMY TpocTopi pomaHy. IlocTae 3aBmaHHS [AOCHIAMTH PI3HOBUAM Ta CHOCOOU
BUKOPHUCTaHHA MapKepiB HalloHaIbHOI iJeHTHYHOCTI B pomani JI. KoHoHoBuua “Tema s
meauTarii’.

BiTun3nsna icropist mocigae BaxkiauBe micuie B pomani JI. Kononosuua “Tema nmnst memutartii”.
Yepez mnocepeIHUUTBO TOJOBHOIO Teposs Ta NPEACTaBHUKIB HOro poay YWTaueBl BHUIIAJae€
MOXJIMBICTh 3arJTUOWTHCS B MUHYJIE YKpaiHChkoro Haponay. bada Yakynka mepexwia ['omomgomop,
nia cinykuB 'y Biiicbky Iletmiopu, a maneka ponuuka KOpu BinbMyBana mie 3a yaciB KomiiBuuHu:
“A 1o pin y HuX Takuil 0yB. Kazanu crapi mone, nmpababa ii me B KoniiBuminHy BifpMyBasia: rapHa
Oyna sK 3 IKOHHW, a BOJWJIACS 3 raiilaMakamMu i Ha KOHI 1371ui1a, MOB 4OJOBIK. CHIBHO IIAXU 11
0osTHCS, TOXK SIK 3alHSUIM THX KOJIIB y TOJIOH, TO ii 3aKyBaJId B 3aJ1i30, BiZiBe3nH Aech mia JKamkiB
Ta ¥ cnamunu >xuBreM. ['ajanu B ceni, M0 BxKe HE Oy/e BiIbOM y IXHbOMY POJY — aX 4epe3 CiM
KoiiH ousg YakyHka Ha Oinmii cBiT Bpomwmacs” [3, C. 48]. Uepe3 MuHyne OJHI€I pOJWHU aBTOP
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MIPOIIOHY€E YHTAYEBI CBOE OaueHHs Ba)KIMBHX BiX BITUYM3HIHOI icTOPIi (KoseKkTUBI3aLis, ["omogomop,
JTUCUJEHTCHKHUM pyX TOIIO).

JlonomixkarMH 3aco0aMu JIJIst UTFOCTpAIlii aBTOPCHKOTO 33[yMy € iMEHa TepOiB, SKi MOBTOPIOIOTHCS
3 MOKOJIIHHS B MOKOJiHHS. Bka3yroun Ha paztouy cxoxicTs FOpa Ta roioBHoro antaronicra CtosiHa
31 CBOIMH JijaMH, aBTOp HATSIKA€ Ha TEPECENICHHS IYII 1 YCHaJKyBaHHS MOJOIUMH T€POSIMH PUC
cBoix npeakiB. JI. KoHOHOBHY MiIKpeCIIOe pUCH XapakTepy, nputamanti i KOpy-crapmomy, 1 ioro
OHYKOBI: 3JIaTHICTH JI0 OIOPY, BOJIENIOOCTBO, TSOKIHHA 10 3eMJi, MUpPHOI mparii. FOp-crapmmii
NparHyB MailOyTHBOTO B POJAMHHOMY KOJIi, alie Ciry>k0Oa B JiaBax Bilichka IleTmropu mocraBuia Ha
HBbOMY TaBpO HeOmaroHaainHocTi. Monoauii FOp MpisiB Ipo CHOKiIHE MUPHE XKHUTTS 3 KOXaHOIO, aje
OyB 3aCy/PKEHUI 10 3aCITaHHs.

Hatowmicts y pony CTosiHIB 13 NOKONIHHS B TMOKOJNIHHS NEpeAaBalncCsi TaKi PUCH XapakTepy, SK
MPUCTOCYBAHCTBO, MIJCTYNHICTh 1 3a3apicHicT. OOMIOBAa 3yMUIM [OCATTH YCHiXy B YMOBax
TOTAJITAPU3MY CaMe 3aBJASKH YMIHHIO IIPUCTOCOBYBATHUCS Ta MPUXOBYBATH CBOI CIPABXKHI TYMKH, a
TaKOXX 00epTaTH “IHCTPYMEHTH  PEKUMY Ha CBOIO KOPHUCTb.

Onyky IOBTOPIOKOTH I0MI0 CBOIX AifiB. Temma apyxkOa, fka ix 00’eaHyBana, pyHHYETbCS 4€pe3
3a37PiCTh 1 pEBHOIII].

ABTOp 3acyKye II€ OJHY PHUCY XapakTepy, NMpPUTAMaHHY YyKpaiHLSAM, — HaAMIpHHUN iJeani3m.
HaiisickpaBilie BOHAa BUSBISETbCS Y BHUKPHUBICHOMY CHPHHHATTI ¥ pO3yMiHHI COLIajIbHO-
MOJIITUYHOI cuTyanii mononmo. Hampukman, pemakrop razeru Uymak Tak MOSICHIOBAB NMPUYUHU
penpeciii i mpumycoBoi pycudikarii: “JIeHiH — e oauH 3 HAHOUTBIMX TyMaHICTIB XX cTopivus!
Ane B yacu crajiHi3My BigOynacsi peBisis WOTo ifei, i MapKCU3M-JICHIHI3M MiAMIHUIN TEOPIEr0
3aroCTpeHHs KJIacoBOi OOpOoThOM... BHacmigok mporo Oyli0 pO3CTPUISHO COTHI THUCSY YECHUX
NPUHIMIIOBUX KOMYHICTIB, KOTPI BUCTYIAJIM IIPOTH BUKPUBIICHHS JIeHIHCbKOro BYeHHs!” [ 3, €. 81].
Ti x mepcoHaxki poMaHy, siKi 00’ €KTUBHO OI[IHIOIOTH CHUTYaIllil0o, HE MOXYTh 3alpONOHYBaTH
anpTepHaTHBM ii BHpilmieHHI0. FOp mepekoHaHu#, IO iCHye juie eauHa ¢opma OOpoTEOM —
30poiiHa, 1 3pa3KoM Yy BiJICTOIOBaHHI HAIllOHATBHHX TpaB 1 CBOOOJA IJii HBOTO 3alUIIAETHCS
laiinamauumna: “3amam’sTai, Tonyoe: s He €IMHUIN YKpaiHellb, Ikl TaM BoroBaB! | 3m00yBamn Mmu
nocBig OoioBuX [iil, 00 MOBEpHYTUCS A0AOMY M HABOAMTU TYyT Hopsnok! bo Haaro Bxe TyT
Oaranbko BCSKOI HABOJIOYI JIMIIWIIOCS 1€ 3 COBENBKMX daciB...” [3,C.33]. Omnak momiOHMX
panuKadbHUX 3aXOJiB HEJAOCTATHBO JUISI CTBOPEHHSI IOBHOLIHHOTO JEP)KaBHOTO YTBOPECHHS.
O. BeperinpHuk 3a3Havae: “I'epoi KoHOHOBUYA Taky MparHyTh 30€perTd yKpaiHChbKUM CBIT y TOMY
CTaHl, KOJIU 0 “TUXOro pawp” Iie He MpHUHILIa MapKCUCTChKO-JIEHIHChbKA JNOKTpuHA. HebaxkaHHs
MOMIYaTH 3MiHM B MaTEPUHCHKOMY IPOCTOPi i aIeKBaTHO Ha HUX pearyBaTH CIIPHYNHIOIOTh PO3PUB
3 peanpHicTiO” [1, C. 67].

BaxxnuBuMm MapkepoM iI€HTHYHOCTI YKPAiHIIIB € IHAUBIAyadi3M K OJHA 3 BHU3HAYAIBHUX O3HAK
HAI[IOHAJILHOTO MEHTamiTeTy. [Ipo 110 pucy ykpaiHChKOTO XapakTtepy 3raaysas 1e M. Koctomapos,
BU3HaYalouu ii AK JOoMiHaHTHY [auB. 4, C. 60]. IIpu upomy B. SIHiB Bij3Ha4ae, 110 OCHOBHOIO
cheporo yKpaiHCHKOTO IHIMBIAyali3My 3aJUIIAlOTBECA Hacammepen pi3Hi (GopmMu mpuBaTHOL
BJIACHOCTI, Ha BIIMIHY B1J1 c)ep TPOMAaICHKOT Ta MOJITUYHOI JISTIBHOCTI, a OTXKE, YKpaiHeIh OlIbIIIe
CXWJILHHI BiJICTOIOBATH BJIACHE MallHO, aHIXk BJIACHY JIEPXKaBHICTh [7, C. 224].

ABTOp MiJKpeciroe, IO YyKpaiHCbKa Hals — 1€ MepeayciM Hauig XJi060poOiB, KOXeH 13
MIPE/ICTaBHUKIB KO MII[HO MOB’SI3aHUH 13 KOHKPETHUM JIOKYCOM, 3€MJICI0, IIPUBATHOIO BJIACHICTIO.
[ToHATTS “MO€” Biirpae qyxe BaXIUBY pOJib Y CBIIOMOCTI yKpaiHIiB. CaMe TOMY TaKUM Ba)KKUM
BUNIPOOYBaHHAM CTaJI0 KpiMmauTBo, a mMi3Hime — konektuBizamis. H. bamyk i B. Hikomaenko
3a3HavyaroTh: “3amepedeHHs IEHTPaJbHUM MepcoHaxeM TBopy FOpoM KoMyHI3My sK imeosiorii,
3aCHOBAHOI Ha KOJIGKTUBICTCHKUX MEXaHi3Max IMOBEIIHKH, (OPMYETHCS MPOTATOM YCbOTO KHUTTS:
JUTSIYa HETePIUMICTh J0 PaJSHCHKOIO PEXUMY 3apOJKYETHCS TiJ BIUIMBOM pO3MOBiAEH 0abu
YakyHKH NpPO PO3KYPKYJIEHHS, KOJEKTHBI3alLl0 Ta TOJOJOMOPH, Y 3piJIOMYy Billl BiI0OyBaeThCs
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€BOJIIOLIIS TIEPEKOHAHb IMiJ1 6e3MocepeIHIM BIUIMBOM JTUCHIEHTCHKOTO pyXy B YKpaiHi B 60—x pokax
XX cToiTTS, yuacHHUKOM sikoro ctae FOp” [6, ¢. 236].

I3 pimHOIO XaTOK0, 3HAHOMHMMH 3 JTUTUHCTBA TEi3aKaMU acoIioeThest B FOpa monsTTs “Ykpaina™:
“...1 1o camoi cMepTH B’igaBcs y Hally IaMm’saTh 3alax MeueHUX OYpSKIB i )KUTHBOTO XJIi0a, KU
JIe)KaB Ha CTOJI; a KOJM MU MiAPOCTAIH, TO MOYMHAIM PO3YMITH, LIO BCE 1€ — HAIlle, M0 SKach
He3puMa CHJIa 3MYCHJIa HaC HapOJUTHCS B OLIO €MOXY, KA MPUTUXJIA, HEMOB MaTPOH, 110 Jajia HaM
BOHA 1 IIF0 MYpPOBAaHKY, OJIHY SIK COJIOB’€BI T0JIOC, 1 BepOy KOJIO piuKH, 1 MOTHITY B TIOJII — ¥ yce 1ie
3BEThCA YKpaiHOWO, 1 MM TIOBMHHI OOpOHHUTH MHoro, 0O BiJICTyHmaTH BXKE MPOCTO HEMae
Kkyau...” [3, c. 185].

Po3kypkyneHHs cTae cnpaBXHBOIO Tparenaicro st poaunau FOpa, amke HaeTbcs Mpo pyHHYBaHHS
CIIOKOHBIYHUX YCTOIB, 3a3i1XaHHS Ha MPUBATHY BIIACHICTh: MAifHO, TOCIIOJAPCTBO, XaTy. 3 KOXKHUM
npeaMeroM moOyTy 6aba YakyHKa NpOMIAETHCSA K 13 PO3YMHOIO ICTOTOIO. 3 HAHOILIBIIOI X
IIOBarol0 3BEPTAETHCA /10 XaTH Ta JO0 Il OXOPOHLA-AOMOBHUKA: ““...fK IX KYpKYJIWJH, TO BOHa 3
KO)KHUM 33aKyTKOM 1 3 KOXXHICIHBKOIO XynoOuHOI mpomianaca. OTo craHe mepen Mivuylio,
BKJIOHUTHCS Ta U npomoBJsie: “JskyemMo ToO1, meye, ToAyBadbHUIE Hallla, M0 X110 MeKiia BUCOKHIMA
na numHui!” A mocepesn HaAaBip’s BUMIILIA, TO Y BCiX KOCH J1y0a mocTaBajiu — IHepexpecTuiacs
TpHYi, Ta B MOSC YKJIOHWJACS, Ta i MOBHUThH: “JlsskyemMo TOOi, XaTo, 1 Bam, ABEpi THCOBIi, il BaM,
MOpIXKEHbKU 1yOO0BIi, XaTHIH, CIHHUI, KOMIPHUN 1 CTAHIHMIA, 1 TOO1 ASIKyeMO, Xa3siiHe TOMOBUK, —
3a Te, 10 TEePHUIA HAC, 1 CAYXKWJIM HaM, 1 T0OpOM JapyBaiH... OUIbIIE X y CbOMY MicIll A00pa He
Oyne nikomy!” [3, c. 47].

OnxHuM 13 HaWBaXIJIMBINIMX MapKepiB HAIIOHAIBHOI IEHTUYHOCTI € MoBa. lIpobnema 3anenamy
YKpalHChKOT MOBH pa3-mo-pa3 3puHae B pomani. Came Ha 1ei ¢akt 3Beprae ysary JlemsHa,
arityroun HOpa: “To6i BimoMo, IO ECATKH JIOAEH CHUAATH Y CHOIPCHKUX TaOOpax 3a MONITUYHY
nisuibHicTh? o 37iiicCHIOEThCS IIMHIYHA LIECTIpIMOBaHa pycudikallisi yKpaiHCbKOTO HaceleHHs?
[Io Hama MoBa W KyJIbTypa MOXKE peallbHO 3HUKHYTH BXKE uepe3 JABaasaTh poki?! Tu — dimomnor-
ykpainict! Ane mpoiine Hebarato yacy — 1 tebe MoxkHa Oyae HazBaTH (haxiBUEM 3 KJIACHYHOI
¢inosorii, ToMy 10 yKpaiHChbKa MOBa cTaHe MepTBoro!” [3, €. 124].

CraHoBuIle YKpaiHCBKOT MOBH JJIsl IEPCOHAXIB POMaHy € MOKa3HUKOM CTaHy YKpaiHChKOI Harii, il
caMOIIeHTUYHOCTI ¥ wnimicHocti. CaMe ToMy OUIb 1 BHYTpILIHIM cHpoTHB BUKIMKae B FOpa
pycudikamis B HezanexHid YkpaiHi: “HoMmy Ha ByNIMISIX HAlIMX MICT JyHae dyxa MoBa? Yomy
pycudikamis B He3alekHIH VYKpaiHl CiIrHyla Takux MaciiTabiB, sKUX He Oylo HaBiTh 3a
cramiHchkux yacis?” [3, €. 203].

VY pomasni JI. KononoBuua “Tema ans MenuTanii’” aBTOp IPOMOHYE CBOIO 1HTEPIIPETALII0 MapKepiB
HNOJITUYHUX 1 KyJAbTYpPHHUX ifeHTUTeTiB. OcCoOMMBY yBary BiH MNPUAUISE BXKIMBUM BiXam
BITYM3HIHOI ICTOPIi, TaK YM 1HAKIIIE [TOB’A3aHUM 13 PeNpecisIMU Ta YTUCKaMH YKpaiHChKOTO Hapoy,
a TakoX 13 BIJCTOIOBaHHSM HamioHanbHUX mpaB 1 cBobon (KomiiBummHa, ['omomgomop,
JTUCUJCHTCHKUN pyX). ABTOp 3BEpHYB yBary Ha Ili€ OJJMH BaXJIMBUH KyJIbTYpPHUH MapKep — MOBY,
sIKa € OJTHUM 13 BU3HAYAJILHUX YMHHHUKIB €THIYHOI caMOiAeHTUDIKAITT JTFOTUHU.

VY KOHTEKCTI MOAAIbLIOr0 JOCTIIKEHHSI MOPYIIEHOI TEMHU CIIiJi 3B€pHYTH yBary Ha OCOOJIMBOCTI
aBTOPCBHKOI 1HTEpHpeTalii ICTOPUYHOIO0 MHHYJIOIO, MPOTHUCTOSIHHS MNPUPOJHOTO Ta IITY4YHOTO
CBITOIJISI/IIB Y pOMaHi.

JlopeuHO TakoXX 30CepeAuTH yBary Ha CTWIbOBHX 1 KOMIIO3UILIMHHUX OCOOJIMBOCTAX TBOPY.
OO0’€eKTOM JIOCHIPKEHHSI MOXKE TaKOX CIYr'yBaTH IHTepTeKcTyalbHicTh pomany JI. KonoHoBuua
“Tema st MeauTarii”.
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CHUMBOJIIKA TTOBICTI “4YOPHE COHIIE” BACWJISI HIKJISAPA
Ionimyx €. C., acipant

3anopizvbKuii HayioHaNIbHUL YHIgepcumem
syn. ’Kykoscvkozo, 66, m. 3anopixcocs, Yrpaina
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Y crarTi AOCHiIKEHO CBOEPIAHICTh BUKOPUCTAHHS CHMBOJIKM Ta ii 3HaueHHs y moBicTi Bacums Ixispa.
Po3msiHyTO apxetunu Ta o0pas3u, XapaKTepHI JUIl YKPaiHCHKOI JIiTepaTypH, siKi BUKOPHUCTOBYE y CBOIH TBOPYOCTI
mucbMeHHUK. OCHOBHY YyBary 3BEpHCHO Ha TpaKTyBaHHS o00pa3iB-CHMBONIB COHI, Jlamm, AHrena, cHCTEMH
KOJIBOPIB.

Kniowosi cnosa: cumegon, o6pasz-cumeon, CUMBONIKA, CUMBONIZM, MIG)ONI02Is, apXxemun.
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CHUMBOJIMKA MMOBECTH “YEPHOE COJIHLIE” BACUJIUS HIKJISIPA
[Homumyk E. C., acnupant

3anoposwcckuii HAaYUOHALHBLLL YHUBEPCUMEm
ya. Kykosckoeo, 66, 2. 3anopooicve, Ykpauna

B craree mccnemyercst cBoeoOpasme HCIONb30BAaHUA CHMBOJIIMKH M € 3HaueHHWe B mosecTH Bacmmms Hlkmspa.
PaccMmoTpeHo XapakTepHble Ul YKPAWHCKON JIUTepaTyphl apXeTUIBl, KOTOPblE MCHOJIb3YeT NUCATeNb B CBOEM
TBOpuYecTBe. OCHOBHOE BHHMaHHE OOpalleHO K TPaKTOBKE 00pa30B-CHMBOJIOB COJHLA, Jlaapl, AHrena, cUCTEMBI
I[BETOB.

Kniouegvie cnosa: cumeon, obpas-cumeon, CUMBONUKA, CUMBOIUIM, MUDONIO2US, apXemun.

THE SYMBOLICS OF THE NOVEL “BLACK SUN” BY VASIL SHKLAR
Polishchuk E. S., Postgraduate Student

Zaporizhzhya national university
Zhukovsky str., 66, Zaporizhzhya, Ukraine

Vasyl Shklar is called "the father of the Ukrainian bestseller" at all times. In 2015,the collection "Black Sun" was
released, a prominent place in which is dedicated to cognominal novel. The name of the piece of art already points
to its mysterious content.
The story is full of mythological and poetic symbols that help to comprehend the literary work and understand the
author's vision of the current situation in Ukraine.
There are several versions of the origin of the Black Sun sign. In the story, this magic symbol is a source of life-
giving energy for people, which helps to survive in the “hour of the hardest trials”. Currently, such a test for the
Ukrainian people is an armed conflict in the eastern part of Ukraine.
The moon's symbols are associated with lunar myths, in which it is always in opposition to the Sun. Despite the fact
that in the modern worldview the moon is identified with the female passive principle, V. Shklar interprets this
symbol as male. The comparison of the moon with the wolf's eye sends us to the image of the wolf, which
traditionally is a symbol of cruelty, bloodthirstiness and evil in Ukrainian mythology. The moon accompanies the
most terrible events for the fighters: airport protection and night bombardment.
In addition to the natural symbols, V. Shklar also uses cultural symbols in his story (the comparison with the
Cossacks, the image of the spiritual father of the Ukrainian nation T. Shevchenko, symbols of poetry).
Symbolics of colors in the story of V. Shklar rooted in the depths of national world perception. Green color acts as a
symbol of youth, nature, fruitfulness of fields, beauty and joy, assertion of life. After fierce battles and black earth,
filled with blood, fighters want to see green young wheat, symbolizing the renewal of nature and society, the victory
of the national idea over the terrible pattern of war. Young wheat, high pure sky become symbols of harmony,
balance in nature, which positively affects the mental state of the heroes of the story.
The image of a statue is a symbol of the female principle, which gives the most important thing — life. Despite the
war and unbearable conditions, a woman protects the most precious one — a warm womb. The fact that ‘Azov’
fighters take out a statue from the shelling is very symbolic.
Each of the symbols has its own meaning. In our opinion, there is a symbol of a stone woman who defends the most
dearest — life, as well as the Black Sun, among the devastation and shots, mortar shells and continuous fire, which
gives faith in the renewal of the world after the end of the dramatic page of Ukrainian history, inspires a daily
struggle in the name of the approaching this sacramental revival.

Keywords: symbol, image-symbol, symbols, symbolism, mythology, archetype.

Bacuns Ilknspa moBcskyac Ha3uBarOTh ‘0aTbKOM YKpaiHCcbkoro Oectcenepa”. HeaOuskuii
pe30HaHC BUKJIMKaB Horo poman “YopHuit Bopon”, mo OyB HagpykoBaHuil y 2009 poui. YV TBOpI
MUCHbMEHHUK BIITBOPHUB OJIHY 3 Hai3araJIKOBIIIMX CTOPIHOK Hamoi icTopii — 00poTh0y yKpaiHChKUX
MOBCTAHIIIB MPOTH OKymaliitHoi Biagu y 1920-x poxkax. [Ticis Pesomronii 'mrocti Bacwums Hkmsip
3acTepiraB CBOiX YMTauiB, IO MUCATH MPO cydyacHl mojii B Ykpaini He Oyze. [Ipore nepeOyBaHHS
IUTIY-0-TIT1Y 3 O1iusimu OaTtanbiiony “A30B” y 30H1 ATO Ha Cxoai YkpaiHu BHECIIO CBOT KOPEKTHBH
y tianu nucbMeHHHKa. 2015 poky cBit moOaumia 30ipka “YopHe coHIe”, yinbHE Miclle B SIKii
BiJIBEJICHO OJHOWMEHHIM TmMOBicTi. Bike Ha3Ba TBOpy BKa3ye Ha MOro YTAaEMHHYEHUH 3MICT.
PosnoBiap pscHie MiOJOTIYHUMH Ta TOSTHYHUMH CHUMBOJIAMH, SIKI JOTIOMaraltoTh OCMHUCIUTH
JTepaTypHUH TBIp Ta 3p0O3yMITH aBTOPChKE OaueHHs CydacHOi cuTyallii B YKpaiHi.

JlirepaTypo3HaBIliB IIKaBJIATH OKpeMi acnekTu TBopuocTi B. Illkisipa, cepen MOCTIIHUKIB HOTO
aiteparypHoro 3100ytky — . I'omo6opoawko, I'. KpuBommmmna, T. I'pebentok, C. DioHEHKO,
P. Xapuyk Ta inmi. O. CazonoBa Ta H. SlHkOBa cTBOpHWIIM pO3BIIAKY, 11O MPHUCBSYEHA aHAJI30BI
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3HAYYIIOCTI MOPaJIbHO-CTUYHUX KATEropid Ta MOpabHO-(PLIOCOPCHKUX MOIISIIB IEPCOHAXKIB
noBicti “Hopre conrne” B. Ilknsapa. Jocaigaulli moOXKHO TOPKHYJIUCS MUTaHHS CUMBOJIIKH TBODPY,
MPOCTEXUBIIK ceMaHTHKy o0pa3y Yopnoro Conrg. Ilpore mimicHa ramepess o0pa3iB-CUMBOJIIB,
MIPEACTABICHUX Y TBOPI, ITpOaHali30BaHa He Oya.

Merta cTaTTi oJiArae y 3’siCyBaHHI XapaKTEePHUX OCOOJIMBOCTEH CUMBOJIIB, aHai31 iX 3HaUCHb, a/Ke
BOHU € HEBIJI'EMHHUM CKIIQJHIKOM 00pa3Horo npoctopy nosicti “Yopae conne” B. Ikmspa.

VY nitepaTypo3HaBUOMY CIIOBHHMKY BKa3aHO, IO “‘CHMBOJ — II€¢ IIPEAMETHHI a00 CIIOBECHMH 3HAK,
KU OIIOCEPENKOBAHO BHpaXka€ CYTHICTh meBHoro ssuma” [7, c.621]. Opuicro 3 rosoBHHX
0COOJIMBOCTEH CHUMBOJIY € MHOXHHHICTh 3HA4€Hb, IO BHUSBISIOTH CeO€ B PI3HUX CHTYAIisX;
“IIo€THAHHS Ta B3aEMOJIIsI X 3HAYCHD 3aBJIKH JIii aHAJIOTIT Ta acoliaTUBHUX 3B’ s13kiB” [8, c. 306].

[Tepm 3a Bce cimiji pO3TIIyMAayUuTH HA3BY IMOBICTI Ta CEMAaHTHYHE HABAaHTA)XKCHHS 00pa3y-CHMBOIY
Yopuoro Conust. Cam aBTOp B OJHOMY 31 CBOIX 1HTEPB 10 MosAcHIOE, mo YopHe CoHIIE € YaCTHHOIO
HapyKaBHOi eMO1eMu Oiif1IiB MOJKY “A30B”, a TAKOX HA3BOIO iXHHOTO ()POHTOBOTO YACOIHUCY.

IIpocTexxyroun reHeanoriro nmporo cuMmsoiry, O. Cazonosa ta H. SIHkoBa BKa3yIOTh, 1110 B YKPaIHCBKOMY
cepenoBuini Yopue Conue moB’si3yroTh 31 CToxkapamu, SIKi €HEpreTHYHO BIUIMBAIOTH HA JIIOJICH Ta
“rapMoOHI3yIOTh JyXOBHY ¢Heprito Jnomunu y BceecBiti” [10, C.228]. IcHye paekiibka Bepciit
MMOXO/PKEHHsSI IbOr0 3HaKa. IIpuMXuapbHUKK IepInoi Bepcii BKasdyroTh Ha Te, 1m0 Yopae Conie — 1€
CTapOyKPaiHCHKHUM 3HAK, KM 03HAYa€ CHUJIY, CIIPIMOBAHY Ha 3HUIICHHS BCHOI'O CTAPOro Ta OHOBJICHHS
HOBOTr0. 3a iHImoK Bepciero, Yopue CoHIle — 11e KOPOTKUI IEepio POKY, KOJIHM BoJa Ha0yBae 0COOIUBUX
KUTTeNaHUX BiactuBocteil. Lle BinOyBanocs 3a3Buyaii BHOYI, KOJMM COHIIA Ha HeOl He Oyro, “aje
OCKLTBbKH KUBUJIbHI BIACTUBOCTI 3aBKH ACOIUIIOBAIUCS JIMIIE 3 HUM, TOMY Hallll IPEIKU 1 MPO3BAIN
neit yvac Yopuum Conuem™ [6]. M. Menbhuk Bkazye Ha Te, mo Yophe CoHIle € CyTOo YKpaiHChKUM
CHIMBOJIOM 13 CaKpaJIbHUM 3HAYCHHSM, 0€3 )KOTHOTO HATSAKY Ha BOPOXKI 171€0JIOT 1.

VY nepeamosi 1o nosicti B. Ikisap po3tiaymauye, mo Yopae Conile 3a0e3reuye TICHUN 3B’ 30K 13
IpeAKaMu, TOMY “‘ae 0COOJMBY CHIIy Ta BHTPHUBAIICTh. I rope Oyja0 TOMy, XTO HE YyB rOJIOCY
mpabateKiB, rosocy pigHoi kposi. Yopue Comnile cnamosano iomy aymry” [12, c. 7]. Takox Yopue
ComnIie “He TpoIIaE JErKoyMcTBa i HemmpocTi” [12, ¢. 27]. Ananisyroun possigku JI. Koaenka,
0. CazonoBoi Ta H. fIHkOBOi, BapTO 3pOOWTH BHUCHOBOK, IO II€H MariyHUH CHUMBOJ € JDKEPEIOM
JKATTEIANHOI eHeprii s JI0JIeH, SKa JTOIOMAarac BUCTOITH Y “TOJAMHY HAMTSKYUX BHIIPOOYBaHL .
HuHi TakuM BUIIPpOOYBaHHSM 71 YKPATHCHKOTO HapoOy € 30pOoMHMI KOH(IIKT Ha TepuTopii Cxomay
Vxpainu. I[loromkyemocs 3 nymxoro JI. KoBanenka, skuii 3a3Hadae, 1o “‘cumbos HopHoro CoHIg
3HAMEHYE CHITY 1 BOJTIO YKPaiHCHKUX HAIlIOHATICTIB sIK OOOPOHHOTO IIMTA 111101 Y KpaiHChKOT Hallii
710 CaMOBIJTaHOT OOPOTHOM TPOTH. ..MOCKOBCHKOTO Bopora” [6] .

3HaxoAUMO B MOBICTI i 00pa3 “3BHMYAMHOTO” COHIISA. 3a YSBICHHSIMHU CIIOB’SIH, COHIIE — 00XKECTBO
HE3HHUICHHE, aJDKe 3HUKAI0OYH BBeuepi, BOHO OO0OOB’SI3KOBO 3’SBIISUIOCS HACTYIIHOTO JIHS,
MPOOY/KYIOUM 3eMHE KUTTSA. B yKpaiHCBKIM TpaaMilli COHIIE — 1€ CHMBOJI YOJOBIUOTO HadJala,
IrepOIYHOro Ta HECTPUMHOIrO XapakTepy. BogHodac coHIle € “KapaTeiaeM BCLISKOTO 3ja, TOOTO 3a
MEPBICHUMH YSBIICHHSMHM — KapaTeJIeM HEUHMCTOI CHIIM, IITHbMH Ta XOJO0AY, a Mi3HIIIe 1 MOpaJIbHOIO
351a — Henpasau Ta Oesuects” [3, c. 273]. B. Illkasap HeoaHOPA30BO 3rajye Mpo IeKyde COHIIE,
OTIMCYIOUHN TOJI1, M0 BIAOYIHCS B MiCTI [moBaiceKy: .. .M WIIJIK BIIepe, 1 COHIIE TTO HeO1 Tex 3a
HaMH IIIIUIO OKOJIsAca M IEKIIo, K cKaxkeHe. BoHO cumaiio »xap 3 Bucokocti...” [12, c. 41], “roporo
3a HAMM HOTa B HOTY MIIJIO OKOJjsica posmedeHe f0 Oimoro conme” [12, c. 42]. Ykpainceki Oiimi
Oynu poiHdOpMOBaHi PO OS3MEUYHUI CTaH Y MICTI, a HACIIPaB/l TaM “‘B KOXKHIN IIITApHHI. . .3aClIH
ooitoBuku” [12, c. 37]. [Tanroue coHle — kapa HeOECHA 3a T€ CTPaXITTs, IO BiAOYBAa€THCS HA 3eMIi,
3a MPOJUTY KPOB, 3a 3pajy BUIIMMH YHHAMHU KOMAaHTyBaHHs CBOiX O1MIIiB.

ITicna ImoBaiickkoro Imekma, Koiau “BHOyXxW crpsicanu 3emiro” [12, C.46], romoBHMii Tepoit
IMOAUBUBCS Ha He0O 1 M00AYMB BKe IHIINI BUSIB HEOECHOTr0 cBiTHIIA: “I CTOSIIO HAZl MHOKO BUCOKO B
3C€HITI COHIIE, S JUBUBCS HAa HHOTO 1 30BCIM HE MPY>KHBCS, 00 BOHO HE IEKIIO, HE HaJIUJIO 1 BKE HE
ceituino. Conme Oyno dopre. BoHo yBiiinuio y CBaporoBy Hid, YBIWIIIJIO B caMy CEpIIEBHHY HOY1
Caapora” [12, c. 46]. CakpanpHuii 3HaK BKa3yBaB Ha HEOOXIHICTh BUSABUTH MaKCHUMaJIbHy CHIIY Ta
noromir OiinsM BUOpaTHCs 3 MACTKU: “...YHs pyKa 1 4usl BOJIS MPOBEJIa HAC 4epe3 OTe MOJIEUKO-
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MoJie, TaK HAINIUTOBAaHE MiHaMH, K OyBae JUIIE HAIIMHWIOBaHA BECHSHA puLIs Oapabonero? He
3naere? Toai MmoBuiTh. Konmcs, sik Oymemo xuBi, s Bam ckaxy” [12, c. 47].

CumBoutika MicsIs 1MoB’si3aHa 3 JIyHapHUMHU MidaMH, Y SIKUX BiH 3aBXIH IepeOyBa€ B OMO3HIIIT 10
Conng. CHMBOJII3M HIYHOTO CBITHJIA € 00’€MHUM Ta TSHKKHM, TOMY ICHYIOTH JCKIJIbKA IIIXOJIIB 0
TIyMaueHHs 1boro oOpasy. Hespakaroum Ha Te, IO B Cy4aCHOMY CBITOCHPUHHATTI Micsib
OTOTOXKHIOETBCS 3 JKIHOYMM MacuBHMM Hadanom, B. IlIknsp iHTepmperye Iei CUMBOI SK
qoyioBiumii: “BigHenaBHa s 4acTO MPUTJIsAaBcs 10 Micsist, MeHi 3aBajiocs, 10 BiJl IIbOTO KO3aKa
Oarato voro 3ajexkuth’ [12, C.21]. Micsip BiamoBigae 3a IUKIIYHICTH, MOCTIHHE OHOBJICHHS,
CUMBOJIIIII 1IOTO 00pa3y XapakTepHa aMOIBaJICHTHICTh, ake MICsIb € OJTHOYACHO OB’ SI3aHUM 13
KUTTSIM Ta cMepTio. OCcOoOIUBOTO CakpalbHOTO 3HA4YCHHS HaOyBaioTh ¢azu Micsmsa. Y MoBicTi
B. llIxnspa 3manboBana noBHs. HeGecHe CBITHIIO BHCTYIA€ HIMHM CBIJIKOM JKOPCTOKHX TOJIA Ha
3eMJIi, CTBOPIOIOYM THITIOWY Ta 3arpo3iuBy armochepy: “BOBYE OKO MicCSIsl HaJ aepornopTom”
[12, c. 19], “me ¥ mOBEeH MicsAlb BHCIB y HeOi, IK BOBYE OKO, — KPYIJIMH, SCHUH, Y CHHBOMY
00pyui”[12, c.19]. TlopiBHsHHsA Micsis 3 BOBYMM OKOM BijJCHMIae Hac 70 oOpa3y BOBKa, IO
TPAAUIIIHHO B YKPATHCHKIM Mi)oJIOTiI € CHMBOJIOM JKOPCTOKOCTI, KPOBOKEPJIMBOCTI Ta 371a. MicsIib
CYIIPOBOJDKYE HaWCTpanmHinm ajisi OB MOAIl: 3aXUCT aepomnopTy, Hiu 00cTpity, Maisp 3raiye,
10 TAaKAM CBITHJIO BUTJISAIAIIO 1 T 9ac peBoJitonii Ha MaiiiaHi.

Boga, ska “3poamia CBIT i € KpoB’10 3eMili, Bcemoaomnon cuiow’” [11, ¢. 49], 3 maBHix-gaBeH
CHMBOJTI3yBaja OYMIICHHS BiJ IpiXiB, YHCTOTY i 310poB’s. B. Llkisip ommcye y TBOpi cBOEpiAHUN
“00psim 0OOMHUBaHHS: “MOpE BUTAIIIO 3 MEHE BTOMY i TpuBory” [12, c.27], “Boaa ramye B MeHi
nerepkuit mpox” [12, €. 24].

Oxpim npupoaHux cuMBoiiB, B. LLkisip BUKOPUCTOBYE y CBOiii MOBICTI ¥ CUMBOINU KyNIbTypHi. Taki
3HAKH € MPUIHHITAMHI LUBLTI30BaHUM CYCIUIBCTBOM 1 YOCOOJIEHHSM BiuHUX icTuH. CKaxkiMo, Oiifii
“A30Ba” MOPIBHIOIOTHCS 31 CIABHO3BICHUMHM 3aIIOPOXKIIMH, IKi € CUMBOJIAMH BOJII, HEIIOKIPHOCTI,
CHJIH JIyXy, 00poThOM 3a cBOOOMY Ta TiIHICTH CBOro Hapoxay. Ha BXoai 0 cBo€i BiiicbkoBO1 6a3zu
a30BIll 300pa3Wiii JBOX KO3aKiB y YEPBOHHMX JKymaHax. Malsip npuraaye iCTOpUYHE MHUHYJIC
barpkiBiman (Hanaja TypkiB Ha Cid), IPOEKTYIOUH MO/I1 JaBHUHU Ha CydacHE KUTTH.

Jlo KyJnbTypHHX CHMBOJIIB HaIE€XHUTh 1 00pa3 JyxoBHOro OaTbka yKpaiHchkoi Hauii Tapaca
I'puroposuua llepuenka. Ha nmoxapuii konumHboi 0i0miorexn Oyia 3HaiineHa enuHa kuura. Lliero
kauroro BusiBuBcs “Ko63ap” IlleBuenka. Cnosa IlleBuenka 3BepHEH1 10 HEOAMTIYKUX YKpPATHIIB, TTOET
KapTae THX, XTO 3alpojiaB cebe BOpOXIHA CHII, Ta 3aK/IMKae CKUHYTH TEHeTa HeBousli M pabcTBa 3
ykpaincbkoro Hapony. O6pa3 KoG3aps — ciMBO 60poTHOM 32 IiIHICT Ta CBOOOY YKPaiHChKOI HaIlii.

BuxopuctoBye B. Illkisp 1 cuMBoiKy moesii, 3rajgyrouu B MoBicTl Bigomuil Bipm B. CumoHeHka
“Jlebeni marepuHcTBa”. HarioHanbHa CUMBOJIIKA MIOCTa€ HalIHHUM 00eperom yKpaiHiiB, Xo4 Ou Jie
BOHH ONMHWJIMCS, HaBITh SKIIO HA YY)XKMHY 3aKWHYJA iX Hemoisisi. MansipoBi B MOMEHT HeOe3neku
BBIYKA€ETHCS piJIHA JOMIBKA Ta TONoJji kojo xatu. Came Tofi BiH 3ragye cioBa CuMoHeHKa: “I Ko
BIAJIEII TH Ha yykomy nodii, [Ipuitnyts 3 Ykpainu Bepou Ta Tononi, CtaHyTh Haja TOOO0, JTUCTAM
3aTpinoyyTh, TYTOK MPOLIAHHS ALy 3anockouyTs” [12, €. 37]. Tomons 3qaBHa Oyina CHMBOJIOM-
TOTEMOM I YKpaiHIiB, 10 yocoOytoe baTbkiBUIMHY, 1 TpariuHy icTopito. A 3a HapOIHUMHU
JeTeHaaMH, TOMOJIS — 1€ MepeBTiIeHa NiBunMHA. Bepba € nmepeBoM >KUTTsA Uit ykpainmiB. Lli
HaI[lOHAJIbHI CUMBOJIM B XYJI0’)KHbOMY oOpamieHH1 B. CuMOHEHKa CyMpOBOKYIOTH T'OJIOBHOIO
repost y cTpamHuil Oiif: “A 31 MHOIO MIIMIOB Mil POBECHHK, IBAAISTHBOCHMUPIUHMI Bacuib
CUMOHEHKO, a 3 HUM IIIDTH BepOH 1 Toroui, BepOu i Tonodi, Bepou i Tomoui...” [12, c. 42].

CumBonika kompopiB y mosicti B. Hlknspa csArae KOpiHHSIM y TIMOMHY HalllOHAJIbHOTO
CBITOCHPUNHATTA. 3€JIeHUIl KOJIip BUCTYIA€ CUMBOJIOM MOJIOJIOCTI, MPUPOJIH, TUIOAIOUOCTI IOJIB,
KpacHu 1 pajocTi, cTBep/uKeHHs KUTTA. Ilicnsa 3amexiux O0iB Ta YOPHOI 3eMiIi, 3aJIUTOT KPOB’IO,
Oiiini OaxaroTh MOOAYUTH 3€JE€HY MOJIOY MILIEHUII0, 10 CUMBOJII3YE OHOBJIEHHS NMPHPOJIU Ta
CYCIJIbCTBA, MEPEMOry HalllOHAJIBbHOI 1€1 Haj CTpallHUM YCTPOeEM BiifHH. Moiona mHIIeHHIIs,
BHCOKE YHMCTe HEOO CTAlOTh CHMBOJIAMH TapMOHIi, OanaHCy B MPUPOJI, 10 MO3UTUBHO BIUIMBAE HA
NyUIeBHUHM CTaH repoiB moBicTi. Masip, TOJOBHUI repoil MOBICTI, Jie)Kauyu B TPaBHEBIN MallHUIIL,
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6aunTh y HeOl CBOIO KOXaHy: “Ha AYIi CTa€ TaK XOpOILE, 10 g 0auy, SK MOHAJ YCIM THUM IHBOM
TuMBe Miidi AHren y Oiniii-Oiniii BecinbHil cykni” [12, €. 79].

IToBHe iM’st koxaHOi Mainspa — AHreniHa, aje B IOBICTI BOHA IOCTA€ IMEpe] YUTadyeM AHTEIIOM.
AHTen — 1e CMMBOJI HEBUIMMHX CHWJI, IO BHUTAE MK JDKEpenoMm >KUTTS Ta PeajbHICTIO, CHMBOJI
CBITJIOTO, TOOPOTO0, TYXOBHOTO, BICHHK 1011, Boi boxkoi. KoxaHa *iHka, [0 MATPUMYE YOJIOBIKA,
MIKIYEThCS PO HBHOTO, “BoHa WacTo mpumititae 10 MEHE Ha KpHWIIaX...3aBXKIU MEpe] CHOM i rpae
MEJNOJIiI0, SKOi HE ICHYe HiJle¢ B MPHUPOJAI — BOHA kuBe B MeHi. Llfo Menopiro Hapoauna B MeEHi
Awnren” [12, c. 61]. Hapeuena Manspa HajijieHa THIOBUMH >KIHOYMMH PUCAMHM, IO IIPUTAMaHHI
ykpaiHkaM. OKpiM HDKHOCTi, €MOIIMHOCTI, IHTENIreHTHOCTi, AHrely NpUTaMaHHa 1 J>iHOYa
XUTpicTh, peBHON. B. IlIkisip 3BepTaeThcsi A0 MOMYNISPHOTO B YKPATHCHKIN KYJIBTYpi CHOKETY:
ictopii Mapyci Uypaii ta ['puist. JliBunHa oTpyina KOXaHOTO-3paJHUKA 3BApEHUM 31JUISIM. AHTrelniHa
B pO3MOBax 3 MajsipoM mpurajaye Homy It iICTOPItO 1 )KapToma 3areBHsE, M0 3 JErKICTIO Moria 0
OTPYITH WOTO y BHIIAAKY 3paJiu.

Boenp ”A30Ba” HaBaXyETHCS PO3MOBICTH HAPEUCHIHM MPO OJHY JKIHKY, SIKA BpATYBaja HOMY KUTTS
miJ yac ogHoro 3 oOcTpimiB. Lli€ro jkiHKOIO BHSIBISE€ThCS KaM’siHA cTtarTys baOwu, sika BBIMKanmacs
Maunsipy 6orunero Jlagoro, beperunero: "Bpsrysana xurts. Lle e 6aba, ne xinka. ko Boeperia,
To O6eperuns” [12, c. 16].

Jlanga — OoruHs cBiTOBOI rapmoHii, 6oruns BcecBiTy, kpacu Ta Jar000Bi, cTajla MaTip’l0 BChOTO
cymoro. s beperunst ykpaiHCbKOTO HapOAy BHUIIQJKOBO ONMHSETHCA HA BiiHI i TIOHA/ yce TparHe
3aXUCTUTH CBOIX JiTei: “pyKu TpuMalia CKIaJeHi BHU3Y >KMBOTA, HIOM Hacammepe] XOTiia
3aXUCTHTU cBO€ JIoHO” [12, €. 9]. Ha Te, mio poib KIHKM HE 3MIHIOETBCS 3 MEPediroM CTOMITh,
Bka3ye omuc ctaryi: “Ckid’sHKa mMana 30BCiM HEBHUpa3HE OOJHUYYs, OOMIMYTIISHE THCSUYONITHIMU
JOIIaMH, BITpaMH, HEToJaMH, i Ha ToMy oOiu4di He Oyno Hi poTa, HI HOca, Hi ry0, JuIIe
PO BUIMKU OY€il, 1 MEH1 BBUXKAJIOC, 1110 BOHA IIPO3UPAE MEHE TUMH O4HMMa HacKpi3b. Y Hel
Oynu TIpoJIOBryBaTi 0OBUCIHI Tpynu (MaOyTh, yepes Iie ii Ha3uBarTh 0a00K0), a HABUpA3HIIIE, 110
BOHA MaJia, — [1e PyKH, [THOTJIMBO CKJIaJieH1 BHU3Y kuBoTa...” [12, €. 15].

O06pa3 craryi — 11e CHMBOJI KIHOYOTO Hayala, iK€ Japye HaWroJoBHINIe — XUTTA. He3Baxkarouu Ha
BiliHYy, Ha HECTEPITHI YMOBH, JKIHKa 3aXHILIA€ HAWJOpOXKUE, 1110 Ma€, — Terie JoHO. CUMBOIIYHUM €
Te, 1o 01 “A30Ba” BUBO3SATH CTaTyrO 3-TiJ oOCTpumB. “THCA4OMITHS mpamaTip TpuMaina odoma
pYKaMH CBOTO JKMBOTA, B IKOMY TEILTHIIOCS KUTTA. JKutTs, sxurrs...” [12, . 107].

KoxeH 13 cuMBOIIB Mae cBo€ 3HadeHHs. OCOOMMBUMH, HA HAIly AYMKY, € CUMBOI KaM’siHOi 6a0u,
0 Cepeal PO3PyXH Ta MOCTPUIB, MIHOMETHHX OOCTPUTIB Ta O€3MepepBHOIO BOTHIO 3axXHIIA€
HaWUJ0pOXKYe — KUTTS, a Takoxk YopHoro CoHIIs, 110 1a€ Bipy B OHOBJICHHS CBITY MICHS 3aKiHUCHHS
JpaMaTU4HOI CTOPIHKHM YKpPaiHCBKOI 1CTOpii, HAJMXa€ Ha IMIOACHHY OOpOoTHOY B 1M’ HAOIMKEHHS
IIBOTO CAaKPaMEHTAIBLHOTO BiAPOHKEHHSI.

JITEPATYPA

1. BoiitoBuu B. Midu Ta nerennu naBupoi Ykpainu. — TepHomnins: HaBuanbna kHura — boraas,
2009. - 392 c.

BoiiroBuu B. Ykpainceka midomnoris. — K. : JIubins, 2015.

I'pymiko E. A., Mensenes FO. M. CroBaps cnaBsinckoit mugonoruu. — H. Horopon: Pycckuit
kymnern, 1995. — 368 c.

4. 3enenceka S. IlpobGiaemMa BUBYEHHS MOHATTS NPO 00pa3-CUMBOJ Y IIKIILHOMY Kypci
yKpaiHchKoi JiTepaTypu // BicHuk 3amopizpkoro HamioHaigbHoOro yHiBepcurery. — 2009. —
Ne 2. - C. 81-84.

Kepnot X. CroBaps cumBoiioB. — M.: “REFL — book”, 1994. — 608 c.

Kosanenko JI. Yopue Conme // Hapomuuwit ormsmad. — 2015, — Pexum poctymy:
http://www.ar25.org/article/chorne-sonce.html

Bicnuk 3anopizvkoz0o Hayionanvnozo ynieepcumemy Ne2, 2017



44

10.

11.

12.

El A

o

10.

11.

12.

Jliteparypo3HaBuuii cnoBHUK-I0BinHUK / 3a pen. P. 'pom’ska, FO. Kosainisa, B. Tepemka. —
K. : BII “Axkanemis’, 2007. — 572 c.

Mukutis . 3HAKOBICTH apXETUIIHUX CHMBOJIB Yy HAaI[IOHAJBHO-MOBHIM KapTHUHI CBITY
ykpaiHmiB // BicHuk 3amopi3bKoro HalioHaJbHOTO YHiBepcuTeTy. DIiToJIOTIYHI HAyKH. —
2012. — Ne 1. - C. 305 — 310.

[Tnaunamga C. CrnoBHUK MaBHbOYKpaiHChKoi midoiorii. — K. : YkpaiHChbKHMII NMHUCHMEHHHK,
1993. - 63 c.

CazonoBa O., flukoBa H. Big camMO3HHUIICHHS 0 caMO HOPATYHKY (€KOJIOTisl IyXy y TBOpi
B. lllknspa “Yopue conre”) // HaykoBuii BicHuk Ykropoxacekoro yHiBepcutery. — 2016. —
B.2 (36). — C. 227 — 231.

CroBHUK CUMBOJIB KyJbTypH YKpainu / 3a 3aranbHoro penakiiero B.Koimypa, O. [Totanenka,
M. imutpenka. — K. : Mineniym, 2002. — 260 c.

knsap B. Yopue Conre: 36ipka / Bacuns Ilxmsap. — XapkiB: Kamxkkosuit Kiyd “Kiy6
Cimeitnoro Jlo3simrs”, 2016. — 304 c.

REFERENCES

BoiitoBuu, Banepiit. Mipu ta nerenau naBHboi Ykpainu. TepHomine: HaBuansHa kuura — borman, 2009.
BotitoBuu, Banepiii. Ykpainceka Midomnoris. Kuis: JIu6ins, 2015.
I'pymxo, Enena u FOpwuit Mensenes. CioBaps cnaBstHCKOH Mudonorun. — Himxamnit HoBropoa: Pycckwmii kyrrerr, 1995.

3eneHceka, S. “IlpoGrema BHUBYEHHS MOHATTA MPO 00pa3-CHMBOM y MIKUIBHOMY Kypci YKpaiHCBKOI JiTeparypw’.
Bicuuk 3arnopi3pkoro HarfioHaisHOTO yHiBepcutety 2 (2009): 81-84.

Kepior, Xyan. CioBaps cumBoinoB. Mocksa: REFL — book, 1994.

Koanenko, Jleonin. Yopue Conue / Hapoauuit ornsinad, bepesens 20, 2015 http://www.ar25.org/article/chorne-
sonce.html

Jliteparypo3HaBunii cIOBHHUK-IOBITHUK. 3a pen. P. ['pom’sika, FO. Kosamisa, B. Tepemka. Kuis: BLI “Axkamemis”, 2007.

Muxwuri, ['anmnHa. “3HaKOBICTH ApXCTUIHHUX CHMBOJIB Y HAI[lOHANBHO-MOBHIM KapTHHI CBITY YKpaiHIiB”.
BicHuk 3anopi3pKoro HallioHaJIpHOTO yHiBepcuTeTy. Dinonoriuni Hayku 1(2012): 305-310.

[Mnaunnna, Cepriit. CoBHHK IaBHBOYKpaiHChbKoi Midoutorii. KuiB: YkpaiHcbkuii nmucbMeHHHUK, 1993,

CazonoBa, Onena ta Hanis SIHKoBa. “Bix caMOo3HUIIEHHS 10 CaMOIIOPATYHKY (ekoJoris myxy y TBopi B. Hlkisipa
“Yopwe conre”)”. HaykoBuii BicHHK YXKropojachkoro yHiBepcurety. 2 (2016): 227-231.

CJI0BHUK CHMBOJIIB KynbTypu Ykpainu. 3a pen. B.Komypa, O. Iloranenka, M. JImutpenka. Kuis: MineHiym,
2002.

xnsip, Bacuib. Yopre Conie. — Xapkis: Kumxkouii Kity6 “Kiryo Cimeiinoro J{o3sis”, 2016.

V]IK 821.161.2.0-31(092)

MOPAJIBHO-ETUYHI ITPOBJIEMH B ITOBICTI
C.I'PUAIHA “HE TAKUHN”

Cmmxyk O. A., K. mea. H., AoueHt, Yuuepora A. P., cryaeHt

3anopizbkuti HayioHAILHUL YHUSEpcUumem
syn. Kykoscwvkoeo, 66, m. 3anopidxcoics, Ykpaina

olesja_2014@ukr.net

VY cTarTi 1OCIIUKYIOTECSI MOPAJIbHO-€THYHI MTPOOIEeMH, NMOPYIISH] B MOBicTI s miniTkiB “He takuit” cydacHoro
ykpaiHcekoro nuchbmeHHHKa Ceprisi I'puapina. PosmisnaioTbes aBropchbke OadeHHsS Ta OCOONMBOCTI XYIOXKHBOTO
BIATBOpPEHHS “BiYHMX’ TeM, SKi XBWIIOIOTH TiHEH/DKepiB: OaTbku 1 IiTH, Tepmie KOXaHHS, CIJIKyBaHHS 3
OJHOIIITKAMH.

Kniowosi cnosa: aimepamypa 015 nionimkie, npooiemamuxa, Xy0024CHe BiOMEOPeHH s, pearlicmuyHa nogicib.
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HPABCTBEHHBIE ITPOBJIEMBI B IIOBECTHU C. T'PUJIUHA “HE TAKOMN”
Cibixyk O. A., K. eq. H., noueHT, Ynuepona A. P., cryneHt

3anopostcckuil HAYUOHAILHYBL YHUBEPCUMEM
ya. Kykosckoeo, 66, 2. 3anopooicve, Ykpauna

B cratbe wuccnemyroTcs HpaBCTBEHHBIC MPOOIEMBI, 3aTPOHYTBIE B IOBECTH i HoapoctkoB “He Takoit”
COBpEMEHHOTO yKkpamHckoro mucarenst Ceprest ['puanHa. PaccmarpuBaroTcst aBTOpPCKOE BHICHHE M OCOOCHHOCTH
XyOXKECTBEHHOTO BOCHPOM3BEACHUS “‘BEUHBIX” TEM, KOTOPBIC BOJIHYIOT THHEHIKEPOB: POTUTENN U AETH, IEpBas
TM000BE, OOIICHNE CO CBEPCTHUKAMIL.
Kniouegvie  cnosa: numepamypa 0na  noOpocmkos,  npoOIEMAmMura, — Xy0odcecmeenHoe — 80CHpousgeoeHue,
peanucmuyeckdas nogecmo.

MORAL AND ETHICAL PROBLEMS IN THE NOVEL
OF S. GRYDIN “NOT LIKE EVERYONE”

Slyzhuk O. A., Candidate of Pedagogical Sciences, lecturer, Chicherova A. R., student

Zaporizhzhya national university
Zhukovsky Str., 66, Zaporizhzhya, Ukraine

The article deals with the moral and ethical problems raised in the story "Not like everyone™ by modern Ukrainian
writer Serhii Grydin. Author's vision and peculiarities of the artistic reproduction of ‘eternal’ themes that worry
teenagers: parents and children, first love, communication with peers.
Researchers consider this work to be the author's first appeal to a realistic prose because before that he wrote
fabulous and adventure works for children. S. Grydin disturbs the actual problems in his novel "Not like everyone™.
They relate to the formation of a teenager in a society, in a family, in the circle of peers.
The basis of the plot of the novel "Not like everyone" is a story about the life of a boy, Denis Potapenko. Denis turns
from a fat and ugly teen to a young man with sports figure. He himself can overcome all difficulties and is ready to
help the younger and the weakest. The main reason for such changes in the appearance and character of the
protagonist was the desire to overcome the problems in communicating with peers and become the backbone of the
mother who after divorcing her husband, the father of Denis, remained alone with a mass of social problems.
S. Grydin highlighted the most pressing problems of family relations: the wrong motivation of children to action,
aggression by parents, pouring negative emotions on children through their own problems, education in an
incomplete family, reluctance to perceive a new private life of each parent separately, the impact of parental divorce
the psychical and emotional state of children, the role of encouragement, praise in the upbringing of the child, the
lack of interest parents in her personal life, jealousy to the new feelings of the mother.
S. Grydin reflects the realities of family relations in modern society in the the novel "Not like everyone" in the
perception and emotions of the protagonist — Denis Potapenko. Formation of its character, determination of life
priorities takes place under the influence of their own problems and through the analysis of similar problems in
peers. A teenager becomes a reliable assistant and adviser in difficult life vicissitudes for both mother and friends.
The tests that occur in Denis's life, tightening him, encourage him to look for a way out of such difficult life
situations as the loss of a friend, betrayal of his father, the relationship between mother and another husband, first
love. The work contains many reflections on the meaning of life, about self-awareness in this world. The character
of Denis is drawn in some skillfully written episodes, details, in relation to him other characters. The author focuses
on the reader's attention to important moral and ethical problems of our time to relationships of Denis with his peers.
Other topical teens problems are also widely represented in the story: first love, attempted suicide, first-run alcohol
and its consequences. All of them are manifested in the story in close connection with the rise of Denis Potapenko,
and even more clearly outline the evolution of his character in difficult life situation. Pumping these problems and
their solutions are presented in the final episodes of the work. In the story of S. Grydin, "Not like everyone™ through
the prism of the perception of the protagonist Denis Potapenko, and on the example of life situations in which he
falls, violates a number of moral and ethical issues that concern modern adolescents. It defines the main features of
works addressed to children's readership.

Key words: literature for teens, problems, art reproduction, realistic novel.

Cepen akTyalbHUX MPOOJIEM CHOTOJCHHS, SIKUX TOPKAIOTHCS Y CBOIX TBOpaxX Cy4acHi YKpaiHChKi
JTUTSYl TUCBMEHHHUKH, — JOPOCIHIIIAHHS, B3a€EMUHHM OAaThKIB 1 JITEH, CTOCYHKH 3 OJHOJIITKAMHU,
IIKOJa 1 CTaBJICHHS JI0 HaBYaHHS, COIaJibHE CUPITCTBO. Lli muTaHHS HAWOUIBIIE XBUIIOIOTH
Cy4aCHHMX MIJUIITKIB, BIUIMBAIOTh HA iXHE BHUXOBaHHS W po3BUTOK. OCTaHHIM 4YacoM 3’SIBHIIHCA
IiKaBi MOBICTI Ta OMOBIJAHHS, SIKI TOPKAIOTHCS MOPAIBHO-ETUYHUX 3aca] (OPMYBaHHS XapaKTepy
migmitka. le TBopu O. Jlymescrkoi, I. Mamnko, O. Kymnpisa, H. binoi, M. Mopo3enko Ta iH.

Bicnuk 3anopizvkoz0o Hayionanvnozo ynieepcumemy Ne2, 2017



46

Anpecye cBoi TBopH miuTiTKOBiH ayautopii i C. I'puain. OcTaHHIME pOKaMu 1MOOAYMITH CBIT HOTO
MOBICTI Mpo miamiTkoBI mpobnemu “He rtakmit”, “He-anren”, “Hespo3ymini”, “BimuaiimyrmHi”.
TBopumit 7OPoOOK NMUCHMEHHHUKA IIIe He OyB MPEMETOM KOMIUJIEKCHHX JITepaTypO3HaBUUX CTYIIH.
Oxpewmi ioro acmektu nociipkyBanu T. Kauak, JI. Opuiltuyk, M. Xopo6. Tomy akTyajnpHICTH

CTaTTi € 6€3CYMHIBHOIO.

Merta JOCIIPKEHHSI — aHaNi3 XYJI0KHBOTO OCMHCJICHHS MOPaJbHO-€THYHHUX MPOOJIEM BHUXOBAHHS
cydacHux mimriTKiB y moicti C. I'punina “He takuii”.

Lleit TBip TOCITIAHUKHA BBaXKAIOTh MEPIITNM 3BEPHEHHSIM aBTOpa JI0 PEATiCTUYHOI IPO3H, 00 10 IIOTO
BiH MMHUCaB Ka3KOBi Ta MPHUTOAHUIILKI TBOPH I miTed. Y moBicTi “He Takwii” mopyiieHi akTyaibHi
po0JieMu, SIKi CTOCYIOThCs (POPMYBaHHS MJTITKA B COLIIYMI, Y CiM’1, y KOJIi OJTHOJIITKIB.

OcHoBa croxery mnoBicTi “He Takuii” — 1e po3mOBiAb MPO TOpociimaHHs xjomuuka [lenuca
[Toranenka. I3 HesrpabHOrO, 13 3aiiBOI0 Baror MmijuliTka J{eHHUC MEpeTBOPIOEThCS HA CHOPTHBHOI
CTaTypH IOHAKa, KUH HE TUIBKU CaM MOXKE MOJI0NaTH Oy/b-sAKi TPYJHOI, a if TOTOBUN NMPUITH Ha
JOTIOMOTY MOJIOJIIIMM, TTiICTABHBIIY B MOMEHT HeOE3MeKH CBO€E HaJliifHe Iieye.

OCHOBHOIO IPUYUHOIO TAKUX 3MiH Yy 30BHIIIHOCTI i XapakTepi TOJIOBHOTO Ieposi CTajao MparHeHHs
MOJOJNIaTH TPOOJIeMU Yy CHIJIKYBaHHI 3 OJHOJITKAMM Ta CTAaTH OMNOPOI0 Marepi, fAKa Mmicis
PO3JIy4eHHs 3 4OJOBiKOM, OaThkoM J[leHHca, 3anuinmiack caM Ha caMm 13 O€3/iY4i0 COIiaIbHUX
npo6uem. C. I'puiiH BUCBITIIMB HAHOUIBII aKTyalibHI MPOOJIeMH CIMEIHUX BIIHOCUH: HEMPaBUIbHE
MOTHBYBaHHS JiTeH 10 Aiii, arpecia 3 00Ky 0aTbKiB, BUIMBAHHS HETaTUBHUX €MOIIiil Ha JIiTel yepe3
BJIACHI MpOOJIEMH, BUXOBAaHHS B HEMOBHiM ciM’i, HeOaxaHHsS CHpUAMATH HOBE OCOOMCTE KHUTTS
KO)KHOTO 3 0aThKiB OKpEMO, BIUIMB OaThKIBCHKOTO PO3NYYEHHS Ha NMCHXOEMOLIWHUIN CTaH IiTeH,
pOJIb 3a0XOYEHHS, NMOXBAJIM Yy BHXOBAaHHI JWTHUHH, HE3aIIKaBJICHICTh OAaTbKiB y i ocoOucTOMY
KUTTi, PCBHOII IO HOBHX TIOYYTTiB MaTepi.

['oBopsITH, 1110 6AaTHKK 3HAIOTH, K OyzAe Kpaile ixHiM aiTsaMm. [IpoTe 3ragaemMo Toii MOMEHT, KOJIM Ha
JIeHb Hapo/KeHHs [IeHnc oTpruMaB MaKyHOK, 3aMOTaHUN y MOIapyHKOBUH narip. Bin “ysBisaB cobi
HOBMH TenedoH 3 pi3HUMH (YHKILISIMU Ta HABOPOTaMHM, Ha SIKOMY MOKHA OyJe 1 B irpu morpati, i
MY3UKY CIIyXaTH, 1 3 SKAM, HapeITi, He copoMHO Oyze B mmkony xoautu” [1, ¢. 10]. Ane x sskum
rbokuM Oyno HOro posuapyBaHHS, KOJIM, BIAKPHUBIIM MaKyHOK, XJOMYHMK 3HAWIIOB y HBOMY
raureni. “3HOBY HOro THISIOTH HOCOM B OJHY 3 TOJOBHUX mpoOiiem #oro xwurrs” [1, c. 10] —
npobnemMy 3aiiBoi Baru. baThbku He Hamaraiamcs 3 HHM TOBOPHUTH a00 SKOCH 3aByaJIbOBaHO
MIIITOBXHYTH JI0 3aHITh CIOPTOM. BOoHM mpsiMo B 00JMYYsl TOBOPUIIM HOMY TIPO 1110 TIpo0siemy, 3a
10 MUTITOK cebe 11e OiIbIllle HEHaBUIIB.

HaitsokunMm st Jlenuca ynapoM craB Bin'i3n OaTbka 3 kBapTHpu. CaMe B TOW MOMEHT XJIOMYHMK
3pO3yMiB, 10 iX 3 MaMOIO MOKMHYB 3aXMCHHMK POJUHM, iXHs CTiHa W HajiliHa omopa. BiH “BinuyB
BiJIMOBIAANIBHICTE 3a IO 1€ J€Hb TOMY CHIIbHY 1 BIIEBHEHY B cO01 *KiHKY, SIKa 3apa3 HarajyBala
oOpaxkeHy JIBUMHKY, B KOTpOi BiaiOpanu ymaroOneHy irpamky <...> A Hei B L0 MUTh BiH OyB
€TMHUM CEHCOM YKUTTsI, 3aXHCTOM 1 miaTpuMKoro. [Totan mouysas cebe crpapikHiM 4onoBikom™ [1,
c. 45]. 3 Toro MOMEHTY BiH BUPIIIUB JUTs ceOe, 10 CKUHE 3aiiBY Bary 3a Oy[b-sKy I[iHY.

[[{o6 cTumynroBaTH CBOIX AITeH A0 il Ta 3MIHIOBATH IXHIO CaMOOIIHKY Ha Kparie, MoTpiOHO
BUCIJIOBJIIOBATH M BJSYHICTh, XBaJUTH iX. Byab-ska nuTHHA, sK 1 Iopocia JIOAWHA, Xo4ue OyTh
KOPHUCHOIO ISl pimHUX. J[eHHC XOTIB XO0Y SKOCh PO3PaIUTH CBOIO Mamy, TOMY MpPHUTOTYBaB ii
cMa4yHU# CcHimaHOK. | sxum xe Oyno ii 3auByBanHs: “JlroOmii miit! — mMama cija mopsia 1 HIXKHO
noauBmiIacs Ha cuHa. — OJIMH TH y MEHE po3paja Terep! — 3HOBY CXJIMIIHYJIA BOHA, POTE 0/pasy,
Kpi3b CJIbO3U, TOCMIXHYJIACh 1 B3sutacs icTu mpurotoBieHuil Jlenucom cHimanok” [1, c. 48]. Tomi
HiJTITOK BiT4YB, 10 )KUTTS MPOJIOBKYETHCS, MONIPH BC1 HETapa3/u, 1 MO>KHA CMIJIMBO HTH Jaiti.

JUTAM Jy’e BaXKKO YSABISITH CBOIX OaTbkiB okpemo. Lle /uis HuX HepeasibHi nepcrnekTuBu. bo Big
CaMOTO HApO/DKEHHS B KOXHOI JIIOJMHM 3aKiaJieHe TOHSATTS PO HOPMajibHY, MOBHOIIHHY,
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IACAMBY W JIOONAYY CiM’10. AJle TPaIUISIIOTbCS BUMAIKH, KOJH POAMHA PO3MAJAETHCS, OaThKU
BUPIIIYIOTh XUTH OKpeMO abo XTOCh 13 HUX MOKHAae cimM’io, sk y mosicti C. I'punina 0aTbko
Henuca Ioranenka. XIOMYUK 3aJMIITUBCS 3 MaMOIO, CTaB JUIsl Hei OMOPOI0 i po3pasioro i He XOTiB,
mo6 y IXHIX B3a€EMUHAX 3’SIBUBCS XTOCh TpeTiil. | TOMy, KON O HUX y T'OCTi IMOYaB HaBiyBaTHCh
ixHiil cycin, nsapko bopuc, Womy me ax Hisk He crnonobanock. OcoOIMBO HENMPUEMHHM IS
Jlenuca ctaB BUMAJIOK, KOJHM BiH MOBEPHYBCS Ha J€Hb paHille 3 JITHROrO Tabopy il 3acTaB MaMy
BIIoMa 3 koM bopucom: “Xmomnerns 3aHiMiB, 00 HE 3HAB, SIK HOMY IMMOBOJIUTHCA. Te, 10 YOJIOBIKU
1 JKIHKY 3aiiMaroThes “uM’”, JUIsl HbOTO He Oyio cekpetoM. Biache, B Tabopi miciist BigOOKO TIIBKH
i Oynmo po3moB, mo mpo “ne”. OgHak YSBHTH CBOK MaTip 3 KUMOCh, OKpiM 0aTbKa, y CIaJbHI
[otan He Mir...” [1, c. 147]. Moro mepernoBHIOBaNa 3IiCTh, BiH BiZ4yBaB, “SK yce HOro Tilo
MIEPETBOPIOETHCA Ha CYLIJIbHE CIUIETIHHS po3’satpenux HepsiB” [1, c. 148]. Po3butuii MopanbHo,
JIeHuc MilmoB 10 CBOET KIMHATH, 100 3aJMIIUTHUCA HAOJMHIIN 3 TyMKAaMHU MPO Te€, SKE BCE K TaKU
BaXKKE KUTTS, 1 CKUTbKHA B HOMY III€ JJOBEJIETHCS 3pO3yMITH U TIEPEKUTH.

VY mnogicti C. I'pumina “He Ttakuii” BimoOpakeHO peajlii POJAMHHHX CTOCYHKIB y Cy4acHOMY
CYCIIJIBCTBI 4epe3 CHpUUHATTA U emorii ronoBHoro repos — Jlenuca Iloranenka. Ilig BrummBoM
BJIACHMX HErapasfiB Ta 4epe3 aHalli3 CXOXKUX MpoOJieM B OJHOJITKIB BiOyBaeTbcs (HOpMyBaHHA
HOro XapakTepy, BH3HAYCHHS JKUTTEBHX mpiopureriB. [li[UTiTOK cTae HaIIWHAM MOMIYHHUKOM i
MOPAJIHUKOM Y CKIIQJIHUX KUTTEBUX NEPUTIETISAX 1 UL MaTepi, 1 AJist APY3iB.

BumnpoOyBaHHsI, siKi 3yCTpidaroThcs B KUTTI [leHnca, 3arapToBylOTh HOTO, CIOHYKAIOTh LIYKaTH
BUXIJI 13 TAaKUX CKJIQJHUX JKUTTEBUX CUTYAIlll, K BTpara Jpyra, 3paja OaTbka, B3aEMUHH MaMH 3
1HIIIMM YOJIOBIKOM, TepIIe KOXaHHs. Y TBOP1 6araTto po3ayMiB MPO CEHC KUTTSA, PO YCBIIOMIICHHS
cebe B mboMy cCBiTi. Xapaktep JleHuca BHMalbOBYETHCS 4Yepe3 OKpeMi MailCTepHO BHUIIMCaHI
emi30/1M, JeTalli, YBUPA3HIOETHCS Yepe3 CTABJICHHS IO HHOTO IHIIMX MEPCOHaxXiB. Uepe3 B3aeMUHU
JleHnca 3 OJHOJNITKAMHM aBTOP AaKIEHTYE yBary 4YWTadya Ha BaXJIMBUX MOpPAIbHO-ETUYHUX
po0yIeMax CbOrOJICHHS.

VY iioro crocyHkax 3 HaWkpammm Apyrom MaTBieM pO3KpHUBAEThCs MpodiieMa cupitctBa. Ha
npotuBary JIeHHCOBI, KMl HapOAWMBCA B IIACHMBIN ciM’i, Ooro Apyr, MOMpH IOHUU BiK, 3a3HAB
CTpakJaHb 1 MoHeBipsHb: “[li3HO BBeuepi, MOYYBIIU BIOMa 3HailoMe mpi3Buile, [leHuc npumnas a0
NapuHU Yy ABEPsIX, SKI BeIW 10 OaThbKIBCHKOI CIalibHi, 1 Ji3HABCS, 1m0 MatBis y I'SITh POKIB
nigiopany Ha BYJUI, /1€ BIH IPOCUB MIJIOCTHHIO, 3 BHCOKOI TEMIEpaTypol0 Ta 3amajeHHSIM
JIETeHIB, JIeJIBE€ BUXOMIIH 1 Mepeslaid 10 AUTAYOro OyJMHKY. A B)K€ 3BIATH BiH MOTpPAIUB JI0 CiM’1
[TaBna Tta Jligii Camoxinux, sikuMm bor domych He mocnaB miTeil. | xjomuuk, sKuii Mmaibke He
PO3MOBIISB 1 MOBOAUB ce0Oe, Haue MaJeHbKE BOBUCHSI, 32 PIK BUUYXaBCsl, HABYMBCS YUTATU (OLIbIIE
TOTO, TOJFOOWB 110 CrpaBy!) 1 meperpus OU ropio KOKHOMY, XTO O HAaBaKUBCS CKa3aTH KpPHUBE
CIIOBO Mpo Horo HoBuUX OarbkiB” [1, c.7]. Xnomuuk MaTBiif, SIKOro Ipy3i Ta OAHOKJIACHUKU
HazuBanu Camoxoro, “He 3a0yB, K BOHO — XHUTH Ha BYJHUILI, TOMYy JyXe I[IHyBaB JIOMallHI}
3aTHUIIOK Ta BCUIsIKO JoroMaras TiTii Jligi. Jlo ceMu pokiB yke HIXTO HE BIi3HAB OM Y BIEBHEHOMY,
HE 32 BIKOM TAMYIIOMY MaTBi€Bi Ty caMy TUTHHY, 1O 3JIAKaHO TYJIHJIACS 3a JKKOM, MOTPAUBIIN
nepmoro pasy Ao kBaptupu Camoxinux” [1, c. 8]. Aje, MPOCTEKUBIIM B MOBICTI CIOKETHY JIHIIO
CaMoxu, AI3HAEMOCH, 110 BIH BPELITI MOB’A3Yy€ CBOE KHUTTS 13 BYJIMYHUMHU XJIOMISIMH 1, Olible
TOTO0, CTA€ Ha YOJI1 3rPaliKi MaJIOJITHIX PO301MHUKIB.

[TpoGnema Bynu4HUX JiTeH-po30MIIaK SCKpaBO pO3KpUTa B emi3ofi, konu [lotana 3ycTpinu crapiui
BiJl HOT'O XJIOMIIII, sIKi “BiI0OyBay TepMiH (BOHU cami JIFOOMIIM TaK Ka3aTH) B SKOMYCh IPOodeciitHOMY
minei” [1, c. 18]. Tpoe mimniTkiB Ha npi3Buchka CroH, Xuis Ta Cbo3s 3aiiManucs TUM, 1110 THHSITUCS
MICTOM Ta BHOMBaNM Tpomn 3 ManoditHix giteil. [lepenano Bix Hux i Jenucosi. ITicns obpasnuBux
CliB ““CBUHA”, “KUPHUI”, “MOHCTP” Ha MOT0 aJpecy OAMH 13 MiUIITKIB yJIapuB y MepeHiccs, a micis
TOTO, SIK MaJIMi TOBAJIMBCS 00Ny, “XTOCh i3 HUX BTHUCHYB royioBy I[lorama B rpsstoky” [1, c. 20].
b. Camok nosicHioe moBeAiHKy Takux mitei: “lllubenuku € ayrcaiijepamMu B COLyMI, SIKHH He

crpuiiMae iX fK piBHUX co0i. BopHouac NiTH He pPO3yMilOTh BCTAHOBJIEHMX LMBUII3ALIEI0 MPaBHII
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KUTTS, 110 IUJIKOBUTO HE Y3TOKYIOTHCS 3 IXHIM OCOOMCTHM CBITOTJISIIOM, 1 1€ HEpO3YMIHHA Ta
HETPUUHATTSA JOBKOJUILIHIX peasliii CIIOHyKae 10 HaOyTTs HUMH CTaTycy acouianbHOi ocoOu” [,
c. 140]. Takoro »x moBeniHkoro Bim3HadaeThcss W Cepriii KonoBanoB (KanaBa), 3 sikum JleHuc
3iTKHYBCA y JiTHHOMY Tabopi BimmoumnKy. Voro moBemiHKa cymepeuntb Oyb-SKHM ETHUHHUM
HOpMaM, 1 camMe IIUM BiH 3BepTae Ha ceOe yBary iHImMX AiTei: “TH Ha KaBO €TO, AATeN, CBOI MaHATKI
TyT pas3dpacuBaem? — “HaixaB” Ha Jlenuca TaryioBanuii mamad...” [1, ¢. 100].

3 mpobnemoro “mmOEHUKIB” TIOB’SI3aHE W 300pakKeHHS TMOBEIIHKH ITIJUIITKIB IMiJl BIUIMBOM
nicuxosiorii HartoBity. Y moBicti C. I'pujiHa € KigbKa emi3o/iB, Mo TopKaroThes ii. [lepmmit — 1e
Oiiika Inam PynpoBoi Ta Bikum Ummupi. Uepes He3HAUHHMI TPHUBII — BHIIAJIKOBO KUHYTY OpYIHY
raHvipKy — Tij] BIUTMBOM 3aKJIMKiB 3 HaroBmy: “‘/laBaii, PynboBa! — ckaHgyBanm Aesiki giB4yaTa. —
3pobu 3 Hei mumHens 3 Macia!” [1, c. 88], BuHMKIA crnpaBxHs Oiiffka, 1 TUIBKM BTPYYaHHS
[Toranenka, sikuii cTaB Ha 3aXUCT Biku, 3MOTJI0 IPUTACUTH KOHQIIKT.

[ToniOHa cuTyarrisi CKjanach i B JITHROMY TaOoOpi, KOJIM Ha 3axucT J[eHuca CcTaB HEMOKAa3HUM Ha
nepuwmii norssin Keka Topuamgo: “Uyem, Kanaso! e pa3 manoro 3auenwi, TBiif cTomaroyior
3apoOuTh Ha TOOI1 Kymy rpomeit! — maibke npoumuniB TopHazno, 3Bepratounch 10 Konosanosa. — Tu
3po3ymiB? — KaHaBa, B TOJIOBI KOO Ie JITaJIM Ba)Ki XUPHI MyXU, MOBYKM KHUBHYB. HaBkosio
Bucina HiMa Tuma. KoxxeH 13 npuOynux Ha BiMOYUHOK OOSBCS MOJATH TOJIOC, 00 HE HAKIUKATH
Ha cebe THIB TaKOro HEMOKAa3HOr0 Ha MEPIINA MOTIs, alle, IK BUSBUIIOCA, TyKe cepito3Horo XKeku
Ha mpi3BuUchbko Topuamo” [1, c. 101]. Ile omHa — mpocTo He3pydHa CHUTyalis, Koiu Pomko
3aropchkuii mpeacTaBuB “3mMiHeHOro”, “mokpamienoro” Jlennca Iloranenka omHOKIacHHKAM: “Yci
npucyTHi obepHynmucs 1o HuX. [lotam mouyBaB cebe, SIK y 30JI0TIM MACTI: i MPUEMHO, i BTEKTH
HEMOXJIMBO. BiH 1MoYepBOHIB 1 MoYaB MTPUKATH Mig pedpa 3aropcbKoro, MOBIISIB, TOJIi BKE IIBOTO
mupky” [1, c. 154]. ¥V koxHi# i3 300pakeHUX Y MOBICTI CHTYyaliil BaXXJIUBOIO € POJIb COLIyMY Y
dbopMyBaHHi1 ocobucrocti mijmitka. Came B 1bOMY Billi HEraTUBHE a00 MO3UTHUBHE CTABJICHHS B
CYCHJIBCTBI CIPSIMOBYIOTH I[IHHICHI MPIOPUTETH JITEH.

OpnuM 13 TakuMxX IMparHeHb € HamaraHHs “OyTu sK yci”’, ke i MOiAJIITKIB € BaKIUBUM
MOTHBYBAJIbHUM uMHHEKOM. Y JleHHca — Ile TofonaHHs 3aiBoi Barm: “Momy HaGpummo 6yt
00’€KTOM JKapTiB TUX JIOJeH, sfKi (Ha Horo AyMKy) KepyBajHCs JIUIIE€ OCHOBHHMHM, SKHUMHUCh
JUKYHCHbKUMU, IHCTUHKTAMH 1 TIOBUHHI Oynu © MeEIIKaTH B CIEUIaJbHUX pe3epBallisix, K 3BIpl B
3oonapky. YoMy HemtacHi ronHukd CiioH Ta Xuils MOXYTh BTpy4aTHCs B HOTO KUTTS, 3MYIIYIOTh
0OATHCH 1 XOBAaTHCS B KYII, TUIbKK 1100 3 HUMH He 3aubaTtucs?.. YoMy BiH Mae moTeprnaTH Bij
oOpa3 IlIBaOpu I BUKOHYBaTH ii QypHYBaTI KOMaHAM, METOIO SIKHX € BTONTATH OCOOUCTICTH Y
TpsI3IOKY ¥ ToOKa3zaTu, 10 JAUTHHA — I Jidie 3a0aBka B pykax mopocuux!” [1, c. 58]. I enuc
TBEPJIO BUPILIYE 3MIHUTHCS, I MOYATKY CXyAHYBIIH. Lle pillleHHs XapakTepusye Horo sk CHIbHY
0COOUCTICTD, KA CIIPOMOYXKHA MPUIMATH BaXJIUBI PIlLIEHHs, KEPYBAaTH BIACHUM KHUTTAM i 0OUpaTH
BaXJIUBI npioputeTu. BiH 3po3ymiB, 110 aMmopajbHa MOBEIHKA HE Ja€ OakaHOro aBTOPUTETY,
3100yTH MOro MOKHA JIMIIE BOEPTOK pOOOTOI HaJ COOO0, MOAONABINU JIHOMI W MOCTaBUBIIU
KOHKpeTHY XHUTTeBY MeTy. Tomy [loTanenko oOpaB /115 cebe nuisix camopeanizanii, 0cCOOMCTICHOrO
CTaHOBJICHHS Ta (pi3MUHOTO BAOCKOHANEeHH. [1le ogHUM MOITOBXOM 10 IIHOTO CTAJIO TE, IO CIM 10
MOKWHYB 0aThKO, a MOJApOBaHl Ha JEHb HAPOJUKEHHSI KPOCIBKM CTaJd CHUMBOJIYHHMM BIAKYIIOM:
“Tenep BiH 13 MOJBIHHOIO BIEPTICTIO MPSIMyBaB /10 HOBOro XHUTTs. [lepea HUM mocTana 1ie ojgHa
MeTa — JI0BecTH OaThKOBI, 110 0e3 Hboro iomy, Iloramosi, xutu Habarato kpame! “OT cxynHy
Hanepekip omy! Toai mobaunmo, xTo OyB npaBuii!” — Jlenuc 3abyB, 1110 caMe IO PIlLICHHS TaTO
MapHO 100MBaBCs Bl HHOTO MPOTITOM KiTBKOX pokiB...” [1, c. 59].

[Iupoko npeacTaBieHi B MOBICTI i 1HII aKTyaJlbHI MIJTITKOBI MpoOIeMu: nepiie KOXaHHs, Cpoou
CKO€HHS CyillMay, BIEpIle ClpoOyBaHUI alKorojib Ta WOro HacHiKH. YCi BOHHM BUSBIAIOTHCS B
MOBICTI B TICHOMY 3B’sI3Ky 3 jgopociimanHsaM [lenuca [lotanenka Ta mie sickpaBillle OKpECIIOTh
€BOJTIOIII0 MOT0 XapakTepy B CKJIQJHHUX XUTTEBUX mepumerisx. HarnitanHs nux mpoOsiem Ta ix
pO3B’sI3aHHS MpPEJICTaBICHI B KIHIEBUX emi3ojnax TBopy. Hampuknaa, moaii IIKUIBHOTO Bedopa
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TaHIiB, Konu Jlenuc mobauuB Biky, miBuMHy, sika HoMmy mojo0anach, y TaHIl 3 HOTO KOJUIIHIM
HaiikpammM apyrom. IlcuxonoriyHe Hampy)XeHHsT HarHitaetbcs ¢ crnoHykae [loTameHka
cipoOyBaTH Kilbka KOBTKIB NMBa, 3alPOIIOHOBAHMX Y HIKUIbHIA BOMpaNbHI JECATUKIACHUKOM, a
MoTiM BiH oOpaxae Biky, siKiif 10 TOrO CUMITaTH3yBaB.

O6pa3u [lenuca, a mepen TUM TOCTIHHI 3HYIIAHHA OJHOJITKIB CIIOHYKAIOTh JIIBYMHY O CIIPOOH
camoryOcTBa. AJle CuibHI prcH xapakrtepy JleHuca i Tyt 6epyTh Topy: BiH paTye Biky i mpocHTh
BHOAYUTH HOT0. ABTOp JIETATBHO 3MaJIbOBYE OCOOUCTICHI MEPEKUBAHHS IIUTITKIB, aKIICHTYIOYH Ha
KOMILIEKCI Tpo0sieM, siIKi BOHHM HaMararoThCsl IOJIOJIATH, BXOJSYM B CKIAQJHE W OaraToMaHITHE
JOPOCIIC JKUTTSL.

~99

Otxe, y nmosicti C. I'punina “He Takmii” depe3 mpu3My CHPHHHSTTS TOJOBHOTO Tepost [leHuca
[Toranenka Ta Ha TPUKIAAlI JKATTEBUX CHUTYallif, y fKi BiH MOTpaIuisie, MOPYIIYETbCS HHU3KA
MOpaJIbHO-ETHYHUX NpoOIeM, sIKi XBUWIIOIOTh Cy4acHHMX MiuIiTKiB. Lle BH3HAa4yae OCHOBHI pHcH
TBOpIB, a/IpECOBAHMX JAUTIYIN YATAIBKIN ayauTopii.

[lepcnexkTBaMH JOCHIHKEHHS! PO3TISHYTOI B CTaTTi TEMH € aHaJi3 IHIIUX PEaNiCTUYHUX TBOPIB
JUTS iTEH 1 FoHAIITBa.
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Crarts mpucBsueHa po3KpUTTIO (yHKIii moprpera B pomani “Uopna momka” H. Jlomsk, 30kpema, SIK OFHOTO i3
3ac00iB XyT0KHHOTO MOJICITIOBAHHS TOJIOIOMOPY.
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IHOPTPET KAK OJJHO U3 CPEJACTB XYJAOKXECTBEHHOI'O MOJAEJIMPOBAHUA
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va. Kykoeckoeo, 66, 2. 3anopooicve, Yrpauna

Cratbs MOCBSIIIEHA PacKphITHIO (pyHKIHMHK TopTpeTa B pomaHe “UepHast mocka” H. JIomsK, B 9aCTHOCTH, KaK OTHOTO
U3 CPENCTB XYAOKECTBEHHOTO MOICIMPOBAHHS TOJI0I0MOPA.
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PORTRAIT AS A MEAN OF ARTISTIC DESIGN OF FAMINE
IN THE NOVEL “THE BLACK BOARD” BY N. DOLYAK

Homjak T. V., Candidate of Philological Sciences, Professor

Zaporizhzhya National University
66 Zhukovsky Str., Zaporizhzhya, Ukraine

The article is devoted to the function of the portrait in the novel “The Black Board” by N. Dolyak, in particular, as a
mean of artistic modeling of famine. Portrait in fiction is always related to the fate of the hero and is connected with
his inner world. Features of portraiture in fiction texts were studied by A. Galic, K., Galic, N. Demchuk, K. Sizova,
I. Semenchuk and others.

In the novel “The Black Board” by N. Dolyak such kind of portrait dominates, that separate touches, portrait details
are scattered throughout the work, but in the end they provide a complete picture. The researcher I. Bykova called
this kind of portrait non-concentrated portrait. This is a portrait of the central character Les Mefodijevych Ternovyi,
his father Mefodiy Ternovyi. To emphasize the changes that have occurred with people because of hunger, the
author traces the evolution of protagonists’ portrait characteristics. An important tool of the characters creation is
comparing. To show the effect of hunger on the Mefodiy Ternovyi’s appearance N. Dolyak compares him with a
melting candle.

The appearances of the main characters are completed with portraits of internal state. Using portrait details the
author traces the internal state of the characters. Expressive nature and deep inner world of the characters are shown
through the psychological portrait. The look and eyes play important role in character’s description. Change the
color of the eyes emphasizes the deep diffusion processes in humans (shown in the example of Les Ternovyi and
Gavrylo Malynochka images).

Describing the appearance of characters, N. Dolyak focuses on the head, belly, feet that are physiologically
changing, because of the sudden weight lost caused by starvation. The physiology of hunger and how it affects the
humans’ appearance is shown brightly. It is known that a man who is fasting for a long time, then swells, or shrinks
and takes the form of a skeleton, covered with skin. In the portrait characteristics even of the episodic characters
separate touches and details are usually highlighted, that indicate such human deformation as a result of
malnutrition, hunger.

Portrait in “The Black Board” by N. Dolyak is an important mean of modeling the individuality of the characters
and how the famine influenced them, it has no bright epithets and a jumble of definitions. In addition to the
sustainable features of the external image, the portrait contains situational features, physiognomic details, the
expressive forms of the external plan, items of clothing. It is significant that in the descriptions of the characters’
appearance the achromatic colors and colorless tones dominate. Most of the portraits are described from the other
character’s point of view.
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Individual portraits of characters are drawn in different ways. Sometimes they are isolated, concentrated in one place
physical description, sometimes dispersed, deconcentrating portrait scattered throughout the text. Some of the
individual portraits are extremely concise. But separate parts in the collective characteristics emphasize the state of
people caused by hunger.
In “The Black Board” by N. Dolyak the descriptions of the characters after death are given too. Individual portrait
touches, in particular, thin face, hands as sticks, indicate that the cause of death was hunger. They contribute to the
sacralization of life as the Supreme value. There is a portrait through the negation. This approach to portrait creation
is justified. Based on the contrast, it further strengthens the perception of distress engendered by the artificial famine
in Ukraine.
Key words: famine, detail, image, portrait, symbol.
[IpoGnemi romomomopy 1932—-1933 pokiB Ha VYKpaiHi OCTaHHIM YacoM NPHUCBSIYEHO YHMAJIO
XYA0KHIX TPO30BHUX TBOPIiB. BapTo 3ramatu xoua 0 Taxi, sk “Jlyonu” H. baknaii, “I'incosa nsibka”
B. bemsuka, “T'onogomop” H. Biarpanoscekoi, “Po3konore ne6o” C. Tanan. HinbHe Micie cepen
HUx 3aiimMae 1 poman “Yopaa momka” H. Jlomsk. IlucbMeHHHI BiATBOpHIJIA JKaxJMBI peaii
rojiogHoi aificHocti. Iloxii, omucani y TBOpi, BigOyBaroThess y 30—Ti i 80—Ti pokn XX CTOMITT,
2000-Hi Ta 1m1e BILIETEHO €Mi301 CHOBUAA. Y pOMaHi OKa3aHO MACIITa0HICTh TOJIOTY, HOTO CHUITY
HaJI JIFOJIMHOI0. BiITBOPEHO cTpaliHy mpaBy TOJIOJOMOPY: i3 BEITHUKOTO cena BecemiBka, Koirocmy
“3amoBitu Ltiva”, Ha BecHy 1933 poky 3amummmiocs Jmme 80 Aymn y )KHBHX, 1 JaJIEKO HE BCI 3 HUX
Oynu mpare3JaTHUMH.

dopmH XyI0)KHBOTO MOJIETIOBaHHs rojogoMopy B “Hopwiii gouri” H. Jomnsik pizni. OaHi€ro 13 HUX
€ 1 IOPTPEeTH MEePCOHAXIB, Uuepe3 K1 MmiaAKpeciaeHo (i310J0ridHi 3MiHH, K1 BIAOYIUCS 3 TIOIBMU i
BILTUBOM roJiony. [Ipobiema akTyanbHa, HAJIGKHOTO MOI[IHYBAHHS B KPUTHIII BOHA III¢ HE 3HAWIIUIA,
X04a OKpeMi po3Biaku yxe € [11, ¢. 12].

Merta cTarTi: NPOCTEKUTH HA KOHKPETHOMY XYAOKHBOMY MaTepiami, K uepe3 IMOpTPETHi
XapakTepucTuku nepconaxiB H. JoJsk mokasye BIUIMB TOJIOIOMOPY Ha JIFOJICH.

“IToptpet (Ppp. portait) — 3aci0 xapakTepOTBOpPEHHs, TUIII3allil Ta 1HAMBIAYyali3alii MepcoHaxa y
XYIOXKHIN JniTepaTypi, L0 ONHCye Horo oOmuuusi, Qirypy, OAsAr, MaHepy MOBOIAUTHCS 1 €
CKJIQJTHUKOM KOMIIO3HIIIT TTOPsIA 13 TIeH3akaMHu, 1HTep €paMH, MOHOJIOTaMH, JlajoraMu, aBTOPChKOIO
po3mnoBiI0 abo omoBimar0 Haparopa” [7, c.249]. TlopTper y XymOXHBOMY TBOpP1 3aBXIU
CHIBBIIHOCUTBCSI 3 JOJEI0 Tepos 1 MOB'A3aHMM 13 Horo BHYTPIIHIM cBiTOM. Oco0inBOCTI
MOPTPETYBaHHS B XyJOXKHBOMY TeKCTi focaimkyBanu A. Ianuu [2], K. Tanuy [3], H. demuyk [5],
K. CizoBa [10], I. Cemenuyk [8, 9] Ta iH.

VY pomani “Yopna gomka” H. Jlonsk mOpTpeT € OAHUM 13 3ac001B XapaKTEpPOTBOPEHHS 1 0COOIMBO —
XY0)KHBOTO MOJIEITIOBAHHS TOJIOJIOMOPY. Y pOMaHi IepeBakae TaKui TUI MOPTPETa, KOIU OKpeMi
HITPUXH, JI€Tall Horo, po3KUaaHi M0 BCbOMY TBOPY, BPEIITI JAIOTh LUIICHY KapTUHY. Takuil Tun
noptperyBanHs gociinuuis . bukosa HazBana “nexonnentpoBanum’ [1, c. 43]. Puc 30BHIITHOCTI B
TaKOMY MOpTpeTi Hebararo, Iie, WIBUALIE, OKpeMi jaeTani. “JIeKOHIEHTPOBaHUM € MOpPTpPeT
LeHTpasibHOro mnepcoHaxka — Jlecs MedoniiioBuua TepnoBoro. Lle mepconax, sikuil 00’enHye
enoxu, 6o mie B mepion 30—x pokiB XX crtomiTTs 1 80—X, KOJU TOIOJOMOp CTaB YK€ ICTOpIEIO,
OJIHUM 13 JiTonucuiB skoi OyB 1 cam TepHoBuii. Ha mopTpeTHi neTasni BkazaHo B Pi3HI NEPiOaH Horo
xutTs. [Ipym 1IbOMy Taka Baroma IOpPTpeTHa JAeTanb, SIK O3HaKa COIlialbHOro crarycy. Jlech
TepHOBHI CITOYATKY, MTOMUJISIOYHCH, CIPUIHSB 1/I€HHI BISHHS HOBOI BJIaJH, pO3JasBCs 3 OaThbKaMH,
KOTpl BiJIMOBIISUIMCH BCTYNAaTH A0 KOJrocmy, 00 iM cTpamieHHO OoJiio, SIKHMH 3aHel0aHUMH 1
TOJIOAHUMU OYyJIM TaM TBapuHH, 32 AKHUMHU BAoMa OyB 3pa3KOBMHU JIOTJIS, MOJABCS 10 MicTa i CTaB,
M0 CyTi, 30BCIM HOBOIO JIIOJAMHOIO. XapaKTepHa JAeTanb: “000pukoBe miBmaiabTo” [6, c. 58]: “3a
MEepIINX JBa POKH MPOJETAPCHKOro KUTTSA TepHOBUI CTaB TaKUM MIIIyKoM, ax-ax. [Ipundas coOi
000pHuKOBE MIBNAIBTO, 00pic 6OPOAOI0 — 3podHBCs comigHuii” [6, c. 58]. BoHa cBiqUUTH MpPO HOTO
HoBe Micue B couiymi. Komu x Jlece TepHOBHI CTaB CBIIKOM THUX >KaXiTb, IO BiAOyBaJHCh Y
BeceniBii, 30kpeMa CTBOPEHHS IUTYYHOT'O T'OJIOJJOMOPY, BiH JOKOPIHHO 3MIHUB CBOI MOTJISIM Ha
peautii 106U 1 HOBY BJajly, TO HAroJoIIeHO, 0 i 00OPUKOBE MiBMATLTO BTPATHIIO CBOO I[IHHICTH. |
Haerbest He nuiie npo (pi3uyHuii 3HOC, 60 OYyJI0 K €IMHOIO IIHHICTIO Teposi, a i CUMBOJ HOro
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JyXOBHOT 1 171eitHO1 eBostolii, 60 x Jlech TepHOBHII HE MINIOB 13 TUMHU, XTO TBOPHUB 111 )KaXH, X04a
i1 MaB O, a TOBEPHYBCS IO CBOT'O MOMNEPEAHBOTO CTATyCy: OyB i3 OJHOCENBLSMHU O OCTAHHBOTO 1
n0aB Mpo HUX.

[Toptperni aeram Jlecs TepHoBoro mepemano i1 yepe3 coH (“CHoBumns™): “Pyka 3romomgHizoro
ToBapuina TepeHa BUAOBKYEThCSA, SIK TYMKA, JOTATYETHCS JO MOKPHILIKH, 3-TiJ1 SKOT BAJIUTh I'yCTa
YH TO TIapa, YU TO JIUM, XaIlae 3a rayevyok Ta, JOKJIaJIal04uH 3yCHIIb, CMHKAE.

MumoBoii Jlech 3ackakye HOraMu Ha JIaBy, PO3IITOBXYE THX, XTO TaM CHIIUTh, 3 IIUPOIO IIKABICTIO
3a3upae B KazaH. Y HABapHCTI IO, SKa BCE IIe KHUIUTH (XO0Ya IMiJi Ka3aHOM HEMa BOTHIO),
BUTYJIBKYIOTh Ta HIpHAIOTh MK OyiabKaMH SIKICh JOBIeHbKI Ta TpyOi koBOacku. Boma Bupye
CWJIBHIIIE, SIK TOM Tei3ep, 1 3 Ka3zaHa IIHIMAEThCS HeBEJIMUKa, HMOBIpHO, nuTs4Ya pyka. Lls Bapena
pyKa i3 MajblsSIMM 1 HITTAMH Ha THUX MaIbISIX SKYCh MHTh KPYTUThCS W TMipHAe y TJIHUOIHB
BeJIeTeHChKOro ka3aHa” [6, c. 87]. ['omox mopomkyBaB Taki cHU. Uepe3 HUX PO3KPUBAIHUCH JKaAXH
ernoxu. 30BCIM JIAKOHIYHI MOPTPETHI JAeTalli JOJaHO J0 ONUCY 30BHIIMIHOCTI TepHOBOro B Mi3HiIIi
qacu, 31 3MiHOIO BikoBoi Kareropii: “Crapuii TepeH (Ak HOro KJIMKadM Mo3a OYi OJHOCEIBII,
MOJKJIMBO, HaBITh HE JIMIIE Yepe3 Mpi3BHIle, a i 3a KOJIYHUN XapakTep Ta cyxicTh...” [6, c. 18].
Konu BiH, yxe Oixych, pATYe Bill pO3IOYEHOr0 OMKa BHYUKY, SIKa, HE 3HAIOYM CLITBCHKOTO KHUTTA,
HE BCTHUIJIAa 30PIEHTYBAaTUCh, BTEKTH, SK I1HII JiBYaTKa, HArojoLIEHO, IO “‘MIAYCh >KHUIABOIO
CHJIBHOIO PYKOIO BKe THYB Omka 3a kpuBuii pir” [6, c¢.19]. iz Jlece TepHoBuii He OyB
CCHTUMEHTAJIbHUM, ajie¢ i HE KpWU4aB, y CIM’1 IMaHyBaB JaJ, Ta JOCSATaB BiH IbOTO THXO, 4acOM
OJTHUM JIMIIE TOTJISIIOM: ... JUBUBCS TaK, IO MIl' CHOMENUTH... a0 BigpomuTH. CTUIBKH yChOTO
OyJi0 HaMINIaHO B HOTO BHIIBUIMX CBITJIMX OYaXx, SIKI XOBAIKCH MiJ] TYCTUMHU CHBUMH OpOBaMH 1 BXKe
3BIATH MAJIWJIM MEKYYUM BOTHEM JF00O0B1 uM HeHaBUCTI” [6, c. 19]. [lopTpeTHi netani “BUIBLIHX...
ouax” Ta “cuBMMH OpoBaMu” BKa3yroTh Ha Bik. Jlinuna mama (“80-Ti”) 3ayBaxye: “Taki B HbOTO
AKich o4l uynepHaubki. CTiIbKM B HHMX CTpaxaanb [6, c.17]. Bim nepexuBanbp y mrofeit
(bi310710TIYHO MOYKE 3MIHIOBATHCH KOJip ouell. Came Ha IbOMY acrekTi i akieHTye ypary H. Jlomsk.

“JlekoHrieHTpoBaHUM” € 1 moptper Oatbka Jlecs — Medomis ['HatoBunya TepHOBOrO, OJHAK BiH
JIeII0 po3JIorimuid, O0ub aetanizoBanui. 1100 migkpecnuTu 3MiHH, K1 BIAOYIHUCA 3 JTIOABMH Bij
roJI0ly, aBTOpKa MPOCTEXKYE EBONIOLII0 MOPTPETHUX XapaKTepUCTUK MNepcoHaxiB. Ha mowatky
pomany Medogiit 'HaToBHY MOKa3aHUU K “IIMPOKOIUICYNI, MOHYMEHTATbHHI YOJIOBIK 3 MIIIHUMU
pyKamu i Horam, 13 T'yCTUMHU BycaMH, sIK1 HIOU i HEe 3 OKPEMHX BOJIOCUH CKJIa/IaiCh, Ta TAKOIO XK
JMCKYYOI0 TPHUBOIO, KOPOTKO Tijipi3aHoro Mg MUcky” [6, c. 53].

Baxmeum 3aco00M XapaKTepoTBOPEHHsI € TOpiBHSIHHA. Hanpukian, o0 MoKa3aTy BILIHB TOJIOAY
Ha 30BHilHICT Medonis Teprosoro, H. Jlonsk nopiBHIo€ iforo 31 cBiukor: “Medoiil cTaHyB, sIK
cBiuka. byB ke sk 1y0 KpuciIaTHii BiJl IpUPOAM, a 3pOOUBCS TOIOJICI0 TOHKOI M BHUCOKOIO. ['eTh
MUIIHI Byca MEpeTBOPMIINCH Ha 0oOBUCIHI Maubopku. Ta i pyku He cimyxaroTbes. Jlech XoTiB OyB
IIOTIOMOT'TH, ajie aij BigMoBHBCS. “CKUIBKH, MOBJISIB, MEHI III€ JIMIIWIOCHL Ha IIM CBITI, Hall X04
Byca pOCTYyTh, SIKIIO BXE callo 3 TUIa Kyaum W AiBaeTbcs” [6, c.265]. Ilo cyti, ax 4doTupu
MOPIBHSIHHS: TPH BIAKPUTO MPSAMOJIIHINHI, @ YETBEPTE — ONOCEPEAKOBAHE, HATSIK HA CXOXKICTh 13
Ko3akaMu ((oibKiIopHe: BycaTHil ko3apimiora). Taki XymokHi netani, Ha TyMKy M. ['ymennoro,
“IomomaraloTh HaM SCHIIIe, JKUBIiIIe YSBUTH c001 mitouy ocoOy” [4, c.245]. IIporsrom TBOpY
aKIICHTOBAHO yBary Ha OKpeMHUX MOPTPETHHX JAETANIAX, a He3aJ0Bro 10 cMepTi Medoaiii “3poOuBcs
B/IBI4l MEHIIIUM, BCOXCS, HOTO IIMPOKI TJIEYl OMyCTHJIMCh, OOJMYYS BUTATHYJIOCH, MO OYyB
CTIIOBHEHMI Tyro10” [6, ¢. 286].

Y KOXHOTO THMCHMEHHUKA BJIACHUH MiIXill A0 TOPTPETYBaHHS, 3YMOBICHHH CTHIIHOBHUMHU
HAaCTaHOBAMU Ta ABTOPCHKUMH IHTEHIISIMHU. 3OBHIIIHI MOPTPETH JOMOBHIOIOTHCS BHYTPILIHIMH.
UYepe3 mopTpeTHi JeTaji aBTOp MPOCTEXYe BHYTPIIIHINA cTaH MepcoHaxa. 3aco00M yBUpa3HEHHS
XapakTepy Ta 3arJinOJIeHHs Y BHYTPIIIHIN CBIT EPCOHAXa CTa€ MCUXOJOTTUHUI nopTper. Baxinusa
poJib onucy noryisay ta oueil. Odi, SiK B1IOMO, € A3€pKaJioM Iyl JIIOJMHHU, 3HAKaMHU JTyXOBHOTO B
€BPOTEUCHKIA KyIbTYpHIH Tpaauilii. 3BepHEMOCH JI0 MOPTPETa XYA0KHUKA-CAMOYKa, CaMOPOJIKa 13
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Hapony ['aBpuia Manunouku: “Bix #ioro apsmnkoro TeMOpy Bisio MOTHIIONO, a B moruisiai ['aBpuiia
noONIMCKyBalld  3apoJKU Jierkoro OoskeBumnsa. IIupoki, Mano He Ha BCIO palayXKy, 31HHII
NEPEeTBOPWIIM 3BUYHY SICHY 3elieHb [aBpmiIoBUX oOdYeldl Ha TEMHO-Cipy KanamyTh. YosoBiK
IepecTynaB 3 HOI'M Ha HOT'Y i cTuckaB KyJaku. Kajink KOHBYJIbCIMHO MIapraBcs Ha Xyl mui. A Ta
1S IOPOCIIa PyyBaTOK POCIMHHICTIO, Ky i OOpOJI0r0 Ha3BaTH HE MOKHA. MallmHOYKa 3aHaJTO
yacTo OOJM3yBaB Ha BITpPl MOTpiCKaHI TIyOW, BiJf YOTO BOHHM CIIOYAaTKy POOWIHCH SCKPaBO-
YepBOHMMH, a 32 XBHJIIO BKpUBAIHMCH OinuMu piBuakamu’™ [6, c.227]. [loka3zoBa jaeraib: 3MiHa
KOJIbOPY Ouell minkpecnioe riauboki nudys3iiHi mporecu B opraHizMi MamuHOYKH, SKHHA 3r0JJ0M
BTPATUB YBECh CBIiif piJl.

IBan ITerpoBuy I[lanamapuyk — “rosioBa BeceniBChbKOi CUTbpaH, MaB MaiyKe CTIIILKH JIIT, 10 i Jlech
TeproBwuii. Y Hioro MpiiyiMBoMy TOTJIsAI BUyBaBcs iaeanizM. Jlemo OyiabKaTi TOPiXOBOrO KOJbOPY
o4l ¥ MOJIOHOTO BIATIHKY BOJIOCCS 3HIMAJIW 3 HOTO JBAAISATH CEMU IIE POKIB 30 IT'SATh — 3aBIAKH
YoMy BiH BUIJISIaB XJIOMYUCHKOM. HeBucokoro 3pocty, ane a0BOJi rmiedncTuid. HesmiHHMN
3eJIeHKyBaTHil (ppeHu Oe3 MOroHiB Ta HAIIMBOK TOBOPUB MpPO HOro BilicbkoBe MuHyne. A Omina
IIKipa — TPO TOXO/KEHHS: X04 OM CKUIbKM CTOBOWYMB IIiJ] COHIIEM — HE Opajio BOHO ioro, He
BKPHBAJIO 3aXHUCHOI TEMIiHHIO. Horo ToHki maibIi MiJKa3yBall — YOJOBIK HE POOITHUK 1 TUM
OinbIre — He xM60po6” [6, c. 93].

XapakTtepHa JAeTanb: “igeanisM’ CHpaloe B MOAalblIOMYy B XHUTTI repos. [lamamapuyk Oys
“npuiinoro”, He MicrieBuid. CesiHM 3aBXKAM 0 TaKUX CTaBWIHCH 13 OCTOPOTOI0, PIIKO “‘CrpuiiMay,
OnMu3pKO B Iymry He mianyckamu” [6, c. 94], a Isana [lerpoBuda moBakanu, 00 MOOAYMIN, IO BiH
“4oJIOBIK PO3yMHHI, TYpPHOTO HE Ka)Ke, SKIO HE 3BaKaTH HA MOTO JIEKIii 3 MapKCU3MY-JICHIHI3MY
[6, c. 93]. 3 po3yminHaM npuiitmaniu 1 1e: “To Take, — BunpasaoByBanu [lanamapuyka Myapi Jroau, —
KO)KHa JIIoAMHA He 06e3 ranmxky” [6, c. 93]. “He nypuuii! — oxpectunu ioro B ceni” [6, c. 149]. A Bin
JIIICHO HaMaraBcsl BUPIIIYBaTH CIIPaBH M0 cripaBeaInBocTi. Konu Bipizanu 3eMenbHi HAAUTH, YUHHB
1o mpasai. 3aiiBoro He OpaB, HACWIILCTBA HE 3acTOcOBYBaB: “TuM i 3100yB moBary, mio HE pBaB
OCTaHHBOTO 3 JIIOAWHH, IO MO-00KEChKU MiAXix MaB g0 KokHOro” [6, c. 149]. Bin mmpo BipuB y
smict IlocranoB maprii Ta ypsmy. Lllupo 3BepraBcs 10 censiH, MO0 AOMOMOTIH TOJIOTYHOUYHM
pOOITHUKAM, TUIMIIKCS IUIOJAaMM CBO€i mpami, 00 >k 3 OumkHIM motpibHO ainmutucs. IloctymoBo
nojiyza 3 Woro oueil cnagana. Bin cTaB ycBiIOMIIIOBATH, 11O MOMWJIABCSA W YBIB B OMaHy 1HIIMX —
CEJISH, SIKi TMOBIPHIIM HOMY, JOTPUMYBAIUCH HOTO TOpaJ, BIATYKYBaJIHCh Ha NpoxaHHsA. Komu sikoch
Jmutpo Cremok BiaBepTo A0pikHYB Ilamamapuyky, 3Harouu, 10 TOW HE JOHECE Ha HBOrO, 00
JIFO/IMHA TIpaBe/iHa, YeCHa, TOM OIyCTHB 04l i BiIOBIB, 110 “yce He TakK, SIK s crofAiBaBcs” [6, ¢. 150].

“ImeanizM” mpu3BiB 0 Kpaxy Horo Haniil i crmoniBanb. CminuBo i Oe33acrepexHo Ilamamapuyk
KMHYBCS Ha 3aXUCT 1HTEpECiB CelsH (Ie CIOMIBaBCs, 110, MOXKIUBO, TaM, “‘HaBepXy’’, HE 3HAIOTh
IIpo pealbHUi cTaH crpaB): “Monoauil rososa ciabpaau, IUIEKAIOYU HAJII0 HA CIpaBeIIMBICTb
HapOJIHOI BIIAJH, MOJABCS 10 OOKOMY MapTii — CKapKUTHUCH MEPIIOMY CEKPETapIo Ha PI3HOTO MITUOY
0e3rTy3/11 i KOHTPPEBOJIOIIHHI TUPEKTUBH. XOTIB IOBECTH TOBAPHUIIIAM-JICHIHIISIM, IIIO CEJI0 3aTMHE
]I HEMOCWJIBHUM TsArapeMm xiibOorutadiB. CrofiBaBcsi, MO MOYYIOTh 1 TYT-TaKd TIOM SKIIATh
CaHKIIii, 3aBe3yTh JI0 cella MPOAYKTH XapuyBaHHs, 1 HOMy BAAcCThCsl BpATYBaTH Hexail He BCiX
yKpaiHiiB, aixe xoya 0 cBoix moaeit” [6, c.311]. Bin moMuisiBes, IO CBOEK MPABIOK MOXKE
CIIMHUTH CMEPTOHOCHY MamnHy. Ha 3acinanns 6topo oOkoMy mapTii BiH 3aBiTaB 0e3 3alpolIeHHs.
byB monuBoBaHUM, SIKUMHU JaJ€KUMHU BiJ JKUTTEBUX peasid OynM BHUCTYNM MapTiimiB. 3 iXHIX
BHCTYIIIB BUXOJIAJIO, IO KOJTOCITHUKH CaMi HaBITh HE MPOCATH, a “BUMAraroTh”’, o0 iM CTaBUIN
me Outbmi Tuianu. Haromomeno: “Ilapriiimi, 1m0 3auuTyBaid MICTUYHI 3aKJIMKH, HIOCEKYHIH
BTUPAJIM YOJO 3MOKPUIMMHU OJl MOTy XyctuHamu [6, c.311]. Lle cBiquuTh mpo Te, IO BOHHU
PO3YMUIHN 1 3HAJM pealbHUM CTaH CHpaB, aje, HIyyd y po3pi3 i3 BIACHUM CYMIIIHHSM, POOHIIH Bce
Tak, sIK TOro BUMarasa Biaja, 6o 6osuucek. Konu [anamapuyk nosaas “rony” mpasiy, O 3aKiHUSHHI
010pO J0 HBOTO HIXTO HE MiAIMIIOB, 0OXOAMIN HOro, MOB XBOPOTO Ha 4yMmy 4M Xonepy. bosmuce
miauenuTy 3apa3ny oamwny” [6, ¢. 312].
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UYepes cnpuitaatTs [lamamapyyka mogaHuii KOJEKTUBHUN TOPTPET 4wieHIB Oropo: “Bin cBepanus
MIOTJIAIOM 1O 3€JIEHKYBATO-Cipy Macy, 10 BAATHEHa Oyia B YMCTEHBbKI (PpeHui, J0IaHI KOCTIOMH,
BUIITUTI COPOYKH 13 BIIKHIHUMHU KOMipIisiMu. HacTaBnsBcs MpOHU3IMBUM MOTISAOM HA IIUX CHUTHX
Ta HaAyXMSHEHUX cOBOapuHiB. | He 6auMB y XHIX 04axX BIITyKy Ha CBOIO BUKPUBAJILHY IPOMOBY.
Yu Oonmaii CHiBYYTTS TUM JIOASM, IO MPYTh Y 4Yac, JOMOKH BOHHU TYT Y JOOpE HATOIJICHOMY
MIPUMIIIIEHHI PO3BOATH TEPEBEHI i CITIBAIOTh XBaJCOHUX MaHETipHUKiB BoXxaaM™ [6, ¢. 312].

[Toka30BO CHMBOJIYHOIO € JeTalb ‘‘3eleHKyBaTo-cipa maca’. I komip, 1 00’€qHyBaibHE MOHSATTS
“maca” BKa3ylOThb Ha OE3JIMKICTh MPUCYTHIX, BIJCYTHICTb OCOOMCTOCTI 3 SICKPaBO BHUPAKEHHM
moackkuM  HavasioMm. “Tlpuuecanicts” 1 3pa3koBa MIATATHYTICTh Ta YUCTOTA — O3HAKA JIMILE
30BHIITHBOI BUAUMOCTI (“dUCTeHBKI GpeHui”, “monaaHi KOcTioMu”, “BUIIUTI copouku’”). Hi mpo sky
BHYTPIIIHIO YUCTOTY TYT He #aerhes. Komu ronoc IMamamapuyka “BUKpHBaiIbHO Xjaboctas” [6, ¢. 311],
BiH 3MYyIIIyBaB iX “BTSTyBaTH TOJOBU B IUledi Ta omyckaTu oui” [6, c¢.312]. 3romom mapTiiii
“KBAIUIMBO MOKUAAJIM 3ai1y 3acijgans” [6, ¢. 312].

VY KONEKTUBHOMY NOPTPETi MPOTIIAJAETHCS y3aralbHEHHS, 1110 HIBEIIIOE IIOPTPETHY XaPaKTEPUCTUKY
ocoOu sK depe3 BIATBOPEHHs 1ii 30BHIMIHOCTI, TaK 1 BHyTpimHbOro cBity. Jlomero IBana
[Tamamapuyka aBTOpKa IMoOKa3ye, IO 1 cepell MPEeACTAaBHUKIB Biaaud Oyaud HOpPMalbHI JIIOIU, ale
Majo, TOXK MallliHa Biagu Oe3kalbHO po3vaBioBasia iX. HepeanizoBaHuM 3aiuIlMBCA Hamip
[anamapuyka nHamucatd M. CraliHy, OCKiIbKM HAa BHMXOJi i3 NpHMillGHHS OOKOMY BiH OyB
3arpumanuii criBpoOiTHukamu JIITY. [lo BeceniBku Bin Oinble HE MoBepHYBCs. be3 mepepsu Ha
COH 4YOTHUPH J0OM TMicHsi apemry HOro MOMHUTYBAJIM, 3MYIIYBaJIM IMiJIHCATH BUKPUBAIBHI
MIPOTOKOJIM, 313HATHCH Yy CIIBIpAIi 3 iHO3eMHHMH po3Biakamu. YekicT nonutyBaB [lamamapuyka
“IPUCKITUIMBO, BUKOPUCTOBYIOUM TepeBipeHi 3acobu. Ilicisa coTHi MapHUX cHpo0 pO3KOIOTH
“Bopora” [6, c. 313] He 3Mir ynopaTuck i3 HepBaMU il HATUCHYB Ha TavOK.

Ha neransx moprpera HarojomeHo B OAHOMY 3 po3auliB “CHOBHANSA’, € OMHCAHO CEJISHKY
(«ToHKa, MOB Tpicouka, OocoHora” [6, c. 10]) 3 aBoma miTemu: “Ha cyOTwibHIN XiHOUIN (irypi
OOBTalOTBCS, SIK Ha OE3TIIECHOMY BINIAKy, HEBU3HAYEHOTO, 3a0pPHhOXAHOTO KOJIBOPY HIMPOKA
CHIAHMIS 3 OOIIapaHuM TOJO0JIOM Ta 3aliIlokeHa copouka... KocTucri 1miedl KiHKU
3IPUTAIOTHCA B TaKT 3 1i XoA010. [lopyd i3 HeoXalHOIO CENSTHKOIO MIIEHTAIOThCS, CXOMUBIIUCH 34 ii
CHIHMIIIO, JIBOE CYXOHOTHX [iTed 3 HENPUPOJAHO BEIMKUMHU TOJOBaMH, TOHKHUMH IIHSIMH-
OwiMHaMu Ta HAOYOHSBUIMMH J>KMBOTUKAMH, SIKI BHJIHO HaBITh 13-3a ixHIX cnuH. Ha muTsumx
TIABIAX — JAaXMITTS: JaTKa Ha JaTHi, Jipka Ha Jipii. Ixus xoma HemesHa” [6, c. 10]. Vaary
aKIICHTOBAHO HA BUTJIAJl TOJIOBU, JKMBOTA, HIT, SIKi ()1310JIOTIYHO 3MIHIOIOTHCS BiJ Pi3KOi 3MIHH
Baru, CIpUYMHEHO1 ronoayBaHHsaM. Dizionoris rojaoay i Te, sk BOHA BiIOMBAETHCS HA 30BHINIHOCTI,
nepenaHa TOHKO. Biomo, 110 BiJl TpUBAJIOTO TOJIOAYBaHHS JIOAMHA a00 MyxHe, a00 3CHMXa€eThes 1
Mae€ BUTJISA CKelleTa, OOTSTHEHOTO MIKiPOTo.

VY nopTpeTHUX XapakTepHCTHKaX HaBiTh €MI30JUYHUX MEPCOHAXIB 37€OUIBIION0 HAroJIOMIEHO Ha
OKpeMHX WITpHXaxX, JETalsfX, II0 CBiAYaTh Mpo TaKy aedopmariito, sSIK pe3ynbTaT HEIOiJaHHS,
roJiofy: “po3myTi BiJ TOJIOAY KUBOTHKM X [6, c.262] mitelt ManuHOYKHM, “CKJIABIIM HAa TPYIIX
BUTOHYEHI TOJIOJIOM DYKH. 3aKpUTi Oul 3s5UIM YOPHMMHM 3amaJuHaMu, HIOM came Tyau, y Ti
0e3MexHi1 NpoBajuis, MipHYB ckpumyduid romox” [6, c.211] (mpo marip mutpa Cremioka),
“BucoxJii Ha TPICKM JIIOAM, KICTAKM B 00AepTHX Koxyxax’ [6, c.281], “V JIMutpoBoi marepi,
BHCOXJIOT Bij 1T 6abii, momyxiau Horu' [6, ¢. 198], *“ Benuki ToI0OBM Ha TOHKUX miusx” [6, ¢. 261],
“HeBaromMmumMu-00 cramu” [6, c.262] npo cuHiB ManuHouku Tomo. OAHaK Ui HNOPTPETYBaHHS
nepcoHaxiB 'y “YopHilt gomiil” XapakTEpHUM € HE CTUIBKH ONMUC 30BHINIHOCTI, CKUIBKH
HaroJIOIIEHHsI Ha OKPEeMHUX JeTallsiX MopTpeTa. | TyT mo3a yBaroro NUCBMEHHHMII HE 3aJIUIIMIIOCh
Himo. Yepe3 omuc 3MiHM KOJIBOPY MHIJKPECIEHO 3MiHY IICHXOJOTIYHOIO CTaHy IepCOHAXIB
(«mocipimomy Big ropst” [6, ¢. 169], “nmocipina sikock, HIOH cymMmoM obpocna’ [6, ¢. 265], “nodopHiB
ax Bech” [6, c. 83] Ta iH.).
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[Moptper y “Yopmiii gommi” H. lonsk € BaxJIMBUM 3aCO00M MOJETIOBAHHS 1HAWBIAYaTBLHOCTI
MIEPCOHAXIB 1 BIUIMBY I'OJI0IOMOPY Ha HUX, BiH 11030aBJIEHHUIA HAAMIPHOI PO3JIOrOCTI Ta HArPOMa HKEHHS
O3HaueHb. BiyyHo miOpani ferani Aal0Th 3MOTY BiITBOPUTH HE CTUIBKM 30BHIIIHICTH, CKUJIBKH CTaH
aymri. TlopTper yMOXIIHMBIIOE XapaKTepPUCTUKY HepcoHaxiB. OKpiM CTIHKMX pHC 30BHIIIHBOTO
300pakeHHsl, BIH MICTHTh II€ W CUTYaTUBHI pHUCH, (i3I0HOMIYHI JeTanmi, eKCIpecuBHi (opmu
30BHIIIHBOTO IUIaHY, eleMeHTH onsry. CKiIagHuKoM € HeOyBana BHHAXIIIHMBICTH celisiH. [loka3aHo
MaJlopealibHi CIIOCOOM 1X MOPSATYHKY — HE3BUYHY JUIS YKPAIHINB DKY: JIFOACBKE M’SCO, MEPTBUYMHA
(M’sico momepiux cuHa Bacumbka 1 6pata @pocunn [Iumwim 1ok, 310XJI0r0 KOHs), AyOOBa Kopa, YepBOHI
OyOKHM KaJIMHH, KOJTYIASHUKH (KOPXKUKH 31 3MEJICHUX KOJYMIB 1 KYKYpyI3siHOI MyKH); OeBka —
GOPOIIHO, PO3BEIEHE Y BOJI; GOBTYIIKA — BAPHBO 3 OYPAKOBOIO HACIHHS, TOLIO. [3a CTAHOBHTH OCHOBY
OyTTsI, MHUCJICHHS, IePEKUBaHb, € YNHHUKOM, KU CKEPOBYE yci JIii Ta BUNHKH JIFOJIMHU, BOHA 3BEJICHA
710 “010JI0TTYHOTO ITOPOTOBOTO MIHIMYMY .

[Toka30Bo, 0 B OMUCAaX 30BHIIIHOCTI MEPCOHAXIB MEPEBAXAIOTh aXPOMATHUHI KOJIHOPH (YOpHI,
cipi) Tta Oe30apBHI TOHHM. SICKpaBi KOIBOpW JIHIIE 3piAKa BXHTO TPH OMHUCI 30BHINIHOCTI
KOMHE3aMiBIIiB.

VY noprperi Crenana KamroxxHoro HarosoneHo: ... cuHe raiide, migmnepe3aHa TOBCTUM PEMEHEM Ta
MOPTYIIEEIO JIOBTa 3€JIeHaBa COPOYKa 3 KHILICHSIMH HA TPYISX 1 3 YepPBOHUMH HAIIMBKaMU Ha KOMIPIIi,
KallIKeT: YEPBOHUM OKAIMH 3 31pOYKOI0, TEMHO-CHHS TYJisl, HEBEIMKHI KO3HPOK — OYB HH3BKO
HacyHyTu# Ha oui” [6, c¢. 101-102]. [TopTpeT nomOBHIOETHCS OKpeMuMu Aetaitsimu. [Ipumipom, Komu
Karoxawii 311icHO 3rBasiTyBaB crunstay COHIO, HaroJIOIIeHo, IO BiH XaraBcs “YKOBTYBAaTUMH 3yOamu
3a Ouni Conusi rpyau” [6, ¢. 126], BkazaHo Ha MO “depBOHUX oveii” [6, ¢. 126], xoua OyB BiH “i3
cipumu ounma” [6, c. 126].

Crapmmii ynmoBHOBayKeHHH (a miciist 3arankoBoro 3HUKHeHHS Ky3pmu Jlyknda 3a00510THOTO TOJI0BA
BeceniBChKOi cinbpanu) Crenan Kamroxuuii OyB yOuTuil KUMCh “MiACTYIHO ¥ mija 3aBicor0 HOYi”
[6, c. 358]. binsg ioro “po3manaxaHoro Tija” Oylud PO3KUAAHI CBITIMHH, HA SKUX 300paxxeHi Moro
piaHi, 1 BiH Y FOHOCTI, 13 “maHchKoro poay’. I3 rpyzaeii 6yno BUIHATO cepiie.

binbiicTe NOPTPETIB ONKMCAHO 3 MOINIAAY 1HIIMX nepcoHaxiB. Haranka CTeltok came yepes3 BlacHe
OayeHHs mOpTpeTa OAaThKIB YCBIIOMIIIOE, SK BOHM 3MIHMJIMCH BiJ] IMOCTIHHOTO HEIOINaHHS:
“JluBUIIach CKOCa Ha XYIOTo, SIK JKepJuHa, 0aThbka, Ha MOro 37aMaHUN HIC Ta PO3CIYEHY W aOMsIK
3aro€Hy BWJIMIIO. 3UpKaia MocmixoMm, abu He j1aTu cobl yacy Ha Iiad, Ha SlpuHy. Y Mmarepi Ha
001144l TaK HATATHYJIO HIKIPY, K BUIUPAJIO KOXHY KICTOYKY, 1 BOHA y CBOI TPUALSATH MOXOIUIA
Ha crtapuuxy’ [6, c.324]. IHomi cmocTepiraeTbcs MoAada MOPTPETHUX J€Tajel HaBITh 4Yepes
no/BifiHe crpuiHATTA: “Moiipa, mpociigkyBaBIIM 3a morigaoM byxkenka, i1 cobi 3 ocyaom
BIJIYNHUJIACh HA )KIHKY Y BUWIMHAJIOMY OJI5131, 3 HOKIPHUM BHpa30M 00JIMYYS Ta YEPBOHUMH YH TO BiJl
Clli3, 4M TO BiJ Xoioxay ounma” [6, c. 75]. CrnocTepexeHHs 3a BTiKauaMd BiJ TOJIOAY — POAUHOIO
I'natrokiB (MaTip 1o 1 ABOMA AITHbMH: XJIOMYUKOM 1 JIBYMHKOIO) Mepeaano 1 uepes3 6aueHHs: CoHi.

[HnuBiAyanbHI TOPTPETH NEPCOHAXIB BHUIMCAHI MO-pi3HOMY. [HOJI BOHM THpeACTaBIAIOTH
OJIMHUYHHUM, KOHIIEHTPOBAaHMM B OJHOMY MICII OINKC 30BHILUIHOCTI, YaCOM pPO330CEpeIKEHNH,
JEKOHIICHTPOBAaHUM TOPTPET, PO3KUIAAHUM 1O TeKcTy. Jleski 3 OJMHUYHMX TOPTPETIB €
HaJ3BHYAiHO JIakoHIYHUMH. OKpemi JeTami B KOJCKTHBHHX TOPTPETHUX XapaKTEPUCTHKAX
MIJIKPECITIO0Th, 10 SKOTO CTaHy JIIOJed MpHU3BIB ronoa: “Bucoxii Ha TPICKU JIOJU, KICTSKU B
00JIepTHX KOXKyXaX, MOJAIMCh CKOIMUIIEM J0 KpuIleBoi komii” [6, c.279], “Ha 3amizHmuHOMY
BOK3aJIi JIFOJIH, [0 MPUI3IWIN IO MIiCTa 3 CJI, OXOIJIEHUX TOJI0JIOM, 3My4eHi i ocnabieHi, He MOTJH
H KpOKY CTYNUTH, 331K 3 MOTsIra. BoHW nexann moOnm3y KO, Ha HAacHWmax, TYT 1 TaM.
[TepenounBanu. J[exTo Iie MaB CUIU ¥ MPOCHUB MEPEX0KHUX Ta MOAOPOKHIX KHHYTH M IIMATOUYOK
xJyi0a, 1HIIN BXKE HIYOrO HE MPOCHIHM, a OE3MOMIYHO IUBWIHCH CITYCTOIIEHUMH OYMMa Y SIKYCh
HEBIJIOMY JlajieqiHb. 3pPO3yMITH, IO BOHU I JKMBi, MOXKHa OyJIO JIMII MO TOMY, SIK JIETEHBKO
3ifiManoch iXHe Ti0 npu AuxanHi” [6, ¢. 321].
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Y “Yopumiii gommi” H. J{onsk mogaHo ¥ oMucH MEPCOHAXIB Mics CMEPTi — MIAKPECIECHO Tpareiito,
Hepeai3oBaHI TOTEHIIi OKPEeMOTo >KUTTS: Y TMepelNoCTaHHIM [eHb IUCTOINaga BHOYI THUXO
Bifiiinuia y motoi6iuust 6adycst — matu Jmutpa Cremroka. Ilo cBiTaHKy BOHa jexajla Ha CBOEMY
3BHYHOMY MICI[i, MUPHO CKJABIIM HA TPYASX BHUTOHUYEHI TIOJOJOM pYyKH. 3aKpHUTI OUi 3s5UIM
YOPHUMH 3amnajJuHaMu, HiOM came Tyau, y Ti Oe3MeXHi MpOoBALISA, MIPHYB CKPUIYYHH TOJIO.
Hmutpo Ta SlpuHa 6e3MOBHO AMBHWIMCH Ha 0XOJoje TUIO Marepi. YoJOBIK 3aIUIONIyBaBCs, ax
JTaBUB TOBIKaMH Ha OYHI s0JyKa, 10 MEPEXTiHHSA B o4ax, M0 000 B ckpoHsax” [6, c. 211]. A ock
MOPTPET HE3HAWOMOI MEpPTBOI JKIHKM, TMOJAHWK Kpi3b mnpusMmy crpuitHatTs Hartami i Okcanu
Cremrok: “Y KIHKM HaITliB3aKpHUTI O4i, XyJe, 3HECHJIEHE OOJIM4YYs. 3/1a€ThCs, IO BOHA JKHBA...
3aKkMHYTI 3a TOJIOBY PYKH HeODLKUMI cxoxki Ha mpyTtu” [6, c. 201]. ABTOpKa CTBOPIOE IUTICHUI
Bi3yasibHUl 00pa3. Okpemi MOPTPETHI IUTPUXH, 30KpeMma, “Xyie, 3HECHIeHE OOmuuds’, pYyKH,
“cXOXl Ha MpyTH’, CBiIYaTh MPO Te, L0 MPUYMHOIO cMepTi OyB ronoa. BoHu copusiorh
cakpatizamii >KUTTS SIK HAaBUIIOT I[IHHOCTI.

Mae micue i mopTpeT uepe3 3anepedeHHs (sik y mosicti B. Bunnnuenka “Kpaca i cuia” monaHo
noptper Motpi): “Ha cyOTunbHii sxiHOWi (irypi OOBTarOThCs, SIK Ha OE3TLIECHOMY BillIaKy,
HEBH3HAUEHOT0 3a0pbOXaHOTO KOJbOPY MIMPOKA CHIAHMULA 3 OOMIapraHuM IOAOJIOM Ta
3aMUITI0KEHa COpPOUKa, sIKa MpHU Oarariidi Ta KOJIOPUTHIN MPHUPOAL, IO OTOYYE L0 AUBHY TPIHIlIO,
Mana O OyTu 1IoHaliMeHIIe OiTOCHIKHO-ICKPAaBOIO, BHIIUTOI YEPBOHHUMH IiBHUKAMU Ta
KUTTECTBEPAHUMH KATMHOBUMH po3cumamu’ [6, c. 10].

Takmii minxixn 10 mopTrperyBaHHs BuUnpaBaanuii. [loOynoBaHuii Ha KOHTpacTi, BiH Imie OUIBII
MOCWJTIOE CIPUAHSATTS JIMXa, TOPOPKEHOTO MITYYHUM TOJI0JJOMOPOM Ha YKpaiHi.

UYepes noptper y poMani “HopHa gomika” XyI0KHBO 3MOJICITHOBAHO O3HAKH rojiogomopy. Jlyxe
XapakTepHa JeTalb: y POMaHi JIOTIYHO MEPEKOHJIMBO MiBEIECHO 0 AYMKH, IO B TSHKKOTO CTaHy
BiJl HEJIOINAaHHA JIIOJW TMOCTYMOBO BTPATUIU 1HAUBIAYyaldbHI pucu obmuuus. ['omon 3HEocoOmoe
moneil. Lle nepenano uepe3 momninoriyny mnaprtito OktsiOpuna, Cipoxyni, ['inbka Kpusoro, siki,
TPUMAIOYKCh 3 OCTaHHIX CHJI, MAOMpaIA MOMEPIUX 1 3BO3HIIHM JIO KOJEKTHBHOI MOTWIN: “XTO TO
Maxae? — po3TATYIOUYH cioBa, mutae OKTIOpUH, KIINMA0YN Ha SICKpaBe COHIIE, ke 0°€ 3 TOro 0OKYy,
3B1JIK1JIs Moa€e 3HaKu TepHOBUiA.

— Jlece MedoniitoBud un 0aThKO H0ro? — Tak caMo po3TATYIOUYH ClI0Ba, UTae CIpoKyHs.

—¥Yci Ha oxne nuue, — ¢iunmocodpcerku nomae Iinpko KpuBuii, sikuii mkanaubae mo3any Bosa”
[6, c. 348]. 3HEOCOOICHMMH TTOTIM 1 OMMHSIOTHCS BC1 MOMEPJIi B OJHIH M.

Jlecy TepHOBUI ONMHUBCS B sIMi, KOJIEKTUBHOMY I'po0i, 00 HEMPUTOMHUM OMUIIKOBO MiAiOpanu
roro komue3zamiBl. H. Jlonsik mocinyroByerbes 1 JeAyKTUBHUM LUIIXOM NOpTpeTyBaHHA. CrioyaTky
CTBOPIOETHCS JIOTUKOBUI 00pa3, MOTIM OKPEC/IOI0ThCS 3arajbHI pUCH HOPTpeTa, a Jalli yBary
aKIIEHTOBAaHO Ha OKPEMHUX JeTaysax o0nuyys, abo HacTae ymizHaBaHicThb. Jleck TepHOBHIT BiguyBae,
10 cepell MEePTBUX € 1 KUBI: “Y Ty MUTh 3-TIOMIX TPYIIiB, 3-MIOMDK IXHIX PYK 1 HII' BUJIa3UTh KHUBA
JIE€CHUI, JIeJb TEIUIa JJOJIOHS XUTAEThCs, K MOBITPS y CIIEKOTHUH JieHb. Pyka xinoua. [le y Jlecs i
CHJIa B3sU1ach, 3BIBCS Ha KOJIIHA U JaBail BIAKUAATH 0ay0JIi KiHIIIBKU, TOJIOBHU, TyayOu. BuTsr xuBy.
Herxe? Hersxe 1e Bona? [Tapacka? ” [6, c. 362].

XKinky, siky KoxaB repoil, Oyao BpATOBaHO, XO4Ya caMa BOHA I[LbOTO W HE XOTiaa. 3roaoM i
300keBoJIIa, 00 sfKa X MaTW 3[JaTHa BUTPUMATH YCBIJIOMJICHHS, IO TUTHHY, Ky Tak JitoOuia i
nemnisiyia, Oyso BOUTO (1€ OJUH NMPpUKIIa] KaHi0ami3My) 3apaau KUTTS 1HILIOTO.

OTxe, ananiz pomany “Yopna nomka” H. Jloisk nmepekoHIMBO 3aCBiAUYe€, 10 TOPTPET Y HBOMY €
OJTHUM 13 SICKpaBHX 1 J1I€BUX 3aC001B XYI0KHBOTO MOJICIIOBAHHS TOJIOIOMODY.
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MEPEOCMMCJIEHHS BIBJIIMHUX OBPA3IB I MOTHUBIB
Y POMAHI-ITICHI T'. IFOTOT'O “MAMA-MAPIA”
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VY crarTi mpoaHai30BaHO BUAO3MIHHM OiONiMHMX 00pa3iB i MOTHBIB, PO3BUTOK iX MOJNICEMaHTHYHUX CTPYKTYD,
KOMITJIEKC LIHHICHHX JyXOBHHMX OpI€HTHPIB, acollialiif, BHpakaJbHO-300pakaJbHUX 3aco0iB y pOMaHi-micHI
I". JTlrororo “Mama-Mapist”. OcoOnuBy yBary 3BepHEHO Ha )KaHPOBUIl CHHTE3 TBODY.

Kmouosi croea : bibnis, obpasu, Mapis, momugu, 0yx08HICMb, HCAHPOGULL CUHMES.

MNEPEOCMBICJEHUE BUBJENCKNX OBPA30B 1 MOTHUBOB
B POMAHE-IIECHE I'. JIIOTOT'O “MAMA-MAPUA”

[leBuenko B. @., n. punon. H., mpodeccop

3anopostcckuil HAYUOHAILHBL YHUBEPCUMEM
va. Kykoeckoeo, 66, 2. 3anopooicve, Yrpauna

B craTtbe npoaHaNIM3MPOBaHbl BUIOU3MCEHEHHS OHONSHCKUX 00pa3oB M MOTHBOB, Pa3BHTHE X HOJHCEMAaHTHYECKUX
CTPYKTYP, KOMIIJICKC HEHHOCTHBIX NYXOBHBIX OPHUCHTHPOB, accouuaunﬁ, BI)IpaSI/ITCHI)HO-I/I306p3.31/ITeJ'II>HI)IX CpCACTB
B pomane-niecHe [I.Jlrororo ‘“Mama-Mapus”. OcobeHHOe BHHMMaHHME OOpallleHO Ha JKaHPOBBIM CHHTE3
MIPOU3BEACHUA.

Kniouesvie crosa : bubaus, obpasvl, Mapus, momussl, OyX08HOCHIb, HCAHPOBbLIL CUHINES.

BIBLICAL IMAGES AND MOTIVES
IN H. LIUTYI’S NOVEL-SONG “MAMA-MARIA”: ANEW PERSPECTIVE

Shevchenko V. F., Doctor of Philology, Professor

Zaporizhzhya National University
Zhukovsky str., 66, Zaporizhzhya, Ukraine

The article studies changes of biblical images and motives, development of their polysemantic structure, complex of
value and spiritual guides, associations, stylistic devices in H. Liutyi’s novel-song “Mama-Maria”.

The article observes peculiarities of the plot, development of the characters and conflicts, dynamics of the
chronotope. Maria’s kindness, talent for singing and a pure soul attract people and encourage them to communicate
with her. Founder of the temple named Bohdan adopts the orphan girl.

The peculiarities of educational functions of H. Liutyi’s novel-song were defined. Based on the moral ideas, it
completely spiritualizes feelings. The article also proves that Maria performs a role of a retransmitter of spiritual
acquirements, accumulated for centuries, and a unity with God.

The image of the Chronicler absorbed the poet’s worldview with his polarization of good and evil, beauty and
ugliness. It also presents a sincere trust in high goals of Maria’s songs and nobility of her spirit.

Maria’s image also demonstrates the poet’s glorification of native land and people’s power against lies and injustice,
confluence of all-seeing Maria’s songs and optimistic spirit of Ukrainian community.

The article focuses on synthesis of genres and song polyphonism of the novel-song. The songs were classified
according to their genres. There are: patriotic, labor, family and household, intimate, love, wedding, entertaining and
indecent songs. The article clarifies their original and typological characteristics.

It was defined that strengthening of spiritual connections between compatriots and comparison of Maria’s travel to
the Lavra with the way of nation solidarity in H. Liutyi’s novel-song “Mama-Maria” and Lina Kostenko’s historical
novel in verse “Marusia Churai” have similarities.

The interpretation of Maria’s multidimensional image on the social background shows that it is an excellent example
of representation of national uniqueness. Maria is an embodiment of nobility, dedication, unselfishness, patriotic
willingness to remember the experience of ancestors and to pass it to descendants.

Key words: The Bible, images, Maria, motives, spirituality, synthesis of genres.
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XyIoXKHE TiepeocMHUCIeHHsT 010miifHuX 00pa3iB 1 MOTHBIB, 3acajJ XPHUCTHUSHCHKOIO BipOBUCHHS
MMO3HAYEHO TBOPYMUMHU TIOIIYKAMH MOJICTIOBAaHHS BYHMHKIB 1 TMOBEMIHKH TepOiB, 30aradyeHHsIM
iHTepnpeTamii IXHBOI TYXOBHOCTI, MEIUTATHBHO-(PIIOCOPCHKUMHU 1 CHHTETHYHO-y3aralbHEHUMHU
3100yTKaMH.

HarmionanbHi jiTepaTypu CBITY B yci 4acu 3BepTajucs 10 Oi0MiHHO-XpUCTHSHCHKOI TEMaTHKH,
IHTEepPIPETYIOUn 00pa3u, MOTHUBH, CIOKETH CYTOJIOCHO CBSIIIEHHOMY 3MicTOB1 biO:ii Ta BiamoOBIIHO
JI0 CBOIX JYXOBHHUX IpoOsieM. YKpaiHCbKi MHTIII CIIOBA YacTO MOJIYYalmucs 10 300paxeHHs [liBu
Mapii, boropoauiti, Marepi boxoi, amke kynbT Matepi B YKpaiHi icCHyBaB 3/1aBHa.

Hanpuknan, 6i6miiiHuii oOpa3 moxiageHo B ocHoBy moemu 7. llleBuenka “Mapis”. Bin OyB
“NOCTHYHMM MaTepiajJoM Ui BTUICHHS BiIacHUX (DUIOCOPCHKUX, MOpPAIbHUX 1 CYCHIJIBHO-
nojituuHux inxeit...” [5, c. 381]. T. llleBueHko nomoBHMB OiOMiiiHY ICTOpIitO, ‘“‘UepHarOyd OKpeMmi
MOTHBH 3 HapoJHOro moOyTy, ikoHOrpadii, anokpudib, pi3ABSHUX IICEHb 1 BIpIIiB, HAPOIHUX
KOJISIZIOK TOIIO. TBOpPOBI mpHUTaMaHHI ifieiiHa i TICKXOJIOTIYHA TJIMOMHA, MUCTEI[bKA BUKIHYCHICTD,
CHJIa i IUIaCTHKA BHCIOBY, MEJIOAiMHICTE Bipmia” [5, ¢. 381].

He moxxHa He BiA3HAUMTH, IO B PaJTHCHKOMY IIEBYCHKO3HABCTBI IMaHyBajla HaJyMaHa Te3a IIPO
areizm T. llleByenka, 110 anbTepHaTUBHOI AyMKU OyTH He moruo. “Ileit nakunytuii [lleBueHKOBIH
TBOPYOCTi >KOPCTOKHI JIOTMAaT 3HAYHOIO MipOI0 HIBENIOBAaB JOCIIAHMIBKI 3A00YTKHM B aHali3i
noeMu “Mapis” — y NOTOLl BUKPUBAJIbHO-aTEICTUYHOT PUTOPUKU YACOM TPAILISIOTHCS HEKOPEKTHI,
a To ¥ OJIO3HIPCHKI BUCIIOBH 11010 bora, bio:mii Tomo” [2, c. 6].

MHOXUHHICT, BUAO3MIH 0i0miifHHX 0Opa3iB 1 MOTHBIB, PO3BUTKY HEBHUYEpITHOTO OaraTcTtBa ix
MOJIICEMaHTHYHUX CTPYKTYp, KOMIUIEKCY acolliamiid, IIHHICHUX 1 XYyJOXHIX OpIEHTHUPIB SBUB
poman-miicHsi ['puropis Jlrotoro “Mama-Mapis”. TBip akTuBi3yBaB BUSBU (peHOMEHa peduiekciii
quTaya SK AISUTBHOTO Cy0’€KTa Xy0KHBOTO CBITY.

“VBIMIIOBIIN pa3 y poMaH, 3400yBa€ll HE MPOCTO BIPHOTO JApyra, a cyOCTaHIIiio, 3 SIKOI0 MOXKHA
3a4MHATH HOBUHU CBiT... Tak uwutarore biOmiro... He XoTimocs ToBOpuTH HBOro Brojioc... He
XOTiJ0¢s, 00 TIepeKoHaHa — I ICTUHA 1 0€3 MEHE BCe OJHO BIAKPHEThCs OaratboM... “Mama-Mapis™
—1e 1 € bibunis ykpaiacekoro xutts” [1, c. 6], — Bu3HaumiIa aBropka nepeamonu T. bineHko.

I'. JlroTuit He MiAgaBcsl CTEpEeOTHIIaM, MIIIOB CBOIM IIUISXOM, acOLiaTMBHO IOB’S3aBILIM TOJOBHUN
oOpa3 13 610miiiHO0 Mapieto. Sk 1 B bi0mii, y pomaHi-IiCHI 3BEIMYEHO HEOECHY YMCTOTY JIYIIIL,

“Henpocto HaBiTh 3BaXUTHCh YSIBUTH boxy Marip MaJeHbKOW [IIBUMHKOK. XTO 3HaE
BHCOKOXY/Z0KHI TBOPHM CBITOBOI JIiTepaTypH, siki O momapyBanu Ham 1e? THUM HacTOpoKeHille
3ycTpidaeMo (OHY Mapito B pomMaHi: 4M Hama cBifomicTe mpuitme ii? Um He posuapyemocs,
noBipumo? Hanucatun Mapiro Takor >KUBOIO 1 BOJHOYAC BCEBUIIHBOIO aBTOPY JOMOMOIIIO HE JIULIE
HOro CHOKOHBIYHO OjaroroBiliHe (yKpaiHCbKE) CTaBJI€HHS 1O JKIHKM B3arajii, a ¥ Te, 110 B HI{
NpUCYTHIN 00pa3 Horo pinHeceHbkoi Mamu Mapii, a me IlleBueHKOBOi MamMH, KOTPY “MOJIOAYIO Y
MOTHJIY HyX/a Ta Mparsd Mojoxwia”, a e — 0e3714 30J10TUX YKPaiHOYOK, YU KUTTS, K 30pSHUN
JIOIIl Yy CEpITHEBY Hiy, OCSIsUTH BCIO tuianety” [2, c. 10].

Cro)keT poMaHy-IiCHI MICTUTh IOBHOTY pO3TOpTaHHS MAii, pPO3BUTOK XapakTepiB 1 0OCTaBHH,
IYIIEBHUX MOPYXIB, SKI MalOTh CBOi CEMaHTHYHI BY3JIM Ta KOJi3ii, CBOI0 TUHAMIKY B XYHI0KHbOMY
4acoIMpoCTOpi.

Memkanni ykpaincekoro xytipus boxa Bonsg 3arunynu Big rojofy. 3alMIIA€ThCS CHPOTOIO
niBunHKa Mapiiika. BoHa B3sja B pyku MopaHeHy CUHUYKY 1 minuia B Hikyau. [lo moposi 3ycTpina
6a0ycto, sika IpOpoKye it Benuky cuiy: “— Ha Bce, qutuno, boxxa Boist! / Tobi cynunocs HesemHe!
/ Tu, kaxer, HemiyHa i kBona? / A cMepTh Tebe He noxene !” [6, c. 21].

Mapiiika npubuBaetbes B ['ymsii-Ilone. Moro mrox “crikaBcs Ha O3BOHU BenuKoAHi”. JliBumHa
3acmiBana Ounst xpamy. | modymna Takuii BiATyk: “— SIkuii Gomtounii uucThii Tojoco4yok! / MoB 13
TOMUHHUKA XUTTA ii micouok! / 3 Takum Hakomnsigyem HeOarato, — / Sk 3aBKau, MOBUB JISIK
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BuTitoBaTo” [6, c. 23]. Ha iforo 3anutanus “3Binku B TeOe micHsA?” Mapiiika BioBija MOSTHYHOIO
onoBiao: “Xto3Ha. S He 3Hato. / Tak cmiBana mama. Tak 1 s cmiBaro... / A KOJIM 30UpaJIUCh pa3oM
Beyopamu... / To Oynu He criBu. To Oynu 3arpaBu... / CxonuBcs Bech XyTip: cToMiieHi i 6oci. / Hac
Tak 1 mposBamu Jroau: croronoci” [6, c.23]. Xurremaiiny eHepPreTHKy IIiCHI BHKOHABHIIS
xapakTepusye Tak. “Bipure, 6e3cuna, s 1aBHO O 3manacs, / SIkOu Toi micHi Ta i He Hamuiacs. /
Mawma B yac ocTaHHii Tex 3anoBinaina, / 11{o6 micHi s aroasM Hari 3acmiBaina...” [6, c. 23].

AHrenbcbka BAada i crmiBoYWid gap Mapiiiku BHUKIIMKAIM 3aXOIUICHHS CiyXadiB: “Y Wil TUTHHI
o6oxxoro — Ha Bcix!../ A rojocouok Haye Ha ontap / bepe cepaenbko ['ocmomy i JnOXHTB!.. /
Cnpagpi — sik cBsra!” [6, c. 26].

YMOBHO-TIOETHYHA MOJIENh pelenilii 0i0JiHHOr0O MOTHBY CHpHUs€ CTBOpeHHIO oOpasy bormana.
VY niu nepen BenukogHem oMy CHHUTBCS, IO BiH 3a0yB, SIK MOTO 3BaTH. “AjK MOTOPOILIHO CTaJIO.
3po3ymiB: / SIk He 3raja — MPOKUHYTUCH HE 3MOKe. / B Hemam’sTCTBI CTpallHiml, HixK y TIOpwMi, — /
He pstysano HaBith cioBo boxe” [6, c.26]. 1 panrtom ioro mokmukano mose. “I mam’sth
npubyBaia, sk Boja... | mose Bce rykaino — Hige aitucey” [6, ¢. 26]. Inyuu B cren Borman 3aBeprae
70 CTaBy, Tpedili, BITAETHCS 3 BEPOMUCHBKOIO, SKY KOJHWCH TOCAIMB, 13 TJIOJOM 1 TEPHHKOM, SIKi
“HOPIK HBITYTh — Hi pa3y He 3a0ynu”, ToBOpUTH i3 mosieM: “Ilpuramyem, sk B ToJ101 Bce 3epHO /
Tob6i 51, He Bararounch OBipuB. / 3 TOOOK MM HE TpocTo 3aoaHo. / Tebe meni BeeBumHili cam
namipss!” [6, c. 27].

Bornan “noOpiB kpaii mons 1o rop6iB, / [le cana micHs — ckap6 #oro Haponxy... / CiaoBeuka micis
30psaHKX Jopir / TlepenuBanick, nactumucs, rpamucs” [6, c. 28]. Moro nymy ocssuia 3moramka;
“Tak ochk WOMYy Hi Tato, Hi Aixych / Lle Trxe Micue 3poay He opanu... / Poquio mone HammoMy poay
/ Iicennnii x1i6...” [6, c. 28].

JliiimoBmm 10 Xxpamy, npo3pinuii borman mouys “micHro Ty Xk, / Illo Ha Kkpaedky mosnst HodyBana, /
Mo nramika cremy, AiBuvMHa cmiBana. / I sk cmiBama! — BiAcBIT 3a BepcTy!..” IlicHs 3abe3neuye
0e3mepepBHICTh KOJIEKTUBHOI maM’siTi, (OKycye HakonmuueHy y Bikax iHdopmamito: “Lle xTo x ii
nocnas, sk He ['ocnmoap? / Jlunem — HeHaue cmiB yBech mporae... / Hemapma oOctynuB ortak
Hapoj... / BoHa i cripaBni cepiiem mpuromiae...” [6, ¢. 29].

[TicHs mopoKye ecTeTUYHE BIOBOJEHHS, Kpacy: “Tak OmuckaBka moBiTpst rpo3oButh! / Tak 3ipka
poOuTtk 30paHoio Boay! Tak kpoB cmiBa!”; cuibH1 i cBOepinHl popmu peduiekcii ciyxaui: “— Ls
TiBYMHKA AMBH. .. — / [TiBaHs, a BCiM He cTajo Bxke nmpoxoay” [6, c. 29].

CrmiBauka CBOIM TaJaHTOM CTHMYJIIOE JIO KOHTAKTyBaHHsI, 30JVKCHHS 3 HEro. bornmaH “HammBCh
miceHb. / OOH#B i i moBiB / JloMOMOHBKY, 10 cepiis, 10 citanus” [6, ¢. 29].

bornana 1 Mapiiiky cynpoBOKyBaJld XpaMOBi A3BOHU: “I B BUIIMHI OUIIM roayOu”, “mapui,
Have nymi”. borman posmnosinae: “— Taku wmiil yac ompisHuil npoOuB ... / Herxke — moxus? I
cTUIbKY 1€ s Mymry? / KoMy po3kaxeln, sik st I3BOHHU JIUB, / Sk Bi3 Boslamu OpoH30Bi 3 [lonTasy ...
/ SIk gami cpiOui # Opon3oBi komwck / BimmaB y a3BoHuM 30BciM He s cmasu” [6, c. 30].
INynsitnineui npo3Banu bornana batekom J[3BoHa.

Teip I'. JlroToro Hece B co0i BUXOBHY (PYHKIIIIO, MOAA€E YPOKU J100pa, abM y CHpaBXKHIM Baxkii
KUTTEBINA cUTYyarlil JroauHa Bena cebe rinHo. [loOynoBanuit Ha MOpanbHil 17€i, BIH MaKCUMaIBHO
OJlyXOTBOPIOE T€, M0 CTOCY€EThCs MOUyTTiB: “l Bucumana 3 xaru AiTBOpa, / 3a HUMH CIiOM BHOITIIa
sraruka. / Jle BiciM € — e’ sitiid 0yTh sikpas! / — Ore Bam, [iTH, 1iie oaHa cectpudka” [6, c. 30].

Poznin “Mapiiika B cim’i bormana” moOymoBaHo Tak, mo0 3aaHTaKyBaTH yBary 4uTada o0

YHIKaJIbHOCTI HATYpH JIIBUMHU 1 IEPEHOCUTH YsIBY Ha BiacHe OyTTd: “He TinbKu mroasiM — nTameyii

Mauiii / Bona “moOpuneHs” narigHo kaszana”; « 3HaiioMunacs 3 KJICHOM, BOpiThMH, / Taka dyaHa —

mpo cebe Bce aenede...” ; “T'opox Bech oOmoOuna, MoB Okoma, / I3 camkoro, xou OuTbIa Ta 3a
”.

Hei... / He xne, mo6 3araganu...”; “Taka gopocna it BonHouac mana. / Taka cupiTChKa i BogHOYacC
BcecwibHa” [6, c. 31].
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VY pomani-miicHi TpaHchopMOBaHO KOHIIEMIIIO €nqHOCTI 3 borom: “O IN'ocnoxe, cnacu®i, 10 TH TYT, /
VY miit ManeHbpKii AiBUMHI-30puHI”. Mapilika BUKOHYE POJIb PETPAHCIATOpAa HAKOMUYCHUX BIKAMH
TYXOBHUX Ha/J10aHb, MIXITIOJICBKUX CTOCYHKIB: “Came 3HaHHS, 110 € BOHA Taka, / 3MIHUJIO CBIT 1 HAaC
ycix y HpoMmy. / IIpoMoBucTa, X04a it HeroBipka. / I3 Heto TH 3aBkau — y bora Bmoma” [6, c. 31].

[Tpobnemy camoIi3HaHHS JIOAWHU Ta ii BIIMOBM BiJ MacKW, sIKy BOHA 3MyIleHa Oyia HOCHTH
MPOTSITOM yYChOTO CBOTO JKHTTS, iHTEpIIpeToBaHo B po3niii “IIpoyanun”. Komu B bormanoBii xati
3aHOYYBAB CIINUI MpouaHuH, cuH OXpiM BUKpaB i3 rpy/ieil rocTs XpEeCTUK 1 Ha HUTOYKY BiJl HHOTO
MIPUTOPOYMB CIOpUYOK. PosropHyBcs 010t MOTHB MyueHHUITBA: “CTosiB bornan 36e3kpoBieHuit
K cMepth, / He T'ocioga — cebe B Ty MuTh GosiBest!”, OxpiM “nioka3aB Ha MOBHY JKaxy CKYyJIEHY
Mapito. / Lle x BiH ocminae ... bor ke He npocTuTsk... / HaBimo  BiH? He 3Hana, ne momitucs”.
Hepinna nouka He crana 3amepedyBaTH, MOBYKH IpHHHSIA 3BHHYBaueHHS. | Hocmia Tpix 10
crapocTi. “borgan yomychk Hikoro e kopus” [6, c. 34].

I'. Jlrotuit BuBOAMTH 00pa3 Jliromucis, po3BUBAIOYM B HOTO XYIOKHBOMY MOJIENIOBAHHI BHSBU
PO3YMOBOTO MIOTEHITIATY CBOIX YaciB, XpoHorpada IMi3HaHHS CBITY IOETOM 13 TOJIspH3aIliero 1o0pa i
371a, KPacMBOTO W TIOTBOPHOTO, BHCOKOTO 1 HHIIOTO, 13 CHMBOJI3aIli€l0 mam’saTi. Y po3mimi
“Hapomxenns Jlitonucisa™ BigTBopeHo Oiorpadiro Ilapdentis: “IlpubuBcs B ronoa — CHHIA ax,
obxeptuid, / SIk Tory0 — MIMIKK 3 AaibHIX XyTOpiB”, “Ta cKopo B AsiKa CIIy>KKor0 mpurpisce”, “JIiT
IIICTh YU CiM, @ MUCTTUTH — sIK cTape”, “30arnyno cMmuci [Iucanns i MmonutoB”, “ I 1€ BOHO KHIDKOK
tux Hauutanock? — [Tnaron, Cokpar”, “3 Mapiiikoro [TapdenTiit — six 3 cectporo, / BoHa Bech 4ac
1o Hporo 3abira”, “Bin gymy maB naBHO Ha ciyxO0y bory / I 1o6pe ycBizomus, mo 3podus. / — S
CTaB, — Ka3aB, — Ha BIYHOCTI opory, / Mupcekomy He migiamcst 0yTh ciadum” [6, c. 36].

[Tincumoe o6pa3 Jlitonucus npyxba 3 Mapiiikoro, Bucoka ouinka ii tamanty: “IlicHi TBOi —
CBsiYEHAs BOJa... / B miBYaT y HalMX TapHO T€X BUXOAWTH, / Ta TH cHiBaem — Ha4e B paii BEZeIl. ...
/ Tebe mocityxath cam BeeBuiHii ¢xoauth / MOCTOM BECEIKH. .. — B Ay a0 jroaei” [6, ¢. 37].

Cam s cebe JliTonucens CTaBUTh BUCOKI LTl Y TBOPUOCTI, Y JOCATHEHHI TyXOBHHUX BEpIIUH: “€
cnpaBu borooOpanux — HaJl cBiTOM.../ BeceBuiHiit B3sB MeHe y cTopoxi... / [loesisa — e cioBo i3
opOitH, / Moro Hapoay, poxny i nymi” [6, c. 40]. ¥V chinkyBanHi 3 Mapilikor0 BiJKPUBAETHCS TXHE
3axoruieHHs1 bibmiero (“Tam coHIle cXOAUIO HA KOKHEHBKIHM cTopiHi... / B Aymii Borons i Tenep
JIUCTKU ropTa’), po3yMiHHsS MHcTenbkoi micii (“S Buych OyTh jdiTonucuem. A 1ie Taku Hemaso. /
Xou Yac nHaiikpaiiie JTOBUThCS — Y siTepi micens”) [6, c. 41].

AHani3yrouu BJIACHUIM TBOpUMU HUIsAX, JIiTONMCElh HaMaraeTbCsl OLIHUTH CBiM BUOIP BUCOKUMH
opieHTalisMu ¥ BuMipamu. “BiH TopkHyBcs ouei, Haue ckeni Xpucroc, / I 3abuna B HUX cuia
iimonia. / Bin y3s8B #ioro rosoc i3 Bitpy i poc / I BxuBUB iiomy ritac HeBmupymmii” [6, c. 44].

JliTonucenp miATBEpKYE MUOOKY Bipy Yy BUILly MeTy MapiiHux miceHb — y CTiHKicTh ayxy: “Bci
cepirst To01 HecyTh. B T0OO1 € Te, 1m0 ¥ cMepTi He 3iTepTu. / MU BOy I’€M 3 JIMLS TBOTO U CIIbO3Y. /
TBoto kpacy, okporuieny 6e3cmeptsim” [6, c. 56].

[lepenbaunusuii nirepatypo3Haselb 1. Kinouek 3acrepir, mo “Mama-Mapis” — cBoepiiHUI TeCT Ha
ykpaincTBo: “I To Bke Hamn mpoOlieMH, sIK MH BUTPUMA€EMO TECTyBaHHs Iii€r0 kHurow” [4, c. 3].
T. binenko BuzHavae: “lllupokumu MoJOTHAMH MOJAHO B pOMaHi HAHOUIBI 3HAUYII (O] KOJUCKH
— JI0 OCTAaHHBOTO TPHUCTAHUINA) MOMAIi B JXKUTTI Hapoay. lle Becumns, Tonoku, puOHa JIOBII,
BEYOPHUIII, CBITKOBI TYJISIHHSI, IOMUHKH. .. | TO/1aHi BOHH, SIK TPABUJIO, HE TUTBKH SHITMKIIOTICITIHO
— BUYEPITHO, a U 3 IOIIOMOIOI0 CXOXHX Ha HACIHHS TBOET AYIIi MOSTUYHUX 00pa3iB, nepeadayaroun
MalOyTHE BOCKPECIHHS 13 JIITOMUCHOTO coBa. Y NeSKUX po3Aiiax Mapis Ha mepiivii norisia He €
aKTHBHOIO YYaCHMIIEIO JiiicTBa... Aje MU po3yMieMo, 110 Oe3 11 MPUCYTHOCTI CBIT OM He OyB TaKUM
OapBHCTHM, HE MaB TaKoi ocMHCIeHOi ToBHOTH [1, ¢. 13-14].

Teip I'. JIroToro Bpakae 6aratuM (pakra)keMm, MOUYEPIHYTUM i3 KHUTTEBUX pealii y iX MOpaJbHO-
XPUCTUSHCBKUX NPOSIBaxX, y SCKpaBiil aeranizaiii BUCOKHUX 3JIETIB JyXy YeCHUX Tpynapis. ['yisii-
[Tone — He CTINBKU HAceJIeHUHN MYHKT, IK CUMBOJI BOJETOOHOCTI. “ToMy He AMBHO, 110 XapaKTepH,
nonii 1 HaBITh JaHAmAadT TBOpPY, AK CBOi, MOXYThb II3HAaTH 1 MOJTaBYaHM, 1 YEpKAaIllaHU,
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1 auinponerposui um xurem Jlonbacy, Onecu. bo Bce 1e Hame — BCi LI HE3YHCICHHI CKapOu
JIeMoKpaTii, go0pa, BIpHOCTI, MaTepUHCTBA, SIKUMH YKpaiHa oOJapyBajia JIOJCTBO, HapOJKEHI

tyT...” [1, ¢. 9].

[ToxieBi ¥ mOOYTOBI peaii JATalOTh y PyCJIO ONMOETU30BAHOTO CIOXKETY: “OO01iMMH BCIM CEPICHHKOM
mieApuii cBit, / I rebe obiiime BiH y oaBit” [6, c. 106].

B y3arampHeHOMy 00pa3i Mapii moet BO3BEIHYYE PiJHY 3eMJIIO, CBITIIY CHIIy HapoOay, CHPSMOBaHY
npoTu Oe3mam’aTCTBa, OpEXHi Ta MPUCTOCOBHUIITBA. BoHa BifkpuBae moasaM “He0o IXHIX aymr”, mpo
HUX cmiBae, “a Hade Oauuth bora” [6, c.107]. IlicHi BCEBHAIOIIOI CIiBAaYKH 3JIUBAIHCS 3
ONTHUMICTHYHMM JIyXOM Hapojay, HaOHpaau emiuHOi Harpyrd, €KCHPECHBHOI CHIIM, TPaBIWBOTO
JIpamMaTu3My.

Ha fpmapkoBomy maiinani “Posreknack rop0Oa, 3mimanack, / Ta He3puma, sik marHit, / [TicHs Beix
yke enanana/ JIo ocranHix, Moxke, aHiB. / Tum e€aHana, mo HaBumia / Beix motpoxy mobporu...” [6,
c. 85]. Ha Beciyuti Mapis 3 moapyramu “rojocamu He0O BCEe pO3MaIOBANH. .. / [IOTIM CKaXyTb, 110
Hikoiu Bxe He uynu, / Illo6 OpuniB orak MapiitunH ronocok... / [1lo6 Oynu komu cioBa Taki
npopoui.../ 106 Oyna Taka macnuBa mojoza...” [6, c. 95].

BcranoBmoroun kaHpoBi o3Haku, 1. bitenko Haronmocuna: ‘“Poman “Mama-Mapis” He napma
Ha3BaHWI POMAHOM-TIICHEI0. BUXOMITh HaBMaHHS SKHIUCH PAAOYOK: “Jlymie Mosi, TH CBITJIMIS JUIS
I'ocropa!l..”, “Ilo OuriM OiMM BUIMBA CiIbo3a...”, “CKpuIago Mii, TH 3Haem Tak Oararo, / A
CKpHIIKa — BCE€, yce Ha CBiTi 3Ha...” uM “3arpail MeHi, 30pe, TH BMI€ll, s 3HAI0...” — BCi BOHH 3
Ay, a 3Ha4uTh — 3 TmicHi” [1, c. 7].

2

JIyMKy Tpo BHHSATKOBY IMiceHHIcTh “Mamu-Mapii” nobpe posropayB I'. Kiowek: “fk Bimomo,
TEKCTH YKpaiHCBKMX HApOJHMUX IIICEHb € BHUCOKOIH(GOpMAaTWBHUMHU. AHAPIH Manumko sKOCh
3ayBa)KWB, 110 OJMH PSAAOK, OyBa€, MICTHTh CTIJIBKH 3MICTY, III0 HOrO MOKHA PO3TOPTATH B POMaH.
[Ticens y “Mami-Mapii” OGarato — Ounblie HIICTAECATH. IX TekcTH € TekcTaMu BHIIOT SKOCTI —
TUIBKK 3yMill pO3KOAYBATH 1X IIUIbHY iHPOpMaTUBHICTE...” [4, c. 3].

Y Hamomy JOCHiPKeHHI MPOCTEXKEHO, IO aHTHHOMIis — BOJsi abo cMmepTh! — BIITBOPIOE B
ICTOpUYHIM KOHKPETHUIll 30epexeHHss B co0l BHUCOKHUX YECHOT, IO HAyTh 13 TJIMOMHU BIKIB.
YcnaakoBane OOMIHHS 32 OCHOBY JyXOBHOTO JKHTTS, 3a Hally TOINTaHy, ale He300puMy
HaI[lOHAJIbHY T1JHICTh, HEMOBTOPHICTh TBOPUTH 13 aBTOpa IMICEHb HE “0€3yMHOr0 COJIOBEHKa”, a
pEYHHKA CYy4aCHOTO CBITOBIIYyBaHHS.

[TicenHuit mnONIpOHI3M TBOPY pEANIZYETbCS B JUCKYpCl 1CTOPIOCO(CHKOI, TI'poOMaasHCHKOI,
MOpaIbHO-€TUYHOI, IHTUMHOT MPOOIEMATHKH, 0araToriaHOBOCTI iX OCMHUCIEHHS, B 1HTerpamii ix
B3a€MO3B’S3KIB, Y B)XKHMBJIICHHI B HHMX €HEprii B3a€MOJOIOBHEHHS 1 B3aeMo30aradeHHs. Bonu
yTBOPIOIOTH >KaHPOBE CHHTE3YBaHHS, HAKJIAJAHHS CTHIIIB, MiJCHIIOIOTh BPaKEHHS BCEOXOIHOCTI
OyTTs, qyIIEBHOI HEBUYEPITHOCTI.

CrenoBuKHM, 30KpeMa TYJISHOUIBILL, — HApOJ HE3BUYAMHHI 32 CBOIM €CTBOM, II€ 3TYCTOK IyIIi
MMOTOMCTBEHHOT'O YKPaTHCHKOTO CEJITHUHA BKYIII 31 CIIJIAaBOM KO3aIbKoi 3BUTATH. | cTBOprOBaBcs 1ieit
MOHOMIT Bikamu. KpimakiB, o BTEKIH “Ha BOJO” BiJ CBOIX MaHiB, epeBakHO 3 [lonmTaBiimHw,
MpUBAOIIOBANIM CIOIM HEOCSKHI, HIKUM He OOpoOJieHI 1 HEBHIIACEHI HaBiTh JWKUMH TaOyHaMu
KOHEH MpOoCTOpH, Ha3BaHI MEPUIMMH MOCENEHIIMU “TynamuM moiem”. Y mii 9iTkiid oOpasHiii
XapaKTEePUCTHIN 3€MJIi, IO JIeXKana Tij IXHIMHA pernaHuMH HOTaMH, 1 Taka Oa)kaHa ISl JIFOJAUHHU
mupoka cBoOonxa, 1 Ko3zambpka OescTpamHicTs. Jlokamizamiss Tomocy He O3Hayae BTpaTu
94acOMpPOCTOPOBOT TAHOPAMHOCTI.

barara mnamitpa >KaHpPOBUX pI3HOBHJIB IMICHI BaXKO MiJAaeThcs Kiacudikauii. Y Hamomy
JNOCHPKEHH] 1X MOJAUIEHO Ha NaTpiOTM4HI, TPYAOBl, POJWHHO-NOOYTOBI, JIpWYHI, 1HTHUMHI,
M000BHI, BECUIbHI, pO3BaXKallbHi, COPOMILIbKI Ta BAOKPEMJIEHI aBTOPOM MaXHOBCBHKI.

IMaTpioTnyHi micHi Hacamnepea BO3BENUUYIOTH piAHY 3eMitto. T. BiieHko B mepeaMoBi 0 LiTICHOTO
TBOPY PO3KpHJIa TPUBAIMI MpOLIeC HAMCaHHs MicH1 “3emiie pifHa, 3emindensko” [1, ¢. 11]. Bpaxkae
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take borymanose i aBTOpoBe 3BepTaHHs: “3emile, MaMo, 3¢MITMUEHbKO, / TH sIBH CBOE JTMYEHBKO. .. / S
1001 noBipsitocs, / Tu moBipcs Meni” [6, c.28]. JIpaMaTH4YHO HANpY>KEHUH CIOXKET, EMOIIIIHO
MiJHECEHN 00pa3 BUSCKPABIIOIOTH MOJEIb MATPIOTHYHOTO BYMHKY B TicHI “T'iHenp’”: XJIomelb-
MaxHOBEIIb, TOOAYMBIIY YEPBOHUX KIHHOTHHKIB, BUpimye: “ S »xuBuM iM He gamcs, / byne pamicHa
ciu” [6, c.45]. T'onoBy riHIs, 3 SKOI BIHYAETHCS HOrO KOXaHa, MPHBI3 JoaoMy “BipHuil KOHHMK.
Hapeuena 3aneBHsie 6aTbka i MaTip 3aru0JIoro, 1o CUH OYy/Ie TAKUM K€ BIJBAKHHIM.

IcropuyHa KepenbHICTh CHiBIAiE 3 (OIBKIOPHOI CTUXIE€I0 y TBOPEHHI TPYAOBHMX IiCeHb,
CIIOBHEHHUX HallloHaJIbHOI camomoBaru. Y micHiI “Kocuiam kocapuku™ ClIaBUTHCA (pi3MUHA Mparls
CTETIOBHKIB, 1110 BBAKAETHCS TEK MUCTELTBOM, SIK CIiBH 1 TaHIi. [TicHs rapMoHi3ye MEHTaJIbHI PUCH
nyiii, Bipy B cebe. JISHTMOTHBOM € JToieHOCHa 60poTh0a 3a >KUTTA B Iparlli, mojsgka I'ocroay 3a
niamory B ii BigcroroBanHi. “Camobpanka” — tpyaiBauis “I noina, i npana, it Bapuia, / e # npo
BCe Te crmiBaia mcens” [6, c. 27].

Y poauHHO-MOOYTOBMX HiCHSIX Ha mepmoMmy Micii mnoctae micHs “Mami”. IlpoitasTi
0JIarOpoOACTBOM 1ii PSAIKHA HAMIOBHIOIOTHh HAUMIOTAEMHIIIN TJIMOMHU Y )KUBOJAWHOIO CHUI0r0. MaTip
MOeT Ha3uBae “0oropiBHOI0”: “Mu MonmIHCh Ha Hel, cnoBinanucs ii.../ | pocan Mu kpuiiati B HeOl
MaMUHUX Mpiii.../ I ToMy Hac Tak MimHO cBiT t000B’t0 Tpuma...”. Konu Mapiiika xonumna 3a
bormanom knamoBuieMm, 3HaOMIUIACsS 3 pifHE0, “0aThbKO™ 3i3HABCA, IO OiraB CIOIU O MaMH
HaBiTh cepea Houi. Taki 3ycTpiul XyJ0KHBO MOJENIOE MICHSA ‘“3HOB KOJO MaMHU BHIIHS 3alBina’:
“SIk ckyuaB s, SKOM mTamMHa 3Hana, / Bona 0 cBiif rosoc mami Bigmana, / [llobu mo meHe mMama
obizBanace” [6, c. 51].

JlipuuHi micHi po3KpUBaIOTh “iCTOPIiIO AYyIIi” TOJOBHOI TepOTHi: MEPeIyCiM Y AUTAYMX 1 FOHAI[BKUX
3BEpTaHHSAX 0 MTaxiB SK 3B A3KIBIIB MK 3¢MHUM 1 HEOECHUM — CECTPOIO Ha3HMBalla CHHUYKY, SIKY
3HalIIIa B MAMUHOMY JIDKKY; 303YyJIsl HAaBIIOE CIOTaJW MPO TUTHHCTBO, BIIIYE PUCH MalOyTHIX
pokiB. Y CHUIKYBaHHI 3 NTAIIMHUM CBITOM CIPAaBIKYEThCS OUIKyBaHHsS oOpaHocTi Mapiiku,
MOCHJTFOETHCSI €KCIIPECHBHICTD Tepenadi ii BHYTPILIHIX CTaHIB, MPHPOIIYETHCS UYTTEBE Mi3HAHHS
o0pa3ziB-ysiBieHb. OCOOIMBUI TEKCTOBHIA MPOCTIP MicHI “XMLIb” OXOIUTIOE BUHECEHA B 3ar0JIOBOK
Metadopa “conoakoro moioHy”: “OOHSITUCS — HE 39yauch — / XMiJbh A0 paHKy oOrutiB, / [ToBiH4aB
Hami aymr / I ycramu 3amBis” [6, ¢. 63].

JIro0oBHi micHi mepenarTh cepACYHl MEpPEeKHWBaHHA, MPOSBU HAMHDKHIMIMX MOYYTTIB Ak Mapii,
borpana, Tak 1 aBTOpa, yHIBepcaslbHI €BOJIOLIT KOXaHHS, JYLIEBHI 37€TH. XapakTepHi A IHUX
MCeHb 3BEpTaHHA J10 HeOecHHX CBITWI. “Bike kpacHe coHeuko 1m0 paro / CKOTWJIOCH T€H IO
HeOokpato.../ I B Oinux nponax BudnuM 30pi / I3 xar, mo Micanp no6inus... / JIroOu MmeHe, K s
koxaro...” [6, ¢. 108].

CBiTily 3aKOXaHICTh MepelaHo B po3ropHyTiit MeTadopi: “Micsaup boxoro cBiukoro / KoxkeH Beui
y pe PO3rOpHYT p 10 p
Han piukoro / Kimuue rerm ax mo panouky / Ctexky mmacts mrykate” [6, c. 62]. CoepigHum
MaHeTipUKOM KOXaHii BBaxaeMo MicHIO “S Taky Tebe He 3ycTpiTH He Mir”.

BecisibHi micHi rinepOoyiiyHO CHABIATh BHUCOKI MOYyTTs: “SIk koxaHoro Mapycsa obiiimana, /
3acmiBany i miBHI Ha pymHHKax” [6, c. 95].

Po3BazkanbHi micHi HalicubHIIIE TyHalOTh HAa SIpMapkoBOMy MaiifjaHi, KyJau “MOB Ha Bi4He Biue, /
3HoBy 3’ixaBcs mroa’. O0’€IHYIOTh iX HAaCKpi3HUM T'yMop, JOTEMHICTh, YMiIHHS OAQuuTH CMIIIHE B
JIHCHOCTI U y MI0AIsX, y c001 caMuX, OCOOJIMBHM 1HTEpEC 10 KYMEAHOIO B pi3HUX HOro mnposiBax — y
TOPrOBEJNBHUX CUTYaIlIsX, Y MOHOJIOrax i nianorax: “Ilepebopu — sik y30pH, / A MiHJIHMBI — SIK BOJA.
/ Hy # 6asiH — MoB cam roBoputb. / [Ipucratots yci: “Ilponaii!”. / -- Jlaii, nait! — Ha, 3arpaii. / Sk
3arpaemr kpame MeHe, / To xou mpapom 3abupaii.../ A mponam — nompe Bij rops / Ta MOBYaHHS.
[lo, mpaBuii?” [6, c. 84]. TpanuiiitHO Ha ILOMY JIMIEAINCTBI 3 SABISIETHCS OaJbOpa MOJIOJA My3a
aBTopa — micHs “Lluranka”: “MalyTh, BUiHsANIA Aylly HUraHka.../ TiTeku micHsS Ha micui gy /
[TpwuiTa i maproe 10 panky...” [6, c. 89].

KoMyHIKaTUBHY TpaHCIALIID CMHCIIB BHPAXAIOTh 1 COPOMilbKI MiceHbKH 3 0araTo3HaYHUMH
TpailITMBUMU HATSIKaMU, HallpUKIaa: “S He Bik oro iarobuna — / JIum 10 moIoBUHU; 13 PO3KYTICTIO
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“cmixy mpo rpixu”: “Xait bogancekuit mict roputh, / Xo4 BiH i1 He 01u3bKO, / Jluimr 3a Te, 1Mo BiH
punuth, / Sk y Tebe ... aikko” [6, c. 46]. HasgBHa B miceHbKax 1 BiABEPTICTb epoTHKU: “Bee Xomky
B HEJILJTIO i cepeny, / Men y Bac 1 33aay it cepeny” [6, c. 88].

MaxHOBCBKI micHI meapi Ha maM’sITh POKIB KOPCTOKOT 00poThOM: “3aiiMaBcs cTem 0/ KpUBaBUX
paH, / A XTO UTh XOTIB — 3a )XUTTs BMupaB” [6, ¢. 110]. 'aciio moBcTaHChKUX 3aroHiB “buit 61nx,
MTOKH MTOKPACHIIOTh, OMiA KPaCHUX, TTOKU MOOUTIFOTH!” PO3KPUTO i OCMHUCIIEHO B TIOKA31 IETEKTUBHUX
MOXO/IiB, CMEPTEIbHUX 00iB TphoX cuil: “Tpu cMepui Oe3ormaaHo Huwik crenamu, — / Tpu dopHi
KpUKH, Tpu O6e310HHI ssmu’” [6, ¢. 109]. “Bci, xTo npyTh 1mo xii0, — cuia Bpaxas, / € mjs KpacHUX
api6 1 g Bpanrens”, — Take oOrpyHTyBaHHsS O0iB 3a 3eMit0 sK ‘“‘equHy mnpaBay”. | Take
BO3BEJIMYCHHS Bilichka: “Harma apmis ta it Hapoanasi, / lapmoinam BciMm HeyrogHas! / Mu juist HUX
Oynu momangonany, / A BOHH X Ham XJi06 cMavno yonanu” [6, c. 110]. [Tomcra mana cBii Kouip:
“YopHuUi mpamnop Hail — TO BiJl YOpHHUX PYK, / [lepeopanux mons pumis” [6, c. 111]. Sk Tpariuno-
ONTUMICTUYHY MOXKHA Ki1acu(ikyBaTH micHIO “MaxHOBCBhKA” 3 TaKUMH, 30KpeMa, psakamu. “JlaB
I'ocnioap MaxHOBISIM B pyku boxy kapy, / Uum rutatuth 3a Hei — ciioBa He ckaszaB” [6, c. 112].
BypxiuBo KUMUTH MCTHBA eHeprisd “xyoniiB”: “Oif 1me He *WIu MU, BXe mopa 30upatbcs. / He
KaXiTh BEpHYTHUCK...” [6, c. 112]. Ilicus “bymryBanm KocMmiuHi BiTpu~ Yy3arajJbHIOE€ aBTOPCHKY
KOHIIeNIito 601B: “Ox 6e3ymcTB Mosonoi mopu / Kpos i goci Ham 3ip 3actens” [6, ¢. 112].

29 ¢¢

VY 6010 MaxHOBIIIB i3 “kpacHuMu” “ynaB CrenaH, oTaMaHa 3akpuBIlIK . Po3mrykaBiu 3aru0iaoro “y
my3i mia Bepboro”, Mapisa “HeMOB XOTis1a cMepTh 3aroBopuTh’: “Tu xk cBiT Miii Becs! Hy sk xe o
0e3 Tebe?” [6, c. 116]. HoBuit neHp BOHA 3ycTpisia “3 JIMIleM HEBII3HAHUM . ‘“‘3a HiY4 BOHA HE T€,
106 mocrapisa — / MoB Ha cyai y bora mooysana” [6, ¢. 115]. Iicasi-nuiau “Sk Oysu 1ie B MEHE
Kpwiia” mepeiae ocoOucTy nedans Mapii 31 3BepTaHHsM 10 MOKiitHuKa: “S] minuta 6 Ta i 3a To6oto /

I na Toit CgiT 6oca...” [6, c. 116].

3aBepiye miceHHY cUM(OHI0 CKOpOOTHO-AaTeTHYHA MicHA-pekBieM “I3 BorHoo — y monym’s”
(«BHICOKa, YMCTa, BUIA OJ] 30pi”’) THUX, SIKI “I'PUIMCH MICHAMH’, “TOJIOBH KJIajau”, 13 “OiaroBicHUM”
Oararorojoccsm: “3eMIIto MPEKiB CBOIX MU Tak sApo koxanu, / [llo BoHa B)ke HIKOIM HAC HE 3MOXKE
3a0yTh...” [6, c. 117].

HannpamaTtnuHna cuia TekcTy HaOyBae HOBOI MOTYKHOCTI B po3iiii “CmepTs 13BoHA”. CIyCTOIIEH1
IpPOMaJITHCHKOIO BIITHOIO IyIIEBHI “3nmuaapl” B JIOTIM 371001 3pyHHYBaJIM XpaM, SIKUH “CTOSIB HE
TUTbKU Ha Maiinani... Bech Bik BiH y bormanosiit mymii”. Bin 3akmaneHoi BUOYXIBKH “CXUTHYBCS
XpaM, CXWJINBCS 1 MOMally OcCiB” MiJ] FOJIOCIHHS BIPSIH 1 MaTIOKM BOMOBHMYMX aTeicTiB. byHat0uH1 y
HIKIpSTHKaX pyHHIBHUKU-0€300KHUKU OpyTalibHO BUOMBAIN 3 JIOACHKUX JYII HaMEHII pemiriiHi
O3HaKH. 37eTiia B He0O HEemiIaTirBa, HemiiBiaaHa iM borganosa nyima.

Baxaroun, mo “most cBiya Bxke Maibke jgoropina’, Mapis, “dk 6a0ycs”, noganacs B JlaBpy 1o
bora. Po3nin “Ha nporty” MICTUTh pO3IIIsi]l JyXOBHUM 30pOM 1 IMPONUCAHICTD MOIOPO’KI Ta OTOKY
JIYMOK, TCHUXOJIOTIYHMX HOPYXIB 13 OMO3ULIMHMMU BHUMIpaMu “mepexijHe — BiuHE” JIIOJCHKUX
LIHHOCTEH, BUXOIAYM 3a MeXi Oi0JIHOrO KOHTEKCTY, aleNlIOl0oYd 10 IOBHOTHU I1CTOPUYHOL
crpaBeIUBOCTI. Mapis Mana Hamip He BepTatucs aoaomy: “Tlpsimicinbko 1o bora — ox cBiITHX:
“Jlerka inuta — H1 TopOU, aHi rpuBHI, / ['pixu 1 Ti 3ryouna — Bip He Bip.../ OIuH JuIlI TpiX, Xoua
noBoJii nuBHUM, / Hecna y xpam — Ha cebe Harogip.../ Ille Toii, mepen bormanom, me autsamii, / Sk
HE MocMiJia mpaBay pos3kaszatu...” [6, ¢. 119].

Sx 1 B po3ain “Tlpoma” icropuyHoro pomany y Bipmax “Mapycs Uypait” Jlinu Kocrenko, nqopora
no JlaBpu mocmiIO€ AYXOBHI 3B’SI3KM 13 CHIBBITYM3HUKAMH, NPUPIBHIOETBCS N0 LUIAXY
comigapu3anii Hamii: “OTak inuia, )Kypuiack y KoiuiiHe, / Jlerka i goci — xou Hemonona. / To neck
JTUTITKO JIIOsM TokoJuie, / To 3acmisa...” [6, ¢. 119].

JepKuMa parHeHHSIM 3IMKHYTH MUHYIIE i cy4acHe aHiB Ha JIEHLOUYOK 3aBepHyna, / Tapac
O , “YK , /T
MOKJIOHHJIACh Ha Topi.../ YceHbKy Hiu cama co0i cmiBama/ “Pese ta crorue”, “Baitmy” i “dymu” /
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Henaue nymry BnacHy crioBuBana...” [6, ¢. 119]. lani “nornana nBox npouyaHok. / Oany 3 [lonrasw,

iy — 13 Yepkac” i3 Bipoto, 110 “B ayuri Hamii 3iiine boxuit nax”, “maoBipuiuch, 3apyKuimcs ypas”
[6, c. 119].

VY JlaBpi Mapis monunacs, “mo0 bor ne BMmep, mo6 cBiT Ta i He momie3”. 30yIKyeThCs ysBa
“ouyrcHOro 00JII0”, €CTBA MPHU MOKJIOHAX. A KOJM Ha 1KOHI mobaumia cebe MoJIoy, HIXTO 3 IpOYaH
ii B 300pakeHHI HE BIli3HABaB. biyblle TOro, BOHW HACMUTIOBAJIMCA Ha Oe3TakTHI 0OpasnuBi
peruriku: “HameBHo 6aba 3’ixama i3 roy3my”, “Copommiiacs 6 — cuBa rosoBa”. 3amicTh
MIPUBHECEHHSI CBATOCTI y CIIUJIKYBaHHS 1 BIpH, 3aMicTh cyMHIBY “Hikoro He 3Hainuiocs i mo ayxy, /
3HOB CHPOTOIO BHiilLIa 3BiATIIA” [6, . 120].

ITo nopo3i nogomy B ['ymsii-Ilose movyna, sk i MiCHI CHiBaiau JiBYaTa y TPH TOJIOCH, HIOW BOHH
konuck 13 Conmomiero Ta Okcanoro. Po3uynena Mapist mojsikyBajia 3a MmicHi, ckazana: “BoHu x Moi,
me x s ix komucama”. I mompocuna: “CHUHITBCS, 3acIiBaiiTe e MEHI”, ajie BHUKOHABHIII
BigpearyBasim oOpaznuBo: “OtsmTech, 0abo, cMmimHoO, 1e X HapomHi”. Y aymi Mapii nouyrrs
cvupeHHs (“S He cyKy Jmonel, o He Hieapini”) 3MIHIOEThCS €HEPTiEl0 MOPAIBHOTO MPOTECTY:
“Mofi BoHH, MOT BOHHM — 5K J1iTH, / OJ1 HUX MEHI BifkasyBatuch rpix” [6, c¢. 120].

Y XxynoxHboMy MozentoBaHHi MapiiHoro cHoBuainag [. JlroTuii BaaBcs 10 aHajiencucy —
BiJIHOBJICHHS KOJIMIIHIX MOJIi{, 3¢MHOTO HUIAXY BUMPOOYBaHHS il HA TyXOBHY MIIHICTh, CIIOBHEHY
XPUCTUAHCBKOr0 Oslarovects: “YceHbKy HiU 13 MmicsueM rymsuia”, “llle 3 XyTipus >KUTTS CBO€
roptana, / Ha pymnuky crosuia mifg Binmem, / Jle uinyBas CrenaH, Ae ckpumka rpaia... / Jle aAHiB
pa3oK po3CHIIaBCh, MOB Kopaii...” [6, c. 120].

[Toer Harosomrye Ha 6IaropoAHOMY OJKpPOBEHHI Mapii: “3MaifHys0 Bce Tak COJI0AK0-0e3TIMHO. ../
Hi po3nau He nymmB yxe, Hi m1ad4, / | mum ko npomanacs 3 micHaMu,/ J{yma 4orock sk JiBUNHKA
3ainuiacek...” bescmepTHa TBOpYa aymia ii mparHe Bo3HeCiHHS: “Yorock Tak 0€3yTilIHO 3aTyxuia /
Jlo siBOpiB, 10 HeOA i Tomoub: / — Bi3bMiTh MO MTiCHI c00i Ha Kpuia, / biarocioBu, Miid CBITOHBKY,
no3Bosb” [6, ¢. 120].

B icTopu3amii MHHYJIOro akI€HTOBAHO AHTUIIOJHI I[IHHICHI HAcTaHOBMU I opieHTawii y BHOOpi
MaTtepiajibHOro (CUTOro) i 1yxoBHoro: ‘“Take *KUTTS npenoBre, sik Ha MeHe... / JlaBanu BciM. He Bei
fioro B3sum.../ IloGimpmr rpednm medeHe i Bapene, / Temep iX OLTb CIbO30K0 HE 3aluTh... /
ITpo3zopicts boxa! Piako e maerses! —/ s gy y Heb6o — BuaHO crexeukn” [6, ¢. 120].

“Ha muBo 3psiya” nyma Mapii BUIPOMIHIOE CHJIOBMM TOTIK JIYXOBHOI HAacTaHOBU (3armoBiji)
MOJIOJIOMY MOKOJiHHIO: “J[F00u 1€l CBIT, AUTHHO, ¥ BiH 131IJTUTh.../ PO3II00HII — B CTO KpaT BaK4ye
Oyne xuth” [6, c. 122].

[IpoHukMBa 1HTEpIIpETAaLlisl MOIIBUMIpHOTrO 00pa3y Mapii, SKuil TpPaHCIIOHYETbCS Ha TAaHOPAaMHOMY
colianbHOMY (OHI, TIAHO PENPe3eHTYE HALllOHAJIbHY CaMOOYTHICTh TBOPY Y BCEXPHCTUSHCHKOMY
MacmrTabi — yocoOneHHs OIaropoAHOCTi, CaMOBIAIAHOCTi, OE3KOPUCIHUBOCTI, MATPIOTUYHOI
HAJIAIITOBAHOCT]I Ha TpereTHe 30epeXeHHs Yy MaM’sTi AOCBIAY MpelKiB 1 mepenady Horo JIiTAM i
OHYKaM.

Konnenryansnicte “Mamu-Mapii” I'. JlroToro nomsirac B ToMy, 110 y TBOP1 CBOEPITHO MOETHAHO
CBITOBI TEHJEHIII XPUCTUIHCHKOT OOPA3HOCTI Ta MOTHBYBAHHS 1 YKpaiHChKO1 (OJIBKIOpH3aIlii Ta
Jipu3anii BipIIoBoi ONOBI/1 i OpUTIHAILHO MPEACTABICHO HOBUHM )KaHPOBHUM CHHTE3 — pOMaH-ITICHS.
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HAIIPY KEHO-MAPKOBAHI KOHTEKCTH
B XYJ1OKHIX TBOPAX ’KAHPY XOPOP

boxko O. C., acniipanT

XepcoHncokuil 0eparcagrull yHigepcumem
eyn. Yuisepcumemcoka, 27, Xepcou

e-mail: elena.100609@mail.ru

VY crarti po3nIAAAarOTBCA OCOONMBOCTI (POPMYBAHHS aTMOC(EpPH CACICHC Yy XYIOXKHIX TBOpaxX >KaHPY XOpop.
AHaNI3yIOTbCS TMIOXOAW PI3HUX BYCHHMX WIONO BU3HA4YEHHA JC(iHIIIA NOHATTS “KOHTEKCT’, OIHUCYHOTHCS
KOHTEKCTYaJIbHI 3B’S3KH CJIOBA B TEKCTi, aJUKE BiH XapaKTePHU3YEThCS MHOKHHHICTIO CMHCIIB. TakoK pO3IIAHYTI
0COONMBOCTI peatizalii HampyXeHO-MapKOBAHUX KOHTEKCTIiB Y XYIOXKHIX TBOpax >KaHPY XOpop, a caMe — TEKCTOBI
CIIOCOOM CTBOpEHHsS arMocdepu cacreHc, o (GOpMYIOTECS 3alIeKHO BiJl TEMATHYHOI CIPSIMOBAHOCTI TEKCTOBOTO
crocoly (TeMaTn4Ha CIPSAMOBAHICTH MOke OyTH IOB’s3aHa 3 JIFONWHON, MPUPOTHHUM SIBUIIEM) Ta BiI 00cCsTYy
HanpyXeHO-MapKOBAHOTO KOHTEKCTY, B SIKOMY JOCTaTHbO IIOBHO PO3KPHBAEThCA TeMa (TPOMO3MTHBHHIA,
KOMIUIEKCHHUH Ta CUTYaTHBHUI).

Kniouogi cnosa: cacnenc, Xopop, HAnpys#ceHO-MapKoBaHULl KOHMEKCH, CeMAHMUKA, KOHMEKCMYANnbHi 38 A3KU,

JH2BICMUKA.

HAIIPSIKEHHO-MAPKHPOBAHHBIE KOHTEKCTbI
B XYJIOXECTBEHHBIX IPOU3BEJEHUAX ) KAHPA XOPPOP

boxxko E.C., acnupant

Xepcouckuil eocyoapcmeeHtblil yHugepcumem
va. Ynusepcumemcxas, 27, Xepcon

B crarbe paccmarpuBaroTcsi 0COOEHHOCTH (HOPMHUPOBAHUS aTMOCHEPBHI CACIICHC B XYI0XKECTBEHHBIX MPOU3BEICHHUIX
KAHPa XOPPOpP. AHATU3UPYIOTCS MMOIXO/IbI PA3IUYHBIX YUSHBIX MO ONPEACTICHUIO AeHUHUIMN MOHATHS “KOHTEKCT”,
OIHUCHIBAIOTCSI KOHTEKCTYaIbHBIE CBS3U CJIOBA B TEKCTE, BEJ[b OHM XapaKTEPU3YIOTCSI MHOXECTBEHHOCTHIO CMBICIIOB.
Tarxoke paccMOTpEeHBI OCOOCHHOCTH peajH3alMy HaNpsHKeHHO-MapKUPOBAaHHBIX KOHTEKCTOB B XYIOXKECTBEHHBIX
NPOM3BEACHHUAX JKaHPa XOPpOp, @ MMEHHO — TEKCTOBBIE CIIOCOOBI CO3AaHusi arMocdepbl cacreHc, KOTOpble
(GOpMHUPYIOTCS B 3aBHCHMOCTH OT TEMAaTHYECKOW HAMPABICHHOCTH TEKCTOBOIO Crocoba (Temaruueckas
HalpaBJICHHOCTbL MOXKET 6I)ITI) CBsgA3aHa C YCJIOBCKOM, CCTCCTBCHHBIM HBHeHI/IeM) u or 061>eMa HampsXCHHO-
MAapKUPOBAaHHOT'O KOHTCKCTA, B KOTOPOM JJOCTAaTOYHO ITOJTHO PACKPBLIBACTCA TEMa (HpOHOSHTHBHHﬁ, KOMINUIEKCHBINA U
CUTYaTUBHBIN).

Kniouegvie crosa: cacnenc, Xoppop, HANPINCeHHO-MAPKUPOBAHHBLI KOHMEKCM, CEMAHMUKA, KOHMEKCMYAlbHble CE53U,

JIUHSBUCUKA.

THE TENSE-MARKED CONTEXTS
IN THE ARTISTIC WORKS OF HORROR GENRE

Bozhko O.S., Postgraduate Student

Kherson State University
Universytetska str., 27, Kherson

The study tested the peculiarities of formation the suspense atmosphere in the horror fiction genre. The article
approached the various scientists' regardings to the definition of the ‘context’ notion, described the contextual words'
relations in the text, because it was characterized by a multiplicity of the meanings. Also, the article focuses on the
features of the implementation of the stress-marked contexts in the horror genre, namely the textual ways of creating
the suspense atmosphere that is formed depending on thematic focus of the text mode (thematic focus may be
associated with a person, a natural phenomenon) and the amount of the tense-marked contexts in the horror genre
(propositive, complex and situational). The context plays an important role in communication, largely determining
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its effectiveness. The study of nature and functionality of the context is given a great deal of attention in the various
branches of linguistic research: communicative linguistics, pragmalinguistics, cognition, discourse studies, and so
on. The novelty of the article lies in the fact that it analyzes precisely the tense-marked contexts in the works of the
horror genre and the text methods of creating the suspense atmosphere, which holds the recipient in a state of plot
tension. The contextual connections of words in the text have the particular importance in the understanding of the
artistic work, because of the text is characterized by the plurality of the meanings. This process involves the
transition from its external form (a set of linguistic means expressing the author' intention) to the internal form (the
meaning of the text) by curtailing the mental activity of the reader. The context is defined not only as linguistic,
purely verbal context, but also which has the broad meaning (psychological, socio-cultural, vertical, external, etc.).
Fictionalism, which is one of the dominant artistic texts, connects the imagination as a form of activity of human
consciousness with ways of the representation the results of this activity, the most effective of which is the language.
Consequently, the study of the semantic-cognitive aspect of the linguistic representation of the suspense atmosphere
in the works of the horror genre is based on the methods and procedures of analysis provided by the methodology of
the poetic-cognitive analysis of artistic text, which is based on the methodology of linguopoetics, refracted through
the prism of the cognitive paradigm.
Key words: suspense, horror, tense-marked context, semantics, contextual communications, linguistics.

KoHTekcT Binirpae BaXJIMBY posib Y KOMYHIKallii, 3HAYHOIO MIpOI0 BH3HA4Yar0uu ii e(heKTUBHICTb.
BuuenHto npupou 1 QyHKIIOHATIBHOCTI KOHTEKCTY MPHUALISETHCS BEJIMKA yBara B Pi3HUX Taiy3six
JIHTBICTHYHUX JOCTI/DKEHb. KOMYHIKATUBHIA JIHTBICTHUIl, MTPAarMaJiHTBICTHIl, KOTHITOJOTII,
JMCKYPCO3HABCTBI TOIIIO.

[TOHATTS KOHTEKCTY BHKOPHCTOBYETHCS JOCHTHh HIMPOKO B MOBO3HABUMX JOCIHIDKEHHSX (rpari
H. Amocosoi, 1. Apuonsna, I'. Konmanceskoro, B. Kyxapenko, M. Pidhdarepa), iioro BusHayaooTh K
CEMaHTHKO-TPAaMaTU4YHy Ta KOMYHIKaTHBHY €IHICTh II€BHOTO TEKCTOBOro ejeMmeHTa (ClioBa,
BHUCIIOBJICHHS, MMEPIOAy) i3 TEKCTOBUM CHTYaTHBHUM OTOYEHHSM SK IHIMKATOPOM 3HAUCHHS Ta
(byHKIIOHATFHOT Baru nporo enementa [1, c. 252].

HoBu3Ha cTaTTi nossirae B ToMy, 110 B Hill aHAI3yIOThCS caMe HaIlPYKEHO-MapKOBaHI KOHTEKCTH B
XYA0KHIX TBOPaxX XaHPY XOPOp Ta TEKCTOBI CIIOCOOM CTBOPEHHS aTMOC(EpH CacleHc, M0 TpUMae
PELMITIEHTA B CTaH1 CEO’)KETHOI'O HANPYKEHHS.

Meta cTaTTi — mpoaHai3yBaTH HAINPYKEHO-MAapKOBaHI KOHTEKCTH B XYJOXKHIX TBOpax JXaHPY
Xopop. 3aBAaHHSA CTATTI — IPOAHAI3yBaTH MiJXOAM PI3HUX BUEHHMX IIOAO BU3HAUYCHHS MOHSATTS
“KOHIIENT”’; BU3HAUUTH HAIPYKEHO-MapKOBaHI KOHTEKCTH B XYIO0XKHIX TBOpax aHpy XOpop;
IIPOaHaJI3yBaTH TEKCTOBI CIIOCOOM CTBOPEHHS aTMOC(EpPH CaCIIeHC.

[TinrpyHTSIM TepMiHA ‘KOHTEKCT BBaXKAIOTh MOHSTTS T€PMEHEBTUYHOTO KOJa, pO3pOOJIEHOTO Iie
M. ®naniycom y XVI cT., skuif yBaxkas, 110 pi3HE OTOYEHHS CJIOBAa B MOBJIEHHI 3yMOBJIOE HOro
pi3HMii 3MicT. Y cydacHOMY MOBO3HABCTBI Iiei TepMiH Mae Tpu Aedinimii [1, ¢. 252].

Iepiie po3yMiHHS 3BYXKY€ 3HAYEHHS IbOTO MOHSTTSA 10 PIBHS TEKCTOBOIO (pparMeHTa, pedyeHHS,
CJIOBOCTIOTYYEHHSI, SIKI BU3HAYalOTh CEMAHTHUKY IEBHOI MOBHOI OJMHHIII, TOOTO MAaeThCsl Ha yBa3i
BJIaCHE JIIHTBaJIbHUM, a00 BepOaibHUIl KOHTEKCT. BiAMOBIIHO 10 BU3HAUEHHS, 3alPONOHOBAHOTO
BITYM3HIHUMH JOCHITHUKAMH, KOHTEKCT — 1€ “‘CIIOJIy4YeHHsI BKa31BHOTO MIHIMyMY 13 CEMaHTHYHO
pearizoBaHuM CIOBOM” [2, c. 35]. DYHKITIEI0 KOHTEKCTY SIK JIHTBATBHOTO OTOYECHHSI yTOUHIOBAHOT'O
CJIOBA € 11IeHTH(IKaIlis 3HAYSHHS [[bOTO CJIOBA.

Jlpyre po3yMiHHSI KOHTEKCTY OTOTOKHIOBAJIO HOrO 13 LIUJIMM TEKCTOM, 3Ba)KalOyu Ha Te, IO JIMILIE
LUTICHUHE TEeKCT 3abe3neuye TiayMadeHHs 3MicTy Horo oauuuii. Ha npomy erami po3BUTKY Teopil
KOHTEKCTY JOCIIIHUKHU JIMIIIN BUCHOBKY, 1110 IPY BUBYEHHI (DYHKIIOHYBAHHS CJIOBa B MOBI1 aHal3
TITPKA JTIHTBICTUYHOTO KOHTEKCTY, MIKPOKOHTEKCTY HE€ Ja€ BIAMOBiAI Ha 3alHUTaHHS, SKi
BUHUKAIOTh Yy 3B’SI3KYy 3 BHUBYCHHSAM MIIOTO TeKcTy. CaMe 3 PO3yMIHHSM TOTO, IIO CIIOBO SIK
KOMITIOHEHT TEKCTOBOI CTPYKTYpPHU BJKUBAETHCSA B TEKCTI B €IHOCTI BCIX CBOIX 3B’S3KiB, JOCIIIHUKU
Moyaiu po3risfaTd HOro B CYKYNMHOCTI BCIX KOHTEKCTyaJbHHUX YMOB peajizauii Juisi OTpUMaHHS
HaOUTBII TOBHOI iH(OpMaIii MPo TEKCT 1 CIOBO, PO3KPUTTS iXHBOrO 3MicTy Ta B3aemomii. Ha
MPOTUBAry JIHTBICTUMHOMY KOHTEKCTY, SIKUII BCTAQHOBIIIO€ BKAa31BHUN MIHIMYM, HEOOXITHUH IS
HaJIaHHSA OJJHO3HAYHOT'O TIyMauyeHHs MOBHOI OJIMHMIII, CTHJIICTUYHUI KOHTEKCT BU3HAYA€ CYKYIHICTb
KOHTEKCTYaJIbHUX 3B’s13KiB MOBHOI OJIMHUIII, SIKi 3yMOBITIOIOTB MOJTioHit0 B TekcTi [3, ¢. 16]. TooTo
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CTHJIICTHYHHA KOHTEKCT BIATIHSE CTHIIICTUYHE SIBUIIE, 1€ IMOB’si3aHe 3 e(eKTOM ‘‘OIIyKaHOTO
ouikyBaHHs~ (TepMmiH M. Piddarepa) [4, c. 69]. Ha nymxy 1. ApHONBa, PyHKIIIS TAKOTO KOHTEKCTY
MoJIsiTa€ HE TUIBKM Yy BKa3iBII Ha BXXUTHH BapiaHT CJIOBAa, a ¥ y HaJaHHI CJIOBY HOBHX
OKa310HAJIbHUX KOHOTAIliil, Yy CTBOPEHHI EKCIPECUBHOTO, EMOIIIHHOIO Ta CTHJIICTUHYHOTO
3abapBieHHsI BUCIOBIEHHS [3, c. 27]. KOHTEKCT HEMOXKIMBO CIIpUAMATH 032 KOMYHIKAIIi€l0, sKa
Ma€ MiCIIe B IIEBHUX COIIaJIbHUX YMOBAX Ta BUCTYIIAE PE3YIbTATOM JiSUTbHOCTI JIFOJIMHU, JKE CaMe
CYKYIHICTh KOMYHIKaTHBHHX aKTiB € peai3ali€io BCiel MOBHOI CHCTEMH.

Tperst nmediHiiis KOHTEKCTY, B MEXKax SKOi BIH PO3YMIEThCSA SK KOMYHIKaTHBHA CHUTYaIlis, IO
BIUIMBA€ HAa CEMAHTUKY IOCITI/KYBaHUX OJWHHIb, € Halmupmon. KoMyHIKaTHBHMIA KOHTEKCT
BH3HAYalOTh SK OpraHi3amiro 3aco0iB, KOHTEKCTIB Ta OMNOpPY Ha BepOaabHI Ta HEBepOaJbHI
KOHTEKCTU JUIs Tepefadi Ta CHPUHHATTS 3MICTy moBigomieHHs [5, c.96]. Bin yTrBOproeTbcs
CYKYMHICTIO  MIAMOPSIKOBAHMX HWOMY KOHTEKCTIB  (JIIHTBICTHYHOIO, IapajiHIBICTUYHOTO,
CHTYaTHBHOT0, TICUXOJIOTIYHOT0, KyJIbTYpHOTO) [1, C. 29].

BaxnuBo, mo y ¢GhopMalbHUX JIHTBICTUYHHX MOJEISAX KOHTEKCT € BHYTPINIHBOK BJIACTHBICTIO
MOBHOTO BHP&)KEHHSI 1 HiSIK HE MOB’SI3aHUN 3 HOCISIMHU I1i€l MOBU Ta YMOBaMHU HOTO BUKOPHUCTaHHS.
KoHTekcTyanbHi 3B’S13KH CJIOBa B TEKCTI MAlOTh OCOOJIMBE 3HAUCHHS TPU PO3YMIHHI XYIOXKHBOTO
TBOPY, a/pKe€ HOr0 TEKCT XapaKTepU3yeThCs MHOXKHMHHICTIO cMmuciiB. Llelt mpomec mependauae
nepexiy BiJ HOro 30BHINIHBOI POpMH (CYKYITHOCTI MOBHHUX 3aC00iB, 1110 BUPAKAIOTh 33yM aBTOpPa)
70 BHYTPIIIHBOT (pOpMH (CMHUCITY TEKCTY) IIJISIXOM 3TOPTaHHS BHACTIIOK PO3YMOBOI IisSUTBHOCTI
yuTaya. Pe3ynpTaToM Takoi AiSNIBHOCTI € CYKYIHICTh “‘CHJIBHUX MO3UIIN~, TOOTO (parMeHTiB, y
SKHX MICTUTBCS 3MICTOBHO-KOHILIENTyaslbHa iH(oOpMamis [6, c. 36], sika TakoX pPO3BHBAETHCS
MOCTYIOBO 1 HepuTMiuHO [1, ¢. 125].

PeanbHiCTh TpaguIiiiHO BU3HAYAIOTH SIK CYKYIHICTH yCHOTO MaTepiajJibHOTO, IO OTOYYy€E Hac,
30BHIIIHIN CBIT, SIKUH CIPUAMAETHCSI OpraHaMu 4YyTTsl 1 HAa SKHI HE BIUIMBA€ HAIlla CBiIOMICTb.
Omnoszuniiss  “¢iKIIOHATBHICTE — peajbHICTE” TICHO TOB’s3aHa 3 MPOOJIEMOI0 pedepeHIliitHOT
cnenudiku XyaoxkHboro Tekcty. Ilix TepminoMm ‘pedepenuis’ y HaWOUIbLI 3araibHOMY CMHUCHI
PO3YMIIOTh BiJIHECEHICTh MOBJICHHEBHX OJWHHIL IO IMO3HAYYBAHUX HHUMHU OO €KTIB JIMCHOCTI
[7, c. 515]. PedhepeHtiiiHICT sk TEKCTOBA KaTEropist IPyHTYETHCS Ha CIIBBIIHOIICHHI MOJICIBHOTO,
MOPOJIKEHOTO aBTOPCHKOIO CBIOMICTIO, TEKCTOBOT'O CBITY 3 PEaJbHOIO MIMCHICTIO, ii MOAIsIMH,
cuTyauismMu, GpaktamMu, npeaMeraMu ta ocobdamu [7, ¢. 515].

[Mutannas pedepeHIitHOCTI XYA0KHBOTO TEKCTY JOCTIIHUKUA PO3IVISIIAI0Th BUXOASYH 3 JBOX
no3unii. Tak, 13 Kosa npoGsieM, TOTUYHUX 10 pedepeHLiIHHOCTI, BUTYy4atoTh BUTalaHl YTBOPEHHS
came uepe3 ixHIN (aHTa31iHUN XapakTep, 110 03BOJSE TOCTITHUKAM, SIKI JOTPUMYIOTHCS IIHOTO
MOTJIA Ty, TOBOPUTH NPO JEMOHCTPATUBHY Oe3pedepeHTHICTh XyA0KHbOT0 TeKcTy [8, c. 51]. 3rigHo
3 JAPYrUM TIIX0JI0OM, Teopis pedepeHiiii Moxe OyTH pIBHOK MIpOIO0 3aCTOCOBaHa HE TUIBKHU J0
peasbHOro CBITY Ta HOro MEHTaJIbHOI MOJIENI, SIKa ICHYE y CBITOMOCTI JIFOJMHHU, a i 10 MEHTaJIbHUX
MOJIeJIeld BUTAJIaHUX, a 3HAYUTh, 1 XYJOKHIX CBITIB, a/pKe, Ha TEPEKOHAHHS IOCIITHUKIB, SKi
JAOTPUMYIOTBCS 1i€1 TyMKH, BiICYTHICTh 00’€kTa He pyiiHye akT pedepenuii [9, c. 163-164, 168].
Taxk, O. B. IlanydeBa 3a3Hauae, 0 B [bOMY pa3i peepeHTaMu MOBHUX BUPA3iB BUCTYNATUMYTh
00’€KTH Ta CUTYyAIlil 3 BUraAaHoro cBiTy Tekcty [10, c. 244]. Pedepenuiro y }ikiioHanbHOMY CBITI
XYIOKHBOTO TEKCTY Ha3MBaIOTh ‘‘yAaBaHOIO’ Ta PO3PI3HAIOTH Taki ii Tumu: 1) pedepeHiis a0
cy0’€eKTiB (MIepCOHaXiB), 00’ €KTIB (MIpeIMETiB) Ta BUNHKIB IEPCOHAXKIB, SIKI HE MAIOTh peEepeHTIB y
peanpHIA nMiCHOCTI, Ta 2) pedepeHIlis A0 peaqbHO HAsIBHUX Cy0 €KTIB, 00’€KTIB Ta BUYMHKIB
Ccy0’ekTiB, AKi Oynu MepeHeceHi 3 MIMCHOCTI 10 (IKIIOHATBHOTO CBITY 3a JIOMOMOTOI0 CHIIU
aBTOpChKOi ysiBu [10, c. 257-258].

TpaguiiiiHo BBaXkaeThCs, IO TEKCT PO3TOPTAEThCA Y JNiHINHIN TUiomMHI. BiamoBimHO A0 1bOTO
pPO3IIIAAAOTh JIIBUM Ta MpaBUil KOHTEKCTH, MPH LbOMY JIIBUH € TONEpeAHIM BepOallbHUM
KOHTEKCTOM, a TpaBui, BIANOBIAHO — HACTYMHHM BepOaJbHUM KOHTEKCTOM. lLle TBepikeHHs
3aJIUIIAETHCS CIPABEUIMBUM JUIsI TBOPIB KJIACHYHOI JIITEPATYpHOI TpaAMIlii, MPOTe HE MIAXOAUTH
Il TPAKTyBaHHS TBOPIB MOCTMOJEPHI3MY, Jie JiHIHHICTh OMOBiAl MOpyleHo. baraToBUMIpHICTS 1
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MHOKHHHICTh TEKCTOBHX IUIOIIMH EIEKTPOHHOTO TEKCTy — TIMEePTeKCTy — TaK0oX OOMEKye
MOJIMBOCTI OTIEPYBaHHS JIIBUM 1 MPABUM KOHTEKCTOM.

TekcT KOHCTPYIO€ XYIO0XKHIO PEaIbHICTh, SIKA MAa€ CBOI BIACTHBOCTI, CTPYKTYpY 1 THUIl iCHYBaHHS,
BIIMiHHI BiJ eMmipuuHOi AificHocTi. HalOinbn edekTMBHUM 3ac000M MaTepiamizallii pe3yabTaTiB
TiSUTBHOCTI JIFOJICHKOT ySIBM € MOBa, /K€ BOHA JO3BOJIIE HE TUIBKH OMHCATH CBIT, KU iCHYE
HaBKOJIO, ajie i 3adikcyBaTn HeMarepianabHi cyTHOCTI. [Iorsin Ha CEeMaHTHKY TEKCTY JIITepaTypHOL
Ka3KH 13 3allydeHHSAM OMO3ULii “(iKIIOHATBHICTD — PEajbHICTh” € AOLUIBHUM JJIsi BU3HAYCHHS
MOHATTS  (IKIIOHATHPHO-MapKOBAHOTO KOHTEKCTY B MeEXKaxX Halloro JOCHIDKEHHS, aJDKe
pEeNpe3eHTOBaHA B XYI0KHBOMY TEKCTI MOJENb (DIKI[IOHATHHOTO CBITY Ka3KH OHTOJIOTIYHO Ta
€MiCTEMIOIOTIYHO 3aCHOBaHA HA MOJIEJIi PEaIbHOTO CBITY.

KoHTekcT BH3HAuUalOTh HE TUIBKM SIK JIHTBAJIbHHUN, CyTO BepOAJbHUN KOHTEKCT, TEKCTOBHUH
CTHJTICTUYHHM Ta KOMYHIKATHUBHHMM, a W TaKWil, KA Ma€ MIMPOKE 3HAYCHHS (TICUXOJOTIYHHUM,
COLIIOKYIbTYPHUH, BEPTUKAIBHUHN, 30BHIMIHIN Ta iH.). DIKI[IOHANBHICTD, SIKY BBa)XAIOTh OJHIEIO 3
JOMIHAHT XYJOXXHBOTO TEKCTY, IOB’S3y€ YsBY SK BHJ JISJIBHOCTI JIFOJACHKOI CBIJOMOCTI 3i
croco0amMu perpe3eHTallii pe3yIbTaTiB i€l AisUTbHOCTI, HAHOUIBII e()EKTUBHUM 3 SKHX € MOBa. Y
IpoIeci TEKCTOTBOPEHHS aBTOP XYHOXKHBOI'O TEKCTY BHUCTYIA€ TBOPLEM (iKLIOHAIBHOIO CBITY —
OyTTs, SIKOTO HE ICHYBaJO JI0 aKTy CTBOPEHHS. MoJenb Takoro CBITY IPYHTYETbCS Ha MOJENi
pealbHOTO CBITY Ta sBisie COOOI0 WUTICHY BUTaJlaHy CYTHICThb, y sKii aHanoru (parMeHTiB
HABKOJIMIITHBOT TIHCHOCTI KOMOIHYIOTHCS 3 €JIEMEHTAaMH XYI0)KHBOT'O BUMHUCITY.

@DiKII0OHABHICTh BBAXKAIOTH JAHKOIO, KA MOB’A3Y€E YABY SIK PI3HOBUJ IisTIbHOCTI HAIIOI CBITOMOCTI
31 crmocobamu perpe3eHTallii pe3yNbTaTiB Ii€l JiSUIBHOCTI, OCOOJIMBOCTSMH iX YBEACHHS 10
00’ekTuBHOI peanbHOCTI [6, c.98]. HesBakaroun Ha OHTOJOTIYHMI 3B’SI30K IOBCSAKICHHOI
peanbHOCTI 1 MOJET CBiTY, pENpe3eHTOBAHOI K y XYAO0XKHBOMY, TaK 1 B HEXYIOXHBOMY TEKCTI,
ySBHICT / BHUraJaHiCTh MOJiN, MEPCOHAaXIB Ta IXHBOTO BHYTPIIIHBOTO CBITY TPAAHIIIIHO
PO3TIISAIAIOTH SIK OCHOBHY O3HAKY CaMe XyI0)KHBOTO TEKCTY.

Tak, y cydyacHUX JIHTBICTUYHUX JOCTIPKEHHSX THUIIOJOTIS KOHTEKCTY 3HAYHOK MIPOIO 3aJIEKUTh
Bl MIIXOMy 10 Horo Bu3HA4YeHHS. KOHTEKCT BM3HAYAIOTh HE TIIBKU SK JIHTBAIBHHUM, CYTO
BepOaTbHUN KOHTEKCT, TEKCTOBMM CTHJIICTUYHHIA Ta KOMYHIKAaTUBHUN, a W Takuil, SKUil Mae
IIMPOKE 3HaYEHHs! (IICUXOJIOTTUHUMN, COLIOKYIbTYPHUHN, BEPTUKAJIbHUI, 30BHIIIHIN Ta 1H.).

OTxe, CMHCI TEKCTy CKJIAJAeThCsl 13 CEMaHTUYHOI 1HopMallii, 10 MICTUTbCA B HOro
KOHIIETITyaJIbHO-3HAUYIIUX  (parMeHTax, SKAMH B JITEPaTypHUX TEKCTaX BUCTYIAIOTh
¢iK110HATBHO-MApPKOBaH1 KOHTEKCTH.

[TocnioBHE MPOBEAEHHS JOCIIKEHHS PEali3yeThCsl Y HACTYITHUX eTarax.

Ilepumii eran — 116 BUKOPUCTaHHS 3arajlbHOHAYKOBHX METOJIB IHOVKYii Ta 0edyKyii, eMIIpUKO-
TEOPETUYHUX METOAIB aHanizy 1 cunme3y JAs OLIHKA 3apyODKHHMX 1 BITUM3HSHHUX
NICUXOJIIHIBICTUYHUX,  KYJIBTYPOJIOTIYHHX, ¢inococbkux,  JITEPATypHO-KPUTHUYHHUX 1
JIHTBICTUYHUX JOCTIIHKEHb 13 METOI0 BH3HAYEHHS YMHHUKIB 1 CKJIQJHUKIB aTMOC(hEpH CacIeHc Ta
BUSIBJICHHS 0COOJIMBOCTEH ii CTBOPEHHS y MUCTELTBI Ta JiTeparypi.

Ha apyromy eramni nuceprariiiHoro AOCTIPKEHHS, HA METOJOJIOTIYHHUX 3acajiax JIIHTBOMIOETHKH 13
3aJTy4EeHHSM METOJI0JIOTI JTITepaTypo3HaBCTBA, 30KpeMa METO/IIB (ilo102iuH020, KOMRAPAMUBHOZO,
2epMeHe8muUYHo20 aHaji3y, a TaKOXX 3arajJbHOHAYKOBUX METOIIB CHOCMEPEN’CEeHHs, ONUCy,
cucmemamuszayii W 3icmaénenns 3AIMCHIOETBCS HKAHPOBA XaPAKTEPUCTHKA JOCIIJKYBAHHX
XYIOXHIX TBOPIB.

Tperiii eran — 11e NpoBeIEHHs, HA METOAOJIOTIYHHUX 3acajax JIIHIBOIOETHKHU, KOHMEKCM)albHO-
iHmepnpemayitiHo2o aHAI3y XYI0XKHIX TBOPIB JKaHPY XOpPOp 13 METOI0 BHSIBJIEHHS 0COOIMBOCTEN
TEKCTOBOI pempe3eHTallli arMocepu cacreHc 1 BUOKPEMJICHHSI TaKUX TEKCTOBHX (PParMeHTIB —
Hanpyxyceno-mapkoseanux koumekcmie (nami HMK), y sxkux y Oyap-skuii cmoci® CTBOpEHO
atMoc(epy caclieHC — HapaTUBHY Hamlpyry, CIPsIMOBAaHY Ha MIATPUMKY PELMITIEHTA XYI0KHBOTO

Dinonoziuni Hayku



71

TBOPY B €MOIIII{HOMY CTaHi Halpy>KEHOT'0 OYIKYBaHHS 3 METOIO iHTeHCUIKaIlil iHTepecy YnTayda 10
TOTO, 1110 Oy/e BiAOyBaTUCS Jali.

TexcToBUM c11OCOOOM CTBOpPEHHS aTMOC(epu CaCIeHC, 1110 TPUMAE PEIUITIEHTA B CTaHI CEO)KETHOTO
HaNpyKeHHsI Ta EPEeKUBAHHS, MOXKe OyTH:

— 3rajKa Mpo MOCh HAANPHPOIHE (BaMIipiB, IEMOHIB, BOBKY/IAKIB Ta iH.), IO BUKIHKAE KaX,
nanpukian: Never did | see such baffled malice on a face, and never, | trust, shall such ever be seen
again by mortal eyes. The beautiful colour became livid, the eyes seemed to throw out sparks of hell
fire, the brows were wrinkled as though the folds of flesh were the coils of Medusa's snakes, and the
lovely, blood-stained mouth grew to an open square, as in the passion masks of the Greeks and
Japanese. If ever a face meant death, if looks could kill, we saw it at that moment [15].

— BUKPHTTS IIPUYUH BUHUKHECHHS 1 OMUC pi3HOMaHITHUX mposBiB skaxy: When Tommy opened the
front door, ice-cold wind assaulted him, frigid enough to take his breath away. A whirl of dead
melaleuca leaves like hundreds of tiny flensing knives spun over him, whispering-buzzing against
one another, and he stumbled backward two steps, shielding his eyes with one hand, gasping in
surprise [12].

— Kax sK MONEPeKeHHST cMepTi, Hanpukiuaa: If he didn’t stun the mini-Kin with a blind shot, he
would never get to the door. It would catch him, climb his leg and his back with centipede-like
quickness, bite the nape of his neck, slip around to his throat, and burrow-for-chew-at-tear-out his
carotid artery while he flailed ineffectively — or it would scramble straight over his head, intent
upon gouging out his eyes [12].

— Kax K nepemdyrTs Ooito Ta Hexyrd, Hanpukiaan: | would have got out to make certain on the
point, but some leaden lethargy seemed to chain my limbs and even my will [11].

— JKax sk BepOaizallist He3po3yminocti, Hanpukiazd: It scared him to have the yellow center line
buried under swirling, drifting snow, and it scared him when the heavy gusts of wind came
unimpeded through the notches in the hills and actually made the heavy Buick slew around [13].

XapakTep TEKCTOBOI perpe3eHTallii aTMocepu cacreHC 3yMOBIIOE Kiach(iKallilo BHOKPEMIICHUX
HaMpyXeHO-MapKOBAHUX KOHTEKCTIB 3aJie)KHO BIJl meMamuyHoi CnpsamMos8aHocmi TEKCTOBOTO
croco0y CTBOpEHHS aTMOc(hepu cacreHe Ta 06caey KOHmMeKCmy, TOCTaTHbOTO JUIsl PO3KPHUTTS TEMHU.

3anexHO BlJl TEeMATHYHOI CIIPSIMOBAHOCTI TEKCTOBOTO croco0y, aTMoc(depa cacreHc, CTBOPEHa B
HanpykeHo-MapkoBaHux KoHTekcTax HMK, Moske OyTu noB’si3aHa 3:

— mroauHoro (“a human being”), ii ¢isionoriuaum (“a physiological state of a human being”) uu
ncuxonorivauM (“a psychological state of a human being”) cranom, nanpukian: Once again, this
effect of a mere child’s toy, aping the life of some awful monstrosity with purpose and passion in its
hideous tiny outline, brought collapse to the plucky Polish governess. The rush of blood without
control drained her heart, and a moment of unconsciousness supervened so that everything, as it
were, turned black [13].

— npupoanum siBumieM (“a natural phenomenon”), nanpuknan: The storm was fearful, and as it
boomed loudly among the chimney pots, it made me shudder. When a sharp puff came it seemed to
be like a distant gun [14].

— HaPHUPOAHUM siBHIIEM (“‘a supernatural phenomenon”), Hanpukotaa: What scared him most about
the intruder was not its monstrous and alien appearance, not its fierce hostility, not its physical
spryness or speed, not its rodent-like size that triggered primal fears, and not even the fundamental
mystery of its very existence. What sent chills up the hollow of Tommy'’s spine and squeezed more cold
sweat from him was the new realization that the thing was highly intelligent [12].

3anmexxHO Bif 00CAry HaMpy»XEHO-MapKOBAaHOTO KOHTEKCTY, B SKOMY JOCTaTHhRO IOBHO
PO3KPHUBAETHCS TEMa, BUOKPEMITIOIOTHCS Taki T HMK:

— npono3utuBHuii HMK, 00csr sikoro I0piBHIOE OJHOMY peueHHIO (IPOCTOMY ab0 CKJIaTHOMY),
y SIKOMY pO3KPHUBAEThCA OJIHA TeMa, Hampukiaa, y mnponosutuBHomy HMK i3 pomany
Jlx. briekByna (J. Blackwood) The Doll “Jlsnwvxka” ammocgepa cacnenc cmeopioemvcsi 3a605Ku
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onucy (i3i0NOTIYHOTrO CTaHy TepoiHi, 3yMOBJIEHOTrO mobadeHHsIM KpuBaBoi Jisutbku: The flow of her
blood was interrupted, it froze, there came icy terror into her heart, her normal mechanism failed for
a moment, she fainted [13], To6To Temoro 1poro npomosutuBHoro HMK ¢ “moauna” — “a human
being”, 3okpema, 1i disiomoriunuii cran “a physiological state of a human being”;

— koMmIuiekcHUiE HMK, o0csr skoro BUXOJHWTHh 32 MEXI OJHOTO PEUCHHS 1 OXOIUIIOE JBa-TPH
peueHHsI, pO3KPHBAIOUU OJHY TeMmy, Hampukian, kommuiekcHuii HMK i3 pomany b. Croykepa
(B. Stocer) Dracula “/[paxyra” — The thing in the coffin writhed, and a hideous, blood-curdling
screech came from the opened red lips. The body shook and quivered and twisted in wild
contortions. The sharp white teeth champed together till the lips were cut, and the mouth was
smeared with a crimson foamwm [11]. — ckradaemovcs 3 mpvox peuens, y AKux matiice KOJiCHE CLOBO
CMBOPIOE 02UOHY KAPMUHY AHCAXTUBUX OTll He3PO3YMINOL icmomu y mpyHi, Wo He MA€ PayioHAIbLHO20
nosicnennst, moomo temoro poro HMK e “nmannpuposne seume ” — “supernatural phenomenon”;

— curyatuBHuii HMK, skuii cknamaerbest 3 Hu3ku nporno3utuBHUX HMK, 00’€qHanux oJ1HOIO
TEMOIO, IO CTBOPIOIOTH MiKpOTeKCT, Y AKOMY 3MaJIbOBYE€TBCA IIO3aMOBHA CI/ITyaHiSI. Hal’IpI/IKJ'IaI[, y
HMK i3 pomany b. Croykepa (B. Stocer) Dracula “/Jpaxyra” — Then without warning the tempest
broke. With a rapidity which, at the time, seemed incredible, and even afterwards is impossible to
realize, the whole aspect of nature at once became convulsed. The waves rose in growing fury, each
over-topping its fellow, till in a very few minutes the lately glassy sea was like a roaring and
devouring monster. White-crested waves beat madly on the level sands and rushed up the shelving
cliffs. Others broke over the piers, and with their spume swept the lanthorns of the lighthouses
which rise from the end of either pier of Whitby Harbour. [11] cmeopenna ammocgpepu cacnenc
nog’sizame 3 onucom Oypi, moomo n’sme peyeHb 00 ’coHyromuvcs Yy ouckypcuenui HMK y
poskpummi 00noi memu — “nipupojHe sBuiie’” — “natural phenomenon”.

AHani3 Hampy>KeHO-MapKOBaHUX KOHTEKCTIB 3a 3MICTOM (T€MaTHUKOI) TMPOJAEMOHCTPYBaB
HaAWMEHIIy PEeNPe3eHTATUBHICTh KOHTEKCTIB, Y AKUX PO3KPHUBAETHCS TeMa “moauHa” — “a human
being”, i HaitOLIbIy — 32 TeMOK “HamnmpuponHe sBuile” — “supernatural phenomenon”, npudomy
3HAYHE MPEBATIOBAHHS HAIPY>KEHO-MapKOBAaHMX KOHTEKCTIB, TEMOIO SIKUX € “HaANpUPOAHE SBUIIE”
“supernatural phenomenon”, mpocTeXyeTbcss y BCIX THIAX KOHTEKCTIB, Au(epeHIiioBaHUX 3a
00CsSroM, — IPOMO3UTUBHUX, KOMIUIEKCHUX 1 cUTyaTuBHUX (59,8%). OTxe, cTBOpeHHs aTMochepu
CaclleHC Y TBOpAx >KaHPy XOpOp MOB’S3aHO OUIBILIOI MIpOIO 3 THUM, IO BBAXKAETHCS HEPEATHHUM,
HEMOXIJIMBUM Ta ippalioHaIbHUM.

Posnoain BepOanbHUX pENpPE3EHTAaHTIB aTMoc(epu CacleHC Yy BHOKPEMIIEHHX Hampy>KeHO-
MapKOBaHMX KOHTEKCTaX 3yMOBIIOETHCS OOCATOM KOHTEKCTy. HaliMeHIy KUIBKICTh TaKHX
BepOanpHUX 3ac00iB BUSBIEHO B IMPOMO3UTUBHUX HAMPYKEHO-MApKOBAHHUX KOHTEKCTaX, OOCsT
SIKUX JIOPIBHIOE OJHOMY pEUeHHI0: Tema “moanHa’” — “a human being” — 22.3%, Tema “npupojne
sumie” — “natural phenomenon” — 23.5%, Ttema “Haampupoane sBumie” — ‘‘supernatural
phenomenon” — 41%. Haii6inbIna KibKicTh BepOaTbHUX 3aCO0IB CTBOPEHHS aTMOC(hepH CacreHe —
y CHUTYaTUBHHX HAaIPy)KCHO-MapKOBaHUX KOHTEKCTaxX: Tema “moamHa’” — “a human being” — 46%,
Tema “mnpupoxane sBume” — “natural phenomenon” — 37.5%, tema “HamnpupoaHe sBHIIE’ —
“supernatural phenomenon” — 28%.

Pi3H1 MOKa3HUKYU 1100 KIJTBKOCTI PENPE3EHTAHTIB CTBOPEHHS aTMOoc(epu cacleHe Ta KUIbKOCTI iX
KOHTEKCTHUX peajizaliil CBiAYaTh MPO MOBTOPHE BXKHUBAHHS TUX caMUX BepOalbHUX 3ac00iB y
PI3HHX HaNpyKEHO-MapKOBaHMX KOHTEKCTaX, HANPHKIIAM, iMeHHHUK “fear”, skuii BxuBaeThes y 450
KOHTEKCTaxX:

What scared him most about the intruder was not its monstrous and alien appearance, not its fierce
hostility, not its physical spryness or speed, not its rodent-like size that triggered primal fears, and
not even the fundamental mystery of its very existence. What sent chills up the hollow of Tommy'’s
spine and squeezed more cold sweat from him was the new realization that the thing was highly
intelligent [12].

About noon a positive frenzy of wind stampeded out of the west, causing us to fear for the safety of
our camp; but it eventually died down, with only a moderate relapse at 2 P.M [14].
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Karras stared. At the back of his neck, he felt hands. Icy cold. Lightly touching. And then gone.
Caused by fear, he concluded. Fear [12].

BucHoBKkHM #i mepcneKTHBH TNOAAJBIIMX JOCTimKeHb. OTXe, IOCITDKCHHS CEMaHTHUKO-
KOTHITHBHOT'O acCIeKTY JIIHTBAJIbHOI perpe3eHTallii arMochepH CacleHc y XyI0KHIX TBOpax >KaHpy
XOpOp TIPYHTYETBCS Ha METOAaxX 1 MpoIeaypax aHalidy, mnepeadadyeHuX METOJIUKOI HOemuKo-
KOCHIMUB8HO20 aHANI3y XYAO0KHBOTO TEKCTY, OCHOBOIO SKOi € METOJOJIOTIS JIIHTBOIOETUKH,
IepeaoMiICHa KPi3h IPU3MY KOTHITUBHOI mapagurMu. [0 nepcreKTUB HoAalbIIMX JTOCTIIKEHb CIIiJ
BIIHECTH TaKOX pO3POOKY MIAXOAIB JO aHamizy arMmocdepu ‘“‘cacmeHc” y il ceMaHTHKO-
KOTHITUBHOMY acrekTi. CTpyKTypHO-CEMaHTHYHI IapaMeTpu BepOaJbHUX PENpPE3CHTAHTIB
aTMoc(epH CacleHc Ta 0COONMMBOCTI iX (DYHKIIIOHYBaHHS B HANpPY)KEHO-MapKOBaHUX KOHTEKCTaX
YMOXXJIMBWJIM MOJICJIFOBAHHS SIZICPHOI, HABKOJIOSIZEPHOI Ta mepudepiiiHOi 30HW CEMaHTHKO-
acoI[IaTMUBHOTO TOJIs BepOAIbHUX PENPEe3eHTaHTIB aTMOC(epH cacreHc.
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CEMAHTHUYECKHE ITPOLECCBHI B IEKCUKO-CEMAHTHYECKOM
ITOJIE MHAPTUTUBHOMU JIEKCUKHU

['mo6una JI. B., k. ¢uson. H., mo1IeHT

Buicuee 2ocyoapcmeennoe yuebnoe sagedenue Ykpaunol
“Vrpaunckaa meouyuncrkas cmomamonoeuveckas axademus’”
ya. Lllesuenxo, 23, 2. [lonmasa, Ykpauna

lyudmila.globina@gmail.com

PaccMoTpeHbl BO3MOXKHOCTH KOMMYHHKATHBHON MOJENIN 3HAUSHHUs TP CUCTEMHOM ONHCAaHUU (QYHKIIMOHUPOBAHUS
€IMHUI] JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOTO II0JIsl MApTUTHBHON JIEKCHKH B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bIke. Kak u B 000
JTUHAMHUYECKOH  CTPYKType, B  JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOM TII0Jie HAapTUTUBHOW  JIEKCMKM  HaOIIOHaroTCA
“ropu3oHTaNbHEIC” (BHYTPHITIONCBEIC) U “BepTHKAJIbHBIC” (MEKIOIEBEIC) CEMaHTHUECKHE TIPOIIECCHI, XapaKTepHBIC
JUIL CYIIECTBOBaHMS JAaHHOTO MO KaK MHUKPOCHCTEMBI B JIEKCHMKO-CEMAHTHYECKOM CHCTEME COBPEMEHHOTO
pycckoro s3bIka. MmmocTpatuBHbIN Matepral ucuncisiercs B 10 Tbic. mpuMepos.

Kniouesvie cnosa: nexcuxko-cemanmuyeckoe nojie, napmumueHasl 1eKCUKa, KOMMYHUKamueHnas MOO€/b 3HAYEHUS.

CEMAHTHUYHI NPOLECH B JIEKCUKO-CEMAHTUYHOMY I10JII
MAPTUTUBHOI JIEKCUKHA

I'no6ina JI. B., k. pinon. H., JO1IEHT

Buwuii oeporcasnuil naguanvruil 3axnad Yepainu
“Vkpaincoxa meduuna cmomamonoziuna akademis”
gyn. lllesuenxa, 23, m. [lonmasa, Ykpaina

Po3mIIHyTO MOXXITHBOCTI KOMYHIKaTHBHOI MOJEJNi 3HAYEHHS NPH CHCTEMHOMY ONKCI (DYHKI[IOHYBaHHS OIUHHIb
JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO TI0JISl MAPTUTUBHOI JIEKCHKHM B CcydacHil pociiicbkiii MOBi. Sk i B Oynb-sKiii auHaMidHINA
CTPYKTYpi, Yy IIbOMY IIOJIi CIIOCTEPIraloThCs "TOPHU30HTANBHI" (BHYTPIIIHBOIIONBOBI) 1 "BepTHKaIbHI" (MIXKIOIBOBI)
CEMaHTH4HI IPOLIECH, XapaKTEpHi /I ICHYBaHHS OIS IK MIKPOCHCTEMH B JIEKCUKO-CEMaHTHYHIH CHCTEMI Cyd4acHO1
pociiicekoi MoBH. IimrocTparuBHUIT MaTepian Hanmigye 10 THC. TpUKITALiB.

Kniouosi cnosa: nexcuko-cemanmuumne noJje, napmumueHna JeKCUuKa, KOMyHiKamuBHa MOO€JIb 3HAYCHHS.
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SEMANTIC PROCESSES IN THE LEXICAL-SEMANTIC FIELD
OF THE PARTITIVE LEXIS

Globina L. V., Candidate of Philological Sciences, lecturer

The Higher State Educational Department of Ukraine
“Ukrainian Medical Stomatological Academy”
Shevchenko str., 23, Poltava, Ukraine

The object of our research is partitive lexicon of modern Russian which is united by a complex of language
characteristics and they confirm her system organization. This system includes the circle of substantive nominations
(232 units) which identification is carried out across the identifier a part of the wholewhich mean 'the separated
fragment or remained as a result of division from the whole which is characterized by relative independence,
incompleteness and absence of their own nomination beforeseparation' (for example, a piece, a splinter, a fragment,
a rag — parts of solid substance; a drop, splashes, a sip — parts of liquid substance; an extract, a fragment, the quote —
parts of fine art, etc.). Set semas, that defining this meaning, is produced in the invariant component
‘partitivnost’this is arkhisemy of lexico-semantic field of partitive lexicon.
The lexico-semantic area of partitive lexicon as one of fragments of dynamic structure of language represents the
system of communications of "horizontal" (intrafield) and "vertical" (interfield) character which aredefining in the
articlebasis on the principles of communicative model of meaning through the analysis the semas’ modifications of
the meaning in the communicative act. Our illustrative material consists of 10 thousand examples.
To the regular and frequent uses of "horizontal” (intrafield) semantic processes belong synonymy, comparison,
intrafield variation of lexico-semantic options. The intrafield variation of partitiv is carried out, the first, through
updating of an arkhisema of the field 'partitivnost’ and a certain set of semas from the structure of meaning, the
second, through updating of a certain set of semasfrom the value without updating thearkhisema of the field
‘partitivnost’ (figurative uses of transitional type).
Two principles for classification of "vertical" (interfield) semantic processes are based: 1) direction of action of
processes (centrifugal and centripetal processes), 2) division of conditions of the nomination (direct and figurative
nomination). The interfield variation of partitiv and units of the interacting fields consists in updating of the new
semas causing an explication of separate, independent meaning.
The structure of lexico-semantic field of partitive lexicon shows a tendency to balance and streamlining of its
organizational basis that is expressed in regulation of scale, direction and rate of intrafield transfers of meaning, and
also levels of penetration and partsellyarny accessory of other fields as a result of action of centripetal processes.
It is indicative that in general centrifugal and centripetal processes represent two symmetric semantic processes not
only on an orientation, but also in the substantial plan. Stability and symmetry of the majority of external semantic
processes indicates a dialect of communications between fragments of language, and also allows predicting possible
semantic innovations.

Key words: lexical-semantic field, partitive lexis, communicative model of value.

OTHoOlEHNs “‘4acTh — L1€J0€” MPOHU3BIBAIOT BECH MUP CHHU3Y JOBEPXY, OT JIEMEHTAPHBIX YaCTHUI]
no ranmakTuk. OHU OXBaThIBAIOT OOBEKTHI BCEX YPOBHEW CIIOKHOCTH, OpraHu3ysi HX B
pa3HoOOpa3Hble MHOTOCTYTIEHYAThle HePApPXUHU YacTel — LEJNIbIX, JIEMEHTOB — CUCTEM (CTPYKTYP).
[IpencraBisercst 1e1ecoo0pa3HbIM 3a OCHOBY TEPMHHOJIOTHYECKHX OOO3HAYEHHH B3ATh CEPHIO
npeioxkeHHbix M. HukutrHbiM HaumeHoBanuit [1]. Tak, obiiee 0003HauYeHHE OTHOIICHHUS “d4acTh
— 1esoe” MOXKEeT aKKyMyJIMpOBAaTbCs B TEPMUHAX NAPMOHUMUS, NAPMOHUMUYECKUe OTHOILIEHUS,
0003HaYeHHE MOHATHS U UMEHH YacTH IIeJIOr0 — B TepMHHE napmonum (0T nat. pars, partis f —
yacTh). B 3aBUCHMMOCTM OT CBOHCTBAa 4acTW IO OTHOIIEHUIO K IIEJIOMY MapTOHUM HUMEET TpHU
Pa3HOBUAHOCTH: NAPMUHOM, napmumue (CUIbHbIE TAapPTOHUMBI); KOH2IoMepamug (CialbIi
napToHuM). OCHOBHOE CEMAHTUYECKOE pa3/inyie JAHHBIX HAUMEHOBAHUI COCTOUT B TOM, UTO €CIIU
y MapTUHOMA U MapTUTHBA CEMa MPHUHAIJIEKHOCTH JIEHOTAaTa KaK 4acTH K HEKOTOPOMY LIEJIOMY
BXOJIUT B AJpO (MHTEHCUOHAJ) 3HAYEHHUS, TO KOHIJIOMEPATUB COJEP’KUT AHAJOTUYHYIO CEMY B
nepudepun (MMIUTMKAIMOHAJIE) 3HAUESHUSI.

OOBEKTOM HACTOSILIET0 HCCIEAOBAHUS SABISAETCS HMEHHO HapmumueHas JEKCHKa, KOoTopas
00BbEIMHEHAa KOMIUIEKCOM SI3BIKOBBIX XapaKTEPUCTUK, CBUIETENLCTBYIOINIMX O €€ CHCTEMHOI
opraHnmuzanuu. JlaHHas cucTemMa BKJIIOYAaeT KpYyr CYOCTaHTHUBHBIX HoMuHammii (232 en.),
UACHTU(UKAIMS KOTOPBIX OCYILECTBIISIETCS 4Yepe3 HACHTU(PHUKATOP uacmb yenozo B 3HAYCHUU
‘OTACNEHHBIN WM  OCTaBIIMIiCA B  pe3yiabTare OTAEICHHS OT LeNoro  (parMeHr,
XapaKTepU3YIOMINUNCI OTHOCUTEIBHON CaMOCTOSITEIbHOCTHIO, HE3aKOHYEHHOCThIO U OTCYTCTBUEM
COOCTBEHHOW HOMMHAILIMM 0 OTAENEHHs’ (HaIpuUMep, KYCOK, OCKONOK, 0OIOMOK, JTOCKYm — YacTH
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TBEPIIOTO BEILECTBA; Kanjs, Opwvl3eu, 210MOK — YaCTH KUIKOTO BemecTBa U T.1.). COBOKYIHOCTh
CeM, OMNpENEeNSIONNX JaHHOE 3HAaY€HUe, MPOAYIUPYETCS B HWHBAPUAHTHOM KOMIIOHEHTE
‘NapTUTUBHOCTh , SBJISIONIEMCS apXUCEMOM  JIEKCMKO-CEMAHTHYECKOrOo TOJII MapTUTHUBHOMN
nekcuku. JICII mapTUTHBHOW JIEKCHKH SIBISETCS OOpas3oOBOM IOJEBOM CTPYKTYPOM, TaK Kak
obagaer Bcemu e€ npusHakamu [2, 3].

AHAJIN3 MCCIeI0BAHMI M MYyOJMKAIMMA 110 TEOPUHU JIEKCHKO-CEMaHTHYECKuX mosei [4, 5, 6, 7]
TAET MPEICTABICHUE O JIGKCUKO-CEMAaHTUYECKONW CHUCTEME SI3bIKa KaK JMHAMHUYECKOH CTPYKTYpE,
IUIE KOTOPOM XapakTepHbl HEUYETKHE, pa3MbITbIe TPAHHMIBI MEXIy SIpOM U mepudepuei,
OTJCIBbHBIMU 30HAMHU TepUBEpPHUH, PANTUYHBIMA MHUKPOTPYNIIAMH BHYTPU KOHKPETHOTO IO, a
TaK)K€ 30HbI TOCTENEHHBIX MEPEeXOJ0B MpPHU HANOKEHWU pa3Hbix mosed. Kak u B mo0oii
JMHAMHYECKON CTPYKTYpE, B JIGKCHKO-CEMAaHTHYECKOM I0JI€ MapTUTUBHOMN JIEKCUKH HA0JI01al0TCs
“ropu3oHTaJbHbIE” W  “BEpTUKAJIbHBIE”  CEMAaHTHYECKHE TMPOLECCHl, XapaKTEepHbIE s
CYILLIECTBOBAHUS JIAHHOTO IO KaK MHKPOCHUCTEMBbl B JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKOM CHUCTEME
COBPEMEHHOTO pYCCKOTo si3blka. “['opu3OHTanmbHBIE” MPOIECCHl MPOUCXOAST  BCIIEICTBUE
B3aUMOJICHCTBUSI AJIEMEHTOB BHYTPH MOJIA, “BEPTUKAIbHBIE” — B pE3yJibTaTe€ B3aUMOJCHCTBUS
nanHoro noiisa ¢ gpyrumu JICIL.

Ham  wuttoctpatuBHbel — MaTepuan —ucuucisercs B 10 Teic. mnpumepoB. MexaHusm
(YHKIMOHUPOBAHUSI KOHCTUTYCHTOB JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKOTO TOJS TMAPTHUTUBHOW JIEKCHKH W
B3aMMOJICHCTBYIOIIMX C HUM €IWHUI[ BBIABIAETCS B paboTe HA OCHOBE NPUHIUIIOB
KOMMYHUKaTHBHOW Mojenu 3HaueHus [8, c. 157-159] uepe3 ananu3 ceMHbIX MoauUKalUi B
KOMMYHHUKaTUBHOM akTe. KoMMyHukaTtuBHas Mojenb 3HadeHus Qopmupyercs Ha 0aze
MHTETPAJIbHOIO IMOJAXOAAa K 3HAYeHHIO U oOjajzaer Oousiblied OOBSACHUTENBHOW CHUION JuIs
cemacuojorus [9].

He.]'lbl() CTATbHU ABJIACTCA PAaCCMOTPCHHUC BO3MOXKHOCTECH KOMMYHHKaTHBHOﬁ MOACIIN 3HAYCHHS IIPpU
CUCTCMHOM OITMCaHUU (bYHKLII/IOHI/IpOBaHI/Iﬂ CANHUI JICKCUKO-CEMAHTHYCCKOI'O ITOJIA HapTHTHBHOﬁ
JICKCUKHU B COBPEMCHHOM PYCCKOM S3BIKEC.

K perynasipHblM MW JOCTaTOYHO YAaCTOTHBIM IPOSBICHUSAM “TOPU3OHTAIBHBIX~ (BHYTPUIIOJIECBBIX)
CEMAaHTHUYECKUX IPOLECCOB OTHOCSTCS CHHOHMMMS, CPAaBHEHHUE, BHYTPHUIIOJIEBOE BapbUPOBAaHUE
JIEKCUKO-ceMaHTH4Yeckux Bapuantos (JICB).

[TockonbKy COBMECTHasi BCTPEYaEMOCTh B OJHOM KOHTEKCT€ aOCONIOTHBIX CHHOHHMMOB
MajoBepOATHAa (HaAMU HE 3aUKCUPOBAH HHU OJMH CciIyd4ail), 4YTO OOBSCHSETCS peuyeBOi
M30BITOYHOCTBIO JAHHBIX €IMHUIL, peub OyJIeT UJITH, TIaBHBIM 00pa3oM, O KBa3UICMHOHMMAX, POJI0-
BHUJOBBIE M BHJO-BHJIOBBIE CEMAHTHUYECKHE Pa3JIMUUs MEXKIY KOTOPBIMH HEUTpaIM3YyIOTCA B
MO3ULMH AKTYyaJIN3alUuu ApXUCEMBI ‘TTAPTUTUBHOCTD .

HefiTpanu3anust poJjo-BUIOBBIX PA3IAYMI MOXKET MPOUCXOAMUTH JINOO 32 CUET STUMHUHAIINN YACTH
3HAYEHHUS BHJIOBOTO KBa3WCHHOHMMA, JIMOO 3a CcU€T OOOTramieHus pPOAOBOTO KBa3MCHHOHHMMA
[10, c. 240]. IlepBas BO3MOXHOCTh MpPEACTAaBICHA B mpumepe |: HEUTpamu3yeTcsi KOMIIOHEHT
‘pazneraroluiics oT yaapa, BCIUlecKa, BeTpa’. BTopas BO3MOXHOCTb peanu3yercs B mpumepe 2:
MPUCOECTUHSIOTCS KOMIIOHEHTHI ‘OecopmenHblit’, ‘Oonbmoit’. Cp.: 1) ...Kax ewinnecnymas 6
8030YX 30]I0M0O20 YApPKA 6UHA, YMO KAMYWKAMU, CAMOYBEMHbIMU OPbI32AMU 20pum 6 CONHYe,
onaoast Kanaamu smumu noo Hocu 6 epsasv... (A. benbiit. CepeOpsiHbIil T0ayOB); 2) B 3a1e MHO20
Mapouex, — HA OKHAX, HA CMOIAX, HA NONY, — C 00pa3yamu pasHo2o 3epHd, U Koe-20e KYCKU
“e0n00H020” xneba — ckeepibie 2nvlowl, noxoxcue Ha mopg (. Comoryd. Menkwuii 6ec).

Helitpanuzanus BUAO-BUJOBBIX CEMAaHTHUYECKMX pA3JIMUMM KacaeTcs KakK €IUHMI, HMEIOLINX
O0JIbIITYI0 OOIIYIO0 YaCTh CUCTEMHOI'0 3HaYeHus (mpumep 1), Tak U eUHUIL, 00BeTUHEHHBIX TOJIBKO
apXHUCEeMOM ‘TapTUTHUBHOCTH U ceMou ‘TBEpbIi’ (pumep 2): Cp.: 1) Yepez munymy noonumaemcs
u3 0610mMK08 u ockonkoe mom, kmo 6win Hagepxy (E. 3amsatun. Tpu nus). B nanHoMm cimyuae
HEeNTpaln3yeMbIMH OKa3bIBAIOTCS 0oJiee MIHUPOKUE COUETAEMOCTHBIE MOTEHIIUH JIEKCEMBl 0010MOK,
orpejenseMble Oosee MHUPOKUM HAaOOPOM CEMHBIX KOHKPETH3aTOPOB CEMAHTUYECKOTO NMpHU3HAKa
‘BeIIECTBO’. ‘IpeBECHHA’, ‘TOpHas Mopoja,” ‘crexno’, ‘nén’, ‘meraul’ (B CEMHOM CTPYKType
CEMEMBI 0CKO0I0K OTCYTCTBYET NEpBbIN); 2) Peém nonosunku uepsonyes Ha manienvKue KycouKu,
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bpocaem emy 6 n1uyo — 00pwieKku paziemaromcs no komuame (A. I'enbman. Haenune co Bcemn). B
JaHHOM TIpUMEpE CHCTEMHOE 3HAa4Y€HHE JIEKCUYECKOW EIMHHIBI Kycouek (‘MaleHbKUIl KYCOK’)
OKa3bIBAETCs IIMPE MO Pe3yNbTAaTy BO3ACHCTBUS (HECTIELMAIN3UPOBAHHBIN CEMHBIN KOHKPETH3aTOp
CEMAHTUYECKOTO TMpU3HAKA ‘pe3ysibTaT BO3JCHCTBHUSA’), a CHCTEMHOE 3HAUYEHHUE JIEKCHYECKON
CIUHUIIBI 00pbI6oK (‘OTOPBAaHHBIN KYyCOK’) — HIMpE MO pa3Mepy (HecreruaIu3upOBaHHbIA CEMHBII
KOHKPETH3aTOp CEeMaHTHYEeCKOro mpu3Haka ‘pasmep’). Heirpanuzamnuss JaHHOTO BH0-BHIOBOTO
pa3nuyus HabJI0JAeTCs IPU AKCIUTUIIMTHOW KOHKPETU3AIIUH CEMAaHTUYECKOTO IIPU3HAKa ‘Pe3ysbTaT
BO3JICUCTBUS’ CAMHHUIIBI Kycouek (‘OTOPBaHHBIN' — B CHHTAaKCHYECKONH KOHCTPYKIMH ‘PBATh IIEJI0€
Ha YacTH’) M HMIUIMIUTHOM KOHKPETU3allUM CEMAHTUYECKOTO IIpU3HAKa ‘pa3Mep’ €IUHULBI
06pbleok (‘MallCHBKUIL’).

Kak mnokazan marepuan uccienoBaHHs, HAuOOJNbIIEH HHTEHCHUBHOCTBIO CEMaHTHUECKUX CBSI3EH
OTJIMYAIOTCS €MHUIIBI, HAXOAAIIMeCS BHYTPH JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHMX MUKporpymi (mapiesut). Ha
TpaHMIAX MAapIe/Ul CBSI3U OCIA0EBAIOT, HO OCTAIOTCS JOCTATOYHO CHIIBHBIMH JUISI COXPaHCHHS
enuHCTBA Most. Tak, HampuMep, B OHOM KOHTEKCTE BCTPEYAIOTCS KBA3UCHHOHUMBI, CEMAHTUIECKUE
pa3nuyus MEXAYy KOTOPbIMH TakXe HEHUTpalIu3yloTCs B TO3MIMU aKTyalM3allud apXHCEMBI
‘MapTUTUBHOCTL . “Ilosm, — nucan o Konueese JIunés, — mooum (credosana yenouxa uumam,
UCKAJICEHHBIX HACUTUEM UX COYemAaHusi U BUHUMENbHbIX naodedicell). Eeo nyeaem (onsams o0pyoKu
cmuxos). On naxooum ymeweHue 6 — (ma sce uepa)”... (B. Habokos. [lap). Jlekcuueckue eAMHUIIBI,
OTHOCAIIMECS K Pa3HbIM JICKCHKO-CEMAHTUYECKMM MHUKPOTPYIIIaM, MOTYT BBICTYIaTh TaKXKe B
CPaBHUTEIBHBIX 000pOTaxX, MPUYEM OJHA W3 YacTel MOXKET HMETh METa(pOPHUYECKHI CMBICI.
[TpuBeném npumMepsl NApTUTUBOB-CPAaBHEHUI: CHOKOUHOU U Y8epeHHOU 110008U He NPeso3MO4b MHE K
amoti cmopone. Bedb Kanenvka noozopodckoti kposu Bo mue — kak 1b0UHKA 6 NeHUCmom eune
(A. AxmatoBa. Ilpuay Tyna, U OTJIETHT TOMIIEHbBE...); Bce nocvlnanuce 6uu3, K augpmam — no
JleCmHuye — CmyneHu — monom — O0OPbIGKU CN08 — KAK KA0UbA PA30PEAHHO20 U B36UXPEHHO20
sempom nucoema (E. 3amsatun. Mul); Peskutl nopulucmolii 6emep HEC HU3KO HAO 3eMIEI0 PBAHblE
K104ba myuy, uéphoie, kak xaonva temawet konomu (b. Ilactepnak. Jloktop XKusaro).

AHanu3 BHYTPUIIOJIEBBIX CEMaHTHYECKMX IpoueccoB BapbupoBanus JICB mons mapruTuBHON
JIEKCUKHU I103BOJIAET TOBOPUTH O 2—X BHUJAAX IEPEHOCHBIX ynorpeOiaeHuid. B mepBom ciydae
JIEKCEMBI COOTHOCSTCS C pedepeHTamMH, MPUHAAISKAUMMU K Pa3HbIM MOHATUHHO-TEMaTHYECKUM
mukporpynnam JICIT napTUTHBHOM JIEKCUKU (aKTyalIu3upyeTcsl apxucema mojs ‘HapTUTUBHOCTb U
OIpe/IeNIEHHBI Ha0Op CeM M3 COCTaBa 3HAYEHUs), BO BTOPOM CIIydae JIEKCEMBI COOTHOCSTCA C
pedepeHTaMu, He MNpUHAUIEKAIUMH K peQepeHIHOHHBIM O0BEKTaM JAaHHOTO  IOJIA
(akTyanusupyercs onpeAeaEHHbI HabOp ceM M3 cocTaBa 3HA4YeHUs 0e3 aKTyalHu3allud apXUCEMBI
HOJIsL ‘IAPTUTHBHOCTB).

K nepenocHbsiM ymotpebiieHusM 1-ro Buga OTHOCSTCS 25 THUIOB NEPEHOCOB 3HAYEHHI, KOTOpHIE
pa3IMyYaroTCA:

1o MaciTaly (IepeHOCkl BHYTPH OTJIEIBbHOM MapLeIbl ¥ MEeX1y MapleuiaMu),

M0 HampaBIeHHOCTH (Kakaas Mapieia HMeeT CBOW Myd4oK “BXOAAMUX’ U “BBIXOJSIIMX’
MPOLIECCyaTbHBIX JIMHUN),

M0 YaCTOTHOCTH (Auana3oH yactotHocTH: 0 — 155).

JlanHble ~ mapaMeTpbl  PEryJupyIOTCS  S3BIKOBBIMM  TMOTPEOHOCTSIMM  aHaJIU3UPYyeMOM
MUKpPOCTPYKTYphl. Tak, BHyTpUIapLEUIIpHbIE MNEPEHOCHI, OCYIIECTBIISIIOIIMECS MOCPEACTBOM
pacuipeHust 3HaueHUs, 3aQUKCHpPOBaHbI B pamkax Toibko AByX JICMI, mnpencraBieHHBIX
HauboJiee MONHO M pa3zHooOpa3HO: “YacTh mpeaMeTa W/MIM MOHOJIMTHOrO BemiectBa” U “YacThb
KHUJIKOro BemecTBa”. Hampumep, mnepeHoc: uacTh MNPOAYKTa MUTaHUS —> YacTh JIIOOOTO
MOHOJIMTHOTO BelecTBa. CpedusemHoe Mope uiesenumcs 3a 02Pbl3KaMu KOJIOHHAObI, KAK CONEHbIL
a3k 3a evloumvivu 3y6amu (V. bponckmii. [lepeBSHHBIN JTAOKOOH...). AKTyaJdbHBI CMBICT —
‘OCTaBIINECS YACTH, C HEPOBHBIMH KPAsIMH .

CaMpIMH PErYIEIPHBIMUA U YaCTOTHBIMH M3 MCKIIAPUCIUIAPHBIX TEPEHOCHBIX y1'IOTpe6J'IeHI/II71 SABJIAKOTCA
NEPCHOCHI HAIIPaBJICHUSA “Qactn TBépI[OFO, KHUIKOIo, HaCTOO6pa3HOFO BCIICCTBA, 4YaCTKW KalluTaja,
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HEBEIIECTBEHHOW  CyOCTaHIIMM, YyBCTBEHHO  BOCHpPHHUMaeMoil  yenmoBekoM”  —  “UYactp
HEBEIIECTBEHHON CyOCTaHIIMM, BOCIIPHHHUMAEMOI 4YelIOBEKOM B a0CTpakTHhIX oOpaszax” (43% Bcex
MIEPEHOCOB), JIOCTATOYHO PErYJSPHBIMUA MEPEHOCHBIMU YIIOTPEOJICHUSIMA MOXKHO CUHUTATh MEPEHOCHI
HanpasieHus “YacTu TBEPIOro, >KUAKOTO, MacrooOpaszHoro BemiecTBa” — “YacTh Ta3000pa3HOro
BemtectBa” (11% Bcex MmepeHOCOB), YTO CBSI3aHO C HEOOXOIUMOCTHIO 3arOJIHEHHS CEMaHTHYECKUX
nakyH 3a cu€r cocemnux JICMI'. Hampumep: [Ipouwwroe moé paszopeano na knouku (B. HabGokos.
Oruasiaue); Bemep pean 6 knouvsa scupnwiii Ovim (K. TaycroBckwmii. brucraromue obnaka). [apremra
“YacTp 1a3000pa3HOro BEIIECTBA MMEET TAKKe BTOPOM ITYTh MOMOIHEHUS] — IEHTPOCTPEMHUTEIbHBIN
IIPOLIECC, UIYIIUN Yepe3 CEMHOE BapbUPOBAHUE IPSMOIO U NIEPEHOCHOT0 3HaueHHs.. COOTBETCTBEHHO,
o0paTHOE HampaBJIeHUE TaHHBIX CEMAHTHUYECKHUX MPOILIECCOB HE PEANM3YETCs B CBS3U C OTCYTCTBHUEM B
naHHbIX JICMI' y3yalibHBIX, COOCTBEHHO NMPUHAIICHKAIINX UM YJICHOB.

Hecopa3MepHOCTh YaCTOTHOCTU MPOSBIICHUS CEMAaHTHYECKHX IMPOLECCOB TAKXKE XapaKTepHa IJis
HanpasieHus: “YacTp mpenMeTa W/MIM MOHOJUTHOTO BemectBa” — napyrue JICMIT moms: ecnu
ynensl JICMIT “Yacte mnpeamera W/HWIM MOHOJUTHOTO BEIECTBa Kak TJaBHOM, HamOosee
00BEMHON TapIIEIUIBI MOJS aKTMBHO OCYIIECTBISIOT NMEPEHOCH 3HaueHUW BO Bce Apyrue JICMI
(88% Bcex mepeHocoB), TO 0OpaTHOE HaIpaBlIEHUE MPEACTABICHO TOJBKO OJHON NuHuel “Yacthb
KUJKOro BemectBa” — “YacTh mnpenMera W/WIM  MOHOJMTHOTO BemiecTBa”  (Hampumep:
Tapenounvie uepenku Opwvizeamu pasiemenucv no yaiam komuamol (K. @enun. Iloxuienue
EBporibl), 4To 0OYCIOBIEHO CaMOJOCTaTOYHOCTHbIO BOCIIPMHUMAIOUIEH cucTeMbl. BekTopHBIi
aHaJIN3 MEKIapLEUISIPHBIX IEPEHOCOB MO3BOJISIET HAVIAIHO MepeaaTh IMHAMUYECKYIO MPOIOPIIHIO
JTaHHBIX mporeccos [11, ¢. 119-120].

[lepenocHbie ymoTpeOnaeHUs 2-TO BHUJA SBISIOTCS MEPEXOJHBIM 3TallOM K BO3HUKHOBEHUIO
MEPEHOCHBIX 3HAUEHUN MapTUTHBOB, YTO XapaKTEPHO MJIs LEHTPOOEKHBIX mpoieccoB. [lepBriM
(akTOpOM B TPAKTOBKE AAHHOTO SIBJICHHS KaK MEPEXOIHOTO SBIISICTCS €r0 PETYJISPHBIA XapakTep,
BTOPbIM — BO3MOXXHOCTb YIOTPEOJIEHHsS MapTUTUBOB S3TOr0 BHUAA Uil OOO3HAYEHUS IIEJIbIX
(HepacuseHEHHBIX) OOBEKTOB U SIBICHUN JEHCTBUTENBHOCTH, T. €. PeePEeHTOB, HAXOIALINXCSA BHE
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOTO MOJsl MapTUTUBHOW JIEKCUKH. AHAIU3UPYEMbId MaTepuanl IMO3BOJSET
paccMmarpuBaTh IMepeHochl Mo (opMe, pa3Mepy, CBOWCTBY BEILIECTBa, CTAaTyCy, MPOTOTHUIY,
pe3ynbTaTy BO3/IEUCTBUSA, KOHHOTAIMH, a TAKXKE M0 I'PYIIIE JaHHBIX TpUu3HakoB. Hanpumep:

nepeHoc 1o ¢opme: Bo secv dyx necymes myuu. Mx noka mano — omoenvHule 3y0uamoie 0010MKU
(E. 3amatun. Mbl); akTyanbHBIN cMBICT — ‘Oec)OpMEHHBIE, C HEPOBHBIMH KPAsIMH .

MIEPEHOC M0 pa3Mepy: 3apybedicHvie OemcKue KoJIeKmussl — 3mo meampuvi-kaneavku. Cocmas ux
gocemb — O0seHaoyamv — namuadyams uenosex (H. Cau. HoBemnsl mMoel >XKW3HM); aKTyalbHBIN
CMBICIT — ‘MeJIbyaiime’.

MepEeHOC 0 CBOMCTBY BelecTBa: {a, som u cetiuac, crosapio llpuoaswu beccmepmmuyro cuny, — /la
pazee s mo 206opio, Ymo 3uana, noka ne packpwina Pma, 3nana ewé na uepme 1y6, moi — 3a
komopou ockonku ..M. L|BeraeBa. KycT); akTyaabHBI CMBICT — ‘OCTPOKOHEUHBIH, pa3siiuii,
CIOCOOHBIN MPUYUHUTH 00716 ((PU3NYECKYIO, TYIIEBHYIO) .

NepeHOC MO cTaTycy: Hacmewnuswiii u MacKuil 0010MOK yuieouie2o 6eKka, OH HOCUIL 8 C80€ll KPO8U
2OPAYHOCMb UMANLAHCKUX NPeOK08, 6 Hepeax — Myopylo Upouuio eprelickoco @urocoga
(A. Bunorpanos. Tpu 11BeTa BpeMeHH ); aKTyaJIbHBIN CMBICT — ‘OCTaBIIUNACS .

MepeHoc 1Mo mpotoTuny: Om bepeca cmano 3enénoe, OENOKONOHHOEe 30anue:; Kycok Peneccamca
(A. benprii. IletepOypr); akTyanbHBIM CMBICT — ‘CTHUJIEBBIE OCOOCHHOCTH B QpXUTEKType SMOXHU
Peneccanca’.

MepeHoc 1Mo KoHHoTauuu: Mapk. He pasmaxusaii ceoeii Kyamwluikou, nemyuwox. He oOpenuu
Mmeoanvio — 3mo 8eodvb uz-3a mebds bopuca younu (B. Po3oB. BeuHo kuBbI€); aKTyaTbHBIH CMBICT —
‘(bamMuIIBsIpHOE, TPEHEOPEKUTENBHOE .

nepeHoc no ¢opme, pasmepy, CBOWCTBY BEILIECTBA: B ceemnerowem npocmope neba, Komopuli Ha
2naz denancs 6cé bonvuie u 2nyboice, Opoicana yucmou apkoi kanuaei Benepa (U. bynuH. 3aps Bcio
HOYb); aKTyaJbHBI CMBICT — ‘OKpyTJas, MaJeHbKas, sipKasi’. B oounnadyame uacos Oenvim, 4ymo
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AHCENMOBAMBIM KYCOUKOM CAXApa OMKPLLICA MAAK, a K 4acy OHU yce éxoounu 6 Mypmanck
(E. 3amsatun. Ena); akryanbHbli cMblcn — ‘KyOuueckuil, ManeHbKuii, Genplit’. Jemu noxasvieanu
emMy c80U A3bIYKU, BbICOBLIBAS UX HA CEKYHOY JoMmurkamu meogedxcve2o maca (O. Manaenpmram.
CeBaH); aKTyaJIbHBI CMBICI — ‘TUIOCKHI, MAJICHBKUI, KPACHBIH .

Jlexcuyeckue MUKPOCTPYKTYpPBI, KAKOBOH SBIJIETCS M JIEKCUKO-CEMAaHTUUYECKOE IM0JIe TapTUTUBHOM
JIEKCUKH, HE 3aMbIKAIOTCS B CTPOTUX TIpaHunax. HampoTuB, UM CBOICTBeHHa oOmpeenéHHas
OTKpBITOCTh. HekoTopple CeMaHTHYECKHME TPU3HAKM Kak OBl BBIXOOAT 3@ IPEAEIbI
paccMaTpuBaeMoOil MHUKpPOCTPYKTYPBI, UYTO MOKHO paclEHMBaTb B KayeCTBE CHUMIITOMA TeEX
OTHOIIEHUH, KOTOpBIE JaHHAs TPYNIIMPOBKA CJIOB UMEET C APYTUMU YacTAMHU ciaoBaps. Paccmorpum
“BepTUKaJIbHBIE” (MEXKIOJIEBbIE) CEMAaHTHUYECKHUE IPOLIECChl, B OCHOBY KJIACCU(HUKALUU KOTOPBIX
MOJIOKEHO JIBa TMpHHUMIA: 1) HampaBlieHWE JeWCTBUS MpOLEeccoB (LEHTPOOEKHBIM U
LEHTPOCTPEMUTENbHBIN MPOIIECChl), 2) pa3/eieHue yCIOBUH HOMUHAIUU (MIpsiMasi U MEpeHOCHas
HomuHanwst). L{eHTpoOeXHbIHi Ipolecc MpeaCcTaBIseT COOON MPOLECC Pa3BUTHUS Y WICHOB IaHHOTO
JICII 3nauenuii, cBoiicTBeHHBIX aApyruM JICII; 1neHTpoCTpeMUTENbHBIM Ipolecc — IPOLECC
pasButHs y wieHoB uHbIX JICII 3nauenuii, cBoiictBennsix nanHomy JICIL. [12, ¢. 97]. MexnosieBoe
BapbUPOBaHUE MAPTUTUBOB U €AMHUII B3aUMOJICHCTBYIOIINUX MOJEH 3aKIII0UaeTCs B aKTyallu3aluu
HOBOT'0 Habopa ceM, 00yCIIOBIMBAIOIIETO SKCILTUKALIUIO OTAECIBLHOT0, CAMOCTOSTEIbHOTO 3HAYECHHUS.

LenTpobexHblil npouecc |, cBA3aHHBIA C CEMaHTUYECKMM BapbUPOBAHUEM IPSMOIO 3HAYEHUS,
UIET B ABYX HAIIPaBJICHUSAX:

0 JTMHUH MPUOOPETECHUS MApPTUTUBAMHU 3HAYCHUSI [eJ0CTHOCTH (Hampumep: Ouensb conényio Kkemy
MOJCHO NPeO8apumesbHO OMMOYUMb YerbiM KYCKOM 8 X0100HoU 600de (“KHura o BKYCHOW U
3I0pOBOM MuIle”); TOMOJHUTEIbHAS ceMa — ‘LEbIi MpeaMeT’);

10 JIMHUYW TPUOOPETEHUS MapTUTHBAMU 3HAYEHUS ‘COCTaBHAs 4acTh nenoro’ (Hampumep: lenyio
Jnokomwb 3azopenviii M 16a Kycouek 6ockogou. A 3uaio — on ocmancs oenviii 1100 cmyenoii npsaovio
sonomou (O. MangenpmraM. Tristia); pedeBas MoauuUKalds CEMHOTO KOHKpETH3aTopa
‘HapTUTUBHAS YacTh’ B paMKax CEMaHTHUYCCKOTO MPHU3HAKA ‘4acTh LEJIOr0’).

Ilentpobexnplii mpouecc |, cBA3aHHBIA ¢ CEMaHTHMYECKUM BapbUPOBAaHHEM, CONPOBOXKIAOIINM
MepPEeHOC HAaMMEHOBaHUs, UAET M0 JIMHUU 00pa30BaHuUs MMEPEHOCHbIX 3HaueHU. AHanu3 JICB nomns
IIAPTUTUBHOM JIEKCUKM JAET OCHOBAHME [UIsl YCTAHOBJIEHUS IO KpalHEM Mepe YeThIPEX
HampaBJIeHUH MeTadopUYecKoro MepeHoca, YTO IO3BOJSET BBIACIUTH COOTBETCTBEHHO 4 THIIa
IIEPEHOCHBIX 3HAYCHUN:

Ilepenoc: HeoaymeBiaEHHbBIM 00bekT — yenoBek. (Hampumep: He xkpadywumca nepewubnentvim
36epem, — Hem, xamennoii enwviboro Bwitioy uz osepu — M3 ocusnu (M. LlBetaeBa. Pazmyka).
JlomoTHUTE IbHAS ceMa — ‘TOPbIi, HETPUCTYITHBIH ).

[Tepenoc: wactp 1nenoro — konudectBo. (Hampumep: Ouepeonou mocoawnuti nomok 6win — u3
Esponvi.  [Ipoxoounu kamepy HoOuuKu, ewé YybOepeeuiue KpOWKU e8PONEUCKOU C80O0ObL
(A. ComxenunpiH. B kpyre mnepBom). JlomonHuTenbHass ceMa — ‘HEONMPENENIEHHO Mayoe
KOJIUYECTBO).

[TepeHoc: 4acTh 1eI0r0 — HEOMPEAeIEHHOE MHOKECTBO 00BEKTOB AeiicTBuTenbHOCTH. (Hampumep:
A emecme co MHOUL, KAK CHEXCHASL IABUHA, KAMUICA 6CE Y8ENUYUBAIOUUIICS. KOM OOHOCO8, PANOpPmMos
co 8cex mecm, 20e cmynana mMos Hoea, 20e 38yyan mot 2onoc (A. Beprunckuit. Jloporoit AMUHHOIO).
JlonomHUTEIbHAS CeMa — ‘COBOKYITHOCTb, HEOTPEAECTEHHOE MHOKECTBO YET0-JIU00’).

@pazeonoruszanysi CIOBOCOYETAHHMH, COAEPKAIIMX B CBOEM COCTaBE IMAPTUTUBHYIO JIEKCHKY.
[IpuBeném psig mpUMepoB B KOHTEKCTAaX.

paspvieamobca Ha yacmu (‘UMETh OJHOBPEMEHHO CIHUIIKOM MHOTO zAen’): Obcmosmenvcmea
JHCUBHU — pBYM HA UYACmu, dAemop nooyac naoaem nood Opemenem pabomvl, emy UyrHCOOLl
(E. 3amsTuH. S 60t0CB);

cepouye paspuvieaemcs nHa yacmu (‘HPaBCTBEHHO CTPaJaTh, MyuuThes’): Taoiceno u 00uoHo 0o ciés,
Paspvisaemcs cepoye na yacmu (I'. YmpiBakuna. [lonMeHEHHAS KU3HD);
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opocums Kom 2pasu (‘ONOPOYUTH, OUCPHHUTH, PACIIPOCTPAHHUTH MPEIAOCYAUTEIBHBIC CBEICHHS’):
@on Ilanen, 300n102unecku Henasuoeswull 1 epunea, UCNOIb3064 IMOM UHYUOEHM, UmMoObl ewé
pas opocums kom epazu 6 petixcmapuwana (A. Ionropak. HropuGeprekuii ammior);

czycmok 3nepzuu (‘00 O4YCHb SHEPTHYHOM YeOBeKe’): BoeHKkoM ObLl YOUBUMENbHbIM Hel08EKOM,
C2YCMKOM DHep2ull, NPYHCUHOU, 8CE 8PEMsL HCANCOYWeEll PA36EPHYMbC U Yéleub 3a cO00U Opyeux
(JI. CoboneB. Mopckas ayiia);

JaaKkomulii Kycouek (‘3aMaH4MBBIH, cOOMa3HUTEbHBIN): OHA — JJAKOMBIH KyCOUEK IS CBOJHHKA,
Toprytomiero Heao3pojaeHHbIM (H. Car. HoBemibl Moeii )KU3HH);

Kanis 6 mope (‘MAHUMAIILHOE KOJIMYECTBO, MaJIO’): /lasatime mozoa éce emecnie nUcCams no yymo-
yyms, NO Kanie 8 Mope 0OUH MeKCm U Yumams opye opyed, KaK 80311001eHH020, 60M Mo 6yoem
aumnpoyecc! (B. Hapoukosa. Oko10 3K0J10);

oecamasn, comasn 00aa (‘HE3HAYUTEIHLHOCTh, HUYTOXKHOCTh 4€ro-nn00’): A, ne nosmasuiuii smux
CMpaoarull, He UCNBIMABUWULL U COMOLL 00U MO020, YMo ucnvelmaiu ouu, He cyovs um (/1. Jpskos.
Onu ObUIM IEPBBIMHU) | JP.

B ocHOBY KimaccuuKanyuy HEHTPOCTPEMHUTENBHBIX MPOIIECCOB HAMHU TOJIOKEH TOT K€ TMPUHIIUI, YTO
U TIpU pacrpesiesieHUH 10 TPyIIaM sBJICHUIH LEHTPOOEKHOro xapakrepa. Tak, B 3aBUCUMOCTH OT
TOr0, B YCIIOBUSAX IPSAMOM WM IEPEHOCHOM HOMHMHALMM OCYLIECTBIIAIOTCS [JaHHBIE IIPOLECCHI,
BBIICIAIOTCA J1Ba BHJA LIEHTPOCTPEMMTEIBHBIX IPOLIECCOB: LIEHTPOCTPEMUTENBHBIM Tpouecc I,
CBSI3aHHBIA C CEMAaHTUYECKUM BapbUPOBAHUEM MPSMOTO 3HAYCHUS, MIET MO JIMHUU MPHOOPETEHHUS
JIEKCEMaMU B KOMMYHUKATHUBHBIX aKTaX 3HAYEHUS MAPTUTUBHOCTHU; LIECHTPOCTPEMUTEINIBHBIN IIPOLIECC
Il, cBA3aHHBIN C CEMaHTHUECKUM BapbUPOBAHUEM, COIPOBOMKAAIOIIUM IIEPEHOC HAUMEHOBAHUS, UIET
I10 JINHUM 00pa30BaHUsI B PEUEBBIX aKTaX MEPEHOCHOIO MAPTUTUBHOIO 3HAUCHMS.

Tak, B pamMkax LIEHTPOCTPEMUTEIHLHOTO Tpoliecca | mapTUTHBHOE 3HAYEHUE MOTYT MPHOOpETaTh Kak
OTZEJbHBIE CIIOBA, TaK WU TPYNIbI CJIOB, a TAaKXKE€ KOHCTUTYEHTBI JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKHX IOJIEH.
[TpuoOpereHne MapTUTUBHOTO 3HAYEHHS OTICIBHBIMH CJIOBAMU MPEACTABIAET COOOW Tmporecce
KOMMYHHMKATUBHOTO BHECEHHMS CEMbl ‘TIApTUTUBHOCTH’ B 3HA4YeHUE (HABEICHHE CEMBI).
B KOMMYHHMKaTHBHBIX aKTaX MapTUTUBbI (DYHKIIMOHUPYIOT B YCTOMYMBOM CBSI3M C CYILIECTBUTEIILHBIM B
poauTeNnbHOM Majexe, obo3HavaromuM 1ienoe [3]. Hampumep: Kowuuxom nanvya Mapeapuma
BLLIOJCUNA HEDOTLULOU MA30UEK KpeMd HA JA00Hb, NPUYEM CUTbHee 3anaxao OOTOMHbLIMU MPasamu U
Jlecom, U 3amem Ja0OHbI0 Havana smupams kpem 6 100 u wéku (M. bynrakoB. Mactep u Maprapura).

B peudn cemembl co 3HAUEHHEM MAPTUTUBHOCTH MOTYT YIMOTPEONAThCA U 0€3 3aBUCHMOTO 4YjieHa —
MIPOMCXOJUT MPOLIECC TaK Ha3bIBAEMOT0 CEMaHTHYECKOrO CTSDKEHHS. B HamMx mpumepax cloBo,
OTIpefIeTIsIoIIee 11eJI0e, YacTh OT KOTOPOro O0O3HAau€Ha BBIJCIEHHBIM CJIOBOM, MPHUCYTCTBYET B
KOHTEKCTE, HO HE B TO3WIMU 3aBUCHUMOro wieHa. Hampumep: Hebonvwas naysa. 3a 0seepwvio
CKaHOan Noymux, OOHocAmcs auulb omoeivbHvle ebikpuku (A. Bammumnos. IlponuibiM jietom B
Uynumcke). Koneurno, on cam, Monaccan, sunosam 6 smom. Ho wem nomooicewv, umo nooenaeuss,
K020a yoice Hem CUl U COb CloAMU ocedaem ) He2o & 2onoge! Ou Oadice cvluuum no epemeHam
mpecKk e€ MAleHbKUX OCMpbuIX Kpucmanios, xozoa oxu gonsaiomcsa 6 moze (K. IlayctoBckwii.
3omoTas po3a).

B ycnoBusix mepeHOCHOW HOMHHAIMM HaOMIOJaeTcs IMeHTpocTpemuTenbHbld mpomecc Il Tak,
HampuMep, JIEKCeMa 003d, SBIAIONIAsACS B CBOEM OCHOBHOM, MPSIMOM 3HAYEHUH KOHCTUTYCHTOM
JICIT xonmuyecTBa, MPU MEPEHOCHOM OKKA3MOHAIBHOM YIOTPEOJICHUH MOXET BBICTYNAaTh B
MapTUTUBHOM  3HAYEHUH, €CIM KOMMYHUKATHUBHBIE YCJIOBHS  TIO3BOJISIIOT  pPEaju30BaTh
IU3BIOHKTUBHYIO CEMY ‘NApTUTUBHOCTD . [la, Kpome mozco, ympamui KOHQepancve 3HauumenbHyio
003y ceoell 8ecénocmu, Komopas cmoib Heobxoouma npu e2o npogpeccuu (M. bynrakos. Mactep u
Maprapura). Ecnmu nipsimoe ynoTpebiieHrne JIeKCeMbl ¢mo/i6 HE SIBISETCS MapTUTUBHBIM, TO TPH
MEPEHOCHOM YMOTPEOJICHUH MPOUCXOIUT aKTyalH3alsl SACPHOM CEeMbI ‘BHEUIHUE OYEepTaHUS W
HaBEJIEHUE CeMbl ‘TIAPTUTUBHOCTH . Ombpocus om cebs wémky, oHa pasdexcanacb u KUHYIAch 6
800y 6HU3 20710801. JIé2koe eé meno, Kak cmpena, 80H3UNOCL 8 600, U CHMOADO 800bl 8bIOPOCUNIO
noumu 0o camoti 1yHul (M. bynrakoB. Mactep u Maprapura).
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“BepTUKaIbHBIE” CEMAaHTHUYECKUE IMPOILECChl OO0YCIOBIMBAIOT PA3IUYHYIO TNIYOMHY MEpEeCEeUCHHS
AJIEMEHTOB ONMKAHIIMX MHMKPOCHCTEM, CO3/1aBas CIIOKHYIO CETh B3auMOOTHomleHud. Ha
OCHOBAHMU aHaJIN3a IEHTPOCTPEMUTENBHBIX ceMaHTH4YeCKUX mporeccoB | u |l MoxHO 3aKIIOUUTB,
YTO JIaHHBIC TMIPOIIECCHI OMNPEACNSIOT: a) ImepecedeHue ¢ nepudepuiinon obmacteio JICII
MMapTUTUBHOM JICKCUKH, 0) mepeceueHue ¢ saepHoi ooacteio JICIT mapTUTUBHO# JIGKCUKH.

ITockonbky nepudepus moiis pa3iensiercss Ha HECKOJIBKO 30H, BBIIESIETCS yPOBEHb NepupepuitHon
rIIyOWHBI TIPOHUKHOBEHUS €IUHUIl. Tak, mepecekarTcs ¢ 30HOW KpailiHel mnepudepuu mous
NApTUTUBHOM JIEKCUKU KOHKPETHBIE CEMEMBbI, B CTPYKTYpE 3HAUYE€HHUsS KOTOpPHIX ceMa
‘IapTUTUBHOCTH’  siBisieTcss  mepudepuilHOM ceMOl, CHOCOOHOM  aKTyaJlu3UpOBaTbCs B
KOMMYHHUKAaTUBHOM aKTe (TPYIMIbI JIEKCUYECKUX €AMHHUL, 0003HAYAIOUIMX OOBEKThl BEIIECTBEHHON
CyOCTaHIIMM OIpeesIEHHON KOH(UIypaluu); HaBeAEHHOH ceMON B Ipolecce KOMMYHHMKALUU
(OTHenbHBIE JIEKCMYECKHE E€IUHULBI B YCIOBHUAX HPAMOM M IEPEHOCHOH HOMUHAIMH,
coBoKynuTenbHble  cymectButenbHble  JICIT  kommuectBa, koHctutyeHthl JICII  oOpa3oB
MHOYECTBa); MOJAM(PUIUPOBAHHOM CEMOIl B peueBOM akTe (TpyIIbl ceMeM, 0003HAYAIONINX YacTh
KaK COCTaBHOH sneMeHT uenoro). Hanpumep: Bemep cpuvisan ¢ 600bi Kaybwl napa u yHOCUL Ux 6
cmopony, na xoam (B. I'ybapeB. B TpumeBaToM HapcTBe); yCHIIEHA sIepHas ceMa ‘IIapOBUIHOE
ouyepTaHue’ UM aKTyaJu3upoBaHa nepudepuiiHas cema ‘NapTUTUBHOCTD .

Ilepecekatorcs ¢ saepHoit obnactbio JICII mapTUTUBHOM JIEKCUKHM aOCTPaKTHBIE CEMEMBI, B CTPYKTYpE
3HAUEHMsI KOTOPBIX ceéMa ‘MIapTUTHBHOCTD SIBJISETCS HABEAEHHOM CEMOIl B Ipoliecce KOMMYHUKALIUU
(nepudepuitabiii smement JICIT konmmuecTBa 0do3a B YCIOBHSX NEPEHOCHOW KOMMYHHKAIIHH);
MoauuuupoBanHoii ceMoil B peueBoM akTe (mepudepuitabie snementsl JICII kommuecTBa
noiosuna, mpemo, wemeepms). Hanipumep: On yoapun Kyiaxom no cmoiy, KycoK colpa CLOMACS, 8
pyke ocmanacs moavko nonosuna (E. 3amstun. buu boxwif); pedeBas moaudukanus ceMHOTO
KOHKpeTH3aTopa ‘COCTaBHasi 4acTb' B paMKaX CEMAaHTUYECKOro IpU3HaKa ‘4acTh IEJIoro’,
MoJ/IepKaHHask BEpOAIbHOM SKCIUIUKAIUEH.

OOBEM NIEKCUYECKUX MJIACTOB, YYaCTBYIOIIMX B CEMAaHTHUYECKHUX IIpOIeccax, ABISETCS MoKa3aTeIeM
PE3YJIBTaATUBHOCTH B3aUMOJIEHCTBUS Pa3HBIX CUCTEM, YTO IIO3BOJIAET TOBOPUTH O TPEX BUJAX TAKUX
B3aMMOJICHCTBUI: €AMHUYHOM, TIpynmnoBoM, mnoneBoM. Ecim ¢ spepHoit ob6sacteio  JICII
MAapTUTUBHON JIEKCHKH MEPECEKAIOTCsl OT/EIbHbIE JIEKCUYECKHUE €IMHULbI, TO C NepudepuitHoi
00JacTbl0  B3aMMOJEWCTBYIOT =~ MHOTOUHMCIIEHHBIE  IUIACThl  JIEKCUKM  pa3HbIX  OOBEMOB.
[IpoananM3upoBaHHBINA A3BIKOBOM MaTepuall B JOCTATOYHOW Mepe MOATBEPKAAET TE3UC O TOM, UYTO
MMEHHO NepudepuiiHble yYacTKU JEKCUKH HanOoJiee HarJIsJHO CBUJETEIbCTBYIOT O CBOEOOpa3HOM
IIPOHUKHOBEHUH OJHUX CIOEB JIEKCUKH B IpyTHUE.

[TokazaTenbHO, YTO B LIEJIOM LIEHTPOOEKHBIM M LIEHTPOCTPEMUTENBHBIN MPOLECCHl MPEACTaBISIOT
co0oii ABa CHUMMCETPHUYHBIX CEMAaHTHYCCKHX IpoHecCa HEC TOJIBbKO II0 HAIIPaBJICHHOCTH, HO U B
cofiepKarenbHOM IIaHe. Tak, IEeHTPOOEKHBIH Mpolecc NPUOOPETEHHs] MapTUTHUBAMU 3HAYEHUS
LIEJIOCTHOCTU UMEET aHTUIIO/] B IEHTPOCTPEMUTEIBHOM IpoLiecce MPUOOPETEHNUs LIENbIMU 00bEeKTaMU
JEeUCTBUTENIBHOCTH 3HAYEHUS MapTUTUBHOCTH; LIEHTPOOEKHBIM mpolecc oOpa3oBaHHs B CEMHOU
CTPYKTYpE NapTUTHBOB 3HAYECHHs KOJIMYECTBA M HEONPEAEIEHHOTO MHOXKECTBA CONPOBOXKAAETCS
LEHTPOCTPEMUTENBLHBIM TIPOLIECCOM 00pa3oBaHHS B CEMHOH CTPYKTYpe KOHCTUTYEHTOB IIOJIS
KOJIMYECTBA 1 o6pa3013 MHOXCCTBA 3HAYCHUS MMAPTUTUBHOCTU; HGHTpO6C)KHI:II>i IMpouecCC BHECCHUSA B
CEMCMBI TMapPTUTHUBOB MO)II/I(i)HIIHpOBaHHOFO 3HAQYEHUsA ‘COCTaBHAasI YacThb’ IMPOTUBOIIOCTABIISACTCA
LEHTPOCTPEMUTEIILHOMY IIPOLIECCY BHECEHHS B CEMEMBI CO 3HAYEHHWEM ‘COCTaBHas 4acTh’
MOJU(DUIUPOBAHHOTO  3HAYEHUS  ‘TApTUTUBHAsg 4YacTh’. B  Kakoif-To cremeHun  OnM3KH
HEHTPOCTPEMUTEIbHBI W IIEHTPOOSKHBIH  MpoIecChl  MPUOOPETeHUs pPa3HBIMH  CIOBaMHU
OKKa3MOHAJIbHBIX MapTUTHUBHBIX 3HAUEHUH M MPHOOpPETeHHE MApTUTUBAMHU PA3JIUYHBIX 3HAYCHUMN
MOCPEACTBOM (hpa3eoIOrH3alluy CIOBOCOUETAHUM, COJEpXKAIUX B CBOEM COCTaBE MapTHUTHUBHYIO
nekcuky. Her oOparHoro ananora y LEHTPOOEXKHOTo TMporecca 0oOpa3oBaHUs IEPEHOCHBIX
OLIEHOYHBIX 3HAYEHUH, IEHOTAThl KOTOPBIX OTPAXkAIOT IICUXOJIOTMYECKNE KaUeCTBa YEJIOBEKA.

BeiBOAbI W mepCcHeKTHBLI  JaJbHEHIIMX HCCJIeI0BaHUH. JIEKCMKO-CEMaHTUYECKOE TIOJe
MAPTUTUBHOMN JICKCHKU KaK OJWH W3 (PparMEeHTOB JMHAMUYECKON CTPYKTYPHI SI3bIKA MPEICTABIISET
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co00i CHCTeMY CBsi3el “TOPHU3OHTAIBLHOTO (BHYTPHUIIOIEBOTO) M “BEPTHKAIBHOTO” (MEXKIIOJIEBOTO)
XapakTepa, BBIABISIOIUXCS Yepe3 aHaJIM3 CEMHUX MOAM(DUKAIMNA MapTUTHBOB B KOMMYHUKAaTHBHOM
aKTe. YCTOHYHBOCTb H CUMMCTPUYIHOCTDH 6OJIBLHI/IHCTBa BHCIIHUX CCMAHTHUYCCKUX IIPOLUECCCOB
YKa3bIBaCT Ha JHAJICKTUYHOCTh CBS3CH MEXKIy MOCPEACTBYIOIIMMU (parMEHTaMH SI3bIKa, a TaKKe
MO3BOJISIET IPOTHO3UPOBATh BO3MOXKHBIE CEMAHTUUECKIE MHHOBAIIUH.

10.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI XAPAKTEPUCTUKU ®PAHIY3bKHUX

TEPMIHOOAVMHUIb MUCTELTBA XXI CTOJITTA TA OCOBJIMBOCTI

IX IEPEKJAJY YKPAIHCBKOIO MOBOIO

INonTesaaung H. 1O, x. ¢inon. H., To1eHT
Cepra H. B., ct. BuKknagau

3anopizoKkuii HaYiOHAILHUL MEXHIYHUL YHIgepcumem
8yn. ’Kykoscvkoeo, 64, m. 3anopixcocs, Yrpaina

nadiya.yurivna@gmail.com, nvs2808@yahoo.fr

Crarts TpuUCBSYCHA TEPMIHOOMUHHIIM (QpaHIy3bKHX Ha3B Tedild mucrenrBa XXI cromitrts. OcHOBHa yBara
NPUALISAETBCSA X CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHHUM OCOOIMBOCTSIM Ta CIOCO0aM INepekiagy yKpaiHCBKOIO MOBOIO. 3a
CTPYKTYpOIO TIepeBakHA OUNBIIICTH TEPMIiHIB € JBOKOMIIOHCHTHHMH Ta 0araTOKOMIOHEHTHHMH. [lpu mepekmnani
MPOAHAI30BaHUX TEPMiHIB Oy BHKOPUCTAHI I1HTEPHANIOHANI3MH, CEMAaHTHYHI CKBIBAJICHTH, KaJbKyBaHHS
(MopdpemHe abo IJIEKCHYHE), TPAHCKOAYBAHHSA (TPAHCKPHUIIISA 1 TpaHCIHITepaIis), CMHUCIOBHHA PO3BHTOK 3
TpaHchopManiiHUMU NpUoMaMH.

Kniouosi cnosa: mepminu cyuacnoeo mucmeymea, mucmeymeo Ppanyii, Xy0odxcui meuii, cmMpyKmypHa mooeib,
nepexknaoayvbki mparcgopmayii.

CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHU ®PAHITY3CKHUX
TEPMUHOEJNHUIL NCKYCCTBA XXI BEKA U OCOBEHHOCTH
UX MIEPEBOJIA HA YKPAMHCKHUH SA3bIK

[lNonteanuma H. 0., k. pumnon. H., TO1IEHT
Cepra H. B., ct. npenonasarens

3anopoorcckull HaYUOHAIbHbIU MEXHUYECKUU YHUBEPCUMEM
ya. Kykoeckoeo, 64, 2. 3anopooicve, Ykpauna

Crarbst TOCBSIIIEHa TEPMHUHOEAMHMIAM (paHIy3CKMX Ha3BaHWH TeueHnd wnckycctBa XXI Beka. OcHOBHOE
BHUMaHHE YAEISIETCS UX CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKUM OCOOCHHOCTSIM M CII0C00aM IepeBOia HAa YKPAHMHCKHUH SI3BIK.
ITo cBoeit cTpykType OOJBIIMHCTBO TEPMHHOB — JBYXKOMIIOHEHTHBIE M MHOTOKOMIIOHEHTHHIE. [Ipu mepeBone
MIPOAHATM3UPOBAHHBIX TEPMHHOB OBUIM WCIONB30BaHBl WHTEPHALMOHAIM3MBI, CEMAaHTHYECKHE OSKBHBAJICHTEHI,
KaJgbKu (MOpdeMHbIE W JIEKCHYECKHE), TPAHCKOAMPOBAaHWE (TPAHCKPHIIIUS W TPAHCIUTEPAIHsi), CMBICIOBOE
pa3BUTHE ¢ TpaHCHOPMAITHOHHBIMH ITPHEMaMH.

Kntouegvle cnosa: mepmunbl COBPEMEHHO20 UCKYCCMBA, UCKyccmeo DpaHyuu, XyoodicecmeeHHvle MmedeHuUs,
CMPYKMypHas Mooenb, hepesooyecKue mpaHcoopmayuu.
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STRUCTURAL AND SEMANTIC CHARACTERICS OF FRENCH XXI CENTURY ART
TERMS AND THEIR TRANSLATION INTO UKRAINIAN

Goltvyanytsya N. Y., Candidate of Philological Sciences, lecturer
Serga N. V., senior lecturer

Zaporizhzhya National Technical University
Zhukovsky str., 66, Zaporizhzhya, Ukraine

The contemporary art world is open to everybody from every country and there should be no language barrier for
communication. Every year many French artists come to Ukraine with their works. So, it is necessary to speak about
these cultural events and translate correctly into Ukrainian all the terms from art object and event description.
For our investigation, we have chosen as material the online French encyclopedia of contemporary art. We have
analyzed the terms naming contemporary artistic movements.
By their structure the terms can be divided into one-, two-, three- and more component terms. The first ones are the
less numerous. It can be explained by the specificity of art development: the contemporary artistic movements
appeared from the previous ones. So, their names have names of previous movements as one of components and the
others components reflect their peculiarities and difference. The same is for Ukrainian equivalents. But within the
first group the names with the component néo- are semantically two component terms. So they can be translated into
Ukrainian by a term with prefix meo- or by a construction with the adjective noswii.
It has been determined that the most numerous are two component terms. They are formed by the model N+A and
translated by A+N. The multicomponent terms are also numerous and various but by their structure they can be
reduced to the same model N+A. Some components are added by coordination and formally are separated by coma.
But the ways of translation are the same as for one and two component terms.
In Ukrainian equivalents components order N+A changes for A+N and coordination relation changes for
subordination.
Sometimes plural in French changes into singular in Ukrainian. Generally abstract nouns in French when used in
plural mean different kinds of the same notion. But into Ukrainian they are translated by singular forms.
Or some French terms with the same radical are translated into Ukrainian by terms with different synonymous
radicals. Adjectives and nouns with the same radical can be translated by one Ukrainian noun.
Transformations used for translation into Ukrainian are transcoding, semantic development, semantic equivalents,
borrowing and loan translation, word-for-word translation.

Key words: contemporary art terms, French art, artistic movements, structural model, translation transformation.

AKTYaJIbHICTh Ta CyYacHHUil cTaH JociaigxeHHs npodjaemu. Y XXI cT. — CTOMITTI HaAIBUAKUX
KOMYHIKAI[ll — OJHI€I0 31 cdep, A& MILKKYIbTypHa KOMYHIKAIlisi NOTpedye IIBHJIKOIO OOMIHY
iHpopMalli€ero, € cdepa CydacHOrO MHCTENTBA. APTUCTH HOJOPOXKYIOTh CBITOM, OPraHi3ylOTh
€KCIO3UII1i, 3HAMOMJISIYM 31 CBOEK TBOPUICTIO Pi3HI KpaiHW. | SKIIO BiABIAYBadl LUX €KCIIO3ULIN
NEPEeBaXHO CIPHUIIMalOTh BUTBOPU MMCTEITBA IHTYITUBHO, Ha piBHI €MOLiH, TO OpraHizaTopH,
KPUTHUKH, €KCHEPTH MAlOTh BOJIOAITH AKTyaJlbHUM MEpPEIIKOM IOHATh Ta TEPMIHOOAMHHULB MAJIS
MOBHOIIHHOT MIDKKYJIBTYpPHOI KOMYHIKaIil y cpepi MUCTEITBA.

[Mopoky no Ykpainu B Mexax ¢ectuBaio “@paHily3bka BecHa’ 1 HE TUIbKM (DpaHIy3bKl MMTII
IIPUBO3ATH CBOi TBOpYI JopoOKu. Komu k i71eTbess Mpo BUCBITICHHS B MeZia LIUX 3aX0JliB, IOCTA€e
MUTAaHHS KOPEKTHOTO YKPaiHChKOIO Mepekiany (paHIy3bKoi TEepMIHOJOrII. A BiATaK pPO3IJIST
(bpaHIy3bKUX TEPMIHOOAMHUIL MUCTELTBA XX CT. BOaUaeThCsl aKTyaJIbHUM.

MartepiajgoM Hamioi HayKoOBOI PO3BIIKM MM OOpajiu ayAio-€HLHUKIIONEIII0 BI3yaJlbHUX MHCTELTB,
30KpeMa po3/ii 3 Kiacu(ikaIliero CydacHUX HampsMKiB muctenrtsa [1].

Merta i1 3aBAaHHS CTaTTI MOJATAIOTh Y TOMY, 1100 CXapaKTepU3yBaTH OCHOBHI CTPYKTYPHI MOJei
Ha3B Teuii MuctenTBa XXI CTOMITTA 3 OrMIAAY Ha IX CEMAaHTHUKY Ta 3’sICYBaTH MOKJIMBI BapiaHTH 1X
MEPEKNIaTy YKPaiHChKOK MOBOIO.

3Bakaloud Ha Te, M0 TEpeNTiK CydyaCHUX AapTUCTHUYHUX HAMNpsSMIB € JOCTAaTHHO BEIUKHUM, a
TEPMIHOJIOTIYHUH amapar, K 1 caMa rio0aibHa Ha3Ba MUCTEIBKOI ernoxu modatky XXI cTomiTrs,
J0C1 TUIIAIOTHCSI OCTATOYHO HE CPOPMYTHOBAHUMH [2; 3], MU BUPILIMINA 3yMTUHUTHUCS caMe Ha HUX.
IIpenmeToM HAIIOTO AOCTIIKEHHS CTAIH CTPYKTYPHO-CEMAHTHUHI OCOOIMBOCTI TEPMIHOOANHHUIID
— ¢paHIy3pKHX Ha3B Tevii muctenTBa X XI cT. Ta crmocodu ix nmepekiiaay yKpaiHChKOK MOBOIO.
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JlinrBanbHi 0COOIMBOCTI TEPMIHOJIOTIYHOIO amapary HalCy4yacHIIIOr0 MHUCTELTBA, K HE JMBHO,
CTal0Th 00’ €KTOM HAYKOBOI PO3BIJKH 1 JIGKCUKOTPa(IUHUX MONTYKiB MUTIIIB 1 MECTEIITBO3HABIIIB, a
HE JIIHTBICTIB. 3HAYHUI IHTEpEC MEPIINX MOSICHIOETHCSI HAraIbHOIO MOTPEO0I0 BUMTYCKATH KAaTaJIoru
Ta MPE3eHTYBAaTH CY4YacHI TBOPU B MDKHAPOJAHOMY MPOCTOPI, /1€ MK MUTELBKHUMH OCEpeaKaMu He
Oyzne KOpAOHIB caMe yepe3 MOBHI HEMOpO3yMiHHS Ha piBHI TepMmiHoiorii. Cepen BITYM3HIHHUX
JOCITITHUKIB BaromMuii BHecoK 3poowmm ['. BumecmaBcekuit ta O. Cupop-I'iGenunaa, aBTOpH
“Tepminonorii cyyacHoro wmwucrenTBa” [4], Ky TNpPOJOBXKYIOTh JOIOBHIOBATH HOBHMH
TepMiHOOAMHHIIMU  [5—7]. TepmiHOoOaWHUIN Pi3HUX cep MHUCTENTBA CTaBAIM 00 €KTaMH
nocnimkens B. IBamenko [8], FO. Puciu [9], O. Py6an [10] Ta iH.

Buxaax ocHoBHoro marepiasy. I[IpoananizyBaBmm Ha3BU Tedild cydacHOTo mucTenTBa XXI crT.,
MU 3BEpHYJIH YBary, 110 iX MOKHA IMOAUTUTH Ha JIBI BEJIUKI TPYIIH:

1 — Ha3BUW € MOXIHUMHM BiJ] HA3B TEYii MOMEPEIHIX CTOJITh, /I OAMH KOMIIOHEHT — Ha3Ba CTapoi
Teyil, a IHIII — TMaHIBHUM acleKT, SKW BIAPI3HAE el HAmpsM BiJ MONEPeqHIX Ta MOMIOHUX
HanpsaMmiB: réalisme formel — dopmanbuuii peamizm, réalisme “ Brechtien” — “BpexrtiBchbkwii”
peaism, réalisme hyperréaliste — rineppeanicTUdHHIA peai3m;

2 — OJIMH KOMIIOHEHT — aHp >kuBonucy figuratif, abstrait, allusif, a inmi — #ioro oco6IMBOCTI B
KO)KHOMY OKpeMomy Hampsimi: figural imaginaire, Visionnaire, médiumnique, fantasmatique —
¢birypaTuBi3M BUTaJlaHui, BIYHCHKHI, MeiyMiuHuH, panTazmaTuuHuii; figural imaginaire, proche
du “Surréalisme” historique — ¢irypaTuBi3mM BUrajiaHuii, OJM3bKHUA 10 ICTOPUYHOTO CIOppealizMy;

figurations traditionnelles — Tpaauuiiitni 300paxenns; figurations douces — MaJlOKOHTPACTHi
300pakenns; figurations enlevées — mimHeceni 300paxenus; figurations “Expressionnistes”
matiéristes — wmar’epuctcbki “Ekcrpecionictcbki” 300paxenHs; figurations expressionnistes,

mélangées, entre couleurs, maticres et gestualité — excrpecioHiCTChKI 300pakKeHHS 31 3MIIIAHHIM
KOJILOPIB, MaTepialliB Ta KECTIB.

[Tpu mepexitani yKpaiHCHKOK MOBOIO IIi OCOOJIUBOCTI 30€piraroThes, aje, BiMOBIIHO 10 MOBHUX
HOPM MOBH TMEpeKaay, arpudyT, MEepPeBaXHO MPUKMETHHK, MEPEMIIIYEThCS 3 TOCTHO3UIT Y
(dbpaHIly3bKiii MOBI y MPETIO3UIIIIO B YKPATHCHKIH.

3a CTpYKTYypOIO cepel TEpMiHIB-Ha3B TeUid MOXEMO BHOKPEMUTH OIHO-, JBO- Ta
0araToKOMITOHEHTHI.

O/IHOKOMITOHEHTHI cepeJl MPoaHali30BaHUX JIEKCEM € HaliMEHI yKUBAaHUMHU, 1110 MOXHA MOSICHUTH
THM, [0 MEepeBakHa OUIBLIICTh Ha3B CyYaCHUX TeYill € MOXIIHMMHU BiJ paHillle HasBHUX.
Hamnpuknan, Néo-BD — neo-komikcn abo HoBi komikcu; Néo-figuratif — Heodirypatusizm abo
HOBUH (irypartuBizM; Néo-Pop —Heomon (Heo-mom) abo HoBuil mom; Néo-minimalisme —
HeoMiHIMali3M abo HOBHH MiHiMai3M. DopManbHO (paHIly3bKi TEPMIHM € OJTHOKOMIIOHEHTHUMH,
X04 1 TOXIIHUMH, YTBOPEHHMHM 3a JIOMOMOTOI0 KOMIIOHEHTa NEo-, MUIIYyThCs uepe3 aedic.
B ykpaiHChKili MOBiI €KBIBaJI€HTH NpEACTaBICHI CHHOHIMIYHMMHU MapamMu, Ji¢ KOMIOHEHT Néo-
nepenaeTbesl npedikcoM Heo-, SIKMH MUIIEThCS pa3oM 4M 4yepe3 Jedic abo K 3 MPUKMETHUKOM
HOBMH y BIJINIOBIHIH poJi0BO-yacoBiit opmi.

VYci nmpoaHanizoBaHi ABOKOMIIOHEHTHI TEPMIHU YTBOPEHO 32 MO/EUTI0 N+A B OJTHUHI YU MHOKUHI:
art cinétique — KiHeTUYHE MHCTENTBO; citationnisme culturel — KymbTypHUH HHUTAIIOHI3M;
citationnisme objectal — o0’exTHuii nuTamionism. I[lpu mepeknami yKpaiHCHKOI OTPHUMYEMO
BIAMOBiAHO MoaeIs A+N.

[IpuBeprae yBary BHUKOpPUCTaHHS (DOpM OJHMHU/MHOXXKMHU B Ha3zBax Teuidl. [Ipumipom, pomosa
Ha3Ba ojHiei 3 Tewih — Art singulier — cBoepigHe MHCTENTBO, BXXHBAE€THCS B OJHHHI, sKa
30epiraeTbcs MpH MepeKiaai yKkpaincbkoro. Ko x 11eThest Ipo pi3HOBUIM, TO BUKOPUCTOBYETHCS
(dbopmMa MHOXKHHH, a yepe3 KOMY MOJIa€Thcs Ha3Ba Tedii, OJIM3bKoi i paHime BigomMoi teuii. OcTaHHs
MOke OyTH SK y MHOXHHI, Tak i B oaHuHI. OTXKe, TepMiH CTa€ 0araTOKOMIOHEHTHUM: Arts
singuliers, primitivisme — cBoepigHe MHCTENTBO, NPHUMITHBI3M; Arts singuliers, art brut —
IHCTUHKTHBHE MHCTENTBO; Arts singuliers, naifs, populaires, enfantins — naiBHe MuCTENTBO,
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HaponHe, nautsde. [lpu mepekiani ykpaiHCHKOIO Ha3Ba POJOBOTIO MOHSATTS 30€piraeThCcst B OJHMHI,
SK 1 Ha3BM MiIBUJIB. BUKOpHUCTaHHA MHOXXHMHHU y (paHIly3bKiii MOBI MOKHA MOSICHUTH THM, IO,
KOJIM IMEHHHUK Ha MO3HAYEHHS aOCTPAKTHOTO MOHSATTS BXXHUBAETHCSA Y MHOXKMHI, BiH BTpayae CBId
y3araJpHIOIOUMI XapakTep i mepectae OyTH poJOBUM MOHATTSIM.

B okpemMux BHIagKax OJHOKOPEHEBI CYOCTAHTMBOBAaHWW NPUKMETHHK Ta IMEHHUK OJIHAKOBO
MepeKIaaTUMYThCsl YKPaiHChKOIO MOBOKO IMEHHUKOM: abstrait mixte — wmimaHa aOCTpaxiis;
abstraction géométrique — reoMeTpruHa a0CTpaKILis.

OnHokopeHeBl y (paHIy3pKiii MOBI TepMiHM MOXYTh NEPEKJIAJaTHCS  YKpPaiHCHKOIO
PI3HOKOpEHEBUMH, Jie OJuH Oyne BiIacHE YKPaiHCHKOTO MOXOKEHHS, a IHIIHH — 3al03uYeHHSIM,
HaNpUKIag, 3 JIATHHH. Y HACTYIHOMY NPUKJIAAi 3BEPTAEMO TAKOX yBary Ha BUKOPUCTAHHS
MHOXUHM/omHUHU: figurations traditionnelles — Tpagumiitai mopTpetHi 300paxkeHHs; figurations
douces — MajOKOHTpacTHI MOPTPETHI 300paxkeHHs; figurations enlevées — migHECEHI MOPTPETHI
300paxenns; “Figuration libre” — BinpHe mnopTtperHe 300paxkeHHs; Figural imaginaire —
BUTA/IaHUN (IrypaTHBI3M.

[IpoanaiizoBani 0araTOKOMIOHEHTHI TE€PMiHU MPEACTABICHO OUIBIIMM Pi3HOMAHITTAM MOJIEICH,
OJTHAK, y3arajibHeHO, YCi BOHH CEMAaHTUYHO yTBOPEHI 32 MOJEIUTI0 IMEHHUK+ATpUOYT, JIe OCTaHHIH
MoKe OyTH mommpeHuM. J[o TOro K, OKpeMi eJIEMEHTH MOXKYTh BiJIOKPEMJIFOBATHCS KOMOIO, IO HE
€ THUIIOBUM JUIS TEPMIHOOAWHHIb 30KpeMa, Ta 1 CJIOBOCHOJydYeHb B3arayii. Ha HHX Takox
MOIIUPIOIOTHCS Ti K caMi 3ayBaXKCHHSI, 10 1 JI0 OJTHO- Ta JIBOKOMITIOHCHTHUX TEPMiHIB.

Hapenemo npukiiay 3 MOSICHEHHSMH 1 KOMEHTAPSIMU II0JI0 CTPYKTYPH i 0COOIMBOCTEH MepeKiay.

A+N1, N2: Néo-figuratif, Citations — HeocumBomaism i3 mnocuiaanHamu. Ilpu mepekaami
YKPaiHCHKOIO 3B'A30K MPUIISATAHHS 3aMiHIOETHCS TPUAMEHHUKOBUM KEPYBaHHSM.

Al, N1+N2+A2: Néo-figuratif, Figurations plus ou moins allégoriques — HeodirypaTtuism, GiibIir
Y1 MEHIII AJIETOPUYHI MOPTPETHI 300paxkeHHs1. PI3HOKOpeHEeBi eKBIBaJICHTH MPH MEPEKIIAII.

Nl1+prép+N2+A1+A2: (Eceuvres a jeux optiques subjectifs — TBOpW 3 Bi3yaabHO-ONTHYHUMHU
KoMOiHatisMu. Jpyruil iIMEHHUK NMEpeXOIuTh y MOCTHO3UINI0, a TPUKMETHUKH B MOBI NEpeKIIaay
00’€THYIOTHCS B OJTUH CKJIaTHUH.

N1+A1+N2, A2+A3: Abstraction géométrique “All over”, construit doux — reomerpuuHa
MaJIOKOHTPACTHA MOOYyJ0BaHa aOCTpaKilis. 3B'I30K MPWIATAHHS 3aMIHIOETHCS Ha Y3TOJDKEHHS 3
[IEPEX0/I0M TOJIOBHOTO CJIOBAa-IMEHHHMKA B IIOCTIIO3ULIIIO Ta 3aMIHOIO JPYTOro IMEHHUKa-aHTJIIIHu3Ma
YKPaiHCHbKUM MPUKMETHUKOM.

N1, A1+A2: abstraction, non construit informel — nHedopmaibHa HemoOymoBaHa abCTpaKILis;
figurations “Expressionnistes” matiéristes — eKCIpPeCiOHICTChKI MaT €PUCTChKI 300paXKeHHS.
["os10BHE €J10BO CTa€ B MOCTHO3MILIIO, 3B'A30K y3TO/IKEHHS.

N1, A1+A2+A3: abstraction, non construit, informel, gestuel — nedopmanbHa HenmoOyaoBaHa,
CHIOHTaHHa abcTpakiis. ['0l0BHE CIIOBO CTa€ B MOCTHO3MIIIIO, 3B'A30K Y3IOJIKEHHSL.

NI+A1l, A2+prép+N2+A3: figural imaginaire, proche du Surréalisme historique — BuramaHuii
CHMBOJII3M, OJIN3BbKHIA 710 ICTOPUYHOTO CroppeaiizMy. IMEHHUKN MepexoisiTh Y MOCTIIO3HUIII0 B 000X
YaCTUHAX CIIOBOCIOJIYYEHHS, 3B'130K y3TOJKEHHS 30epiraeThCsl.

N1+Al, A2, prép+N2, N3+conj+N4: figurations expressionnistes, mélangées, entre couleurs,
maticres et gestualité — eKCHpeciOHICTChKI MOPTPETHI 300pakKeHHsS 31 3MIIIaHHAM KOJBOPIB,
MarepiaiiB Ta )KECTiB.

N1+prép+N2+P.Pr+N3+prép+N4: abstrait avec signes formant des graphies, sans sens —
abcrpakiris 3 rpadiuHUM 300paKEHHSIM 3HAKIB, HE3MICTOBA. | 'OJIOBHUI WiIeH CIOBOCHONYYEHHS —
CyOCTaHTHBOBAaHUH MPUKMETHUK — NEPEKIaJAEThCs AOCTPAKTHUM IMEHHUKOM, JIIEMPUKMETHUKOBUIN
3BOPOT MEPENAEThCS CIOBOCIOIYYEHHSIM 3 MPUMMEHHUKOBHM 3B’SI3KOM KepyBaHHs, a aTpuOyT
prép+N4 nepeknagaeTbcs IPUKMETHUKOM, KU B1IOKPEMITIOETHCS KOMOIO.
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N1, N2+prép+N3+prép+N4: allusif, inclusion de figures, (ou objets réels) dans 1’abstrait — aneropis
31 BKIIOYEHHsM ¢iryp, obaud (abo peanbHUX OO0 €KTIB) B aOCTPAKIliIO. 3B'S30K MPHUIISATAHHS
TpaHC(HOPMYETHCS Y IPUUMEHHUKOBE KEPYBaHHSI.

N1, N2+A1+A2+prép+N3: allusif, approche plus globale, mais 1égere, de la figure — aneropis 3
OuTbII TII00ANBHUM, ajie JETKUM MiAX0J0M J0 00nuuys. 3B'SI30K MPUWIATAHHA TPAHCHOPMYETHCA Y
IIPUAMEHHUKOBE KEPYBaHHS.

N1, N2+A1+prép+N3+prép+N4: allusif, approche plus soutenue de la figure et des matieres —
OUTBII BUTOHYEHUH MiJXiJ 10 0OMUYYs Ta pedoBUH. [1OCTIIO3UIIIS TOJIOBHOTO IMEHHHUKA B TEpIIii
MTOJIOBUHI CIIOBOCTIOTYYCHHSI P TIEPEKIIA/II.

BucHoBKM Ta mepcHeKkTHBa MOJANBIINX JAOCHKeHb. OTKe, MpoaHai3yBaBIIM CTPYKTYPHO-
CeMaHTH4YHI 0COOIMBOCTI (PpaHIly3bKHUX TEPMIHOOAMHHUIL MUCTENTBa XXI CTONITTS Ta COCOOH ix
nepekyany yKpaiHChbKOI MOBOIO, TOXOIUMO TaKHX BUCHOBKIB!

1. Ha3Bu Teuiii MOXHa MOMITUTH Ha 1BI Benwki rpymu: 1) Ha3Bu € mOXigHUMH Bif Ha3B Tedid
MONEPEIHIX CTOMITh, A€ OJWH KOMIIOHEHT — Ha3Ba CTapoi Teduii, a 1HII — MaHIBHUN aCIIeKT, SKUI
BIJPI3Hs€ Il HampsM BiJ MOMepenHiX Ta MmoAiOHuX Hampsmi;, 2) OOUH KOMIOHEHT — >KaHp
xuBomnucy figuratif, abstrait, allusif, a iHII — #i0oro 0COOIMBOCTI B KOXKHOMY OKPEMOMY HAITPSIMI.

2. 3a CTPYKTYpOIO TMepeBaxxHa OUIBLIICTh € JIBOKOMIIOHEHTHHUMH 31 CTpPYKTyporo N+A Ta
0araTOKOMIIOHEHTHUMH TEepMiHAMH 3 PI3HOMAHITHUMH CTPYKTypamH, SIKi MOXHAa CEMaHTHYHO
npuBectd A0 Mmojenm ImeHHuk+ATpuOyt. I[lomupenum cepen 0araTOKOMIOHEHTHHUX TEPMIHIB €
3B'SI30K MPWISTAHHS 3 BIIOKPEMIICHHSIM KOMOIO.

3. OcCHOBHMUMH cCmoco0aMH TEpeKNIaay €: BUKOPUCTAHHA IHTEPHAI[IOHANI3MIB, CEMaHTHYHHX
€KBIBAJICHTIB, KalbKyBaHHS (MopdemHe abo JIeKCHYHE), TPaHCKOAYyBaHHS (TPAaHCKPHUMIIS 1
TpaHCiTepalis), CMHUCIOBHA pPO3BUTOK 3 TpaHCPOPMALIHHUMH TpPUHOMAMH: [IOJABAaHHIM Ta
BiJIHIMAHHSIM CJTiB.

Pesynbrati MOCHIKCHHSI JOIIIPHO BHUKOPHUCTOBYBATH Ha 3aHATTIX 3 (DPAHIY3bKOI MOBHU IS
ceHcuOimi3alii CTyAeHTIB-IIepeKIaayiB 10 BUBUCHHS Ta 3HAHHSA HOBHX PECYPCIB ISl aJeKBATHOTO
yKpaiHCHKOTO MepeKiany QpaHily3bKoi TepMiHOJIOT].
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OCOBEHHOCTMU PEITPEZEHTALIMU PEAJIBHBIX KUBOIIMCHbBIX
IMOJIOTEH B OK®PACUCHOM KOMIIJVIEKCE

WBanuenko A. B., k. ¢punon. H.

Ooecckuii 20cy0apcmeenHblil eKoI0SUYeCKULl YHUGEpCUmem
va. JIvsoeckas, 15, 2. Odecca, Yxkpauna

andrey.ivanchenko.86@gmail.com

B Hacrosimieli ctarbe paccMaTpUBarOTCs 9K(PpacuCHBIE KOMILIEKCHI, BEIPaXEHHBIE COOCTBEHHO YK(PACHCOM, TaHHBIM
B €r0 KOHTEKCTHOM OKPY)XEHHH. ABTOpPHI XyJIOKECTBEHHBIX NMPOU3BEACHU B OOJBITMHCTBE CIy4aeB OMHCHIBAIOT
PEANBHO CYIIECTBYIONINE KAPTHHEI, HO HHOT/A TMOCIEIHUE MOTYT CYIIECTBOBATh TOJBKO B BOOOPAKCHHUH ITHCATEIIS.
[Ipu omucaHWM peaNbHBIX IMOJIOTEH ABTOP OTpaHHUYMBACT CeOs ONpENCICHHBIMU paMKaMH PEabHOCTH U JTOJDKEH
MIPOSIBIIATH YETKO OUYEPUCHHYIO CTEIICHb OOBCKTHBHOCTH.
Kouesvie cnosa: sxgpacuchvlii  kKomniekc, 3K@pacucHoe oOnucavue, u300pazumenvHvill psaod, nepyenmugHvle
Xapaxkmepucmuxu, KyJIbmypHO-UCMOPUeCcKds COCMAaBIioudst.

Dinonoziuni Hayku
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OCOBJIMBOCTI PENTPE3EHTAIII PEAJIbHUX )KUBOIIMCHUX MOJIOTEH
Y EKOPACUCHOMY KOMIIJVIEKCI

IBanuenko A. B., k. dimon. H.

Ooecvkuil 0epiicasHull eKoI02iYHULL YHIGepCcUumem
ey JIvgiecoka, 15, m. Odeca, Ykpaina

VY mpezacraBieHil cTaTTi po3nIANAIOThCA eKPPaACUCHI KOMITJIEKCH, BUPaKEeHi BiacHe ekdpacucoMm, MoaHuM y Horo
KOHTEKCTHOMY OTOYEHHI. ABTOPH Xy/JOXHiX TBOPIB y OUIBIIOCTI BUMAAKIB OMUCYIOTh PeajbHi KapTHHH, ajle 1HKOIH
OCTaHHI MOXYTh ICHYBaTH TUIBKM B YsiBI NMUCbMeHHHWKa. [Ipu ommci peanpHHX IIOJIOTEH aBTOp oOMexye cebe
BU3HAYCHUMH PaMKaMH PEajIbHOCTI Ta Ma€ MPOSIBIISATH YiTKO OKPECIICHY CTYIIHb 00’ €KTHBHOCTI.
Kniouosi cnosa: exgpacucnuii komnnexe, exgppacuchuii onuc, 06pazomeopyuil psao, nepyenmueHi XapaKmepucmuxi,
KYIbMYPHO-iCMOPUYHUTL CKIAOHUK.

PECULIARITIES OF REPRESENTATION OF REAL PICTURES
IN EKPHRASIS COMPLEX

Ivanchenko A. V., Candidate of Philological Sciences

Odesa State Environmental University
15 Lvivska str., Odesa, Ukraine

This article describes ekphrasis complexes presented by ekphrasis itself having its own context environment. The
ekphrasis complexes under study include not only the elements of works of art description but also the elements
describing conditions and manner of perception process itself. Impression and influence caused by a painting on a
subject of perception also serves as one of components of ekphrasis complex. Such a multisided approach was never
implemented in previous papers which studied the problem of ekphrasis. The scholars primarily paid their attention
to an image created by a painting and description of models in case of portraits.
Acting as an important linguocompositional unit in texture of literary text ekphrasis complexes have their specific
compositional, architectonic, lexical and syntactic peculiarities: elements of perceptive situation and, more precisely,
contexts presenting them may be combined in literary texts and therefore stipulate multiplicity of modifications.
This allowed to introduce a new term called “ekphrasis complex” and to formulate its definition as follows: an
ekphrasis complex is a specific virtual analogue of a real perceptive situation in literary texts which includes fixation
of different perception processes in literary works in a verbal form. Ekphrasis complex in literary texts has a
linguocompositional dominant — an ekphrasis itself or ekphrasis description and some complementary elements.
Ekphrasis complexes have a number of functions such as characterological, decorative-aesthetic, utilitarian
functions etc. Though in general ekphrasis complexes are adherent elements of the literary work in some texts they
can acquire inherent nature.
It is worth to note a descriptive function of ekphrasis complexes. Their descriptive force facilitates better
transmission of verbal information about works of visual art to readers. Of special interest is an emotional aspect of
comprehension of artistic canvas by an observer when the described objects get a capability to revive on a lifeless
canvas and to exert influence on people around in an effective manner. The same or maximum approximate
influence seemingly contains in ekphrasis itself which is responsible for a qualitative transmission of a visual
component along the route “a visual object — an observer — a text object — a reader”.
In the paper presented special attention is paid not only to paintings itself and their description but also to conditions
under which perception and appreciation take place. The emotional effect of a painting is also of the paramount
importance. That is why its verbal fixation and the process of perception is thoroughly analyzed by different
observers.
The analysis of ekphrasis complexes in the literary works by S. Maugham, Ch. Dickens, J. Galsworthy, A. Christie
revealed that the correlation between the elements of the imagery plane and those of axiological plane appear to be
variable. The imagery elements can be greatly reduced while the axiological elements can cover the greatest part of
the textual body. This correlation between dominant elements belonging to different aspects of ekphrasis complex
depends on particular artistic tasks and individual style of a writer.
Being a widespread instrument for description of visual perceivable artistic objects ekphrasis complexes still remain
to be a little-investigated phenomenon.
Considering this fact they require further examination of their functional peculiarities including the ones related to
interaction with other functional and thematic blocks of literary texts.

Key words: ekphrasis complex, ekphrasis description, descriptive line, perceptive characteristics, historical and

cultural component.

3K(1)pacnc OpCACTaBISACT co0oii omucaHue apTC(I)aI(TOB, T. €. IpCIMCTOB, ABUBIINXCA MMPOAYKTOM
JCATCIIBHOCTH YCJIOBCKA.
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bynydn mmpoko pacpOCTpaHEHHBIM UHCTPYMEHTOM Il OIMCAaHUS BU3YAJIbHO BOCIIPMHUMAEMBbIX
00BEKTOB XY10’KECTBEHHOT'O TBOPUYECTBA, OH BCE KE OCTAETCSI MAJIOUCCIIEA0BAHHBIM SIBICHUEM.

[TpakTUyeckn BO BCEX MPEIBIAYIIMX HCCICIOBAHUAX SIBICHUE dK(pacruca aHATU3UPYETCsS BHE €T
KOHTEKCTHOTO OKPYXKEHHs, 0e3 yuéTa TaKuxX BaKHEHIIMX (PaKTOPOB, KaK OCOOEHHOCTU MEPLENIUU
COOCTBEHHO M300pa3UTEIBHOTO PsAla, B3aUMOJICHCTBHE CyObEeKTa M 00BEKTa HAOIIOACHUS U MPOY.
B HacTosiem ke uccieoBaHUM aHaJIU3UPYIOTCS IK(PACHCHBIE KOMILUIEKCHI, B LIEHTPE KOTOPBIX
HAXOJUTCS M3Y4YEHHE OJHOM W3 pPA3HOBUAHOCTEH OKdpacuca, — OMNHCAHHE IKHUBOIMUCHBIX
MPOM3BEICHUMA, a TaK)Ke PHUCYHKOB, ICKHW30B, KOMHUH W PENPOAYKIHH KapTUH. DK(PpacUCHBIN
KOMIIJIEKC BKJIIOYAET HE TOJIKO SK(pacucHOE ONHMCAaHuE, T. €. COOCTBEHHO ONMMCAHUE KHBOIMCHBIX
MOJIOTEH, PUCYHKOB, CKHU30B, HO U BCE KOHTEKCThI, CBSI3aHHBIE C BOCIPHUATHEM XKUBOIMHCHOTO WU
rpaduuecKkoro n300paKeHusI.

KomnyectBo ke paboT, MOCBSIIEHHBIX SK(Ppacucy B aHTJOA3BIYHON JIMTEpaTrype, BechbMa
HE3HAYUTENIbHO. B 3TOM MiaHe MOXHO OTMETUTh aucceprannoHHble padotel H. JIoOkoBoit [3] u
E. Sluenko [5], B KOTOPBIX MpEeIMETOM CHEIMAIbHOTO PACCMOTPEHUs SIBHICS OJK(Ppacuc B
TtBOpuecTBe J[. Payisa.

Crour OTMCTUTDH, 4YTO SKq)paCI/ICHOS OIIMCAHHUC MOXKCT OXBATbIBATb KadK PCAJIbHBIC, TaK H
BBIMBIINIJICHHBIC KApPTHUHBI, T. €. IIPOU3BCACHHUA I/I306pa31/IT€JII)HOI‘O HCKYCCTBA, KOTOPBIC CYIICCTBYIOT
TOJIBKO B XYJJOKECCTBCHHOM MUPE aBTOPA, TaK HA3bIBAEMbIC BUPTYAJIbHBIC CYIITHOCTH.

Hacrosimass paboTta mocBsiieHa peadbHO CYIIECTBYIOUIMM KapTHHAM, B OTHOIICHHH KOTOPBIX
aBTOPBI IPUOETAIOT K IK(YPACHCHOMY OMHCAHHUIO.

Onucanue peasbHON KapTUHBI B AK(PACHCHOM KOMILIEKCE IMPEIIOJaracT ONpe/elEHHYI0 CTENEHb
JIOCTOBEPHOCTU TepeAayd H300paXkeHUsl BepOaIbHBIMH CPEACTBAMH. 3[€Ch aBTOPY IPU BCEH €ro
(daHTa3uu U TBOPYECKOW CBOOO/E BOJICH-HEBOJIECH MPUXOIUTCS COXPAHITH HEKOTOPhIe OOBHEKTUBHBIC
ANIEMEHThl M300pa3UTENBHOIO psAAa, NPEKAE BCEro MNpeaMeTsl U (Urypbl, COCTaBIIOLIME
KOMIIO3HIIMOHHO-CIO’KETHBIN KapKac MOJI0THA.

B uaeane nomxHO OBITh OTIIMCAHO BCC, UTO MOXHO YJIOBUTH IIpU peaHLHOﬁ MNEepUCIIIH.

OnHako B XyJ0)KECTBEHHOM TBOPYECTBE MPEJCTABJICHO JHIIb “oToOpaHHOE” [4], T. €. To, 4TO, C
TOYKU 3pEHMsI aBTOpa, MPEACTaBIIsAET ompeesneHHbld uHTepec. [lonbiTku co3nark, XOoTs Obl U B
KaueCTBC OKCIICPUMCHTA, MAKCUMAJIIBHO aJACKBATHOC BUPTYAJIHLHOC OIHNCAHUE 3PUTCIBHOIO
BOCTIPUATHSA 3a()UKCUPOBAHBI HE OBLIH.

B pomane T'oncyopcu “Konen rnaBbl” na€rcst omnucaHue peaibHOM KapTuHbl Barro “XKums”,
n3obpaaronieit neyanbHoro [Ibepo B 10cTaTOYHO TpaUIIMOHHON MaHepe:

Look at the pierrot’s face — what a brooding, fateful, hiding-up expression [8, p. 115].

ITocnenHee MHTEpPECHO HE caMo MO cebe, a KaKk MHAMKATOP ICTETUYECKHUX BKYCOB M MPUCTPACTUH
pasnuuHbIX AeicTByromux aull. [logoOHbIe 3K(ppacucHbIe KOMIUIEKCHI MO3BOJISIOT aBTOPY POMaHa
WIA HOBEJUIbI BBIPA3UTh CBOE OTHOLIEHHME K HCKYCCTBY, K €ro OTAEIbHBIM 00paslam, CTHIIIO,
HaIpaBJIEHUIO, BJIOKUB COOTBETCTBYIOIIME XapaKTEPUCTUKH B YCTa HappaTopa WM MepCOHaXka.

Tak, ynmomsuyTblil moptpeT “XKunp” naét noBox s 00CYXIeHUST AJPUAHOM U €ro TUIEMSHHHILIEH
JIMHHM CYTH UCKYCCTBA, €r0 Ha3HAUYEHUS U TEXHUKU UCIIOTHEHUS.

JIUHHU cuMTaeT, uyTo Ais BarTo BakeH He xapakTep, a repejadya BHEIIHUX aTpuOyToB, — Oenoi
onexpl [1bepo, pakTypbl TKaHU U T. A. AJpUaH ke CUUTAET, YTO IIaBHOE JOCTOMHCTBO KapTUHBI —
muuo IIsepo, BecbMa BbIpa3UTEIBHOE U MACTEPCKU UCITOTHEHHOE HA XOJICTE.

OT o0cyxaeHuss KOHKPETHOW KapTHUHBI AJpHaH TMEPEeXOauT K 0o0yiee IMHMPOKUM OOOOIICHUSM:
MHOTHE XYI0’KHUKH, YTBEPXKIAaeT OH, HE YMEIOT BBIJEIUTH IJABHOE, a €CJIM U JENAlT 3TO, TO C
00JIbI1I0H J10JIel TPEeyBENUUEHUS, UTO MMOPTUT POU3BEICHUE:
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“Great books and portraits are so dashed rare, because artists won't high-light the essential, or if
they do, they overdo it” [8, p. 116].

JluHHM ¥ AJjpraH 1o-pa3HOMY OLIEHHMBAIOT U3BECTHYIO KapTHHY BaTTO, YTO MO3BOJIMIO JOMOIHUTH
YUTATEII0 IPEACTaBIeHUEe 00 UX XapakTepe, BKycax, B3rsiaax. Juckyccus o KapTUHE BBIIOJIHSET
XapaKTepoJIOrNYecKyto poiib. OHa TakKe MOMOraeT co3JaTh KOJIOPUT 3MOXH. byayun ogHuM u3
SAPKUX NMPUMEPOB MUMIIPECCHOHMU3MA, KapTHHA CTAHOBUTCS MPUMETOM, MapKepoM ONHUCHIBAEMOIO B
pomane nepuoaa (Anrnus konua XIX — nayana XX B.).

Onucanue peanbHBIX TMOJOTEH TMPEACTaBIseT OcCOOblii HWHTEpec Toraa, Korga B HEM
MIPOCMATPUBACTCS CBEKUM B3IJIS] HA XOPOIIO U3BECTHYIO KapTHHY, KaK 3TO UMEET MECTO B POMAaHE
. bpayna “Kox ma Bunum”, rie aBTop ycMOTpesd nmpucyrcTBue Mapuu MarjganuHbl Ha TalHOU
Beuepe, KOTOPYIO N300pa3mil Ha CBOEM 3HAMEHHUTOM MoJioTHe Jleonapao na Bunym.

JIto60IBITHO OTMETUTD, YTO IIPU CAMOM OIMCAHUU aBTOP HE OCMEJIMBAETCSI HOMUHUPOBATh (PUTYpY
110 TPaByl0 pyKy oT XpucTa, Ha3biBas €€ jkeHUIMHOW. OH 3TO JeNaeT, Korja ONUCHIBAET PEAKIUIO
Ha YBUJEHHOE HAONIOJATENsIMU, CIOBHO CHMMas C ce0s OTBETCTBEHHOCTb 3a HEOOBIYHYIO
TPaKTOBKY YBUJCHHOTO M Bo3Jiaras e Ha mepcoHaxked pomana. Tem He MeHee, MICHTU(UKAIHS
1300pakE€HHOTrO JIMIA HAa KapTUHE, HECOMHEHHO, IPUHAIIISKUT camoMy [[sHy Bpayny.

OOBEKTOM ONMHUCAHUS MOXET CIY)KUTh H3BECTHOE MOJIOTHO WM (pecka ¢ YETKOW aBTOpU3AIMEH,
OJIHAKO 3aKOHbI XYJI0KECTBEHHOTO TBOPYECTBA MO3BOJISIIOT MIPUIKMCHIBATh ABTOPCTBO BBIMBILIICHHOMY
XynokHUKY.  [loaroroBiieHHbI — 4yuTareslb  CIOCOOEH  3aMETUTh  MOJOOHBIA  “KamyQuismk’.
CpenHecTaTUCTUUECKUM YUTATENIeM 3Ta 0COOCHHOCTh MOKET OCTaThCsl HE3aMEUEHHOM.

[Tpuseném npumep u3 pomana ‘“JKénteiii Kpom™ O. Xakcnuy, rjae qeTalbHO ONUCHIBAETCS MOJIOTHO,
AKOOBI MpUHAJUIEeXkKAIee OAHOMY U3 IIEpCOHAXeN poMaHa Xy10KHUKY ['om6o0:

For a long time an idea had been stirring and spreading, yeastily, in his mind. He had made a
portfolio full of studies, he had drawn a cartoon; and now the idea was taking shape on canvas. A
man fallen from a horse. The huge animal, a gaunt white cart-horse, filled the upper half of the
picture with its great body. Its head, lowered towards the ground, was in shadow; the immense
bony body was what arrested the eye, the body and the legs, which came down on either side of the
picture like the pillars of an arch. On the ground, between the legs of the towering beast, lay the
foreshortened figure of a man, the head in the extreme foreground, the arms flung wide to right and
left. A white, relentless light poured down from a point in the right foreground. The beast, the fallen
man, were sharply illuminated; round them, beyond and behind them, was the night. They were
alone in the darkness, a universe in themselves. The horse's body filled the upper part of the
picture; the legs, the great hoofs, frozen to stillness in the midst of their trampling, limited it on
either side. And beneath lay the man, his foreshortened face at the focal point in the centre, his
arms outstretched towards the sides of the picture. Under the arch of the horse's belly, between his
legs, the eye looked through into an intense darkness; below, the space was closed in by the figure
of the prostrate man. A central gulf of darkness surrounded by luminous forms [9, p. 96].

I/I306pa3I/ITeHBHBII71 psAA 34€Ch OIMUCAH C MaKCUMaJIbHOM ,Z[OJ'ICI\/'I ACTaliIn3alil KOMIIO3UIIUU KapTUHBI,
B IICHTPE KOTOPOH HAxXOmATCS JBa OOBEKTAa — MYXYHHA, YMABIIMK C JIOMIAIW, U cama JIOMIab.
ABTOp 4€TKO (UKCHpYET MpOCTpaHCTBEHHBbIE mapamerpbl / opueHTupsl (the upper half of the
picture; either side of the picture; in the extreme foreground, to right and left; the right foreground;
the upper part of the picture; the focal point in the centre).

VYka3aHbl TakyKe OTHOCHUTEIIbHBIE pa3Mepsl 00bekToB m3obpaxkenus (huge animal; great body; the
immense body; the great hoofs; the foreshortened figure of a man). B onucanuu nmomuépkuBaeTcs
KOHTpACT MCXKAY OFpOMHOfI Jomagbo U YKOPOUCHHBIM TYJIOBUIIIEM YITAaBIICTO BCaJJHUKA.

OcoOyto ponb B onucanuu urpaet (ukcaius urpsl cBera u teHu (Shadow; white relentless light:
sharply illuminated; the night; the darkness; an intense darkness; a central gulf of darkness;
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luminous forms). Ora urpa cBeTa U TeHH KOMIIEHCHPYET OTCYTCTBHE COOCTBEHHO KOJIOPHCTUUCCKHX
XapaKTePHCTHK.

ABTOp TIpaKTHYECKH HE MpHOEraeT K TPOIEHYECKMM CpeAcTBaM. VICKIIOYEHHEM CITYKUT JIHIIIb
crépras meradopa — relentless light.

ITucaTenp BcAYeCKU MOAUEPKUBAET PEAMCTUYHOCTh M300pakeHus. B HEM He mpocMaTpuBaroTCs
CTUIMCTUYEeCKHEe NpuéMbl KyOusma. Durypsl Ha IMOJOTHE BIIOJHE Y3HABAEMbl U JIETKO

UACHTUDUIHPYIOTCS.

Hanee cnenyer ¢parMeHT 3K(PacUCHOTO KOMIUIEKCA, B KOTOPOM 3Ty KapTHHY, IIOYTH 3aKOHYEHHYIO,
BuuT Mopu. [logpoGnoro onucanus yxe HeT. Bc€ BHUMaHue oOpalieHo Ha peakuuio AeBymku. OHa
pazouapoBaHa: BMECTO LIEJEBpa B Jyxe KyOM3Ma OHa BHJMUT JOCTAaTOYHO XOpPOLIO MPOPUCOBAHHBIE
n300paKeHusl 4YeloBeKa W Jomaad. He cMes OTKphITO BBIpasHTh CBOE pa3zodapoBaHue, Mopu
KpUTHKYeT ['oMO0 3a TO, 4TO OH 3710yNOTpeOIAeT TEXHUKON UIPbI CBETA U TEHH:

Mary looked at the picture for some time without saying anything. Indeed, she didn’t know what to say;
she was taken aback, she was at a loss. She had expected a cubist masterpiece, and here was a picture
of a man and a horse, not only recognisable as such, but even aggressively in drawing. Trompe-/ oeil —
there was no other word to describe the delineation of that foreshortened figure under the trampling feet
of the horse. What was she to think, what was she to say? Her orientations were gone. One could
admire representationalism in the Old Masters. Obviously. But in a modern...? <...>

“There’s rather a lot of chiaroscuro, isn’t there?” she ventured at last, and inwardly congratulated
herself on having found a critical formula so gentle and at the same time so penetrating [9, p.104].

[TpakTryecku, Xakcnu onucan (pecKy, MpUHAIeKANTYI0 KHCTH Bennkoro Kapasamko “Bunenne
Capia”, KOTOpBIH OBUI OCHOBOIIOJIOKHMKOM PEaJTUCTUUYCCKOTO HAIpaBJICHUS B EBPOICHCKOM
xuponucu XVII B., HO B poMaHe NPOUCXOAUT U3MEHEHUE aBTOPU3ALMM: IOJIOTHO IPUHAIICKUT
KHUCTH BBIMBIIIJICHHOT'O NepcoHaka ['om6o0.

Kax ormerun I'. Anmpkanapunase, “niepenatb KapTUHY CIIOBaMU — OOJIBLIOE MCKYCCTBO, KOTOPBIM B
IOJTHOM Mepe Biiajgen XakciM, HE TOJIbKO TOHKUM KPUTHK >KUBONMCH, HO M CaM OJApPEHHBIN
xynoxuuk” [1, c. 10].

I'om00 dakThuecku pazodapoBajics B KyOM3Me M BEpHYJCS K peaUCTUYECKOM MaHepe, YTO He
CMOIJIa OLIEHUTD IIyNIeHbKasi, OJBEPKEHHAs BIUSHUIO MOJIbl, Mapu.

Crnenyer OTMETUTh, UYTO peajbHble KapTHUHBI UMEIOT CBOU TOMOJOTUYECKHE XapaKTEPUCTUKH, B
YaCTHOCTU ONPECACIICHHBIC ra6apHTm, KOTOPBIC, KaK IMpaBUWJIO, HE MPEBLIIIAIOT PasMEpPOB CTCHEI B
JOCTaTOYHO TMPOCTOPHOM My3eMHOM TmioMmemnieHun (“3acemaHue TOCYJapCTBEHHOTO coBera”
WN. Penuna, “SBnenue Xpucra Hapoay” MBaHoBa u 1p.). Bmecrte ¢ Tem, cymecTByeT 3HaYUTEIHHOE
KOJMYECTBO KapTHUH CPETHETO M HEOOBIIIOTO pa3Mepa.

o bpayn B cBoem pomane “Kon na Bunum™ oOpamjaer BHMMaHuWe Ha HEOOJIBLINE pa3Mephbl
nosiotTHa Jleonapno “Mona JIn3a”, MOCKOJIBKY y Te€X, KTO OpPUIMHAJl KapTUHBI HE BHJIEI, a 3TO
MOJIABJIAIONIEEe YUCIO YUTATEIeH, CIOXKIIOCh HEBEPHOE NPE/ACTaBIECHUE O ee BeauunHe. MHorue
CUMTAIOT, YTO MOPTpeT J[XKOKOHJIBI TOCTATOYHO MacITa0eH: cpabaThIBaeT OJHA U3 OCOOEHHOCTEH
MEHTQJIBHOTO CBOMCTBa. UYenoBeKk CKJIOHEH OTOXIECTBISATh 3HAUUMOCTb, IOMYJISPHOCTH
MIPOU3BEACHUS C MOHATHEM (U3NUECKOH MOHYMEHTATbHOCTH (M3BECTHAs, BBICOKAsl permyTanus —
KpynHorabaputHocth) [2]. Bompeku stomy mnpezacraBieHuto, 3Hamenutas ‘“‘Mona Jluza”
JIOCTaTOYHO HEBEJIMKA 10 pa3Mepy:

Despite her monumental reputation, the Mona Lisa was a mere thirty-one inches by twenty-one
inches — smaller even than the posters of her sold in the Louvre gift shop [6, p. 164].

HNHorpa npu onucaHnuy NpoOU3BEICHUIN KUBOIKMCH MUCATENb HE YKA3bIBAET aBTOPCTBO XY/IOKHHKA,
T. €. YATATENO OCTAETCS JMIIb JOraJbIBaThCsl, Yb€d KUCTU MPUHAJIEKUT ONUCHIBAEMAsi KapTUHA.
Tak, B cBoem pomane “Bonx” [[. @ayn3, He Ha3blBas aBTOpa KapTHH, HIMPOKO HMCIOIB3YET
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HOMUHATUBHbIC TEPEUUCITUTENbHBIE KOHCTPYKIMHU, TJ€ IIBETOBbIE WHJUKATOPhl OTOPBAaHBI OT
onpeieNieHHbIX O00BEKTOB, 00pa3ys CaMOCTOATEIbHbIE HOMHUHATHBHbIE psabl. Ilpeamerst,
M300paXeHHBIC HA KApTHHE, HA3bIBAIOTCA U OOBEAMHSIOTCS B OT/EIbHBIE HOMHHATHUBHEIC PSIBI,
OTOpPBaHHbBIE OT CBOMX KOJIOPUCTUYECKUX KBAIU(PUKATOPOB:

Flooded with evening light, it was altogether a more homely room than the one downstairs, and by
contrast pleasantly free of books.

But its tone was really set by its two paintings: both nudes, girls in sunlit interiors, pinks, reds,
greens, honeys, ambers<...>

“Sunlight. A naked girl. A chair. A towel, a bidet. A tiled floor. A little dog. And he gives the whole
of existence a reason”.

| stared at the one on the left, not the one he had inventoried. It showed a girl by a sunlit window
with her back turned, apparently drying her loins and watching herself in the mirror at the same
time. <...> [7, p. 68].

JlaHHbBIN 5KPPaACUCHBIN KOMIUIEKC OMHUCHIBAET J1B€ KapTHHBI MocTuMIpeccuonucta [Ibepa bonnapa
(1867 — 1947), koTOpBIi CUMTAICS OJHUM U3 JIYUYIIUX KOJOPUCTOB cBoero Bpemenu. Cyns 1o
OIHCaHUIO, Peub CKOpee Bcero uaet o kaprtuHax “Le Nu a contre-jour” u “The Bathroom”.

BoiBoabl. O0BEKT 3K(GPACUCHOTO ONMUCAHKS MOXKET MPECTABIATE COOOM PEaibHO CYIIECTBYIOIIEE
MIPOM3BE/ICHUE )KUBOIKUCH WM MTPOU3BEICHNE, UMEIOIIee BUPTYAIbHYIO IPUPOAY.

B nepBoM ciydae aBTOp XyI0KECTBEHHOI'O INMPOM3BEICHHs HAXOIAUTCS B ONPENEIEHHBIX paMKax
PEATbHOCTH U JIOJDKEH MIPOSIBJIATH ONPENCIEHHYIO CTENeHb OOBEKTUBHOCTH: MKOHMYECKHE 3HAKU
JOJDKHBI  TpaHC(OPMUPOBATHCSI B KOHBEHIMAJIbHBIE BepOaNbHbIE 3HAKW, IO3BOJISIONINE
UACHTU(GUIMPOBATE >KUBOMMCHOE MMOJ0THO. IIpu 3TOM y aBTOpa OcTaércs HmMpoKoe Moje Uit
CYOBEKTUBHOM penpe3eHTalud U3BECTHOIO MPOU3BEAECHUS UCKYCCTBA. VIMEHHO 3Ta CyObeKTHBHASA
COCTAaBJISAIOLIAs! TPEJCTABIIAET COOO0I A3CTETUYECKYIO LIEHHOCTD JJIsl YNTATEIs.

IIpn onmcaHuM KapTHH, KOTOpBIE CYIIECTBYIOT TOJIBKO B BUPTYaJIbHOM MHpE IHCATENA, Yy
MOCJIETHETO HET HUKAKUX OTPaHWYeHUN OOBbEKTUBHOIO XapaKTepa, YTO 3HAUMTEIbHO YBEINYUBAET
BO3MO>KHOCTH JIJIs1 IPOSIBJIEHUSI CyOBbEKTHBHOI'O TBOPYECKOTO Hayaa.
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VY crarTi po3mIAAaloThCS MEepeKIagHi TePMIHONOTIYHI CIIOBHHKH B Tally3l paaiOeICKTPOHIKH, PO3KPUBAETHCS IXHE

MIpU3HAYCHHSI, CTIPSIMYBaHHS, 0COONMBOCTI TOOYIOBHU Ta OMHCY B HUX Marepiaiy. AHANI3YIOThCS ICTOPUYHI BUTOKH,

€BOJIIOLI}{HI TeH/IeHIiT, TUIH CIIOBHUKOBHX cTaTel. Jl0CIiPKy€EThCsl CydacHU CTaH Ta 3aBJaHHS HA IIEPCIECKTUBY.
Knrouogi crosa: mepminonozis, mepmiHoI02TUHI CIOBHUKU, PAOIOENEKMPOHIKA, pAdiOMeXHIiKa, CI08HUKO8A CINAMMAL.
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B craree paccMaTpuBarOTCsA TEPEBOAHBIE TEPMUHOJIOTMYCCKUE CJIOBApU B OTpAaCiInd PaJAUO3ICKTPOHUKH,
PACKphIBACTCA HX HA3HAYCHHUC, HAINPaBJICHHOCTD, 0COOEHHOCTU IMOCTPOCHUA W OIHCAaHWA B HHUX Marcpuaa.
AHaHI/ISI/IpyIOTCSI HUCTOPUYECKUE HCTOKU, IBOJTIOHHUOHHBIC TCHACHIIMU, THUIIBI CJIOBAPHUX cTaTrew. I/Iccne,uyeTcsl
COBPEMCHHOC COCTOAHUC U 3aJaHU Ha IICPCICKTUBY.
Kniouesvie cnosa: MePMUHOIocUs, mepmuHolocudecKue ciroeapu, pa()MOSJZQKMPOHMK(Z, paduomexHuKa, cnoeapHas
cmanibAl.

THE TRANSLATED TERMINOLOGICAL DICTIONARIES
FROM RADIOELECTRONICS

Katysh T. V., Candidate of Philological Sciences, lecturer

Zaporizhzhya national technical university
Zhukovsky str., 64, Zaporizhzhya, Ukraine

In scientific and technical, intellectual and cultural level of the state development one of indexes is the state of
national terminology and especially it touches on the terminological state in progressive and newest areas of science
and technology. Terminological forming and becoming is a process of some length consisting of the lexicographic
stages, rate setting and standardization. In Ukraine important line of terminological work is a study of forming
process in term systems of separate branches of knowledge, one of them is terminology of radio electronics.
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A main task is to expose the general picture of development terminology of radio electronics in XX and the early
XXI centuries, to analyze the basic translated dictionaries in the radio electronics branch be published in Ukraine, to
give their general description.
The goal of research is to describe the terminological translated dictionaries in radio electronics be published in the
period of XX — the early XXI centuries, to educe their purposes, ways, construction and description peculiarities of
material. In Ukrainian terminology of radio electronics the beginning of claim or the first stage is possible to
consider 20 — 30 in XX century. The first Ukrainian radio engineering terms were appeared in a electrical
engineering dictionary be published by Institute of scientific Ukrainian language at All-Ukrainian Academy of
Sciences in 1928. Afterwards in 1930 an engineer V. Tymkovskuy composed the little dictionary of radioterms.
In 1931 an engineer lvan Sheludko gave out the first Ukrainian-Russian dictionary of the radio engineering.
The increase interest in terminological works was marked by creation vocabulary committee by Ukrainian Academy
of Sciences Presidium in 1957.
It developed principles of terminological dictionaries compositions and activated writing and edition of Ukrainian
textbooks. This period of “thaw” can be defined as the second stage of terminological development in Ukrainian
radio electronics. It is possible to consider the end of XX century is the third stage in Ukrainian formation of
radiotechnical vocabulary. It was the most favorable facilities for existence of scientific Ukrainian language, they
are: becoming Ukraine is as a national independent state; exiting of scientific terminological problem on all-
Ukrainian and international levels.
Ukrainian translated lexicography of radio electronics has considerable achievements and draws on vast experience
of the predecessors. A positive tendency is traced in relation to the collective of compilers: radio physics cooperate
with radioelectronics and linguists. Topically creation of multilingual dictionaries is in the conditions of European
integration in the spheres of science, technique, education.

Key words: terminology, terminological dictionaries, radioelectronics, radiotechnica .

OnHUM 13 TIOKAa3HHMKIB HAYKOBO-TEXHIYHOTO, IHTENEKTYaJIbHOTO Ta KYJIBTYPHOTO DPIBHS PO3BHTKY
JiepKaBU € CTaH HAI[lOHAJILHOI TEPMIHOJOTII, a OCOOIUBO II€ CTOCYETHCS CTaHy TEPMIHOJIOTIT
NepeoBUX Ta HOBITHIX ramy3eil Hayku W TexHiku. @opMyBaHHS Ta CTAaHOBJICHHS TEPMIHOJIOTII €
JOCUTHh TPUBAIUM IIPOLIECOM, IO CKIIAJAETHCS 3 JIEKCUKOTpadiuHOrO eTarry, eTariB YHOPMYBaHHS
Tta craggapryBaHas [7, c.3]. Lleii mpomec mepeBakHO mependadae MOMATBIIMNA TepexXia 0
rapMoHizamii HaliOHaAJIbHOI TEPMIHOJOTII 3 MDKHApOJHOK — BCTAHOBJICHHS BIJIHOIICHB
€KBIBaJICHTHOCTI MK HAI[lOHAIGHUMH TEPMIHOJIOTIYHUMH CTaHIAPTAMU B MEKaX O/IHI€T UM KiJIBKOX
MOB, 1[0 HEOOX1THO IS KPAIIoro MOPO3yMiHHS Ha BCIX PIBHSIX MIKIEP)KaBHHUX BITHOCHH.

BaxuinBuM HanpsMoM TepMIHO3HaBYOi poOOTM B YKpaiHi € BUBYEHHS Ipouecy (HopMyBaHHS
TEPMIHOCHCTEM OKPEMHX Taily3ei 3HaHHS, OJHIEI0 3 SKUX € TePMIHOJIOriA pajioenekTpoHiku. Lle
JIOCHIJDKEHHSI aKTyallbHE HacamIiepesl y 3B’SI3Ky 31 3pOCTaHHSM IHTE€pPeCy BUEHHX JIO0 TEPMIHOJIOTIH
PI3HMX rayty3ei 3HaHb, 30KpeMa i palioeIeKTPOHIKH, @ TAKOXK iXHIMHU MOIIYKAMH IIISIX1B BUPIIICHHS
HaraJbHUX NPAaKTUYHHUX MHUTaHb PO30YJOBHM HOBITHIX TEPMIHOCHUCTEM Y CYy4YacHIM YyKpaiHCHKiH
mitepaTypHiii MoBi. JloCHipKeHHsIM yKpaiHcbkoi TepmiHorpadii 3aiimamucs B. JlyOiumucbkuii [1],
M. Komoga [2], I. Kouan [3], T. ITansko [4], b. Punap [5], JI. Cumonenko [9], O. FOxakosa [10].

["010BHUM 3aBIaHHAM € PO3KPUTH 3arajibHy KapTHHY PO3BHTKY TEPMIHOJIOTIII pajioeeKTpOHIKU
XX — mnouarky XXI cr., mnpoaHadi3yBaTH OCHOBHI MEpEKJaJHl CIOBHUKM B Traiysl
paslioeNeKTPOHIKH, OMy0OJIiKOBaHI B YKpaiHi, HOJAaTH iX 3arajibHy XapaKTepUCTUKY. TepMiHOIOTIUHI
CIIOBHUKHM € DPI3HOBHJIOM JIIHITBICTUYHHUX CIIOBHHUKIB, Yy SIKHX IOJAHO TEPMIHOJIOTIIO Taiy3i (41
KUTBKOX Taiy3ei) 3HaHb. TepMmiHorpadis sk Hayka NMpo CTBOPEHHsS, BUBUEHHS Ta BUKOPUCTAHHS
TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBHHUKIB JIEKUTh Ha MEX1 Jekcukorpadii Ta BIAMNOBIIHOI MOHATTEBOI ramysi
JIOJCHKOI mistmbHOCTI [1, ¢. 29].

Meta pocHiKEHHS — CXapakTepu3yBaTH TEPMIHOJOTIYHI TMepeKyaJHl CIOBHUKM B Traiysl
panioeneKTpoHiky, Mo Buinum B mnepiog XX — XXI cT., BUABUTH iXHE TNPU3HAUCHHS,
CHpSIMYBaHHs, 0COOJMBOCTI MOOYJOBH Ta OMUCY B HUX MaTepiaiy.

BuToku ykpaiHCbKOi TEpMIHOJIOTIT paJiOeNeKTPOHIKH csaratoTh KiHng XIX cr., mepiogy, Kouu
Himenbkuid BueHuit ['enpix ['epir y 1886 porri 3a monmomororo cBoro BibpaTopa poOUB mepiiri crpoou
eneKkTpo3B’si3ky. Came BIATOMI paaioeTeKTPOHIKA IMoyYana MPOHUKATH B yci chepu JIOACHKOro
KUTTSI — HAYKy, KyJIbTypy, MoOyT. MoKHa KOHCTaTyBaTW JOCHUTbH Mi3HINA Yac po3poOJIeHHA wLi€i
TEPMIHOJIOTIT YKpaiHChKOIO MOBOIO, IIIO TOB’S3aHE 3 HAATO KOPOTKOIO ICTOPi€0 HOBOI Tamy3i
JMOACHKOT  JismbHOCTI. UYepes Te MOYaTKOM — YTBEPIKEHHS  YKPAiHCBKOiI  TEPMIHOJIOTIL
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pasioeneKTPOHIKH, TOOTO MmepuuM eranoM, MoxkHa BBaxatu 20—1i — 30—1i pokn XX cr. Ynepuie
YKpaiHChK1 paJiOTeXHIUYHI TEPMIHH 3’ IBUJIMCH Y CJIOBHUKY 3 €JIEKTPOTEXHIKH, IKU BUAAB [HCTUTYT
yKpaiHChKO1 HayKoBOi MOBHU npH BceykpaiHcbkiit akagemii Hayk y 1928 pori. 3rogom y 1930 pori
MaJICHBKHI CIIOBHHYOK PaJioTepMiHIB ckiiaB iHxkeHep B. TumkoBchkuii. Y 1931 pomi imxeHep IBan
[lemynpko BUAAB NEPUIMA YKPATHCHKO-POCICHKHUI CIIOBHHK 3 PaJiOTEXHIKH, SIKUH ypaxoBYyBaB yci
3MIiHH Ta MOMPABKH, [TOJIAHI 10 MPOEKTY CIEKTPOTEXHIYHOIO CJIOBHHUKA [6, C. 7].

Opnak Bix Toro 4acy ax a0 60—x pokiB He OyJ0 BHJIAHO KOJHOTO CIIOBHUKA 3 PAIOTEXHIKH YU
cyMikHHX Hayk. Crocrepiraiach rimboka Kpu3a ykpaiHchkoi Tepminosorii. Timbku 50—1i — 60-Ti
POKHU O3HAMEHYBAJIMCS TIOKBABIICHHSIM TEPMIHOJIOTIYHOI Tpalli y 3B 3Ky 31 cTBOpeHHsM y 1957 p.
[Ipesunaiero Axanemii Hayk YKpaiHH CIIOBHHMKOBOi KOMICIi, 1110 po3po0Jisiia MPUHIUIK YKIaJAaHHS
TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBHUKIB 1 aKTHB13yBaJIa HAITMCaHHS ¥ BHWJAAHHSA YKPaiHCBKOMOBHUX
nigpydHukiB [3, c. 24]. Lleit nepiox “Bimuru” MOXKHAa BHU3HAYUTH SK JPYTHH €Tall PO3BHTKY
TEPMIHOJIOTIT paJioeNeKTPOHIKH yKpaiHCbkoi MoBH. OMHAK 11€ThCs OLIbINE HE MPO JIIHTBICTUYHE
BHUBUEHHS YKPATHCHKOI HAlLlIOHAIBHOI JIEKCUKH Pa/liOTEXHIKH, a PO 3POCTaHHS KUIbKOCTI HAYKOBOT
JiTEepaTypyu Ha3BaHOI ramy3i yKpaiHChKOH MoBoro. Jlume B 1961 poui Buiimos “Pociiiceko-
yKpaiHCbKUH eNneKTpopaaioTexHiuHui cioBHUK (30 THC. TEpMiHIB), SKU PO3POOUITH MPAIiBHUKH
JIBBIBCHKOTO MOJIITEXHIYHOTO 1HCTUTYTY Ha 4o 3 mpodecopom FOpiem Bemmukom. Lleii cinoBHUK
BiJIIFPaB MMO3UTUBHY POJIb Y PO3BUTKY YKPATHCHKOT HAYKH U TEXHIKH.

“V xinni 70-x — mouarky 80—X pp. TEOpETUYHE TEPMIHO3HABCTBO, IO K CAMOCTIHA HAayKa MOCTAEe
3 IOCBiy MPAaKTUYHOI TEPMiIHO3HABUOI POOOTH, OCTATOUHO HAOYNO cTaTycy chopMOBaHOT HAyKH 31
CBOIM TOHSTTEBHM amapaToM Ta METonoJiorier”’, — 3a3Hadae JI. Cumonenko [9, c.5]. ¥V 1987 p.
I. Koyan 3axwuiae KaHAMIATCHKY aucepranilo “IMEHHUN CIOBOTBIp B YKpaiHCHKIM TEeXHIUHIH
TepMiHOJIOTIT (Ha Marepiayi panioTexHiku)”. YkpaiHcbka TepMmiHOrpadiss po3BHBAETHCS H 3a
kopaoHoMm. 1981 poky B MronxeHi Buxoauth “HiMelbko-ykpaiHCHKUIN €NEeKTPOTEXHIYHHIA
cloBHHK 3a penakuiero M. CaBuyka, siIKuii, 30KpeMa, MiCTUB TEPMiHU 3 PaIiOTEXHIKH.

Tpetim eranom CTaHOBJIEHHSI BITYM3HSAHOI palOTEXHIYHOI JEKCUKU MOXKHA BBaXkaTu KiHelb XX CT.
Yyepe3 HalCIIpUATIIMBIIII 32 BC1 YacH iCHYBaHHS yKpaiHChKO1 HAYKOBOI MOBH YWHHHUKH — CTAaHOBJICHHS
VYKpaiHH SIK CyBEpeHHOI Jep>KaBU 1 BHXiJ MPOOIEeMH HAyKOBOI TEPMIHOJIOrI Ha BCEYKpaiHCHKUN Ta
MDKHapoHUN piBHI. HallloHanbHa TEpMIHOJIOTIS SIK CKJIaJ0Ba YaCTMHA HAyKOBOI MOBH IepedyBaia
Ha rpe0eHi CBOro TPEThOr0 HAI[IOHAJIBLHOTO BiJpo/yKeHHs. Ha 3amuTu cepenHpoi Ta BUILOI OCBITH
BIpooBkK 1990—x pokiB 3’siBUIIACSI HU3KA TEPMIHOJIOTIYHUX CIIOBHHKIB, SIKI Ti€I0 UM 1HIIOK MipOIO
3allOBHIOBAJIM MPOTAJIMHY CIIEIIabHUX Ha3B 1 MOHATh. Ycs I MPOAYKIis Oyia HACHIiAKOM >KUBOTO
mianory MK (axiBUSAMHU-YYEHHMH, CHellagicTaMu pi3HUX cdep 1 ¢uronoramu, 1o BiOyBaBcs
MOCTIMHO Ha BHYTPILIHBOBUILIIBCHKMX Ta MDKBHUIIIBCBKUX CeMiHapaX, TEPMIHOJOTIYHUX Hapajaax 1
KOH(EPEHIIIsIX K PerioHaIbHOTO, IEPKABHOTO, TaK 1 MibkHapogHOTO piBHIB. Hanpuknan, y 90— poxu
XX cT. BUHIIIIM APYKOM TaKi CIOBHUKH: “Pocilicbko-yKpaincbKuil enekmpopadiomexHiuHuil ci06HUK”
(3a pen. B.Ilepxaua), “Pocilicbko-yKpaincokuii ma YKPAiHCbKO-POCIUCbKUL — CIOBHUK 3
paoioenexkmponixu” (b. Punap, K. Cemenucruii, 1. Kouan).

Y 1995 p. 3’aBuUBCA NEpHIMNA POCIMCHKO-YKpPAiHCHKUN Ta YKpPaiHChKO-POCIHCHKHM CIIOBHHUK 3
pamioenextponiky. Moro po3po6uB i ykiaB TBOpuMil KONEKTHB i3 (axiBIiB ramysi i JiHrBicTiB
(b. Puntap, K. Cemenmncrtuii, 1. Kowan), ycBimomuroroun BKpail 3aHeA0aHHW CTaH CydYacHOL
YKpaiHChKOI HAyKOBO-TEXHIYHOI TepMiHoiorii. CIOBHUK MICTUTh Oyim3bko 40 THCAY TEpMiHIB
pa3oM 3 eJIeMEeHTaMHU TEXHIYHOI JIEKCUKH 3 YCIX PO3JAUIIB Pal0eNIeKTPOHIKH Ta CYMIKHHMX Taily3ei:
paliOTeXHIKH, MaKpo- Ta MIKPOENEKTPOHIKH, HaMiBIPOBIIHUKOBOI,  €JIEKTPOBAKYYMHOT,
TEeJeBI31HOI, aHaJIOrOBOi, U(POBOI Ta MIKPOMPOLECOPHOI (CXEMO)TEXHIKH, paJilOBUMIPIOBAHHS,
palliOMOBJICHHS, TEXHIKM (paJio)3B’si3Ky Ta Mepex, KIOEpHETHKH, aBTOMATHKH, TEXHOJOTIi
BUTOTOBJICHHSI €JIEMEHTIB Ta KOHCTPYIOBaHHS pajioamaparypd, aBTOMAaTH30BaHHX CHCTEM
kepyBanHs (ACK) it aBromatn3oBanux cucreM npoektysanns (ACII) Tomo.

Sk BUAHO 3 AOCHIKEHb YKpaiHChKO1 TepMiHorpadii [2, c. 15], OuiblIicTh YKIaASHUX 1 BUAAHUX B
VkpaiHi TNepekIaAHUX TEPMIHOJOTIYHUX CJIOBHHUKIB € pOCIHCHKO-YKpPaiHCBKMMH, HAaTOMICTh
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NEepeKJaHuX CJOBHUKIB 13 TMEpPIIOI0 YKPAaiHCBKOIO MOBOIO € JyXKe Mallo. YKpaiHChbKY
TepMiHOTpadito 3 pamioeNeKTPOHIKH PENPE3eHTYIOTh JIMIIE JBa CIOBHUKH 3 1HO3EMHHUX MOB:
AHTTIO-yKpaiHCHKUH €IEeKTPOTEXHIYHUHN CIOBHUK (3a pen. B. Habana, 1996) tTa AHrio-ykpaincbKo-
HIMEIIbKUH CJIOBHUK CKOPOYEHB 3 eNeKTpoHikH (3a pea. b. [luranroka, 1999).

ITouatox XXI cT. 03HaMeHyBaBcsl BUX0A0M “PocilicbK0-yKpPaIHCBKOI0 CJI0BHMKA 3 PaJioTeXHIKH,
panioeniekTpoHikn Ta pagiogizuxku” (3a pea. B. Kanammnuka, 2006). Y nboMy CJI0OBHHUKY
MaKCHUMJIbHO TIOBHO BiOOpaX€HO BCE TEPMIHOJOTIYHE O0ararcTBO BKa3aHOI raiysi, MIUPOKO
BUKOPUCTAHO TEPMIHOJIOTIIO IHIMUX (YHIAMEHTAIBHUX 1 MPUKIQJAHUX JIUCHUIUIIH, IO MAroTh
Oe3mocepe/IHe BIAHONICHHS JI0 1Mi€i cdepr, BpaxOBaHO OCTaHHI HAYKOBO-TEXHIYHI JOCATHEHHs. Llei
CIIOBHHUK Oy/1¢ KOPUCHHMIA JIJIsI IPAI[iBHUKIB HAYKOBHMX YCTAHOB, BUKJIaauiB, CTYAEHTIB, yuurenis [8].

VY CIOBHHKY BHKOpHCTaHa andaBiTHa cucTteMa. Y TEpeKJIaaHiil 4acTHWHI CIOBHHMKA TOJAHO TaKi
J0JIaTKOB1 (hOpMH:

1. 3akiHueHHS POJOBOTO BiIMiHKA OJJHUHU IMEHHHUKIB YOJOBIYOTO pOAY: AeHTPOH — AeHTPOH, -Ha.

2. 3aKkiHYeHHA pOJOBOTO BiJMIHKAa OJHUHU IMEHHHKIB J>KIHOYOTO pOJIY: HeJIHHEHHOCTh —
HeJiHilHiCTD, -HOCTI.

3. HeBigmiHIOBaH1 IMCHHUKH: T€HPH — FeHPi (HeBiAM.), MAarHeTo — MarHeTo (HeBiaM.).

4.V cKIaJHUX TEPMiHAX TOJIOBHUM € IMCHHUK — JIOMiIHAaHTa THi3/J[a: aHTeHHa Oeryuieii BOJHBI —
AHTEHA PyXOMOI XBHJIi, AHTEHHA CeKIIMOHUPOBAHUS — CEKI[iOHOBAHA AHTEHA.

5. YMOBHI IO3HAYKHU:

5.1. HamexHicTh TepMiHa 1O TEBHOI HAayKOBOi ramy3i: KB. eJl. — KBAaHTOBa eJIeKTPOHiKa,
MiKpOeJIEKT. — MiKpOeJIEeKTPOHIKa.

5.2. llepexmnan 6araTo3HaAYHOrO TEPMiHA 3 YpaxyBaHHSM 3HAuUeHHS 1 chepu BKUBAHHS: OOPaTHBIN
(Benymmii Ha3a/x) 3BOPOTHUIL; (BO3BPAILAIONIUIiCA HA32/1) MOBOPOTHMIA; MaT. 00epHEeHMIA.

5.3. V¥V Bcix TepMiHax 1 CIIOBOCIOIYYEHHSIX POCIMCHKOIO 1 YKpaiHChKOIO MOBaMHU 3a3HAYEHO
HArOJIOCH: INTHHOMEP — IOBKHHOMIP, IJIATEIbHOCTD BCIBIIIKH — TPHBAJICTD CHIAJIAXY.

V¥ 2015 poui Oys0 BUJIaHO YKPaiHChbKO-aHIIIHCHKUN CIIOBHUK 3 PaliO€NEeKTPOHIKH, 1110 MICTUTh [TOHA]
60 THC. TEPMIHIB 13 PaJi0ENEKTPOHIKH, EEKTPOHIKM Ta MIKPOEJIEKTPOHIKH, TeNeBI31HHOI, pajapHoi,
7a3epHoi, KOCMIYHOi, aBialiiiHoi, mu@poBoi I aHANIOroBOi TEXHIKU, pPalio3B’ 3Ky, OITHKH,
aKyCTUKH, €JEKTPOHHUX KOMIIOHEHTIB, KOMIT'IOTEpHUX Ta I1H(GOpPMALIAHUX  TEXHOJIOTIH,
HAHOTEXHOJIOTIM, a TakKoXX TEpMIHM 13 CYMDKHUX Traily3eil 3HaHb — MaTeMaTHKH, (I3UKH,
nporpamyBaHHs Tomlo (yknagadi b. Punap, JI. Cuinapyk, P. Mucak) [11].

3a OCHOBY CJOBHMKa YKJaJgadli B3sJIM YKPAiHChKYy 4YacTHHY “‘Pocilicbko-yKpailHCBKOrO Ta
YKpaiHChKO-pOCificbkoro cioBHUKa 3 pasnioenektponiku” (b. Pumap, K. Cemenuctuii, 1. Kouan. —
JI.: Jloroc, 1995. — 608 c.) obcsirom 6iu3bko 40 Tuc. ciiB. O4eBUIHO, 110 BUKOPUCTAHO JIMIIIE
nesiky (mpubnuszHo 1/2) YacTUHY 3ralaHOrO CJIOBHUKA, OCKIIBKM 1HTEHCHBHHI PO3BHTOK
pasioeneKTpoHIKM BiaToAl (Maibke 20 pokiB) ICTOTHO BIUIMHYB Ha ii TepMiHojorito. Yumano
paZioeIeKTPOHHUX TEPMIiHIB, 30KpeMa JIAaMITOBOiI Ta BaKyyMHOI €JIeKTPOHIKH, 3acTapiim. HaToMicTs
y Cy4yacHy paJiOeleKTPOHIKY IIBUIKUMHU TEMIIaMH BIIPOBA/KYBAIUCS HOBI iH(OpMarliiiHi
TEXHOJIOT11, 3aco0u 1MdpoBOIT (MIKpPO-) €IEKTPOHIKH, pajio- Ta TEICKOMYHIKAIlIA, KOMIT FOTEPHOT
TEXHIKM TOIIO. BiAmoBigHO, ykjiagauyi CIOBHUKAa HaMarajlucsi BpaXxOBYBAaTH Cy4yacHI TEHJEHIIi
PO3BHUTKY PaiOCIIEKTPOHIKH, YEPIaloud 13 PI3HUX JDKEpEN, a TaKoXK 13 ONM3BKHUX 1 CyMDKHHUX
rajgys3ei 3HaHb, — CJIOBHHMKIB, MOHOTpadiii, MiAPyYHHUKIB, HAYKOBUX CTaTeH Ta iH. — YKpaiHCBhKI U
AHTIJIICHKI BIATIOBIIHUKY, BIIOMpaOUn 3 HUX Ti, sIKI paHime He Oyau omyOJikoBaHi a0o iX piIKo
BXKHMBAJIM B YKPaiHCBKUX BUJAHHAX, a OTXe, Lie He Oynu yHopMmoBaHi. IloHoBmOIOUM ¥
YIIOCKOHATIOIOYN YKPATHChKY YaCTHHY CIIOBHHKA, YKJIaJadi MaKCHMaJIbHO BPaXOBYBAJM TEHICHIII
PO3BUTKY cydacHOi yKpaiHChKOi (axoBoi TepMmiHONOTIi Ta Jekcukorpadii, ompanboBaHi
MDKHApOJAHUMH HayKOBUMH T€PMIHOJOTTYHUMH KoHpepeHismu CrogoCsim.

Bicnuk 3anopizvkoz0o Hayionanvnozo ynieepcumemy Ne2, 2017



98

1. l'acma (peecTpoBi cioBa).

l'acna monmani 3a aberkoro ¥ BuuuieHi rpyoum mpudrom. I'aciom moxe Oyt iMeHHHMK (y
HA3UBHOMY BIJIMIHKY OJHWHH), TPHUKMETHHK, IMpPUCIIBHUK, alpeBiaTypa a0o IMO3HaKa OAWHHII
BUMIpY, @ TAKO)K TEPMIHOCIIOIYKa 3 IMIPSIMUM ITOPSIIKOM CIiB.

PeecTpoBi iIMEHHUKH YOJIOBIYOTO POJY MOJAHI pa3oM i3 3aKIHUYEHHSMH POJIOBOTO BiJAMIHKA OJTHHHH
IICJIS KOMH U THIIBIH (~), HAPUKJIAA: BOJIbTA0AATOK,~TKA, MATHETOCKOII,~a, PagioryM,~y.

2. AHTIIICHK] BIAIIOBITHUKH.

AHTTICHKI BIMOBITHUKY TIOJaHO 0€3 apTHKIIIB 3BHYaitHuM mpudTom. [ist mepeknaay nepeBakKHo
BXKHUTO OpPUTAHCHKHI BapiaHT aHTIIICHKOI MOBU. Y pa3i aMepHKaHCHKOTO BapiaHTa CTOITh MO3HAKA
amp, SIKy BiJOKPEMJICHO BiJl OPUTAHCHKOTO 3HAKOM ||, IK HAIPUKIIAI:

KOpeKTop,~a corrector; (npucmpiii) adjustor || adjuster amp.
3. I'uizna.

CraTTs 3 peeCTpOBHM IMEHHUKOM MOYK€ MICTUTH LIy HU3KY TEPMIHOCIIONYK (IMiaCTaTeil) — THi3/I0.
Ili TepMiHOCIIONYKH BiIOKPEMJICHO BiJ 3arojIOBHOTO CJIOBa CTaTTi pa3oM 3 aHTJIHCBKHMHU
BiJIMOBITHAKAMU (OCHOBHOI CTaTTi) CIIeHiaIbHUM 3HAKOM “Tpy0a kpamnka” e. CIIOBHHUKOBY CTaTTIO 3
THi310M ¢(hOpPMOBAHO OKpEMHM ad3a1ioM, HallPHKIAA: Maricrpaias main, line; (mazicmpanona ninis
36’s3ky abo mpakm) trunk; (ingpopmayiiuna) dataway; (nepedasanns oanux) pipe 363; ® agpecHa M.
address line; suyTpimaa M. ganux inner dataway, inner data highway, inner digit transfer link;
roJioBHa M. main trunk; kaéeasHa M. cable trunk.

4. [Tocuitanusi.

JInsi yHUKHEHHSI TOBTOPIB TEPMiHIB 1 TEPMIHOCIONYK Y CIOBHHKOBHX CTaTTSIX BHKOPHCTAHO
CHCTEMY ITOCHJIaHb OJTHOTO PEECTPOBOTO CJIOBA Ha 1HIIIE:

1) nocunanus abpeBiaTypu Ha ii po3mmdpyBaHHs, HATPUKIA:
JIUM oOus. niniiitna wacmomna mooynayis.

2) TOCWIaHHS Ha HAWNONMIMPEHIWHA YW Ha HaWBHamimmid (Ha IyMKYy VKIaJadiB) TEpPMiH;
HaIpUKIAL;

TUHAMIK,~a OU8. 20/10CHUK
5. YMOBHI IO3HAYKHU Ta MTOSICHEHHS.

ITicng aHrmificbKOro BiJNOBITHMKA B CIOBHHUKOBIH CTAaTTI MOXYTh OyTH PO3MIILIEHI MO3HAUYKH Y
BUIJISLII OYKBOCIIONIYK (abpeBiaTyp UM CKOPOYEHb ), 0JIaH1 TOXMWINM HpudTOoM 0€3 KparKu:

1) HamexHiCTh JO TEBHOI Traiy3i 3HaHb. el — CIIEKTPOHIKA Ta MIKPOEICKTPOHIKa, [HG —
iH(popMaTuka, iH(popMalLliliHI TEXHOJIOTI] Ta KIOepHETHKa, KOC — KOCMIYHA TEXHIKa Ta aCTPOHOMIS;
363 — 3B’S30K, PaJIio- Ta TEJIEKOMYHIKallis; onm — ONTHKa ToIo — A0 30 ramxy3eBux Mo3Hak, /¢ 0JiHa
BiJl OZIHOT BiJIOKpeMJICHa KOMOIO, HAIIPUKJIA];:

nepexoIuIIOBaHHs  (nogidomnenv) intercepting, (wire) tapping 363,  (nmiocayxosyearts)
eavesdropping map;

2) rpaMaTH4HA: NPK — MPUKMETHUK, MH — MHOKHHA.
7. Haromocu.

Jleski yKpaiHCbKI TEpMIHM Ta TEPMIHOCIIOJYKH MaioTh Harojiocu. lle 3yMOBIeHO pi3HUMH
3HAYCHHSIMHU TEPMiHA 3aJI€KHO BiJI Harojocy Ta TPYIHOIIAMHU 3 HAroJOIIyBaHHSAM CIIiB, HAIPUKIA,
KOJipHA Jiarpama, KOJIPHICTh, YCTATKOBAHHS (npucmpiii), yCTATKYBAHHS (npoyec), MPOBixHMii
KaHaJI, NPOBITHIH KOMIT'I0TeP, a TAKOXK Y MPi3BHIIAX, K HAPUKiIad, giarpama boxe [11].
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AHaJOriB NOAIOHUX TEPMIHOJOTIYHUX MEPEKIaJHUX CIOBHHKIB sIK 3a 00csrom (06mu3bko 50 Tucsy
TEpPMiHIB) 1 J00OpPOM Taly3eBHX TEpMiHIB, TaKk 1 3a HaNpsSMKOM Tnepekiany (yKpaiHChbKO-
aHTJIHACHKUI) HA CHOTOHINIHIN Yac HeMae. BayKIMBICTh IIbOTO CIIOBHHUKA TOJISATAE e M Y TOMY, 1110
BiH IIMPOKO TOAA€ MOPSA i3 OAHOCIIBHUMH TE€PMiHaMHU TEPMIHOJOTIUHI CIIOBOCHONYKU. Benuka
KUTBKICTh Tally3eBUX IO3HAYOK OIS TEpMiHIB, KOMEHTapi Ta BUKOPUCTAHHS TEPMIHOCIOIYK
JI03BOJISAITh KOPUCTYBaueBl NiOpaTH TOYHUHN aHTIIIHCHKUN BIAMOBITHUK O YKPAiHCBKOTO TEpMiHAa,
HE3Ba)KAIOUM Ha 0araToBapiaHTHICTh AHTIIIHACHKOI MOBHU. YKIAJaHHS CIOBHUKA € aKTyaJbHUM,
CBOE€YACHUM 1 CIPHIATHME SIK YCTAJICEHHIO Ta YHOPMYBaHHIO YKpPaiHChKOI HAYKOBO-TE€XHIYHOI
TEPMIHOJIOTIT 3 paIiOENIeKTPOHIKH, TaK 1 11 rapMOHi3aIlii 3 aHITHChKO0. 3aCIyrOBY€E Ha yBary 1o0ip
TEPMIHIB 13 JOTPMMAHHSIM HOPM YKpaiHChKOi MOBH Ta 3acaji TEpMIHOTBOpPEHHs, 3a(iKCOBAHHX Yy
JACTY 3966-2000. CrnoBHuk BumaHo B TepMiHorpadiuniii cepii CrogoCeim OXHOYACHO 13
€JIEKTPOHHOIO BEPCi€I0 Ha KOMITaKT-IucKy [11].

[TosiBa yKpalHCBHKO-aHIITIHCHKOTO CIOBHHMKA 3 Pa/iOCNEKTPOHIKM 3HAiAE CBOIX KOPHCTYBauiB HE
TIIBKH cepell (axiBIiB — IHKEHEPHO-TEXHIYHMX Ta HAYKOBHUX TPAIiBHUKIB, IMEpeKiIagadiB
HAyKOBO-TEXHIYHO] JIiTepaTypy, BUKJIAa4iB Ta CTYJEHTIB BUIIUX 1 CEpeHIX HaBUAIbHHUX 3aKJIaJliB,
a  yCiX, XTO I[IKaBUTHCS PaI10eIEKTPOHIKOIO.

He3Baxaroun Ha Te, 1m0 B YKpaiHi BUHILIO JAPYKOM 0arato raixy3eBUX 1 BY3bKOTaly3€BHX
CIIOBHHKIB SIK HaBYAJbHHX, HABYAJIbHO-JIOBIJIKOBUX Ta HAaBYAJILHO-MPAKTUYHUX BHJAHb, CHOTOJIHI
MOMITHUM CTa€ HampsM yKJIaJaHHS HaBYAJIbHUX CIOBHUKIB YHIBEpCAIbHOI'O THUITy. 3aBJaHHSIM Ha
MEPCIEKTUBY € CTBOPEHHS HABYAILHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO CIIOBHHKA 3 KOXKHOT AUCUUILTIHU (200 3
JESKUX CIOPITHEHUX AHMCUUILIIH), YKIQJEHOTO SK Te3aypycy. 3aCHOBaHHMHA Ha JOTiYHIN 1
TEMaTUYHIA 3acajax, TaKUid CIOBHHUK MOTPIOHO YiTKO CTPYKTYPYBaTH, i€pApXidHO PO3TAIIOBYIOUH
HOMIHAIli1, HAIPUKIIA], 3aJIeKHO BiJl CTYIEHS y3arajJbHEHHS B MEKaX JIEKCHKO-CEMaHTHUYHUX TPYTI,
a came: 0a30Bl TepMiHU (TEPMIHM-IOMIHAHTH) CIYI'YBaTUMYTh TOJIOBHUMHU 3MICTOBUMU
OplEHTHpaMU B TEBHIM Traiay3l Ta NiANOPSAAKOBaHI iM JpiOHimI oauHUIi (cyOqOMiHAHTH)
HAWIOBHIIIIE PO3KPUBATUMYTh CYTHICTH nepiux [10, c. 21].

OTxe, mepiol po3BOIO Ta LUIECHIPSIMOBAHOIO TBOPEHHS HAI[IOHAIBHUX TEPMIHOCUCTEM TPHUBAE 1 Ha
cborofHi. IlpakTu4yHo Hi 0JiHA MPHUPOJHA MOBA IIPU TBOPEHHI TEPMiHIB HE MOXKE OOIMTHCS CBOIMHU
BJIACHUMHU PECypcaMu, TOMY T€pPMIHOJIOTIsl 0araTh0X rajly3el 3HaHb, 30KpeMa i paJioeNeKTPOHIKH,
MOCIIYTOBY€ETHCS JIEKCUYHUMH Ta CIIOBOTBOPYMMHM 3aC00aMU BUCOKOPO3BHUHYTHX MOB, 1110 pOOUTH ii
CKJIaJ] HAATO CTPOKATUM, TOEIHYIOUHM B €001 HAI[lOHAJIBbHI Ta MDKHapoAH1 enemeHTH. OTxe,
MIPOBEJCHUI HaMU JA1aXpOHIYHMM €KCKYpC B €TalM 3apOJKEHHS paJloeleKTPOHIKM Ta aHaili3
TepMiHOrpaiuHUX BHJIaHb CBIIYAaTh HPO EBOJIIOLIIO SK CaMoOi Taiy3l, Tak 1 ii JIHrBICTUYHOTO
3abe3neueHHs. YKpaiHChKa MepekiiaiHa JeKcukorpadis pasioeneKTpOHIKM Ma€e 3HauH1 TOCATHEHHS
1 ciMpaeThest Ha GaraTil 10cBiJ CBOiX nmonepeaHuKiB. [IpocTexxyeThest MO3UTUBHA TEHACHIIIS 1110710
KOJIGKTUBY YKJIaJayiB: CHIBIPALIOIOTh paaio(i3uKku, paaioeNeKTpOHIKM 3 JiHrBictamu. Ha wuaci
CTBOPEHHs1 6araTOMOBHHUX CIIOBHHKIB B YMOBaX €BPOIEHCHKOI iHTerpauii y cepax Hayku, TEXHIKH,
OCBITH.
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VIK 811. 133. 1: 81°367.7

PO3IIUPEHI CUHOHIMIYHI CIIOJIYYHUKOBI NOJINPEJIUKATUBHI
CTPYKTYPHU TA NIJIPSIJTHI BUCJIOBJIEHHSI (HA MATEPIAJIL
CYYACHOI ®PAHIIY3bKOI XYJTOKHbOI ITPO3H)

Jlenetioxa A. B., x. ¢inon. H., TOIEHT

Xapxiscokuul nayionanvuuu nedazociynuil ynisepcumem imeni I'. C. Cxoopoou
8yn. Banenmuniecoxa, 2, Xapkis, Yxpaina

lepetyukha.anastasiya@gmail.com

Y miif crarTi pO3MIMPEHI CHOJXYYHHKOBI MOJINPEIUKATHBHI BHUCIOBIEHHS 3 CHHTaKCUYHOKO CHHOHIMIEO
pO3MIANaloThCA K CHCTEMHI (MOBHI) BTOPHMHHI CHHTarMH Ta NPOIO3HUII, (PEHOMEHOJIOTIYHO pPEKOHCTpyHOBaHI
LULIXOM TpaHcdopMallii IepBUHHOT CTPYKTYPH (IE€HOTAaTUBHOTO SAPa), IO aKTyali3yOThCS Y BUIVISII MOBJICHHEBHX
iHHOBaUii-IpeepeHmianbHIX  Omuiifl. 3a JOMOMOrold MOBHOI Tpu  aapecaTa BU3HAYa€ThCS  CTYIIIHB
KO(H)TEKCTYyaJIbHOI TMEePTUHEHTHOCTI TEPBHHHOI Ta BTOPHHHOI CHHOHIMIYHHX CTpyKTyp. KiacudikyroTscs Ta
QHATI3YIOTBCS. 3aCOO0HM PO3IIMPEHHS CIOJTYYHHKOBHX IIOJINPEAUKATHBHUX BHCIOBICHb, 110 BHKOPHUCTOBYIOTHCS
aIpecaHTOM Yy rpaMaTH30BaHUX Ta arpaMaTU30BaHUX CTPYKTYypax i3 CHHTaKCHYHOK CHHOHIMIEIO 3TigHO 3i
CTpaTerisiMi aBTOPCHKOI MOBHOI TPH 3 METOKO IMOJICTIIUTH a00 YCKJIaJIHUTH PO3Mi3HABaHHS HOr0 KOMYHIKATUBHOI
IHTEeHIIiT anpecaToMm.

Kniouogi crnosa: moenennesa innosayis, MosHa 2pa, nepmuHeHMHICMyb, po3ulupene CHOIYYHUKO8e NONINPEeOUKAMuUsHe

BUCTIOBNIEHHSA, CUHNAKCUYHA CUHOHIMISL.

PACIHIMPEHHBIE CHHOHUMHWYECKHUE COIO3HBIE MMOJIUIIPEIUKATUBHBIE
CTPYKTYPbI U IOJYUHUTEJIBHBIE BLICKA3BIBAHUS (HA MATEPUAJIE
COBPEMEHHOM ®PAHIIY3CKOM XYJOKECTBEHHOM ITPO3HbI)

Jlenetroxa A. B., K. ¢uton. H., TOLEHT

Xapvroeckuii Hayuonanvusli nedacoeuyeckuul ynugepcumem umenu 1. C. Ckoeopoovl
ya. Barenmunosckas, 2, Xapvkos, Ykpauna

B oToli cTarbe pacHIMpeHHBIE COMO3HBIE MOJIMIIPEJUKATUBHBIE BBICKA3BIBAHUS C CHHTAKCHYECKOW CHHOHUMHEH
paccMarpuBalOTCSl KaK CHUCTEMHBIE (S3bIKOBBIE) BTOPHYHBIE CHHTarMbl M MPOIO3HMIHUH, (PEHOMEHOJIOTHUECKH
PEKOHCTPYUpPOBAHHBIE IyTEM TpaHC(hOpPMAMK TEPBUYHOM CTPYKTYphl (JICHOTAaTUBHOTO $1pa), KOTOpHIE
aKTyaJIM3UPYIOTCS B BUJIE PEUEBBIX MHHOBAIMI-IpedepeHnnanbHbeIX oniuil. C IOMOIIBIO SI3BIKOBOIT UTPHI afpecara
OTIpeNieNaeTcs CTeNeHb KO(H)TeKCTyaJIbHON NepTHHEHTHOCTH EPBUYHON U BTOPHYHON CHHOHUMHYECKUX CTPYKTYD.
Krnaccudunupyrorcss U aHaIM3UPYIOTCS CHOCOOBI PACIIUPEHUS] COIO3HBIX MOJMIPEIUKATHBHBIX BbICKa3bIBAaHHH,
HCIOJb3YEMBIX aJIPECAHTOM B I'PAMMAaTU3UPOBAaHHBIX M arpaMMaTU3MPOBAHHBIX CTPYKTYpax C CHUHTAKCHUYECKOM
CHHOHUMHMEH COITIACHO CTPATETUSM aBTOPCKOH S3BIKOBOM UI'PHI C IETBI0 OOJIETYUTh WM YCIOKHHUTH PACIIO3HABAHHUE
€ro KOMMYHUKaTHUBHOW MHTEHIUH aJpECATOM.

Kniouegvie cnosa: nepmumnenmuocmv, pacuwupeHHoe COIO3HOE NOAUNPEOUKAMUBHOE BbICKA3bI6AHUe, peyesas

UHHOBAYUS, CUHMAKCUYECKASA CUHOHUMUSL, A3bIKO6AS U2pd.

EXTENDED SYNONYMIC CONJUNCTIVE POLYPREDICATIVE STRUCTURES
AND SUBORDINATE UTTERANCES
(ON THE MATERIAL OF MODERN FRENCH FICTION)

Lepetiukha A. V., Candidate of Philological Sciences, lecturer

H. S. Skovoroda Kharkiv National Pedagogical University
2, Valentynivska str., Kharkiv, Ukraine

This paper is dedicated to the studies of extended conjunctive synonymic polypredicative utterances in terms of the
theory of mental kinetism in the dichotomy language / discourse. At the process of causation of speech act on the
axes of operative time of mental kinetism the polypredicative propositions with syntactical synonymy are
phenomenologically reconstructed on two stages: formation of a primary structure (denotative nucleus) as a result of
deconstruction and reconstruction of categories and structures of existence and creation of secondary synonymic
semantically and syntactically nuanced transformants of a denotative nucleus actualized in the form of extended
polypredicative utterances-co(n)textually pertinent discourse innovations. The used method of inverse reconstruction
(discourse — language) allows to represent the mental transformational operations of construction of syntactical
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synonyms and to identify the primary structure. The procedures of language game of addressee are used to perceive
the communicational strategy of writer to actualize the grammaticated and agrammaticated preferential options. The
author’s goal is to study the semantic, syntactical and pragmatic peculiarities of extended polypredicative utterances
and to determine the degree of co(n)textual pertinence of primary and secondary structures. They distinguish the
means of extension of analyzing structures, such as: a) endophoric extenders (personal pronouns in the matric
utterance with the initial subordinate utterance introduced by the syntactical operator que ); b) presentatives or cleft
(c’est... que / qui, voici / voila ... que, il y a ... que / qui, j’ai ... que / qui, etc.), pseudocleft (ce qui / ce que ... (c) est)
constructions and nofocalising presentatives (voici / voila que); c) inversed existentionnal locution est-ce in the
atypical agrammaticated polypredicative utterances. As the result of the analysis of extended polypredicative
conjunctive discourse innovations they established that the cleft and pseudocleft synonymic structures represents the
periphrases of primary structure and are characterized by the explicative-conclusive, explicative-causal, explicative-
deictic (with the change of mode of linguistic incidence) and the explicative-specifying (with the keeping of mode
of linguistic incidence) semantic value which conditions their co(n)textual pertinence. The nofocalising
presentatives doesn’t specify any co(n)textual referent but serve to mark the synonymic utterance and doesn’t have
the deictic value. The inversed existentionnal locution est-ce extends the atypical agrammaticated synonymic
polypredicative utterances that are constructed upon the individual project according to the strategies of author’s
language game that envisages the actualization of the agrammaticated structures for the purpose to complicate the
interpretation of addresser’s communicational intention. The analysis of actualized polypredicative synonymic
structures and of the means of their extension allows to reconstruct inversely the procedures of formation of virtual
(linguistic) synonymic structures, to determine the degree of pertinence of primary structures and of the discourse
innovations with syntactical synonymy and to perceive the strategies of author’s language game.

Key words: discourse innovation, extended conjunctive synonymic polypredicative utterance, language game,

pertinence, syntactical synonymy.

CUHOHIMIYHI CHHTarMuM Ta MPOMO3UIli (GOopMyIOTECS B MOBI B Tpoleci Kay3amii (TIOpOIKEHHS)
MOBHO-MOBJICHHEBOTO aKTy Ha BiCl OIEPaTUBHOrO yacy KiHeTu3Mmy (pyxy) ayMku. Ha erami paHHbOro
YCBITOMJIGHHSI MOBIEM OyTTS 1 HOrOo CTPYKTYp Ta Kareropid (IiaJIeKTUYHOTO PyXy AYMKH Ha
BIIKpUBAHHS (BiJ] OUIBLIOrO JI0 MEHIIOr0)) BiOYBa€eThcs 1XHE (PEHOMEHOJIOTIYHE KOHCTPYIOBAHHS,
TOOTO JIEKOHCTPYKIiS Ta PEKOHCTPYKIis. Y pe3ynbraTi (HOPMYEThCS TEpBHHHA CHUHTarMa abo
IIPOIO3ULIisl 3 HIEBHUM CEMAaHTUYHUM 3MICTOM, TOOTO CTPHIKHEBA CTPYKTYpa, a00 IEHOTaTHUBHE SAAPO.
Ha erani mi3Himoro ycBijoMiieHHS (IiaJeKTUYHOTO PyXy AYMKH Ha 3aKpUBaHHS (BiJ MEHILIOTO 10
OuTpIIOr0)) y mpoleci TpaHcopmallii MEepBHUHHOI CTPYKTYpU YTBOPIOIOTHCS (PEHOMEHOJIOTIYHO
PEKOHCTPYHOBaHI CTPYKTYpPHO Ta CEMAaHTHYHO HIOAHCOBAaHI CHHOHIMIUHI mepudpasu, cepen sSKUx
MOBeIb 00Mpae npedepeHLiabHy Il IEBHOI0 KOHTEKCTY PeIyKOBaHy, PO3LIMPEHY a0 KiIbKICHO
PIBHOKOMIIOHEHTHY MOHO- 200 MOJINPEAUKAaTUBHY KOHCTPYKIIiIO.

AHali3 TOJINPEIUKATUBHUX CHHOHIMIYHMX KOHCTPYKLIH y IMXOTOMIii MOBa / MOBIEHHS SIK
CUCTEMHUX (DEHOMEHOJIOTIYHO PEKOHCTPYHOBAaHUX TPAaHC(HOPMIB, IO AKTYaTi3yIOThCS y BUIIISAIL
PO3LIMPEHUX CHOJYYHUKOBUX BHCJIOBJICHb-MOBJICEHHEBUX 1HHOBAIlMl 13 3alydeHHSIM METONy
3BOPOTHOT PEKOHCTPYKINi (MOBJIGHHS — MOBAa) Ta MPUMOMIB MOBHOI TPH ajpecaTa 3 METOIO
pO3Mi3HaTH KOMYHIKATHUBHI CTpaTerii aBTOpa MOBIJOMJIEHHS, BH3HAYa€ aKTYalbHICTh 1 HOBU3HY
EOTO JOCIIIIKEHHS.

MeTtoro cTaTTi € BHUBYEHHS CEMAHTUKO-CUHTAaKCMYHHUX Ta MparMaTMYHUX OCOOIMBOCTEH
PO3IIMPEHUX MOJINPEAUKATUBHUX BUCJIOBIEHb 13 CHHTAaKCUYHOIO CHHOHIMIEIO Ta BU3HAUYEHHS
CTYNEHs NEepTUHEHTHOCTI TEpPBHMHHOI Ta BTOPUHHOI CHHOHIMIYHUX CTPYKTYp Y TI€BHOMY
KO(H)TEKCTI.

MarepiasioM cTarTi ciayryBaiu 18 mpuUKIaAiB PO3LMIMPEHHUX IMONINPEAUKATUBHUX BHUCIOBIEHH 13
CUHTAKCUYHOIO CHHOHIMI€IO (ppaHIy3bKO1 Xy10KHBOI P03 XX — no4. XXI cTomiTh.

Po3mupenHs: CHOMyYHUKOBUX MOJINPEIUKATUBHUX BUCIOBIEHb (Aani — I1IIB) i3 cuHTakCHMYHOIO
cunoHimiero (mami — CC) BigOyBaeTbcsi Ha PiBHI BHUCIOBJICHHS a00 TIAPSAHOI YaCTUHH
NOJIMPEIUKATUBHOTO  BUCIOBICHHS:  a) eHaodopuunumu [1, c.101]  posmmproBauamu:
aHa)OpUYHUMHU OCOOOBUMH 3aliMEHHHKaMu B MarpuuHiid [2, c. 9] gactuni [I1B 3 iHimianbHOO
HIIPSITHOI0 YAaCTUHOIO 3 CHHTAKCUYHUM OIepaTopoM (ue; 0) mpe3eHTaTHBaMu, THiy: ¢ est... que /
qui, ce qui / que ... (c)’est, voici / voila ... que, voici / voila que, il y a ... que / qui, jai (tu as, il a) ...
que / qui; B) iHBEpCUBHHUM €K3UCTEHIIHHIM 3BOPOTOM €St-Ce y HeTunoBux arpamartu3oBanux [111B.
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CTpyKTypH NeEpIIOro TUIY € MOOJUHOKMMHU B Cy4acHid (paHIy3bKiil XyHOXHIH MPo3i, OCKUIBKU
yIIIIB 13 CC 3 mnpenosuii€ro MAPSTHOTO BHCIOBIEHHA 3 (UE 3 YMOBHO-HACHIJIKOBUM
CEeMaHTHYHUM 3HAUYEHHSM HaWyacTille aKTyalli3yeTbCsl MPEIUKaT y CyO FOHKTHBI, IO MEPEBOIUTH
Taki BHUCJIOBJICHHS JI0 PaHTy KUIBKICHO PIBHOKOMIIOHEHTHHX CHHOHIMIYHHMX CTPYKTYp (que +
subjonctif = si + indicatif / conditionnel), mpu 11LOMY po3UIMPEHHS, O MICTUTBCS B MaTPUIHOMY
BUCJIOBJICHH1, CTBOPIOE CHHTAKCHYHY IOJIICHHOHIMIIO.

[TpuknagamMu cuHOHIMIUHUX eHAodopuyHo posmmpenux I[IIIB 3 que MOXyTh cCiIyryBatu
IHIUKATHBHI CTPYKTYPH:

(1) Que I’homme est né pour le bonheur, certes toute la nature |’enseigne. [3, c. 177]

VY naBenenomy I1I1IB i3 CC Ha piBHI BUCIIOBJIEHHS PO3MIMPEHHS MPEMO3UTUBHOI MAPSATHOT YACTHHH
BiZIOyBa€eTbcsi aHAQOpPUYHUM OCOOOBHM 3aiiMCHHUKOM €, 110 MICTUTBCS Y MaTPHYHOMY
BUCJIOBJIEHHI. TakuM YMHOM aKTyalli3yeThCsl IUIEOHACTHUYHA MOBJICHHEBA 1HHOBALis-TpaHChHOPM
cTpmwkHEBOI cTpykrypu: Toute la nature enseigne que I’'homme est né pour le bonheur
3 eKCIUTIKATUBHUM CEMAHTHYHHMM 3HAYEHHSM. 3MiHA MOBHOTO PEXUMY I1HIHMACHIIT (TojaBiiiHa
doxamizaiis MiAPSTHOTO BHUCIOBICHHS) IMOSCHIOETHCS CTPATETISIMH OIHOTO 3 THIIIB aBTOPCHKOI
MOBHO{ Tpu (PO3LMIMPEHHS CHHOHIMIYHUX KOHCTPYKIIM 3 METOI MOJETIIUTH IHTEPIpeTAaIiio
KOMYHIKaTUBHOTO HaMmipy aJpecaHTta) Ta iMiOCTHJIEM NHUChMEHHHKA, SKUU pealli3ye pO3IIUpeHi
CTpYKTypu y mpe- Ta mocrrekcrax: C’est de la joie que tu appelles fruit quand elle se fait
succulence; et, quand elle se fait chant, oiseau. Que I’homme est né pour le bonheur, certes toute
la nature ’enseigne. C’est effort vers la volupté qui fait germer la plante, emplit de miel la ruche,
et le caeur humain de bonté.

[pe3eHTaTHBH, 10 B JOCIIIKEHHI MOLIsIeMO Ha po3koori [4, €. 157; 5, ¢. 117; 6, ¢. 46] (cest ... que /
qui, voila ... que/ qui, il y a ... que / qui, jai ... que / qui Tomro), “ncesmoposkoinoti”’ [7, C. 47; 8,
C. 2162] (ce qui / que ... (c)’est (que)) ctpykTypu Ta Hedokamizyroui npesenraruu (Voila que ...),
CTaHOBJIATh CHHOHIMIYHI KOHCTPYKLIT “3 JOMOMDKHOMO ifeHTH(]iKyBabHOW npeaukaiieo” [9, ¢. 19].
K. MyaHbe BU3HaAua€ Taki CTPYKTYpPU SIK “‘€K3UCTEHLIINHI JI€CIIOBA, 10 CYNPOBOKYIOThCS €IEMEHTOM
curyatuBHoi pedepentHocti” [10, c.279]. Ormxe, B anamzoBanux IIIIB c’est Bimirpae ponb
Npe3eHTaTUBa Ta 1AeHTU(IKaTopa IMEBHOTO pedepeHTa, BUIYYEHOI0 3 BIPTyalbHOro (MOBHOTO)
KOMIUIeKCY pedepeHTiB. BuB4aroum po3kooTi Ta MCEeBAOPO3KOJOTI cTpykTypHu, D. [Jrobya-Illapmie
TOBOPUTH PO “TiepexiiHuil GoKyc” Ta 3a3Hauae, M0 “dkOM (pa3a cTaHOBHUIA HEPO3KOJOTY (opMmy,
MIPOCTEKYBaBCA O PO3PUB KOTEPEHTHOCTI 3 MONEPEeIHIM JUCKYpPCUBHUM (pparmMeHTOM. OTxe, Qokyc
BUKOHYE TepexifHy (QyHKLII0O MDK THUM, IO mepeaye, i TaMm, mo cmigye” [11, c.212]. E. Ilenne
MIAKPECITIOE, IO 130JIA11isT €IEMEHTa MK JIBOMA Tay3aMH CIIPHYMHSE JTU3 TOHKIII0 BUCIIOBJICHHS, a00
GbyHKITIOHATBHE PO3’€THAHHS CKJIQIHUKIB BUCIOBIICHHS [6, ¢. 41].

VY po3kosoTux cTpykTypax (c’est ... que / qui, voila ... que / qui, il y a ... que / qui) doxkamizyeTbes
Oyab-sikuii HeBepOanbHHI eeMeHT (BlacHe abo 3araibHe iM’s, MPOHOMIHATIBHUI, anBepOianbHuit
KOMIIOHEHTH, HOMIHAJIbHE, TMIAPSAHE BHUCJIOBIEHHS TOIO), SKUW mepedyBae MK JBOMaA
KOPEISITHBHUMH €JIEMEHTaMH, 10 SBJISAIOTH CO00K “mepepuByacty mopdemy” [Tam camo, c. 46].
[Tpu 1pboMy BiTHOCHMH 3aliMEHHUK (Ui / (UE € peMaHEHTHOIO, JIEKCHKaTi30BaHOW (OpMOIO [Tam
camo]. CunonimiyHi [IIIB i3 pO3KOJIOTHMHU CTPYKTypaMH XapaKT€PH3YIOThCS EKCIUIIKATHBHO-
KOHKJTFO3UBHHUM, EKCIUTIKATHBHO-TIPUYMHHUM Ta €KCIUTIKATHBHO-YTOYHIOBAJIHHUM CEMaHTHUYHUMH
3HAYEHHSMHU 1 CTAHOBIATH Nepupasu CTPUIKHEBOI CTPYKTYpU 31 3MIHOIO (CEMaHTUYHE SIIPO #
CUHTAKCUYHE SAPO) (151 eKCIUTIKAaTUBHO-IPUYMHHUX Ta €KCIUIIKATUBHO-KOHKIIIO3UBHUX CTPYKTYD)
abo 31 30epexeHHAM (CeMaHTHYHE SAPO = CHHTAKCHYHE sApo) (I eKCIUTIKaTUBHO-
yrouHtoBaiabHUX [1[1B) MoBHOTO pexxumy 1HIIMAEHIIT.

VY pO3KOJIOTUX CTPYKTYpax, 0 OyIyroThes 3a Mojensmu C'est ... que / qui a6o il y a ... que / qui
(3 IeMIaKTUBHUM HEJETEPMIHOBAaHUM CyO’€KTOM Jii), Mpe3eHTaTUBHO-1IeHTU(IKyBaibHa (QYHKIIIS
KYMYJTIOETBCS 3 1JI€€I0 EK3UCTEHIAIbHOCTI, OCKIJIBKM TaKi KOHCTPYKLIi MpPEACTaBISAIOTh Ta
aKTyali3yloTh TeBHY mofairo abo ¢axt. Cepen IITIB i3 po3kosoToro cTpykTyporo C€’est ... qui / que
BHOKPEMITFOEMO KOHCTPYKIIii, TOOymnoBaHi 3a moaensmu: c’est + CP (nmpeaukatuBHUil 101aTOK) +
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qui/ que + S (miamer) + P (mpucymnok) (P + S) ta “o3navanbHi” [6, C. 47] BuciaoBiacHHS: C’eSt +
CP + que + CP:

(2) Ce fut alors qu 'un malaise indéfinissable la saisit. [12, c. 86]
(3) C’est parce qu’il est malheureux que le dieu a fait le monde. [13, c. 132]

VY nasenenux [IIIB nepmoro crpykrypHoro tumy 3 CC Ha piBHI BHCIIOBJICHHS, PO3IIHUPEHUX
PO3KOJIOTOIO CTPYKTYPOK 3 EK3UCTEHIIHHUM 3BOPOTOM C’eSt, oKami3yrThCs, BIAMOBIIHO,
ansepOianpHuii kommnoHeHT (alors) Ta miapsimae Bucnosnenns (parce qu’il est malheureux).
[epBunni nponosuiii anamizoBanux IIIIB Ttaki: les sages se réunissent la (nns npuknany (2)); le
dieu a fait le monde parce qu’il est malheureux (nns npuxnany (3)). Ctparerii aBTOPCbKOi MOBHOT
I'pH, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJISl TIOJICTIICHHS IHTEpIIpeTallii KOMyHIKaTUBHOTO HaMipy ajpecaHTa,
PO3MI3HAIOTHCS 3aBISIKU IHTEPPPACTUYHOMY (AUCTAHTHOMY) KO(H)TEKCTY.

(2) A regret, elle jaillit de ['onde et se dirigea vers [’endroit ou elle avait laissé ses vétements. Ce
fut alors qu 'un malaise indéfinissable la saisit (Alors un malaise indéfinissable la saisit). Elle jeta
un coup d’eil circulaire, affolée.

(3) C’est parce qu’il est malheureux que le dieu a fait le monde (Le dieu a fait le monde parce
qu’il est malheureux). Il a voulu se sortir de lui-méme et, chaque fois qu’il pensait a une chose, les
formes se mettaient a éclairer tout ce qu’il réfléchissait.

Y ¢QokanizoBaHiii MOBIEHHEBIH 1HHOBallli MEPIIOr0 JAUCKYPCHUBHOTO BIJPI3KYy 3’ SIBISIETHCA
eKCIUTIKATUBHO-KOHKIIIO3UBHUIM CEMAaHTUYHUN HIOAHC, y TOM dYac sk y Heposkosoromy I[II1B
HaeTbcss Mpo OOHOYACHICTH, abo mocmigoBHicTs momii (2); mnpedepenmiaapaa ommis  (3)
3 (OKaTI30BaHUM  TIIPSJHUM  BHCJIOBJICHHSM (Ha BiJMiIHYy BiJi TCPBUHHOI CTPYKTYpH
3 CCMAaHTHYHAM  3HAYCHHSAM  MPHYHHH)  XaPaKTEPU3YEThCS  EKCIUTIKATHBHO-TPHYHMHHUM
CEMaHTUYHUM 3HAYCHHSM, 1[0 MOSCHIOE KO(H)TEKCTyallbHY MIEPTUHEHTHICT aHanizoBanux [1I1B.

(4) Deux étres inexistant ['un pour [’autre, c¢’est ce que nous aurions été. [14, c. 116]

(5) Et c’est ce qui explique le peu de valeur relative de ces terrains et le bon marché de leur vente.
[15,¢.5]

VY cunonimiuaux I1I1B i3 ¢okanizoBaHiM BKa3iBHUM 3aiiMeHHHKOM (C€) AeTepMiHAaIlisi OCTAHHLOTO
3MIACHIOETHCS HA PIBHI KOHTakTHOro (iHTpadpacTUYHOro) abo JUCTAHTHOTO KO(H)TEKCTiB.
Koncraryroui nepBunHi ctpykrypu I1IIB nepmoro tuny (npukmnan 4) He MICTATh (OKaNi30BaHOTO
y MoBiieHHi pedepenta: Nous aurions été deux étres inexistant |'un pour l’autre. ¥ mepBuHHHX
MPOMO3ULIAX APYyroro Tumy (mpukiaa 5) HasBHUM (oKandi30BaHUIl y MOBIEHHI pedepeHT
(BKa3iBHUI 3aliMEHHHK), OCKUIBKM HMOTO eKCIUTIKAIlis 3IIHCHIOEThCS y Tperekcti: Et cela / ¢a
explique le peu de valeur relative de ces terrains et le bon marché de leur vente. IlepTUHEHTHICTD
CHHOHIMIYHUX TPaHC(HOPMIB 3yMOBIIOETHCS KOMYHIKaTUBHOIO CTPATETIE0 aBTOPA, AIKUH aKTyali3ye
eKCIUTIKaTUBHO-KOHKJIFO3UBHI CEMHU B NEBHOMY KO(H)TEKCTI MJi TOJIETHICHHS 1HTepIpeTarii
MOB1IOMJIEHHSI 3T1JJHO 3 IIPaBUJIaMU MOBHO{ I'pu:

(4) Il n’y avait plus personne sur le chemin. La vache, le chien, le pére, tout avait disparu. 11y a eu
ces quelques secondes fragiles ou on aurait pu partir aussi, chacun de notre coté, on se serait
croisés. Deux étres inexistant ['un pour [’autre, c’est ce que nous aurions été (excrumikais +
BucHOBOK) / Nous aurions été deux étres inexistant | ’'un pour | autre (koucrarariist gaxry).

(5) Les résultats sont plus que médiocres. Et c’est ce qui explique le peu de valeur relative de ces
terrains et le bon marché de leur vente (excrutikanis + BucHoBOK). Cela / ¢a explique le peu de
valeur relative de ces terrains et le bon marché de leur vente (koHcTaTaIlish Gakry).

B “o3HayanbHUX” BHUCIOBICHHSX 3 EKCIUIIKATUBHO-YTOYHIOIOUMM CEMAaHTHUYHUM 3HAYEHHSIM
Halyacrime QoKai3yeTbCsi HOMIHAJbHUMN MOSCHIOIOUNHN €JIEMEHT:

(6) C’était un magnifique voilier que ce Gabian qui portait fierement le nom d’un oiseau de mer.
[16, c. 1]
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[Mogane IIIB i3 CC Ha piBHI BHCIOBJICHHS 31 30€pEKEHHAM PEXKUMY THIMICHIIT ((pokarizamiero
IMCHHOI YaCTHHHM CKJIAQIHOTO MpPUCYAKA) CTAaHOBHUTH mpedepeHiiaibay, Ko(H)TeKCTyalbHO
aJICKBaTHY OIIIIII0 JieHOTaTUBHOTO sipa: Ce Gabian qui portait fierement le nom d’un oiseau de mer
était un magnifique voilier. B intepdpactuuHoMy KO(H)TEKCTI HEpPO3KOJIOTa KOHCTATyBajbHa
CTPYKTypa BHIAETHCSI HEMEPTUHEHTHOK, OCKUIBKH ITOCTTEKCT MICTUTh TOSICHCHHS BUAUICHUX
pedepenrtis: C’était un magnifique voilier que ce Gabian qui portait fierement le nom d’un oiseau
de mer. Un trois-mdts-barque de soixante-quinze metres de long, en bois de teck, au beaupré gréé
de trois focs, astiqué comme un yacht de plaisance et dont le pont ciré brillait sous le soleil.

[Tpu nocmimxenni cuHoHimiuaux [1T1B 13 ex3ucTenmiinum npesentatusoM il y a ... qui / que tpeda
BPaxOBYBATH TOW (DaKT, 10 HE BCi BUCIIOBJICHHS 3 TAKUM 3BOPOTOM CTaHOBJIATH KOHCTpyKIii 3 CC.
Cepen III1B i3 po3K0IOTOIO CTPYKTYPOIO il y a... qui | qUe y poOOTi BUOKPEMITFOEMO: a) CHHOHIMIYHI
II1B; ©6) HecwHOHiMIuHI moinpeaukatuBHi mooymosu; B) IIIIB 3 il y a ... que 3 nekcuko-
CHHTaKCHYHOIO cuHOHIMIero (mami — JICC).

(7) Madame, il y a, en bas, un commissionnaire qui demande monsieur. [15, c. 61]

Hagenene IIIIB i3 CC cTaHoBUTH po3UIMpeHy MpedepeHiiaibHy OMIilo-TpaHnchopM MEpBUHHOI
cTpyktypu: madame, en bas, un commissionnaire demande monsieur 3i 3MiHOO pEXKUMY
iHImaeHil (pokanizamiero miaMeTy). Y MOBIICHHI, 3TiJJHO 3 HpaBHJIAMH aBTOPCHKOI MOBHOI I'DH,
aKTyaJli3yeThCs LIEHTPaJbHA EKCIUTIKaTHBHA ceMa 3 MepudepiiiHUM KOHKIIO3MBHUM CEMaHTUYHUM
3HA4YEeHHSIM, 1[0 CTBOPIOE e(heKT HEOUiKyBaHOCTI MOIii:

On frappa. Quelqu’'un entra. C’était le commis, en effet. Il jeta un regard sournois dans la piéce et
dit:
— Madame, il y a, en bas, un commissionnaire qui demande monsieur.

(8) Autour de moi il y a d’autres marmots qu’on a confiés — leurs parents ou l’Assistance —
a Blanche. [17, c. 7]

Take II[IB He € CHHOHIMIYHOIO CTPYKTYpOIO, OCKUIBKH BOHO He mependadae mepudppasu 0e3
€K3UCTEHLINHOTO 3BOPOTY:

Autour de moi d’autres marmots on a confiés — leurs parents ou [’Assistance — a Blanche a6o
& Autour de moi on a confié d’autres marmots — leurs parents ou l’Assistance — a Blanche €
TaKWMH, 10 HE iICHYIOTh y CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOMY 200 CEMaHTUYHOMY TIaHAX KOHCTPYKIISIMHU.

YV TIIIB 3 ek3UCTeHIIMHMMH 3BOpOTaMH 3 (poKadi3ali€el0 KOMIIOHEHTIB 13 CEMaHTUYHUM
TEeMITOpaIbHIM 3HaueHHsM crioctepiraethest JICC: 6e30co60Buit 3BopoT il y &, 110 € mosiceMidHOO
KOHCTPYKIII€I0, B OJJHOMY 3i CBOiX 3Hau€Hb BTpadyae MEPBHHHY IMPEIUKATUBHICTH Ta CTAaHOBUTH
CHHOHIM npuiiMeHHUKa depuis. ¥ takoMy pasi il Y @ € ramioaoriyHo CTPYKTYpOIO, OCKUIBKU BiH
KyMYJIIO€ IPE3EHTATHBHE 1 MPENO3HUIliOHAIbHE BXKUBaHHS [6, C. 47]:

(9) 'y avait cing minutes que la conversation languissait. [15, c. 275]

JleHoTaTHBHE AP0 KO(H)TEKCTyalbHO aJeKBaTHOro TpaHcdopmy HaBereHoro mpukiaay IIIIB i3
JICC Burnsiae tak: la conversation languissait depuis cing minutes.

Y 1pOMy JOCHIPKEHHI CHHOHIMIYHI KOHCTPYKIIi 3 mpe3eHtaTtuBoM VOila (voici) ... que / qui
PO3IIISIIAIOTRCS SIK TOJinpeankatuBHi BucioBinenHss 3 CC, oCKiIbKM B JIHTBICTHIN VOICI / voila
KBaJIi(iKyIOTbCA K “‘CBOEPIIHI TIECTIOBA, 110 HE MAIOTh MapagurMu, (JeKcis SKUX MOo3HAYae OJHY
enuny opmy” [10, €. 261]. Taki nekcemMu “HAOIMKAIOTHCS 0 AMMEPIENITUBHUX IECIIB, ale He
noTpeOyroTh MPUCYTHOCTI MpHiecaiBHOro 3aiimennuka” [18, c. 16]. Ha nymky JK. MyaHbe, BoHU
CTaHOBJISITh YHINEPCOHAJbHI JI€CIOBa TEMEPIIHbOIO Yacy 1HIMKAaTHBA, SIKI HE MalOTh CTaHOBHX
dopm [10, c. 261], mro 30mKye iX 3 eK3UCTEHIIIMHUMHE JiecioBamMu étre, y avoir. lllono kareropii
ocobwu Voici / voila, norineHo ineHTH(IKYBaTH iX 13 0€30CO00BUMH MPEIUKATAMH.

Poskosoti crpykrypu 3 voila (voici) ... que / qui noainsemo na curonimiuni II1B ta TIIB 3 JICC
(3 doxanizari€ro JIEKCUYHUX OJUHULD 31 3HAUEHHSAM TEMIIOPAIbHOCTI).

Bicnuk 3anopizvkoz0o Hayionanvnozo ynieepcumemy Ne2, 2017



106

[Mepmmii Tun T1IIB XapakTepu3yeTbCsl CEMAaHTHUYHUM JEHKTUYHO-CKCIUTIKATUBHUM 3HAYEHHSM 13
€KCIPECUBHUMU KO(H)TEKCTyaJIbHUMH BiTIHKAMH:

(10) Voila mon équilibre qui fait la balangoire. [13, c. 129]
(11) Et voila ce que nous aurions dit empécher. [19, c. 186]

AmnaiizoBaHa MoBiieHHeBa iHHOBallis (10) 31 3MiHOIO peskuMy iHIUACHIT (pokarizalieto miamera)
€ PO3IIUPEHOI0 aJeKBaTHOIO Mepudpa3or0 MepBUHHOI CTpyKTypu: Mon équilibre fait la balancoire.
[TepBHHHA MPOIO3MIIST PO3MIMPEHOrO HOIinpeaukaTuBHoro Tpancopmy (11) Burisgae tak: Nous
aurions di empécher cela / ¢a. B 0060x Bumagkax HHCBMEHHHK OoOHpae (oKaai30BaHy OIILI0
3 METOIO TIOJITIIUTH IHTEPIpETaIilo Horo KoMyHIkaTuBHOI crparterii. Ko(H)TekcTyanbHa
HEaJICKBATHICTh KOHCTATYBaJbHHUX MEPBHHHUX CTPYKTYpP 3YMOBJICHA IHTEHIII€O aBTOpa a)eKTUBHO
BUOKpPEMHUTH HOBHi1 pedepert (mon équilibre, ce), ToOTO ceMaHTHYHO HIOAHCYBAaTH aKTyalli30BaHE
[111B, Hamaro4n KoMy ACHKTUYHO-CKCITIKATUBHOTO KO(H)TEKCTYyaJIbHOT'O 3HAYCHHS:

(10) Dis-moi si tu sais ce qui ['inquiéte. Voila mon équilibre qui fait la balangoire. (Mon équilibre
fait la balancoire). Qui sait ou je vais aller encore ?

(11) Au reste peu importe. Les Stendhal viennent apreés, dans les fourgons de [’Intendance. Ce ne
sont pas eux qui mettent le feu au Kremlin ni aux églises. Et voila ce que nous aurions dii empécher
(Nous aurions dit empécher cela / ¢a). Mais j étais au milieu d’eux, mais je ne [’ai pas fait.

[Ipesentatusu y IIIB i3 JICC ¢QokanizytoTh TeMIOpaabHUN IMEHHUK 13 YHCIIBHUKOM, IO
BUPAXAIOTh /10 B MHHYJIOMY 200 OKpEMHUI MOMEHT MUHYJIOTO Yacy, KOJH Jlisl movajacs i TPHUBaAE.
VY posi npuliMeHHUKA, CHHOHIMIYHOTO NpuiiMenHukaM depuis abo il y @, npesentarusu voici / voila
... Que, sk iil y a ... que BTpa4aroTh OCHOBHY NPEIUKATHBHY (PYHKIIFO, OCKIIBKU JIO BUCIOBICHHS
BBOJUTHCS HOBa pedepenuis. ‘“Taka oxa3ioHaNbHA IEKATETOPH3AIlisi € MOXIIMBOIO 32 YMOBH
30epeKeHHST BTOPUHHOI IPEIMKATHBHOCTI VOICI / Voila, 1o nuie GpyHKI[IOHATIbHO-CEMaHTHYHO, ajie
HE CTPYKTYPHO € eKBiBaJICHTHUMH TipuitMeHHuKy” [20, c. 128]:

(12) Voila presque une semaine que les Forces francaises libres et de l'intérieur sont passées a
[’offénsive. [21, c. 103] = Les Forces francaises libres et de l’intérieur sont passées a [’ offensive il
y a presque une semaine.

CHHOHIMIYHI CTPYKTYpH 3 IPE3CHTATHBOM: aKTHBHHUIA JeTepMiHOBaHU# cy0’exT nii + P + qui / que:
jai+ X +qui/que+ Y [22, ¢ 31],tuas + X + qui / que + Y [23, c. 127] Tori0 3 AeHKTUYIHO-
eKCIUTIKATUBHUM CEMaHTHMYHUM 3HAYEHHSM HaiuacTillle aKTyalli3ylOThCsl B TENEPIIIHbOMY daci
iHnuKkatuBa (pigmie — B iMnepQexTi):

(13) J’ai la téte qui tourne. [24, c. 106].

HaBenene CHHOHIMIUHE BHCIIOBJICHHS 31 3MIHOO MOBHOTO pexuMmy iHImaeHIil ((okamizariero
migMera) € BIJIYYCHHM 13 JIUCTa Tepos pPOMaHy KOXaHiil KiHIN, M0 MOsCHIOE adeKTUBHE
PO3IIUPEHHS] KOHCTaTyBalbHOI TMEPBUHHOI CTPYKTypu: la / ma téte tourne, akrtyamizauis sKoi
cipuunHIIa 6 3MiHYy KO(H)TekcTyanbHOT ceMaHTuku: J ai la téte qui tourne (La / ma téte tourne).
On devrait interdire aux femmes comme toi de se rendre aux enterrements de mes grand-meres.
Pardon pour ce petit mot. C’était ma seule chance de rester prés de toi ce week-end.

[1ceBMOPO3KOIIOTI CTPYKTYPH PpO3TIISAAIOTECS MOBO3HABISIMH SIK PE3YJIbTAaT JBOX OIepariii
cerMeHTaltii: (oxamizamiero 3a gomomoror C’est ... que / qui Ta BiZpUBOM MPE3CHTATHBHOTO
CEerMEHTY, IO 3aMIHIOEThCS BKa3iBHUM KaTaQOpUYHUM 3aliIMEHHHKOM TMepeJ BiIJHOCHUM
3aiiMeHHMKOM Qui / que [6, C. 47]. ¥ TakoMy THII CHHOHIMIYHHX BHCJIOBJIEHb KOHCTPYIOBaJIbHE
JIECTIOBO “pO3TAIIOBYE” NBiUi OJMH €IEMEHT CBO€T BepOabHOI BAJIEHTHOCTI (IMIJIMET Ta JI0JIAaTOK):
MIEPIIOro pa3y — B FOJIOBI BUCIOBJICHHS, Y BUTIISI IpaMaTHYHO 3Hadynioi mpodopmu (Ce qui / que);
1HIIIOTO — B KiHIIl BUCJIOBJIEHHS Y BUTJIS1 JIEKCUYHOI (POPMH, IO peani3yeThbes Mics AiecioBa C 'est,
sKe JO3BOJISIE TOB’S3aTH, 3 OAHOTO OOKY, KOHCTPYKIiIO 3 MpodopMor0 Ta, 3 iHIIOrO0 OOKY,
nmpodopMy 3 BHOKPEMJICHUMH JIEKCHYHUMH €JIeMEHTaMH, TOOTO BCTAHOBUTHU MPOIOPIIiiTHI

Dinonoziuni Hayku



107

BIJIHOILICHHS: Y TICEBJOPO3KOJIOTIH CTPYKTYpi HEOCTaTHBRO CrieU(ikoBaHMii eneMeHT (Ce qui / que)
JICKCUYHO CHenuQiKyeThCs y APYTild YaCTHHI CHHOHIMIYHOI cTpyKTypH (micis C'est). BimHorueHHs
cnenudikalii Mk eIeMEHTaMH IICEBIOPO3KOJIOTOT CTPYKTYpH BCTAHOBIIIOIOTHCS MOCTYIIOBO, IO
J03BOJISIE BITHECTH iX 10 KaTeropii “KOHCTPYKIi 3 moctynoBoro crerudikaniero” [8, c. 2162].
Haiiyacrime nceBJopo3KoJIOTi CTPYKTYPH BXKHBAIOThCS 3 eBaltoaTUBHUMH (THIry Sembler, étonner,
irriter Tomo), pesynsraTuBHEMHU (THITy engendrer, provoquer, produire, faire, augmenter Ttormro)
npearKaTamu, abo Ji€cioBaMu, IO MPEACTaBIAIOTH Ba (HaKTH, OJUH 3 SKUX € HACHTIJKOM 1HIIOTO
(montrer, prouver topo).

I1I1B i3 1ceBIOPO3KOIOTOK CTPYKTYPOIO MOAUIAEMO Ha TaKi MOJIE/IbHI THIIH: a) Ce qui + P + ¢’est +
CP/ceque+S+P+c’est+CP;6)cequi+P+est+CP/ceque+S+P+est+ CP;B)cequi+
P+c’estque+S+P/ceque+S+P+c’estque+ S +P;

(14) Ce que le fard n’avait pas effacé en revanche, c¢’était sa gueule de bois monumentale. [25,
c. 217];

(15) Ce qui est plus original dans notre ville est la difficulté qu’on peut y trouver a mourir [26,
c. 12].

Hageneni I1I1B i3 CC Ha piBHI BUCIOBJIEHHS BIAHOCSATHCS J0 MEPILIOTO Ta JI0 APYroro CTPyKTYPHUX
THUIIB TCEBJOPO3KOJIIOTUX CTPYKTYyp. IlepBuHHA mponosunis npukiany (14) 3 pe3ynbTaTHBHUM
niecioBom (effacer) mae takuit Burnsn: le fard n’avait pas effacé en revanche sa gueule de bois
monumentale; 3BopoTHa PEKOHCTPYKIsl JACHOTATHBHOIO siapa rceBaoposkonotux 1B apyroro
tuny (npukian 15 i3 eBaloaTHBHUM CKJIagHUM mpeaukaroM étre original) mosBossie 3poOutH
BHCHOBOK, III0 B MOBJICHHI BiZIOyBa€ThCsl 1HBEPCYBAaHHS MIAPSIAHOTO 1 MAaTPHYHOTO BHCIIOBJICHB.
[MopiBHsiiMO:

Est plus originale dans notre ville est la difficulté qu’on peut y trouver a mourir (CTpyKTypa, 110
CEMAHTUYHO Ta CHHTAKCHYHO He icHye) # la difficulté qu’on peut y trouver a mourir est plus
originale dans notre ville (mepBunHa mpomo3wuiis).

AxTyani3alisi KOHKJII03UBHOI Ta €KCIUIIKATUBHOI CEM Yy IEBHOMY KO(H)TEKCTI, 3T1/IHO 31 CTpaTerisiMu
aBTOPCbKOi MOBHOI TpH, IOSICHIOE NEPTUHEHTHICTh aHamizoBanux I[II[IB 13 moctynoBoro
crierudikartiero nmpsiMoro goaatka (sa gueule de bois monumentale) ta migmera (la difficulté):

(14) Celle-ci s était fait peur en découvrant son reflet dans le miroir ce matin. Elle s’était maquillée
un peu plus que d’habitude pour reprendre des couleurs, dissimuler les cernes et animer son
regard. Ce que le fard n’avait pas effacé en revanche, c’était sa gueule de bois monumentale (Le
fard n’avait pas effacé en revanche sa gueule de bois monumentale (koHctaraitis Gaxry)).

(15) Ce qui est plus original dans notre ville est la difficulté qu’on peut y trouver a mourir (La
difficulté qu’on peut y trouver a mourir est plus originale dans notre ville (koHcTatanis Gpakry)).
Difficulté, d’ailleurs, n’est pas le bon mot et il serait plus juste de parler d’inconfort.

Ko(H)TekcTyanpHa HeaJeKBaTHICTh JEHOTaTUBHOTO sifjpa NMpukiany (15) 3yMoBieHa TakoX pi3sHUMHU
peKMMaMH 1HIUACHIT. Y ITOCTTEKCTI YTOYHIOETHCS 3HA4YeHHsS (okamizoBaHoro pedepenra (la
difficulté), y Toit wac sk ¢okamizamis ckimagnoro mpeaukara (étre plus original) mopymye
KOTEPEHTHICTh JUCKYPCUBHOTO ()parMeHrTy.

(16) Ce qu il disait au bout d’'un moment, c¢’est qu il construisait des cathédrales [27, C. 7]

Oco0nMBICTIO TPeThOi MOAENl MceBropo3koaotux cTpyktyp € CC na piBai [IIIB 3 nBoma
OIAPAIHUMH YaCTHHAMH, OJHA 3 SKHX TOCTynoBo crenudikyerses (y npukmami 16: qu'il
construisait des cathédrales). Ilepsunna cknamHomiapsaHa npomno3uuis (il disait au bout d’un
moment qu’il construisait des cathédrales) 3 miecoBom dire, sike mpejcraBise aBa (GakTH, IO
BUTIKAIOTh OJWH 3 OJHOTO, € CTPYKTYpOIO 3 IEHTPAIBHOK KOHCTAaTYBAJIBHOIO CEMOIO Ta
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3 (hokamizaniero (iHATBPHOTO MIAPSIHOTO BHUCIOBIECHHS, IO YHEMOXXIIUBIIOE Ii aKTyali3aliio
B TAKOMY KO(H)TEKCTI:

Quand on demandait a Reeves quelle profession il exergait dans la vie, il répondait qu il ne savait
pas comment cela s’appelait. Ce qu’il disait au bout d’un moment, c’est qu’il construisait des
cathédrales. (11 disait au bout d 'un moment qu’il construisait des cathédrales (koHcTaTyBasbHa CEMa)).

En réalité, Reeves n’avait pas plus construit de cathédrales que de pyramides. Reeves mentait.

VY MOCTTEKCTI MICTHTBCS 3amepederHts (GpakTy rOBOPIHHS, ajle He TOro, M0 cka3aB repoi pomany (il
disait mais il mentait, parce qu’il n’avait pas construit...), 110 mosicHio€e BUOip aBTOPOM PO3LIHPEHOT
MOBJIEHHEBO] 1HHOBAIII1.

Koncrpykuii Tumy Voici / voila que y gocmimkeHHI BU3HAYAEMO SIK He()OKaTi3yi0di Mpe3eHTaTHBH,
OCKUIbKA BOHH HE CHeuuikyroTh OKpPeMOro HoOBOro (ko(H)TeKCTyalbHOro) pedepeHTa, aie
CIIYTYIOTh 1HII[IATOpaMU-BUOKPEMITIOBAYaMH BCHOTO CHHOHIMIYHOTO BUCIIOBJICHHS, SIKi, HA BIAMIHY
BiJl PO3KOJIOTHX CTpyKTyp VOila (voici) ... que / qui, HE MarOTh JEUKTUYHOTO CEMAaHTHYHOTO
3HAYCHHS:

(17) Voila qu 'un nouveau réseau s’ organise et on désabille son équipe! [21, c. 63].

AKkTyamizalfii TEpBHHHOI KOHCTAaTyBaJbHOI Mpomo3ulii Un nouveau réseau s organise
PO3LIMPEHOTO MiAPSIHOTO BHUCJIOBJICHHS 3 EKCIUTIKATUBHO-KOHKIIFO3MBHUM KO(H)TEKCTyalbHUM
CEMaHTHUYHUM 3HAUCHHSIM 3 eKCIIPECUBHUMH BIJITIHKAMH 3aJIUIIAEThCS MOTEHI[IAIILHOI B
apexTrBHOMY iHTephpacTuuHoMy Ko(H)Tekcti: Des résistants frangais, dans Toulouse, hors de la
brigade, ¢a n’existait pas encore le mois dernier! Voila qu’un nouveau réseau s’organise et on
déshabille son équipe! (Un nouveau réseau s organise et on déshabille son équipe).

Po3mupeHHss 1HBEPCMBHUM €K3UCTEHLIHHMM 3BOPOTOM €St-Ce peaii3yeTbCsi B HETHIIOBUX
arpamatu3oBaHux cuHOHIMIYHEX [1I1B, moOynoBaHux 3a iHAWBITyaTbHUM aBTOPCHKHM IPOEKTOM,
3TriIHO 3 MpaBWJIAaMM MOBHOI TIpH, IO Iependayvae axkTyami3alilo THIIOBUX Ta HETHIIOBUX
arpamMaTH30BaHUX CTPYKTYp 3 METOI YCKJIAJHUTH IHTEPHpPETallill0 KOMYHIKaTUBHOTO HaMIpy
aZipecaHTa:

(18) — Et il est ou est-ce ? demande Béru. [28, c. 36].

[TucbMEHHUK aKTyasi3ye HETHIIOBY CTPYKTYpY, IO € NMpedepeHIiaabHO0 OMII€0 JeHOTATUBHOIO
snpa: et il est ou?, nus 30epexeHHsT 0COOIMBOCTE MOBH TMEPCOHAXKY, SIKUM BKHUBAE “aHOMAIbHI”
(rpaMaTHYHO TTOMUIIKOBI) CHHOHIMIYHI CTPYKTYpH:

— Et il est ou (est-ce) ? demande Béru.

— 1l fait une chose qui ne t’est pas arrivée depuis le jour ou tu as dii enjamber le parapet d’'un pont
pour échapper a des poursuivants coriaces : il se baigne.

Crparerii MOBHOI TIpu ajapecaTa 31 3BOPOTHOI PEKOHCTPYKILIi TpaHChOpMalifHUX JAHIIOKKIB
JI03BOJISIIOTH BUSIBUTH ITPOBI €JIEMEHTH Ta PO3II3HATHU 17[10CTUIIHOBI XapaKTEPUCTUKU aBTOPA.

Orxe, aHaNi3 PI3HUX TUIIB CHHOHIMIYHMX PO3MIMPEHUX MOJINPETUKATUBHUX MpedepeHiaTbHuX
oniii-TpaHcHhOpMIB BIPTyalbHHX TEPBHHHHMX TPOMO3MILKA 31 3MiHOIO abo (pimiie) 30epekeHHsIM
MOBHOI'0 PeXHMMY 1HIMIEHIIT 3 BUKOPHCTAHHIM METOAY 3BOPOTHOI PEKOHCTPYKLIT Ta MPaBUJI MOBHOL
IPU ajipecaTa J03BOJIMB BU3HAYUTHU CTYITIHb KO(H)TEKCTYaJIbHOI IEPTHHEHTHOCTI IEPBUHHUX CTPYKTYP
1 MoBiieHHeBHX iHHOBail 3 CC Ta po3mi3HaTH cTpaTerii aBTOPCbKOi MOBHOT IpH.

[lepcieKTHBHUM BBa)Ka€MO JOCIIKEHHSI TOJICHHOHIMIYHUX 3BY)KCHO-PO3IIMPEHUX MOHO- Ta
MOJINPEAUKATUBHUX TPAaMaTH30BAHUX Ta arpaMaTU30BaHUX BHCJIOBJIEHb 3 MOIVISAY CHHTAKCUCY,
CEeMaHTHKH Ta MPAarMaTUYHOTO TUTAHYBAHHS PO3MOBIAI 3 METOI BH3HAYHTH aBTOPCHKY TAKTHKY
aKTyamizamii CKJIaJHUX CHHOHIMIYHUX CTPYKTYp Ta OCOOJMBOCTI 1MIOCTHUJIIO CyYacHHMX
(dbpaHITy3bKUX MPO3aiKiB.
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Crarbs NOCBAIICHA HCCICOIOBAaHHUIO OBITUIHBIX TJIATOJIOB C AHTPOIIOUECHTPUICCKUM 3HAUYCHUEM B PETHOJIEKTAX
PYCCKOTO sA3bIKa Hwuxnero HOI[HerOBbH. Omnucana KOHIECIITyaJibHass OCHOBA BBIACJICHUSA [NIaroJbHON JIEKCUKH C
HOZ[OGHI)IM KOMIIOHCHTOM 3HAUYCHMH. Baq)HKCI/IpOBaHa cneunq)m(a CJ'IOBOYHOTpeGJ'IeHI/IH, BBISBIIEHEI 0COOEHHOCTHU
CUHTAarMaTU4eCKux " napajurMaTu4CCKmux XapakKTepucCTUuK riarojoB € OBITHITHOM CEMAHTUKOA.
B xoxe uccnenoBaHus TemMaTHUECKOM TpyIIibI OBLITHIHBLIX IJIATOJIOB B PEruoJICKTax Huxnero HO[[HerOBLH ObLIH
BBISIBJICHBI OCHOBHBIC Y BTOPOCTCTICHHBIC CEMAHTUYCCKHUC MMOATPYIIIBI, OMTUCAHbI TUIIBI CEMAHTUYCCKUX OTHOIIICHUI
B MMapagurMaTu4CCKuX CBA3AX JICKCEM, IIPUHAIJICIKAIIUX K Z[aHHOfI CEeMaHTHYECKOMI IrpyHnImmpoOBKe.
Kniouesvie cnosa: pecuonekm, 2u1acoj, cemanmuyeckas cpynnd, dHmponoyeHmpudeckKoe 3Hadenue, ObImMuiHAs
cemanmuka, 6ajleHniHocnty, napa()uema.

BYTTEBI AI€CJIOBA 13 AHTPOIIOHEHTPUYHUM 3HAYEHHAM
YV PET'TOJIEKTAX HHKHBOI HA JJTHINTPSTHIIAHA

Marneropa L. JI. k. ¢isnosn. H., TOIEHT

3anopizvbKuii HayioHalbHUL YHIgepcumem
syn. ’Kykoscvkoeo, 66, m. 3anopixcocs, Yrpaina

CTarTIO MPHUCBIYSHO AOCIIIKCHHIO OYTTEBUX JI€CIIIB 3 aHTPOIOLEHTPHYHUM 3HAYCHHSIM Y PEriojieKTax pociichKol
MoBu Hmwxuboi HannninpsHimuan. OnucaHo KOHIENTYajdbHYy OCHOBY BHOKPEMIICHHS AI€CIIBHOI JIEKCUKU 3 TaKUM
KOMIIOHEHTOM  3Ha4yeHHs. 3adikcoBaHo crernuiky TXHBOTO  CIIOBOBXHMBAHHS, BHSBJICHO OCOOIMBOCTI
CHHTarMaTHYHMX Ta MapaJurMaTHYHUX XapaKTePHCTHK JI€CHIB i3 OyTTEBOIO CEMaHTHKOIO.
VY xomi mocmipKeHHS TeMaTHYHOI TpymH OYTTEBUX IIECTiB OyJIO BHSBICHO TOJIOBHI Ta IPYTOPSAHI CEMaHTHYHI
MATPYNH, ONHCAHO THUNHM CEMAaHTHYHHMX BiJHOIIEHb Yy MapaJUrMaTHYHMAX 3B’S3KaxX JIEKCEM, sIKI Hajexarb 0
3raJIaHor0 CEMaHTHYHOTO yYIPYIOBAaHHS.
Kniouosi cnosa: pezionexm, diecnogo, cemammuyna epyna, aHmponoOyeHmpuuHe 3HAUEHHS, OYMMESa CeMAHmMuKa,
6aneHmMHICMb, napaouemd.

EXISTENTIAL VERBS WITH ANTHROPOCENTRIC MEANING
AT THE REGIONAL VARIETIES OF LOWER DNIEPER REGION

Matsehora I. L., Candidate of Philological Sciences, lecturer

Zaporizhzhya National University
Zhukovsky Street, 66, Zaporizhzhya, Ukraine

The article is devoted to existential verbs with anthropocentric meaning at the regional varieties of the Lower
Dnieper Russian language. The conceptual basis of verbal lexicon selection with similar component meaning have
been described. The specificity of word usage, peculiarities of syntagmatical and paradigmatical characteristics of
verbs with existential semantics have been revealed.

The purpose of this article is to study the specifics of the functioning and compatibility properties of existent verbs
in the Regions of the Lower Dnieper The material of the study was the records of oral Russian speech, recorded
during the dialectological expeditions in the Zaporozhye region during 2012—-2016.

Examining the thematic group of existential verbs at the regional varieties of the Lower Dnieper region, major and
minor semantic subgroups have been identified, the types of semantic relations in the paradigmatic connections of
lexemes, which belongs to concrete semantic group have been described. The main models of usage, based on the
specifics of the valence characteristics of existential verbs with anthropocentric meaning have been recorded.

In the study of the thematic group of existential verbs in the Regions of the Lower Dnieper, the main and secondary
semantic subgroups were identified, the types of semantic relations in the paradigmatic links of lexemes belonging
to this semantic grouping

The basic meaning of the subgroup of being anthropocentric verbs is expressed by lexemes with supporting semes
being and living. The remaining (particular) values express the idea of being in some aspect and consist of a
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common meaning in hypo-hyperonical relations. They are derived from the main one and are in it with private
opposition, and with each other in equipollent oppositions. These are verbs with being-phase semantics, verbs of
spatial position, verbs of absence / lack. The latter are opposed to the rest on the basis of a positive / negative
modality. In all analyzed semantic paradigms non-causative vocabulary prevails, oppositions on the basis of non-
causality / causality are irregular. A predicate is realized in semantic models with an animate subject / object, local
and / or temporal concretizer.

Key words: regional dialect (regional variety), verb, semantical group, anthropocentric meaning, existential semantics,

valence, paradigm.

OnHoM U3 BaXKHEUITUX MPOOIJIeM AUAIEKTOIOTUH COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA SIBISIETCS aHAIN3 U
CUCTeMAaTH3allisl PETUOHAILHOM SI3BIKOBOW M peueBoil criennduku. B Hacrosiee Bpemsi 0coOyro
aKTyaJIbHOCTb MIPUOOPETH HCCIeI0BaHUS TOBOPOB BTOPUYHOTO OOPA30BAHUS.

B nHacrosiee BpeMst IpOBOAATCS NPONYKTUBHBIE MCCIECNOBAHUSA, B KOTOPBIX YIEIAETCS BHUMAaHUE
XapaKTePUCTUKE YPOBHEH MANEKTHOIrO s3blKa ((POHETHUECKUE MPOLECChl, CUCTEMHbIE OTHOIIEHUS
B JIGKCUKE W OTJEJIbHbIE CEMAaHTHYECKHE TPYIIBI, JCPUBAIIMOHHBIC MOJEIH, MOP(}OIOrHIecKrue
BapHUaHThl, CUCTEMA IVIarojbHBIX BPEMEH, OCOOEHHOCTH YIPaBJIEHUS, CAHTAKCUC CJIOBOCOYETAHMS),
BBISIBIICHHIO B TOBOPE BTOPHYHOTO OOpa3OBaHMS HAJIEKTHOH OCHOBBI M HACJIOCHUH, CBS3EU C
MaTepUHCKUM TOBOPOM, OIIPEIEICHUI0O MECTa TOBOPAa B SA3BIKOBOM KOHTHMHYyME€ apeaja H
crnienn (KA B3aUMOACHUCTBUS C JPYTUMH Pa3HOBUIHOCTSIMH SI3BIKA.

Pycckyio nuanexkTHyro pedb Ha Tepputopud Ykpauubl ucciemoBaan H.JI. [Isemosa [1mr.mo: 3],
E. CrenanoB (Omecckas obmacts [9], U. Xonpikuna [10] (CeBeproe Ilpuaszosbe), B. Uimenko [5]
(Hmwxknee IlomnenpoBbe), A. ManaenkoBa [mutrmo: 3]  ([HenpomerpoBckas — 001acTh),
E. CamoxBanoBa [8] (Kuesckast oOmacth, JXurtomupckas ob6nacts), E. Bmagumupckas [3; 4],
M. Xanauckuii [uut.no: 6] (XapekoBckas oOmacte) U ap. Bmecte ¢ TeM B ykazaHHBIX paboTax
HaXOJIMM aKIICHTUPOBAHUE BHUMAHUS TOJIBKO JIMIIb HA OTJCIIBHBIX CTOPOHAX S3BIKOBBIX IPOIIECCOB,
XapakTepHbIX [UIsI UCCIeqyeMoro Tuma peun (Mopdoinorudeckux, (oHeTnueckux). SBneHus,
(buKcUpyeMble ¥ aHAJIU3UPyeMble Ha YPOBHE JICKCHUECKOW CHUCTEMBI, OTPaHUYCHBI, KaK TPaBHIIO,
mub pakramu PUKCAIMU U COTIOCTABICHUS C JIUTEPATYPHBIM S3BIKOM.

[lenbto JaHHOM CTaThU SABISETCS UCCeA0BaHUE cleUUKN (QYHKIIMOHUPOBAHUS U BAJIEGHTHOCTHBIX
CBOMCTB OBITUHHBIX I71arojoB B peruoniekrax Hiknero [logHenpoBss.

Marepuasiom UCCIeIOBaHUS MOCTYXUJIU 3allUCU YCTHOM PYCCKOM peuu, 3apuKCUpPOBaHHBIE B XOJIE
JMAJIEKTOIOTUYECKUX IKCTISAUIHHA B 3anmopoxckoit oonactu B teuenne 2012 — 2016 rr.

AHTPOTIONEHTPHUYECKUE TIIAroiibl — 3TO JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKasi TPYIIa, B KOTOPOH 00beTuHEeHA
IJIaroJibHas JIEKCUKA ¢ MHTErpalbHON ceMoil “denoBek”. Maes mpouecca B Haubosee o0mieM Bujae
BBIpOKEHA CEMAaHTHYECKUMH BapHaHTaMU JCHCTBUA (8apumv, Oepeub, 0ObACHAMb) U COCTOSHUS
(sv1300pasnueams, nexcamov, padosamwvcsi). Takum 00pa3oM, aHTPOMOLEHTPUYESCKHE IIIArOJIbI
XapaKTepU3YIOT TMPOIECCH — JEWCTBUS M COCTOSHUS, CBSI3aHHBIE C PA3JIMYHBIMH IPOSBICHUSIMU
KHU3HEJIEATENbHOCTH JIIOACH: 2080pums, Oymams, NOMHUMb, CMPOUMb, PUCOBAMb, NOMO2AMb, Nedb,
NOHUMAMb, COYYECMB08AMb U T.II.

Jlexcuueckasi ceMaHTHKa aHTPOIOLIEHTPUYECKUX IJ1arojoB OTPAKaeT CBA3U YEJIOBEKA C BHEIIHUM
MHUPOM  (80CnUmMbIBAMb, UCHPAGTAMb, 0e2amb, YUUMbCA, WMYKAmypumsy), OCOOEHHOCTH €ro
BHYTPEHHETO MHpa M MEHTAIBHOU cepbl (Mblciumb, 4yecmeosams, 6ecenumvpCs, Nepexdcusams) 1
o0o3HayaeT IMPpOUECChI, B KOTOPBIX YCIOBEK MOXCET BBICTYIIATh KaK IIPOU3BOANTCIIb JlefICTBHSI
(cmpoums, yunumo, nonueams) WM KaK HOCUTENb COCTOSIHUSA (3HOOUMb, mownums, nepuiums). Ha
OCHOBC ITPOTHUBOIIOCTABJICHUA 3TUX KOMIIOHECHTOB 3HAYCHWA BO3MOXKHA KJ'IaCCI/I(l)I/IKaHI/ISI HCCIICAYEMBIX
ennHun. Tak, Hampumep, H.KpacoBckas mnpencraBisieT JIEKCHKO-CEMAHTUYECKYIO TPYIILY
AQHTPONOLEHTPUYECKHX TJIar0JIOB B BUJE YMO3PHUTEIBHON MOJENIN CO CIOXKHOU CTPYKTYPOU, KOTOPAsl B
€e TepPMUHOJIOTHU Ha3BaHa ‘‘TIEKCUKO-CEMaHTHYeCKUM chepuueckum odpaszoBanuem” [7, ¢. 17]. B ero
COCTaB BXOJUT JIBa MAaKpOIIOJi, KOTOPbIE B CBOIO OYEpEedb COCTOST U3 JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUX
MoJIel: IJIaroisl (PU3NYECKOro IEHCTBUS M COCTOSHMS ((PU3NYecKoro BO3IAEUCTBUSA, (HPU3NUECKOTO
COCTOSIHUS, )IBI/I)KeHI/Iﬂ) U TJ1arojibl  UHTCJUICKTYAJIbHO-TICUXHUYCCKOI'O )IGfICTBI/I?I U COCTOAHUA
(roBOpEHHs1, MBIIIJICHUS, TICUX03MOLIMOHAIBHOTO JCUCTBUS U COCTOSIHUS, TOBEICHUS U OTHOLICHUS).
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Kaxxmoe JeKCHKO-CEMAaHTHUECKOE I10JI€ OOBEAUHIET B CeO€ II0 HECKOILKO CEMAHTHYECKHX 30H, B
KOTOPBIX MMPOMCXOINT JAIbHEHIIIAs AeTaau3anus oomero 3naueHus [7, c. 19].

AHTpOIIOLICHTPUYECKUE  TIJarosibl  0003HA4YalOT  IPOLECCHl, KOTOpBIE  IPOTEKAT IpH
HEMOCPEJACTBEHHOM y4YacTHH 4YeloBeKa. AHTPOMOLEHTPUUECKOE 3HAYCHUE MOXKET OBITh BBIPAKEHO
CUHTETUYECKH (€CIM OHO COAEPXKUTCS B CTPYKType JIEKCMYECKOIO 3HAa4Y€HUs [arosia) u
aHAIUTUYECKHW (NP HAJUYUM BAJICHTHOCTEM OIYIIEBICHHOrO CyObeKTa WM OOBEKTa).
CrocoOHOCThIO CHHTETHUYECKOTO BBIPAKEHHSI AaHTPOIOLEHTPUYHOCTH oOmagaer HeOoIbIIoe
KOJIMYECTBO TJIaroJIOB, HAlpuMeEp, 3TO JIEKCHKa, 00O03HA4aromias HEKOTOpble BUIBI TPYIOBOMH
NESATENbHOCTH (wmyKkamypums, evluuuéams, omeapusams). Kak IpaBuio, Iarojbl peagu3yroT
aHTPONOLIEHTPHUUECKOE 3HAYEHHE B KOHTEKCTE. JTO ompenaesseTcs crnenupuKkoid ceMaHTHYEeCKOU
CTPYKTYphl JAaHHBIX JIGKCHUECKUX EIAWHHII W BIMSICT Ha WX CHHTarMaTuky. CHocoOHOCTh K
MOTEHLIMAJIbHONU BepOanu3aly BHES3BIKOBOM CHUTyallMd (2 HE IMPOCTO K BBIPAKEHUIO MOHATHSA)
CBSi3aHA C HAJIMYMEM Y BaJCHTHOCTEH Il aKTaHTOB CO 3HAa4YEHHEM CyObeKTa IeHCTBHUS WU
HOcHUTENS cOCcTOsIHUS. DOpMaIbHO TO MPOSBISAETCS B BO3MOXKHOCTH KOOPJIMHAIMHU U YIPaBICHUS
OJIyIIEBIICHHBIMA MMEHAMH CYIIECTBUTECIBHBIMU B (DYHKIMU TIOJUICKAIIETO WIH JOMOJHEHUS B
JIBYCOCTaBHBIX M OJJHOCOCTABHBIX JIMYHBIX U OC3TMUYHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKITUSX.

AHTpPOTIOIICHTPUYECKHUE TJIaroJibl BEpOATM3YIOT BHES3BIKOBBIE CHUTYallMM, B KOTOPBIX YYacTHE
YeloBeKa Penpe3eHTOBAHO HATMYUEeM CyOBEKTHBIX BaJICHTHOCTEH ¢ PyHKIMSIMH areHca, Kay3aropa,
MarueHca, peuuIMeHTa, CyObeKTa OTCYTCTBUS / HEOCTaTKa, KBAHTUTATHBHOTO CyOBeKTa. Takum
o0pa3oM, B3aMMOJCHCTBHE JEKCUYECKOW CEMAHTUKHM U TpaMMaTHYECKHX CBOWMCTB HCCIIEIyeMOi
CPYIIBI [J1aroJIOB OMPEAETSET €€ CHHTarMaTU4YE€CKUE BO3MOKHOCTH.

Tpaguionnass kaTeropusanusi TJIArojibHOW JIGKCUKH, OTpPaKeHHas, B YAacTHOCTH, B paborax
®. Jlanema, T. KunpauOexkoBo#, onupaeTcsi Ha OIIO3UIIMI0 CEMAaHTHUKU JEUCTBUS U COCTOSHUSL.
Tunosnorun 3HAYEHUN TJaroja, MPEACTABICHHbIE B MCCICJOBAaHUSAX JPYrUX JIUHIBUCTOB, B
OIIpEICNICHHOW CTEMEeHM SIBISIOTCA HPOU3BOJHBIMU OT TPAJULMOHHON M, MOMHUMO Ha3BaHHBIX
pyOpHK, BKIIOYAIOT B ceds u apyrue. B uwactHoctu, Y. UYeiid Bblaenser riarojibl COCTOSHUS,
neicTBus, polecca, aeicTBus u npouecca. Hekoropeie uccnenosatenu (B. bornanos, P. lNaiicuna,
I'. 3omoroBa) [uut. no: 2, c. 141] B 0OCHOBY CBOMX KiacCU(HKALMIA INIAroJbHON CEMAHTHKH KIIaIyT
JIOTUYECKOE  NPOTUBOMNOCTABIEHME  TUIOB  MPOCTHIX  CYXAGHHMH —  aTpuUOYTHBHBIX,
9K3UCTEHLNAIbHBIX, PEIALIMOHHBIX — U B COOTBETCTBUU C 3TUM PacCMaTPUBAOT IJ1aroJibl 1€HCTBHUSA,
COCTOssHMSI M oOTHoumleHus. Tak, P.I'alicuHa, MOMHMO Ha3BaHHBIX, PAa3IM4aET TAKXKe IJarojbl
ObITMHHOCTH W cTaHOBIeHUs. [. 30J0TOBa BbIAEISET pPENSLUOHHBIE, SK3UCTEHLUAIbHBIE,
cTaryajbHbIe, aKIIMOHAIBHBIC KJIACCHI [IUT. 1mo: 2, ¢. 141].

B “Pycckom cemantuueckoM cioBape” mojn penakuueir H. IlIBemosoii [8] mnpencrasiena
CEeMaHTHUKO-TpaMMaTH4ecKas KjJacCu(PUKaIus BCell JIGKCUUECKO CUCTEMbI COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO
JUTEPATypHOTO sI3bIKa B BHUJAE YETKOW MepapXW4ecKOM CTPYKTypbl. B 3Toi cucreme riaroisl
3aHMMAlOT MECTO B pa3psAle CJIOB HMMEHYIOIUX (HapsAy ¢ HMMEHaMU CYIIECTBUTEIbHBIMU,
npugaraTeIbHbIMU, YHCIUTEIbHBIMH, HapeuMsMH, IpeIUKaTUBAMM), IOCKOJIbKY 0003HAuaroT
MIPOTEKAIOIINN BO BPEMEHH MpOlleCcCyallbHbIN MpU3HaK. B cioBape BblieNneHb! CIEAYONUE IPYIIbI
IJIarOJIbHOM JIEKCUKU: 1) Taroiisl ¢ ociaalleHHONW 3HAMEHATEeNbHOCThIO, HEMOJIHO3HAMEHATeIbHBIE:
[JIaroJibl-CBA3KM U TMOJy3HaMEHaTeNbHbIE, TJarojibl (a3oBble, MOJAJIbHBIC, TIJIArojibl CBS3EH,
OTHOIICHUNA U HAUMEHOBAHUS, NEHKTHUECKUE IJ1aroibl; 2) ObITUHHBIEC TJIAroJibl, a TaKXKe IJ1arosl,
Ha3bIBAIOLIME CYIIECTBOBAHHE CAMOBBISBISIONIEECS] U HEMOCPEJCTBEHHO BOCIPHHHUMAEMOE;
3) riaroJisl co 3HaUYC€HHEM COOCTBEHHO aKTHBHBIX JISHCTBHIA, a TAK)Ke CO 3HAUCHUEM MBICITUTEILHON
U DOMOIIMOHAIBHOW JEATeNbHOCTH; 4) TIJarojbl CO 3HAYEHHEM HEaKTHUBHBIX MPOIECCYaTbHBIX
COCTOSIHUH; 5) cl0Ba COOCTBEHHO cBs3ytotue [8, c. 451].

Takum 00pazom, COCTaB JIEKCHKO-TPAMMATHUECKUX Pa3psiIOB TIIArojioB OMPEIEIIIETCs C OMOPOi Ha
ceMaHTHKy W Joruky. JI. BacunseB [2, c. 34] 000OCHOBBIBAIOT HEOOXOIMMOCTH KOMILIEKCHOTO
NpPUMEHEHHsT B JAaHHOM CJy4ae [€HOTAaTHBHOTO, IapaJu’MAaTHYeCKOTO W CHHTarMaTu4ecKoro
npuHIUNOB. OTCYTCTBUE YHHBEpCAJIbHOW KiacCH(UKALMU OCHOBHBIX THUIIOB 3HAYEHMH TJIaroJioB
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oOycnoBiieHo (uro Takxke ormedaer JI. BacunbeB) KOHIENTyanbHOW M METOHOJIOTHYECKON
YHUKAJIbHOCTHIO KaXKIOTO JIMHTBUCTUIECKOTO UccienoBanus [2, ¢. 39].

CeMaHTHuecKasi TpyIIa aHTPOINOLEHTPUYECKUX IJ1arojioB HEOJHOPOJAHA C TOYKH 3pEHUS
(GopMalbHBIX U COAEPIKATENIBHBIX XapaKTEPUCTHK €€ KOMIIOHEHTOB. OJTO JIEKCMKa C OOIIHMMH
3HAQYEHWSMU  DK3UCTEHLHUAIbHOCTH,  aKLHMOHAJIBHOCTH,  CTAaTyaJlbHOCTH,  PEISLUOHHOCTH.
Cemanrtnyeckas auddepeHunanuss aHTPONOLEHTPUUECKUX TIJIarojioB CBsA3aHA C Pa3IUYUsAMHU HUX
aKTAaHTHBIX PAMOK U CHHTaIrMaTHYECKOH crenn(puKon.

B xone muanekronmormueckux skcnemuimii 2012 — 2016 1T, TOCBAIIECHHBIX HCCIEIOBAHUIO PYCCKOM
peun Ha Tepputopun Hrokaero IlogHenpoBbs, 3aUKCHPOBAaHBI TaKHE CEMAHTUYECKUE TONTPYIIIIHL:
1) ObITHifHBIE TIArOJBI; 2) INATONbI ABMXKEHMS; 3) IIarojbl (pU3HYECKOM AEATENbHOCTH; 4) IJIarojbl
TICHXO3MOIIMOHAIBHON  ACATENIBHOCTH; S) IIarojibl  pedd; 6) [Iaroiibl (PU3NYECKOr0 COCTOSHYIS,
7) DIarojibl  MCHMXO3MOIHOHAILHOIO — COCTOSIHHS; &) INIAaroyibl  MEKIMYHOCTHBIX — OTHOIICHHIA;
9) MOIaIbHBIC [TIArOJIbL

B mepBoit nmoarpynme — oObenuHsieTcs — ObITMHHAs — JIEKCMKa C  OOIIMM  3HAaueHHEM
9K3UCTEHUINUAIBHOCTH; TJIarojibl BTOPOM, TPETbEH, YETBEPTOU M IISATOW MOATPYNI XapaKTEPU3YIOT
pa3iaMyYHbIE BUJBI IEATEIBHOCTU 4YEJIOBEKAa W BBIPAXKAIOT Pa3IMYHbIE aKIWOHAJIbHBIC 3HAYCHUS;
[JIaroJibl IIECTOM W CEAbMOW IMOAIPYII XapaKTEPU3YIOT COCTOSIHUS U BBIPAKAIOT CTATyaJIbHBIC
3HAUYEHMS; IJ1arojibl BOCbMOW M JEBATOW NOAIPYINII XAPaKTEPU3YIOT OTHOLIEHUS JIIOAEH Ipyr K
JIPYTYy U K OKpYKaroLed AEMCTBUTEIbHOCTH U BBIPAXKAIOT PEJALIMOHHBIC 3HAUYCHUS.

B nHaubonee oOuiem cmbiciie ObITHITHOE 3HAUCHHUE BBIPAKACT CEMAHTHUECKU YHUBEPCAIBHBIN [Iarosn
Ovimsb. Kak u B muTeparypHOM si3bIKe, OH MHOTO3HAYEH (3/1€Ch U Jajiee 3HadeHus ykazansl 1o CO):

1) XKwurs, cymectBoBarh. Hanpumep: V nee Gydem pebenox (nudpopmanr, 49 set, 3anopoxne); V
Hee Oyoem niemsnnuya (mHPopmanTka, 36 ger, 3amopokckas o00i.). B mpemnmokeHusx ¢
OBITHMHBIM TIPEJAMKATOM B JIAaHHOM 3HAUEHHH CEMaHTHYECKUH CyOBEKT BBICTYIIae€T B
CUHTAKCUYECKOW (DYHKITUH TOJIeXkKAIEro B (hOpMe MMEHUTEIIBHOTO Ta/Iexka.

2) HaJ'II/I‘-IeCTBOBaTL, HUMCTBCSA, HMCTb MCCTO. I[aHHOG SHAQUCHUC PCATIU3YCTCA B CICAYIOIINUX
KOHTCKCTax:

— OpnyieBlIeHHbIN CYObeKT — OBITHIHBIN MPENIUKaT — OAYIIECBIECHHBIA O0BEKT: V Mmens ecmp ouens
xopowas noopyea (uapopmant, 58 net, bepasuck); [36onun 8.05 — npsamo ckazanra — ne 8vlidy]
napenv ecms! (unbopmantka, 47 ner, c.HoBomerpoBka, MarnaanMHOBCKHII — paiioH).
CeMaHTHYeCKHI CyOBEKT B (PYHKIIMH HENPSMOIO JOMOJHEHUS B (pOpME pOAMUTEIBHOTO Majexa C
MIPEIJIOTOM Y, OYIIEBICHHBIA O0OBEKT B (DYHKITMH MOAJICHKAIIETO B UMEHUTEIILHOM MaJIexKe.

CHHOHMMOM K JIAaHHBIM KOHTEKCTAM SIBJITFOTCSI KOHCTPYKIIMH C TJ1arojioM depacams (0 )KUBOTHBIX):
Ona deparcum xowxy (nadopManT, 27 net, c. HoBonerpoBka, MarnaanHOBCKH paiioH); Ho kypeii
0ONYyCMuM Mbl Cetuac He 0EPHCUM — Yce HeCcKObKo aem... (TaM xe). CeMaHTUYeCKHil CyOBheKT
BBICTYMAET 3/1eCh B (DYHKIIMH TOJUICKAIIETO B UMEHUTEIBHOM MaJieKe, OAYIICBICHHBII OOBEKT B
(GYHKIIUY TPSMOTO JIOTIOJTHEHUS B BUHUTEILHOM TaJIeKe.

— Ony1ieBneHHbIN CyObeKT — OBITHIHBIN MPpeuKaT — HEOAYIIEBICHHBIH 00beKT: [V 6abywxu] ecmo
cmpanuuxa BKonmaxme ([qnenp). CemanTuueckuii cyoObeKkT B QYHKIUU HEMPSIMOTO JIOTIOJTHEHHS B
(bopme pOAUTETHHOTO MaAeKa C MPEIJIOTOM ).

CHHOHMMOM K JIaHHBIM KOHTEKCTaM SIBIIIOTCS KOHCTPYKIIMHM C TJIATOJIAMH uUMemb, NOJYYAMb.
Mama umeem munumanvnyio nencuro (uHGOpMaHT, 58 ner, bepasHck); Mama noayuaem
MuHumanvryto nencuio (nadopmant, 38 ner, bepasHck).

JIaHHOMY KOHTEKCTY COOTBETCTBYIOT Kay3aTHBHBIC 3HAUEHUS TJIATOJIOB dasamv (4mo-i.), 0apumo
(umo-1.), cozoasams (npogunv na Deiicoyke), 3a600ums (cmpanuuxy BK), nramume (3apniamy),
BLINAAYUBAMD (ATUMEHMBL) U T.]I.
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— OnymieBneHHbIA CyObEKT — OBITHIHBIN TPEIUKaT — JOoKaIU3arop: Paszse umo 6 OonvHuuKe echib
meouuka (mapopmant, 27 net, c. HoBomerpoBka, MarmanuHoBckuii paiion). CeMaHTHYECKUN
CYOBEKT B (DYHKIIMH MMOJJICKAIIETO B MMEHUTEIHHOM TaJIeXKe, JIOKATHU3aTOP BBIPAKEH MPEI0KHO-
NaJeKHOM GOPMOIi CYIIECTBUTENBHOIO WM HApEYUEM MeCTa.

Kay3aTuBHbIM 3Haue€HUWEM, COOTBETCTBYIOIIMM JAaHHOMY KOHTEKCTY, OO0JaJar0T TJIaroJjsl
Hanpaeisms, OMnpasiamy, NOCLLIAMb, NPUCLLIAMb U JAP.

CHUHOHUMOM K IJIaroiy 6bimb B 3HAUYCHUM HAIUYECMBO8AMb, UMEMbCS, UMemb MeCmo SBISETCS
IJIaroJ CTPaJaTeIbHOTO 3aJI0Ta Hatumucy. Y eac, HagepHsaKa, 6 paouyce, KOmopwviii mebe 00CmyneH,
Hatioemca mede xncena (bepasHck).

AHTOHUMOM K TJIaroiy Osimb B 3HAYCHUH HAIUYECMB08AMb, UMEMbCs, UMenb Mecmo SIBISETCS
clIoBO Hem (Hema). Hy oa, y mebs sce nem mops (bepnsack) — Ta xoms u 6w110 061 [MOpe] — mHe
oHo no koaera (napopmantka, 30 net, c. HoBonerpoBka, MarmannHOBCKUI paiioH).

3) [IpucyrcTBOBaTH, HAXOAUTHCS TE-TH00. CeMaHTHUECKas! CTPYKTYpa MPEUIOKEHHSI C OBITUHHBIM
IJIaroJjioM B JAHHOM 3HAUYCHHWHU TaKOBa!

— OIYNICBICHHBIA CYOBEKT — OBITHHHBIA Mpeaukar — JoKaim3arop: [Ouu] oviiu 6 peane
(bepnsiack); [A] owvina 6 copode (mudopmantka, 35 ner, c. HoBomerpoBka, MargaimHOBCKHA
paiion); O, s mam o0bl1 nemnoco Owvii 6 2010 (undopmantka, 30 ner, c. HoBomeTpoBka
MarnanuHoBckuil paiion); [A] 6wvin na pabome (uadopmant, 27 net, 3anopoxse); [A] ovi1 mam
napy paz (uadopmant, 27 ner, 3anopoxse) — [Tet] b1 napy paz u docmamouno (bepasHck); a
moul umo 6 3HY oydews (nudopmant, 27 net, 3aopoxbe).

CuHTarmMatvka riarona Osims B JAHHOM 3HAUEHHHM JIONyCKaeT ero ymorpeOieHue ¢
00cTosTebecTBOM BpeMeHu Ce2oons 8 mawunke [s] ayoy na 10 (uapopmant, 27 seT, 3amopokbe)
U C HETPSMBIM JOTIONHEHUEeM [A] 6wvina u ¢ yeemamu, u ¢ woxoraokamu (uaGopmantka, 30 Jer,
c. HoBomerpoBka, MarganiHOBCKUN paiioH).

CHHOHMMOM K JaHHOMY JIEKCHUKO-CEMaHTHYECKOMY BapHaHTy BBICTYIAET TJIArodl Owigaem,
BKJIIOYAIOIUI B CBOE 3HAYEHUE CEMbI NEPUOANYHOCTH, HEMIOCTOSIHCTBA: [babywka uawe] ovieaem
6 Qeticoyke[, uem BKonmaxme] (nadopmantka, 20 ner, J{uemnp).

4) B cocraBe HErIarojbHOrO CKa3yeMoro, a TakKe HEKOTOPBIX OJHOCOCTABHBIX MPEIJIOKECHUH.
O3Hauaer Bpemsi, peajbHOCTh WJIM THIOTETUYHOCTh TOTO, O Y€M COOOIIaeTcs: Oydeutvb Opyeom
cemvu (bepasuck); oydeuwrvs 165—-m, roounetinvim!) [opyeom BK] (madpopmanTtka, 30 net, bepasHck);
00 copoxa iem 0yoy monooou yenogex (MHbopmanT, 27 net, c. HoBonerpoBka, MarmannHoBCKuit
paiion). TakuM 00pa3oM, TJIaroa 6sims peaanu3yeT 37eCh CBOE JIEKCHUECKOe 3HAU€HUE He B MOJTHOM
Mepe, a JUIIb TOCPEICTBOM NPHHECEHUS HAa3BaHHBIX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHUX CEM B oOIee
3HaueHue npenrnkara. CyObeKT B TAaKUX MPEATOKEHUAX QYHKIIMOHUPYET B (OpMe UMEHUTEITHHOTO
naJjieXxa Kak rmoJjiesxaiee.

besnuuHoe ymoTpebneHue riaroja Ovims BO3MOXKHO B KOHTEKCTAaX C HEAKTUBHBIM CYOBEKTOM B
KOCBEHHOM Tmajaexe: VYV wmena uwnaue ovt10 (undpopmantka, 30 ner, c. HoBomerpoBka,
MarnanuHoBCKuil paiioH); [V wmewns] o6wi1o yoice sceco 6 ocuznu (unpopmantka, 30 mer,
c. HoBonerposka, MaragannHoBCKUi paiioH).

I'maron 6wimb ¢ KOHTEKCTYalbHO-aHTPOMOLEHTPUYECKON CEMaHTHUKOW MOXKET BBIpaXaTb
MOJQJIbHBIC 3HAYCHUS: [Hem — s owubcsa]— maxk He 00xcHo Ovimb... (nHbopmaHnT, 30 e,
c. HoBonerpoBka, MarmanuHoBCKkuil paiioH); [Ilpasouso ckazano'l Ono max u ecmep!
(uadopmant, 37 ner, 3anopoxbe); [AH auuno nowan, ece smo npasdal, max OHO U ecHmb
(3anmoposxbe). Tem caMbIM MPOSIBISIETCS B3aUMOJICHCTBUE CEMAHTUUYECKUX MOATPYIIT OBITUHHBIX U
PENSAIMOHHBIX (MOIaTBHBIX ) TJIATOJIOB.

B NoArpymie OBITUIHBIX TJIAr0JI0B BEChMa MHOTOYHCIICHHA JICKCHKA CO 3HAUCHUEM TCUCHUS KU3HHU
1 CMCHBI (1)33 KU3HCHHOI'O IMUKJIA — POXKIACHUS, TCUCHUS )KU3HU, CMCPTH.
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B nauOonee oOmem u aOCTpaKTHOM BHJE HUAES TEUCHHS >KU3HU BBIPAXKECHA TIIATOJIOM JICUMDb,
KOTOpBIM pealn3yeT ee B HECKOJbKHX 3HAUYeHUSX. B mpoaHaNIM3HMpOBAaHHOM JIEKCHYECKOM
MaTepHale 3aQUKCHPOBAHBI CIEAYIONINE U3 HUX:

1) CymectBoBaTh, HaXOOUTHCS B Ipoliecce XU3HU, ObITHS. CHHTarMaTuka TaHHOTO JIEKCHUKO-
CEMAHTUYECKOr0 BapHaHTa IMPEIIO0JIaraeT HaW4YUe OAYLIEBIECHHOTO CYOBEKTa B MMEHUTEIHHOM
najzie’xe M JOMYCKAaeT COYeTaHHe C OOCTOATEIbCTBEHHBIM KOHKPETH3aTOPOM BPEMEHHM U MECTa.
Hanpumep: Kaxk b1 srcueeme? (undopmanrt, 47 ner, Jluenp); Kueu oarvuie u ne 6oiicsi nepemer
(uapopmantka, 30 neT, c. HoBomeTpoBka, MaralnHOBCKHIA PaiioH).

CUHOHMMHUYHBIM 3HAUYE€HUEM OOJaJaeT TJarojl HONXCUBAmsb, KaK MPaBUIO YHOTPEOIsIeMblid B
BOIMPOCHUTENBHBIX MpeIokeHusx Kak noocusaeme? (Kax oena?), CMbICI KOTOPBIX OMPEACIISIETCS
KOHCUTYaTUBHO. B oJHMX ciydasx B JaHHOM BOIPOCE IMOJTHOCTBIO PEANM3YeTCS TIJ1arojabHoe
3HaYEHUE, U OH IMPEAINOoJaraeT pa3BepHYTbll oTBeT: Kak noiycueaem 6abywxa? (bepasHck) —
Ilepuoouuecku noonumaemcs oagnenue, Ho 6 yeiom ece xopouio. Ona 6éce ewje pabomaem. M3
OonbHUYbL yuina, pabomaem epaiom 8 onmuke. Y nee, kcmamu, ecmv cmpanuuka BK, Ho ona He
OUeHb yMeem UM noib306amscsi, yauje ovieaem ¢ FB (uapopmantka, 40 ner, [{aenp).

B momoOHBIX KOHCTPYKLHSAX BO3MOXEH sJumircuc: Kax noycueaem mems Ons? Kax bopuc
Dedoposuu? (mapopmant, 27 nert, bepasHck).

B npyrux cnyyasx 3TOT Bompoc (QYHKIMOHUPYET Kak (opmyia peueBOro 3THKeTa, (urypa
BEXJIMBOCTH, OH HE TPEAIOJIaraeT pa3BepHyTOr0 OTBETA WM OTBEeTa BooOIIe: Kak noxcueaeuts?
Yezo ne nuwews mne? (napopmantka, 30 net, c. HoBomeTpoBka, MaralnHOBCKHI paiioH).

CyOBeKTOM JaHHBIX KOHCTPYKIIHMA, KaK MPaBUJIO, SBJSIETCS IEPBOE U BTOPOE JIMIO. YTHoTpedieHne
rjlarojia oXHUBaTh B IE€PBOM JIMIE BOCHPUHUMAETCS KaK MPHUEM S3bIKOBOM MIPbI JUISl CO3IAaHUs
komudeckoro 3ddexra: Kak mor mam noxcusaews? (c. HoponerpoBka, MarJjaqMmHOBCKHIA paiiloH) —
Ioxcusaro (nadopmant, 27 net, bepasHck).

K JaHHBIM JICKCUKO-CCMAHTHYCCKHMM BapHaHTaM IIPUMBIKACT JICKCHMKa CO 3HAYCHUCM II0JIOXKCHUA
ACII. DTO IUYHBIE U OC3IIMYHbBIC TJ1arojyibl, CMHHTarmMaTukKa KOTOPLIX AOIYCKAC€T COYCTACMOCTbL C
OAYIICBJICHHBIM 00BEKTOM HIIH C OAYHUICBJICHHBIM Cy6’BeKTOM B KOCBCHHOM IIaACKE, U TECM CaMbIM
Ha Hepe)lHI/Iﬁ IIJIaH BBICKA3bIBAHHW BBIIBUT'ACTCA CaMa JJCHOTATHBHAs CUTYyallusl.

['maron cayuamscs / ciyyumsca B 3Hauenuu (1 u 2 1. He ynomp.) npouszoimu, cogepuiumocsi; 0e31.,
C HEOTP. MPULMUCH, 8bINACMb HA Yblo-1UO0 00110 (paze.); okasamvcs, oOHapyscumscs (paze.)
YKa3blBaeT Ha IOJIOKEHUE JieN Tocie 4ero-nuoo: Ymo cayuunocy? (bepnsnck). CuHTarmatuka
rjarojia JIOMycKaeT CoOYeTaHHe C CEeMaHTHUYECKHMM OJYyLIeBIEHHBIM O0O0BEeKTOM B (opme
POIUTETHHOTO MaJIeKa C MPEIJIOTOM ).

B KkoHTekcTax, XapakTepU3YIOIIUX Pe3yJIbTaTUBHOCTh M KadeCTBO KU3HU, HCMOJB3YIOT TJaro
CKIA0bI8amuvCsi / CRodHCUMbCs B 3HAUCHUH 00pasosamuvcs, cozoamvcs. Kax nu cmpaumno smo
36yUUM, HO MAK CAONCUIACL dHcuzhb, K boavuomy coxcarenuio (Kpusoit Por); Kak croacunace
arcusnb y mamwul? (duenp). CemanTHueckuii CyOBEKT riaroia MOXKET OBITh BBIPAXKEH UMIUTHUIIUTHO
WJIH SKCIUTUITUTHO, B OpME POAUTEIHHOTO MaJeka CYIECTBUTEIBHOTO C MPEAIOTOM ).

I'maronpHbIN (pazeosoru3M omcemams Om HCU3HU O3HAYAET OblMb CMAPOMOOHBIM. USBUHSIOCH, HO
myl S16HO OMCMANIA OM HCUZHU HY 5 makoll Ovln 1em mak 5 ewe nazao (MHpOpMaHTKa, 30 Jer,
c. HoBonerposka, MargannHoBCKuil paiioH).

besnuunbie Taronsl 0O6xodumvca / oboumucek, eesmu / nogesmu, nonepems YKa3bIBAlOT Ha
Onmaromosydne B JeNax: ¢ Komewkom eéce obownocet (nupopmanrt, 27 ner, c¢. HoBomerposka,
MarganuHoBckuid paiion); [y wac ooowcoux 6vin (nabopmant 20 jer, 3amopoxbe)| — eeszem
(bepastack); mre kpynno noeesno! (nudopmantka, 30 net, bepasuck); Ilonepno (vadopmantka, 30
net, bepasHck).

2) Bectn kakoii-mubo o0pa3 ku3HM. J|aHHBIM JIEKCMKO-CEMAaHTHYECKHM BapHaHT — pe3yibTar
CYKEHHUSl NPEIbIAYIIEro 3HA4YEHUs IOCPEJACTBOM pEeaIM3alUl YKa3aHHBIX CHHTarMaTHYECKHX
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BO3MOXKHOCTEH. COUeTaeMOCTh TJaroya JOMyCKaeT MPUMBIKAHUE OOCTOSATENhCTBA ¢ KAYECTBEHHOU
CEMAHTUKOW. 3HAUEHUE Becmu Kaxkou-1ubo o00pas cuzHu pPeaqu3yercs B JIMYHBIX, a Takke
0€3TMYHBIX M HHPWHUTUBHBIX KOHCTPYKIUSAX. B TIepBOM cilydae ceMaHTHYECKHd CYOBEKT BBRIPAKEH
MMEHHTEIIbHBIM TafieskoM: [loxamecms [s1] cam u smcugy 6 céoe yoosonvcmesue (MHGOPMaHT, 27 JIeT,
3anoposbe). Bo BTOpoM citydae oH nmpuHuMaeT GhopMy JaTeIbHOTro najaexa: 1ak necue Heumoy Kax-
mo [mne] cmanoeumca (nadopmant, 27 net, 3anopoxbe); Henvssa scums [komy-1ubo] 6 ceoé
yoosonvcmeue nocmosanno. Haoo u paou xoco-mo (nadopmant, 27 net, 3anopoxse).

CHHOHMMOM K JJaHHOMY JIEKCMKO-CEMaHTUYECKOMY BapHaHTy SBIsieTCS O€3MUYHBIA BO3BpPATHBIN
TJIATOJI JICUMbCSL, YIOTPEOIIEeMBbIid ¢ KaUeCTBEHHBIM HapeuueM i 0003HAYCHHS T€X WJIH WHBIX
YCIOBUH KU3HU: Tpyono ecem ocusemcsa... (nudopmantka, 38 umer, c. HoBomerpoBka,
MarpanuHoBCKuUM paiioH).

3) IlpoBoauTh XHU3Hb B KaKOM-THOO MecTe, cpeau Koro-inbo, odutarb. CHHTarMatuka JaHHOTO
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOTO  BapuaHTa TNpEAnojiaraeT OAYyIIEBICHHBIH CcyOBekT B  (dopme
MMEHUTEJIBHOTO TMaJieka, JIoKanu3atop (0OCTOATENbCTBO MECTa), BPEMEHHOW KOHKPETU3aTOp
(00CTOATENHCTBO BPEMEHH ) U OOBEKTHBIN KOHKPETU3ATOP (HEMPSAMOE JOTOTHEHUE), KOTOPHIE MOTYT
OBITh BBIPAXKEHBI SKCILTUIIUTHO WM UMILTUIUTHO: Mbl ¢ cecmpoii emecme HCUau 8 oobujexrcumuu
cpeou xyooorcnuxog (uapopmantka, 30 ner, [duenp); Cecmpuuxa ncusem c pooumenimu 0oma
(Bepusuck); Ioopyea ¢ myoxcem acueem ¢ cene (unbopmant, 27 ner, bepasuck); Oua no-
npesicnemy scueem 6 /[nenponemposcke (nadopmantka, 30 net, Kpupoit Por); Ceiiuac on scueem
6 /[nenponemposcke (mudopmantka, 30 ner, Kpupoit Por); Twr owce cosopun, umo eokpye mebs
JHCUBYmM Kpacusvie Kopelckue 0esyuku, Komopoie xopouwo pabomaiom ¢ osoujamu (MHGOpMaHT, 29
net, bepnsuck);, A ocuna 6 ecopooxe eoobwem He cenvckas (mHbopmanTka, 30 e,
c. HoBonerposka, MarnainHOBCKUN paiioH).

CHHOHMMUYHBIM 3HaYCHHUEM 00JI1a/1aeT TJIAroJI 1POdHCUBAms B 3HAYCHUU JHCUMb, Npedbleamb 20e-1uoo.
B 2opooe nposcusaewn? (nupopmantka, 30 ner, c. HoBonerpoBka, MarnaamHOBCKU paiioH).

Kay3aTuBHBIM 3HaueHHEM 00JIaaeT TIIaro noceaumoscs. Ocnosamens pooa Obll COMHUKOM U NPU
JUKSUOAYUYU ceyu NOYYUL OBOPAHCKUL MUMYIL U 3eMeNbHbli Hadel, noceaunca 6 Examepunocnase.
06 smom Oadxce ynomunaemcs ¢ Manunogoil Knuee, komopas XpaHumcs 6 ucmopuieckom mysee
Hnenponemposcrka (nadopmanTtka, 41 rox, Kpusoii Por).

4) )Kutp yeM u Ha 4TO, MOJAJEPKUBATh CBOE CYIIECTBOBaHHE 4eM-Tn00. CHHTarMaTHKa JTaHHOTO
JIEKCHKO-CEMaHTUYECKOTO BapHaHTa NPEANoiaraeT CcoveTaHhe TJjarojia ¢ OJAYIIEBICHHBIM
CyOBEKTOM B MIMEHUTEIHHOM MaJeKe U HAIMYNE BAIGHTHOCTH HEOIYIIEBIEHHOT0 00bekTa. OOBEKT
MOJKET OBITh BBIPAYKCH HEMPSIMBIM JIOTIOJIHEHHEM B (hOpME TBOPUTEIIEHOTO, BUHUTEIILHOTO TTa/IeXka ¢
NPEJIOTOM Ha U — peke — majeka 6e3 npemiora: Ona scusem na ceoro nencuro (napopmantka, 30
net, bepasuck); Onu acueym ee noopabomrxamu (nupopmant, 27 ner, bepasuck). CHHOHEMOM K
JTAHHOMY JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOMY BapHAHTY SIBJISIETCS TJIArOIl 8bI4CUBAMND.

3HAUYCHHUE UMb YeM U HA Ym0, NOO00EPHCUBAMb C8OE CYWECMBO8aHUE YeM-TUuOO MOXKET OBbITh
peaiu30BaHO B KOHTEKCTE KOHTAaKTHBIM YNOTpeOJieHWeM TIlarojla Jcums W TJarona,
0003HAYAOIIECTO BHJ[ TPYIOBOU IEATSIBHOCTH: OHU ¢ MydceM U C 004epblo Yiice MHO20 Jem
scueym ¢ Anenuu, pabomarom (nabopMant, 35 net, bepasHck).

5) T'maron owcums B COYETAaHWW C OMYIICBICHHBIM CYOBEKTOM M KOCBEHHBIM JIOIIOJTHCHHEM B
TBOPUTEIILHOM MAJIekKe pealn3yeT MEPEeHOCHOE 3HAYCHUE ObiMb YeAUKOM 3AHAMBIM, NO2TOUWEHHBIM,
yeneyeHHbiM Kem-4em-1u60. Ona celiuac noaHoCmoio Hcugem >mumu npooremamu (MHQOpMaHTKa,
30 ner, bepasuHck).

6) beiTh B Kakux-muOO OTHOIIEHUSAX C KeM-Tn0o. [[aHHOe 3HauYeHHWe MOXET pPealn30BaThCS B
KOHCTPYKIHUAX 0€3 CEeMaHTUYECKOT0 00bEKTa, €CIIU PeUb UIET O B3aUMOOTHOIIIEHUSAX B KOJUICKTHBE:
Cembsi orcuna Opyxcno (uadopmantka, 30 jer, bepasHck), a Takke B KOHCTPYKIIHSAX C
CEMAHTUUYECKUM OOBEKTOM — JOMOJIIHEHUEM B (hOpMe TBOPUTEIHLHOTO Majeka ¢ MPEJIOrOM ¢, €CIIU
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pedb MICT O B3aHMOOTHOIICHHU JIHI[ U KOJUIGKTHBOB: OHU JICUBYM MUPHO C COCEOSIMU NO OOMY
(nadopmantka, 30 net, bepasHck).

7) Haxoautbest B MHOOOBHOM CBsizu ¢ KeM-nO0 (pasr.). OHU He codupanuce yucums emecme 00
c6aovobl (nHpOpManTKa, 30 e, bepasHck).

AHTOHUMHYECKUM 3HAYCHHEM II0 OTHOIICHHIO K AAHHOMY JICKCHUKO-CCMAHTHYCCKOMY BapHUAHTY
o6naz[a10T rjaroJibl paccmamvCs, pa3012mqu.

Wnes cymiecTBOBaHUS 3a4acTyld TMPOSBISETCS B KakoM-THOO acrekre. bBeITHitHO-(ha30Boi
CEMaHTHUKON 001a/laloT IJIarojibl CO 3HAYCHHEM IMOSBICHU, HaIW4us (MpeObIBaHus), 3aBEpILICHUS.
[Iman conmep»aHus JaHHBIX JIEKCEM OTPAKAET MPOLECC, OTPAHUYECHHBIM BO BPEMEHU W UMEIOLIUI
Hayaso U / UK KOHEl.

B ananu3upyeMbIx peueBbIX mpou3BeneHusx xuteneil Huknero [logHenpoBbs Obutn 0OHApYKEHBI
CJIEIYIOIIME aHTPOIIOLIEHTPUUYECKUE OBITUITHO-()a30BbIE [VIAroJIbl.

[Torpanuunbie ¢a3bl )KU3HEHHOTO UKJIa 0003HAYEHBI AP0l KOHTPAPHBIX AHTOHUMOB POOUMbCA U
ymepems. CHHOHUMOM K TJIaroiy ymepems SIBISICTCS O€3IMYHOE OTPHLATEIbHOE YIOTpeOseHHe
riarosa cmams: /ledywku ne cmano 1. /lexaops 2013 200a (nadopmanr, 20 ner, Kpusoii Por).

O6J'II/Il"aTOprIMI/I BAJICHTHOCTAMMU JIS1 YKAa3aHHBIX JICKCEM SBJISIFOTCSA:

— TeMmmopaibHble BaleHTHOCTH (korma?): Owu poounca 6 Huownem Tacune 6 368axyayuu
(uadopmanrt, 47 net, J{nenp). KOHTEKCTBI ¢ HApEUUsAMU ewyé U yoice XapaKTEPU3yIOT OITUCHIBAEMYIO
CUTYAIMIO TI0 OTHOIICHHUIO K MOMEHTY peuu: Baynae Bukenmwvesuu, Kax s ROHUMAIO Yoice ymep
(uadpopmanr, 47 ner, Jnenp);

— JIOKaJIbHBIE BajieHTHOCTHU (T1e?): Poounace - no cmapomy cmunio unu no Hoeomy? (MHQOPMAHT,
27 ner, bepnsuck); /[Jeoywuxa Ilems ymep 6 1997 200y, a 6abywka [lypa — ¢ 2006 200y
(madopmaHnT, 26 nert, bepasHCK).

@akThbl yIpaBlIeHUs IJ1aroja pooumscs CyIECTBUTEIbHBIM B POJUTEIBHOM MaJeKe ¢ 00BEKTHON
CEeMaHTHUKON (y Koro?) B MpoaHAIU3UPOBAHHOM PEUYEBOM Marepualie He 3aMKCHPOBaHbI, OJTHAKO
MIOTEHIIMAJIbHO BO3MOKHBI.

Kay3aTtuBHbIM 3HaueHUEM 00JIaJaeT IJ1aroil pooums, ynoTpeosseMblil 10 OTHOLIEHUIO K CYOBEKTY
KaK JKEHCKOI'0, TaK M MY)KCKOTO MoJa: B. u mom no30HO HCeHUncs u 00uypKy poOUn — 4em mo s
xyace?!) (nadopmantka, 30 net, c. HoBorerpoBka, MarqaluHOBCKUH pailoH).

JlekceMbl pooumbcsi U yMepemd 3a4acTyl0 CBSI3aHBI OOIIMM KOHTEKCTOM B TEX CIydasx, KOrja
TOBOPSIIME BEIYT pPedb O TPEThUX JIHLAX: Xomena ewé cnpocums. Ko2oa pooundace 6abywka u
ko20a ona ymepna? (uapopmant, 27 ner, bepasuck) — babywxa podunace 13. 03. 1909 200a,
ymepna 20. 05. 1982 2. (undopmant, 47 net, Kpusoii Por).

I'maron nepeswcums ompenenser CMEHY KH3HEHHBIX COOBITUH B BOCIPHUSTUU OYIIEBICHHOTO
CyOBeKTa, KOTOPBI MMEET 3HAYCHUS NPONCUMb YMO-IUOO OM HAYald 00 KOHYd, UCHbIMAmMb 6
HCU3HU, uzeeoamsw:. A nuuno nepeaicujt 6ce mo, O Hem 30ech CKA3AHO, U NOHAI, 6ce 3mo npaeda, mak
oHo u ecmv (MHGOpMaHT, 18 1eT, 3armopoxse).

CHHOHUMOM K TIIAroily nepescums sBisercs Metadopudeckoe yrorpedneHue riarona npotmu (4T1o-
0o WM uepe3 4To-1MO0), 0003HAUAIOIIEro TMepeMeHy COOBITHI JKHM3HH CyObeKTa Kak
MIOCTYTATENbHOTO ABMKEHHS OT OJHOTO COOBbITUS K pyromy. Hanpumep: A cama npowina yepesz smo
(Kpusoit Por); A moowe uepez paznoe npowtna... (nadopmantka, 30 ner, c. Hoomerporka,
MartanuHOBCKUi pailon); JIuuHo s uepes MHO20€e Bpowien u maxKoe modjice — menepsv u 6 Opy2ou patioH
K O0esyuike He coenacer examo... (madopmant, 30 net, c. HoBoneTpoBka, MarjaTiHOBKHIA paiioH).

I'maron doowcums, T.€. npodxxcums 00 KaAKoeo-1ubo cpoxd, cobvlmus, 00#OAmbCs Ye20-1ub0o, Npu
AKCIIPECCHBHOM  ymoTpeOieHnd B (opMe MPOIIEAIIero BPEMEHH MHOKECTBEHHOTO —dHMCIia
CHHOHUMHYEH TJarojaM O0dCUMbCs, OOKamumocs, oouepamvcs. Ilopoii degouku camu nooxoosm
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3Hakomumcsi K oao0vkam — Oooxcunu! (uHbopmantka, 30 ner, c¢. HoBonerpoBka, MarmannHOBCKUM
paiion).

I'maron cmanosumoucs / cmams CONEPKHUT ceMy (OPMUPOBAHUS OBITHS B IIMPOKOM CMBICIE U
o0o3HayaeT (¢ Heonp.) 6cnoMo2amenvhblll 21A20 CO 3HAYEHUEeM HAYala Oeucmeus Ul nepexood
om 00H020 Oelicmsusl K OpyeoMy, 8 0y0. 8p. - CO 3HaAUeHuem coOCmeeHHo 0yoyue2o; (kem — uem u
besn.) coenamvcs, nepeumu u3 00HO20 COCMOSIHUA 8 Opy2oe. je2ye HCUMb KAK Mo CHMAHOBUMCA
(uadopmant, 47 ner, 3anopoxee); U swcenaro mebe makoco cuacmvsi nockopeii (cmamov nanoti)
(3amopoxbe); cman 6onvwum cneyuarucmom (mapopmantka, 30 ner, bepasuck); Boobwe 6ce onu
Ham cmanau oelcmseumenbHo poouvimu modvmu (BEepIsSHCK); moabko danexo He noedy — cmapwiii
cman (uadopmantka, 30 ner, c. HoBomerpoBka, MarmganuHoBckuii paiion). CHHOHMM —
ocywecmensimocs / ocyujecmeumucsi (B 3HAUCHUH cmambv pedanbHocmuio). Hexomopule meumul He
ocywiecmenamca (nadopmant, 47 ner, 3amopoxbe). B cemMaHTHYECKOH CTpyKType TIJaroyia
ocyujecmenamoca /  0Cywecmeumspcs COACPHKUTCS BAICHTHOCTh OJYIIEBICHHOTO OOBEKTA.
KouBepcuBHBIM 3HaUEHUEM 00JIaZIACT IJIAr0Jl OCYUWeCmenams / OCyuecmeums.

Jlexcembl, copepxkaliue B CBOEH CEMAHTUYECKOM CTPYKTYype KOMIIOHEHT Hauano, 00O3Ha4daroT
“HepBbIii MOMEHT HJIM MIEPBbIE MOMEHTHI KaKOT0-TM00 AeCTBUS, IBICHUS .

Hauunamvca — nposSBUTH TIEpBbIE MPU3HAKH KAKOTO-IMOO AEWCTBUS, cocTOsiHMs. CHHTarMaTHKa
JAHHOTO IJlarojia B O€3JMYHOM YNOTpeOJEHUU MpeArojaraeT CoYeTaHHe C CEeMAHTUYECKUM
CyObEKTOM B CHHTAKCHUYECKOM (YHKIMM JONOJHEHHUs, B (OopMEe pOAUTENBHOIO Majexa ¢
IpeuIoroM y, B TO K€ BpeMs mojuiexaniee B (opMe HMEHHUTENBHOIO MaJeka sBIseTcs
CEMAaHTHYECKUM OOBEKTOM: BCHOMHUNOCL ~mMaM  Cmapvle 4yecmed... U HAYUHACMCA...
(uaopmanTka, 30 net, c. HoBonerpoBka, MarnanuHoBCKuUil pailon).

AHTPOIIOICHTPUIECCKHUE TIIAr0JIbl C CEMOH nos61eHus 0003HAYAI0T BOSHUKHOBEHUE OJIYIICBICHHOTO
CyOBbEeKTa B IIHPOKOM CMBICIIC — B JKHM3HH, B PEAIbHOM HJIM BHPTYAJIbHOM IIPOCTPAHCTBE U T.II.
3a4acTyl0 TaKyl CeMy COJepXaT TIJIarojibl JIBIDKEHUS, KOTOpble B MeTaQopHUICCKOM
MIEPEOCMBICICHUH HAICISFOTCS OBITHIHHBIM 3HAYCHHUEM.

3atimu:  Iloopyscku 6osmcss ek 3aumu) (uHpopmantka, 30 ger, c. HoBomerpoBka,
MarganuHOBCKUI paiioH).

Tputimu: ne niau u on npuiidem Imo Mol Obl8UIULL KIACCHBIL PYKOBOOUMEb 8Cce20d MAK 2080PUT
oeguamam ‘“He epycmu u oun npuiioém (napenv)” (unpopmantka, 30 ner, c. HoBomerpoBka,
MarpanuHOBCKUM paiioH).

Ilonacms. U kax ona myoa nonana u nouemy (3amoOpoXbe); Ko20a mvl HORAN 8 OONLHUYY
(uadopmanr, 47 ner, bepasack).

Obwsisumocs: npusemux!))) st ouens pada, umo mol 00vasucs) (napopmant, 47 net, bepasHCk).

['maron 6pame obnamaet Kay3aTHBHBIM 3HaueHHEM: 2de moul ux Oepews? (uHpopmant, 47 rer,
bepasiack).

I'maron npumocums yKa3plBaeT HAa TNPUYUHHO-CIEACTBEHHBIE CBSI3M MEXAY COOBITHSIMH,
MPOUCXOJSIIMMH C OJAYIIEBIEHHBIM CYOBEKTOM, OOO3HAUYE€HHBIM CJIOBOGOPMOIl B JaTelbHOM
MAJIeKE: HYIHCHO NOHUMAMb — eClU 0e8YWKA CPA3y HA MOpPO3e, MO MO U yepe3 NoJl 200a HU4e20 He
npunecem nu mue Hu eti! (napopmantka, 30 er, c. HoBomerpoBka, MarmanuHOBCKUI palioH).

B aHanmsupyemMoM peueBoM Matepuaie oOOHapyKEeHbI TPH TJIaroia ¢ OOIUM OBITHITHBIM 3HAYCHHUEM,
COJZIEPIKAIIIE CEMY NPOOOINCEeHUsL, OIUMETbHOCMU IEUCTBHS / COCTOSIHUS, — delamb, nooeiams u
nonyuamscsi. CeMaHTHKAa JTHX TJIATOJIOB TpENInojaraeT HaJM4he OAYIIECBICHHOTO CYObheKTa —
OTIPEICIIEHHOTO (Jenams, noywamscs) Wik HeonpeaeaeHuoro (nodeiams), cp.:

Ilooenamy: O dedyuike A. 51 3HAKO OYEHb MATO, MK Mbl C HUM He 00WAIUCh, 51 ¢ HUM He 8UOeNdCh HU
pasy. O6 smom codicanero, HO yoice Huue2o He nodenaeuts! (napopmanrt, 38 ner, Kpusoii Por);

Bicnuk 3anopizvkoz0o Hayionanvnozo ynieepcumemy Ne2, 2017



120

Jenamv. Ymo 30ecv Oenaro.... (3anopoxne); Heueco Oenamv mam (uHopmantka, 30 Ier,
c. HoBonerpoBka, MarjainHOBCKH paiioH). Jlekcema derams ipuoOpeTaeT OBITHIHHYIO CEeMAaHTHKY
B MeTapOpHUECKOM MEPEOCMBICIIEHUH €€ OCHOBHOTO 3HAa4yeHUs (U3NYECKOH JesSTEIbHOCTH.
CHHOHHUMBI — HAX0OUMbCsl, Npebbleamu;

THonyuwamvcsi: Huueco ne nonyufumecaj (uudopmantka, 30 ner, ¢. HoBomerpoBka, MaraaliHOBCKHI
pation); Ilonyuaemcsa, umo Mono00U uenosek NOCmosiHHo Opedum kaxoti-mo A. M smo ouenv
npusmno))) (bepasiack); Kax nonyuumcs) (bepasuck); Bzaumno He ROJIYUUMCA, ROMOMY YMO 51 He
anekmpuk) (nHPOpMaHT, 47 ner, bepasuck). CuHTarMartvka IaHHOTO TIJIarojia MpPeIoJiaraet
COYeTaHHE C CEMaHTHYECKUM CYOBEKTOM B (hOpME POTUTEITHHOTO MaIeKa C MPEITIOroM ).

K nmaHHBIM TarojaM NPHMBIKAET TJIAT0J ocmasamvcs | ocmamovcs B 3HAYCHUH HPOOOJINCUMD
npeobvleanue, Haxoxcoenue 20e-1uoo. Kenunca u ocmanca 6 copooe (uapopmanrt, 47 ner, Kpusoit
Por); Omxaszancs ocmamsca (nadopmantka, 30 ser, c. HoBonerpoBka, MarnaqinHOBCKUI palioH);
Haoo 6vi10 ocmasamusca' (bepasiHek); npuexana yuumcest u ocmanacs sxcumo... (aadopmantka, 30 ser,
c. HoBonerpoBka, MarganiHOBCKUNA paiioH).

I'maron 3acmpesamo / 3acmpsams (B 3HAUEHUH WIOMHO GOUMU, NONACMb 60 YMO-1UOO MAK, YmMo
MPYOHO BbIHYMb, 6blC80O0OUMDb; B TIEPEHOCHOM 3HAYEHUU (pasr.) 3adepiicamuvcs, OCMABUUCDH
HAoon20 20e-wbo). no Jaydcam — puck s3acmpame ¢ mawune (uH(bOopMmanTka, 30 e,
c. HoBonerpoBka, MarjganiHOBCKUN paiioH).

CeMaHTHKOHN MOOLIPEHHs] K MPOJODKEHUIO JCHCTBHS 00JalaeT TIIaroyibHbIA (pa3eosorusm mak
depacams! (nadopmant, 26 net, bepasHck).

I'maronpHBI (pazeosioru3sm kak Hu 6 uwem He 0Obléano (bepasHCK) 0003HAYaeT MPOJOJHKCHHE
JeHCTBHS, HEB3Upas Ha Kakue-TuOo OOCTOSTENhCTBA B MPOIJIOM, 3aTPYIHSIONIME CIIOCOOHOCTH
COBEpIICHUS JaHHOTO JEHCTBUS.

I'maron ocmasums (B 3HAYCHUU NpeKpamums, nepecmams 3aHUMAmMscsl Yyem-iub0; B Kay3aTUBHOM
3HAUCHUH: Oa Oydem Jjyuwe 6cé e ocmasumsv 6 Opy3vsix (undopmantka, 30 71er,
c. HoBonerpoBka, MargaiuHoBckuii paiton). [maronm ocmasums o0namaer CcyOBEKTHOM
BAJICHTHOCTBIO (kmo?) M OOBEKTHOH BAJIEHTHOCTBIO (K020? umo? — BUHUTENbHBIA mamex). B
MPEUIOKEHUSX C IJ1arojoM ocmasums (HOpPMaNbHBIM U CEeMaHTHUECKUI CyOBEKThl MOTYT COBIIAAATh
B O/IHOM cHHTakceme (IoJyiekallee, MMEHUTENbHBIN Majaex), Hanpumep: A ceuuac a pabomaio
KHUMCHbIM  peoakmopom. Yowce 10 nem xax ocmaeun meduyuny (Huenp). Monudukanus
CTPYKTYPHOH CXeMbI TpeIiokeHus ¢ mnpeaukaroMm VfsV mpeamnonaraeT SKCIUIMIUTHOE WIH
UMIUTMIUTHOE (DYHKIIMOHHUPOBAHWE CEMAaHTHUYECKOTO CyObeKTa B (JOpME JaTelIbHOTO IMajexka: He
xomam yedxcamv — @om u ocmaeume npuwinocy (MHGopmantka, 30 ner, c. HoBomerpoBka,
MarnanuHoBckuii paiion). CHHOHUMBI — Opocams / Opocums, Kudams, KblOdmb, Kbl0Amb.

bpocams / 6pocums (B 3HAUCHUU 8bIMYCMUS U3 PYKU, 3ACMABUMb ULU OAMb NOJemems U Ynacmo,
mo dice, YUMo 8blOPOCUMb; NEPeH., ObICMPO nepemecmums, Hanpasums, NOCIAMb Kyoa-iubo; (Kkozo
— Ymo u ¢ Heonp.) YUOsl, 0OCMABUMb, NOKUHYMb, NPEKPAMums 0eianms 4mo-iuoo; (be3i., Koco — umo
60 umMoO) o0Xeamume, NPOHU3AMb HeM-Iubo; Opocv(me), (maksxce ¢ Heonp.) 6 3HAYEHUU
nepecmats(me), ne Haoo, docmamouro (pase.)). Bce opocun u ywen pabomams 6epcmanbuyukom 8
eazemy (uHdopmant, 35 ner, [lHenp); Oesuénxu mewnsi oOpocunu (uHpopmantka, 30 e,
c. HoBonerpoBka, MarganiHOBCKUN paiioH).

Kuoamv, xviodme, keloamo (B 3HAYCHUH MO Jice, 4mo Opocamv). ma KblOd yiice noions, NOuLIU
ecmo (mHbOpMaHT, 27 net, bepasHck).

['maronel, comepskaimye B CBOEM 3HAYCHHH CEMY KOHely, 0003HAYaIOT 3aBepIICHUE, MpeKpalieHie
neiictBust / coctostHusA. [naron 3axkanuusamsbces NPUCOEIUHSET CEMAHTUYECKUH OOBEKT (umo?
yem?) M ONYIIEBICHHBIA CYOBEKT (V K0207?): HBEpHOE KAXNCOAs OeBYEHKA MAK XOUem... HO 6 JHCUZHU
OHO KAk mo He 6ce20a MAK Ovlgaem... 3a4acmyl0 6C€é MaxK U 3AKAHYUBACHICA HUUEM...
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(mapopmanTka, 30 net, c. HoBonerpoBka, MarnanuHoBckuid paiioH); Ckadicy no onvlmy- pooumenu
BMEWUBAIOMCSA- XOPOWUM He 3AKAHYUBANOCh, NO KpaliHel Mmepe )y MeHs Mmaxk Oblio He pas
(uadopmanTka, 30 net, c. HoBoneTpoBka, MarjatnHOBCKHIA paiioH).

I'maron paspyrumeca o00603HayaeT OIAronojiyyHoe 3aBeplleHue JesTeNbHOCTH, CUTyauuu (B
3HAYCHHUH HAIAOUMbCSL, yempoumnvcsl): 6cé pospyaumcsa (uadopmantka, 30 ner, c. HoBomnerposka,
MarnanuHoBckuii paiion). KoHBepcUBHBIM 3HaU€HUEM O0JIaIaeT II1aroil paspyiums.

YacTHBIM CllydaeM peanu3alii aHTPOTOLEHTPHUYECKOW OBITHITHON CEMaHTHKH SIBIISIOTCS TJIarojibl
CO 3HAUCHUSIMU TIOJIOKEHUS B IPOCTPAHCTBE: CUOEMb, JIeAHCAMb, CHOAMb, HACMOAMbCAL.

B mpoaHanu3aupoBaHHOM pEYEBOM MaTepHale TJaroil cudems YHNOTPEOISIETCS B CIETYIOLIUX
3HAYEHUSX:

I'maron nesicams B 3a(bl/IKCI/Ip0BaHHI)IX TEKCTaxX UMECT CIICAYIOIIUC 3HAYCHUA:

1. HaxoauTeCcsi BceM TeJOM Ha 4YeM-THOO B TOPH3OHTAIBHOM MoJOKeHHH. CHHTarmMaTuka
IPEAIoaraeT 3aloJIHCHUE BaJIEHTHOCTEH OJYIIEBIEHHOTO CyObekTa (CyIIECTBUTEIBHOE WU
MECTOMMEHHE B (OopMEe HMMEHHUTEIHHOTO MaJeXka) W HEOAYIICBICHHOTO O0BEKTa C JIOKAIbHBIM
3HadeHueM: Jlae! (nadopmant, 47 net, bepasuck); Jaxc! (undopmanr, 47 ner, bepasHck).

JIaHHBIN JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUI BapHaHT CIOCOOEH MPHUCOSAUHATh WHOUHUTHB C [EIEBBIM
3HaueHHeM: Jloacuco nopanvuie cname, meHvuie emovikau 6 unmepuwem (bepasHck); Jloacucs
cname — YMpom Ha c8edxcyto 20108y npuoém xopowas mviciv) (bepasuck); Ceuuac doeodatl kauty,
Jaoxcucey omovixams (uHPopMant, 47 net, bepasHack).

AHTOHMMHUYECKMM 3HAUCHHEM oO0JagaeT riaroyi ecmame (6cmamol, ycmamo). ba, canouku
nomaromscs, ycmans! (nadopmanr, 19 ner, Jnenp).

2. O mpenMeTax: HaXxOJUTbCA Ha MOBEPXHOCTH, B HEIMOJBUKHOM IOJOXEHHUU (IIMPOKOH cBoeH
YacThlO, TOPU3OHTAIBHO): Jiexwcum 6 2amake, omowvixaem (undopmanr, 47 ner, Juenp).
AHTpPONOLEHTPUUECKUE TEPEXOIHBbIE TJIarojibl 00Jalal0T Kay3aTUBHBIM 3HAYEHHEM K JIaHHOMY
JIEKCUKO-ceManTHueckomy Bapuanty: Ionoocu | Ionosxncoy | Iloknaou na mecmo (nadopmant, 27
net, bepasHck).

3. Haxomutbcs, ObITh, XpaHuUTbca. CHHTarMaTukKa mpeArnoiaraeT HaJU4he OYyIIEBIEHHOTO
CEMAHTUYECKOTO CyOBheKTa (CYIIeCTBUTEIHbHOE B pOJUTEIBHOM TMAfAeKe C MPEAIoroM Y,
JIOTIOJTHEHNE) U HEOYIIEBICHHOTO CEMaHTUYECKOT0 00BheKTa (CyIIeCTBUTEIHHOE B UIMEHUTEIHHOM
nagexe, mojanexaniee): ¥V meunsa ose [woxonaoku] nacomosnenvr aexcam! Munka — onsa neé
cmapancs ( uadopmanTtka, 30 stet, HoBomerpoBka MariaJMHOBCKUH paiioH).

Kpome Toro, B aHanu3upyeMoM Marepuane ObUIM OOHApy>KEHbI IUIArOJIbHBIE JIEKCEMBI CMOAMb
(Haxooumvcs 6 6epMUKANGHOM NONOANCEHUU, YNEPEGUIUCH KOHEYHOCMAMU (HO2AMU) 6 Mmeepoyio
onopy, He nepeodsueasicy). Hacmosamscs (nposecmu don2oe 6pemst Cmost).

CemaHTHKa OTCYTCTBHSI, HEIOCTaTKa MPOM3BOJHA OT OBITMMHOM CEMAaHTUKU M BCTYIAeT C Hed B
aHTOHMMHUYeckue oTHouleHus. [loaTomy mpezacraBnsercs nenecooOpa3HbIM BKIIOYEHHE IJ1aroJios,
COJIEpIKaIIMX B CTPYKTYpPE CBOETO JIEKCUYECKOT0 3HAUE€HUS OTPULIATEIbHO-ObITHITHBIE KOMIIOHEHTHI,
B MTOATPYIIY OBITUHHBIX TJIAr0JIOB.

CemaHTHYeCKHE MPEAUKATHI CO 3HAYCHHEM OTCYTCTBMSA, HEJOCTaTKa TPeOYIOT HaJIN4Ms CyOBeKTa
CO 3HAYEHHEM OTCYTCTBHUS, HENOCTaTKa M SBIAIOTCA MPU3HAKOM OTPHUILATEIBHBIX OBITHHHBIX
npeuiokeHuil. HeoOXoauMMo OTMETHTh, YTO NPUHAAIECKHOCTh NPEAJIOKEHHS K OBITHIHOMY
JIOTHKO-CHHTAKCUYECKOMY THITYy HAKJIAJIBIBACT OrpPaHMYCHHS Ha JIGKCHYECKOE 3HAYCHUE MTPEIUKaTa.
Haubonee ymorpeOuTenieH B TakuxX MPEMIOKCHHUIX Tpeaukar nem (ne 6Ovlio, He Oyoem) Kak
OTpHULATENbHBIM IKBUBAJICHT YTBEPAUTEIBLHOTO IJ1aroja 6simy, IpU KOTOPOM “UMsI HepedepeHTHO,
4TO COOTBETCTBYET CTAaTyCy UMEHH ObITyromiero npeamera” [8, c. 735], cp.: V nac ecmv nemmnoco
epemenu. — Bpemenu y nac nem.
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Xeamams (B 3HAUEHUH Oblmb OOCMAMOYHLIM, UMEMbCA 6 HeoOXO0OUMOU Mepe, 8 HYICHOM
konuuecmee). Ha neuwenue ux ne xeamaem (3anopokbe). CHHTarMaThka TJarojia Xxeamams
MpeIoiaracT HAIHIUEe CI0BO(GOPMBI B POJUTEIHHOM TAAEKE C MPEIJIOrOM y WIH B JAATEIHHOM
Majie’ke Co 3HAaYCHUEM OJIyIIEBICHHOIO 00BEKTA.

['naronel nomepsimuvcs, nponadoams (nponacms) BBIPAXKAIOT AHTPOMOLIEHTPUYECKOE 3HAUEHUE B
COYETAaHUU C OYIIEBICHHBIM CyOBEKTOM, BBIPAKEHHBIM CIOBO(OPMOII B UMEHHUTEIILHOM IaJIeKE,
WIK C OJYHICBICHHBIM OOBEKTOM, BBIPAKEHHBIM CIOBO(GOPMON B POJAUTEIHLHOM IMAIEKe C
npemyioroM y. CHHTarmMaTtvka JaHHBIX TJ1arojoB IPEIoJiaracT 3aloJHEHHE BAJICHTHOCTEH CO
3HAUYCHHEM JIOKAJIU3AI1H.

TIlomepsmbcsi (B 3HAYCHUH NPONACMb, UCHE3HYMb, 3amepsmucs). Bcé um yemposn — a onu
nomepsanuce muna (napopmanTtka, 30 net, c. HoBomerpoBka, MarnaanHOBCKUi paiioH).

Ilponaoame / nponacme (B 3HAYCHUH OMCYMCMBO8AMb 20e-1Uub0 U OAUMENbHO, NOCHMOSAHHO
nposooums epems 8 opyeom mecme). Tonbko He nponadaii Oobule 8 peaie — HUKMO He npuedem u
He Oyoem uckamv (HoBomeTpoBka, MarmanuHOBckuii paiioH); A mul 20e nponadana?
(uadopmanTtka, 30 ser, c¢. HoBomerpoBka, MariaauHOBCKHI paiioH); Hy nouemy nponana 6k u
yeeo Jicoewn? (nadopmantka, 30 ner, c. HoBonerpoBka, MarnanvHOBCKHMA paiioH); Moiuwu ecmuv? —
Beuep 0o6pvuit) nponanu... [merwuu] (nadopmant, 29 et 3anopoxbe).

WTak, OCHOBHOE 3HAUEHUE MOATPYIIbI OBITUWHBIX AHTPOMOLIEHTPUUECKUX TJIarojioB BBIPAKEHO
JIEKCEMaMHU C OMOPHBIMH CeMaMH Oblmb W dcumsb. OCTaIbHBIC (YaCTHBIC) 3HAYCHUS BBIPAKAIOT
uero ObITHS B KaKOM-THOO acHeKTe U COCTOSAT C OOIIMM 3HAYEHHWEM B THMIIO-TMIIEPOHUMUYECKUX
oTHOIIEHUAX. OHM SIBIIAIOTCS MPOU3BOJHBIMU OT OCHOBHOTO M COCTOAT C HUM B NPHUBATHUBHBIX
OTIMO3ULIUAX, & IPYT C JPYTOM — B IKBUIIOJICHTHBIX OMIO3ULIUAX. ITO IJIarojbl ¢ OBITUIHO-(a30BOM
CEMAHTHKOW, TJIAarojbl IMPOCTPAHCTBEHHOTO TIOJIOKEHUS, TJIArojbl OTCYTCTBHS / HEIOCTaTKa.
[Tocneanuie MPOTUBOMOCTABICHBI OCTATBHBIM MO MPU3HAKY MOJOXKUTEIBHOW / OTpHUIIATEIHHON
MOJQJIBHOCTH.

Bo Bcex MMpOAaHAJIU3UPOBAHHBIX CEMAHTHYCCKHUX IIapaJjurmax npeo6nanaeT HCKay3aTHBHaA
JICKCHUKA, MPOTUBOIIOCTABJICHUA T10 IPU3HAKY HCKAY3aTUBHOCTHU / Kay3aTUBHOCTH HCPETYJISIPHBI.

BriTHitHOE aHTPOIOLIEHTPUUECKOE 3HAUEHNE MPEANKAThl PEATU3yIOT B CEMaHTUUYECKUX MOJENAX C
OJIYIIEBICHHBIM CYOBEKTOM / OOBEKTOM, JJOKATHHBIM U / WU TEMIIOPATEHBIM KOHKPETHU3aTOPOM.
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SI3BIKOBAS PEAJIM3ALIAA NEPHENIIMA KOMMYHUKATUBHOM
CUTYALHUHA “ITOAIIMCAHHUE JOT'OBOPA” U EE OTPA’KEHUE
B JTHEBHUKOBBIX 3AIINCAX
“NOTES SUR LE JAPON, LA CHINE ET L’INDE”

Mamkuna E. H., k. dumnon. H., cT. mpenogaBaTens

Hayuonanvnuiii nedazocuyeckutl ynusepcumem umenu M. I1. /[pacomanosa
ya. Ilupoeosa, 9, 2. Kues, Ykpauna

sakenael@gmail.com

CraTthsi TIOCBAIIICHA TPOOJIEME WCCIENOBAHHUS S3BIKOBOH peanm3aly Tpolecca Mepleniuy Ha MaTepuaie
THEBHUKOBBIX 3amuceil cexperaps (paHIy3CKOW TUINIOMAaTHYeCKOM Muccuu. B cratbe yTBepxkImaercs O
B3aMMOJICTEPMUHUPOBAHHOCTH BOCTIPUSATHS W KOMMYHHKAlldM, HAa OCHOBAHMHM 4YE€TrO BBIJCISACTCS EIUHUIIA
WCCIIEIOBaHMSI — KOMMYHHUKATUBHAs CUTyalus. B WcciemoBaHWM paccMaTpPUBAIOTCS OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKH
(eHOMECHa TepUENINY, JHCBHUKOBBIX 3amucell Kak crmocoba BepOamu3alid MEpUENTHBHOTO Mpolecca u
0COOCHHOCTH S3BIKOBOH pean3alui KOMMYHUKATHBHOM cuTyanuu “Tloanucanue moroBopa”.

Kouesvie cnosa: nepyenyus, OHeGHUKOBbLE 3aNUCU, KOMMYHUKAMUGHAS CUMYayus, eepoaiuzayus, 0apoooMeH.
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MOBHA PEAJII3AIIA HEPI_[EHIIIi KOMYHIKATUBHOI CUTYAIIII “IIIAIMIACAHHS
A0I'OBOPY” TA Il BIJOBPAKEHHSA B IIOAEHHUKOBUX 3AIIMCAX
“NOTES SUR LE JAPON, LA CHINE ET L’INDE”

Mamkina O. M., k. ¢ison. H., CT. BUKJIaga4q

Hayionanvnuil nedacoeiunuil ynisepcumem imeni M. I1. /[pacomarnosa
eyn. [lupozosa, 9, m. Kuis, Yxpaina

CrarTio IPUCBSYEHO MPOOIeMi MOCIHiIKeHHS MOBHOI peaji3allil mporecy Mepuentiii Ha MaTepiali MI0JIeHHUKOBIX

3alUCiB cekpeTapss (QpaHIy3bKoi AMIUIOMATHYHOI Micii. B craTTi CTBepIKYeThCSA TPO B3a€EMOICTEPMiHOBAHICTH

CIIPUIHATTS Ta KOMYHIKaIlii, HA OCHOBI YOTO BUOKPEMITIOETHCSI OTUHHMIIS TOCHTIHKEHHS — KOMYHIKATHBHA CUTYyaIlist. Y

JOCTIHKEHH] PO3MIILIAIOTECS OCHOBHI prcH (PeHOMEHA TIepIeNIlii, IOACHHUKOBUX 3aITUCIB SIK criocoly BepOamizamii

MIEPLIENTHBHOTO IPOIIeCy Ta 0COOIMBOCTI MOBHOI peaiizamii KOMyHIKaTHBHOI cutyallii ~Ilionucanns 0ozoeopy”.
Kniouosi crosa: nepyenyis, ujo0eHHUKOBI 3anucu, KOMYHIKAMUBHA cumyayis, eepoanizayis, 0apooOoMiH.

VERBAL REALIZATION OF PERCEPTION OF COMMUNICATIVE SITUATION
“THE SIGNING OF A TREATY” AND ITS REFLECTION
IN DIARY NOTES “NOTES SUR LE JAPON, LA CHINE ET L’INDE”

Mashkina O.M., Candidate of Philological Sciences, Senior lecturer

National Pedagogical Dragomanov University
Pyrohova str., 9, Kyiv, Ukraine

The article deals with the problem of perception process verbalization on the material of diary notes of French
diplomatic mission secretary. The issue is the investigation of the problem of perception peculiarities in linguistics
on the material of diary notes verbal realization results. The investigation of the phenomenon of perception, initially
ascends to psychology, however in modern science perception is the object of not only psychology but also
linguistics, and such contiguous disciplines as psycholinguistics and cross-cultural communication. For linguists
research of the phenomenon of perception is possible only on condition of its verbal realization. The statement about
the interdeterminateness of perception phenomenon and communication is of prime importance for this work.
Perception takes place in the process of communication, determined by it. Exactly the theme of communication
determines direction of perceptional process. The process of communication expands in time and, undoubtedly, it is
not monolithic — a communicative situation in this research is its basic discrete unit. In our paper communicative
situation is determined as the completed segment of communicative process, united by a certain theme, in a body
with all related to the process material and non-material contexts. Thus, perception, realized in the form of
communication, comes forward the complex of situations of communication, or communicative situations. Research
material is presented by diary notes, which are stated to be a special material for the perceptional process
investigation, regarding such specialities of perception phenomenon as procedurality and dynamics, which, in the
meantime, correlate with such special characteristics of the diary notes, as periodicity and consistency. Regarding
that diary notes are gradual language realization of perception it is possible to express opinion that diary notes is the
most appropriate material that befits for the study of process of perception..
Verbalized in diary notes process of perception of communicative situation "Signing of a treaty” is a logical
completion of negotiation process between French and Japanese diplomats. It is necessary to mark that diary notes
reflecting the perception of this situation are one of the shortest records sanctified to the negotiation process.
The considered communicative situation is characterized by the special attention of author to the context of
communication: local, temporal and material, that testifies about its high importance for an author. The perception of
the act of exchanging gifts, preciseness in enumeration and description of gifts and their estimation deserves special
attention . On the whole, analysis of diary notes about a communicative situation, "Signing of a treaty" allow to
educe both national and cultural divisions in the comprehension of communicative situation and to come to
conclusion about the national determinedness of the phenomenon of perception.

Key words: perception, diary notes, communicative situation, verbalization, exchanging gifts.

B cBere TOro, dYro HOBas KOMMYHHKAaTHBHO-KOTHHUTHBHAs TMapajurMa B JIMHTBHCTHKE
XapaKTepU3yeTcsi HHTETPaTUBHOCTHIO, OMOPON HA TEOPUIO PEUEBOM JIEATENBHOCTH, BBIABHKEHHEM
TEKCTa H  S3BIKOBOM  JIMYHOCTH KAaK OCHOBHBIX  TOHSATHHA, pPOCTOM  HHTEpeca K
IKCTPATMHIBUCTHUECKHM (aKTOpaM OOILIeHHsT M OSKCIUIAaHATOPHOCTBIO [3, c. 132], abcomroTHO
JIOTHYHBIM TIPE/ICTABIISICTCS WHTEPEC JTMHTBUCTOB K TPAIUIIMOHHO TICHXOJIOTHYECKHM MpodiIemMam
KaK BOCIIPUATHE B LI€JIOM, TaK M A3BIKOBasl peaju3alys mpolecca BOCHPUATHS B YACTHOCTH, YTO U
OIIPEACTISIET aKMYalbHOCMb HAILIETO UCCIEIOBAHMSL.
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Jlyis W3y4eHusl JHHTBUCTY JOCTYITHO, COOCTBEHHO, TOJBKO YK€ PEaIM30BAHHOE B SI3BIKE, IS
SI3BIKO3HAHMSI UMEHHO ‘“‘HCClie/IoBaHUE BEpOATM30BAaHHOM METAsS3BIKOBOM JESITEIIBHOCTH SI3BIKOBOM
JMYHOCTH MO3BOJIAET “3arVIsIHYTh” B ‘“UepHBIM SIIMK~ CO3HAHMS, PEKOHCTPYMPOBATh pa3iIHyHbIE
ATaIlbl PEUEMBICIIUTEIBHOTO porecca’ [4, ¢. 35].

Tpaguuuu w3ydeHHsl NepUENIMU 3alokeHbl B  ¢umiocopckux Tpynax M. Mepno-IlonTu,
3. I'yccepns, Y. KanTa. Bkiag B pa3paboTKy JaHHOW TTPOOIeMbl BHECTH TICUX0JIOTH A. JICOHTHEB,
JUx. Augepcon, JI. Beirotckuii, A. Jlypus, Y. Haiiccep, C. Pyounmreiin. Oco00 OTMETHM TpyX
B. bapabanmukoBa “Ilcuxonoruss BocHpusiTds® W COBMECTHYIO paboty B. bapaGanmukoBa u
B. Hocynenko ‘“CucremHocts. Bocrpustue. OOmeHne”, B KOTOPBIX XapaKTEpU3yeTCsl MOHATHE
“NmepuenTUBHBIA KOMILJIEKC .

OTmeTnM, d9YTO paHee UHTEpeC JMHTBUCTOB K BOIPOCAM BOCHPUSTHS  (POKYCHpPOBAICS
MIPEUMYIIECTBEHHO Ha HccienoBaHmsax npoosiem nepuenmuu peun (C. beprmreitn, M. ['opauna,
3. Jxanapunze, H. Epuunk, JI. 3ungep, B. Kacesuu, /. ®nanaran, A. lrepn, T. Yyraesa u ap.),
OJIHAKO B IOCJEIHEE BpeMs MIpodiieMa OTpPaKeHUS pPe3yJbTaTOB IMEPLENIMU B TEKCTE CTaIu
o0bexToM u3ydenus s3pikoBenoB (JI. B. Jlaenko, M. I'. OxoHeNIHUKOBA B MH. JIp.).

Ilesb naHHOM cTaThbU — pacCMOTPETh JTHEBHUKOBBIE 3aIIUCH CEKpeTapst (PpaHIly3CKOro MOCOIbCTBA B
SlmoHNM Kak pe3yipTaT BepOalM3alué MEepLeniiy KOMMYHHKAaTHBHOW curyauuu “Tlogmmucanue
noropopa”. Peann3anys IOCTaBICHHOW LE€IW IPENIOJAaraeT pelieHHe CIEAYIUX 3aAadv:
1) paccmoTpeThb IIPEATNIOCBUIKA H3y4YeHUs deHomMeHa  mepuenuuu KaK 0o0BeKTa
MEXIUCUUILIMHAPHBIX UCCIIEA0BaHM; 2) 000CHOBAaTh H3y4YECHHE MEPUCHUN B KOMIUIEKCE C
KOMMYHHUKAIIMEH W BBIICIUTHh CIUHHILY HCCIICAOBAHUS; 3) U3YYUTh JTHCBHUKOBBIC 3aIlMCH Kak
pe3ynbTaT  BepOanu3alMi  KOMMYHHUKAaTHBHOTO — mpoiecca; 4) uccienoBaTb  OCOOCHHOCTH
BepOanu3alMu KOMMYHUKaTuBHOM cutyauun “llognucanue poroBopa” BO  (paHIy3CKUX
JTHEBHUKOBBIX 3aIIUCSX.

OCHOBOIIOJIATAIONIUM JIISl U3JI0KEHHOTO B JAaHHOW CTaThe IOJXO0Ja SIBISIETCS YTBEPIKICHHE O
B3aMMOCBSI3M IEpLENIMM ¥ KOMMYHHMKAIMM: “B COLMAJbHOW CHUTYyallud, KOrja HeoO0X0IuMO
YCTAaHOBUThH WJIM PEaIn30BaTh HEMOCPEACTBEHHOE (“JUIIOM K JHUIY’ ) OTHOILEHUE MEXIY JIIOJbMHU,
HepIENTUBHAS aKTHBHOCTh MpuHUMaeT ¢popmy obmienus” [1, c. 185]”. Bocnpusitue mpoucXoauT B
nporecce KOMMYHHKAIMH, OIpeneNsercss ero. VMIMEeHHO TeMa KOMMYHHKAIUU JIETEPMUHHPYET
HafpaBJIeHUE Tpolecca BOoCIpuATUs. Pa3BepThIBarOIMiicSs BO BPeMEHHM MPOLECC KOMMYHHMKAIIMH,
0€3yCIIOBHO, HE SIBJISIETCS MOHOJUTHBIM — B JIAaHHOM HCCIICZIOBAHHH OCHOBHOHM €ro JHCKPETHOU
€IMHUIIeH BBICTYNaeT KOMMYHUKATUBHAs CUTYaIUsl.

[TockonbKy OYEBHIHO, YTO MPOIECC KOMMYHUKAIIMU HEOJHOPOACH, BYKHBIM BOIIPOCOM SIBIISETCS
BBIJICJICHUE €r0 JIMCKPETHOW enuHuIbl. B maHHOW paboTe MBI mIpeasaraeM CYMTaTh TaKOBOU
KOMMYHHUKATHBHYIO cHTyanuto. COBpeMeHHBIE MCCIIEIOBATEH BBIICISIFOT PS/I TUCKPETHBIX €MHHUIT
KOMMYHHKAIMH: KOMMYHHKATHBHBIN aKT, IHMCKYPC, KOMMYHHKaTuBHOe coObiTHe [7, c. 56],
KOMMYHHMKaTHUBHYIO cuTyanuo [13].

B nccrnenoBanusx, MOCBALIEHHBIX BOCOPUATHIO TEKCTA, CUTYalUs BBICTYMAET “BakHeWIIel onopoii”
[6, c. 137] s mocTpoeHus MPOSKITUH BOCTIPHATHS. B CO3HAHWM MHAMBUAA XPAHUTCS OTIPEICIICHHBIH
o0pa3 cuUTyalM, BBICTYMAIOUIMHA ATaJOHOM IPH BOCHPHATUM M TOMOTAIOUIMA BOCCTAHOBHUTH
OTpeIeTICHHBIC BBHITIABIIHE JIEMEHTHI CHTYAIlNH, ONTUPAsCh Ha JTaHHBINA 00pa3. @. bamesny ykas3pBaeT
Ha “TIparMaTHYeCKyl0 3aBUCHUMOCTh BOIUIOLIEHUS U BOCIIPUATHUS WIUIOKYTUBHOM CHIIBI BHICKAa3bIBaHUS
(pe4yeBoro akTa) OT KOHKPETHO# cuTyarmu obmenus” [2, ¢. 113].

HccnenoBatens B. bapaGaHimmkoB BbIgeNseT Takoe IMOHATHE, Kak oObekT-curyauus. Ilo
3aMEYaHUI0 YYEHOro, “B KauecTBe OOBEKTa BOCIPHUATHUS BBICTYNAET CHCTEMAa O0CTOSITENILCTB,
HEMOCPEACTBEHHO ONPEEIAIoNIas aKkTyaJbHOE MOBEIEHUE, AEITeIbHOCTh U OOlIeHHe MHAUBHIA”
[1, c. 112] (Beimenenme nHame. — E. M.). D10 “...00beKTHBHAsI NIEHCTBUTEIBHOCTh, B3sTas B
OTIpeIeIECHHOM OTHOUIEHHHM K BOCIHPHHHUMAIOIIEMY €€ CyOBheKTy M BKJIIOYalollas ero B KauecTBe
OJIHOTrO M3 cBoux KoMIoHEeHTOB” [1, c. 112]. W. CtepHun Bblgenser cpeau KOMMYHUKAaTHBHBIX
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curyaruit cmanoapmuyio KC [14]. B. MacnoBa onpenensier KOMMYHUKAMUBHYIO CUMYayuio Kak
“Habo0p OCHOBHBIX MapaMeTPOB KOMMYHHKATHBHOTO COOBITHS, IMOMOTAIONINI OPUEHTUPOBATHCS B
KOMMYHHKAITUU U OTINYaTh OJHO KOMMYHHKATUBHOE COOBITHE OT APYroro; 0000ImeHHas MOJIeTh
YCIIOBUH U OOCTOATENBCTB, OOYCIOBJIMBAIOIIUX PEUYEBOE IMOBEACHHE B KOMMYHHKAaTHBHOM
coObiTun” [8, c. 65]. B Hamiem uccienoBaHUM TOHATHE KOMMYHUKamueHas cumyayus (naiee —
KC) ompeodensemcsa kax 3asepuiennviti ompe3ox KOMMYHUKAMUBHO20 npoyeccd, 00beOUuHeHHbll
onpeoeneHHolu MmemMol, 6 COBOKYNHOCMU CO 6CeMU UMEOWUMU OMHOUuleHue K Npoyeccy
MaAmepuanrbHuIMU U HeMAmMepUaIbHbIMU KOHMEKCMAamu.

Takum oOpa3om, BocmpusTHE, peanu3ysich B (opMe oOIIeHus, BHICTYAeT KOMILIEKCOM CHUTYaluil
OOIICHHUS, NI KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaI[Hil.

Marepuanom JaHHOTO MCCIIEAOBaHMs BBICTYIAOT AHEBHUKOBBIE 3anvcu [lapis ['ycraa Maptuna ne
[accupona “Notes sur le Japon, la Chine et I’Inde”, a Tounee ux yacTh, MOCBSIICHHAS TTOCEIICHHUIO
operoB fAnonun B cepeaune XIX Beka — mepuoa “oTKpwITHs” SMOHMM TIOCTE JIOJTOTrO Tepuoja
m3oisinuu  crpanbl. bapon Illapne ['ycra Maptun ne Illaccupon (1818 — 1871) Obur uneHom
(hpaHITy3CKOM JUIIIOMAaTHYeCKOM Muccuu B Slnonnu 1858 roma, Havyan TUTUIOMATUYECKYIO Kapbepy B
1848 rony, B neperopopax Mex 1y @panuueii u SAnonueit 6pu1 NEPBBIM CEKPETAPEM I1OCOJILCTBA.

Pe3ynpraToM paccmarpuBaeMbIX NEPErOBOPOB CTAIO 3aKIIOUYEHHUE JIOTOBOPA O JIpYK0e — OHOro U3
psiia OroBOpPOB O JpyxOe (Ha3blBaéMbIX HHOTJAa AHCOWCKMMHU JIOTOBOPAMH), 3aKIIOYEHHBIX B
paccMaTpuBaeMblid Iepro ¢ AMepHKOiA, Poccueil u npyriuMu eBponeickumu nepskasami [ 10, c. 61].
OTo onuMH M3 Haubojee paHHUX (PPAHKO-AMOHCKUX KOHTAKTOB M TEPBBIM IMpUMEp YCHEIIHON
MEXKYJIbTYPHO! JUIUIOMAaTHYECKOW KOMMYHUKaUKA Mexxy Ppanuuei n SInoHuen.

Marepuan ucciaeaoBaHHUsl MPEICTABICH JIHEBHUKOBBIMU 3amucsamu (nanee — JI3), xapaktepHoit
0COOEHHOCTBIO KOTOPBIX SIBISETCS MEPUOAUYHOCTh. JIHEBHUK (PUKCHpYET BIIeYaTICHUSI aBTOpa, Kak
MPAaBWJIO, B XPOHOJOTUYECKOM MOPSIKE, OH MEepUOAUYeH (B OTIMYME, HApUMEp, OT MEMYapoB).
B paccmarpuBaemom matepuaie /I3 xapakTepu3yrOTCsl TaKKe U PETYISIPHOCTBIO, UTO CBOMCTBEHHO
JIaJIEKO HE BCEM JHEBHUKAM, IIOCKOJbKY JHEBHUKOBAS AE€ATEIbHOCTh MOKET OBITh KaK PEryJIIpHOM,
Tak ¥ "HeperyisipHoit [173, c. 150-158], a “ycraHoBKa Ha PETYISIPHOCTh MOXKET KOHKPETH30BAThCS
KaK yCTaHOBKa JIMOO Ha €XeIHEBHOCTh, MO0 Ha mnepuoanyHocts” [12, c. 150]. B nanHOM
JTHEBHUKOBOM MaTepHalie MPUCYTCTBYET IieJieBasi YCTAHOBKA ‘‘3a(pMKCHPOBATH TO, YTO KaXKETCs
WHTEPECHBbIM, 3aciyxuBaer BHuUMaHus~ [12, c.147] (Beimenenwe Hame. — E. M.), 3T0 u
00yCIIOBJIMBAET PETYyJSPHOCTh BeAEHUS JHEBHUKAa. B pabore wucnombiyrorcss Toibko Te /I3,
KOTOpBIE OTpaxaroT NpeObiBaHue y OeperoB SmoHUHM, TO €CTh OOBEIWHEHBI OTIACIHHOW TEMOI,
TEMITYCOM H JIOKYCOM.

Onupasick Ha MHEHUE UCCIEeI0OBaTeIe O TOM, YTO ‘“BOCHPUITHE, TMHAMUYHO MO CBOEH mpupone,”
[1, c. 185] u mpoTspkeHHO BO BpeMeHH [9, ¢. 26], MOXKHO BBICKa3aTh MHEHHE O TOM, YTO, TOCKOJIBKY
13 mpencraBisiOT COOOW HOCHIENEHHYI0 A3bIKOGYIO Peanu3ayuio pe3yibmamos nepuenyuu 6
meKcme, VMEHHO JaHHBIA MaTepHall HAWJIydIIuM 00pa3oM MOAXOAUT IJIs M3Y4YeHHs Tpoliecca
BOCHIPUATHS.

BepOanu3oBannsiit B /I3 npouecc Bocnpusatus KC “Iloanucanue noropopa” sBAsSeTCs JIOTHYECKUM
3aBEPIICHUEM TIEPErOBOPHOTO Tpoliecca Mexay ¢GpaHIy3CKOW W SIMOHCKOM crtopoHamu. Hamo
OTMETUTh, yTo /I3, oTpakarouias BOCHpPHITHE AAHHOW CHUTyallMM, — OJHA U3 CaMbIX KOPOTKHX
3anucei, NOCBSIEHHBIX IEPETOBOPHOMY ITPOLIECCY.

OTMeTHM TaKXe, 4TO 3aKpeIuIeHHe MEeperoBOPHOro Mporecca MOAMMCAHHEM I0TOBOpa — BaXKHas
Y4acTh MEPErOBOPHOTO MpoIlecca W JaHHAs CHTYaIMs 0 CaMbIX MEJKHX MOAPOOHOCTEH KECTKO
npoTokonupyeres [5, ¢. 152].

Hpeque BCE€TO, OTMCTUM OYCHb BHUMATCIIbHOC OTHOLICHUC aBTOpAa U K CaMOMY q)aKTy IIOAITNCAHUSA
J0roBOpa, U k oocraHoBke: le Traité a été signé entre les parties contractantes, sans nul apparat,
dans la chambre du baron Gros; il s'appellera Traité de Yeddo. B nannoii KC aBrop mposBisier
0oJbIIOE BHUMaHME K MaTepUAJIbHOMY KOHTEKCTY MeECTa, yKa3blBas HE TOJbKO oO1iee
MECTOIOJIOKEeHHE — KopBeT “Jlamac”, HO U KOHKpETU3UPYeT, 4To ITO ObuTa KoMHaTa 6apona I'po,
(dbpaHITy3CKOro Mocia, 4To, BEPOSTHO, BOCIPUHUMAETCS KaK HE CIMIIKOM IOIXOJIAIISEe MECTO IS
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KOMMYHHKAaTHBHOTO COOBITHsI Takoro ypoBHs. lllaccupon mposBisieT Takke oco0oe BHUMaHHE K
TEMIIOPAJIbHOMY KOHTEKCTy. Takoe BHMMaHHE K OOCTaHOBKE IMOJAMHUCAHUSA COTJIALICHHUS
CBHJIETEIILCTBYET 00 0COOOM 3HAYCHHHM, NMPHUAABAEMOM JIOKYMEHTY. ABTOP OTMEUYAeT OTCYTCTBUE
TOPXKECTBEHHO 00CTaHOBKHM, OPUEHTHPYSICh HAa HOPMBI COOCTBEHHOM KyJIbTYphI: Sans nul apparat,
[OJYEpPKUBasi 3TO OTCYTCTBUE YNOTpeOJEHHEM cpa3y JABYX JIEKCeM CO 3HAYCHHEM
HEJO0CTaTOYHOCTH, YTO TOBOPUT O BOCIPUATUU JAHHOTO YCIOBHS KaK HaApyILIECHUS HOPMBI.

[[TaccupoH NUIIET O Mpa3JHOBAHUU MOAMUCAHUS JTOTOBOpa (paHiy3ckoil cropoHoi. CornamieHue
OH OII€EHHUBACT MU KakK 06mee KOMMYHHKATHUBHOC HOOCTHUXXCHUC Bcel MHCCHH, U KaK JIMYHOC
KapbepHOE JoCTXKeHne ritaBbl Muccun: C'est, depuis son entrée dans la carriere diplomatique, le
huitieme Traité gu'il signe. C'est une carriere bien remplie.

Otnenbuoit  wacteto  ganHo KC w  goctarouHo  00OCOOJIEHHBIM — BIIEMEHTOM — BCETO
KOMMYHHKATHBHOTO KOMITJICKCA MOXXHO Ha3BaTh 1ap0o0MeH. JlaHHbIi (peHOMEH MPUHAIICKUT K
OJIHOMY M3 JIPEBHEHIINX CIOCOOOB KOHTAKTOyCTaHOBJIEHUs. [lo MHEHUMIO HccienoBaTenel, aap
“3aKmro4yaeT B cebe mpeacTaBiieHHe o Osare (oOpe) W sABIsSETCs MaTepuaiu3alueii sToro Oiara”
[11]. Takum oOpazoM, MOAAPOK MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak 0coOyio (opmy pernpe3eHTanuu
A00pPBIX HAMEpPEHHWi JapuTessi, YTO U YKa3bIBaeT Ha KOHTAKTOYCTAHABIIMBAIOIIYIO ()YHKIIHIO
3TOr0 MaTepUAIBHOTO 00BekTa. [[03TOMY Ha MOJAPOK, C TOYKH 3PEHHS KYJIBTYPHI, HEOOXOIUM
“oTmapok” — AEMOHCTpAIUS XOPOIIETro OTHOIICHHSI JOJDKHA OBITh B3aUMHA. Ba)KHO OTMETHTH, 4TO
Jap — 9TO OJIHOBPEMEHHO U MATepHAJIbHbII MpeIMeT, 1 KOHIENT; KPOME TOTr0, HeJlb3s 3a0bIBaTh
U O TOM, 4YTO Mpolecc OoOMEeHa MOoAapKaMHU — ATO TAKXKE CHUCTeMa IPEACTaBICHHM, MpaBUi U
MIPeUCaHu, OTPaXKaIOINX KyJIbTYpHbIE LIGHHOCTH OOIIECTBA.

HeoOxomuMo yTOYHHTH, YTO JapOOOMEH MOXKET IMPOHMCXOJUTh KaK IO BEPTUKAIM, TaK WU TIO
TOPU30HTAJIM, B 3aBUCMMOCTH OT CTaTyCOB JIapUTENs U ofapuBaemMoro. Takum o0pa3om, BUAUM, UYTO
IapooOMEH HMeeT OAHY W3 BaXKHEHIIMX XapaKTePUCTHUK KOMMYHUKATHBHOM CUTyallUd —
HampaBiieHue oOmeHus. OTMETUM Takke, YTO B CHUTYallUAX, I/lé KOMMYHHKAIUS MPOUCXOIUT
MEXy OTHOCUTEJIHLHO PABHBIX CTOPOH M JAPOOOMEH MPOUCXOIUT MO TOPUIOHTAIIH, ITOCIESIHHM, KaK
MIPaBUJIO, TATOTEET K PAaBHOLIEHHOCTH (PAaBHOIIEHHOCTH MOJAPKOB CBUACTEIILCTBYET O CUMMETPHUU B
OTHOIIEHUAX M TMOATBEPKIAET MX B3aUMHOCTh, YTO OCOOCHHO aKTyaJIbHO JJIS JUIIIOMATHYECKOU
KOMMYHHKAIM). MIMEHHO T03TOMY (paHIly3CKHil MyTEHNIECTBEHHUK OTPUIIATEIHHO OIIEHHWBAET
HEPaBHOIIEHHOCTh MMOJIAPKOB SIMOHCKOM CTOpOHBI ¢ mogapkamu ®Ppanmuu: des rouleaux de damas
brochés de fabrique indigene de divers tons, assez brillants de couleur, mais en somme inférieurs a
nos tissus de Lyon. SImoHIBI Japuid TpPaJWUIIMOHHBIC MOJAPKH, KOTOPHIC JTOCTATOYHO BBICOKO
LIEHWJTUCH B SITTOHCKOM CHCTEME IIEHHOCTEH, OHAKO BO (paHIly3CKON KYIbType IIEHHOCTh MOIapKOB
SITIOHIIEB ObLJIa OIEHEHA HIDKE, YeM MPEeJIIoiaraiu ArnoHIbl. SAmnoHckie Tkanu (paHIly3 CpaBHUBAET
C TKaHsIMHU, TPOU3BOIUMBIMU B JIMOHE — 3TaroHoM kadectBa ansi Opanuuu. Ha oneHky ¢paHniry3oB
OKa3bIBaeT BIUSHIE UHTEPHEPEHIIHS BOCIPUSTHSL.

[Tomapok ¢paniry3ckoro moconbcTBa — 12 xkapaObuHoB Munbe. OTMETHM, YTO KapaOWHBI CHCTEMBbI
Kiioma Munbe, cienaBiiero mpopbsiB B Opy>KEHHOM jienie, — 0co0asi KOHCTPYKITUS MYJIM TI03BOJIsIa
BecTH 0oJiee TOUHYIO CTPEeNbOy, ObUTH NPHHATHI Ha BoopykeHue Bo @paniun B 1848 roay [15, c. 99].
D10 OBUIO TOCHENHEE JTOCTHKEHHE BOEHHOI'O HCKYCCTBA, MOITOMY MOJApOK ObLI AEHCTBUTENHHO
1eHHbIM. Takum 006pa3oM, MOKEM 3aKJIFOYUTh O HEMIOHUMAaHUU MEeXAy cropoHamu B qanHoi KC, uro
MIPUBOANUT K HEAJEKBATHOMY BOCIPUATHUIO JpYroil KynpTypbl. Kak BUINM, ébicokasa 3nakoeocmu
MAMEPUAIbHBIX 00BEKMO8 MOMHCEMm UMEMb OUYEHb GANCHBIE NOCIEOCMEUs O KOMMYHUKAUUU,
0CODEHHO 6 MAKOIl 8b1COKOKOHMEKCMHOU KOMMYHUKAUUU, KAK OUNI0OMaAmMu4ecKas.

CrnenyeT OTMETHTh 0OCO0O€ BHHMMAaHHE aBTOpa K (OpMajabHOW, ITUKETHOH CTOPOHE COOBITHS.
HabGmtoaetcss HEIOBONBCTBO TEM, UTO SMOHIBI OOCTaBWJIM €r0 ¢  HEAOCTAaTOYHOU
TOPKECTBEHHOCTBIO (IKCIUTUIIUPYETCS JICKCEMaMH CO 3HAa4YeHHEM HeJocTaTodHoctd sans nul
apparat), 3To, Kak W3BECTHO, OOBSCHSETCS 3HAUYUTEIHHO MEHBIICH 3aMHTEPECOBAHHOCTHIO UX B
KOMMYHHKAIMU. J[aHHOe COOBITHE TPAKTYyeTCsl aBTOPOM KaK KOMMYHHKATHBHOE JOCTIKCHUE
MHUCCHUU U TUYHBIN KapbepHBIN yCIeX TTaBbl MOCOILCTBA, OapoHa ['po.

I/IHTepec K JIOKQJIBHOMY KOHTCKCTY HH30K, 3TO BBI3BAHO TEM, YTO I[eﬁCTBPIe IpOUCXOJUT Ha
(bpaHITy3cKOM Kopaouie.
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Baoicuvim anemenmom KC evicmynaem oapoobmen. Oyenxa nooapxos Hesvicokas. Ommemum
obpaweHue asmopa K npeyedeHmHomy umenu “Jluow”, ykazviearomcsa u nooapku @pamyy3ckou
muccuu (cospemennoe opyoicue — kapabunvl Munve).

Taxum oOpa3om, mpuHUMasi BO BHUMAaHHE BbIIIE CKa3aHHOE, MOKHO CENAaTh CIEIYIOIINE BbIBO/BI:
u3ydyeHue (peHomeHa mepueniuy H3HAYaJIbHO BOCXOJUT K MCUXOJIOTMH, OJHAKO B COBPEMEHHOMN
HayKe BOCIPHUATHUE SIBISETCS OOBEKTOM HE TOJIBKO TMCUXOJOTHUH, HO M JIMHTBUCTHKH, U TaKHUX
CMEXKHBIX [JUCLMIUIMH, KaK TCUXOJMHIBUCTUKA W MEXKYIbTypHas KOMMYyHUKauus. Jlns
JUHTBUCTOB UCCIICIOBaHNE ()eHOMEHA TEPICTIIUN BO3MOXKHO TOJBKO MPU YCIOBUH €T0 S3BIKOBOM
peanuzauuu. B3aumonerepMuHanus NEpUENUUUM U KOMMYHHUKALIMM IO3BOJISIET pPacCMaTpUBATH
MIPOLIECC BOCTIPUATUS KaK KOMIUIEKC KOMMYHUKATUBHBIX cuTyanuii. Hanbonee HarnsaHo mporiecc
SI3bIKOBOM pealii3aluy IMepUenuuu MPEACTaBIeH HUMEHHO B JHEBHHMKOBBIX 3alUCAX, KOTOPHIE
NPEJCTABISIOT COOOW HOCHEneHHylo eepoanuszayuio pe3yibmamos Nepuenyuu 6 mekcme, a
MOTOMY IO3BOJISIIOT PAaCCMOTPETh MpoIecc BepOalM3aluy Ipolecca Mepleniuu B OuHamuxe.
PaccmoTpenHass KOMMYHHKaTUBHAsI CUTYyallUs XapaKTepHu3yeTcss OcOoObIM BHHMaHUEM aBTOpa K
KOHTEKCTY OOILEHUS: JIOKAIbHOMY, TEMIIOPaIbHOMY M MaTepuaibHOMY, UYTO CBUAETEILCTBYET O
BBICOKOW BaXHOCTH UX M aBTopa. OcobOro BHHUMAaHMS 3acly’KUBAae€T BOCHPUSTHE aKTa
TapooOMeHa, TOYHOCTh B MEPEYUCIICHUH TMOJAPKOB M MX HEUTpajabHO HU3Kas oleHKa. B 1enom
aHaIM3 JHEBHMKOBBIX 3alUCceil O KOMMYHHMKaTUBHOW cutryanuu “l[loamucanme porosopa”
MO3BOJISIET BBISIBUTh KaK HAIMOHAJIBHO-KYJbTYPHBIE PA3JIUYUs B OCMBICIEHUA KOMMYHUKATUBHOU
CUTYaIluH, TaK U CJeJIaTh BBIBOJ] O HAIMOHATIHHOW JETEPMUHUPOBAHHOCTU (DEHOMEHA BOCIIPUSITHS.

HpeﬂHOHaFaCTCH TaKKC pa3pa60TKa MCTOAUK HCCICAOBAaHUA Bep6aJ'II/I3OBaHHI>IX pPE3yJIbTAaTOB
nepuenuyu Ha pasjiIM4HbIX Marepruajiax C BO3MOXHBIM HpI/IBJIGLIGHI/Iﬁ METOJ0B CMCKHBIX
AUCHUIUIMH — INpPpUHUMAasgd BO BHUMAHUC MG)KI{HCHHHJIHH&pHLIﬁ XapaKkTep 00BbeKTa HUCCJICI0BaHUs,
4YTO OTKPBIBACT JOCTATOYHO IIHUPOKUC IICPCIICKTUBLI IJIA ﬂanLHeﬁmeﬁ pa6OTLI.
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HOJITUYHI AOEKTHUBU 51K 3HAKH
BEPBAJIBHOI ATPECII B IOJITUHYHOMY JIMCKYPCI

Menpanuenko 1. C., BUKkinamau

HKumomupcokuii 0eparcasHull mexHoL02IYHUL YHIBepcumem
eyn. Yyoniscoxa, 103, m. Kumomup, Yxpaina

irene_8@mail.ru

CrarTs mpucBs4YeHa aHaNi3y (PyHKIIOHYBAaHHS MOJMITHYHMX a(EeKTHUBIB y MOMITHUIHOMY AWUCKYPCl JUIS BHUPaKCHHS
BepOabHOI arpecii A0 MOJITHYHOTO OINOHEHTAa, MPUHIDKEHHS HOTo CTaTycy, 3aBAaHHS HIKOIU HOTO MO3UTHBHOMY
imipky. IlomiTnyni adeKTUBM NMOKJIMKAHI 3MIiHIOBATH CYCIIUIBHUH CBITOIVISIZ, CIIOTBOPIOIOYHM TIPH IIbOMY II€BHI
ACIeKTH PEaIbHOCTI. 3pO3yMUIICTh, NOCTYNHICTh HEHTPabHOI JIEKCHKH, IO CTAaHOBUTH 0a3zy ISl MOJITHYHUX
adexTHBiB, poOUTS 11 yHIBEpCAIbHIM 3aCO00M BHpa)KeHHsI BepOabHOI arpecii.

Kniouosi crosa: nonimuunuii agpexmus, éepbanvha azpecis, nosimuyHuil OUCKypc.
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HNOJUTUYECKHUE A©PEKTHUBbI KAK 3HAKH
BEPBAJIbHOU ATPECCHHU B TIOJIMTHYECKOM JIUCKYPCE

Mensanuenko U. C., npenoaasarenb

Kumomupckuii 20cyoapcmeeH bl MEeXHOL0SUYECKULl YHUBepcumem
va. Yyonosckas, 103, 2. ZKumomup, Yrpauna

Crarhsi TOCBAIICHA aHANU3Y (DYHKIIMOHUPOBAHUS MOMUTHYCCKUX ad)(EKTHBOB B MOJUTUYCCKOM THCKypCe s

BBIpQKCHUsSI BepOabHOIN arpecCuyl K MOJUTHYCCKOMY OIIMOHCHTY, YMAaJCHHUS €ro CTaryca, HAHCCCHHs Bpela ero

MO3UTUBHOMY MMUKY. [lonutndeckune ap@GeKTHBBI MPU3BAHBI MCHATH OOINECCTBEHHOE MHPOBO33PEHUE, HUCKaKas

IIPHU 3TOM OIPEICICHHBIC aCMEKThl PeadbHOCTH. [IOHATHOCTB, JOCTYITHOCTh OOIIEH JIGKCHUKH, KOTOpPas COCTaBIISICT

0a3y i moauTuIeckux ahdeKTUBOB, AeIacT €€ YHUBEPCAIBLHBIM CPEICTBOM BBIPAXKECHUS BEpOATLHOMN arpeccu.
Kniouegvie cnosa: norumuueckuii agppexmus, sepoanvras azpeccus, ROIUMUIECcKUtl OUCKYpC.

POLITICAL AFFECTIVES AS SIGNS
OF VERBAL AGGRESSION IN POLITICAL DISCOURSE

Melnychenko I. S.

Zhytomyr State Technological University
Chudnivska str., 103, Zhytomyr, Ukraine

The article deals with political affectives functioning in political discourse in order to express verbal aggression
against a political opponent, to discriminate against him, to derogate his status, to threaten his positive face. Political
affectives aim at changing public outlook by distorting certain aspects of reality. The transparency, availability of
common vocabulary which is the basis of political affectives makes them a universal means of expressing verbal
aggression. Linguistic studies investigate political affectives as “loaded” language and characterize them as units
with a wide spectrum of condensed notional, emotive and political connotations. We understand this notion as a core
unit of an utterance the main notion of which is the reduction of descriptive matter that puts the emotional and
attitudinal component first. Political affectives can activate strong emotions needed to change the audience’s point of
view on important issues. They can be considered an economical and effective means of verbalizing and modifying
political reality. As shown by the research, participants of political communication employ these signs to express
disapproval of the political opponent’s actions, to accuse him of antisocial and antihuman policies. Speakers tend to
use political affectives to express their hostile attitude to the opponent thus contributing to creating his negative
image. In many cases these lexical units change and distort facts in order to influence the addressee’s attitude
towards the political rival.
Key words: political affective, verbal aggression, political discourse.

[TomiTHUHUI TUCKYpPC OCTAHHIX JECATUIITh XapaKTEePU3YETbCsS BKpail arpecCMBHUM CTaBJIECHHSAM
MOJIITHYHUX CHUJI 1 OTIOHEHTIB OJIUH 10 oaHOTo. He3Bakaroum Ha TOW (pakT, MO MOJITHYHA MOBA €
0CcOOJIMBOIO 3HAKOBOK CHCTEMOIO, IPHU3HAUYEHOK caMe Ui IMOJITUYHOrO JIUCKYpCy, Ha
CHOTOJIHIIIHIN JIEHb CHOCTEPIraeMO TSHKIHHS YYACHHUKIB IMOJIITUYHOI KOMYHIKalii 10 HEHTpabHOT
JIEKCUKH 3arajbHOr0 BXKUTKY. Taka TEHJEHIls MOB’s3aHa 3 HaMaraHHSAM IOJIITUYHUX OIOHEHTIB
3MIHUTH, TOHU3UTH CTATyC CBOT'O CYNPOTHUBHHUKA, BUKOPUCTOBYIOUH MPHU LILOMY 3pO3yMLII HIUPOKIN
ayauropii JekcuuHi onuHuIi. Came Taka “pO3MUTICTh” KOPAOHIB MK MOJITUYHOIO 1 HEHTPaIbHOIO
JIEKCUKOIO CIIpUSi€E AKTUBHOMY JOCIIIPKEHHIO MOJITHYHUX aQeKTUBIB SIK OCOOJMBOIO IJIACTY
JIEKCUKH 3 YITKOIO HETaTUBHOIO OLIHHICTIO B p0oOOTax Takux yueHux, gk T. bepexna, T. Kypanona,
O. Ie#tran.

AKTYyaJdbHICTh JOCTI/DKEHHS 3yMOBJIEHAa THUM (akTOM, II0 B MNEpeBaXHIH OUIBIIOCTI Cy4acHi
JOCTIKEHHS MOJITUYHUX a(eKTHUBIB MPUCBSUEH1 JOCIIKEHHIO pealizalii X MaHIMyJsTUBHOTO
MOTEHIlially, TOJI AK IX arpeCMBHOMY IOTEHLIAIy He NMPUAUISETbCA yBara 3 OOKY JOCHIIHUKIB.
Merto10 cTaTTi € 10CHIKEHHS] (PYHKIIOHYBAHHS MOMITUYHUX a(eKTUBIB Yy MOJIITHYHOMY AUCKYPCI
JUIL BUpaXXeHHs BepOanbHOI arpecii B OiK MOJIITUYHOTO OMOHEHTa, 3 METOI CTBOPEHHS 3arposu
oro mo3uTUBHOMY IMIIKY. HeoOxiaHiCTh aHamizy B)XMBAHHS MOJITUYHUX AaQeKTUBIB IS
BUpaXeHHs BepOanbHOT arpecii 3yMOBIIeHa JI1aJIeKTUKOI0 arpeCUBHOCTI, sIKa BUCTYIIA€ HEB1JI'€EMHUM
CKJIQJIHUKOM Cy4YacHOi MOJITUYHOI IISJbHOCTI. 3aBJAHHSIM € BHBYEHHS CTPYKTypu 1 (QyHKIIN
MOJITUYHUX aeKTUBIB Y MOTITUYHIM KOMYHIKaLlii, MPOCTEXUTH IX arpeCUBHUHN MOTEHIIIaN 1 3B’ A30K
3 IHTEHIISIMU MOBIIS M1 Yac peasizaiii B MOBJIEHHI.
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[MonmiTruHi aeKTUBU aHAMI3YIOTHCS Yy MPEACTABICHOMY JOCITIKEHHI 3 OMOPOI0 Ha JIHIBICTHYHI
PO3BiAKKM “HaBaHTaXXCHOI MOBH”, 3HaKiB-koHacHcaTiB [4], [6, c.33], [1], [3, c. 142]. ITousarTs
3HaKy-KOHJEHcaTy 3HaxoauMo B M. Enenbmana, sikuii y Mekax MOJITHYHUX BepOATbHUX 3HAKIB
Buokpemitioe pedepentHi 3uaku (referential symbols) i snaku-konaencatu (condensation symbols)
[5]. 3naku-xkonaencaru, 3a O. lleifran, BHUKIMKAIOTh MOTY)KHY a(eKTHBHY peakuilo, sKa
aCOINIOETHCS 3 TI03HAYYBAHOK peajli€l0; BOHM KOHIIEHTPYIOTh y €001 MaTpiOTHYHY TOPIICTh,
nam’ATh PO MHUHYNY cjaBy ab0 HPUHWKEHHS, TPUBOTY i 3aHEMOKOEHHS, HAJl0 Ha MalOyTHIO
Benud 1 T. m. [3, c. 141]. [Hmi HayKOBI AOCTIHKYIOThH 1€ SIBHINE, BUKOPHUCTOBYIOUYH JII HBHOTO
TEepMiH ‘‘HaBaHTaXeHA MOBAa”, MiJA SKUM pPO3YMIIOTH MOBHI 3aco0H, IO XapaKTepU3YIOTHCS
HASBHICTIO WIMPOKOTO CIIEKTPY KOHJICHCOBAaHHMX 3MiCTOBHHMX, €MOTHBHHX, 1J€HHO-ITOJIITHYHUX
KoHoTamiid [1]. ¥V mpencraBieHOMY TOCIHIPKEHHI BHKOpUCTOBYBatuMeMo, ciigom 3a O. Illeiiran,
TePMiH noximuunuii agexmus. Y HaW3arajabHIIOMY pPO3yMiHHI a)eKTHBOM € €MOTHB, 3HAYCHHS
SKOTO JUISi TAKOTO CIIOBa € €IWHUM CIOCOOOM BiOOpaXeHHS €MOIlii, He Ha3zuBaouu 11 [2].
BusnayaeMo momiTHUHUE adeKTUB SIK SIEPHY OJWHUIIKO BHCIOBIIOBAHHS, IO XapaKTEPHU3YEThCS
PENyKIi€I0 MECKPUNITUBHOTO 3MICTY, Y 3B’SI3Ky 3 UMM Ha MEPIIMHA IUTaH BUXOAUTH E€MOIIHO-
OLIIHHUI KOMIIOHEHT.

Ha nymxy M. I'peitGep, 3HaUNMICTh MOMITHYHAX a(EKTUBIB y MOJITHYHIA KOMYHIKAIlil 3yMOBJIeHA
iX BJIACTHBICTIO:

CTBOpIOBaTH 00pa3Hi acomiallii, BAKIUKATH 3 TIaM’ SIT1 SCKpaBi KApPTUHKKA MHHYJIOTO JOCBITY;

aKTHBI3yBaTH CHJIbHI €MOILii, MPOBOKYBAaTH OakaHy PEakIiio i, TAM CaMHM, BHCTYNATH CHIIbHUM
MOOTI3aIIHIM 3aC000M;

3a0e3reuyBaT MBUIKY KaTErOPH3aIlilo MOHSATTS (BXOMKEHHS 0 MOBHOI KapTHHHU TOJITUYHOTO
CBITY), IPOMYCKAIO4X HOT0 uepe3 TON M IHIIUHN “OIiHHUN QiIbTp”;

BHUCTYNIAaTH EKOHOMHHM, 3pPO3yMUIMM MacaMm, a OTXe, €(EKTHBHHM IO3HAYCHHSM CKIIATHHUX
MOJITHYHUX peastii, 10 3HAYHO IMOJICTIIIYE MPoliec KoMyHikaitii [7, ¢. 291-294].

Bonnouac JI. I'peiibep cnpaBeanuBo 3ayBaxKye, 110 HaBeIEHI NepeBaru MOJITHUYHUX a(EeKTUBIB
MaroTh ¥ 1HIIKN OlK, BHACHIZOK YOro iX BHMKOPUCTAHHS B CUTYyalliiX KOH(IIKTYy MOXe€ MaTu
HETaTUBHI HACIIIKU:

BOHHU CHPOIIYIOTh 1 CIIOTBOPIOIOTh KapTHHY pPEabHOI AIMCHOCTI 4epe3 BCTAHOBJIEHHSI XHMOHHMX
Ka3yaJIbHUX 3B’S3KIB;

JICHOTaTUBHA PO3IUIMBYACTICTh 1 JIBO3HAYHICTh TAaKUX 3HAKIB MOKE IPU3BECTU /10 CEPHO3HMX
MOJIITUYHUX PO301KHOCTEHN MIXK COLIIaIbBHUMH IPYyTIaMHu;

BOHHU TMPHUTYIUTIOIOTh 3[aTHICTh MOJITUYHHX AareHTIB [0 PpAliOHAIBHHUX [iif, 10 KPUTUYHOIO
ocMHCIIeHHs TificHocTi [7, c. 308].

Came Taki XapakTepHi pHCH MOJITUYHUX a(eKTHUBIB JalOTh MOMKJIMBICTb OTOTOXKHIOBATH iX 3
JI03yHramMH a0o JIO3YHrOBUMH ci0BaMu. [1iTBEpKEHHSIM IIbOTO BUCTYHAIOTh JO3YHIOBI CJIOBa, K1
MOPIBHSAHO 3 HEUTPaJbHOIO JIEKCUKOIO MOUIMPEHUX BUCIIOBIIOBaHb aleioloTh J0 BXKe HAasSBHUX Y
CBIZJOMOCTI ciiyxada 00pa3iB 1 3MIHIOIOTh HOTO CIPUHHATTS B HailkopoTii cTpoku. Hanpukian:

Democracy In Irag? Let The Iragis Vote On The Occupation!
U.S. Supreme Court: MODERN INQUISITION.

Pray For Impeachment!

1 support our troops not Bush’s Vietnam.

Jail to the Chief.

VYci 3a3HaveHl JIO3YHTH IIBHJKO KaTeTOPU3YIOTh MOHATIMHUMN amapar 1 aKTHBI3YIOTh CTBOPEHHS
sickpaBoro o0pasy Bopora (/l>xopmka byma), skuii y HaBeJJleHUX MpUKJIagax pyWHye iCTHHHI 3acaIu
JI€MOKpATIi.
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OnHak TMOMITUYHHM JUCKYpC HE OOMEXKYEThCS JIO3YHTaMH SK HAWOUIBII E€KOHOMHHMH,
peayKOBaHUMH MOBHUMH 3ac00aMH JUIsl HETraTUBI3allli MOJITUYHOTO OMOHEHTA. 3arajJbHOBKHBaHI
HEHTpaslbHI JIGKCHYHI OIMHHUII CTBOPIOIOTH HabaraTo Ourblry 0a3y [uis MOPYLIEHHS HOPM
MOBJICHHEBOT MTOBEIHKH, 3MIHY MOJITHYHOI peabHOCTI 1 BIUIMBY Ha CBIJIOMICTh aJipecaTa.

BukpuBieHHs AiliCHOCTI NIJISIXOM BUKOPHCTAHHS MOMITUYHUX a(EKTUBIB, SIKi BYKUBAIOTHCS 3 METOIO
BepOAIbHOI aTaKW Ha OTIOHEHTA, HOT'0 JUCKPUMIHAIIIT, @ TAKOXK 3PYUYHY MAMIHY MOTITHYHUX peatii,
aTIeIIFOBaHHS 10 €MOIIHHOTO CTaHy €JIEKTOpaTy 3HAXOAUMO JIaji:

| voted for Justice Breyer and Justice Ginsburg. Not because | agreed with their ideology, but
because | thought they were qualified and that elections have consequences when presidents are
nominated. This is a very important issue we're talking about.

Senator Obama voted against Justice Breyer and Justice Roberts on the grounds that they didn't
meet his ideological standards. That's not the way we should judge these nominees. Elections have
consequences. They should be judged on their qualifications. And so that's what | will.

LleHTpabHUM apryMEHTOM HaBEICHOTO JOKOPY € XHOHiCTh mo3wuiii (Toxi me) cenaropa Ob6amu B
OIIIHIN BIiIMOBIAHOCTI Oyab-sfKOi OcoOM Tii Tocaji, SKy BOHa 3aiiMae. ATPECHBHICTh 3 OOKY
aJpecaHTa MpOsBIISIEThCS 338 PaXyHOK B)KMBaHHS 3amepedcHb (against, didn't, not), 3a momomororo
SKHX BiZOyBa€ThCs aTaka Ha MO3UTUBHUH iMiK anpecaTta. Kpim toro, momitnunuii ononeHt bapaka
Ob6amu omepye HOHATTAM “‘i1€OJIOTIYHI CTaHAApPTH MJis aKIEHTYBaHHS yBaru Ha BiJIMIHHOCTI
OCTaHHIX BiJ CTAaHAAPTIB YChOTO CYCIUILCTBA, OCKUIBKHM Ha iX ocHOBI ObOama mpuiiMae TTOMUIIKOBI
pIIICHHS.

Jlokip-BinmoBinp 3 00Ky ceHaropa Ob6aMu BioOpa)XeHO B HACTYITHOMY INPHKIAMI, J1e KaHAUIAT Y
NPE3UACHTH JIa€ Pi3Ky HEraTWBHY OIIHKY MOJITHYHOMY ONOHEHTY ceHatopy MakKeiiny Ta ioro
HeJAIEKOTIIITHOCTI Y cepi pedopm ocBiTu:

OBAMA: But the — but here's the thing, is that, even if Senator McCain were to say that vouchers
were the way to go — | disagree with him on this, because the data doesn't show that it actually
solves the problem — the centerpiece of Senator McCain's education policy is to increase the
voucher program in D.C. by 2,000 slots.

That leaves all of you who live in the other 50 states without an education reform policy from
Senator McCain.

Slnpom BucoBIIOBaHHs € mpuiiMeHHHK Without (use to indicate that someone or something does
not have or use the thing mentioned [8, c. 1754]), sikuii KOHCTaTye HEBUKOHAHHS TIEBHUX OOIITHOK
1, BIATIOBIAHO, TIOHMKEHHSI a{pecaToM BJIACHOIO aBTOPUTETY B OUaX aMEPHKAHCHKOI'O HAaCEJIeHH,
OCKUIBbKH pedopma OCBITH 3aBXk AU OyJia MPIOPUTETHUM aCIEKTOM iXHBOTO XKHUTTSL.

3acTocyBaHHsI B MOBJICHHI MOJITUYHUX a(heKTHUBIB JOMOMAarae B OUTBIIIOCTI BUMAJIKIB JOCATTH METH
1 chopmyBaTu HeraTUBHUI 00pa3 OMOHEHTa yepe3 300pa’keHHs Horo B HempuBaOIMBOMY 00pasi,
BHUPA3UTU HECXBAJICHHS i HaBITh OOBUHYBAaYEHHS Y HEMPUUHATHUX A7 ayauTopii aisx. Jlani 3HoBy
npoctexxyemo Kputuky Jlxona MaxkKeitna, BucioBneHy Ha azapecy ceHaropa OOGamu uepes
HEHAJIS)KHE CTaBJICHHS JIO CYCIIJIBHOTO MaiiHa. SIIpoM BHCJIOBJIFOBaHHS € CIOBOCIONydeHs spread
the wealth around, o BxuBaeThCs ABiUi 3 METOK CIPABUTH HA AyJAUTOPIO OLIBIINE BpaKCHHS,
HaroJOCUTH Ha OE3BIAMOBIIAIIBHOCTI OIIOHCHTA:

Seeking to suggest that Mr. Obama would hurt the economy and many entrepreneurs, Mr. McCain
said, “The whole premise behind Senator Obama’s plans are class warfare — let’s spread the
wealth around. ”

“Why would you want to do that — anyone, anyone in America — when we have such a tough time,
when these small-business people like Joe the Plumber are going to create jobs unless you take
that money from him and spread the wealth around, ” Mr. McCain said.
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3BHHYBaYCHHS B HABEJICHOMY MPUKJIA/I MiCHICHO 32 PaXyHOK MPOTHCTaBICHHs onoHeHTa (bapaka
Oo6amu) mpoctum amepukaniim (people like Joe the Plumber).

HeratuBHa OILIHHICT, HACTYNHOTO TPUKIANy MOKJIMKaHAa c(OpMyBaTH TI€BHE CTaBICHHS M0
HOJIITUYHOIO ONTIOHEHTA Yepe3 CYreCTUBHUI BIUIUB Ha CIIyXayiB:

What we got were empty platitudes. We won't be “buried under a mountain of debt,” Obama
declared. Heck, we're already buried. We will “win the future.” Not by deluding ourselves, we
won't. Americans think deficits are someone else's problem that can be cured by taxing the rich
(say liberals) or ending wasteful spending (conservatives). Obama indulged these fantasies.

IaTenuis mokopy, fika MPOHHU3YE yBECh HaBEIEHUH (parMeHT, CIpsIMOBaHA MPOTH HEBHUKOHAHHS
nitounm mipesusienToM CIHIA cBoix 00insgHOK y cdepi BperyiaroBaHHS (iHAHCOBUX MPOOJIeM Ta
MOTAIIeHHS 30BHIIIHBOIO Ta BHYTPINIHBOTO OOpriB. Y KMUBaHHSA pO3MOBHOTO BUTYKY heck
(eBdbemism omuummi hell [8, c. 725]) — “exclamation of surprise, sorrow, fatigue” [8, c. 725],
3HWKYE KOMYHIKaTHBHHI CTATyC OTMOHEHTA i, OTXKE, MiJICHIIIOE 3HEBAXKIMBE CTABJICHHS /IO HBOTO.
[MoxiOHy QyHKIIF0 BUKOHYE il eninTHYHEe pedeHHs 3 mojBiiiHuM 3amnepedenHsm — Not by deluding
ourselves, we won't. 3aBasiku HOro po3MOBHOMY CTHJIFO CTBOPEHO €(eKT piBHOCTI aBTOpa it repos
CTaTTi, IO A€ MOKJIMBICTh BUCJIOBJIIOBATH JOKIpP Y OIK OCTaHHBOTO.

BupaxeHnHs i1ei HecXBaJIeHHS W HEJIOBIPH JI0 MOMITHYHUX AiH npe3uaeHTa O0aMu 3HAXO0IMMO JaJTi:

Not only did Obama avoid choices, but he failed to frame the debate in a way that clarified what
the choices are. So public opinion remains muddled, and politicians — sensitive to public opinion —
remain stalemated.

HiecrnoBa avoid (to prevent something from happening; to keep away from something [8, c. 91]),
failed (to be unsuccessful in achieving something; to neglect or be unable to do something [8,
c. 547]) miakpecmo0Th Hepimyvicth bapaka O0amu y BIpOBaKEHHI aJ€KBATHOI BHYTPIIIHBOI
nonituku. [liICHIeHHS TyMKU MPO HECHPOMOXKHICTh MONITUYHOTO O0’€KTa 3MIMCHUTH TMEBHI ii
BiZIOyBa€ThCS 32 PaxXyHOK BXKMBaHHI iHTeHCU(iKaTopa — aieciosa did.

[TpuitoM “miaTacoBKM KapT”’, IO MoJArae y BiaOopi juile neBHoi iHdopmMalii i npeacTaBieHHs ii
OJIHOCTOPOHHBO, MA€ B OCHOBI1 1HTEHI[I}0 3BUHYBAYECHHSI:

Palin also fumed over the denouncing of Rush Limbaugh, saying there was a double standard in
Obama accepting money from Bill Maher, who Palin said has made misogynistic remarks about
her. “Our president is one who is trying to divide our country,” Palin said. “He is not in this to
unify America and to solidify our place as the exceptional nation in the world. He is trying to
divide us based along lines of gender, of religion, of income, even of race. ”

Konysanus inpopmailii B HaBeleHOMY IMPUKIaAi BiIOyBaeThesi 3a paxyHok mosropis (divide) i
3arepevyeHHs, sKi MOKJINKaHi c()OpMyBaTH y CBIAOMOCTI ayAUTOpii HETaTUBHUN 00pa3 mpe3ujeHTa
O6amu, niipBaTu HOro aBTOPUTET cepell NPUXUIbHUKIB. BaXJIMBUM € OCTaHHE peueHHs! MPUKIIALY,
OCKUIbKM B HBOMY IpUBEpTAEThCs yBara /10 cnpod bapaka O6amu po3’eaHAaTH CyCHUIBCTBO Yepe3
MOPYIICHHST HAaWBAXJIMBIIMIMX 3acaJl aMEPHKAHCHKOTO CYCIIJIbCTBA, TOJICPAHTHICTH O SIKUX
OyayBaiacsi CTOMITTSAMHU: PEJIiTisl, CTaTh, paCOBa HAJIEKHICTb.

Y CcTaHOBKOIO MOBIIS JIaJli € BUKJIMK B ayAUTOPIi CYMHIBY IIO0 MOJITUYHUX 3110HOCTEH ajpecara:

MCCAIN: Senator Obama, as a member of the Illinois State Senate, voted in the Judiciary
Committee against a law that would provide immediate medical attention to a child born of a failed
abortion. He voted against that.

Then there was another bill before the Senate Judiciary Committee in the state of Illinois not that
long ago, where he voted against a ban on partial-birth abortion, one of the late-term abortion, a
really — one of the bad procedures, a terrible. And then, on the floor of the Illinois State Senate, he
voted present. I don't know how you vote “present” on some of that. I don't know how you align
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yourself with the extreme aspect of the pro-abortion movement in America. And that's his record,
and that's a matter of his record.

CTunicTHYHUN TPUHOM TOBTOPEHHS BUKOPHCTOBYETHCS MOBIEM JJIsi TPUBEPHEHHS yBaru JO
norsaaiB i il omonenra. Ilpuitmennuk against (in opposition to [8, c. 28]) BxuBaeTbcs Ist
BiIHECEHHS mojiTuyHoro onoHeHTa (bapaka O6ammu) 10 Tabopy BOPOTIB, IHAKOAYMIIIB. Y TaKui
crnoci®é yBara eJeKTOpaTy KOHLEHTPYEThCS HAa HETaTUBHUX, 3 TOYKH 30pYy aJpecaHTa, Iisx.
[Monitnunuii adpexrus the pro-abortion movement nemMoHcTpye po30iXKHICTH KOTHITUBHUX KOHTYPIB
(repmin Y. Ennmepa i P. Ko66a [6, c. 33]) pi3Hux komyHikaHTiB. Hampuknan, Ha mymky J[xoHa
MakKelina, Takuil pyX € HENPUHHATHUAM, TOJI sIK HOTO ornmoHeHT, bapak O6ama, miaATpUMye€ HOTO.

OTxe, HEOOXITHO HArOJIOCHTH, IO 3aCTOCYBaHHS IMOJITHYHMX Aa(EKTHUBIB Y MOJITHYHINA
KOMYHIKaIii € e(QEeKTHBHUM CIOCcOOOM KOHTPOJI W YOpPAaBIiHHA CBIAOMOCTI ayauTopii Ta
MOTEHIITHOTO eNEKTOPaTy, OCKUIBKHM TaKi OJMHUII HiAPUBAIOTH ABTOPUTET MOJITHYHOTO OTIOHEHTA,
MPUHIDKYIOTh HOTO CTaTyc, 3arpoKyroTh pemytaiii agpecara. OCHOBHOIO METOIO IMOJITHYHOTO
IMCKYpPCY €, SIK BiloMO, 00poTh0a 3a Blaay, B MeXax sKOi arpeCHMBHA TOBEIIHKA, HA JKaJb, €
HIBUAILIE HOPMOIO, HIDK BHUHATKOM. Y IIbOMY KOHTEKCTI MOJNITUYHI a(eKTUBH BUCTYMAIOTh
MPOAYKTUBHUM IHCTPYMEHTOM BUPAXXCHHS arpPECUBHOTO CTaBJICHHS JIO OIIOHEHTA.
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TPUXOTOMIS “CUMBOJI” — “APXETHUII” — “APXETUITHUA CUMBO.JI”:
JAOEPEHIIALIA TA KOPEJALLA IIOHATD

Muxkwurtis I'. B., crapmmii Bukiagay

3anopizbkuii HAYIOHAILHUL YHIBEpCUMem
8yn. ’Kykoscvkozo, 66, m. 3anopixcocs, Yrpaina

gmykytiv@ukr.net

[onarts “cuMBon”, “apxetun” Ta “apXeTUIHHHA CHMBOJ~ Ha CHOTOTHI HEIOCTAaTHBO AOCIHIKEHI B HAayKOBIii
JTEepaTypi B iX B3a€EMO3B’I3Ky. Y CTaTTi KOHKPETH30BaHO NediHImii INX TepMiHiB, 3aIPOITOHOBAHI MIPEJCTaBHUKAMHU
PI3HMX HayK, OKpPECJEHO B3a€MO3B’S30K CHMBOJY 3 apXETHIIOM, PO3KPHTO CITiBBIJHOLICHHS, y SIKOMY IepeOyBae
TPUXOTOMis “CHUMBOJ”, “apXeTuIr” Ta ‘“‘apXeTUITHUI CUMBOII”.

CHUMBOJI pPO3MIISHYTO SIK KaTeTOpiro Mi3HAHHs, MUCJICHHS, MOBH i XyIOXHBOI TBOPYOCTI, 110 Ma€ INIMOOKI KOpeHi i
csirae e aHTHYHOI (inocodii Ta putopuku. [ToHATTA “apxXeTnn” BUTIYMayyeTbCsl Kpi3b NMPHU3MY KOJEKTHBHOTO
HECBIJIOMOTO. ApXETUIIHA CHMBOJIKAa 3arajloM € MpPOCTOI0 Ta BiJ3HAYA€THCS apXaidYHUM XapakTepoM, IO
BiZIoOpakae 1HIMBIyalIbHO-HEIIOBTOPHHH I0CBiJ Cy0’€KTa.

Kniouosi crosa: cumeon, apxemun, apxemunHuii CumM80.i, 00pas, mpuxomomis.

TPUXOTOMMUS “CUMBOJI” — “APXETHII” — “APXETI/IHI/I‘IECK!J/II?'I CUMBOJI”:
JUOPEPEHIHUALIMA U KOPPEJIALIUA IIOHATUA

MeixbiTuB I'. B., crapmmit npenogasaresns

3anoposicckuil HAYUOHAILHYBI YHUBEpCUmen
ya. Kykoecvkoeo, 66, 2. 3anoposcve, Ykpauna

IMonsatuss “cumBon™, “apxetun” W “apXETHUNHYECKUNH CHUMBOI~ CETOJHS HEJAOCTATOYHO HCCIENOBaHBI B HX
B3aUMOCBSI3H. B cTaThe KOHKPETH3MPOBAaHbI NePUHULIMU 3THUX TEPMHUHOB, IPEIUIOKEHHBIC NPEICTABUTEISIMU
Pa3IMYHBIX HayK, BBIIBICHA B3aUMOCBSA3b CHMBOJIA C apXETHIIOM, PACKPBITO COOTHOIICHHE, B KOTOPOM HAXOJUTCS
TPUXOTOMHUS “CHUMBOJ”, “apXeTHIl” U “apXETUIHYECKUN CUMBOI .

CuMBOJI pacCMOTPEHO KaK KaTerOpHIO TO3HAHUS, MBIIUICHUS, PEYM M XYIO’KECTBEHHOTO TBOPUYECTBA, KOTOPAs
UMeeT TIIyOOKHe KOPHH M OepeT CBOE Hadalo emle B aHTHYHOH ¢mirocodun u putopuke. [loHarue “apxernm’
HCTOJIKOBBIBAETCS CKBO3b MPH3MY KOJUIEKTUBHOTO OECCO3HATEILHOT0. APXETHITHAsi CHMBOJIMKA MIPOCTast U HaJielneHa
apXangHBIM CMBICIIOM, OTPaXXaeT WHIANBHyaIbHO-HEIIOBTOPUMBIH OIIBIT CyOBEKTA.

Kniouesvie cnosa: CUMBOJ]I, apxemun, apxemunuqecmtﬁ CUMBOI, o6pa3, mpuxomomusi.

TRICHOTOMY "SYMBOL" - "ARCHETYPE" - "ARCHETYPICAL SYMBOL":
DIFFERENTIATION AND CORRELATION OF CONCEPTS

Mykytiv H.V., senior lecturer

Zaporizhzhia National University
street Zhukovsky, 66, Zaporozhye, Ukraine

The article is dedicated to the problem of determination of the concepts "symbol", "archetype" and
"archetypicalsymbol" in scientific literature. The study also reviews the question ofarchetypicalideas about the
world and suggeststhe difference between archetype in the philosophical conception and archetype as literary term
and archetypical symbol.

Scientific theoretical discourse studiesthe categories of symbol and archetype, however there are not enough
clarified correlations between them. This fact has defined the subject of the research.

The article elaborates definitions of the concepts "symbol", "archetype"”, "archetypical symbol" suggested by
different sciences. The research reveals correlation of trichotomy "symbol", "archetype" and "archetypical symbol".
A symbol is considered as a category of cognition, thinking, language and artistic work that has deep roots goes
back to ancient philosophy and rhetoric.

In widespreadinterpretationa symbol is conditional denotation of some concepts and phenomena. Ithas specific
integrity that deeply expresses certain sociocultural meaning. Also symbol is vivid presentation of idea, that on the
one hand has internal definitenessand on the other hand - potential endlessness of semantic perspectives that are
never limited by any fixed interpretation.

An archetypestands in the form of subconscious symbols. It is basic subconscious mean of transferring of the most
valuable human experience from one generation to another. Such experienceis ingrained in a language and myth as a
component of collective memory and it accumulates wisdom of humanity.

Bicnuk 3anopizvkoz0o Hayionanvnozo ynieepcumemy Ne2, 2017



136

An archetype gives an opportunity to explain a symbol. If all peopleinterpret words-symbols in the same way and
such wordsdenotethe universal phenomena of nature we call them archetypical.
Archetypicalsymbology on the whole is simple and marked with archaic character that represents individually
unique experience of a person. Long existence and reproducibility of archetypical and traditional symbols is
explained by an associative complex that accompanies these symbols. Also on the certain national basis
anarchetypicalsymbol can be modified.

Keywords: symbol, archetype, archetypical symbol, image, trichotomy.

PeanbHuii CBIT OCTa€E mepe] IHAWBIIOM TaKUM, SIKMM HOTO YCBIIOMITIOE €THOC. BiH BIATBOPIOETHCS
B MOBHill KapTHHI CBiTYy, 30KpeMa, y CJIOBax, BepOaJbHUX 00pa3ax, SKMMH €THOC IO3HA4a€e HOro
peamii. Byap-sika peaiisi cnpuiiMaeTbcsi MEPHIOYEProBO SK IOCH MaTepiayibHe, a BXKE IOTIM Y
Iporeci CHPUUHATTS, OCMUCICHHS Ta MOBOTBOPEHHS OJyXOTBOPIOETHCA, TOOTO BinOYyBaeThbcs
npotec cy0’ekTuBalii 00’ €KTUBHOTO 3HAHHS PO IPEIMET.

Pesynbrarom B3aemomii pi3MYHOTO Ta TyXOBHOTO Y CBIIOMOCTI JIFOJJUHU ITOCTa€ 00pa3He MUCIICHHS,
SIK€ BiJIIrpa€ BAXKJIIMBY POJIb y MpoIecaXx CUMBOJII3AIlT Ta apXeTHUITi3allii IPeIMETHOTO CBITY.

CumMBoJI GOPMYIOTBCS YIIPOJIOBK TPHUBAIOTO Yacy, iM BIACTHBI MIMOWHHI BHUTOKH, BKOPIHEHI B
S3UYHULIBKUX TMOTISAaX Ha MPHUPOAY. BoHM CynmpoOBOIKYIOTH JIOAMHY 3 HalWJaBHINIMX 4aciB. 3 iX
JOTIOMOTOI0 BOHA HAMATa€ThCs TOHECTH CBOI 1€, 3pOOUTH iX JOCTYITHUMH I PO3YMiHHSI.

BueHHs nmpo cHUMBON K KaTEeropilo Mi3HAHHS, MUCIEHHS, MOBU W XyJO0XHbOI TBOPYOCTI Ma€e
rMOOKI KOpEeHi 1 csArae me aHTHIHOI ¢inocodii Ta putopuku. JJaBHI Myapeni BBaKaid, O JyMKa
3apoJKYeThCsl I mepenaeTbed B oOpa3ax 1 cuMBojiaX. OCHOBOIOJIOKHI aCHEKTH YSBJIEHb IPO
CHIMBOJIH, 3HAKH, apXETHIIH, APXCTUITHI CUMBOJIM Ta CMUCITH, 3aKJIaJIeHI B HUX, BUKJIQJCHI B IpaIsIxX
M. Imutpenka, I. €srymenko, O.JloceBa, O.Ilote6ni, H. Cnyxaii, B. Tomoposa, K. lOnra ta
iHmmx. Okpemi (parMeHTH BUBYEHHS CHMBOJII3AIlli peasiii HaBKOJUIIHBOTO CBITY SIK PYIIIHOTO
YMHHUKA CTAaHOBJICHHS €THIYHOI KYJIBTYpH, a TAKOX CUMBOJIKM HAI[IOHAJTbHO MapKOBAaHMX MOBHHX
OJMHMIIb 3 OTJISAY Ha 1X €THOKYJIBTYpPHI CMHCIH, MpeacTaBieHo B mpausx A. bemoro, B. Bypsika,
B. Kononenka, M. KoctromapoBa, M. MakoBcekoro, A. Moiiceenka, H. Motpuu, H. Cnyxaii Ta iH.

bararo TepMmiHiB, TOB’sI3aHUX 3 00PA3HOIO PEaTi3alli€r0 CJIOBA B TEKCTI, BII3BHAYAIOTHCS 1 B JIIHTBICTHII],
1 B JIITEpaTypO3HABCTBI HA/I3BUYAIHO IIUPOKUM, OJJHAK HEOCTATHHO BU3HAYEHUM 3MicTOM. J[o Takmx
nediHiIii HaeKUTh TPUXOTOMIS “‘CUMBOI’ — “apXeTHIl” — “apXeTUIHUN CUMBOIT .

Ile moB’si3aHe mepeayciM 13 6araTo3HavHICTIO CaMUX TEPMiHIB. 30KpeMa, apXeTUITHUH CHMBOJI, SIK
OJIHE 3 IEHTPATbHUX TOHATH Yy (durocodii Ta ecTeTull, HaAOyB MIUPOKOTO JOCHIKEHHS B
JIHTBICTHI, JiTEpaTypO3HABCTBI i BiAHEJaBHA B COLIIAbHUX KOMYHIKALIISX.

Mertoro crarTi € cucreMaTru3allis HasBHUX Y TEOPETUYHOMY IUCKYpPCl PI3HOBEKTOPHUX IYMOK

II0JI0 PO3YMIHHSA MOHSATH “‘CUMBOJ”, “apXeTun’’, “apXeTUITHUN CUMBOJ’ Ta iX JeTami3allis.

JInst TOCATHEHHS TMOCTAaBJICHOT METH HEOOXIIHO BHMKOHATH 3aBAaHHS. 1) OKPECIUTH OCHOBHI
TEOPETUYHI TOJOXKEeHHA wIof0 JediHimii “cumBon”, “apxerun”, ‘“apXeTHNHUH CUMBOI
2) muQepeHIioBaTH BU3HAYCHHS I[UX MOHATh MPEJICTABHUKAMH PI3HUX HAyK; 3) BUSBHUTH, y SKOMY
CMIBBiAHOILIEHHI NTepe0yBatOTh MOHATTS “apXeTHI’ Ta “apXeTUITHUN CUMBOI .

JIoCTmiTHUKN 30Cepe/DKYBAIMCS Ha PI3HUX acleKTax JOoCiipKeHHs cuMBoiy. M. Kocromapos
PO3IJISIIaB CUMBOJI SIK TOHSTTS XYJ0’KHBOT'O MUCIICHHSI, 30KpEMa IIOETUYHOI' 0, aKIIEHTYBAB yBary Ha
HaIllOHAJTBHO-KYJBTYPHINA Ta pemiriiHid OCHOBI CHUMBOJIB, BBa)KalOUM, IO CaM€ B CHMBOJIIIII
BUSBIIIETHCS CYTHICTHh HAIIOHAJIBHOTO AYXY, HaIllOHAJTbHA crenu@ika MOBH, HApOJHOMOCTUYHOI
TBOpYOCTI, Jiteparypu [10, c.41].

O. ToTe6HI0 1iKaBUIO BUHMKHEHHs CUMBOIIIB. IX 3apojkeHHs BiH BOaYaB y HepBUHHIN 00pazHOCTI
CIIiB, SIKa B TIPOIECI JICKCHYHOTO 3POCTAaHHS MOBH YacOM 3aTEMHIOBAJIACSA, O3HAKH B KOXHOMY
HOBOMY CIIOBI jictaBamu sikich ocoOnuBi BiaTiHKU. O. [loTeOHa BBaxkaB, 1m0 “‘norpeda
BIJIHOBJIIOBATH 3a0yTi BJaCHI 3Ha4YeHHs Oysa OAHIE€I0 3 MPUYMUH YTBOPEHHS CUMBOJIIB. bin3bKicTh
OCHOBHUX O3HAaK, SKa MOMITHa B MOCTIMHHMX TOTOXHOCTIBHUX BHpaszax, Oymna i MiX Ha3BaMu
CHMBOJTY ¥ TTo3HauyBaHoro mpeamera” [16, c. 206].
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Benuky yBary npupojii CUMBOIY Ta #oro poii B mucteutrsi npuaiiss O. JloceB. Bin BBaxas, 110
CHUMBOJI € BiIOOpaKEHHSM peueH, sIBUII, MO1H, aje “He MaCUBHUM, HE MEPTBHM, a TAaKUM, 1110 Hece
B co0i cmimy 1 Mime camoi JAiHCHOCTI, TOMY IIO OJHOTO pa3y OJep)KaHe BiJOOpaKeHHs
MepepoOISIETHCS Y CBIJIOMOCTI, aHAMI3YEThCS B JIyMIl, OYHMIIAETHCS Bl yChOTO BHIAJKOBOTO M
HECYTTEBOTO Ta JIOXOAUTh OO BIJOOpaXXEHHS HE MPOCTO YYyTTEBOI MOBEpPXHI peuei, a ix
BHYTpimHKOI 3akoHoMipHOCTI” [11, ¢. 65]. O. JloceB MpOBIB CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHHI aHAJIi3
CHMBOJY, BHSBIISIFOYM KWOTO BIIMIHHICTB BiJl CyMDKHHUX CEMIOTUYHHX, €CTETUYHHMX 1 HayKOBHUX
Kateropiil. BiH BBaXkae, 1110 B CHMBOJII BUOKPEMITIOIOTHCS K palliOHaJIBbHI, TakK 1 “To3apalioHaabHi”
acIIeKTH, sIKi HEOOXiHO BpaxoOBYBaTH NP MOOYAOBI TeOpii CUMBOIY. AHATI3YIOUN “KOHCTPYKIIIO
CBIIOMOCTi”, Y4YEHUW Harojiolrye Ha TOMY, II[0 CHMBOJI, BHCTYIAlOUH CaMOK JIHCHICTIO 1
J03BOJISIFOYM 3PO3YMITH i, HaJIJICHUH BETUKOIO Mi3HABAIBHOIO CWiIol0. [Ipu 1bOMy AOCHITHUK
3a3Hayae, M0 CHMBOJI 3aBXKIH BHCTYIA€ CHMBOJIOM DPEaIbHOCTI, sIKa B HbOMY 3aKjaJieHa, BiH €
TOTOXKHOKO BIMIHHICTIO MK TIO3HAYyBaHUM 1 O3HAYCHHSIM, SIBJISI€ COOOI0 MOJIENb, SIKa MTOPOIKYE
oa10H1 OIVHMALI.

Came 3aBASKM TOMY, IO CHMBOJ Ma€ “CHJIy 1 Millb caMoOi TIHCHOCTI”, BHUpa)ka€ BHYTPIIIHIO
3aKOHOMIPHICTh, CYTHICTh SIBHINA, BiH € TaKUM, IO MOCTIIHO >KHMBE y CBIJOMOCTI Hapojy, Haiii.
HaiiBupasnimmii mpeacTaBHUK CUMBOIII3MY A. benuii BBakaB, 110 3MICT CUMBOJY HEBUYECPITHHIA.
Bynyun B OCHOBiI CBOIll peagbHMM, CHMBOJI € XYIOKHIM 00pa3oM, CIpPSIMOBAaHUM Ha II3HAHHS
HEBUPAKEHOTO 1, MOYKIJIMBO, Ha HEMi3HaBaHe, HaMUyTTeBe: “CHMBOI € MEXKEI0 YCiX IMi3HAaBaIbHHUX,
TBOPYMX Ta eTHYHHX HOpM™ [2, ¢. 63].

[TpoGiemMy BUpaKEHHS 3MIiCTy HECBIJIOMOTO 3aBISKHA CHMBOJIaM JociipkyBana I. €BTymieHko, ska
CTBEp/KyBaja, 110 “PealibHe 3HaYCHHS CHMBOJIIB HEJOCTYITHE CBIJJOMOCTI 1 CTa€ BIIOMHUM 4Yepe3
CHOBUIHHS YM MAITIOHOK, SIKi MAar0Thes iHTepnpeTamnii. CHMBOIH, 3 OAHOTO OOKY, MparuyTh OyTH
3pO3yMUIMMH, a 3 IHIIOTO — CIIYT'YIOTh JJIi MacKyBaHHS HEYCBIIOMJIIOBaHOTO 3MicTy. OnHi€l0 3
BXJIMBUX PUC CUMBOJIIB € TIOJI3HAYHICTh, TOOTO B MPOIIEC] iHTEpIIPETAIlii CHMBOJI BUPAXKAE KiJTbKa
3MICTIB, 5IKi HE BUKIIIOYAOTh OJIMH oaHOro” [7, c. 12].

CuMBOII SIK OCHOBHHIA 3HAKOBHUH aTpuOyT KyJIbTypH po3risinaoTs M. [Imurpenko, JI. [BanHiKOBa Ta
I'. Jozko. Bouu cTBepmkKyroTh, 0 “Ha IyMKY (i10co(iB, CUMBOJIYHE BIJHOIIEHHS JIOJUHHU 10
CBITYy € Halararo IIMPIIMM, aHDK I@ojie BepOalbHOI KOMYyHIKalii, 60 MoBa Jae JIOAUHI
po3uwieHoBaHUH 00pa3 CBITY, a CUMBOJI (QopMmye Horo mimicHe OayeHHs B €THOCTI UYTTEBUX Ta
parioHansHuX cTopin” [19, c. 15].

Ha oO0’extuBOBaHiil mpupoai cumBOdy HarosomryBaB i M. MakoBcbkuii: “CUMBOI HE mHpocTa
YMOBHICTb, BIH Ma€ BEJIMYE3HE 3HAYCHHS Ta TIIHMOOKHI CMHUCH 1, BIAMOBIIHO, HE CY0’ €KTUBHHM, a
00’eKTUBHUH, 3arasibHO3Hauynuid. Ingx 10 mi3HaHHA CBITY JIEXKHUTH 4Yepe3 Mi3HAHHS CHMBOJIIB,
iXHBOTO yTaeMHHUYEHOTO 3Ha4yeHHs” [12, c. 31].

JlinrBoginocodcrka mpupoga cuMmBoiy XxBuitoBana B. ['ymGonbara. Bin BBaxkaB, HiOM Bce, 110
J0MHA 0aYUTh HABKOJO, BOHA CIPUNMAE TUIBKU OpraHaMM 4YyTTd, a “‘CIIpaBXKHs CYTHICTh peuei
HiZie He BIJKpHUBaeThCcs il Oe3mocepenHbO; came Te, 10 CHIIbHINIE 3a BCE 3alaioe ii J000B,
OTOpPHYTE€ HENPOHHKHHM TOKPHUBAJIOM; YIIPOJIOBXK YCHOTO JKHUTTS 11 ISUTBHICTH 3BOJUTHCS JO
MIparHeHHs MPOHUKHYTH Kpi3b e MOKpHB, i Hacojgoga — 0 MepeayyTTs ICTHHU B 3araJkoBOMY
CUMBOJI, JO Hajli Ha MOXJIMBICTH O€3MOCEePEAHBOTO CHOTJSAaHHS B IHIIUX CTaAisiX MOTo
icayBanus” [5, c. 68].

OTxe, cUMBOJ — 11e crienudiuHa OTHOPO3AUIbHA HUTICHICTh, SIKa KOHIICHTPOBAHO BUPaKA€ TIEBHUIMA
COLIIOKYIBbTYpHUH cMuci. Takox — 11e oOpaszHe ysBIIEHHS /1€, 3 0HOTO OOKY, SIKe Ma€ BHYTPILIHIO
BHU3HAUEHICTh, @ 3 IHIIOTO — IMOTEHI[IIHY OEe3KIHEYHICTh CMMCIOBHUX IMEPCIEKTHUB, SIKI HIKOJIH He
BUYEPIYIOTHCS TI€I0 UM TIi€I0 3a(iKCOBAHOIO IHTEPIIPETALIIETO.

CyTHICTh CHMBOJIY MOJISATAE B €JHOCTI MPOTUJICKHOCTEH, 3MIHHOCTI i OCTIHHOCTI, (POPMH 1 3MICTY,
TOTOXKHOTO 1 PI3HOTO, OIMHUYHOTO ¥ 3araJlbHOro, PyXy 1 CIOKOIO, KOHKPETHOIro i abCTpaKkTHOrO,
KiHIIeBOTO Ta Oe3kineyHoro (M. Py0OmoB).
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CHUMBOJIIYHO O3HAuU€HE CIIOBO, IO CTAa€ TAaKUM HA OCHOBI KOJEKTHBHOTO JIOCBiAY MOKOJIIHb,
KYJbTYPHO-ICTOPHYHOTO, CYCIIIBHOTO DPO3BUTKY, 3/IaTHE BHKOHYBAaTH KOHCTHTYTHUBHY, 3HAKOBY
(GyHKLII0O B KOMYHIKaTHBHOMY, MOBHO-OOpDa3HOMY CBITi, PENpEe3eHTYIOUH HE JHIIE YiIbHI
3arajJbHOMIIOACHKI TOHATTA, a ¥ BHPAa3HO XapaKTEePUCTUYHI O3HAKM OKPEeMHX  HaIlii,
etHociB [14, c. 15].

Came CUMBOJM MOMIHONIIOIOTH 3MAIOBAHHS EMOIIIMHOTO CTaHy JIOJAMHHU, il O€3IM0CepeHbOro
3B’S3Ky 3 JOBKULIAM. BOHM MiAKPECTIOOTH, IO JIOJMHA € YAaCTUHOKO MPHUPOIHU, 1 B ii KHUTTI
B11I0YBaIOTHCS TaKi K 3MiHHM, 5K 1 B Ipupoi. [IpeacTaBHUKM aHATITHYHOT TICUXOJIOTIi PO3TIISAIAI0Th
CHMBOJI HE $K arpuOyT CBIIOMOi MisIIBHOCTI, @ SIK MOXJIIUBICTH OIOCEPEAKOBAHOTO BHUSBY
IIJICBIZIOMOTO 3MICTy HE JIMIIE B 1HAWBIAyaJbHIN TcuXimi, a ¥ B erTHiuHid Kyubrypi. K. FOHT
MTOXO/IPKEHHSI CUMBOJIIB BUBOJIMB Bijl KOJIEKTUBHOTO HECB1JIOMOTO, TTOPIBHIOIOYH CUMBOJ i3 Mi()OM.
Bin 3amponoHyBaB HaJI3BHYAHO IIMPOKY KOHIICTII[IFO BUHUKHEHHS 1 PO3BUTKY CHMBOJIB. Y HIH
0araTo yBaru MpHUAUISETHCS POJIi HECBIIOMOTO (IMiICBIIOMOT0) 1HAMBIAYATHHOTO  KOJEKTHBHOTO,
110 BIUIMBAE HA TOSBY Ta (OPMYBaHHS CUMBOJIIB.

Ha nymky K. FOnra, came BupakeHHS! apXeTHILY € OCHOBHOIO POJITIO, MiCI€I0 CHMBOJTY.

ApXeTuI K NMEepBHHHA cxeMa o0pa3iB, y SKUX y3arajJbHEHO JIOCBiJ JIIOJICTBA, € OJHUM 31 3MICTIB
KOJICKTUBHOTO HECBiIOMOTO. J[OCHTh aKTHBHO apXCTHITH KOJCKTHBHOTO HECBIJOMOTO BUSBISIOTH
cebe y onpkinopHux obOpazax-cumBoiiax. Came apXeTUNH € CBOEPITHUM JKEPeNoM AJisl MOSBU
MCEHHOI CMMBOJIIKH, SIKa BIUIMBAE HA HAIY CBIJOMICTbh, 00 “IIisl apXeTUIy, He3aJIKHO BiJl TOTO, YU
Mae BoHa (popMy Oe3rocepeTHbOro JOCBIY, a YK BiIOOpaKaeThCs Yepe3 CII0BO, CUIIbHA TOMY, IO B
HbOMY TOBOPHUTH I'OJIOC, OTYXKHIIIKK B Hamoro BiacHoro” [24, c. 337]. Apxeruny, 3a K. IOHrom,
€ BPODKCHUMH, a 3JATHICTh JO 1X CHMBOJIYHOTO BUPaXKCHHS (OPMYEThCS 3 JUTHHCTBA IIiJ|
BIUTMBOM KOHTAKTIB i3 CBITOM 1 ITOB’sI3aHa 31 CIPUAHATTAM Mi(iB Ta Ka30K.

2

Tepmin “apxerun” (“mepBUHHMI CTapOAaBHINA TEKCT’, “IEpBHHHA MOJENbL’, “OpUriHaj, Ipoodpa3
— JIaT.) CTaB LEHTPAIBHOIO JIAHKOKO FOHTIAHCHKOTO rcuxoanamizy. Y pizuuil yac K. FOHr Bu3HayaB
“apxeTHn’” MO-pi3HOMY: SIK 00pa3, HecBioMi (OPMHU, CXEMH, IO MAIOTh Mi()ONOTTUHUN 3MICT K
IHCTUHKT [22].

K. FOHr ocratouHo yTBepAuB LieW TEPMiH, PO3IIIAJA0UYM HOro SK OCHOBHMH I03acBiIOMHIA 3aci0
nepelaBaHHsl HAWI[IHHINIOIO JIIOACHKOrO JIOCBIAY BIJ TIOKOJIHHSA JO TOKOJIHHA Yy (opmi
MiJCBIIOMUX CHMBOJIIB, SIK 3aKOpPIHEHUH y MOBI Ta Mi()i CKJIQJHUK KOJEKTUBHOI MaM'sTi, y SIKOMY
aKyMyJIbOBaHa MYJIpicTh JrojcTBa. [IpamaBHI apXeTHUNU KOJEKTUBHOI IMiJICBIAOMOCTI JIIOJICTBA
3HOBY 1 3HOBY IOCTalOTh y Mi(hax, pemnirisx, cHax i aHTa3zisfx, IPOHUKAIOUU y BCl BUAM MUCTELTBA,
y JIiTeparypy 1 B HapoAHY TBOpYICTh. [loBTOpIOOUMCH THCAY] pa3iB, BOHU (OPMYIOTh NEBHI CTall
MOJIeJ, 3/1aTHI BIJPOIXKYBAaTHCh 1 BUSABJIATU ceOe B Pi3HI €MoXH B pi3zHUX oOpazax. Tomy “apxerun
SK 17eanbHa (POPMOTBOPYICTh BUSBISETHCA y MarTepiail CBIJOMOIO JOCBILY Yepe3 apXeTHUITHHM
obpa3. Came Toxi cHaAUIMHA TMPEIKiB, sKa 30epiraeTbcs B KOXHIM 1HAMBIAYyanbHIA gy
(dbopMaibHO 1 HECBIIOMO, Ma€ 3MOTYy “Tpo3piTH~ Yepe3 KUTTEBY KOHKPeTUKY. Bbyab-sika moanHa
Ha/IiJIeHa 1HCTMHKTAMH 1 3aacoM apXeTHIHUX 00pas3iB, sKi iX BioOpaxkaroTb. OTxe, Yy KOXHIN
moanHI  (DYHKIIOHYe KOJIGKTUBHE HEYCBIJIOMJIEHE, YTBOpeHe 31 cdepw IHCTHHKTIB 1 IX
BiJIMIOBiTHUKIB — apxeTuniB” [8, c. 134].

Apxerunu GopMyIOTHCSI BHACIIIIOK AISUIBHOCTI COLIIYyMY B MIEBHUX KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUX YMOBAX 1
BiIOMBAIOTHCSA Ha cnocoli, METi Ta HANpsIMKY MiSJILHOCTI MpEeACTaBHUKA COLiyMmy, (OpMyBaHHI
HOBMX I[IHHOCTEH, YysABJECHb, cTepeoTuis [13, c. 25]. Oanak me ictopuuHo chopmoBaHuil 00pas,
SAKHH 32 KOPOTKHI 4ac HEe MOKe 3MICTUTH MeX1 YSABJIEHb Mpo npeamMeT uu sBuine. Coiiym popmye
11 YSIBJIEHHS BIKaMH, sIK1 MOXKYTb OyTH “KpHCTali30BaHi” y HApOAHIM CUMBOILI. ApXeTUIu OJInxK4l
3a CBOEIO MPHUPOJIOI0 10 KOHCTAHT MOBH, I1e “iH(hopMarllis Ha BCiX piBHIX CBiIOMOi 00pOOKH, siKa HE
3MiHIO€ CBOE iH(opMartiiine sapo (mepiioocHoBy)” [3, ¢. 98].

JliHrBicTH TAymMadaTh apXxeTun sK NpodopMy, MNPOTOTHUN, NEPBUHHY (opMy Mi3HIIIMX
yTBOpeHb [1, ¢. 56]; sk “iHBapiaHTHY CTPYKTypy, IO TPOHH3YE BCIO ICTOPIIO PO3BUTKY
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00'€eKTUBHOTO CBITY 1 sIkKa Mae CUMBOJiIuHHI Xapaktep” [15, c. 119]; yHiBepcanbHi mpooOpasw,
po¢OpMH MOBEIHKY 1 MUCJICHHSI, CUCTEMa YCTAHOBOK 1 PEaKIIii, 110 BU3HAYAE KUTTS JIOUHU, 5K
“crami cxemu koliektuBHOTO mo3acBimomoro” (K. FOHr) [26]; sk “kimrod g0 xomy Midoiorigaoi
ceimomocti” (E. Kacipep); “cxemm mroacekoro nyxy’ (I1. @iopeHCbKuit); K 3B'SI3KH MK
VSBICHHSIMH, BpPaXEHHAMH, o0Opa3zamMH, IO TMEPexXOJsATh 13 TMOKOJIHHS B  IOKOJIHHS
(M. Xononna) [21, ¢. 242];  TICHXOIOBEIIHKOBI ~ KOHCTAHTH  KOJIEKTHBHOTO  I103aCBiZIOMOIo
(E. Heiiman); moBTOprOBaHWI 00pa3-CHMBOJ 1HAMBIAYaThHOTO 1 BOJHOYAC 3araJibHOTO JOCBIAY
(H. ®pait); nportorum, mnpodopmy, mepBooOpas, MpagaBHIO  Kareropiro-diirocodpemy
(H. Cnyxait) [17, c. 110].

IlikaBUM € TBEpPKEHHs BYCHUX MIOJI0 BHM3HAYCHHS IIOHATH Ta BUJIB apXeTUNiB. ABTOpHU
SHITUKJIONEAI KyJIbTypO3HABCTBA HABOJAATH TakKi PISHOBUIU AapXCTHINB — 3arajibHOIIOJCHKI
apXeTUIH, CTHIYHI, KYJIbTYpHI apXETHUIIM Ta apXETUIM €THIYHOI W HAIIOHAJIBHOI CBIJOMOCTI, MPHU
[[bOMY BH3HAUAlO4M BJIACHE APXETUIU SK “CYKYMHICTh €THIYHO-KYJIBTYPHHX CHMBOJIB”, €THIUHI
apXeTUNMH — “‘CYKYITHICTh JIyXOBHO-KYJBTYPHHUX CHUMBOJIB Ta 0o0pa3iB OyTTs’, Tak OM MOBUTH
eTHIYHa “Iyma B co0i”, KyIbTypHI PI3HATHCSA THUM, IO (POPMYIOTHCS 3 ypaxyBaHHIM KyJIbTYPHOT
Tpaaumiii eTHocy [6, c. 43].

VY JiHTBICTMYHINA Haylli TaHye TOIJIA[ HA HAI[lOHAIBbHI apXeTHIM, fKI Ha MUIAXaX B3a€EMHHUX
acouianii 30epiraloTh CBOEPIIHICTH “‘€THIYHOTO CcyOcCTpara”. ApXETUIl BH3HAYA€E XapakTep 1
0COOJIMBOCTI PO3BUTKY MPOTATOM LILJIOTO MEPioly CTAaHOBJICHHS yKpaiHcbkol Hamil [9, ¢. 119].

H. Cnyxaif po3pi3Hsie mpeaMeTHl apXeTHIH, MOXiAHI BiJ yHIBEpPCAaJbHOTO CHMBOIY, W apXeTUIIH-
MOTHBH, IO BiATOBIAAIOTH MO3UIII SIK MpoOIlecy B CTPYKTYpi cutyamii. Crienugikoro mpeaMeTHIX
apXxeTHUMIB € Te, M0 “‘eTHIYHA CBOEPIAHICTH OKpeMuX chep MihonoeTHIHOi MOBH OOYMOBIIOETHCS
MEBHUMH CBITOTJISIIHAMH KOHCTAHTaMH €THOCY, 10 (DYHKIIOHYIOTH SIK KAaTErOpiiHI apXeTUIH y
cBiTi MidomnoernuHoro yuiBepcymy” [17, c. 104]. 3a cnoBamMu BYEHOI, KaTErOpidHHN apXeTHIT
(TOHATTS, sSIKE HE TaK JaBHO OyJl0 BBEJCHE B HAYKOBUH 00Ir) — “Iie CeMaHTHUKO-(QYHKIIOHATHHUN
iHBapiaHT CHCTEMH B3a€MOITOB'sI3aHMX peAMETHHX apxetumis” [17, c. 104].

Sk ctBepmxye K. FOHr, y uncTomMy BUIIISI/II apXETUIl HE ICHYE Y CBIJOMOMY pEaJlbHOMY CBITi, BiH
NPUEAHYETHCS 10 OyIb-SKUX YSBJIEHb JOCBIAY 1 MiAA€ThCS CBIIOMIM 00poOIli, BHACIIJOK YOO
YTBOPIOIOTHCSI apXeTuIiH1 o0pa3u. BueHunii Bkazye, 1o “apxeTUIHi o0pas3u 3aBXKAU CYPOBOIKYIOTh
JTIOAMHY, € jpKepenamu Midosorii, pemirii, MucreurBa. Y LHX KyJIbTYPHHUX YTBOPEHHSX
B1JI0YBA€THCS MOCTYIOBE NUTIPYBaHHS CIUTyTaHUX Ta XUMEPHUX 00pa3iB, BOHU MEPETBOPIOIOTHCS B
CHMBOJIH, O1IIBII ITPEKpacHi 3a (hopMoro Ta BeezaranbHi 3a 3mictom” [23, ¢. 57].

Apxerun — 1€ AYIIEBHUM opraH, sSIKUi € y KOKHOI JIFOJUHH, BIH MOCTIHHO 3MIHIOE CBIM BUIJIS,
OKpEMHI apXeTHIl TICHO MOB'I3aHUH 3 IHIIMMHU apXeTUIIaMH, Pa30M BOHU YTBOPIOIOTH IIiJIE.

YV “®inocopcbKOMy EHUUKIONEINYHOMY CJIOBHHMKY' TIOJAEThCSI TAaKe BHU3HAUEHHS MOHSTTA
“apxetun’”: “...y HIIMPOKOMY PO3YMiHHI HACKpi3HI — CHUMBOJIIYHI CTPYKTYpU ICTOpii KyIbTYypH,
acoLlIIOIOTh MEBHUM TEeMaTMYHHUHA MaTepiad CBIAOMOro Ta MiACBIAOMOTO (PYHKIIIOHYBaHHS
JIOACHKUX LiHHOCTeH. CHUMBOJIIKa apXeTUIly CHiBBiJHECEHA 3 1IeHHUM 41 0Opa3HHUM 3MICTOM TaK,
0 MpU YCIX KOHKPETHO-ICTOPHUYHUX BapialisiX [bOr0 3MICTy 1HBaplaHTHUM, HE3MIHHUM
3aJMIIAETBCA camMa JIeMaTH3allis Yepe3 apXeTUIHI CHUMBOJIM THX 4YHM THX MLiHHOCTEH... I3
CUMBOJIIYHOTO OOKY apXEeTHIl € TPECYIO3UINE0, TOOTO CXUIIBHICTIO JI0 peali3allli MeBHUX 00pa3iB
9YM 1], MPOTOTUIIAMHM YU MOXIIMBOCTSAMH iX 3IIHCHEHHS B KYJIbTYpHUX Ipolecax... AHami3
apXETHITY € eBPUCTHYHUM 3aCO00M JOCITIKSHHS KYJIbTYp 1 HalioHaabHOT cBigomocti” [20, c. 39].

dinocodu ta ncuxonoru (B. 'ymGonear, 3. @peiin, K. FOur, A. Beprcon, E. Kaccipep) mrykanu
MPUPOAY CUMBOJIB y MeXaX B3a€MOJIi MiJCBIJOMOCTI Ta CBIJOMOCTI, HEBUJUMOTO W BHUIUMOTO,
3Ha4eHHs ¥ (yHKIIi, pealbHOCTI i1 yMOBHOCTI. ¥ 1bOMY IUIaHi iX OuIbIIe I[IKaBWIM apXeTHIHi
CHMBOJIM Ta iX BIUIMB Ha PO3BUTOK KYJIbTYpH, IIUBLII3alli. 3HaYHa KUIbKICTh MOBHUX CUMBOJIIB Ma€e
apXeTUITHUH XapakTep.
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CrnoBa-cuMBOJIH, SIKi HAa3WBAIOTh MOHATTS, 110 OAHAKOBOIO MIPOIO CIPUIMAIOTHCS yciMa JIIOAbMU,
OCKIJIbKH BOHM BKa3ylOTh Ha yHIBEpPCaJbHI SIBHINA MPUPOIM, HA3UBAEMO apxeTurHumu [4, c. 177].
Bonn, na aymky K. IOnra, “cympoBomKyBanu JIOAMHY CIHOKOHBIKY, OYylIM 3yMOBJIEHI CaMHUM
KHUTTAM, KYJIBTYPOIO, JISITJIM B OCHOBY MidoJiorii, penirii, mucrerrsa, dhizocodii” [25, c. 48].

CuMmBON SK HOCIH TpPaHCUEHAEHTHOI (PYHKIIi Mae CyNepewIMBY MPHPOIY: 1€ MOCEPEIHHK MIX
171e€10, BTIJICHOIO B apXETHITHOMY 00pa3i, Ta MOYYTTSM, K€ BUHUKAE BiJ] IEPESKUBAHHS i€l 171€1.

[cuxomor T. Sluenko 3a3Havae, M0 apXETUIH — II€ HE JIUIIE 3JaTHICTh IICUXIKHU IepelaBaTH 3MICT B
o0Opasax, a ¥ MOXJIHMBICTh CIIIyBaTH 32 BHYTPIIIHIM MOPSJIKOM ICHXIYHOTO. 3MICT HECBIJIOMOTO
BHUPAXXKAETHCSA 3a JIOMIOMOTOI0 apXETHUINIB, SIKI MAalOTh CHMBOJIYHY MPHPOAY, Ii JIHIIE MOTPIOHO
nemudpyBaTH B MPOIECI MIAJIOTIYHOI B3aeMOJii 3 PECHOHACHTOM Ta 1HTepmperamii ii
pesynbraris [27, c. 27].

ApXeTun € OAHUM 13 BpPOMKCHHMX IHCTUHKTIB, 10 3a0e3medye oOpas3Hy mepemady 3MICTy 3a
JOTIOMOTOI0 CHMBOJIIB, Bi3yami3allisi SKHX 3aJa€TbCi KOJEKTUBHHUM HECBIIOMHM. ApXETHITHA
CHMBOJIIKA 3arajloM € MpPOCTOI0 Ta BIJA3HAYAETBCA apXaiyHMM XapaKTepoM, M0 BijoOpakae
1H/IMBIiTyaTbHO-HETIOBTOPHUH JTOCBiJI CY0’ €KTa.

ApXeTHITHa CHMBOJIKAa TIIOB’Si3aHa, y CBOEMY Bi3yalli30BaHOMY 1 CMHCIOBOMY pakypcax, 3
KOJICKTHBHUM HECBIIOMUM, IIO NpH YyCiii yHiBepcami3alii Hece iHAWBIAyalli30BaHe HABAHTAKCHHS.
BaxnuBo MigKpeCIMTH, IO CHMBOJ MOXXHA IHTEPHPETYBATH MO-Pi3HOMY, NPOTE 3BYKEHHS
MIOJTI3HAYHOCTI 3/1IHCHIOETHCS 3aB/ASKH BHUSBJICHHIO JIOTIYHUX JIAHIIOTIB y TIOBEIIHKOBOMY MaTepiali,
10 ¥ “BUCIKAIOTH” MapaMeTpyu BUZHAYEHOCTI CHMBOJIIYHOTO 3MICTy 00pa3iB KOHKPETHOT OCOOH.

OCKNBKM apXeTUIl BiITBOPIOETHCS HECBIIOMO, 3HA4YHWTh, BIH HE II3HAETHCSA O€3MOCEPETHBO,
pallioHanbHO, a BI/ITAK Biirpae BaroMmy pojb y XyA0KHbOMY MoJentoBaHHI. CUMBOJL, SIK 1 apXeTHIl,
BUHUKAE i BIATBOPIOETHCS HECBIIOMO, ajie¢ MPUYMHHA BHHUKHEHHS apXeTurny Outbll TIuOuHHI, 00
BiH MOB’s3aHMH 13 MiOoM, pUTyanoM, Tady. ApXeTun — CIiIbHUMN UId rpyn Jdrojeit (cim’i, Haii) Ta
BCBHOTO JIFOJICTBA. [HTEpIpeTallist ) CHMBOJY 3aJI€KUTh BiJl KyJIbTYpHOTO PiBHS 1HIWBIIA, SIKUH IeH
CHMBOJI BIATBOPIOE. APXETHUII Ja€ 3MOTY IMOSICHUTH CUMBOJIM. BiH clipoekToBaHUM 1 B MUHYIIE, 1 B
MalOyTHE, pyXar4KcCh y NMPOCTOPI i Yaci, a CHMBOJI MOKE BTPAayaTH CBOIO aKTYaJIbHICTh 3aJIEXKHO
BiJl iCTOpUYHMX yMOB. Ha meBHOMY HalliOHaJIbHOMY I'PYHTI apXeTUITHUM CHUMBOJ MOAU(DIKYETHCS.
TpuBasne icHyBaHHS i BIATBOPIOBAHICTh apXETUIHUX 1 TPAJULINHUX CHUMBOJIB MOSICHIOETHCS THUM,
1110 aCOIIaTUBHUI KOMIUIEKC, IKUH CYMPOBOKYE 11l CUMBOJIU, TAKOXK MOAU(DIKYETHCS.
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VY crarTi po3mIAAAETHCS KaTeropis iHAWBIAYaIbHOTO CTIIIIO Iepekianada. [10SCHIOEThCS PI3HUIS MIX MOHATTAMH
“cTHNB TIepeKNiafava’ Ta “‘CTHIb mepekiany’. Bu3HauaroThCs MOMIHAHTHI MapamMeTpH iHIWBiAYyaJlbHOTO CTHIIIO
A.Onnmika Ha Marepiaii Horo ykpaincekux nepeknanis Bipuiis E. A. ITo.

Kniouosi crosa: cmuns nepexiadaua, cmuib nepexkiady, poHocmunicmuka.

WHIUBUIY ATBHBIN CTHJIHL AHATOJINS OHBIIIKO
(HA MATEPHAJIE IIEPEBO/IOB ITOE3HIA 3. A. I10)

Haymenko O. B., acnupaHTt, npenojiaBaTeinb

Yeprnomopckuii HayuonanvHwl ynueepcumem umenu Ilempa Moeunvl
ya. 68 /lecanmnuxos, 10, 2. Hukonaes, Yxpauna

B craree paccmarpuBaeTcsl KaTeropus HWHAMBHAYAIBHOTO CTHIA TepeBomunka. OOBACHAETCS pa3HUIA MEXIY
MOHATUAMH ~ “CTWJIb TepeBoAumKka” W “cTmiab mepeBoma”. Ompenensiorcss IOMHUHAHTHBIE —ITapaMeTpBI
MHAMBUAYaNbHOTO cTUis A. OHBIIIKO Ha MaTepuase ero yKpauHCKUX IepeBofoB cTUXoTBopeHuit J. A. Ilo.

Kniouesvie cnosa: cmunb nepeeodlmxa, CmuJjlb nepe@oda, d)OHocmuﬂucmuka.
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INDIVIDUAL STYLE OF ANATOLII ONYSHKO
(BASED ON TRANSLATIONS OF E.A.POE’S POEMS)

Naumenko O. V., postgraduate student, teacher

Petro Mohyla Black Sea National University
68 Paratroopers str, 10, Mykolaiv, Ukraine

Anatolii Onyshko is a famous Ukrainian translator. He was the most devoted admirer and popularizer of Edgar Allan
Poe’s poetic heritage in Ukraine. In 2004 A.Onyshko collected Ukrainian translations of this American author’s
poems in one book — “Eldorado: Poetic works”. The biggest part of this collection was presented by his own
translations. The given article is considered to be topical, because the problem of translator’s individual style is a
part of contemporary researches on Translation Studies. The subject of the article is peculiarities of A.Onyshko’s
individual style. The object of the article is Ukrainian translations of E. A. Poe’s poems performed by A. Onyshko.
The research is based on translations of E. A. Poe’s poems, because poetic works of this author are very interesting
from translational point of view. Such popularity is connected with perfect phonostylistics which is a great challenge
for translators. Practicians face a lot of contradictive tasks working with these poems. Famous masterpieces — “A
Dream Within a Dream”, “Eldorado” and “The Raven” — are analyzed in the given paper. The article is aimed at
discovering of peculiarities of A. Onyshko’s individual style. The tasks of the article are the following: 1) to
characterize the category of translator’s individual style; 2) to explain the difference between notions “translator’s
style” and “translation’s style”; 3) to define dominant features of A. Onyshko’s individual style. In the article there
were used such methods: 1) systematization method; 2) descriptive method; 3) contrastive method etc. Translator’s
individual style is an integral part of translation process. It shouldn’t be mixed with the style of translation.
According to researchers K. Malmkjaer and J. Boase-Beier, the style of translation is the style of the source text as
perceived by the translator and how it is conveyed or changed or to what extent it is or can be preserved in
translation. The scientist M. Baker defines the style of translator as a kind of a thumb-print that is expressed in a
range of linguistic — as well as non-linguistic — features, including open interventions, the translators’ choice of what
to translate, their consistent use of specific strategies, and especially their characteristic use of language, their
individual profile of linguistic habits, compared to other translators. Without any doubt it can be stated that
A. Onyshko had an exclusive talent to render peculiarities of E.A.Poe’s poetry successfully. As for the sense,
A. Onyshko managed to preserve it in his translations as accurately as it was possible. All poems which were
translated by A. Onyshko are written in a rather simple metre. Translator tried to preserve the author’s metre, but
sometimes he changed it in a certain way: translations seem to be more rhythmical than originals. Rhyme is also
sometimes changed, but such modifications don’t spoil the general impression about translations. A. Onyshko’s
translations have an evident aesthetic and informative value. They convey lexical, semantic, stylistic peculiarities of
E. A. Poe’s artistic manner, that’s why we consider them to be talented and of high quality.
Key words: translator’s style, translation’s style, phonostylistics.

A. Oummko (1940 — 2006) — Bimomuit ykpainchkuii nepexanayd. Moro apykoanum ne6roToM Gys
Bipur E. A. ITo “The Raven”, sikuit 3’siBuBcst y 1972 poui B TOAIIIHBOMY JIbBIBCBKOMY YacCOIHUCI
“XKosrenp” (cyuacHa Ha3Ba — “/I3BIH”). A.Onumko OyB HaHOUIBIIMM NIAHYBAJIbHUKOM 1
HaWBIIAaHIIIUM Tomynsgpu3aropoM moetudHoi cnaaumiu E. A. Tlo B Ykpaini. ¥ 2004 poui BiH
310paB yKpaiHChKI MEPEKIad BIPIIB OO AMEPUKAHCHKOTO TOE€Ta B OJHE BUIAHHS ITiJ] Ha3BOIO
“Enpnopano: [loernuni TBopu” [1]. [lepeBaxHy OibIIICTh CTAHOBUIIM HOTO BIACHI NEpEKIau.

AKTYaJbHICTB JTOCIIKEHHS MOJISITa€ B TOMY, 110 po0sieMa 1HAUBIyaIbHOTO CTUITIO MepeKIiagadya
nepedyBa€e B LIEHTP1 CY4aCHUX MEePEKIIa03HaBUMX PO3BIJOK.

IIpenmeToM cTaTTi CIIyTyI0Th OCOOIUBOCTI 1HIMBIIyalIbHOTO CTUIIO0 A. OHHILIKA.
00’exkTOoM — ykpainceki nepekiaau A. Onumka noesiii E. A. To.

Marepiasiom o6pano nepexinaau Bipmis E. A. 1o, ajke moeTuyH1 TBOPH IILOTO aBTOPA € 1IKABUMH
3 TMepeKIagabkoi TOUKH 30py. X0o4a BOHU BXKE MEpekiajieHi 6araTbMa MOBaMHU Ta BKIIIOYEHI /0
0araThbOX AaHTOJIOTIM, HOBI Bepcii Ta IHTepHpeTalii MpoaOoBXKYIOTh 3 ABisATHCS [2, c. 169]. Taka
MOMYJISIPHICTh BIPIIiB, SKI JaBHO CTaJM KJIACHKOIO, MOB’S3aHa 3 TUM, IO 3aBIsKU Oe3J0raHHIH,
MaTeMaTHUYHO MPOopaxoBaHiii (POHOCTHIIICTULII BOHM KHJIAIOTh BUKIIUK MPAKTHKaM, CTABJISYU Mepea
HUMH CyINEpewInBl 3aBJaHHA. Y CTaTTi aHAJI3yIOThCSA TMEpeKIagy IMOETUYHUX TEKCTIB, sKi €
HaWOUIbII TUIIOBMMH pEIpEe3eHTaHTaMM PI3HUX IEploJiB TBOpUOCTI moera, a came: “A Dream
Within a Dream” (“Con y cui”), “Eldorado” (“Ensnopano”), “The Raven” (“Kpyk”).

MeTo10 TOCTIKEHHSI € BUSBIEHHST 0COOTMBOCTEHN 1HAUBIIyaIbHOTO CTWIIO A. OHHMIIKA.
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Peanizanis mocraBieHoi MeTH mependadae BUPIMIEHHS TakWX 3aBAaHb: 1) cxapakTepusyBaTH
yCTaJIeHe Ta AWCKYCiiHEe Yy BHM3HA4YCHHI IHJIWBIAYaJIbHOTO CTWIIO TMepeKkianava; 2) TMOSCHUTH
PI3HHUIIIO MK TOHATTSAMHU “‘CTHIIb TIEpeKiafada” Ta “CTHIIb Mepekiany’’; 3) BUSHAUYUTH JTOMIHAHTHI
napamMeTpy iHIUBIAyalIbHOTO CTHIIIO A. OHHUIIKA.

VY craTTi 3aCTOCOBYIOTHCS TakKi METOAM: l) METOJ CUCTeMaru3aiii, SKUW JTOTIOMIr y3arajlbHUTH
HaIpaIfoBaHHs JOCTIAHUKIB 3 PO3IVIIAHOI TeMHU; 2) METOA CYIUIbHOI BHOIpKH, Ha SKOMY
0a3yeThcs 700Ip Marepiany A MPaAKTUIHOTO PO3ALUTY poOOTH; 3) OMMCOBUI METO/I, 33 JJOTIOMOTOKO
SKOTO OYJIO TOSICHEHO OCHOBHI CKJIQJIHUKU CTHJIICTUKH OpUTiHATY; 4) MOBHOCTWJIICTUYHUN aHaJi3
MEPIIOTBOPIB, MiJ Yac SKOro OyJj0 BHSBIECHO 3aCO0M, IO CIPHUSIOTH CTBOPCHHIO €CTETHYHOTO Ta
eMOIIHHOTO edeKTy; S5) 3iCTaBHUN METOJ, 3a JIOTIOMOTOI0 SIKOro OYyJ0 TMOPIBHSHO OCOOJMBOCTI
nepekianiB TBopiB E. A. [lo ykpaincekoro.

OcTaHHIM YacOM HAyKOBIIl BCE YacCTIIIE aKIEHTYIOTh yBary Ha iCHyBaHHI 1HAMBITyaJIbHOT'O CTHIIIO
HE JIMIIE B MMCbMEHHUKIB, a i y mnepekianadiB. [10sCHEHHS 1IbOMY JOBOJII TPOCTE: MepeKiagadi —
TaKi cami JIFO/M, BOHM HE MOXYTh MOBHICTIO a0CTparyBaTHCs BiJl CBO€i OCOOHMCTOCTI 1 “3ali3TH y
mkipy aBropa” [3, c. 378].

Cruip mepekiiagaya He BapTO IUIYTaTH 31 CTWIIEM mepekiany. [1ocmimoBHUIl HAyKH “‘CTHITICTHKA
nepeknany” (translation stylistics), anrmiiiceki gocmigauni K. Manvk’ep (K. Malmkjaer) Ta
JIx. Boy3-Beiep (J. Boase-Beier) naroTh Take BU3HAUCHHS:

Crtunp mepekiagy — I CTUIb TEKCTY-OpUTiHANY B CIPHHHATTI mepekiaaaya, To0To Te, K Lel
TEKCT MEePENAETHCS Y MPOIIECi MepeKiIamy, a came, sIK BiH 3MIHIOEThCsI UM 30epiraeThes [4, ¢. 5].

[MosicHeHHs cTHITIO TIepekianayda 3Haxoaumo y M. beiikepa (M. Baker):

Ctuib mepekiazgada — I¢ Tak 3BaHuil “BimOurok” (thumb-print), mo Bupaxaerbcs psimom
JIHTBICTUYHUX Ta HENIHTBICTHYHUX PHUC, BKIIOYAIOYM BIJIKPUTI BTPYYaHHs, BUOIp mHepekiiagada
OJI0 TOTO, IO camMe TepeKIaaaTH, IOCTIHHEe BHKOPUCTAaHHS TICBHUX CTpATerid, a TaKoK
XapakTepHi MOBHI yrogobaHHs [5, c. 245].

Bu3HayeHHs NOHATTIO “IHAUBIAYaJbHUIN CTWIIb NEpekiazaya’” TaKoXX MOKHA JIaTH 3a aHAJOTIEI0 3
BU3HAUCHHSM 1HIMBIIyaJbHOTO CTHIIIO MUCbMEHHHUKA, 3anponoHoBanuM M. Illoptom (M. Short). V
TAKOMY BHUIQJIKy BOHO MaTHM€ BUTJISJ: 1HAWBIMyalbHUN CTHIIb MEpeKiazaya — 0coOIMBa MaHepa
NUChbMa IMepeKiajavya, M0 BIAPI3HAETHCS Bi MaHEpHd NHMCbMAa IHIIMX, MPHUCYTHS B PI3HUX
nepekyanax, He3aJleXkKHo BiJl IX TeMaTHUKU Ta KOMyHIKaTUBHOI MeTH [6]. [IpoTe Take BU3HAUEHHS €
HEIOCUTH 00’ €KTUBHHUM, TOMY Kpallle TPOCTEeKYBATH CTHIIb MEepeKiiaiaya Ha MepeKiagax TBOPiB HE
OJTHOTO, a PI3HUX aBTOPIB.

Cropasni, TepMiHM “IHAMBIAYaJbHUM CTHIb MUChbMEHHUKA” Ta “IHOUBIAyaJbHUH CTHIIb
nepekyiagaya’” 30BHIIIHBO TMOAIOHI, ajie BOHU ONHCYIOTh 30BCIM pI3HI HOHSTTA: IEpIIE SBUILE
CKJIQJIAETBCS 3 TPhOX KOMIIOHEHTIB (“3alyM — peajbHICTh — peaiisaiis 3amymy”), apyre — 3
4oTuphoX (“opHriHanm — HOro oOLiHKAa NepekiagadeM — CTBOPCHHS MepeKiIaay — MOPiBHSIHHS
CTBOPEHOTO MEPEKIIaly 3 OPUTIHAIOM Jisl BinnutigyBanHs nepeknany”) [7, c. 137].

Sk 3a3Hauae A. HaymeHko, MOHSATTS 1HAMBIAYAJIBHOIO CTUJIIO MEpeKiiajaya CKIALaeTbes 3 TPhOX
KOMIIOHEHTIB. Y MeXax TMeploro CKJIaJHUKa TMEepeKIaad BHUCTYNA€E SK OCOOMCTICTh 13
PI3HOMaHITHUMHU imocTacsiMU (JIMKaMH): SK eTHorpadiyHa, iICTOpUYHA, COLliajbHAa, €THIYHA TOIIO
ictota. JIpyruM CKJIaJHUKOM € JIHTBICTUYHI, IpodeciiiHi MpUcTpacTi nepekiagada. TpeTrboro —
(bopManbHO-3MICTOBHA, CY0’ €KTUBHO-KPUTHYHA OLIIHKA OPHUT1HATY HEepeKIaJaueM.

IlikaBe nociimkeHHs Oynno mpoBeaeHo Kadeaporo nepekiany ¢iHcbkoro YHiBepcutery Tammepe
(University of Tampere). Bueni mamu Ha MeTi AOCHIIUTH, YH MAlOTh IMEpEKIagadi BIACHI
“crunmictiyni BimOutku” (Stylistic fingerprints), ski BiacTuBI THCbMEHHHKaM. MartepiaqoMm
CIIyTYBaJIM POCIHCHKI XyIOKHI TBOPHU Ta iX mepekiaau (GpiHcbKoro. JloCHiTHUKY TN BUCHOBKY,
10 MepeKiaadi NpuiiMaroTh 6arato iHAMBIIYaIbHHUX pillleHb y mpoleci nepekaany. Lli pimenns B
OCHOBHOMY HOJISITAIOTh Y PO3IIMPEHH] YU 3BY)KEHH1 OpUTiHalYy, IHTerpamii uu gpparmMeHranii peueHb
Ta ab3auiB, BUOOpI rpamMaTuyHUX (OpM, MOAATBHHUX JI€CTIB, YacTOK, coro3iB Tomio. [Ipore, Ha
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IYMKY BUEHHX, II€ CKOpillle CBIIYUTH MPO HASBHICTH 1HAMBIAYalbHOTO HAOOPY IHCTPYMEHTIB Ta
CTHJTICTUYHHX 3aCc00iB, a HE TIPO IHIWBINyaIbHUHN CTHIIb YU MaHepy. BracHuii cTriib Ta MaHepa, 1o
BUSIBIIIIOTHCSI Y 0ararcTBi CIOBHHMKA Ta YIIOOJIEHHWX 3aco0ax, — II€ XapaKTepUCTUKa aBTOpa
[3, c. 383]. 3 oxHoro GOKy, B JOCIIKCHHI BHUCTAYa€ JOKa3iB INi€i IyMKH, ajie, 3 IHIIOrO OOKY,
BUCHOBKH (DIHCHKUX BUCHHX 31aI0THCS TPOXH CYO’ €KTUBHUMHU.

Taky x nymky noxauise i A. Haymenko. BiH nmepekoHanwuii, 1o Kareropist “iHAWBIAyaIbHUNA CTHIIb
nepekianavya’ € He JIMIIe HeMUHYYHM, a W HeoOXiHUM CKJIaJHUKOM mepekiany [7, c. 138].
YyeHuii BBaxae, 10 “YHUKHYTH PYHHIBHOI JiSUIbHOCTI IMX TPHOX CKJIAIHHUKIB 1HIWBIIYaJIBHOTO
CTHITIO TIepekyianava [(pinocodcerkoi, iIHAMBIAYaTbHOT Ta TPOdECiitHOT] HEMOXKITMBO, IX MOYKHA JIUIIIE
OPUTUIINTH, 00 Tepeknag 0e3 IMX TPhOX KOMIIOHEHTIB 1HIMBIAYyaJbHOTO CTHIIIO TEpeKiIagayda
icHyBatu He Mmoxe” [8, c. 141].

Haiikpame sBuIne iHAMBIAYaJbHOrO CTHIIIO MEpeKiIazada MOJYKHA CIOCTEepiraTH Ha 3pasKax
NepeKyaiiB TBOPIB XyJIOXKHBOI JiTeparypu. Came ToMy MaTepialioM IOCHiIKeHHs Oyino oOpaHO
MOETUYHI TBOPH.

XapakTtepHoto ocobnuBicTio noesiii E. A. Ilo, a BiAMOBiAHO 1 HOro iHAMBIAYaTbHOTO CTHIIO, €
sickpaBa pOHOCTHITICTUKA. BOHA npuKpaiae Xya0KHI TBOPH, POOHTH iX MIMOOKUMH, 3a11aM’ ITHUMHU
Ta emouidHuMH. Skmo BuwiryduTtH 3 TBOpiB E. A.Ilo yci ¢donOoCcTHIiCTHYHI TpuiloMHu, TO Bipiii
BTPATATh CBOK OPHTIHAJIBHICTH Ta HEMOBTOPHICTh, TAKOX CYTTEBO IOCTPAXKIA€E aJCKBaTHE
CHPUUHATTA 3MicTy. TOX MpH Mepekiagi HeOAMIHHO BapTo 30epertd (OHOCTHIIICTUKY OpPHUTiHATY,
30epertu iHaUBIMyanpbHUN cTib E. A.Ilo Ta matM yuTayaM MOXJIMBICTH OTPUMATH IUTICHE Ta
MPaBWJIbHE BPAKCHHS BiJI NMPOYUTAHHS HOTO TBOPIB. Ajie mepenada (OHOCTHUIICTHKU CTAHOBUTH
MIeBHI TPYAHOIIII MPHU MepeKIaIi.

[Mepexnan Bipma “The Raven” (“Kpyk”) € nojeHOoCHUM y TBopuoMy opoOKy A. Onwumika. [Tpo
neit mepexnax I'. Kouyp mmcaB: “Hackinbku MeHi BioMo, 1€ 4eTBepTa cnpoda BIATBOPHUTH
yKpaiHCHKOIO MOBOIO 110 piu. MeHi, 110 i caM KoJIMCh poOUB Taky crpoOy, OUIbII HIX OyIb-KOMY,
BIJIOMO, SIKi TPYJIHOILl BHHHUKAIOTh y Mepeknanava miei moes3ii. Tum mpuemuime, mo OHUIIKOBI
MOINACTHIIO JIaTH IiKaBy IHTEpIIpPETalifo, HE MMO030aBJICHY SICKPaBOCTi, IOSTUYHOCTI U
BuHaxianmuBocTi”. [lepeknanau BucnoBuB nepekoHaHHs, 1o Bipir E. A. Tlo B mepexmnaai A. Onuika
“MaTuMe TiiHe Miclle cepes] iHmmX Bepceiit “Kpyka”.

Bipm E. A. Ilo HacuueHuii amiTepalisMyd Ta acoHaHcaMu, siki A. OHUIIKO HamaraBcsi J0alIuBO
30epertu B nepexiafi. [IpukinaniB MaiicTepHOro HACHYEHHS Ps/IKIB aCOHAHCAMU Ta alliTepalisiMi B
A. Onumka unmano: Once upon a midnight dreary, while | pondered, weak and weary — B muxuii
yac enyxoi noui eabunu ocrabni oui; And the silken, sad, uncertain rustling of each purple curtain —
I nenesnicmo 6ucne Himo, 6 wiosky wmop scuse nespumo; Open here | flung the shutter, when, with
many a flirt and flutter, In there stepped a stately Raven of the saintly days of yore — Poszuunus
BIKHO 51 CMINIO — 3 WYMOM PO320pHY8wU Kpuia, Yeitiuos cmameunuii Bopon, mos munysuwuna cama.

Ilepeknanay Takox BAaJIO BIATBOPHUB BHYTpIIIHIO puMy. Po3risiHemo nepiy ctpody:
Once upon a midnight dreary, while I pondered, weak and weary,

Over many a quaint and curious volume of forgotten lore —

While I nodded, nearly napping, suddenly there came a tapping,

As of some one gently rapping, rapping at my chamber door.

“’Tis some visitor,” I muttered, “tapping at my chamber door —

Only this and nothing more”.

B muxuui wac enyxoi noui abunu ocnaoni oui
Jusosudicni ma ypoui Knueu 0aéHb020 RUCLMA.

A Opimas yce 3 ymomu, ma Hapas no4yscs 8 0omi
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Tuxuti cmykim nesnatiomuu. “Hesnatiomoco nimoma
To 3acmana y 0oposi, — npowenmas s. — Tax, nimvma,
binvw nikoco mym nema’.

[lepexnagay yHUKHYB ABOX pHUM, MpOTE 3a1Jisl 30€peKEHHs 3arajlbHOro e(ekTy BiH BIaBcs J10
KOMIICHCAI[IT JICKCHYHOTO Ta 3BYKOBOI'O IOBTOpPY rapping, rapping, BUKOPUCTABIIH XOY 1 HE
pPUMOBaHI, ajie OJHOKOPEHEBI1 CIIOBA — HE3HAUOMUL, He3HAUOMOZ20.

VY npyriii cTpodi BHYTPIIIHIO PUMY MaKCHUMAJIBHO TOYHO 30€pexeHo:
Ah, distinctly I remember it was in the bleak December;

And each separate dying ember wrought its ghost upon the floor.
Eagerly | wished the morrow; —vainly | had sought to borrow

From my books surcease of sorrow—sorrow for the lost Lenore —

For the rare and radiant maiden whom the angels name Lenore —
Nameless here for evermore.

Ax, y nam’ami ynepmiu — 2pyOHs 3UMHI Kpy208epmi,

Byenux na nopo3si cmepmi knanmux Mopoxy eutima.
Knuuy ceimanxosy nopy, oywums po3nay oyuty xeopy,
He 3apaosame knueu 2opio, 2opro, wo Jlenop nema,
Jlisu uucmoi i césamoi na 3emiui 0asHo Hema,

Bxpuna me iv’s Illimoma.

KpuTuku noro/pKyroThes, 10 HaMBAamMiIUi yKpaiHCBKHUH Iepeksaj, BUT'YKY KpyKa HalleXKHUThb
A. Onuiuky. IliniOpanuii HUM BapiaHT “AapMa’ NEPEryKyeThCS 3 CEMAHTUKOIO TEKCTY OpHIIHANY.
Lleit mepekiiaa aAeKBaTHO BIITBOPIOE 3BYKOBY KOMITO3HIIII0, CHMBOJII3M Ta 3MICT MEPIIOTBOPY.

[Mepexnan Bipma “Eldorado” (“Eabaopano”) moBoji TOYHO BigOWBae oOpasHU piBEeHb
opuriHany. He nuBnsuuce Ha BTpaTy HACKpi3HOI puMH (pado — 61ady — naoa — 2pomaou —
Envoopaoo), nepexnan He MOCTyNaeTbCs OPUTIHATY Ha PIBHI 3BYKOIIUCY, 1 KOXKHA Mapa pUM Mae
(doHeTHUHUH BIAMOBIAHUK. PUTMOMENOAMKY OpUTiHATY TAaKOX IMepelaHo Oe370raHHo, 30epekeHo
PUTM, CXEMY PUMYBaHHS, pUTMIYHI IEPEOUBKHU.

Bapiant 3anutaHHs y TpeTiii crpodi, 3ampornoHoBaHuil A. OHMIIKOM, Ja€ Tak caMo OaraTo
MO>KJIMBOCTEH Ui 1HTepnpeTalii, sk 1 B E. [1o:

Where can it be —
This land of Eldorado?

O, 0e moti kpaii —

l]acnuee Envoopado?

Jlyxe BIano 3Hai/IeHO i MOYaTOK YE€TBEPTOi CTPOodu:
Over the Mountains

Of the Moon,

Ipotiou Jonunamu Imnu...
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VY 1ux psaKax BAAJIO BiATBOPEHO BHYTPILIHIO pUMY 1 pa30oM 3 TUM 30€peKeHO 3MICTOBHO BasKJIMBHHA
ob6pas Valley of the Shadow — /Joruna mineti.

VYce BuesrajaHe CBiTYUTh MPO TBOpuYe MpouyuTaHHS A. OHHUIIKOM sK (OpMaIbHOrO, TaK i
3MICTOBHOTO PiBHIB OPHUTIHAY Ta MAMCTEPHOTO BIITBOPEHHS iX y MEepeKIai.

Uy He HAWBIAMOBINANBHINIMM 3aBJaHHAM Tpu nepekiani Bipma “A Dream Within a Dream”
(“Con y cHi”) € BIATBOPEHHSI JBOX MEPIINX Ta IBOX OCTaHHIX PAAKIB, /DK€ CaMe B HMX MICTUThCS
OCHOBHA 1/1€s1, BOHH IIepeAal0Th HACTPil YChOrO TBOPY. 3MICTOBHO Ta (DYHKIIOHAIBHO BaXJIMBUMHU
€ ajiTepallis Ta acOHAHC, BHUKOPHUCTAaHI B IHX psakax. A. OHHIIKO 100pe BIIOpaBCS 13 UM
3apiaHHsM. [lopiBHSIEMO HA MTOYATKY TBOPY:

All that we see or seem
Is but a dream within a dream.

Bce, wo npumapumuocs meni,
1 6ce, wo bauy, — con y cHi!
Ta HanpUKIHIII:

Is all that we see or seem
But a dream within a dream?

Yu e 6ce, wo mapumuvcsa meHi,
L]o 6auy, — con y cHi?..

[lepexnanauy 4acTKOBO TepenaB sICKpaBUi pedpeH opuriHamy. Y HbOMY NPHUCYTHI M aniTeparis
(npumapumocs meni; con y cni), i aconanc (Bce, wo npumapumocs meni,/ I éce, wo bauy, — con y
cui!). Ilpote po3ninoBi 3HaKM B KiHII cTpod Oyno 3MIHEHO: 3aMiCTh KpamK B MepIIiid cTpodi —
3HaK OKJIMKY, 3aMICTh 3HAaKy IUTaHHSA y ApYTii cTpodi — 3HAK MUTAHHS 3 TPhOMa Kpankamu. 3HaKH,
K1l BUKOPHUCTaB NE€peKjiajady, Habararo €MOLIWHINI 3a Ti, 110 BXXKUB aBTOP, TOXK MNEPEKJIaJ] IUX
PAAKIB, 1 TBOPY 3arajoM, BHMHIIOB BUPA3HIIIMM Ta EKCIPECHUBHIINIMM, IO 3MIHWJIO 3arajbHe
BpaKEHHSI BiJl MPOYUTAHHS M0€31i YKpaiHChKOMOBHUM YHTAYEM.

V mosropi While | weep — while | weep A. OHHIIKO BHKOpHCTaB rpaMaTH4YHy 3aMiHy, ajue Hi
MIOBTOP, H1 HOTO QYHKIIS HE OyJIu BTpayeHi.

... I mep3a
Mene cnvo3sa, civosa!
Amnadopy opurinany Oyso BiITBOPEHO B IEpPeKIIajli YaCTKOBO (JIMIIE MepIla YaCTUHA):

O God! can I not grasp

Them with a tighter clasp?
O God! can I not save

One from the pitiless wave?

O boorce, 5Kk 6 pykax
Ympumamu yeii npax?

O Boowce, xou 0ony
Iiyunky ne giooamu ouny!

[lepexnagau 3HOBY 3MIHUB MYHKTYallll0 BUX1IHOTO TEKCTY, TOMY YPUBOK HE CIIpaBJis€ Ha yUTaua
TOTO BPa)KEHHS, 1110 OPUTIHAI.
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IIpore A.B. OHuiuky Baajgocs TOYHO BIATBOPUTH TMapajelbHy KOHCTPYKIIIO, IO CIpHsE
MHJIO3BYYHOCTI Ta My3UYHOCTI TBOPY, a THM CaMHM 1 IOETUKY MEPLUIOTBOPY.

In a night, or in a day?

In a vision, or in none.

Hexaii ye 60env, uu 6 momi niuniii,
Hexau ye a6, yu mapni cnu

A. OHunmiko ayxe OJIM3BKO 1O OpHTriHAIY BIATBOPHB Bipml. BiH mepemaB yci Buiesragai
cruimictuyHi npuiiomu. Ilpore depe3 3MiHYy MyHKTYyalii HOro mnepekiajg BHUIIOB 3HAYHO
€MOIIIHIIIUM 32 OPUTIHAJ, 1 [I€ € BATOMUM HEJIOJIIKOM.

A. OHUIIIKO BiJIOMHH CBOIM TaJaHTOM BJaj0 BiATBOproBaTH ocoOmmBocti moesii E. A. Ilo. o
CTOCYEThCS 3MiCTy, TO B Tmepekiaaax A. OHHIIKa 3MICT TIEpIIOTBOPY, 3a3BUYaAH, IOCHUTh
CKPYIYJIbO3HO JOTpPUMaHWi. 3a paxyHOK EKOHOMHOTO BHKOPUCTaHHS MOBHUX pECypCiB ¥y
MO€ETHAHHI 3 X MAKCUMAIBHOIO KOHIISHTPAIIIEIO B PSIKaX Ta CTpodax mepekianad I0csarae Majio He
CTOBIJICOTKOBOT'O OXOIUICHHS iJIel Ta CEeMaHTUKH OPHUTIHATY B JeTalsAX. [HOI TOYHICTh Ta TIOBHOTA
o0paziB, AKi Mepekyagady MepeHOCUTh y cTpodu CBOIX IHTEpHpeTariii, mpocto Bpaxkae. | ne He
MOOIMHOKUI BUIIAI0K MaiKe MOBHOT aJIeKBAaTHOCTI CTPO(H, a IIJIKOM THUITOBUI PUKIIA].

VYci Bipui, ski mnepekiaB A. OHMIIKO, HalucaHi JOCHUTh IPOCTUMHU pPO3MipamH, 3a3BUYAN
AMOIYHUMH METpaMH, OKpeMi mmoe3ii HamwcaHi xopeem. l[lepeknamad TOTpUMYyBaBCS OOpaHOTO
aBTOPOM PO3MIpy, MPOTE 3 JISIKHUMH BIAXWICHHIMH: PHUTM IEpEKIaay Ha0darato YiTKilIMid, HIK Y
nepuoTBopi, T00To A. OHUIIKO JOTPUMYBABCS CTPYHKIIIOI pUTMO-METPUYHOI OpraHi3ariii.

B A. Onuika TparuisiroThCsl MEBHI BIAXUJICHHS B CHUCTEMI pUMYBaHHS (YOJOBIYl pUMHU MOJEKYIU
3aMIHIOIOTHCS )KIHOUYMMU 1 HABIAKKM) Ta BOHU HE ICYIOTh 3arajlbHOTO MO3UTHBHOTO BPa)XCHHS BiJ
MepeKIIaIiB.

[epexnanu A. B. Onumika MaroTh 6€3yMOBHY €CTETHUHO-II3HABAIBHY I[IHHICTh. BOHM 3anumaroTh
BpaXEHHA OOJAYMaHUX, BUBaXEHHMX, BUKOHAHHWX MAaNCTEpPHO 1 TaJaHOBUTO, 3 MaKCUMAaJIbHUM
ypaxyBaHHSM YCIX JIEKCHYHHUX, CEMAHTUYHHUX, METPUYHHUX OCOOJMBOCTEH TBOpUOi MaHepu
E. A. Ilo.
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TAKTUKHU EMOIIMHOI APTYMEHTAIIII
B KOMYHIKATUBHIN NOBEAIHIII IHIIIATOPA TIPUMUPEHHSA

[Tepenon H. O., acuctent

Cxionoesponeticbkutl HayionanvbHull yHieepcumem imeni Jleci Ykpainku
npocn. Boni, 13, m. Jlyyek, Ykpaina

natalia.peredon@ukr.net

BurokpemsieHO Ta IpoaHasi30BaHO OCOOJIMBOCTI 3aCTOCYBAaHHS TaKTUK IIEPEKOHYBAHHS, CIPSIMOBAHUX HA EMOLIHY
cthepy cHOpuHHATTA Ta OCMHCICHHS iH(opMarii. BcraHoBieHO, IO 3 METOI BiIHOBICHHS KOMYHIKATHBHOTO
OanmaHcy 3 00’€KTOM MPUMHUPEHHS 1HII[IaTOp MPHUMHUPEHHS ITOCITYTOBYETHCS TAKTUKAMH €MOIIIHOT apryMeHTalii, 10
SKAX HAJIe)KaTh TAaKTUKAa JEMOHCTpaLil BJIACHOIO EMOLIHHOrO CTaHy, TaKTHUKa aneyislii 0 MONepexHbOro
MO3UTUBHOIO JIOCBIy CHIJIKYBaHHS, TaKTHKa CaMOOCYAy, TaKTHKa HaJaHHS IIO3UTHBHOI OLIHKH SKOCTSAM Ta
JisUTBHOCTI 00’ €KTa IPUMHUPEHHS, TAKTHKA )KAPTY 1 TAKTHKA NOCHIAHHS HA aBTOPUTETHI JKepea.

Knrouogi crosa: maxmuku emoyitinoi apeymenmayii, iniyiamop npumupennsi, 00 €km npumupeHis.

TAKTUKHA SMOIIMOHAJIBHON APTYMEHTAIIMA B KOMMYHUKATUBHOM
HNOBEJAEHUUN UHULIUATOPA ITPUMUPEHUSA

[Tepenon H. A., accuctent

Bocmounoesponerickuti nayuonanonoli ynusepcumem umenu Jlecu Yxpaunxu
npocn. Bonu, 13, 2. JIyyk, Ykpauna

OHPGHGHGHLI n T[pOoaHAJIN3UPOBAHBI O0COOEHHOCTH UCIIOJIE30BAHUS TaKTHK y6e)KHGHI/I${, HallpaBJICHHBIX Ha
OSMOLMNOHAJIbHYIO C(bepy BOCIIpUATHA U OCMBICIICHUSA I/IH(l)OpMaL[I/II/I. yCTaHOBJ'IeHO, YTO C ICJIIBKO BOCCTAHOBJICHUA
KOMMYHUKATUBHOI'O Oamanca ¢ 0OBEKTOM NPpUMUPCHUSL HUHULUAATOP TPUMUPCHUSA HUCIIOJB3YECT TAKTHUKH
3MOHHOHaHLHOﬁ AprymMeHTanum, K UYHUCIY KOTOPBIX OTHOCATCA TaKTHKa JCEMOHCTpalunu COOCTBEHHOTO
OMOLMNOHAJBHOI'0O COCTOSIHUSA, TaKTUKA aneJusiquMu K HOPEAbIAYHIEMY HNO3UTUBHOMY OIIBITY O6HI€HI/I$I, TaKTHKa
CaMOOCYXICHU, TAKTUKa ITPEAOCTAaBICHUA MO3UTUBHOM OIICHKH KAdeCTB U JACATCIIBHOCTH o0ObeKTa MIPpUMUPECHUA,
TAaKTUKa IIYTKW U TAKTUKa CCBIJIKM Ha aBTOPUTETHLIC NICTOYHUKH.

Knroueswie cnosa.: maxkmuxu SMOL{uOHaﬂbHOIZ apeymernmayuu, UHUyuamop npumuperust, 0Owvexm npumMupeHus.
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EMOTIONAL ARGUMENTATION TACTICS
OF COMMUNICATIVE BEHAVIOUR OF THE INITIATOR OF RECONCILIATION

Peredon N. O., Assistant Lecturer

Lesya Ukrainka Eastern European National University
Voli Avenue, 13, Lutsk, Ukraine

The focus of this article is to explore the nature and peculiarities of the emotional argumentation tactics used by the
party who is seeking to be the initiator of restored harmonious relations with the interlocutor who is the object of the
initiative for reconciliation. It has been determined that emotional argumentation is an important part of the speech
behaviour of the interlocutor who initiates reconciliation. The author comes to the conclusion that within the process
of conflict resolution emotional argumentation is an effective means of influence as it helps to persuade the object of
reconciliation to change his / her negative attitude towards the initiator of reconciliation and interact harmoniously.
It has been determined that the tactics of emotional argumentation are represented in the speech of the interlocutor
who is seeking reconciliation by: 1) the tactic of demonstrating initiator’s emotional state; 2) the tactic of appeal to
the previous experience of harmonious interaction; 3) the tactic of self-condemnation; 4) the tactic of appreciating
the interlocutor’s personal qualities and behaviour; 5) the tactic of joking; 6) the tactic of making references to
authoritative sources. The tactic of demonstrating initiator’s emotional state is used by him to show regret and
shame aroused by his maleficent deed which has caused conflict with the object of reconciliation. The aim of the
tactic of appeal to the previous experience of harmonious interaction is to de-escalate the conflict by referring to the
feelings of love, affection and mutual understanding the interlocutors used to have before the conflict arising. The
tactic of self-condemnation expresses the initiator’s critical attitude to his mental abilities and maleficent deed. The
tactic of appreciating the interlocutor’s personal qualities and behaviour helps to show the initiator’s positive attitude
to the object of reconciliation. Joking as a tactic is meant to reduce tension between the initiator and the object of
reconciliation. The tactic of making references to authoritative sources contributes to the conflict resolution by
making the request for forgiveness more meaningful and significant. The theoretical foundations of the article are
illustrated by the examples representing the communicative situation of reconciliation. All of the examples are taken
from the works of fiction written in the English language from 2000 onwards.
Key words: emotional argumentation tactics, initiator of reconciliation, object of reconciliation.

XapaKTepHOI0 PHUCOI0 MOBJICHHEBOI MisUIBHOCTI KOMYHIKAaHTA, SKHHA IHIIIIOE TPUMHPEHHS, €
3MIMCHEHHS BIUIMBY Ha CBIJIOMICTh MapTHepa MO KOMyHiKamii (00’€KkTa MPUMHPEHHS) 3 METOI0
3MiHM / KOPHUTYBaHHS HOTO OIIIHKM Ta CTaBJICHHS /0 CHTyalii i Mane(akTHBHOTO BYMHKY
iHiIlaTOpa MPUMHUPEHHS, SKUH TPU3BIB 10 BUHUKHEHHS KOHQJIIKTY.

BruiB uepe3 mepekoHyBaHHSI € OJHUM 13 HaWIIEBINIUX 3aco0iB, SIKI CHPHUSIOTh €()EKTHUBHIM
MDKOCOOMCTICHIM ~ KOMyHiKalii. Y cydacHUX JIIHIBICTHYHHMX PO3BIJIKaX MEpCya3UBHICTh
OCMHUCIIOETHCSI SIK MEHTAJIbHO-MOBJICHHEBA B3a€MOJisl KOMYHIKAHTIB, Y XOJl1 SIKOi aJpecaHToM
3MIIHCHIOEThCS cpo0a BIUIMBY Ha MEHTAJbHY cepy peluIlieHTa 3 METOH 3MIHM HOro MOBEIIHKU
(crioHyKaHHS J10 3/1iiCHeHHS a00 K BIJIMOBH BiJ 3[ifICHEHHS TIeBHUX 1ii) [4, ¢. 3].

IlepekoHyBaJIbHUM BIUIMB € CTpaTeriyHUM 3aBIaHHSIM aprymeHTtanii. OcoOiuBiCTh apryMeHTaii K
NPOLIECY TIOJIATAE Y CTBOPEHHI MEPEKOHIMBOCTI, B HACTAHOBI Ha MEPEKOHYBaHHs aapecara [3, c¢. 9].
VY cydacHIi JIHTBICTUYHIM Haylll apryMeHTalisl MOAUIAEThCS Ha pauionanpny (JIOTIYHY) Ta
emouyiiiny (IparMaTu4Hy, putopudny) [2, c. 23; 3, c. 11; 8, c. 36].

Merta cTaTTi nossrae B aHaii3l TAKTUK €MOLIHHOT apryMeHTallii, 110 3aCTOCOBYIOTHCS 1HIIIAaTOPOM
NPUMUPEHHS B IMPOLECi KOMYHIKATMBHOI B3a€MOJil 3 00’€KTOM MPUMHUPEHHS, Ta BU3HAUYEHHI iX
XapaKTEPHUX PUC 1 OCOOIMBOCTEM.

Mera nepenbadae BUKOHaHHS TaKHUX 3aBIaHb: BUOKPEMUTH TAKTUKHM €MOLIWHOI apryMmeHTalii B
CTPYKTYpl MOBJIEHHEBOI AISIIBHOCTI 1HII[IaTOpa MPUMHUPEHHS; 3’ SICYBaTU XapaKTepH1 PUCU KOXKHOI 3
TaKTHUK; 3A1MCHUTH OIUC TaKTHK HAa OCHOBI aHaIi3y ()parMeHTIiB LIIOCTPATUBHOTO Martepiaiy, L0
PENpPEe3eHTYIOTh KOMYHIKaTUBHY CUTYallll0 “OPUMHUPEHHS” B aHIJHCHKOMOBHOMY Heo(iliiHOMY
JaJIOT1YHOMY AUCKYPCI.

VY MoBIIeHHI 1HIIIaTOpa MPUMHUPEHHSI eMOIIiiiHa apryMeHTallis MPeCTaBlIeHa TAKUMHU TaKTHKaAMU:
1) TakTHKa JEMOHCTpAIlii BIaCHOTO €MOIIIIHOTO CTaHy;

2) TaKTHKa amnessilii 0 MONepeHbOro MO3UTHBHOTO JOCBITY CIUTKYBaHHS,
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3) TakTHKa cCaMOOCY1y;

4) TakTHKa HaJaHHS TO3UTUBHOI OLIHKH AKOCTSM Ta TisSUIBHOCTI 00’ €KTa IPUMHUPEHHS;
5) TakTUKa Kapry;

6) TaKTHKa MTOCUJIAHHS Ha aBTOPUTETHI JDKepera.

BUKOPUCTOBYIOUN mMaKmMuKy 0emMoHCcmpauyii 61acHO20 eMOUINHO20 CHAHY, HIIIATOP TPUMUPCHHS
BepOali3ye MOYYTTS KO, KasTTs, NEPEKUBAHHS Ta COPOMY Yepe3 CKOEHHH MalieaKkTHBHHN
BYMHOK. MeTa 3aCTOCYBaHHS aHaJTi30BaHOI TAKTUKH TOJISATA€ HE TUIBKU B €KCIUTIKALIi TPUTHIYEHOTO
€MOIIIHHOTO CTaHy, a i y HaMaraHHi BUKJIMKATH Y CIIIBPO3MOBHHMKA EMITATIIO Ta CITIBYYTTS.

Ursula was crying, “I feel so miserable. [...] I have done a dumb and terrible thing. I feel awful
because | have lied to you and love and lies do not mix. /.../ Can you please forgive me?”

I looked into her frightened blue eyes, and when I saw her pain, | took her into my arms and kissed
[11, c. 270-271].

VY HaBeneHoMy (parMeHTI KOMYHIKAHT, SIKMH 1HIIIIO€ TPUMUPEHHS, BAAETHCSA O 3aCTOCYBaHHS
TAaKTUKW JIEMOHCTpAIlii BIACHOTO €MOLIHHOTO CTaHy — MOYYTTS JKaJo0, KasTTs Yepe3 BUMHOK, IO
craB npuunHoio koudumiktHOiI curyartii (I feel so miserable. | have done a dumb and terrible thing. |
feel awful because | have lied to you and love and lies do not mix). baxanuii nepJOKyTHBHUIA
edeKT BHUCIOBJICHb, 110 PEaNi3ylOTh 1[I0 TaKTHKYy, — 3MiHa CTaBIEHHS 00’ €KTa MPUMUPEHHS N0
iHiIllaTopa TPUMUPEHHS Ta CKOEHOTO HHUM Maie(aKTHBHOTO BYMHKY 3 KaTETOPHUYHOTO Ha
noOnaxuinBe. 3aCTOCYBaHHs aHAJI30BaHOI TAKTUKU € B NPE/CTaBJICHI KOMYHIKAaTUBHIN cUTYyaril
yenimHuM. [1po 1e cBimuuTh HeBepOabHa peakilis MOBI, skuii € 00’ ekrom npumupenss (1 looked
into her frightened blue eyes, and when | saw her pain, | took her into my arms and kissed). Orxe,
oOpaHa iHIIIATOPOM TPHUMHPEHHS JIiHIS TOBEIIHKA € €(EKTHBHOIO Ta JOMOMArae CIpsIMyBaTH
KOMYHIKAI[iI0 B PYCJIO TapMOHi3allii Mi»K0COOHUCTICHOT B3aEMO/IIi.

Takmuka anentoeanusa 00 NONEPEOHbO20 NOZUMUBHO20 00CBIOY CRIIKY8AHHA BUKOPUCTOBYETHCS
HII[IATOPOM TPUMHUPEHHS [UIsi TOro, 100 HaragaTH OO0 ’€KTy NPUMHUPEHHS MpO YCHIITHUI
MonepeaHiil JOCB1l TapMOHIMHO1, 0€3KOH(IIIKTHOT KOMYHIKAaTHBHOI B3a€MO/Iii, PUSA3HE CTaBJICHHS
CMIBPO3MOBHHUKIB OJIMH JI0 OAHOTO Ta MOYYTTHA, L0 iX MOB’s3ylOTh. TakTHKa amessuii 10
MONEePEAHBOr0 MO3UTUBHOTO JIOCBIlY CHUIKYBaHHS JONOMAarae HeNTpaai3yBaTH HEraTUBHI €MOLlli,
BUKJIMKaHI B 00’€KTa NPUMHPEHHS KOHQIIIKTHOK CHUTYyalli€l0 Ta MajepakTUBHUM BYMHKOM
1HII[laTOpa MPUMHPEHHS, 3MYIIye KOMYHIKaHTa, 10 € 00’€KTOM NPUMHUPEHHsSI, 3aCyMHIBATHUCS B
JOLIBHOCTI MOJIANIBIIOI AUCTapMOHIi3allli 4 PO3PUBY CTOCYHKIB 3 MApPTHEPOM IO CHUIKYBaHHIO.

HaBenennit nami ¢parMeHT pemnpe3eHTye pO3MOBY JIBOX cCecTep-miaiiTKiB. 3 BUHU Poxkci [[xeitH
3aIli3HIOETHCSL Ha BaXKJIMBY JJI Hel KOH(EpeHIito, Bl BUCTYIYy Ha sKif 3aJeKUThb HaBUaHHS B
MPECTIKHOMY YyHiBepcHuTeTi. Hamararoumch 3acmokoiTH cecTpy, POKCI TOSICHIOE CBOIO TPOBHHY
OaxxaHHAM poBOIUTH 3 JKeilH Oinblie yacy.

“I was sort of thinking that...”
“That what?” Jane asked, still impatient.

“Well, that it’s been years since we’'ve actually spent a whole day together. You know, just you and
me.” /[...]

“The point is, you were right. We haven’t spent a day together in a long time. And I've really
missed that,” Jane said.

“I've missed you too,” Roxy said [16, c. 113-169].

VY KydabMIHAIIHUI MOMEHT CyNEepeykd IHIIIaTOp NPUMUPEHHS Harajaye KOMYHIKAHTY-00’€KTYy
MPUMUPEHHS PO Te, 110 BOHM JIaBHO HE MPOBOAMIN pa3oM Oarato uacy (Well, that it’s been years
since we’ve actually spent a whole day together. You know, just you and me). 3aBosku
3aCTOCYBaHHIO 1II1i€i TaKTUKH Y CBIAOMOCTI 00’€KTa NPUMHUPEHHS AaKTyali3yeTbCs YHWHHHK
nonepeaHboro 0e3KOH(IIKTHOTO JAOCBIly CIUIKYBaHHS 3 1HIIIaTOpoM npuMupeHHs. Lle BukiInkae
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MOYYTTS HOCTAJIBT1i, Haraaye mpo OJU3bKi POJMHHI CTOCYHKH Ta IOTIOMAra€ BiJIHOBUTU TapMOHIIHY
IHTEpaKIIio.

Brarounce 10 BUKOPUCTaHHS MAKMUKU CaAMOOCydy, iHILIATOp TNPUMHUPEHHS KPHUTUKYE CBOI
pO3yMOBiI 31I0HOCTI YW BYMHKH, CGKCIUTIKYFOYM THM CaMHUM JKallb Ta KasaTTS depe3 CBId
Masie()aKTUBHUI BUMHOK 1 JMCTapMOHI3aLlI0 B3aEMUH 3 00’€KTOM npuMUpeHHs. Taka
KOMYHIKaTHBHA NOBE/IiHKA JI03BOJISIE BIUIMHYTH Ha €MOIIi] MapTHepa Mo CHUJIKyBaHHIO Ta BUKJIUKATH
B HBOT'O CIIBUYTTS i CITiBIIEPEKMUBAHHS.

AmHajizoBaHa TaKTHKa Bep6ani3y€Tbc;1 3a JOIIOMOI'OX0 HEraTMBHO MApKOBAHHUX CaMOOHiHHI/IX
BHUCJIOBJICHB.

“Bitty, darling, it’s me. I'm here. I'm an idiot. [...]Will you ever be able to forgive me?” I begged
desperately. Her tiny arms reached out to me. [...]

“It’s all right.” She patted me. “It’s all right John,” she whispered [15, c. 205].

VY HaBeaeHOMY TpHKJIAAl TaKTHKa CamMoOCyay BepOai3oBaHa IHIIIATOPOM TNPUMHPEHHS 3a
JIOTIOMOTOF0 1HBEKTHBH, IO CKCIUTIKYE€ HETaTHBHY OIIIHKY HOro po3yMoOBHX 31i0HOCTEH (I'm an
idiot). BepbanbHa Ta HeBepOabHa peakilist 00’ €KTa MPUMHUPECHHS 3aCBiIUYIOTh, 1110 0OpaHa TAKTHUKA
cripusie 3MiHI X0y KOMYHIKaIlil 3 KOH(JIIKTHOI Ha rapMoHiiiHO-cuipsimoBany (“/t’s all right.” She
patted me. “It’s all right John,” she whispered).

Taxkmuka HadaHHA NO3UMUBHOT OWIHKU AKOCMAM ma OiAAbHOCHMI 00°€Kma npumupeHHs
BTUTIOETHCS. B KOMYHIKaTUBHIN CHTYyalii “IpUMUPEHHS MEPEBAXKHO y (hOPMi KOMILITIMEHTY.

KomrutimMeHnT, aapecoBaHuii mapTHEpY MO KOMYHIKallii, € OAHUM 13 HaWCWJIBHIMIUX BepOaTbHUX
3ac00iB 3/1iICHEHHS BIUIMBY, OCKUIBKH CIIPHs€ BHHUKHEHHIO aTMoc(epr B3a€MHOI JTOBIpH, 3HUKYE
HAIMpPYTy B CIUIKYBaHHi, CTBOPIOE MEPEAYMOBH IS MPUSI3HOI, IpueMHOI Koomepartii [10, ¢. 132].

HaBenenwii naimi ypUBOK JIEMOHCTPYE BHKOPHUCTAaHHS KOMIUIIMEHTY 3 METOIO HAaJaro/KEHHS
koomneparii. [Ipeqmerom po3moBu Mmix Jlapoto Ta i marip’to € MailOyTHe OOAYeHHS TOHBKU 13
HapeueHuM. Jlapa moBigomIIsie, MO0 HE Ma€ HaMipy TrOTYBaTH BUIIYKAaHY BEYEPIO, 2 OOMEKUTHCS
MPOCTOI0 CTPABOIO, 1HTPENIEHTH AJIsi MPUTOTYBAHHS SKOI KYMHUTh Yy cynepmapkeri. lle Bukimukae
oOypeHHs y Marepi, 1, SIK HaclliJJOK, BOHa 3BUHYyBauye Jlapy B MapHOoTparcTBi. OJHAK MPaBUIBHO
oOpaHa [OHBKOIO TaKTUKA HAJaHHS TMO3UTHUBHOI OIIHKH SIKOCTSIM Ta [ISJIBHOCTI 00’€KTa
MPUMHPEHHS, 10 peali3yeThCsl 32 JOMOMOTOK KOMIUTIMEHTY, /1a€ 3MOTy IEpEBECTH CIUIKYBAHHS 31
cTajii eckanarii KOHQIIKTY B CTa/Iif0 HOTO BUPIIIIEHHS.

(Lara): “I'll do roast potatoes or something. I'll have a look round M & S tomorrow.”

“M & S!!! M & S!!! Sheesh, Lara!!! No wonder you are nowhere nearer getting a mortgage. You
are spending all your money on ready-peeled spuds.”

’

“I’'m a busy career girl, Mum. I haven't got time to work wonders in the kitchen like you do.’

Something had obviously flattered her. “No, I suppose you are right. And we are very proud of your
career ambitions, your father and 1" [13, c. 246].

Sk BUIHO 3 HaBEIEHOI KOMYHIKATHBHOI CHUTYyaIlii, MOYaTKOBA IMOBEIHKA 00’ €KTa MPUMHUPEHHS €
KOH(QUIIKTHO-cIIpsiMOBaHoi0. [Ipo 1ie cBiTUMTH 3HAYHA KIIBKICTh OKJIWYHHUX peyeHb (“M & Sl
M & St Sheesh, Laral!ll), Buryk HecxBaneHHs Ta po3zaparyBaHHs (Sheesh), 3BuHyBaueHHs y
HECIPOMOXKHOCTI CBOEUACHO OTUIauyBaTH imoTeky (You are nowhere nearer getting a mortgage) ra
B mapHotparctsi (You are spending all your money on ready-peeled spuds).

OpHak BIajo 3aCTOCOBAaHUI KOMIUIIMEHT HIOJ0 HEMEpeciuHuX KyiiHapHuX 3ai0Hoctelt martepi (|
haven’t got time to work wonders in the kitchen like you do) xapnuHaIbHO 3MIHIOE X1 KOMYHIKaIIIi:
JIHIST TOBEIIHKKM 00 ’€KTa TPUMHUPEHHS 3MIHIOETHCS Ha KOOMEPAaTUBHO-CIpsSMOBaHY. [Ipo 11e
CBiMUMTH aBTOpchka pemapka (Something had obviously flattered her) Ta BepGampHa peakuis
Mmartepi, sika ImpuiiMae pillleHHS BiTHOBUTH TapMOHIMHE CHUIKYBaHHS 3 JIOHBKOIO, 11O BHpaXeHa
eKCIUTIIMTHUM BH3HaHHSM NpaBoTH NoHBKHU (I SUPposSe you are right) ta BkasiBKOIO Ha MMO3UTUBHE
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CTaBJICHHs 10 OaueHHs Marip’to mpodeciiiHoro maidyrasoro nonbku (And we are very proud of
your career ambitions, your father and I).

OTxe, KOMIUTIMEHT € €(pEeKTUBHUM 3acO00M €MOIIIMHOI apryMeHTaIlii, OCKIJIbKA CTBOPIOE CIIPUSTIIUBY
atMocdepy CIIKyBaHHs, GOpMy€e MTO3UTHBHE CTABJICHHs MapTHEPA MO KOMYHIKaIll i, BIATAK, CIPUSE
BIJTHOBJICHHIO BTPau€HOI0 0AJIaHCy B CTOCYHKAaX MK 1HIIIIAaTOPOM Ta 00’ €KTOM IPUMHUPEHHSI.

3acToCyBaHHA iHIIIATOPOM NPUMUPEHHS MAKMUKU Hcapny I0IOMarae 3MEHIIUTH IICUXOJIOTIYHY
JMCTAHIIII0 MK CIIBPO3MOBHHKAaMHU Ta POOMTH KOMYHIKaTUBHUH Mpoliec HeBUMYIIEeHUM. JKapt €
3ac000M MOBJICHHEBOTO BIUIMBY Ha KOMYHIKaTHBHY HMOBEIIHKY YYaCHUKIB CIUJIKYBaHHS, BUKOHYE
¢datnuny i perynartuBHy ¢QyHkuii. KOMyHIKaTUBHOIO METOI0 BUKOPHUCTaHHS JKapTy € MO3UTHUBHUM
BIUIMB Ha IICHXOEMOIiiiHy cdepy anmpecara [9, c. 44-46]. VY cwuryamii BigHOBJIEHHS
KOMYHIKaTUBHOTO OaJlaHCy >KapT € OJHHUM 13 3aco0iB jciHTeHcu(ikaiii KoH(poHTaIii Mix
CIiBPO3MOBHUKAaMH. XOpOILIE IMOYYTTSI T'YMOpPY, BMIHHS JOPEYHO IIOXKapTyBaTH B IO€IHAHHI 3
HEBEpOATPHUMH  €JIEMEHTaMHU  (HANpHUKIaJ, YCMINIKOI0) JIO3BOJISIIOTH JIOCATTH YCHIXy B
MOBJICHHEBIH KOMYHiKaIii Oyb-skoro piBHi [ 1, c. 146].

BapTto 3ayBakutu, 110 B CUTYallll IPUMHPEHHS TAKTHKA KAPTy € JOPEUHOIO Ta €PEKTUBHOIO JIUIIIE
y BUIAJIKaX, KOJIU Mane(akTUBHUI BUMHOK, 110 IPU3BiIB A0 KOHDIIKTY, HE CIPUHMAETHCS 00’ EKTOM
MPUMHPEHHS K CYTTEBUH, a MPOBHUHA 1HILIaTOpa MPUMHUPEHHS HE € CEPHO3HOIO.

BaxnuBy poib y IOCATHEHHI 0akaHOTO NEpIOKYTHBHOTO €(eKTy BiJl BHUKOPUCTAHHS KapTy 3
METOI0 BIJIHOBJICHHSI KOOTIEPATUBHOI B3a€EMOJIIi BiAIrpae peakilis mapTHepa Mo KOMYHikKarii. 3a
YMOBHU, M0 000M YYacHUKaM CHUIKYBaHHS MpUTaMaHHE MOYYTTS TYMOpPY, @ KapT JOCTaTHBO
BJAJIMI, BIiH JIOTMIOMAara€ pO3psIUTH OOCTAHOBKY Ta 3HSATH HANpyry, IO BHUHUKJIA B MpoIleci
cynepeukw [5, c. 113].

Y ¢parMenTi, SKU HaBEACHHWM HIKYE, XJIOMEHb MPOCUTh MpPOOaueHHs y [IBUYMHHU, 3 SKOIO
3YCTPIYaETHCS, 3a TE, M0 QUIPTYBAB 3 1HIIOKO.
He came over near where we sat and went down on his knee.

“I ask for your forgiveness, Gabriella. Please say you forgive me or I'll stay down here and — I’ll
soil my pants. ” He looked so sincere, yet so ridiculous, | started to giggle and took his hand.

6

ever let it be said I caused a gentleman to muss his trousers. I forgive you” [14, c. 70-71].

Komiunuii egexT y HaBesieH1i cuTyallli CTBOPIOETHCS 3aBSKM YHHHUKY HeodiKyBaHocTi. Ha te, 1o
po3MoOBa TOBHHHAa OYyTH CEpHO3HOIO, BKa3ye TIIONEpEeNHs CHUTyallisd CHIUIKYBaHHS (3aKoxaHi
criepevasnch) i TMOBEMiHKa iHII[iaTopa MPUMHUPEHHS B MOMEHT MPOXaHHS Mpo npodaveHHs (went
down on his knee). Tomy fiBurHa O4iKy€ BiIIMOBIIHOI MOBEAIHKK KOXaHOTo. [IpoTe apryMeHT, skuit
HaBOIUTh MaHyenb 3a/Uld BIAHOBJIEHHS TapMOHIMHUX CTOCYHKIB, BHUSBIISIETBCS HACTUIBKU
KyMeIHHM Ta HeBiamoBiguum curyatii (I'/] soil my pants), mo 1e 3MyIIye TIBUUHY PO3CMISTUCH i
320yt mpo oOpa3zy. [Ipo Te, MO TakTUKa KapTy BHUSIBUJIACH YCIIIIHOIO, CBITYUTH >KApTIBIIMBA
MaHepa, y sKiit 00’ ekt npumupeHHs Gpopmysroe pecrioHcuBHy perutiky (Never let it be said | caused
a gentleman to muss his trousers. | forgive you).

VY curyanii NpUMHpEHHS TaKTHUKa XapTy 3aCTOCOBYETbCS Ha (iHanbHIA cTajaii KOMyHIKarii.
AHauni3oBaHa TaKTUKa JIOMIOMAara€ BUKJIMKATH MO3UTHBHY pEakKililo 00’€KTa NMPUMHUPEHHS, CIpHsE
HaJIaroJKEHHIO TOOPO3UUIMBUX CTOCYHKIB MK MOBISIMU Ta MIOBEPHEHHIO JI0 TAPMOHIMHOT MOl
MDKOCOOMCTICHOT 1HTEPAKIIii.

Jlig nepekoHaHHS 00’€KTa NPUMHUPEHHS B HEOOXIAHOCTI BIJIHOBUTH BTpaueHUW OamaHc Yy
CTOCYHKaxX IHINIaTOp TPUMHUPEHHS MOXKE TMIOCIYyTOBYBATUCS MAKMUKOW HOCUIAHHA HA
asmopumemni Oxcepena. AHani3oBaHa TaKTHKa € €()EeKTUBHOIO, OCKUIBKH 3BEPHEHHS JIO0 BiJIOMHX
MePCOHANTIN, IPY3iB, ABTOPUTETHUX JDKEPET 3MYIIYE CIyXadiB MPUUHITHA 3alpOTIOHOBAHY MOBIIEM
te3y [7, c. 316].

aKTHKA [TOCWJIAHHS HAa aBTOPUTETHI HKEPEIIa Peai3yeThCs B MOBJIEHH] 1HIIIATOPA IIPUMUAPEHHS 3a
T y
JIOTIOMOTOFO ITUTAT — MPELeICHTHIX BUCIIOBIIEHb, K1 € 3aCO00M ““... MiIKIIOYEHHS TEKCTY-DKeperna
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70 aBTOPCBKOTO TEKCTY, MOAMDIKaIli i 3MiCTOBOTO 30aradeHHsi aBTOPCHKOTO TEKCTY 3a PaxyHOK
acoIrialiif, moB’s3aHUX 13 TEKCTOM-TIoNepeaHuKoM” [6, c. 51-52].

Hartford calmed down and finished off the liquor in the glass next to his hand. “To err is human.
To forgive is divine. Craig, can you find it within yourself to forgive me? I wasn’t thinking straight.
And I am truly and deeply sorry for what I put you and your wife through” [12, c. 314].

[lepcya3uBHMIi BIUIMB HA KOMYHIKaHTa, 0 € 00’ €KTOM MPUMHUPEHHSI, 3/1IHCHIOETHCS 33 TOTOMOTOF0
BUKOPUCTaHHS 1HILNIaTOPOM TNPUMHUPEHHS BIAOMOi LUTAaTH 13 TBOPY «JlOCBiI KPUTHKH», IO
HAJICKHUTH MEpy aHriichkoro noera Asekcanapa [Toyma, “To err is human. To forgive is divine”.
3acTocyBaHHS HIIIATOPOM TPUMHUPEHHS HABEICHOTO MPEILEICHTHOTO BUCIIOBICHHS Ma€ Ha METi
aKTyali3yBaTH yCBIIOMJICHHS OO0 €KTOM TPUMHPEHHS BIJIACHOI HEJIOCKOHAJIOCTI, BUKJIHMKATH
OakaHHS OyTH MOOJIAKIMBIIIMM JI0 TOMIJIOK 1HIIKX 1, BIATAaK, CHOHYKATH JI0 3MIHU MOBEIIHKH Ta
B1IHOBJICHHSI KOMYHIKQTUBHOT'O OalaHCy 3 MAPTHEPOM I10 CIIJIKYBaHHIO.

OTxe, 3aCTOCOBYBaHi iHILIATOPOM NMPHUMUPEHHS TAKTHKH eMOUiiiHOI aprymeHTauii cnpsMoBaHi
Ha OINTUMI3aIlil0 KOMYHIKaTHBHOI B3a€MO/Ii1 3 00 €KTOM MPUMHUPEHHS 3a JONOMOTOI0 apryMeHTallii,
0 Opi€EHTOBaHAa Ha eMOLiHY cdepy CHpUHHATTS Ta ocMucieHHs iHdopMmanii. Jlo TakTuk
eMOIIIHOI apryMeHTalil Hajle)KaTh TaKTHKa I[eMOHCTpaI_Iﬁ BJIACHOTO €MOIIIHOTO CTaHy, TaKTHKa
arenauii 10 MOMEPEIHBOTO MO3UTHBHOIO nocmny CHIJIKYBaHH}I TaKTHKa CaMOOCYIy, TaKTHKa
HA/IaHHS TO3UTHBHOI OLIHKM SKOCTSIM Ta MISTIBHOCTI 00’€KTa MPUMHUPEHHS, TAaKTHUKa XapTy 1
TaKTUKa MOCHJIAHHS HA aBTOPUTETHI JpKEpera.

[lepcnekTHBY MOAANBIINX JOCIIPKEHb BOaYaeMo B aHami3i BepOaTbHUX Ta HEBEpOATBbHUX 3aC001B
peanizalii mpoaHaai30BaHUX TaKTHK.
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HAVMMEHYBAHHS TIOJATKOBOI COEPU
Y MIPACJOB’THCHKI MOBI

Pubax K. b., acniipant

3anopizvbKuii HayioHaIbHUL YHIgepcumem
syn. Kykoecwvkoeo, 66, m. 3anopixcocs, Ykpaina

katyarybak26@gmail.com

PosmisiHyTo HaliMeHyBaHHS TIOJAaTKOBOi cepH IpaciioB’SHCBKOTO MOBHOTO (oHAy. Buokpemieno rpymu
HallMeHYBaHb Ha TIO3HAUCHHs BHUIIB MOJATKIB Ta MHTA, MiClsi IXHBOTO 300py TPOIIOBOTO YU HATYpPaIbHOTO
€KBIBJICHTY, CyO’ €KTiB MpOIleCy OIMOAaTKyBaHHA Tomo. OCHOBHHI akIEHT pOOUTHCS Ha aHalli3i HalMEHYBaHb
MOJIaTKOBO1 cpepr y MPaciIoB’IHCHKIM MOBI Ta iXHIX CKIagHWKaX. [IpoaHaIi30BaHO €THMOJIOTIIO 3a3HAYEHOI TPyIH
CIIB y KOHTEKCTI MOBO3HABUUX JTOCIIiIKECHbD.

Kniowosi crnosa: npacinos’siHcbka M08a, HAUMEHY8AHHA N00amKoeoi cghepu, nooamox, mumo, cy0 ekmu
0NOO0AMKYBAHHSL.
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HAUMEHOBAHUSA HAJIOTOBOM C®EPHI
B ITIPACJTABAHCKOM SA3bIKE

Pribak K. b., acnupant

3anopoorcckull HaYUOHAIbHBIU YHUBEPCUMem
ya. Kykoeckoeo, 66, 2. 3anopooicve, Ykpauna

PaccMOTpeHBI HAMMEHOBAaHHUS HAJIOTOBOW c(epbl MPAaCIaBIHCKOTO SI3BIKOBOTO (hOHIA. BBINEICHBI TPYIIIEI
HAMMCHOBAaHUHN JUis 00O3HAUYCHHUS BHJOB HAJIOTOB M MOIUIMH, MECTa UX cOOpa JICHEX)KHOTO WM HATypalbHOTO
9KBHBAJICHTA, CYOBEKTOB TpoOIlecca HaJOrOO0NOKEeHUS U ToOMY MoJj00HOe. OCHOBHOM aKICHT JeaceTCs Ha aHAJIN3e
HAMMCHOBAHUIN HAJOTOBOM c(ephl B MpaciIaBIHCKOM S3bIKE M UX COCTABJIAIONMX. [IpoaHau3upoOBaHa 3TUMOJIOTHS
YKa3aHHOM IPYIIIBI CIOB B KOHTEKCTE S3BIKOBETYCCKUX HCCIICIOBAHUI.
Kniouesvie cnosa: npacnagauckuili  s3vIK, HAUMEHOBAHUE HANO2060U Chepvl, HANO2, NOWIUHA, CYOBEKMbl
HA02000J102CeHU.

NOMINATIONS OF TAX SPHERE IN PROTO-SLAVIC LANGUAGE
Rybak K. B., postgraduate student

Zaporizhzhya National University
Zhukovsky str., 66, Zaporiszhzhya, Ukraine

The article devoted to the nominations of tax sphere in Proto-Slavic language. It gives a detailed analysis of words
that indicate the nominations of the process taxation. Specifically addresses the question their etymology and their
division into thematic groups.
Recently, in modern linguistics, the attention of scholars to the structure and semantics of words belonging to the
vocabulary of the respective spheres of human life and the presentation of linguistic units of various time slices has
increased considerably. Scientists studied nominations of tax, including J. Varbot, V. Nimchuk, P. Bilousenko etc.
The attention of researchers attracted only some partial issues related titles taxes. But there are still a number of
questions about the history of tax nomination nominations that need to be explored.
The work allocated to the following groups nominations of tax sphere in Proto-Slavic language: nominations of
taxes — group, which covers the types of compulsory collection of objects of taxation from the population to the state
treasury or in favor of the prince for various services, including transportation of goods across the border or internal
customs bonds taxes for the government, taxes on the conquered population), toll; types of taxes for payment
(payment agricultural products and cash taxes); nominations subjects of taxation covering vocabulary, which
indicates the persons related tax issues, which are the subject of or transfer tax (collectors and taxpayers); places of
collection of obligatory payments — premises, institutions or territory in which the process of direct taxation; action
name associated with the process of taxation — words indicating activity in the tax process; appellations of tax
collection and characteristics of the process of taxation.
Specifically addresses the question how each nominations formed, from the words which it originates and what it
means. Often, the nominations of tax sphere in this language period derived from verbs and nouns. Morphological
derivation method used most often, mostly using suffixes. Common features of word formation nominations of tax
sphere considered. The development of trade and economic relations affects the composition of this lexical group.
The nominations of tax sphere and fees reflect the progress of mankind at a certain historical stage. The obtained
results enable further investigation of the peculiarities the creation of tax nominations and their further historical
analysis.

Key words: Proto-Slavic language, nominations of the tax sphere, tax, toll, subjects of taxation.

OcTaHHIM YacoM Yy Cy4aCHOMY MOBO3HAaBCTBI IIOMITHO 3pOcCjia yBara HayKOBLIB J0 CTPYKTYpH M
CEMAHTHUKH CIiB, KOTpl HajexaThb J0 JIeKCUKU BIIMOBIAHMX cdep IIOJACBKOTO JXKHUTTA Ta
MPE3EHTYIOTh MOBH1 OJJMHUII PI3HUX YaCOBUX 3pi3iB.

[TonaTkoBi HaliMEHyBaHHsS € BaXJIMBHM CKJIQJHUKOM JIEKCHYHOI CHCTEMH YKpaiHChKOi MOBH,
OCKITBKH  B1IOOpakaroTh peaiii BUPOOHMYMX BIJHOCHH Ta CYCHUIBHO-IEPKaBHOTO YCTPOIO,
XapaKTepU3ylOThCsd JWHAMIYHICTIO Ta pEryIspHUMHU TMEPEeXiAHUMHU IMpOLEecaMu, a TOMY
JOCTIPKEHHsT HallMeHyBaHb IOJIaTKOBOI cQepu MpacioB’SHCHKOrO MOBHOro (oHay HaOyBae
0c00JIMBOI aKTYyaIbHOCTI.

Jlo BUBYEHHS JIEKCUKH MPACTIOB’STHCHKOI MOBH 3BEPTAETHCS Psijl HAYKOBIIB, 30kpema K. BapOoT
[1], B. Himuyk [2], O. TpybOauoB [3] Ta iH. IcTOpis CIOBOTBIpHOI CTPYKTYpH Ha3B MOAATKIB
MpaciioB’THChKO1 MOBH omucaHa B mparsax 1. bimoycenka [4], okpeMi MOJaTKOBI HatMEHYBaHHS
npoanainizoBano B mpaipix II. binoycenka ta B. Himuyka [5], xonextusHii npaui I1. binoycenka,
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I. Tnmrakosoi, K. Kauwaiino, O. MepkynoBoi, JI. CtoBOyp “Hapucu 3 icTtopii yKpaiHCBKOTO
coBOTBOpeHHS (IMeHHUKOBI KOH(DikcH)” [6], T. Llumban qocmimxye eBOJIOII0 MOHATTS “MOAaToK”
[7] Tomo. YBary BUEHUX NPUBEPTAIM JIMIIE OKPEMi YAaCTKOBI MUTAHHSA, IO CTOCYBAJIMCS Ha3B
MOJATKIB, OJHAK 3aJIMIIAETHCA HHU3KAa HEBUPINICHHX NHUTaHb MIOAO0 icTopii ¢opMyBaHHS
HallMEeHyBaHb MOJJATKOBOI ChepH MpacioB’THCHKOT MOBH 3arajioM.

Mera pociipkeHHs — IpOaHali3yBaTH IOJATKOBI HaiMEHYBaHHs Yy MPAcioB’STHCHKINH MOBI, IO
nependadae BUSBICHHS TEMATHYHUX TPYI, CIOBOTBIPHOI CTPYKTYpH SK BUXIJHOI CHCTEMHU st
OIMCY 3a3HAaYCHUX JICKCEM y HACTYITHHX €Tarax PO3BUTKY MOBH.

“IIpoTiroM 6araTbOX THCSYOJITh IMMOYATKOBOTO €Tally PO3BUTKY CYCIIUIBCTBA BIJIHOCHHU MiX
JIOJIBMH, SKi 11I€ He OYJIM 3axuIIeHI mepes MPHUPOJOI0 Ta HECIPOMOXKHI Oynau 3abe3medutu cobdi
MOOAMHIII HAUIPUMITHBHIII YMOBH iCHYBaHHs, Oa3yBajqucs Ha OOIIMHHIN BIACHOCTI Ta CHUIbHIN
mpami” [8, c.14]. Po3knaag mepBiCHOOOMIMHHOTO JaAy BIJIKPHBAB HOBI IUISXH JUISI PO3BHTKY
BUPOOHMYMX CHJI 1 opranizamii cycmisbcTBa. [locTymoBo ciOB’SHH BCTynmuian B 100y BOEHHOT
JIEMOKpaTii, yCBIJOMIIIOIOYH CBOIO CIIOPIAHEHICTh 1 HEOOX1IHICTh O0’€HAHHS CHJI IJIi OOOPOHH
TEepUTOpiH, “...mepedyBaay Ha 3aBepIIATbHINA CTaali PO3KIAAy NEPBICHOOOIMHHOTO JIaTy, KOJIH II1e
naHyBajla TMarpiapxajbHa OOIIMHA, Mi3HIIIE — Ha eTami (OpPMyBaHHS CTaHOBO-KJIACOBOTO
CYCHIIBCTBA 1 MPOTOACpKaBHUX 00’emHanp” [9, c.68]. IlounHarOTh (GOpPMYBATHCS IONITHKO-
aJIMiHICTpaTUBHI, PEMICHUYO-TOPrOBEIbHI, KYJIbTYpHI LEHTpH Tomo. [Ipore HecTabibHICTD
TEPUTOPIAIBHUX MEX y 3B 53Ky 3 BIifHAMH MOPOKYE HEOOXITHICTh TEPBICHUX JIepKaBHUX
yTBOPIOBaHb HAMOBHIOBATU BIJIACHI CKApOHMII 3a paxyHOK KOHTpUOYyIi, fKy 3MyleHi Oynu
CIUTA4yBaJI TIEPEMO’KEHI TNIEMEHa, YU [UIIXOM 300py MaTepialbHHUX Oyar i3 BIACHOTO HACENICHHS
JUTs1 3a0e31eueHHs moTped BiiichKa.

BincyTHICTB perynoBaHHs MPOIECY OMOAATKYBaHHs CIIPHsE 30UIbIICHHIO BUAIB TOJATKIB Ta MHTA,
YBEICHHIO MOCaja JUid iXHBOro 30uMpaHHs, opraHizauii Miclb 300py MOAATKIB TPOIIOBOTO YU
HATYpaJIbHOTO €KBiBaJIeHTY. TOMy BUHHKAIOTh HaliMEHYBAaHHS Ha IMO3HAYEHHS BIAMOBIIHUX peaii
MOJIATKOBOI Cepu: HaliMEHYBaHHsS MOJATKIB Ta 300piB 32 XapaKTepPOM CIUIATH Ta BUIOM OIUIATH;
HalMEHYBaHHS CyO’€KTIB OIMOJATKyBaHHsS; Jiid, IO TMOB’s3aHI 13 MPOIECOM ONOJATKYBaHHS;
HailMeHyBaHHA Miclp 300py TMOJATKIB Ta HallMEHyBaHHS, W10 XapaKTepU3yIOTh MpOIec
OTIO/IaTKyBAHHSI.

Haiimenysanna nooamkie ma 300pié BKa3yloTh Ha BCTAHOBJICHHUH BJaJ1010 000B’I13K0BU1 301p:

- 3 HaCEJICHHS 3a PI3HOMaHITHI MOCIYTH, SIKI TPOMaJSIHUH CaMOTY>KKH HE MOke co01 3a0e3neunTy,
asie notpeodye ix;

- 3 HACEJICHHs TePUTOPIi, 3aliHATOI HUM M1J] Yac BiHY;

- 3a TIepeBEe3€HHsI TOBApiB, MPOTiH XyA0OM 4Yepe3 KOpJOH 4YM BHYTpPIMIHI MUTHI 3actaBu. Crif
BUOKPEMHTH TaKl iXHI pI3HOBHUJIMU: 32 XapaKTEpOM CIUIATH (ITOAATKH Ha KOPUCTh BJajd, MOJATKH 3
MiKOPEHOT0 HAceJeHHs, MHUTO) Ta MpeAMETOM CIUIaTH (MOAATKH CIIbChbKOTOCIOAaPChKUMU
MPOAYKTaMH, TIOJATKH TPOIINMA).

IMonaTtku Ha KOPHCTHh BJAAU CTIATYIOTHCS 3 IUIATHHUKIB IOJATKIB 3 METOK (hiHAHCOBOTO
3a0e3neveHHsl IXHbOI MisUIbHOCTI Ha 0J1aro CychiibcTBa MEBHOT TepuTOpii, a came: *birs (DCCS 11
98) ‘momarox’, moxigHe 3 cydikcoMm Bim *birati 3i 30epeeHHSM BOKalli3My, MEHII iMOBIpHO,
MOSICHEHHS TTOXO/KCHHS CJToBa Big *DIr i3 yropchkoi eer ‘murara’, TakoK OJM3bKE 3HAYEHHS [0
CIIOBEHChKOTO bira ‘30ip ans cesamenuka‘; *dymsnica (V 203-204) ‘nogatok 3 auMy’, ‘TOAATOK
Big aumy (=xaru)’ (ECYM II 71), cniBBigHocHe 3 nmpukMeTHUKOM *dymsns; *loksno (OCCS XVI
149) ‘momatok’, yrBopeHHs Ha -vNo Bix *lpksn, mepBuHHE 3HAYEHHS “IIOCH 3irHYyTE”, Mi3HINIE —
“KOp3HHa, JIepeB’ THUI MOCY]l Pi3HOTO BUAY, TIPOTE ICHYE # iHIIA aymKa, mo *lgk(»)no moxomuts
Bin *lociti (@ 11 532, 537-538) ‘mitutH, notparisatu, orpumyBatu’; *danina (OCCS 1V 187-188)
‘maHuHa’, CHiBBiTHOCHE 3 *dans i3 cydikcom -ina, *dyms (V 203) “KUTIO0, FOCHOAAPCTBO SIK
nonatkoBa onuuuis’ (ECYM 11 71), moxibHo a0 inmoeBpomnetickkoro *dhimo, matuHchke dizmai;
*obroks (OCCS XXIX 98-101) ‘marypanpHa ym rpormmoBa moaath ¢eomany’, Bim *obrekt’i 3
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XapaKTepHUM JUIS [[bOTO THITY IMEHHUKIB YePTyBaHHSIM T'OJIOCHHX Y KOPEHI — BOKaJIi3MOM Y CTYIIEH1
*0, TIEPBUHHA MOTHBALlA — ‘Te, MO OOYMOBJIEHO’, 3BIAKM 3HA4YEHHS ‘OOIISIHKA, YMOBA, MOJATOK,
06pok’; *bersna (1 201) ‘momatok, 30ip’, YTBOpeHHs i3 cydikcoMm -bNa Bia ocHOBH -be- (*bsrati,*
bero ), mepBicHOro a1’ EKTUBHOTO TIOXOKECHHSI.

[TosiBa BilicbKOBOi KOHTPHOYIIIT ‘TPOLIOBOTO a00 HATYPAIBHOTO MOAATKY, KA Oepe mepeMoKels i3
HaceJICHHS TepUTOPii, 3aiHATOT HUM i yac Biiau® [10, T.4, c. 271] po3mmproe CrieKTp moAaTKiB 3
nmigkopeHoro HacejgenHs:: *dans (OCCS IV 188) ‘mogarok, skuii 30HpaB MEepeMOXKelb 3
MIEPEMOKEHOI0 TUIEMEHI’, SIKIIO MPOCTEKUTH 3B A30K 3 POpMaMu AaBHBOIHIMCEKOr0 danam map’,
natuHchbKkoro donum Ta cioB’siHChKOTO *dars ‘map’, TO WMOBIpPHO, IO B OCHOBI Ha -i- *dans
[PE/ICTABICHO PO3IIMPEHHS TIEPBHHHOI OCHOBH Ha IOJIOCHUH iHA0EBpoIneiicskoro *don-, bepaekep
TOBOPHTH PO yTBOPEHHS i3 cydikcom -ni- Bix *dati (Berneker 1 179), ®acmep BHUBOAUTH I 3i
CJIOB’SIHCHKOTO, 1110, WMOBIPHO, 3alO3W4Y€HI 3 JIATHCBKOi dadna, danis Tex 1, 0e3 CyMHIBY, BiJ
JUTOBCHKOTO donis (i 3a3Hayae, 110 JuToBchke dUoNnis He icHye, Bcynepeu bepaekepy) (P 1 484);
*dansks (DCCH 1V 187-188) ‘manok, map’, Bix TBipHOI OCHOBH *dans, 3a gomomororo cydikca -
vkw, *dansje (188-189) ‘nmap, nomapynok’ (<*dans (*dati) ta cydikca -»je); *dara (189) ‘te, mio
MITHOCUTBCSA, JKEePTBYeThes, momapyHok’ [10, 1.2, c.211], mpoaoBKeHHA 3 1HI0E€BPOMEHCHKOL
*dora; *datwvks ‘map, moxeprByBanus’ [10, 1.2, c. 214], MOXOIUTH Bijl TACHBHOTO TIEMPUKMETHHKA
MHHYJI0r0 Yacy *dats Big mieciosa *dati i3 cydikcom -vKe.

Ha BimMiHy BiJI IOJATKIB, CTATHCHHS MHTAa € YMOBOK I 3JIMCHCHHS TEBHUX i XHIM
IIaTHUKOM. “MuUTO — omiiaTa 3a nepeBe3eHHs ToBapiB uepe3 kopaoH” (ECYM III 467). Taka nnara
MOTJIa 3/1iIHCHIOBATHCH 32 TIEPEBE3CHHSI TOBAPIB, MPOTiH XyI00M Yepe3 KOPJOH UM BHYTPILIHI MHUTHI
3acTaBu. “BUIBIIICTH CTAHOBWJIM TOPrOBeIbHI MUTa — “Bara” 1 “mipa”; “MHUTO” — 3a MPOBE3CHHS
TOBapiB Yepe3 MIChKI 3acTaBH; “TIepeBi3” — MepeBe3eHHs TOBapiB uepe3 piuky. “ToctuHHE” i
“TOpProBe” MUTO CTATYBAJIOCS 3a MPABO MATH CKJIAU W OpraHi3aliio TOp>Kulll. BHyTpimiHs TOpriBis
BeJacsl MEePeBaXKHO HA TOprax y NMEBHUX MICIX 1 B MeBHHI 4dac” [8, c¢. 74]. YV mpaciioB’sSIHCHKUX
PEKOHCTPYKIIiSAX MaeMo Taki Ha3Bu MuTa: *Myto (3CCH XXI 81-82) ‘orutara 3a mepeBi3 TOBapiB
gyepe3 kopaon’ (ECYM III 467), *myto (P III 26) 3amo3uvenHs i3 JaBHbOBEPXHbOHIMENIbKOT Mirta;
*myteks (OCCS XXI 84) ‘muTHHIT monaTok’, yTBOpeHHs i3 cydikcoM -vKs Bim *myts ‘moaatok,
Haropona’; *mezda (176-178) ‘mnara, BuHaropoga 3a mio-HeOyms’, *mszda (@ 11 618)
iHI0€BpOMIEHiChKa OCHOBA Ha -0 XK. ., OJM3bKe 3HAUCHHS /0 MaBHbOiHAiickkoro midhdm ‘mpus’,
aBecTiicbkoro Mizdam ‘maropoja, Burpam’, OCETHHChKOro mMizd ‘Haropoma’. Baxiusum
JDKEpeNioM MPUOYTKIB CITiI BBaKaTH MOCTOBE ‘TOAATOK 3a mpoi3a uepe3 mict’[10, 1.4, c. 809],
TOOTO MJaTHS 3 MPODK/DKUX KYIIIB YM TOPTOBLIB 3a MEPEBI3 4Yepe3 pIYKU YU TEPUTOPIIO MEBHOI
rpomanu: *mostovina (DCCS XX 27-28) ‘moctoBuii 30ip, miata 3a MOCTOBHH Mepexiq Yu
nepeBi3’, MOXOMUTh BiI *MOStOVejp ‘SKWI BIAHOCHUTBCS 110 MOCTY  YH *MOSts ‘MicT’, IO
BIJIMIHIOETBCS 32 3pa3KOM OCHOB Ha -ui- i3 cydikcom -ina.

Crnnara nmonaTtky nepenbadae rnepeaady MaTepiajJbHUX OJiar IUIaTHUKA BIANOBIAHUM CTPYKTYpaM,
K1 3/11HCHIOIOTH Mpoliec onojaTKkyBaHHs. “CrodaTKy MOJATKU iICHYBaJIM y BUTJISAAI O€3CMCTEMHHX
IUIaTeXIB, 110 Majd MepeBaXHO HarypailbHy (opmy. IlinmaHi Mamum MOBHHHOCTI OCOOMCTOrO
XapakTepy (y4acTb y MOXOfax, poboTa Ha Moiix) abo CIuladyBasld IMOJATKU IPOJOBOJIECTBOM,
dbypaxkem, criopsypkeHHsIM 11 apmii” [8, ¢. 53]. Cepen HEX MOAATKHU CLILCHKOTOCHOAAPCHKUMH
npoaykrtamu:  *otuSupn/*otusvps (OCCA XXXVII 212) ‘nmara, sKy  BijjaaBaiu
CUIbCHKOTOCTIONAPCHKUMH KYJIbTYPaMH, OCOOJIMBO XJIIOHMM 3€pHOM’, CIIBBIJHOCHE 13 OCHOBOIO
dopmu  TemepimHBOro yacy *OteS»pp  miecmoBa  *OtmSupti  ‘Bimcumaru, BiAIUIATHTH
*0twsSyps/*otsyps (217-218) ‘Bijacum, miara YaCTHHOIO MPOAYKTY 3a OOBAaJCHHS IIIOHA’, MOXIiIHE
Bin jmiecinoBa *otuSypati (215) ‘Bimcunarm, Bigkmamaru’; *dadje (IV 182) ‘manp — Te came, 110
JaHWHA, KUTbKICTh MOJIOYHHX TPOJIYKTIB, 110 BifmaTh sk mogatok’ (ECYM II 13), yrBopensus 3 -j-
cybikcanbHUM Bia peayrutikoBanoi ocHou dad-, c.p. Tenep. u. *dadms (*dati); *kosovica (3CCSI
XI 152) ‘nomath 31 ckomienoro cina’ (<*kosa, *kositi i3 cydikcom -0v, -ica).

3 PO3BUTKOM TOPTiBIIi MOYMHAE (HOPMYBATUCS ¥ TrpoiioBa cucrema. TOMY MOCTYIIOBO MOAATKH
HATypaJbHUMHU (OpMaMH 3aMIiHIOIOThCS moxaTkamu rpommma: *naklads/*naklada/*naklads
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(BCCH XXII 125-126) ‘mogaTkoBi BUTpaTH’, HA3BU Ha *-0-, *-a-, *-1- OCHOB, MOXiJHI BiJ Ji€CTiB
*naklasti, *nakladati ‘maxmamatu’, *obplata/*obplate (XXVIII 205-206) ‘rpoIimoBHii MMOAATOK,
3aTpaTH’ HalMEeHyBaHHS Bin giecniB *obplatiti/*otplatiti ‘moBepuyTH OOpr, 3arutaTiTy, BilIUIATHTH,
HaropoJIuTH .

Otmxe, HaiiMeHYBaHHs IIO/IaTKIB HaifyacTille yTBOPIOIOThCA Ha 0a3i amiecmiB (*bir» — *birati,
*datvks —*dati Tomro) Ta imennukis (*danina — *dans, *mytsks —*myts), 3a tomomororo cydikcis -
bNa, -vje, -vKsb, -0V, -ica Ta iH.

Haiimenysanna cy6’ekmis npoyecy ono0amky8anHa OXOIUTIOIOTHh I'PYIY JIGKCHKH, SKa BKa3ye Ha
oci0, sKi TOB’sA3aHI TMOAATKOBUMH BIHOCHMHAMH, KOTPi OTPUMYIOTH YH IEpeNaloTh MpPEAMET
OIOJaTKyBaHHSI.

36upaui nogarkiB — ocoOu, Ha SKUX MOKJIAJEHO 00OB 30K OTPUMYBATH BiJ IUIATHHUKIB TPOIII YU
MPOAYKTH Ta BHOCHTH iX 0 3arajbHOro oOromkery: *bersCo (DCCS 1 201) ‘306mpau momarkis’,
BiJJIiECTIBHA Ha3Ba JIis4a, YTBOPEHHS 3 Cy(IKCOM -bCb BiJ Ipe3eHTHOI OCHOBH ber- (*borati);
*berix» (194) ‘36upau mogaTkis’, Ha3Ba aisda 3 cydikcom -ix» Big ocHoBU ber- (*bsrati); *berica
(193) ‘ta, mo 36upae momarku’ (<ber- (*bsrati) 3 cydikcom -ica); *bersca (200) ‘roii, xT0 Oepe’,
Ha3Ba [is4a, yrBopeHe Bixg ber- (*bsrati) 3 cydikcom -sCa; *danibors (IV 187) ‘30upad’, imenHe
CKJIaJaHHs OCHOB *dans Ta *-bors, *mszdojomsCe (XXI 82) ‘muTap, TOH, XTO Oepe MHUTO’
CKJIQJIaHHs. OCHOB *Myto, *jsMsCo ‘mOpyuuTtesb, xabapHuk’; *mytonike (87) ‘MUTHUI YHHOBHHK,
30Mpay MoJaTKiB’, YyTBOPEHE BiJl NMPUKMETHHKAa *MytoNvjs i3 cydikcom -ik» abo Bix *myto 3a
nonomororo cydikca -oNiks, *mytars (73-74) ‘36upau muta’, Big *myto i3 cydikcom -ars, *mytars
(® III 25) 3amo3uyeHHS 3 JAaBHbOBEPXHBOHIMEIBKOI Mutdri um roTchkoi matareis; *mytojsmsCo
(OCCS XXI 178) ‘mutap’, ckiaaganus *myto i *jsMsCob ‘TOPYUUTEND, XaOAPHUK .

InaTHukM mogaTkiB — ocoOwH, sAKi mepenarTh 00’ €KT OMOAATKYBAaHHS 32 Pi3HOMAHITHI MOCIYTH,
000pOHY 1 3aXUCT, BAKOHAHHS HIIMNX 000B'I3KiB, MOB'I3aHKX 3 Takoto ciutatoro: *datels (DCCS IV
193-194) ‘roii, xTO nae’, Ha3Ba aisg4a, MO (GOpPMaILHO MPEACTaBisie coO0t0 moxiaHe Ha -tels Bix
niecioBa *dati, xoua momycTiMe npsiMe 3BeeHHS 3 iHgoeBponeiicskoi *datel-; *davacs (197) ‘Toid,
XTO J1a€ MOJIATKH’, YTBOpEHH: 3 cydikcoMm -(a)cw Bia miecnosa *davati; *davscs (IV 200) ‘toii, XTO
nae’, Big miecnoBa *davati um Bim gi€enpuKMETHHKA MUHYJIOTO Yacy *dave 3 cydikcom -bewb, -bea;
*danonike (189) ‘roif, mo mIaTHTE naHb’, Big *dans i3 cydikcom -bNiks UM HUITXOM
cyOcranTuBarii 3a gornoMoror cyodikca -iks i npukMetTHHKa *dansnsjs; *mszdeniks (XXI 178)
‘Toif, XTO MIaTuTh’, (<*Mszda i3 cydikcom -»nike uwm Big npukmerHHKa *Mszdons (179)
‘rpomoBuTHIL’ 3 cyhikcoM -iks).

OTxe, Ha3BM Cy0’€KTIB MPOIIECY OMOIATKyBaHHS MOXOIATh B mieciis (*datels — *dati), imenHukiB
(*mszdeniks — *mezda), mo TBOpATBCS CyQiKCaTbHUM CIOCOOOM, HUISIXOM CYOCTaHTHBAIIi
(*dansniks Bim *dansnwjs, *mytsniks Bim *mytensjs), pigme ocHoBockIamanusam (*danibors Bin
*dans Ta *-bors, *mszdojemsCe Bim *myto, *jomsCs TomO). Okpemi i3 HaiiMeHyBaHb MAarOTh
CMiJIbHY TBIPHY OCHOBY, HampuKia, Bix *bsrati yrBopeni *bersCs, *berixs, *bersca, *berica.

Haiimenyeannsa 0iil, noe’sazanux i3 npouecom onooamkyanHs, OXOIUIIOIOTh JIEKCUKY Ha
MO3HAUYCHHSI OIepalliid, MPOIEeCiB, 10 BigOYBAIOThCS 3a TOJATKOBHUX B3aeMoBigHOcuH: *dajati
(OCCA 1V 183-184) ‘maBatu’, BropuHHHHN 1H(]IHITHB, 0 0OQPOPMHBCS Yy Tpoleci iMmnepdexTuBaii
CJIOB’STHCHKOTO JII€CTIOBA 1 TICHO TIOB’SI3aHMM 13 OCHOBOIO (TE€X 1HHOBAIIMHOO, [0 BUHUKIIA Ha 0a3i
HOTOBAHOTO PO3MIUPEHHS a(OPUCTHYHOI OCHOBM THITY IaBHBOIHAINCHKOTO ddat) TemepimHboro
yacy *dajo; *dati (194-195) ‘naru’, aremaTu4He Ji€CIOBO, MOMIOHE 10 NaBHBOIHIIHCHKOTO dddati,
1HIOEBPOTICHIII CTAPIIOrO IMOKOJIIHHS BUBOASTH 31 CJIOB’siHChbKoro *dams i3 *dodmi, *davati (197—
198) ‘maBati’, popmMa HEZOKOHAHOTO BHIY, CHIBBiHOCHA 3 JiecnoBoM *dati, mo mpomoBxkye
innoeBpornelickke *do-y- 3 nabiambHuM posmmpenHsM; *jomati (Sg) (VIII 224-225) ‘36uparu’,
miecioBa Ha -ati (irepaTuB-IypaTuB), yTBOpeHe Bin *e¢ti, *joMo Ha OCHOBI mpe3eHTHUX GOpM
OCTaHHBOTO; *jbMansje (223-224) ‘mporiec 30upanHs’, Ha3Ba Jii, MOXiAHE i3 cydikcom -(a)Nbje Bix
niecioBa *joMati ‘Opartu, 30uparu’; *Qwrtnoti (VII 214-215) ‘30upatu’, aiecioBo Ha -Noti,
cmiBBiTHOCHE 3 *Qwltati ‘3rpidbatu’; *mytarsstvo (XXI 75) ‘30ip momaTkiB’, yTBOPEHHS BiJ Ai€ciioBa
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*mytariti (s¢) i3 cydikcom -Stvo. binpmricte HaliMeHyBaHb [iif, TOB’SI3aHUX i3 TPOIECOM
OIOJIaTKYBaHHs, € MOXITHUMHU Bij JieciiB Ha -ati (*davati — *dati; *jsmansje — *jomati).

Haiimenysanusa micyb 300py nooamkié HA3UBAIOTh TPUMINICHHS, YCTAHOBH YU TEPUTOPIi, Ie
0e3rocepeIHbO BiIOYBAETHCS MPOIIEC OMOMATKyBaHHs, cepenl HuX Taki: *mytsn’a (3CCA XXI 87)
‘MUTHHH JiM’°, cyOcTaHTHBAIisi (OPMH KOPOTKOrO MpPUKMETHHKA *MyteNvjo ‘MuTHHN® abo
*mytonica (74) ‘mutaunsg ; *mytarsnica (74) ‘micue 360py mogatkis’, criBBigHOCHE 3 *Mytarsnsjo
‘mutHuid’. [llnsxom cyOcranTuBamii (GopMH KOPOTKOrO HPUKMETHUKA *MytsNsjs yTBOPEHO
IIOHAaMEHIIIe JBa HaiiMeHyBaHHs (*Mytsn’a; *mytsnica), Big *mytarsnsjs — *mytarsnica. ¥V uumx
BUIIAJIKaX BUKOPUCTAHO Cy(iKe -ica.

Haiimenysanna o03HAK, WO Xapakmepusywmos Npouec oONOOAMKY6aAHHs, BKAa3ylOTh Ha
B3aEMOBITHOCMHU y cdepl COpaBIsSHHS MOAATKIB 1 300piB, ONUCYIOTH CyO0’€KTH Ta 00’ €KTH
nmoaaTkoBoi chepu. Lle npukMeTHUKH, YTBOPEHI BiJl IMCHHUKIB YH JII€CTIB 32 IOIOMOTOI0 CYy(iKCiB:

-6N®: *nalozensje (DCCA XXII 177) ‘obrsxnuBuii’, noxiane Big *nalogs, *naloge ‘nmogarox’;
*muzdons(jp) (XXI 179) ‘rpomoButuii’, yTrBOpeHui Big *mszda, *dansns(jp) (IV 189)
‘momarkoBuii’, Bim *dans; *datens(jp) (197) ‘sxuit motpibHO maBatu’, Bin iH¢iniTuBa *dati;
*obplatensjb/*otplatensje  (XXVIII 207-208) ‘Haropo/pkeHWi, BiAIIATHUE’, Big Ii€ciIoBa
*obplatiti/*otplatiti uu Bix *obplata/*otplata, *otwplatens(jp) (XXXVIII 31) ‘oruaduyBanuii’, Bif
niecioBa *otwuplatiti un imennuka *otsplata/*otuplats,

-sN-*bersnvjs (1 201) ‘mpuiinsaTUil (po rpoii)’, yTBOPEHUIt Bil AieciiBHOI ocHOBH ber- (*barati);
*mytonsje (XXI 87-88) ‘mutHuit’ (< *myto, *myts);

-bSk-:  *mostesksjp (XX 37) ‘mocroBuii’, moximHe Bim *mMOSts;, *mytarsskvje (XXI 74)
‘MUTApPCHKHIL’, CIIBBITHOCHE 3 *Mytars,

-oV-*Mmytaveje (75) ‘migkynauit’, (< *myto);
-av-: *mytove]s (82) ‘MuTHMIA’, yTBOpeHHH Bix ¥*Myto ToIIIO.

HaiimenyBaHHS 1i€i rpynu CIiBBiAHOCHI 3 IMEHHHKAMH YU JIECIOBAMHU Ta MAIOTh Y CBOEMY CKJIAI
cydikeu -6Ns, -bN-, -6SK-, -0V-, -av-.

OTxe, y NEKCHYHIH CHUCTEMI MpaciiOB’SHCBKOI MOBHM Barome Miclieé 3aiiMaioTh HaliMEHYBaHHS
MOJIATKOBOI chepH, cepel] AKUX YITKO BUOKPEMIIOIOThCS HaMEHYBaHHS: a) Pi3HUX BUIIB MOJATKIB
Ta 300piB (ITOJaTKX Ha KOPUCTh BJIAAM, MOAATKH 3 MIKOPEHOTO HACEJIEHHS, MUTO); 0) popMm oriatu
(CUTBCHKOTrOCIIOIAPCHKUMHU TPOAYKTAMH, MOAATKU T'POIIMMa TOIIO0); B) Cy0’€KTIB ONOAATKYBAHHS
(30upayl uM IIATHUKM MOJATKIB); B) J1H, IO MOB’sA3aHl 13 MOJaTKOBOIO CUCTEMOIO; T') MICIh 300py
nojaTkiB. Hepinko TpamistoTeess HaMEHYBaHHS, 10 XapaKTepU3yIOTh MPOIIEC OMOIATKyBaHHS.

Cepen mpaciioB’sSTHCHKUX MOJATKOBUX HallMEHyBaHb — CyOCTaHTHBOBAaHI MPUKMETHHKHU; IMEHHUKU
Ta Ji€CIOBa, YTBOPEHI CKJIQJaHHAM OCHOB Ta Cy(]iKCaTbHHUM CIMOCOOOM. 3HAayHa YacTHHA
aHaJII30BaHUX HaWMeHyBaHb COpMOBaHa BiJ JAIECTIB Ta IMEHHUKIB MOP()OJIOriYHUM CIIOCOOOM,
31€01ITBIIIOTO 32 JOTIOMOTOI0 CY(IKCIB.

OTpumaHi pe3yibTaTH BIAKPUBAIOTH MOXIIMBOCTI Ui MOJAJIBIIOrO BHBYEHHS I10aTKOBUX
HallMeHyBaHb, IXHBOT'O ICTOPUYHOTO aHAIII3Y.
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BEPBAJIIBANIA KOHHEITY “SUN”Y XYJIOKHIN JITEPATYPI
(HA MATEPIAJII XYJIOKHBOI JIITEPATYPHU CIIIA TA AHI'JIII)
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VY crarti #neTbes MpO JOCHIIPKEHHS KOHLENTY Ha PiBHI XYAOKHBOTO TEKCTy. BH3HaueHO /Ba OCHOBHI THIH
koHrenTiB (3a C. ACKOJIBIOBUM-AJICKCEEBHM): XYIOXKHI Ta Mi3HABAIbHI, a TAKOK OKPECICHO IXHI OCHOBHI
nudepenmiiai  o3Haku. Ha mnpukiazax —aHDIiChKOT W aMEpHUKaHCBKOI JIiTeparyp MPOULTIOCTPOBAHO —Ta
MPOaHaJI30BaHO OCOOIUBOCTI BepOatizallii 10CIiPKyBaHOTO KOHIICTITY B XyIOXKHIX TEKCTaX.

Kmiouosi croea: konyenm, sepoanizayis, XyoodicHs 1imepamypa, OugpepeHyiini 03HaxKu, oopas, MeHmaiimen.

BEPBAJIM3ALINA KOHIEIITA “SUN” B )EYI[O)ICECTBEHHOﬁ JIMTEPATYPE
(HA MATEPHUAJIE XYJTOXECTBEHHOU JIMTEPATYPbHI CIIIA 1 AHI'VINN)

PozBog 3. B., acnupanT

Bocmounoesponetickuti nayuonanonol ynusepcumem umenu Jlecu Yxpaunku
np. Bonu, 13, 2. Jlyyx, Ykpauna

B crarbe uner peus 00 nccne10BaHUM KOHIIENTA HAa YPOBHE XYJOXKECTBEHHOTO TeKkcTa. OmpeiesieHbl 1Ba OCHOBHBIX

Tuna KoHUenToB (3a C. ACKOJIbIOBBIM-AJICKCEEBBIM): XYJO)KECTBEHHbIE M ITO3HABATENbHBIC, a TAKXKE YKa3aHbl MX

OCHOBHBIE OTJIMYHUTENIbHBIE IPHU3HAKU. Ha mpuMepax aHMIMHCKOI 1 aMepUKaHCKOH JMTepaTyp MpOHILTIOCTPUPOBAHBI

1 TIPOAHAIN3UPOBAHBI 0COOCHHOCTH BepOaIM3aIiK HCCIIEAYEMOTO KOHIIETITA B XY/I0’KECTBEHHBIX TEKCTaX.
Kniouegvie cnoea: konyenm, eepbanuzayus, XyO0odceCMEeHHAs Jumepamypa, OmIuyumenbHvie NPUHAKY, 00pas,
Menmanumenm.

VERBALIZATION OF THE CONCEPT “SUN” IN FICTION LITERATURE
(BASED ON AMERICAN AND ENGLISH LITERATURE)

Rozvod E. V., Postgraduate Student

Lesya Ukrainka Eastern European National University
Volia avenue, 13, Lutsk, Ukraine

The article deals with the study of the concept in the literary texts. Two main types of concepts (pointed out by
S. Askold-Alexejev) — artistic and cognitive — are described, their main features are described. Peculiarities of the
verbalization of the researched concept are illustrated on the basis of the examples taken from English and American
literature. The study of the fiction literature at the conceptual level opens prospects for understanding individual
worldviews of writers from the standpoint of their national culture, national and universal values. Y. Holoborodko
suggested that the investigation of a separate fiction system allows us to find general and specific features to a
particular fragment. A concept in literary texts is usually implemented in images, but images are not involved in the
creation of concepts. A concept must have an invariant meaning and wear a “name”, reflect a nation’s mentality, be
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of constant, iterative nature (an image can be isolated) and manifest a significant phenomenon in the culture. The
study of literary texts through the prism of the basic concepts of culture involves a combined application of
synchronic and diachronic approaches, a comparison of works of various writers, and the analysis of the
corresponding real life issues. This allows us to see what events are constants for a given national culture and which
images of the world occur in it. The study of the concept SUN from the point of view of its cultural significance and
understanding, means of its verbalization made it possible to find out the main distinctive features that are reflected
in the works of American and English writers.
Key words: concept, verbalization, fiction, national culture, feature, image, mentality.

Y Ccy4acHOMYy MOBO3HABCTBI IIHPOKOI'O 3aCTOCYBaHHS HAaOyBa€ BHUKOPHCTAHHS KOHIICNTY SK
KOTHITHBHOI KaTeropii Jjs BUBYCHHS Ta MOJIBEKTOPHOTO aHaJi3y MOBHHX siBUI. CIIiJ 3a3HAYUTH,
[0 aKTYaJIbHHM € TAaKO)X BHKOPHUCTAHHS KaTeropii ‘KOHIENT y KOMIUIEKCHHX JOCITIDKECHHAX Y
Mexax (inocodii, JIOTiKH, IICUXOJIOTIT, JIIHTBOKYJILTYPOJIOTii, (DOIBKIOPY, JITEPaTypO3HABCTBA.

IlocTaHoBKa HAyKOBOi mMpoGjeMH Ta ii 3B’A30K i3 HAYKOBMMH 3aBJaHHSAMH. Y Cy4YacHii
HAYKOBIM JiTepaTypi MOXHAa BHOKPEMHUTH CIM acCHEKTIB iHTepHpeTamii KOHIENTY: J02iKo-
dinocopcoruni (Jx. Kemeni, Y. Iipc, I'. @pere), eracne ginocogcoxuii (K. enpo3, @. I"aBarapi),
JiHegicmuUYHUL (B. I'ak, B. 3Berinnes,  JI. Pe3nnkos, O. Tapanenko,  II. UecHOKOB),
nineeokynemyponociunuti (A. Bexobunbka, [I. I'ynkos, I. 3axapuenko, JI. IBanoBa, B. IBamenko,
B. Kpacuux, B. Macnoga), xoenimusnuii (B. Jem’stakoB, O. Ky6psikosa, 3. ITonosa, 1. Crepuin),
ncuxoninesicmuunuti (O. 3aneBcbka, O. CenmiBanopa, O. Ilanoxk, I. Irtepn, JI. Jlucuuenko) Tta
nimepamypuo-kynemypoaociunuti (JI. Ipy3oepr, JI. IBanoBa, O. Karanosceka) [7, c.67]. Yci mi
aCTeKTH CBIIYaTh MPO 3HAUYIIICTh KOHIIETITY JJIsS MOBO3HABYHMX PO3BIJOK 1 MIATBEPKYIOTH HOTO
CKJIQJIHy W HEOJHO3HAYHY MPUPOJY, e BOAHOYAC YKAa3YIOTh Ha HEOOXIJHICTH IMOJIIaCIIEKTHOTO Ta
IHTErpOBAHOTO MiAXOAY 10 HOro KOMIUIEKCHOTO aHai3Yy.

AHaJi3 aociixkens niei mpodJaemu. JlocmipKeHHsT XyI0KHIX TBOPIB HA KOHIIETITyaIbHOMY piBHI
BIJIKPMBA€ MEPCHEKTUBU PO3YMIHHS 1HAMBIYaIbHOI'O aBTOPCHKOI'O CTHIIIO MMCbMEHHUKA 3 MO3MLIN
HAI[IOHAIBHOI KYJIBTYpH HapoAy YW CYCIUJIBCTBA 3arajloM Ta 3araJbHONIOJCHKUX JTYXOBHHX
uinHoctel. O. KaranoBcbka 3ayBakye, 110 “KOHIENITYaTbHUN MIAX1JT JO TOCTIIKEHHS XY10KHBOTO
TEKCTy SK JO 0araTOpiBHEBOTO TIPOLIECY BCTAaHOBJCHHS CMHCIY, ‘‘3aKOJ0BAaHOTO” aBTOPOM,
3YMOBJIIOE BIANOBIHE HOro “po3KOAyBaHHS I BUMarae BXOPKEHHsS J0 MEBHUX MEHTAJIbHHX
CTPYKTYp, PO3TOpHYTHX Y yaci” [6, c. 114]. Ha nymky O. 'onobopoapka, “nociikeHHsT KOKHOTO
OKpEMOI'0 KOHIIENITY aBTOPCHKOI XYJIOKHBOI CHUCTEMH Ja€ 3MOTY BiJHaWTH Yy3arajgbHeHe W
crierdivHe y TOMy 4u iHIoMy ¢pparmenti” [4, c. 28].

Bu3Hayaroun KOHILENT SK OJUHMILIO XYAOXKHBOTO JHUCKYPCY 3 KYJbTYpHO 3YMOBJICHHUMH
YSBJICHHSIMHM CYCIUJIBCTBA MO IIHCHICT, MU CTaBMMO cO01 3a MeTy IpoaHali3yBaTH 3acoOu
BepOanmizanii konuenty SUN Ha Matepiani xynoxHboi jiteparypu CIIA ta Aunrnii. Mera crarri
MoJisirae B JIOCIHIIKEHHI ocoOnuBocTei BepOamizamii koHienty SUN Ta Horo mpeacTaBlieHHs B
XYA0KHbOMY JUCKYPCI.

BukJjaa ocHOBHOro marepiajy il OOIPYHTYBaHHSI OTPUMAHHX Pe3yJIbTATIB JAOCTiIKeHHs. Y
CY4aCHOMY JITEepaTypO3HAaBCTBI TEPMIH ‘KOHUENT Y)KHUBAETbCS MNEPEBAXHO JUI KOTHITUBHOTO
aHaJi3y XyJOXXHBOTO TEKCTY. BakiMBO BpaxoBYBaTH Te, IO KOHIETIT MOXE PO3TISAATUCS 1 SIK
HayKOBa KaTeropis, 1 K XyJOXKHE sBUILE, KoTpe icHye B miteparypi. Ha nymxy H. Bomoainoi,
BU3HAYUTH CYTHICTh KOHIENTY SK JITEPaTypo3HaBUOi KaTeropii MOXKHA, ‘‘3BEpPHYBIIHCH JO
TPaKTyBaHb LLOTO SBHIIA, HASSBHUX y Cy4aCHOMY HayKoBoMy auckypci” [3, c. 5].

Konmenr y nitepatypi 3aBxkau peanizoBaHHil B o0pas3ax, IpoTe HE KOXKeH oOpa3 Oepe ydacTb y
CTBOpPEHHI KOHIENTY. BiH MOBHHEH BOJIOITH 1HBAapIaHTHUM 3MICTOM 1 HECTH B c001 BiJI3epKaJIeHHs
MEHTAJIBHOCTI Hapoay, MaTH ‘iM’s’, OYTH HaJUIEHUM MOBTOPIOBAHUM XapaKTepoM (YacThHa oOpa3iB
MOXYTh OYyTH OJMHMUYHMMHK) 1 MaHipecTyBaTW 3HAKOBI SIBUINA B KYJIbTypl. Y JiTepaTypHOMY
KOHIIETITI, Ha BIAMIHY BiJ 00pa3y, AOMIHAHTHUM € caMe IHBaplaHTHUH 3MICT, KU OTpPUMYE B
KO’)KHOMY KOHKPETHOMY BHIIQJIKy 1HIMBIIYaJbHO-TBOpUY peatizaiito. KoHIEeNT CTBOpIOEThCs 3a
Y4acTIO aBTOPa, ajie PEKOHCTPYIOEThCS YnTaueM (KpUTHKOM, Jociigaukom) [3, ¢. 11].
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3yNMHUMOCS JeTajbHIlle Ha OKPEMHX O3HaKaxX JITEpaTypHOro KOHUENTy. Sk 1 Oynb-skuil iHIIU,
BiH € MCHTAJIBHUM YyTBOPEHHSM. MEHTaAIbHICTH (BiA JiaT. mentalis — po3yMm, MUCJIEHHS) — IIe
“CYKYIHICTh YSBJICHb, MOHSATH, PO3YMOBUX CTPYKTYp, CHOCIO cpuiHATTA CBITY...” [5]. IloHATTS
MEHTAJIITETy 3a3BHYail CIIBBIHOCATH 3 OCOOJIMBOCTSIMH CIPHHHSATTS CBITY ITEBHOIO CHIJIBHOTOI YH
IPYNOI0 JIOAEH 3 KOJCKTUBHUMHM YSBJICHHAMHU; HaWYacTilIe HApOJIOM, HALIE€I0, CYCIIIbCTBOM
MEBHOr0 mepioay (MEHTamiTeT (paHIy3iB, aHTJIMINB, HIMIIB 1 T.J.). MEHTaJITET HEpiaKo
NPOTHCTABISIETBCS  PAlliOHAJBHIM ~ pO3yMOBIM  HmisBHOCTI ¥ imeosorii sk “‘cdepa
HeBipedekcoBaHoOi, CTUXIWHO PO3BHHEHOI JyMKH, HEBIJOKPEMJICHOI BiJ €MOIlid, 3BHUYOK,
npuiioMiB mi3HaHHS [2]. MeHTaliTeT, IPOSBISIOYNCH OE3MOCEPEIHbO y cdepi AYMKH, CIOco0i
MUCJICHHS, MO3HAYAEThCSA TAKOXX Ha TMOBEIIHIN Jroned 1, sk 3a3Hadae €. @apuHO, HA “MOBHIH
KoHIenryamizamii” [8].

C. Ackonb10B-AJIeKCEEB BU3HAUMB JIBa PI3HOBHIM KOHIENTIB — MI3HABANbHI W XYOOJICHI,
MIIKPECIUBIIH iXHIO €JTHICTB 1 BOJHOYAC PO3MEXKYBABILH 3a IEBHUMU 03HaKamu [ 1, c. 274-275].

Ili3nasanvruil Konyenm Mae Taki TuQepeHIiifHl 0O3HaAKH:

CYCHUIbHUH;

IICUXOJIOTIYHO MPOCTHIA;

HE JIOMIITYIOTHCS TIOYYTTsI, Oa’KaHHsI, B3araji I0Ch ippallioHalbHE;

CTOCYEThCSI MHOXKHHHOT IPEIMETHOCTI, 17IeajibHOi 200 peabHOi;

HEBU3HAUCHI MOJJIMBOCTI, MIAMOPSIJAKOBAaHI 3aKOHAM JIOTIKM a00 BHMO31 BIAIMOBITATH peabHIN
JIHCHOCTI;

CKEpOBaHMI Ha KOHKPETHI YSABJICHHS, 1110 € CKJIaJHIKAMH HOTO JIOTTYHOTO ‘pPOJIOBOTO’ 00CATY;

BUKOHYE HOMIHAaTHUBHY a0o nediHITUBHY (YHKIIO, HE Mae Higkoi (ab0 Maiy) BHYTPIIIHBOI
CTIOPiTHEHOCTI 31 CBOIMH BHYTPIIIIHIMUA CMHCJIAMHU.

Xy0ooicHitl KOHYenm MOXKHA OKPECIIUTH TAKUMU O3HAKAMHU:
1HIUB1TyaJIbHH;
TICUXOJIOT1YHO CKJIaIHUH;
CTAaHOBUTH COOOI0 KOMIUIEKC TIOYYTTIB, Oa’KaHb, ipparlioHAILHOTO;
HE 3aBXKIH CTOCYETHCS MHOKHUHHOI MTPEIMETHOCTI;
Yy HbOMY HasiBHMH 3B’SI30K €JIEMEHTIB, CKEPOBAHUN Ha MPAarMaTuKy XyJA0XKHbOI aCOI[IaTUBHOCTI;
TSDKI€ 10 MOTEHIIHIX 00pa3iB 1 CKEPOBaHMIA HA HUX, BUILHHM BiJl paMOK JIOTIYHOTO BU3HAYEHHS;
1€ CUMBOJIH, SIK1 MAlOTh BHYTPIIIHIM OpraHIYHUM 3B’ S130K 31 CBOIMH 3HAUEHHSIMHU.

He nuBnsuuck Ha 3xiiicHeHy audepeHIiaio X KOHIEMNTIB, OCTaTOYHOI MeXi MK HUIMU BUEHUH He
IIPOBOJMB, OCKUIBKH Mi3HABaJIbHI KOHIENTH MOXYTh Bi10Opa)KaTu €JIEMEHTH MOETUYHOIO CIPUHHATTS
TIHCHOCTI, a XyJ0XKHI — MICTUTH B €001 JIOT1YHO OpraHizoBany iH(popmarito. OTxe, Xy10KHIH KOHIIENT
BU3HAYAETHCS OUIBIIOK 1HIWBIAYATBHICTIO Ta TICHXOJIOTIYHOIO CKJIQIHICTIO, a HAMCYTTEBINIa HOTO
O3HaKa — 3JIaTHICTh J10 XYIOXKHbOI aCOIIaTMBHOCTI — BH3HAYa€ €CTETUYHY ILIHHICTH KOHLENTY B
XynoxHiil mteparypi. Ha nymky B. 3ycmana, XynokHI KOHLIENTH MalOTh JAIAJIOTIYHY MPHPOLIY, 00
CBIJIOMICTb, 5IKa iX MOPOJIKYE (aBTOPCHKA), 1 CBIZIOMICTb, SIKa iX CIpHiiMae (YUTalbKa), Y IbOMY acHeKTi
PIBHOIIIHH1, TOMY KOKHE CHPUIHATTS KOHLIENTIB € BaplaHTOM HOBOT'O TIOPO/IXKEHHSI.

Ormsiz miTepatypu Kpizb Mpu3My 0a30BUX KOHLIENTIB KyJIbTYpH Nepeadadae 3iCTaBIeHHS TBOPUOCTI
PI3HUX NMHCbMEHHUKIB, MOEAHAHHA CHHXPOHIYHOTO 1 J1aXpOHIYHOIO acMeKTiB, a TaKOX BUXIJ 3a
Mexi1 siteparypu y cdepy aiicHocti. Lle mae 3mory mobauuTH, sIKi SBHINA € KOHCTaHTaMU MJIst
NIeBHOT HAI[IOHATIBLHOT KYJIBTYpPH, KM 00pa3 CBiTy B Hiii BUHHKae [3, c. 14].
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Jlns BcraHOBNEHHS ceMaHTHKU KoHuenty SUN sk XyJOXKHBOrO KOHIENTY MU IpOaHalli3yBasld
dbparmentu 18 xymokuix TBopiB CIIIA Ta Anrmii, a came Henry Miller ‘Tropic of Cancer’ (USA),
William Golding ‘Lord of the Flies’ (England), Ray Bradbury ‘Dandelion Wine’ (USA), Virginia
Woolf ‘Mrs Dalloway’, ‘The Waves’ (England), James Joyce ‘A portrait of the artist as a young
man’ (Ireland, England), D. H. Lawrence ‘Lady Chatterley's Lover’ (England), Joseph Conrad
‘Typhoon’, ‘Lord Jim’ (England), John Fowles ‘The Ebony Tower’ (England), Richard Bach
‘Jonathan Livingston Seagull’ (USA), Herman Melville ‘Moby-Dick or the White Whale’ (USA),
Ernest Hemingway ‘The old man and the sea’, ‘The snows of Kilimanjaro> (USA), John
Galsworthy ‘The Man of Property’, ‘Indian Summer of a Forsyte’ (England), John Steinbeck ‘The
Grapes of Wrath’, “The Pearl’ (USA).

Ha npomy erami DOCHIKEHHS JAETAIBHO DPO3IJITHEMO Ta IMPOAHATIZYyeEMO NPUKIAIU 13 TPbOX
pomanis: ‘Tropic of Cancer’ by Henry Miller (USA), ‘Lord of the Flies’ by William Golding
(England), ‘Dandelion Wine’ by Ray Bradbury (USA).

3nificHeHui aHai3 CBIAUMTH Mpo Te, mo B pomani ['eapi Mimiepa ‘Tropic of Cancer’ cone €
obpazom criokoro : “The sun is setting. | feel this river flowing through meits past, its ancient soil,
the changing climate. The hills gently girdle it about: its course is fixed ” [9].

VY macrynHomy nipukiani: ‘I am a free man — and I need my freedom. I need to be alone. I need to
ponder my shame and my despair in seclusion; | need the sunshine and the paving stones of the
streets without companions, without conversation, face to face with myself, with only the music of
my heart for company. What do you want of me? When | have something to say, | put it in print.
When | have something to give, I give it. Your prying curiosity turns my stomach! Your compliments
humiliate me! Your tea poisons me! | owe nothing to anyone. | would be responsible to God alone
— if He existed” [9] mu crioctepiraemo Tpancdopmariiito BepbanizoBanoi sekcemu sun — sunlight,
sKa CHMBOJI3Y€E HE JMINE came HeOeCHE CBITHIIO, a W CBITIO 1 TEIUIO, IO € J0JaTKOBHUMH Ta
YTOYHOBAJIbHUMHU O3HAKAMMU.

Bapto 3a3HaunTH, 110 1€ MPUKIAA SCKPaBO CHUMBOJI3ZYE IIBHAKY 3MiHy ctaHy CoHus, ioro
KOJIbOPOBOTo cnekTpy. “The sun is setting fast. The colors die. They shift from purple to dried
blood, from nacre to bister, from cool dead grays to pigeon shit” [9].

VY pomani Binbsma [Nonainra ‘Lord of the Flies’ yci moaii, siki Bi1OyBatOThCs, OB’ s13aH1 31 CIEKOIO
Ta coHUEM: “....then they broke out into the sunlight and for a while they were busy finding and
devouring food as they moved down the scar toward the platform and the meeting...”, 3a3Ha4UMO,
[0 B [bOMY TMPUKIAJl BUKOPUCTOBYETHCS TaKOX Jiekcema ‘sunlight’. Tlomanpiii TpUKIagn
OMHCYIOTh Ta MIATBEPIKYIOTh 3arayibHi o3Haku COHIS sIK HEOECHOTO CBITHIIA, KOTPi ICHYIOTh Y
CBIZIOMOCTI JIFOJIMHH: XapaKTepUCTUKK 00imHboro conms — “the afternoon sun slanted in from the
other side of the platform and most of the children, feeling too late the smart of sunburn, had put
their clothes on”; ocodauBocTi po3ramyBauust — “...the silence was so complete that they could
hear the unevenness of Piggy’s breathing. The sun slanted in and lay golden over half the
platform”; “In the west, and unheeded, the sun lay only an inch or two above the sea. Their faces
were lit redly from beneath. Piggy fell against a rock and clutched it with both hands ”. Hacrynuwuii
npuknan mnokasye, mo COHIE BHUKIHKAE IMIO3UTUBHI €eMOIlil Ta Bi)lquTﬂ 3aJI0BOJICHHA. “they
accepted the pleasures of morning, the bright sun, the whelming sea and sweet air, as a time when
play was good and life so full that hope was not necessary and therefore forgotten ”; “At midday the
illusions merged into the sky and there the sun gazed down like an angry eye. Then, at the end of the
afternoon; the mirage subsided and the horizon became level and blue and clipped as the sun
declined. That was another time of comparative coolness but menaced by the coming of the dark.
When the sun sank, darkness dropped on the island like an extinguisher and soon the shelters were
full of restlessness, under the remote stars”; “There was a small pool at the end of the river,
dammed back by sand and full of white water-lilies and needle-like reeds. Here Sam and Eric were
waiting, and Bill. Jack, concealed from the sun, knelt by the pool and opened the two large leaves
that he carried” [11].
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Cuain 3a3HaunTtH, 110 B poMani Pes bpen6epi ‘Dandelion Wine’ Takox crioctepiraerbesi Tak 3BaHHNA
3B 30K ‘NiTO—COHIIe—CBITIIO . HaBememo aekinbka nmpukiamiB i3 pomany: “...the courthouse clock
boomed. Birds leaped from trees like a net thrown by his hand, singing. Douglas, conducting an
orchestra, pointed to the eastern sky. The sun began to rise”; “... he folded his arms and smiled a
magician’s smile. Yes, sir, he thought, everyone jumps, everyone runs when I yell. It’ll be a fine
season. He gave the town a last snap of his fingers. Doors slammed open; people stepped out.
Summer 1928 began ” [10].

Hacrynui npukiaam cBiguaTh Ipo Te, IO COHIIE BHCTYyMae sk cuMBoul skutTsa: “The world slipped
bright over the glassy round of his eyeballs like images sparked in a crystal sphere. Flowers were
sun and fiery spots of sky strewn through the woodland. I'm really alive! he thought. I never knew it
before, or if I did I don’t remember!” [10]; “And there, row upon row, with the soft gleam of
flowers opened at morning, with the light of this June sun glowing through a faint skin of dust,
would stand the dandelion wine. Peer through it at the wintry day—the snow melted to grass, the
trees were reinhabitated with bird, leaf, and blossoms like a continent of butterflies breathing on
the wind. And peering through, color sky from iron to blue ” [10].

Ille omHi€0 O3HAKOK MOCHIIKYBAHOTO KOHIIENITY € T€, IO COHLIE MPEJICTaBJICHE SK JKEPEIo
eneprii: “Well, as anyone knew, the hills around town were wild with friends putting cows to riot,
playing barometer to the atmospheric changes, taking sun, peeling like calendars each day to take
more sun. To catch those friends, you must run much faster than foxes or squirrels. As for the town,
it steamed with enemies grown irritable with heat, so remembering every winter argument and
insult. Find friends, ditch enemies! That was the Cream-Sponge Para Litefoot motto. Does the
world run too fast? Want to catch up? Want to be alert, stay alert? Litefoot, then! Litefoot” [10];
“One moment, the door to Sanderson’s Shoe Emporium was empty. The next, Douglas Spaulding
stood clumsily there, staring down at his leather shoes as if these heavy things could not be pulled
up out of the cement. The thunder had stopped when his shoes stopped. Now, with painful slowness,
daring to look only at the money in his cupped hand, Douglas moved out of the bright sunlight of
Saturday noon. He made careful stacks of nickels, dimes, and quarters on the counter, like someone
playing chess and worried if the next move carried him out into sun or deep into shadow. “Don’t
say a word!” said Mr. Sanderson” [10].

HaBe,Z[eMO MpUKIagu, OUTaTu 3 JKUX CTAJIA IIOIYJIAPHUMH BHUPA3aMU " IMHUPOKO BUKOPHUCTOBYIOTHCA B
KOMyHIKaTHBHUX mporiecax: “‘/’ve always known that the quality of love was the mind, even though the
body sometimes refuses this knowledge. The body lives for itself. It lives only to feed and wait for the night.
It's essentially nocturnal. But what of the mind which is born of the sun, William, and must spend
thousands of hours of a lifetime awake and aware? Can you balance off the body, that pitiful, selfish thing
of night against a whole lifetime of sun and intellect? | don't know. I only know there has been your mind
here and my mind here, and the afiernoons have been like nine can remember”’; ““Sunsets we always liked
because they only happen once and go away”, “But, Lena, that’s sad”, “No, if the sunset stayed and we
got bored, that would be a real sadness” ; “For John was running, and this was terrible. Because if you
ran, time ran. You yelled and screamed and raced and rolled and tumbled and all of a sudden the sun was
gone and the whistle was blowing and you were on your long way home to supper. When you weren't
looking, the sun got around behind you! The only way to keep things slow was to watch everything and do
nothing! You could stretch a day to three days, sure, just by watching!” [10]. V naBenenux npuxiagax
CIIOCTEpIraeEMo 4iTKe BUpaKeHHs BamBOCcTI CoHusi — HeGecHOro cBiTmia. Takox 3a3HayMMo, IO
CoHIie BiAIrpae BaXJIMBY pOJIb Y TPOLIECaX BUHUKHEHHS Ta €BOIOLT KUTTS CYCILIbCTBA.

BucHOBKM Ta mepcrneKTHBH NMOAAJBIIOrO JociigxkeHHs. OTxe, MpoaHaNi3yBaBIId OCOOIMBOCTI
BepOamizanii koHuenty SUN Ha OCHOBI HOro BHpaXeHHS B XYJIOXHbOMY JHUCKYpCi, MOXKEMO
BB@)XATH JOCHIUKyBaHUN KoHIeNT XynokHiMm. Illomo BepOamizaTopiB KOHIIENITY B 3a3HAYCHHUX
TBOpax XynoxkHboi sitepatypu Aurmii ta CIHA, To nekcuka, sika Horo BigoOpaxkae, € JOCHTb
MaJIOYHCENTbHOIO.
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[Momanpmri po3BiAKY, sIKi TPOBOAUTUMYTHCS Ha MaTepiaji aHIMiHChKOMOBHOI 010M1iHOT JTiTepaTypH,
JTaAyTh 3MOTY TIPOCTEKHUTH penpe3eHTallito i posyminas koHenty SUN y 6i10aiiiHOMY THCKypCi Ta
3’ICyBaTH MOT0 KOHTEKCTyallbHI 0COOIMBOCTI.
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11.

10.
11.
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OCOBJIMBOCTI BJKUBAHHS 1 TIPABOIIMCHOTI'O BIATBOPEHHSI
3AMMEHHUKIB Y PYKOITMCAX T. IIEBYEHKA

Cabmnina C. B., k. ¢inon. H., TOIEHT
CrtoBOyp JI. M., k. ¢inom. H., TOIIEHT

3anopizbkuti HaYIOHALHULL YHI8EpCUmMem
syn. Kykoscwvkoeo, 66, m. 3anopidxcoics, Ykpaina

sablina_sv@meta.ua, basyal00@ukr.net

VY crarTi npoaHaniz0BaHO 3aKOHOMIPHOCTI BXKMBAaHHS OKPEMHUX 3aiMEHHUKOBHX (DOPM i TUHAMIiKa X TMPaBOMMCHHUX
BapiaHTiB y MoBi aBrorpagis T. IlleBuenka (3a 30ipkamu “Mana kHmkka” Ta “binbplua KHIKKA”) Ha T €BOJIOLIT
ykpaincekoro mpasommcy XIX cr. [loBeeHO, mo MiHJIMBA JIIHTBONPAKTHKa MOETa Y BIATBOPEHHI 3alilMEHHUKIB
CBIUNTH HE TUTBKHU MPO HEBUPOOIEHICTh TpaMaTHIHOI I MpaBOMHUCHOI HOPMH YKpaiHChKOi MOBH cepenuHn XIX
CTONITTS, @ W TPO Cepio3Hi 30BHIIIHI BIUIMBM Ha (OPMOBAHY TOTOYAaCHY MOBHY HOpPMY Xoda O Ha TpUKIai
BIITBOPCHHS IIEBYCHKOBHX 3alilMCHHUKIB: MOBa (DONBKIOPY, TOBIPKOBI HOPMH IiBICHHO-3aXiTHOTO MHiaJIeKTY,
TpaMaTU4YHI CTapOyKpaiHi3MH ¥ IIEpPKOBHOCIIOB sHI3MH, BIUIMB aBropuTeTHHX imionekTiB (I1. Kymima). ABTopchka
IpaBKa 3aiMEHHHKIB IIOETOM € TEPEKOHJIMBHM IIPHKIAJOM CaMOOLIHKM MoBocTmIO. OOMexeHa BHOIPKOBICTH
yxkuBaHHs 3aiiMeHHHKIB Yy MoBi T. IlleBuenka (3me0OinblIoro ocoO0OBHX 1 BKa3iBHHX) MOXKE LIJIKOM CBIJUUTH Ha
KOPHCTh BHCHOBKIB ITPO TIOYaTKOBHH 1epiof] popMyBaHHs iX CTHIIICTHYHOI QyHKLIT B XyZ0)KHBOMY KOHTEKCTI HOBOT
YKpaIHCBKOI MOBH.

Kniouoei cnosa: asmoepagu T. Lllesuenxa, 3aiimennux, npasonucHuti gapiaum, oHemuunuli npuHyun npagonucy,

oianexmui ocobaugocmi.

OCOBEHHOCTH YIOTPEBJIEHUSA U TIPABONIMCAHUSI MECTOMMEHUI
B PYKOIIUCAX T. IEBYEHKO

Ca6muna C. B., x. ¢puiomn. H., TOICHT
CroBOyp JI. H., k. ¢pumomn. H., 1OIIEHT

3anopooicckuti HAYUOHATLHBIN YHUSEPCUMEM
ya. ZKykoseckozo, 66, 2. 3anopooicve, Yxpauna

B crarbe mpoaHaNM3MPOBaHBI 3aKOHOMEPHOCTH YIOTPEONEHHS OTAENBHBIX ()OPM MECTOMMEHHH, OIpereieHa
IMHaMUKa uX opdorpadrueckux BapuaHTOB B sa3bike aBrorpados T. llleBueHko (B pykonmcsax “Maiast KHUKKA” U
“bompiass kHUTAa”) Ha (OHE HBOJIONHMU YKPAWHCKOTO TpaBommcaHus XIX Beka. J[oka3aHo, 4TO TepeMEHUYHBas
JIMHTBOIIPAKTHKA I103Ta B BOCIPOM3BEICHUM MECTOMMEHHH CBUAETEIHCTBYET HE TOJBKO O HEBBIPAOOTAaHHOCTH
rpaMMaTHYECKOM M IPAaBOMUCHONW HOPMBI YKPaMHCKOTO si3bIka cpeanHbl XIX Beka, HO M O CEephe3HOM BHEIIHEM
BO3JEHCTBUM Ha (POPMUPYEMYIO S3BIKOBYIO HOPMY XOTsI ObI HA MPUMEPE BOCIPON3BEICHHS aBTOPOM MECTOMMEHHI:
SI3bIK  (POJIBKIIOpA, AUANIEKTHBIE HOPMbI, I'PaMMaTHYECKHE CTAPOYKPAaMHU3MblI M IEPKOBHOCIABSIHU3MBI, BIHSHHE
aBroputeTHBIX uauoiekTtoB (II. Kymuma). ABTOpckas mpaBka MECTOMMEHHUI IOITOM SBISETCS YOEAUTEIbHBIM
MIPUMEPOM CaMOOIIEHKHU S3BIKOBOTO CTWIA. OrpaHudeHHas W30HpaTeNnbHOCTh YIOTPEeOICHHSI MECTOMMEHHUH B SI3bIKE
T. [lleBueHko (B OCHOBHOM JHMYHBIX M YKa3aTeJIbHBIX) MOXET BIIOJIHE CBHIETEILCTBOBAThH B IOJIB3Y BBIBOIOB O
Ha4yaJbHOM mepuone (GOPMHPOBAHMS HMX  CTHIMCTHYECKOW (YHKIUM B  XYHAOKECTBEHHOM  KOHTEKCTE
HOBOYKPAMHCKOTO SI3bIKa.

Kniouegvie crosa: aemoepagur T. [llesuenko, mecmoumenue, NpagoNUCHuIll BAPUAHM, (HOHEMUYECKUN NPUHYUN

npasonucanus, OuaieKmusie 0CoOeHHOCmu.

THE FEATURES OF USE AND SPELLING OF PRONOUNS
IN THE MANUSCRIPTS BY T. SHEVCHENKO

Sablina S. V., Candidate of Philological Sciences, lecturer
Stovbur L. M., Candidate of Philological Sciences, lecturer

Zaporizhzhya National University
Zhukovsky str., 66, Zaporiszhzhya, Ukraine
The article analyzes the patterns of use of certain pronominal forms and the dynamics of their spelling variations in
the language of autographs by T. Shevchenko (by the collections “Little Book” and “Bigger book™) on the

background of the evolution of Ukrainian orthography of the 19" century. The graphic-orthographic aspect of the
variability of pronominal forms is considered, and its causes are found out. The stylistic function of Shevchenko’s
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pronouns is accentuated. The dialectal-stabilizing effect on the formation of system of pronouns of a new Ukrainian
language implemented in Shevchenko’s linguistic practice is revealed.
Draft and fair versions of the poet’s manuscripts enabled comparative statistical analysis of mostly personal and
index pronouns, which often penetrated into Shevchenko’s language from colloquial language. It is revealed that the
nominative and stylistic assimilation of personal and demonstrative pronouns in Shevchenko’s literary samples took
place at the same time: the dialectal-conversational and Old Ukrainian variants of analyzed pronouns’ categories
executed both functions according to the context.
It is proved that variable Shevchenko’s linguistic practice in reproduction of pronouns reflects not only that the
grammatical and spelling norms of Ukrainian language were unregulated in the middle of the nineteenth century, but
serious external impacts that formed the linguistic norm of that period, on example of reproduction of pronouns by
Shevchenko: the language of folklore, dialectal norms of south-west dialect and grammatical Old Ukrainian and
Church Slavonic lexemes, the influence of authoritative idiolect (by P. Kulish). Author editing of pronouns by the
poet is a cogent example of self-identity.
Limited selectivity of use of pronouns in T. Shevchenko’s language (mostly personal and index) may well attest in
favor of the conclusions about the initial period of formation of their stylistic function in an artistic context. For
contextual advantage of expressive nuance the personal pronouns rank first as far as they contribute to the creation
of the story author’s subjection, they are the markers of high style. The stylistically limited use of demonstrative,
index and interrogative pronouns is still appreciable as their stylistic application had been just planned in artistic
language in the first half of the 19" century.

Key words: autographs by T. Shevchenko, pronoun, orthographic variant, phonetic principle of orthography, dialectal

AKTYaJILHICTh TIPOMIOHOBAHOI PO3BIIKA BU3HAYAE€THCS HEOOXINHICTIO BUBYEHHS OCOOIMBOCTEH
rPaMaTUYHOTO, CTHJIICTHYHOTO, TPABOMUCHOTO (PYHKIIOHYBAHHS 3aiiMEHHHUKOBUX (OpPM, OCKLUIBKU
BOHM, HE3BKAalOUM Ha mommpeHictb y TBopax T.llleBuyeHka, JOCHTH HE CHCTEMHO, a 4acoM i
CYIEpEwINBO, BUCBITIICHI B HAYKOBiH JiTeparypi. Bubip TemMu 3yMOBIEHHIA BIICYTHICTIO B Cy4aCHOMY
MOBO3HABCTBI 3aCaJIHMYOTO IOPiBHUIHHO-1CTOPHYHOTO A0CTipKeHHS mpaBonucy T. IlleBuenka.

Jnst aHamizoBaHOi mpoOiieMu BaXIUBUMH € Tpami A. Mockanenka “OcoONHMBOCTI MpPaBOMHUCY
30ipku aBtorpadiB moesiii T. IlleBuenka “Tpu mita’« (1971), “IIpaBomuc aBTorpadiB moesii
[lleBuenka” (1968), “llpaBonuc mnepmoro BumanHsa “Ko63aps” T. I'. IlleBuenka” (1964),
I. Omiiinuka “Oco0nuBocTi npaBonucy nepuoro BuaanHs “Ko63aps™” T. I'. lleBuenka y 3B’s3Ky 3
(OHETHYHOIO CHCTEMOIO YKpaiHChKoi siteparypHoi moBu” (1964), K. Llinyiika “3 mpaBonmucHOT
cnaauau T. . HleBuenka” (1961), “Micue npaBonucHoi npaktuku T. . [lleByenka B icTopii
ykpaincbkoro npasomnucy”’ (1962), O. I'yzap “IlpaBonucHa cuctema ['anmuduHu Ipyroi MOJOBUHHU
XIX — mouarky XX ct1.” (1994), T. CucoeBoi “BapiantHicts npasomucy T.I'. IlleBuenka (3a
pykornucHoto 36ipkoto “Tpu mita”)” (2007), y SKUX MOBO3HABII aHAI3YIOTh MPABOMUC MTPUTOIOCHUX
Ta roJIOCHUX 3BYKiB B aBTorpagax T. [lleBuenka.

Mera 1€l po3BiAKM MOJIATAaE y BUSBICHHI 3aKOHOMIPHOCTEH yKHMBaHHA (OpM 3aiiMEHHHKIB Ta
BIJICTeXEHHI AMHaMIKU IXHbOTO mpaBonucy B pykonucax T. [lleBuenka. J[xepenamu JoCiiKeHHS
ctanu (axcuMminbHl BugaHHs pykonucHux 30ipok T. IlleBuenka “Tpu miTa”; aBrorpadgu moesii
1843-1845 pp.; “Mana kHmxkka”; aBrorpadu noesii 1847—-1850 pp.; “binbia kHIKKa”; aBTOrpadu
noesiit 1847—-1860 pp.

Oco00Bi 3aiiMeHHHKHU. 3 0COOIMBOCTEN MPABOMMCHOIO BIATBOPEHHS OCOOOBHMX 3aiMEHHHKIB y MOBI
aBtorpadiB T. IlleBuenka ocoOmuBy yBary mpuBepTae (popma IaBaTLHOTO Ta MICIIEBOTO BiJIMIHKIB
OoHUHU Tiepiioi ocodu menu. Y XIX CT. OUIBIICTh MHCHMEHHUKIB 3aMICTh €THMOJIOTIYHOTO MeHi
nucand GOHETUYH1 MuHi, MiHi (33 TOJIIIHIMA aBTOPCHKUMH MPABOMUCHUMHU CUCTEMaMHU TpadidHo 1ei
3aiMEHHWK MII' BHUIIIIATH SIK MUHIB, MbIHU, MUHU), 10 BIINOBIJAIO JiaJIeKTHIA BHUMOBI IIi€l
3altMeHHUKOBOT (popmu. Tomy 1iTKOM 3akoHOMIpHO, 110 T. IlleBueHko oOpaB ass nepenadi 1iei hopmu
Ha TUCbMi (poHeTWUHUWI BapiaHT MmwuHu: “Y paHHiX TBopax Tapaca IlleBueHka 3HAaXOIUMO Taki
HapoaHopo3MoBHI pucu Cepennboi HammuinpsHmuHM: peamizamis (GoHeMH /e/ B HEHAroJIOMICHIN
MO3UIIIT 3BYKOM [H], 10 3aCBIAYYIOTh JOCHIAHUKH B CYYaCHUX CEepeIHbOHAIHINPSIHCHKUX TOBIPKax,
X0ua B JOCIIDKYBAaHHX TBOPAX ISl prca MpecTaBieHa cropaanato’ [3].

Ho cepenunu 40—x pokiB XIX cromitts npaBomucHa ¢opma menu B llleBUYeHKOBOMY MHCBMI
peaiizyBajacs Ay:e nmoBuibHO. Y 30ipii aBTorpadis “Tpu mita” (1843 — 1845) noet yxuBae 21 pa3
bopmy muinu 1 aume Tpudi menu. Onnak 13 1846 p. y pykonucax T. lleBuenka mpepaitoe popma
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menu. B aBrorpadi nmoemu “Jlines”, naroBanomy 25 numnHs 1846 p., 3acBiguyeMo TUTbKH Gopmy
MeHU, a B IIMKJI moe3iit “B kazemarti”, HamucaHUX MOETOM YIPOJOBXK KBITHS — TpaBHs 1847 p.,
HaTparuisieMo Ha GopMy menu 8 pasiB, a MbiHU BXKUBAETHCS JMIIe pa3. Y 30ipii aBrorpadis moera
“Mana kHmxkka” Ha 120 Hamucanb 3 (OpMOKO Mmeru 3adiKCOBAHO JUIIE 3 TMPHUKIATUA 3 MbIHU
(ananoriydo i B “binpmmiit kHUKII”: 60 TPUKIANIB 3 MeHu 1 OMUH KOHTEKCT 13 hopMoro muiHu (Y
moesii “MeHi 0HaKO0BO...”)).

OTxe, 04eBUHO i BILTABOM T'OBIPKH, a00 1HIIMX aBTOPCHKUX MPABOMHMCHUX CUCTEM, IIPABOMHCHA
dbopma mwetnu B aBrorpadax moesiii T.IlleBueHka Maike 3HUKAE, XOdYa 3MIIIyBaHHS
HEHAroJIOUICHUX e Ta U (b1) B IHIIUX (hopMaxX MOBHO3HAYHUX CIIIiB 30€piraroThCsl.

Ha mnepexonanns II. TumomieHka, B OKpEeMHX YKpaiHChKHX ITOETIB Tepinoi mojoBuHu XIX crT.,
Harpukiaz, y 1. Kornspescekoro, M. KocromapoBa, iHKOIM 3 SIBISIETHCA 3 BUMOT PUMYBaHHS apXaizm
mui (TpadidHO MHU, MHIB); 3piIKa TPAIUISETHCS BiH 1 B TOMIIIHIX 3aIMCax YCHOI HAPOIHOI TBOPYOCTI,
Hampukiaa, y “Manopoccuiickux mecasx” M. MakcumoBnda 1827 p. [12, c¢. 107]. Omnak y MoBi
aBtorpadis T. [IleBueHka Takuil BapiaHT HE TPAILUIIETHCS HABITh Y CTUJII30BAaHUX TBOPAX.

YacTo 3MilIyr04yn Ha MUChbMI HEHAroJomeHi e i u (vl), MOET yce K MOCHiJOBHO y 30ipKax moesiit
“Tpu nita”, “Mana kHKka” Ta “binblia KHUXKKa” THCAaB Yy MEpIIiil 0co0i OJHUHU B POIAOBOMY
BiAMiHKY (opmy mene [13, c.1, 14, 26, 35, 44, 50, 54, 58, 62, 67, 83, 85], 10, OYEBUIHO,
BiJmoBiAano #oro ycHiit BumoBi. Kpim toro, T. IlleBueHko mpu HamMcaHHI MeHe 3 e, HalleBHO,
HaMaraBCsl YHUKHYTH OMOHIMIYHOTO 30JIM)KEHHS 3 JIIE€CIIBHOIO (POPMOIO MuHe (B MUHYTH).

3aiimenHukoBi Gopmu apyroi ocobu B MoBi aBtorpadi T. IlleBueHka He MalOTh BIIXWIECHb Y
BIIMIHIOBaHHI TOPIBHAHO 3 HOPMAaMH CYy4YacCHOI YKpaiHChKOi MOBH 1 BHUSBISIOTHCS JOCHTH
MOCTIIOBHO. 3aliMEHHHMKH TpeThoi ocobu B moernuHiii MoBi T. IlleBueHka 11ikaBi cBOiM
HEPIBHOMIPHUM CITiBBIIHOIIEHHSIM MK BapiaHTaMH 3 MIOYaTKOBUM H- Ta 0€3 HOTO B CIIOJYYEHHSX
ux Gopm i3 nmpuiiMeHHHKamMH. [ToeT mociimoBHO mHcaB do e2o / ioeo [13, c. 64], 3 é20 [14, ¢. 5,
36, 101; 13, c. 164], xoxo eeo / tioeo [14, c. 26; 13, c. 54; 15, c. 136], kpyeoms é20 / iioco [13,
c. 186; 15, c. 101], o6oks é20 [14, c. 43]; na émy [14, c. 116]; 0o uxw [14, c. 25; 13, c. 21], koro uxw
[14, c. 39; 13, c. 76], xpyeomsb uxw [13, c. 103]. B inmmx dopmax 3aliMCHHHUKIB, Y)KUTHX ITOCTOM,
TaK caMmo TOCIIIOBHO BUCTYIIA€ CMIEHTETUUHUI H-: 00 Heu / nei [14, c. 44; 13, c. 16, 80, 85], 3a nei
[13, c. 48], kono neu [14, c. 32, 60], c» nuow neu [14, c. 77]; 3» neio [14, c. 117; 13, ¢. 11, 71; 12,
c. 42], 3a nerw [14, c. 37, 58], nepeow nero [13, c. 78]; 3v nowus [14, c. 25; 13, ¢. 75; 15, ¢. 191], 3a
Hums [14, ¢. 36]; 3 nowvu [14, c. 40], nepeow noimu [14, c. 115], mesrcv noimu [14, c. 41, 47].

A. Morwuna, A0CHIPKYIOUH TOBIPKU CepeHbOi UYepKaliuHM, CTBEP/PKYE, 10 B CYYaCHUX TOBIpKax
OaTHbKIBUIMHY MO€TA HAaBEJEH1 BUIIE 3aiMEHHUKOBI (POPMHU MOKYTh BUCTYINATHU SIK 3 €EHTETUYHUM
H, Tak 1 6e3 Hboro [8, ¢. 55-56]. Tum uacom B. InbiH 3ayBaxye, 110 “BKUBAaHHS BIAMIHKOBUX (OpM
0co00BOTO 3aiiMEHHUKA 3—01 0COOM 0€3 eNEeHTETHYHOTO H B NMPUMMEHHHUKOBHX KOHCTPYKIISAX HE
CTaHOBUTH 1HAUBIAyanbHOi pucu MoBH IlleByenka abo BimoOpaskeHHS OCOOMHMBOI crienudiku
MiCIIeBOTO aiajiekTy...” [6, c¢. 239].

OnHuM 13 3aco0iB  cTwimizamii miJg cTapy KHHXKHY MOBY B IIO€Ta TpAIUIAEThCS apxaidyHa
3aiimenHuKoBa Qopma ro (ii): “U pactnu 1o Tyro Porabmy monmonyro M mpoxkeHe 0, U KHSXKHA,
bnykae no cButy ogna” [13, c. 187; 14, c. 102]. 3 uporo npusoay [1. TumoieHnko 3ayBaxye, 110 Ha
3BEHUTOPOAIIMHI (PYHKIIOHYE JialeKTHa popMa Hio; 1110 K (POpMy BXKUBAIHU 1 JesiKi MUCbMEHHUKH
II monoBunu XIX — mouatky XX ct. [12, c. 108]. Onnak g 3aiimenHuKoBa opma B aBTorpadax
moeTa He 3adiKcoBaHa.

BkasiBHi 3aiiMmeHHMKH. B yKkpaiHCbKHX TOBipKax BapiaHTHU 3aiMEHHUKIB yeu, ys, ye 1 cell, cs, ce
MOIIMpPEeH1 HeoJHakoBo. [lepBicHI BapiaHTHU 3 c¢- HIMPOKO BXKHUBAIOTHCA B 0araThboX IMiBJEHHO-
3axiHUX TOBIpKax 1 JOHeAaBHa, 3a cioBaMu [I. TuMoIeHKa, TOCUTH MOCTIIOBHO (iKCYBaIHCs B
3aX1THOYKpATHChKIN ApykoBaHii mpoaykiii [12, c. 109]. Bapiantu 3 y- € mOpiBHSIHO MI3HIMIUMH 1
MpPUTaMaHHI TePeBaXHO MIBACHHO-CXIMHUM Jianektam. OmHak i TyT 1ie (ikcyroTbes cel, ¢, ce,
0COOJIMBO B CTOJYYEHHSIX, OMM3bKUX 10 (pa3eosoTiYHNX, HA O3HAYCHHS Yacy, MICIS Ta y CTaIuX
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BHpa3ax 31 CJIOBOM moti. JIOCUTh TMOCTIIOBHO Y BHCTYyIA€ B 3aliMEHHUKOBUX (OpMax oye, oys,
oye, 10 MOSACHIOETHCS YMOBAMHU IXHBOTO BUHUKHEHHS.

binbmricts HagmHinpsHChbKUX muchMeHHUKIB | momosuan XIX c1. (I. KoTmsipeBcbkuii, €. I'pedinka,
I'. KBiTka-OCHOB’THEHKO) TOTPUMYBAIUCS 3aiMEHHUKOBUX (DOpM cetl, ¢, ce, MO SKOWOCHh MipOIO
MOSICHIOETHCS JIaBHIIE BUPOOJCHMMHU KHIDKHUMH Tpaauuismu. Oxnak y moesisx II. IT. I'ynaxa-
ApPTEeMOBCHKOTO BUSIBIISIIOTHCA Bke U popmu yeil, ys, ye, aje mepeBaxHO IpU Mepeaadi KOHTEKCTY
po3moBHocrTi [12, c. 109].

Y TBOpax TmoeTa BKa3iBHI 3ailMEHHMKH 3 c¢- 1 y- Yy Ha3BaHUX 3aiiMEHHUKOBHX (opmax
PO3MOAIISAIOTHCS MAPUTETHO — HAa KOXKHUH mpunagae no 154 sxuBanus. Kpim Toro, B aBTorpagax
T. [lleBueHka HaTpaIIAEMO ¥ HA YACTKH 3aHMEHHHUKOBOTO MOXOJ/DKEHHS: ce — 52 MPUKIaIu 1 ye —
24, y BXXUBaHHI SKHX, sIK 6a4MMO, BiTUyTHA KUTbKiICHA cienudika.

VY mnoesisx T. llleBuenka, nHammcanux npo apemry (“Coinmit”, “Benukuii 160X°), (ikcyemo
MEepPeBKHE BXKUBAHHS 3aliMEHHUKIB cell, cs, ce (27 mpukinaniB), toai sik dbopmu yet, ys, ye
3acBiIUy€eMo JiniIe B 15 KOHTeKCTax, 34e0UTBIION0 B CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIISX, IO TSHKIIOTH J10
PO3MOBHOCTI. Y T0€3is1X, CTBOPEHUX Ha 3acllaHHi, KIJIbKICTh BapiaHTIB i3 y- 3pOCTa€ il mepeBakae
BapiaHTH 3 c- yaBiui (44 mpuxnanu npotu 21). OgHak 1 TyT dopmu ceil, cs, ce PIKCYIOTbCS Y
CTaJMX BUpa3ax Ha O3HAYEHHS 4Yacy i Micis. Y TBOpax IOETa, HaMCAaHUX ITCIs 3aciIaHHs, 3HOBY
MepeBaKaIOTh 3aiMEHHUKH 3 -, MPUYOMY Iiie Oinble, HiXK y noe3isx 1843 —1845 pp. mo 3acnanHs.
[opiBusiHO 3 popmamu Ha y-, iX OijblIe BTPUYI 1 BOHU BCE YACTillle MPOHUKAIOTH y PO3MOBHI
koHcTpyKuii. [lepenucyroun i qoonpanboByroun panimie HanucaHi noesii, T. [lleBuenko Bumnpasise
HanMCaHHs yetl, Ys, ye Ha cel, cs, ce.

OTxe, MOXKHA MPUIYCTUTH, 110 ycHid MoBi T. IlleBuenka Oynu mpuTamanHHi oOuzBa (OHETHUHI
BapiaHTH BKa31BHHUX 3aliMEHHHKIB, TPUIOMY (GOPMH 3 ¢- JOCUTH MOCITIIOBHO BUCTYIAIN Y BUpa3ax
Ha O3HAYCHHS Yacy W Micls, y CHOdydeHHsX 3 wo (wo), y HecTArHeHHX Qopmax (cs1, cee), y
BHpa3ax 3 moi, ma, me. B ychoMy 1HIIOMY BiJaBayiacs nepesara gopMam yet, ys, ye.

VY moesisix, HAMKUCAHUX HAMPUKIHLI XUTTS, Y 1858 — 1861 pp., T. llleBueHKO TsKi€ 1O HAMKUCAHHS B
noesisix hopm ceu, cs, ce. lle MoxHa MOSICHUTH KUIbKOMa npuunHaMu. [lo-niepie, moetr He Mir He
iJ/1aBaTHCS MOBHOMY BIUIMBOBI TOTOYacHOT YKpPAiHCBHKOT JIITEpaTypH, y SAKIH rmepeBakau BKa3iBHI
3aliMEeHHUKH 3 c-. KpiM Toro, came B 1iel yac akTUBHY TBOPUYY M BUJIaBHUYY JAIsUIbHICTH PO3TOPHYB
I1. Kymim, 1o MOBHHX 1 JiTepaTypHux nopana skoro T. IlleBueHko mpucimyxaBcs 1 KM IHUCaB 1
IpYKyBaB cetl, cs, ce. Ilo-apyre, MoeT opieHTyBaBCs HAa YCHY HAPOJIHY TBOPYICTb, Y SIKIH BapiaHTH 3
¢- MOTJIM OyTH MOLIMPEHIINUME, HIXK Yy PO3MOBHii MOB1 (nocnianuk I1. TUMOIIEHKO CTBEPIIKYE, 110
B JIpyKOBaHUX 30ipKax miceHsb 1 1yM 1-oi nmonoBunu XIX cT. BxkUBanucs 3Bu4aitHo popmu cetl, c,

ce) [12, ¢. 112].

B aBrorpadax T.IlleBuenka HaTpamisieMO Ha I[iKaBe 3 TMOIJIANY ICTOPUYHOI J1aJIEKTOJIOTI{
Ho€HaHHS mome (mo me), TPUIOMY IBiYi 3 MHiICHIIOBAIBHOK YacTKOK oc: “...Caibl psACHU
NMOXWIBLTBICH Tomnosu 1o Bosit CTOSITH COOM MOBB CTOpOka Po3MOBIIsIIOTH Cb nosieMb. M Bce mo me
Bca kpaumHa I[loButa kpacoro... U Bce mo me...” [15, c.38], “Bb 4YepBOHBIXH IITAHAXb
akcaMHUTHBIXb MaTHero yinbllio mete Mne ko3aks. — Oxp auta! nura! [{o BB TBOpHTE? — Ha mo
meoicy CTapblii ynapuBb Bb 3aKkabiayku Axb Bcrana Kypssa! Ortak! Ta mie i npucnuBye Ko3akb”’
[14, ¢.50]; (y “Menmniit kumwkmi” Maemo — Ha mome oo [13, ¢. 112]), “.. ne Bruyere U He
CXOBaeTech, Bcloiu Bach Haiine mpasna-mcra, a moae IlizcrepexyTs Bach Ha momedicb, Y IOBIATS.
W cynute He OynyTh, Bb kalimanu Tyro okywotb...” [14, c. 285] (mepenmcano B. JIazapeBcbkuM).
I1. TumomIeHKO BBaXkae, IO 1€ CHOJXYYEHHS MiBACHHO-3aX1JHOTO JIaJEKTHOTO IOXO/KEHHS
[12, c. 113]. MoxuBO, IMOET BKHUBAB HOTO i/l BIUIMBOM SIKUXOCH (DOJILKJIOPHHX 3pa3KiB, OHAK HE
¢axT, mo Taka popma Oyna BinactuBa i ycHiit MoBi T. IlleBueHKka ik By3bKOTOBIpKOBa pHuca.

Hyxe yacto B MoBi aBTorpadiB moesiii T. llleBueHka HaTparisieMo Ha KOHTaMIHOBaHMM BapiaHT
3aiiMmeHHHKa (0) mii [15, c. 5]. YmoOneHumMu moeToBUMU POpMaMu IUX 3aHMEHHUKIB Y POJOBOMY
BIIMIHKY OJHHHH KiHOUOro poxay € (o) miei [15, c. 5], (o) wyiei [13, c. 62], ciei [15, c. 37], ane
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’KOJIHOTO pa3y B aBTorpadax He 3Haxomumo Qopm (o) moi, (0) yei, cei. B opyaHOoMy X BIIMIHKY
OJHHHM TaHiBHUMH B MoBI moesiii T. IlleBuerka € dopmu xiHodoro poxay miero [15, c. 6], ciero
[15, c.112]. V roBipkax cy4acHOi 3BCHHUTOPOJIIMHH, KpiM BapiaHta mux, 3adikcoBaHo M
mianektusM mix. OpHak B aBTOrpadax moera 3HAXOJMMO JIMIIE IOCIIOBHE HANMCAHHS MbiXb
[15, c. 5], m1o0, oyeBHIHO, OYII0 1 HOPMOIO TIOETOBOT BUMOBH.

Inmi po3psiam 3aiiMmenHuKkiB. B aBrorpadax noesiii T. [lleBueHka 3aiiMEHHUKY 1HIIUX PO3PSIAIB 13
MOTJIAY CJIOBO3MIHHM 0COOIMBOI crienn()iku He BUSBISIIOTH, BAPIAHTHICTH CIIOCTEpiraemMo xibda 1o B
MIPaBOIMCHOMY X BIATBOPEHHI. Y POIOBOMY BIIMIHKY OJJTHUHHU MPUCBIIHI 3aifMEHHUKH YOJIOBIYOTO
POy HepeBaXKHO MaroTh Gopmu moeo [15, c. 20, 51], meoeo [15, c. 54; 14, c. 214], csoeo [15, c. 29].
JlaBHimI BapiaHTH meotio2o, céotiozo (rpadiuHo — meoezo [14, c. 246], ceoeco [14, c. 215]) y MoBi
noera (iKCyIOThCS JOCUTH PiAKo. AHAJOriuHi BapiaHTHI (GOpMHM 3aliMEHHHKIB, 3a CBIIYCHHSIM
nocmigauka A. Moruiau, moOyTyrTh i B cydacHiii rosipii cena Kupumisku [8, ¢. 56].

O3HavanbHUN 3aliMEHHHK KIHOYOTO POAY 6Cs B POJOBOMY BiAMIHKY OJHHUHHU Ma€ BapiaHTH Gciei
(vciet) (rpadiuno B aBrorpadax moera — ecueu, ycieu / ycueu [15, c. 28, 52, 63, 82]), moouHOKO
yeii [14, ¢. 135]. @opmu opyaHOTO BiAMIHKA IIbOTO 3aiiMEHHUKA B aBTOrpadax BiJACYTHI.

Ycboro Tpuui B aBrorpadax 3HaXOAUMO CTApOCIOB’STHCHKUN O3HAYAIbHUN 3aMMEHHUK UHBIU Y PI3HUX
BiMiHKOBHX (opmax: “Toimm 0bp u Bb [lapmwiku u unomy kpam Hamrs Oparh XyTOpSIHBIHB ceOe
nokaszasp” [14, c. 11; 13, c. 14], “A st Takb aymaro unee, [1lo Bumbemo ta mocaemo” [13, c. 136].

B aBrorpadax moesiii T.IlleBuenka 1843 — 1860 pp. MM TOMITHIM IKaBUA (GaKT MPUOIUZHO
CIIBBiTHOCHOTO MOIIMPEHHS HEO3HAYEHUX BaplaHTHUX 3aiIMEHHHKIB 10cd (45 mpUKIaiB) 1 wo-Hebyowb
(40 mpuknaniB), xmoce (11) i xmo-ne6yon (10). Tum uwacom B “Emneini” 1. KotmspeBcekoro, 3a
crioctepexxeHusiMu [1. TuMorieHka, BUSIBISIEThCSL 3HAYHA TIepeBara 3aiiMeHHUKa wocsh (19 mpukianis
MPOTH OJTHOTO 10-HeOYOb), & XMOCb 1 xmo-Hebyob y TIOeMi BXKHTO Jiuiiie pa3oBo [12, ¢c. 114].

B aBtorpadax moesiii T. [lleBueHka Hamu 3adikcoBaHA BIJICYTHICTh O3HAYaJIbHOTO 3aliMEHHUKA
kooicHutl (kooicen). Ha ¥ioro micii B MOBI mmoerta JoMinye scsaxutl (6csx), mo tpanuses 34 pasu. Ile
spuie xapakrepue i g “Eneinn’ I. KotnspeBcbkoro, y sikiil 3aiiMeHHUK gcsakutl GiKCyeThes y 78
Bunaakax [12, c. 114].

[TpoananizyBaBIIM OCHOBHI OCOOJMBOCTI BXKHMBAaHHS 3aiMEHHHUKOBUX (OpM Ta AMHaMIKY iX
MpaBONUCHUX BapiaHTiB y MoBi aBTorpadis T. [lleBueHka, 3acBiguyemMo (hakT, 110 MOET 3arajom
OpiEHTYBaBCs Ha LIMPOKE KOJIO TOBIPOK, MOPIBHAHO 3 HOro CyyaCHMKaMH, Ta BAAJIO 3aJy4aB BUIbHY
B1Jl BY3bKHUX JlaJIEKTU3MIB QOIbKIOpHY cTHX110. Kpim Toro, y:kuBanHs T. llleBueHKOM THX 4M THX
3aliMEHHMKOBUX (OopM Ta iX MpPaBONUCHUX BapiaHTIB BUKIMKAHE EBOJIOLIEI (OHETUYHOIO
MPaBOMUCY B TOMINIHBOMY YKpPaiHCHKOMY IHChMEHCTBI B3arajii Ta aBTOPCHKOMY IPaBOIHCI
T. IlleBueHka 30Kkpema.
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BAPIATUBHICTbB CJIOBA 1 MOBHA EKCIIPECIA
Y MOBHO-XY/JOXKHII CUCTEMI B. YABAHEHKA

Cipuk C. B., x. ¢inon. H., TOIIEHT

Meouunuii konedic 3[[MY
eyn. Kocmiuna, 26, m. 3anopixcocs, Yxpaina

siryk_svitlana@i.ua

VY crarTi 3po0neHo crnpoly mpoaHami3yBaTH XapaKTepHi 11 MoBOoTBopdocTi B. UabaHeHka eKcrpecHBHI 3aco0w,
moOyoBaHI Ha BapiaTUBHOCTI JIGKCHYHUX ONUHHIB. J{OCHIIKYEThCS CKCIPECHBHICTh HAa TPYHTI CEeMaHTHUYHIX,
aKIECHTOJIOTYHUX, (POHETHIHHX, MOP(OJIOTIUYHIX, IEPUBAIIITHAX BapiaHTIB CIIOBA.

Knrouogi crnosa: eapiamusnicms cnoea, MO8HA eKcnpecis, i0ioCmub.

BAPUATHUBHOCTD CJIOBA U A3BIKOBASA DOKCIIPECCHUSA
B SI3BIKOBO-XYJIO’KECTBEHHOM CUCTEME B. YABAHEHKO

Cupsik C. B., k. pumnon. H., AOLEHT

Meouyunckuii konnedawc 3IMY
ya. Koemuueckas, 28, 2. 3anopooicve, Yrpauna

B crarbe CACJIAHO TIIOHBITKY IPOAHAJIM3UPOBATH XAPAKTCPHBIC JId TBOPYCECTBA B. Habanenxko OKCIIPECCUBHbBIC

CpCACTBA, IMOCTPOCHHBLIC HA BAPUATHBHOCTHU JICKCUYCCKUX CIAWHUIIL. I/Iccnez[yeTc;I OKCIIPECCCUBHOCTL Ha IIOYBC

CEMAHTHUYCCKUX, aKIICHTOJIOITH4YCCKHUX, (I)OHGTI/I‘IGCKI/IX, MOp(I)OJ'IOFI/I‘IeCKI/IX, JACPUBALIMOHHBIX BAPUAHTOB CJIOBA.
Kniouesvie cnosa: 8apuUaAmMuUBHOCNb Cl106d, A3bIKOBAS DKCNpecCus, UOUOCMIUT.

THE WORD VARIETY AND LANGUAGE EXPRESSION
OF V. CHABANENKO LAUGUAGE-LITERAL SYSTEM

Siryk S. V., Candidate of Philological Sciences, lecturer

Medical College ZSMU
Kosmichna str., 2v, Zaporizhzhya, Ukraine

In the article is made an attempt to analyze the expressive means based on the variability of lexical units,
characteristic of V. Chabanenko's language creation. Expressiveness on the basis of semantic, accentological,
phonetic, morphological, derivative variants of the word is explored.

Research of poetry by V. Chabanenko's "Oratania", "Sich spiritual”, "In eternal combat" allows us to speak about the
widespread use by the author of semantic, accentological, phonetic, morphological, derivative variants of the word
in order to create an expression of a powerful force.

Chabanenko actively uses the valuable from the linguistic-stylistic point of view the ability of the word to the
semantic variation, of serving as one of the basics of the language expression. The linguistic colors of the semantic
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variant are distinguished on the background of its complex connections with all other values of the polysemic word.
Secondary values of polysemy lexical item are implemented in context.
External expressiveness is extracted by the author due to collision of the main variant with the secondary one. The
general expressiveness of the expression can be amplified by the secondary stylistically colored version, and this is
observed and when the secondary meaning is perceived figuratively as a one-component metaphor.
The vast majority of the accentological variants of the word, fixed on the investigated poetic material, is stylistically
bulleted components that have folk-like origins. At the expense of other accentological options, fixed in the poetic
works of Chabanenko, expanding the composition of poetic vocabulary, increasing its expressive-stylistic resources,
creates the possibility of the most complete using of the expressive potential of poetic lexemes.

Extremely active, Chabanenko uses in the poetical works genetically heterogeneous phonetic word variants, which

are as a rule stylistic synonyms is. The favorite method of the author is the introduction into the poetic language of
the phonetic variants of the words, which at the present stage are archaisms, which gives expression to the sublime
and solemn tone.
The morphological variability of words (especially word forms), in particular adjectives, verbs, noun parallels, is
widely represented in the studied poetic writings. The most numerous morphological variants, fixed in the studied
collections of poetry, are adjective and the verbs parallels. Among the adjective morphological variant of the word,
the most popular is the variation of the complete nestyagneny form of adjectives The degree of intensified
expressiveness of the full nestyagneny forms is greatly enhanced by amplification.

For Chabanenko’s idiostyle is characteristic by the active use of noun derivation variants, less represented by
adjectives, verbal and adverbial derivative variants.

Consequently, the explored poetic material allows us to talk about the wide, active, virtuoso use of Chabanenko of
the variation of the word at all structural levels to create a powerful linguistic expression. The words used by the
poet exist in the form of a complex system of linguistic opposition (correlations). For idiostyle of the poet,
characteristic is the use of the Word options as a powerful means of amplified expression, for new forms of
emotionally-evaluative expression of thought.

Key words: variation of the word, language expression, idiostyle.

CraTTa TpPONOBXKYE NHMKJI ITyOJiKaliii, NPUCBAYCHUX MOETHUYHIH MOBOTBOPYOCTI BYECHOTO 1
nuckMeHHuKa B. UabaneHka, HOro HOBaTOPCTBY B MOIIYKY HE3BUYHHX (opM, o0pasiB, BMIHHIO
eKCIIEpUMEHTYBATH 3 TOSTHYHOI0O MOBOIO, PO3IIMPEHHIO CJIOBECHOI MAaliTpu 3a pPaxyHOK
BUPaXKAJIbHO-300pa)kabHUX, EKCIIPECUBHUX 3aC00IB YKPATHCHKOT MOBH.

MeTor0 CTaTTi € BUSBJICHHS Ta aHaJIi3 0COOJIMBOCTEH MOETHYHOIO 1{I0CTUIIIO BiZIOMOI0O MOBO3HABIIS
Ta moetra B.YabaHeHka, 30KpeMa JOCTIIKEHHS €KCIIPECHUBHOCTI, MOOYI0BaHOI HA BHUKOPUCTAHHI
BapiaHTIB CJIOBa K MOTYXKHOTO PE3epBY MOBH, 110 3abe3neuye ii (yHKIIOHATBHY MOJI1(OHIYHICTD,
3’CyBaHHS €KCIIPECUBHOTO MOTEHIIIATy WX OJHUHHIIb.

BapiroBaHHs MOBHHMX 3aco0iB IpPHUBEpPHYJO yBary BUEHUX MOPIBHSHO HeAaBHO. JloCIiIKEeHHIO
BapiaHTIB CJIOBa B PI3HHUX acleKTax MpPUCBAYEHI poOOTHM Takux BueHHX, sk C. CamiitneHko,
B. Cemupsik, H. Conory06, B. Ilocrasuuii, M. Kapm’tok, H. Cementok, A. Boponos, K. 'opbaueBuuy,
B. YabGanenko Ta iHmi. 3okpema, B. Habanenko B HaykoBii mpari “CTHIICTHKA €KCIPECHBHHUX
3ac001B yKpaiHCbKOI MOBH™ BHOKPEMIIIOE “‘TaKi 3a1y4dyBaHi y cdepy yKpaiHChbKOT JJIHTBOCTHIIICTUKU
BapiaHTH CJIOBA, SIK-OT: CEMAHTUYHI, aKIIEHTOJOrIUHI, (P)OHETUYHI, MOP(OJIOTIUHI, JepUBaLliiiHI Ta
komOiHoBani” [1, c. 50]. Bka3aBim Ha OCOOJMBE MiCIle BapiaHTHOCTI 3-TIOMIXK CYTTEBHX O3HAK
CJIOBA SIK OCHOBHOI OJIMHMIII MOBH, B. HabaHeHKO KOHCTaTye: “Iie He mpOCTo sABUILE, <...> a i 0JlHa
3 B@XJIMBUX OCHOB MOBHOI (MOBJIEHHEBOI) BHPA3HOCTI, OJHA 3 MIIHUX IMIJBaJIUH YKpPaiHCHKOI
minrBoctumictukn” [1, c¢.91]. Takoro BHCHOBKY Yy4YeHHWil [iIIIOB, PO3IJISIHYBIIH, 30KpeMa,
(dboHEeTUYH1 BapiaHTH, 110 “TIMOOKO i MIIIHO BPOCIHM B JIEKCHUYHY OYyIOBY CydacHOi YKpaiHCHKOT
MOBHM, HaJlalu il He TUIbKU 30BHILIHBO CTPYKTYPHOTO PO3MAITTS, @ M JOJATKOBUX BHpa)KalbHO-
300paxanbHUX MoxuBocTen” [1, c. 59-60].

Sk akajgeMiuyHUI BUEHUH, IPYHTOBHO JOCIIIMBIIN BUPaXalbHO-300pakajbHi, €KCIIPECUBHI 3aCO0U
YKpaiHChKOT MOBH y 3B’3KYy 3 THMH OCHOBAaMH, Ha SIKNX BOHH BUHUKAIOTh Y MOBJICHHEBIH MPAKTHITI
moanHu, B. YabaHeHKo K MUTEIb [10/1aB IPUKJIA] BIPTYO3HOTO BOJIOAIHHS TOETHYHUM CJIOBOM.

HocnigxenHs BipuriB noetnyHux 30ipok B. Yabanenka “Opatanis”, “Ciu gyxoBHa”, “Y BiUHOMY
nB00OI” fJae  3MOry TOBOPUTH NP0 IIMPOKE BHUKOPHUCTaHHS aBTOPOM  CEMaHTHYHHX,
aKLEHTOJIOTIYHUX, (POHETUYHHUX, MOP(OJOTIYHUX, JEPUBALIIMHUX BaplaHTIB CJIOBA 3 METOIO
CTBOPEHHS €KCIPECii MOTYKHOI CHIIH.
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B. YabaHeHKO aKTUBHO BUKOPHCTOBYE LIHHY 3 JIIHIBOCTHJIICTHYHOI TOYKHU 30pY 3/1aTHICTH CJIOBa J0
CEMAaHTUYHOTO BapilOBaHHs, 1[0 BHUCTYMAa€ OJHIEIDO 3 OCHOB MOBJIGHHEBOI EKCIpecii.
“JIIHrBOCTHIIICTHYHI OapBM CEMaHTHYHOTO BapiaHTy BHOKPEMIIIOIOTHCS HA TJII HWOTO CKIIAIHHUX
3B’A3KIB 3 yCiMa IHIIMMH 3HaYCHHSIMH Moiicemiunoro ciosa” [1, c. 54]. JIpyropsiaHi 3HaYeHHS
MOJIICEMIYHOI JIGKCEMH pPeai3yloTbCs y KOHTEKCTi. 3OBHILIHS EKCHPECUBHICTh BUA0OYBA€THCA
aBTOPOM 3a paXyHOK 31TKHEHHS TOJIOBHOTO BapiaHTa 3 ApyropsiHuM: Tu uepeonicuw-uepeonicus 00
senuxoeo copomy! Bona (knuscka) maxoc nouepeonina 00 senurxoco copomy! [2, c. 41].

3aranbHa €KCIIPECUBHICTh BUCIOBY MOXKE MIJCHIIIOBATHCS 32 PAXYHOK JPYTOPSIAHOTO CTUIIICTUYHO
3abapBiieHOTO Bapianta: He cmano npedkogiynux bepeecie, [lomonneno cmapi oopozoskasu. Koau
ckonovenutl, cmpimkutl scumms nomix Ionuwumos nam yci 0opozosekasu [2, c. 8); besowcanicui,
#cadibni moou,— Bonu dnc sik npudydyme i3 oymkoio 3n0i0, To i auxo 3a Humu npudyoe [2, c. 14].
Ile x coocrepiraeTbCsi 1 TOAl, KOJM BTOPUHHE 3HAYEHHS CHpUMAeThCs 0OpasHo, SIK
oJHOKOMIIOHEHTHa MeTadopa: Tu (simpe) naauew, wo sinbruil; s naawy, wo ckymui [3, c. 45];
bauuw, ax dieuunka cen obepesicro gidepye nece? Tax ocw i sy Hampyoocenim cepyi Hecy Hucmy-
npeuucmy denmezy 110606i...[2, c. 87]; Vce eouxain, uum dons nawa ouxa [4, c. 18].

Y aHamizoBaHUX TOE€31sIX (IKCYEMO [OCHTh AaKTMBHE BHKOPUCTaHHS aBTOPOM OJHOTO i3
Hale()EeKTUBHIMINX  MPUHOMIB  EKCIIPECUBHO-CTUIICTHYHOTO  BHKOPUCTAaHHS  CEMAaHTUYHOL
BapiaHTHOCTI CJOBa — MPHUIOMY 3ITKHEHHS OOpa3sHUX (pa3eosorivyHO 3B’A3aHUX BapIaHTIB:
bracocnosennuii 6amokiecokuii nopiz! Ilponawuti cum, wo ... 3aidor cmyna oypHoeonroeo Ha
3uoezanuil wysxcuii iomy nopie [2, c. 79].

IlikaBUM € BBEJCHHA Y KaHBY IOETHYHOTO TBOPY Mi€CHiBHOI (opMu 0Oxuemo: A mu Ha 3710
campanam oxcuem! [2, c.24]. 3a3HadeHa (opma BXKHTA BiOMHM JIIHTBICTOM HEBHIIAJKOBO. Y
nam'sTi yuTaya nocrae Bipm . @panka “ToBapumawm i3 Tiopmu”. B. Habanenko HasuBae [. @panka
“npopoue senuxuil, miu nassanuii mamy” [4, c. 47], i cBoe ci10BO-30poI0 BiH Kye came y ®PpaHKOBii
Ky3Hi: “/ y @pankosiii kKy3ui meu codi Kyeag” [4, c. 46]. 3po3ymino, 4omMy came Iis JIeKcemMa o0paHa
MUTIIEM 1 Ma€ EKCIIPECUBHY CHITY HaJIBUYATHOI MOTYXHOCTI.

Tonkuii 3HaBenb MoBH, B.UYabaneHko HaA3BMUalHO PO3BAXIMBO, 3aBXKAH CTHIICTUYHO
BMOTHBOBAHO BHMKOPHCTOBYE B TMOETHMYHUX TBOpAaX aKIIEHTOJIOTIYHI BapiaHTH ciiB. [lepeBakHa
OUIBLIICTh 3a3HAUYEHUX BapIaHTIB CJIOBA € CTHJIICTUYHO MAPKOBAaHUMH KOMIIOHEHTaMH, Kl MalOTh
HApOJHOIICEHHE MOXO/PKeHHA. Jly)ke MOKa3HMM MIOAO I[HOTO € BBEACHHS MHUTIEM (OpM THITY
s1’CHUI, BHCO’KO, cepae’HbKoO. /le s’chi 30pi 1l muxi 6oou [2, c.2]; Iputioe uac — s 30iumycs,
noneuy V besmip’si euco’xko-euco’xo [3, c. 7]; O, sax 6u s xomis, cepoe’nvko, 11106 uac na xeunto
synunuecw! [2, c. 82]. YV nmopiBusaHHI 13 GopMamu sicHH’il, BU’COKO, ce’pAeHbKO Ha3BaHi JIEKCEMHU
MalTh 3HAYHO OUIBII EKCIPECHBHO-CTHIICTUYHI MOXIIUBOCTI, BUKOPUCTaHI aBTOPOM JIf
CTHIII3AMI] M1 (POJIBKIIOP.

3a paxyHOK 1HIIMX aKIIEHTOJOTIYHUX BapiaHTiB, 3a()iKCOBaHUX y MOETUYHMUX TBOpax B. HabaneHka,
PO3IIUPIOETHCS CKJIAJ MOETUYHOI JIEKCUKH, 30UIbIIYIOTECS 11 €KCIPECUBHO-CTHIIICTUYHI PECypcH,
CTBOPIOETHCS MOXIIMBICT HAMITOBHINIOrO BUKOPHCTaHHS BUPA30BOTO TOTEHIAy MOETHYHHX
nekceM. boponim nawy eomo, 6pamose, Iloku mpu’3y6 cesmuii ne nonux! [2, c. 29]; I édapus kinw
nomyoicno konuma’mu [3, c. 27]; B 60w kpusasomy ne 3euny s i3 Hum I1i0 Hawum cmseom Cunbo-
snomuum, ocaithu’m [2, c. 12]; B noni-mopi 30itimaec Cmapazoo’suit 6ypyn. [3, c. 42]; Bmuiu dowi
i1 kpanasmu cpionumu, Bnanu i na zemnio cpiono’m [2, c. 20]; B kyxnai’ nam micayv 3a2n10as
wepbamuii [3, c. 66]; A 2i’ana 3ie ’sne cnanunu [2, c. 44].

Hamz3BuuaitHo aktuBHO B. YabaHEeHKO BUKOPHUCTOBYE B IOCTHYHUX TBOPAX T€HETHYHO HEOHOPIIHI
(oHETUYH1 BapiaHTH CJIOBA, SIKi, SIK MPABUJIO, € CTUJIICTUYHUMU CHUHOHIMamMu: Yepseona kyns — i
Hebo 3aciano [3, c. 18]; I epa3z 3acane ousnoro, cesmoio, Jlenitinor kpacor-yucmomoro [2, c. 84];
Kpux éiouaro [2, c. 25]; I sk i3 yvoco eupsamuce oduar?! [2, c.7]; Ha axcy ocopyscuyro! [3,
c.13]; Mu wmypmyemo Anvnu oanci [2, c¢.59]. 3a3Haueni mapayeni, CTPYKTYpHO
YP13HOMAaHITHIOIOTh CHHOHIMIYHI P MOBHU, POOJISTYM TX CTHIIICTUYHO THYUKIIIMMH.
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Jlns moBoTBopuocTi B. UaGaHeHka XapakTepHUM € 3adydeHHs (OHETHYHMX BapiaHTIB CIiB, ILIO
BUHUKJIM Ha IPYHTI ICTOPUYHOTO 4epryBaHHs o0-i. Hampukian, akTUBHO B)KMBAHOIO aBTOPOM 3i
CTUJIICTUYHOIO METOI0 € cTapa (popMa MpUKMETHUKA BOJAbHUM. [[[o mam 38yuamv, HA 60J1bHOMY
npocmopi [2, ¢. 13]; A oymas: mu einvnuit, mo i niakamo ne emicu...[2, c. 70]

Vio01eHuM IpUiloMOM aBTOpa € BBEICHHS y MMOCTUYHY MOBY (DOHETHUYHHX BapiaHTIB CIIOBA, SIKi Ha
CYy4acHOMY eTami € apxai3Mamu, 10 HaJa€ BUCIOBIIOBAHHIO ITiTHECEHO-YPOUUCTOI TOHAIBHOCTI:
Linye eomo I[punonmuoa Bycmamu cusoeo /uinpa [3, c. 8]. SIkmio 3apxaizoBaHi BapiaHTH CIIOBa
HaJal0Th TTOCTUYHIM MOBI IIJTHECEHOT TOHAIIBHOCTI, TO BapiaHTH, AKi HaJEXaTh JO aKTUBHOTO MIAPy
JICKCUKY, BUKOPHCTaHI, SIK MPaBWJIO, JUIA Tepefadi HEraTHBHOTO CTABICHHS 10 300pa)KyBaHOTIO:
Tpomamu-6ruckamu — nposicuuxamu mcmu [2, c. 30]; Ix nomcma cobaua [2, c. 73].

AHaii3 TOETUYHOI JISKCUKH JOCIIKYBaHHUX 301pOK JI03BOJISIE CTBEp/KYBaTH, 10 B. YabaHeHKO aKTHBHO
3BEPTAETBHCS JI0 TPAIMIIAHOIO 3aC00y CTUIIICTUYHOTO YBHPA3HCHHS MOSTUYHOI MOBU — BUKOPHCTAHHSI
CTapOCJIOB’THCBKHMX BapiaHTIB YKpaiHChKUX JiekceM: [lle nuyap eoni npu 3a6pani [3, c.9)]; Lumu
uepneni y mpasi, Biokpumi conyto 3abopona [3, c. 16]; 3mum epacam-kamam omum (2, c. 62]; Crasymu
pamo 3enenoznasa [2, c. 4].

Jiis moBoTBOpuocTi B. YabaHeHKa XapaKTepHUM € B3KMBAHHS BapiaHTIB-CTapOCIOB’SIHI3MIB MOpPYyY
13 pazeosiorizaMamMu, YUM JOCITAETHCS 3HIDKEHO-TIY3]IMBA TOHAIBHICTE: Ta 3Hatime, nam simatime,
wo saw znac — I'opox, sikum yoapuau 06 cminky [2, c. 75].

OnHuM 13 yaro0JIeHUX TIPUIOMIB aBTOPA € HA/I3BUYAHO YacTe BUKOPHCTAHHS CIIIB BapiaHTHOTO PSIY
30/10MO-31aMO-310M0, ~ YTBOPEHOTO  YKPAaiHCBKOIO Ta  CTapOCJIOB’SHCHKOIO  (DOHETUYHHMH
MoOAM(IKAiIMH, PO3IMIMPEHUM 1 CTHIICTUYHO 30arayeHuM 3a paxyHOK IHIIOMOBHHX €JIEMEHTIB:
B 3akosu kosana Hao wupum 30nomom [3, c.6]; Crnamae zromom B xonomni pocu [2, c.18].
XapakTepHOI0 0cOONMBICTIO imiocTiiio B. YabaHeHka € yTBOPEHHs Bijl 3a3HAYEHOTO BAPiaHTHOTO PsTy
IJT0I HU3KU SICKPaBHX MMOETH3MIB (IIEPEBAKHO CITiB-KOMIIO3UTIB): cmseu 3n0mo-cuni [2, ¢. 3]; d36onu
3n10moo3eonni [2, c. 32]; 3nomocaiina kpaca [2, c. 719]; ¢ momy ceimi 3nomozominkomy [2, c. 82];
3namoznaso nao ceimom 3eenuce [2, c. 59].

3 Meroro eBGoOHI3aLli MOETUYHOT MOBHM aBTOpP HIMPOKO BUKOPUCTOBYE (DOHETHYHI BapiaHTH, IO
IPYHTYIOThCS TICPEBAKHO Ha YEPTyBaHHI 3BYKIB: y Oe3mip s, y8 Oko Bcecsimy, 6 3axosu xosana, 6
HIM 320psimb 6CI KOCMIUHI opOimu cnizHaio... s 300aai0 yci manisyi [3, c. 7]. OkpiM TOrO, IEAKI 3
HUX CTaJId CTHJIICTHYHO MapKoBaHUMHU: Kpaul ykpasnutl nam — YKpainouska. [3, c. 5] Kpainonvka-
Bkpainonovka [2, c.22]; Iloku conye camo ons nokapu ickomumscsa [2, c.1l]; Ckomunoco
goenueo ymomaeno seopu [2, c. 11]; Tenep mos 3omnina sipa (2, c. 68); Jlsena y semmo, wob
simaime [3, c. 40].

[Iupoko mpeacraBieHa B JOCHIKYBAaHMX MOETHYHUX TBOpax MOPQOJOriyHa BapiaHTHICTh CIIiB,
30KpeMa MPUKMETHUKOBUMHU, JI€CTIBHUMH, IMEHHUKOBUMHM NapaneiasiMu. HalOuiblm yrcIeHHUMHU
MOp(OJIOTIYHUMHU BapiaHTaMH, 3a(iKCOBaHUMH B JOCIIKYBaHUX 30ipKax Moe3id, BHCTYNAIOTh
MPUKMETHUKOBI Ta J1€CIIIBHI Tapaeni.

Cepen mpuKMETHHUKOBOI MOPGOJIOTIYHOI BapiaHTHOCTI CJIOBa HAWYITIOOJICHINIOW € BaplaHTHICTH
MOBHOI HECTATHEHOI (hOpMH NMPUKMETHUKIB: Becuanii BiTpH... [3, c. 57]; mKa ocopyscnas, TuBO
ousnee [3, c. 13]; meui nosii [3, c. 14]; cuniscwkii cnvosu [2, . 6]; 3anaraxanii o4i, consiunas Gpanka
[3, c. 18]; nebecnyio wamy, Hasucaii Ty4i [3, c. 25]; Oparrs ciuosii [3, c. 34]. BBeaeHnst takux
($hopM y KaHBY MOETUYHOTO TBOPY POOUTH MOTO AyXe OMM3BKHUM JI0 HApPOJHOI IMiCHI, HAaJae HoMy
JPUKO-YpPOUUCTOro TOHYBaHHA. CTymiHb I1HTEHCH(]IKOBAHOI BUPA3HOCTI IMOBHHX HECTATHEHUX
(dbopM 3HAUHO MIJCHIIOETHCA 3a JOMOMOIOI0 aMIuTidikalii: 3010mii TpU3yoll, cpibHO38yKii CypMu
[3, c. 11]; Oii Opatanie, Tu 30pe pannuss, Tu nam’ath siunas 3, c. 6].

[IIupoko BHUKOPHUCTOBYIOTHCSI MHUTIEM IMapajieiabHi (OpMH NPUKMETHHMKIB MICLIEBOTO BiJIMiHKA
onHuMu. Ilopyd 13 MIKCTUIBROBUMH, MDKKaHPOBUMU Qopmamu Ha -omy B. YabaneHko
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BUKOPUCTOBYE (pOopMHU Ha -iM, XapaKTepHi Ui HapOJHOMICEHHOT MOBH, 3aBISKH YOMY BipIIOBaHI
psAKM HaOYyBalOTh MEBHOI eKcIpecii Ta 3a0e3MedyloTh pUTMOMENOAINHY BHPA3HICTh BipIIOBAHOTO
BUCIIOBY: Ha Oinim ceimi [2, c. 68]; Il]e mano npoxcus s na éinomy ceimi [2, c. 72].

HeaOusikuii excnpecHMBHMH TOTEHIIad MAaloTh 1 BapiaHTu JieciniBHUX (opm, 3adikcoBaHi B
aHaiizoBaHux TBOpax. s moesiit B. YabaHeHka XapakTepHHM € OJIHAKOBO AKTUBHE B)KMBAHHS
dbopm iHGIHITHBA SK HA -TH, TaK 1 Ha -Tb. POPMU HA -Th BHUKOPHCTOBYIOTHCS aBTOPOM SK IS
HaJlaHHS BIPIIOBaHI MOBI MEBHOTO PUTMY, TaK 1 JJIs 3a0apBJCHHS MOBH MICIIEBHM J1aJIEKTHUM
kosoputoM: Cunam me timenns ne 3adyms! [2, c. 3]; Cmynume ue 30ysxcaromo ctoou Ilocyxu yopHi
anuuapu [2, c. 4]; Ta ix uymna kamiscoka 30pos Jlsena y zemuro, wod 3imaims [2, c. 32]

HiecmiBHi Bapialii 3 yacTkaMu-aikcaMu -c¢sl, -Cb, 1110 HE 3aKPIIUICH] 32 SKUMHUCH IEBHUMH CTHIISIMH
1 JKaHpamH, BUKOpPHUCTaHI B moe3ii ansi eBoHizamii ta purmizauii BipmioBaHoi MoBHU. Bdoma 5
aumycs. .. I secnu 0incdycs!.. [3, c. 56]; 3axpymunuce, 3asepminuce, Hao ysniccaim onunuauce.
[3, c. 59]

Cepen MopdosoriyHuX BapiaHTiB aiecniBHUX (opMm 1-01 0coOM MHOXHHH TENEPINIHBOTO Yacy
bikcyeMO MIMPOKE BXKHUBAHHS MOPYY 13 ¢popMamu Ha -0 ¢opmu Ha -M. Lli mapaneni mMalTh pi3HUN
BUpa30oBUil moTeHmia. PopMu Ha -M aBTOpP BHKOPHUCTOBYE JUIsi HAJIAHHS BHUCIOBY OCOOJIHMBOL
eKCIPECHBHOCTI, KATETOPUYHOCTI, CHepriiHOCTI: Topyem 31y 0o dyut ceoix dopoey [2, ¢. 27]; Tenep sce
MU COHHO OYKaem no cmeprsx mopiwrix I muxo 3oupaem 6 mopou ocmioku nedonpiii... [2, c. 28].
Ha mnpoananizoBani Buime mnapaneiai cxoxi BapiaHTHi (opmu 3-01 ocoOM OJHHMHH JIECITIB
TenepimHporo 4yacy. CTATHEHI BapiaHTH HE BTPATWIIM BIATIHKY PO3MOBHOCTI, TOMY € HIHPOKO
BUKOPHCTOBYBAHMMH aBTOPOM JUIsl €KCIIPECUBHUX CTIUN3AIIN. B 3emui mouu HebecHuil yniaima?
[3, c. 46]; Tsiti sineyv y 6ceceimmnim oepomi cia [2, c.2]; Il]o eéce copums — i ne 320pa [2, c. 2];
Jpima 3emns wupoxa [3, c. 61]; nexait 2yasa no 3opsanux céimax [3, c. 15].

3 JIHrBOCTHIIICTUYHOIO METOI0 BUKOPUCTOBYE MUTEIb 1 OiHapHI omno3uiii aiecaiBHUX ¢opm 1-oi
0cO0M MHOKMHHU HAaKa30BOTO croco0y. MIKCTUILOBOMY, CTHIIICTUYHO HEUTpPAJIbHOMY BapiaHTOBI
Ha -iMO PI3KO MPOTHUCTABIAETHCS EKCIPECUBHUI BapiaHT Ha -iM, 10 Ma€ BIATIHOK apXaiuyHOCTi Ta
HApOJIHOIMICEHHOCTI 1 € 3aco00M CTBOPEHHS YPOUMCTOrO TOHY Ta cTuiizamii mif Qoibkiiop:
T'ocmpimo 3aipoicasneni meui, Focmpim 06 cepye Mamepi epanimne! [3, c. 16].

[leBHI BUpakabHO-300paXkajbHI MOXJIMBOCTI MarOTh MOP(OJIOTIYHI BapiaHTH, IO TOB’s3aHi 3
HEMOTHBOBAHICTIO POy JICSIKHX IMEHHHUKIB: IX CHHII cyMm y uopHuil 21ué yrpys [2, c. 8].

Jlis HajaHHS BUCJIOBY TPariyHOro TOHYBaHHS BHKOPHUCTOBYE MHTELb 1 apXaiuHl mapanesi, Lo
BUHHKIIU Y 3B 513Ky TPUBAJIOTO PO3BUTKY CJIOBO3MIHU: Brimiucs kposiro katu [2, c. 24].

3yMOBJIEHa SIK IHTPAJIHIBJIbHUMH, TaK 1 EKCTPAJIHIBAIbHUMHU YHWHHUKaMH, JiepHUBalliiiHa
BapiaHTHICTb MIATPUMYETHCS  BUpPAXaJbHO-300pakaJlbHUMH  moTpebdamu. Jnsg  1Ai0CTHITIO
B. YaOaHeHka XapakTepHUM € aKTHBHE BXKMBAaHHS IMEHHHKOBHX JEpHBALlIMHUX BapiaHTIB: 6UCH —
BUCOKOCMb, 2UO — 2IUOUHA, 0L — 0all — OANIUHA, MAOYMb — MAUOYMHE. 8amaz — 6amaddcox, bpamu
— Opamms, copomM — O0COpPOM, 6I6map — ONMAp, HAUMEHHS — UMEHHS, JHCAUBID — JHCAUBOPOH —
HCAUBOPOHOK, 601 — 60iHu. MeHIe TpeNcTaBieHl MPUKMETHUKOBI, IIE€CHTIBHI Ta TPHUCIIBHUKOBI
JiepuBarliiiHi BapianTH: Beuepsmb menium 3anaxywum moiokom! [3, c. 66]; Vnaoy y meoi 3anawni
yeopeyi! [2, c. 2]; 3ixooxcy s na xopmuyvke yzeuwus [3, c. 18]; Ha moeuny s cxo0xncy — I cmaio
nezemnum [3, c. 18]; A nobiu nei nimye sucoxa cxigpevoxa moeuna [3, c. 10]; A ckpizo ysinu 06adiu
yoprobpusyi [2, c. 67].

3agikcoBaHi B MOETUYHIM MOBI JepUBalliifHI BapiaHTHU CJOBa MOJAUISIEMO HA TPH TPYIH, PHUIOMY
aBTOp HaJa€ MepeBary BapiaHTaM OCTaHHBOI: 1) mapu 1 psaAM, 1O CKIAAAIOTHCA JHUIIE 13
CTHJIICTUYHO HEUTPAJIbHUX OIMHUIL: Hao 6ezmipom cyemmnoeo dymms...[2, c.84]; V 6esmip’sn
BUCOKO-BUCOKO. [3, c. 7]; 2) mapu i psau, A0 CKIAAy SKUX BXOJATH CTHIICTHYHO HEHTpalbHI Ta
CTHJIICTHYHO MapKOBaHi OMWHUIN: “Brpaina!” — nune y mauoyms [3, c.9]; 3sepma na wnsax y
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consiune mauoymue [2, c. 43]; 3) mapu i psay, M0 CKJIAAAIOTHCS TUIBKH 13 CTUIICTUYHO BHPA3HUX
omuHuIb: Tym eiwuii 6ameko nawt Opit I3 neba 6uye cyune naiumennsn [3, c.9]; Cunam me
umennsa ne zaoyms! [3, c. 9].

OTxe, IOCHIKEHMHA TOETHYHUH Marepiad [O3BOJSIE TOBOPUTH TMPO INHUPOKE, BIPTYyO3HE
BUKopucTanHsa B. YaGaHeHKOM BapiaTHBHOCTI CJIOBa Ha BCiX CTPYKTYPHHX piBHSAX. Bukopucrani
JUIsL CTBOPEHHSI TIOTY)KHOI MOBHOI €KCIpecii BapiaHTH CJI0Ba iCHYIOTh y BUIJISIII CKJIAIHOT CUCTEMHU
MOBHHX OMNO3UIIINA (KOpensiiii). 3arajgbHa €KCHPECHBHICTh BHCIIOBY MIJICHIIOETHCS 3a PaxyHOK
APYTOPSTHOTO CTHWJIICTUYHO 3a0apBiieHOro BapiaHTa. JlOCHTh AKTUBHO BHUKOPHCTOBYE aBTOP
MPUHOM 3ITKHEHHS 00pa3HuUX (Ppa3eosIoriuHo 3B’ A3aHUX OJIMHUIIb.

[lepeBarkHa OUIBIIICTh AKIEHTOJIOTIYHMX BapiaHTIB CJOBa, 3a(diKCOBAaHUX Y MOBOTBOPYOCTI
B. Yabanenka, € CTHJIICTUYHO MAapKOBAaHMMH KOMIIOHEHTaMH, SIKi MalOTh HapOIHOIICEHHE
MOXO/DKEHHSI. BOHM BHKOPUCTOBYIOTHCS aBTOPOM JUIsl CTHUII3ALIl MiJ (OJBKIOp 1 MalOTh Barome
€MOIiITHO-3MICTOBE HABAHTAKEHHSI.

Jlnst MmoBoTBOpuocTi B. UabaHeHka XapakTepHHM € 3ady4eHHs (DOHETHYHHMX BapiaHTIB CIIB, IO
BUHUKJIM Ha TPYHTI iCTOPUYHOTO yepryBaHHs. [IIMpoKko BKUBAaHMM € BBEICHHS y IMOCTUYHY MOBY
3apxaizoBaHUX (POHETUYHHMX BAPIAHTIB CIIOBA, YUM JIOCATAETHCS IMiTHECEHO-YPOUUCTAa TOHAIBHICTb.
OpuuM 13 ymioONeHUX NPUHOMIB aBTOpa € YacTe BHUKOPUCTAHHS CIIiB BapiaHTHOTO psAdYy,
YTBOPEHOT'O YKPATHCHKOIO Ta CTApOCIOB’STHCHKOIO (DOHETHYHUMH MOIUQIKAIISIMH, PO3MIUPECHUMHU
3a paxyHOK 1HIIIOMOBHHX €JIEMEHTIB Ta YTBOPEHHS BiJl HUX SICKpPaBUX MOETU3MIB (IIEPEBAKHO CIIiB-
KOMITO3UTIB).

AKTHBHO 3aCTOCOBYBaHa aBTOPOM 1 MoOpQoioriuHa BapiaHTHICTH ciiB. HailOimpmn dncieHHUMH
MOp(OJIOTIYHUMH BapiaHTaMU BUCTYIIAIOTh MPUKMETHUKOBI Ta JTi€CITIBHI Tapaemi.

Jus imioctmmro B. YabaHeHKa XapakTepHUM € aKTUBHE BXKMBAHHS IMEHHUKOBUX JIEPHBALlIHHUX
BapiaHTiB. MEHIIE NPEACTaBIICHI NPUKMETHHUKOBI, MIECIIBHI Ta MPHUCIIBHUKOBI JepHUBalliiiHI
BapiaHTH.

Bukopucrani MUTIEeM MapKoOBaHI BapiaHTH CJIOBa YacTO CTalOTh CTPM)KHEBUMH IyHKTaMU B
CKJIagHIM 00pa3oTBOpUill KaHBI IOETUYHOIO TBOPY, 3aco0aMu  €MOLIHHO-EKCIPECUBHOTO
TOHYBaHHs. BapiaHTH clOBa HaJalOTh M0€31i CTHJIICTUYHOI THYYKOCTi, MHJIO3BYYHOCTI 1
PUTMIYHOCTI. 3a IX JOTIOMOTOI0 TBOPSATHCS €KCIIPECHBHO HACHAKEH1 CTHIIICTUYHI QIrypH, K1 34aTHI
BUKJIMKATH y YUTaua IIMO0KI €CTETUYHO-XYA0KH] BPayKEHHS.
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Crarts € cipo0oro po3NIIHYTH IPOOIEeMH CITiBBIIHOMICHHS 3araJIbHOBKHMBAHOI Ta CIEUiaJbHOI JIEKCUKH; BUSBUTH
iXHi 0cOOMMBOCTI Ta BIAMIHHOCTI OJ[HA BiJ OHOT; MpOaHaJi3yBaTH OCOOIMBOCTI CHEiadbHOI JIEKCUKH, TECOPETUIHAN
ONUC OCHOBHUX 1 MiAKIAciB (TepMiHH, NpodecioHani3Mm); BU3HAYUTH (YHKIIOHAJBHI, CTHIICTUYHI BiJMiHHOCTI
3arajpHOI Ta CHelialbHOT JIEKCUKH Ta POaHaIi3yBaTH iX B3a€MO3B’S30K.

Kiouosi crosa: 3azanenosocusana nekcuxa, cneyiaibHa 1eKCuKa, mepmiHoi02is, mepminu, npoghecioHanizmu.

MMPOBJIEMA CBSI3U OBIIEYHOTPEBUTEJIBHOM JIEKCUKH CO CIHIEIIUAJIBHOM
Cmocapenko O. B., accuctenr
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Crarbst SIBISIETCSl TIOTBITKOH PAacCMOTPETh MNPOOJIEMBI COOTHOLICHHsI OOLICYNOTPEOUTENbHOW M CHEUUaTbHOM
JIEKCUKH; BBUIBUTH MX OCOOCHHOCTH W OTIMYHS JPYr OT JpYra; NpOaHAIU3UpPOBaTh OCOOCHHOCTH CIEIHATbHON
JIEKCUKH, TEOPETHYECKOE OINMCAHHUE OCHOBHBIX €€ MOAKIACCOB (TEPMUHH, NPO(ECCHOHANN3MBI); ONPENEIUTh
(YHKIMOHANIBHBIE, CTWJIMCTUYECKHE pa3innuusi oOIIed W CHenuanbHOM JIEKCMKM W TPOaHaJIM3HpOBAaTh X
B3aUMOCBSI3b.
Kniouegvie  cnosa:  obweynompebumenvuas — JaeKcukda, — CNeyudibHAs — NEeKCUKA, — MePMUHONO2US,  MEPMUHDL,
npogheccuonanuamol.

PROBLEM OF COMMUNICATION OF THE COMMON WITH SPECIAL LEXIC
Sliusarenko O.V., assistant

Donetsk National Medical University
Shevchenko Avenues, 80, Mariupol, Ukraine

The article is an attempt to consider the problems of the common and special vocabulary; to identify their features
and differences from each other; to analyze the features of the special vocabulary, the theoretical description of its
main subclasses; to define functional, stylistic differences of general and special vocabulary and to analyze their
interconnection.

The problem of separating the special from the common vocabulary is due to the fact that they are closely
interconnected. The process of transforming the terms into the word of common use and the use of general words for
the formation of terminology has a permanent character.

Domestic and foreign linguists have a great interest to the problem of the special vocabulary’s features, a theoretical
description of its main classes and subclasses, the study of their similarities and differences between the common
vocabularies. Although not all the differences and features of the influence of these lexical types on each other have
been studied.

According to the dictionary of linguistic terms, "special vocabulary is a collection of words or phrases that denote
the concept of a special field of knowledge or activity: 1) terms; 2) professionalism (professional jargon). 2. The
same as terminology. "

In general, the special vocabulary of the science’s language is characterized by such important features as: 1) the
secondary use of lexical units, which develops on the basis of their original universal use; 2) special formations of
artificial signs; 3) limited scope of use; 4) impossibility of direct translation into other languages; 5) the
impossibility of arbitrary substitutions of individual elements without harmonization with the industry's tradition; 6)
a peculiar attitude to such linguistic phenomena as polysemy, antonym; 7) increased denotative bond.

Common vocabulary in contrast to the special one — stylistically neutral words and lexical combinations of words
used by anyone who speaks a certain language.

The language is often used for common purpose vocabulary. It makes communication more effective. Each special
text includes a common vocabulary that is used in its conceptual meaning. This is because texts in certain
occupations have a relationship with human activity and are often used in discourse. In this regard, linguists speak of
the constant influence of terminology and other types of lexical units. There is another vocabulary of a certain
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stylistic color, that is influenced by the usage of the special vocabulary — book and neutral one. During vocabulary
selection, one must take into account factors such as the genre, the subject matter and its purpose.
Thus, special and common vocabulary simultaneously interact with each other, but they also have their own
peculiarities that make them unique. Without both types of vocabulary, it is impossible to operate any specialized
type of text or discourse.

Key words: common lexis, special lexis, terminology, terms, professionalisms

VY Ham yac crieniaizoBaHa JEKCHKaA BiIINPae BaKJIMBY POJIb IPH KOMYHIKaIii JII0Ael MeBHOI ramy3i
Haykd uu TexHikd. CaMe B CrenianbHil JEKCUIl MOXKHA MPOCTEKHUTH BIUIUB CYCIIHCTBA HA MOBY,
IO Ja€ MOXKJIMBICTH NMPOAHANI3YBaTH SIK KyJIbTYpHHH, TaK 1 HayKOBHH PO3BUTOK OKPEMO B3STOi
enrocti. CrieriagpHa JIEKCMKAa BHW3HA4Ya€ CTYIMiHb 3HAHHSA MpoQeciiHOi Yd 1HIIOI MisSIbHOCTI
moauHu. Tak camMo JIEKCHYHUM cKkjiax Oyap-sIKoi MOBM BKIIIOYA€ HE TUIBKM CIEMialbHI, a U
3araJbHOBKUBAaHI JIEKCUYHI OUHULII.

[TpoGnema 3B’S13Ky CHEMiaJIbHOI JISKCHKH i3 3arajJbHOBKMBAHOIO BH3HAY€HA THM, IIO BOHU TyXKe
B3aeMmo3B’s3aHl. Cam mpormec (GopMyBaHHS TEpPMIHOJIOTII 13 3arajJbHOBKHMBAHOI JICKCUKH Ta
BUKOPUCTaHHA TEPMIHIB JAJsl YTBOPEHHS CIIB 3arajJlbHOTO BXXUTKY MAa€ IOCTIHHUI Xapakrep.
BomHowac crnemianbHa JIEKCHKa CTa€ OIHMM 13 JDKEpENl IIOTMOBHEHHS JIGKCUYHOTO CKJIay
miteparypHoi MoBH. Lle 3ymoBlieHE THM, IO MEXa MK CICHIaAbHOKW (TEPMIHOJIOTIYHOK) i
3arajibHOB)KMBAHOIO JIGKCUKOIO Jy)Ke HecTaOiibHa 1 Mae HE ICTOPUYHUH, a (YHKIIOHATHHHA
XapakTep, TOMY iX pO3MeXyBaHHS CIIPUYHHSE 00’ €KTUBHI TPYIHOILI.

Benukuii iHTEpeC y HayKOBIIIB BUKITHKAE TIpo0IeMa 0COOIMBOCTEH CIIEIiaIbHOT JICKCUKU, TEOPETUIHHIMA
OIIMC OCHOBHHX 11 KiaciB 1 IAKIACiB, BHMBYEHHS IX MOMIOHOCTEN 1 BIOMIHHOCTEH MIXK
3araJbHOBKUBaHOIO Jiekchkoro (B. Bunorpanos, I'. Bunokyp, C. I'punbos, b. ['onosin, B. Jlanunenko,
3. Komapoga, B. Jleitunk, O. Pedhopmarcekuii, A. Xarotin, C. [llenos, M. Illancekuii, M. CtenaHoBa,
I. Uepnumosa, B. IloprsiaaukoBa, B. [IpoxopoBa, B.Xwupmyncekmii, O. Kaminin, H. @owmina,
B. Ceprees, H. Mensenesa, O. TpybauoB T1a iH.). JlOoCHiIXKEHHIO MMOCTaBIEHOI MPOOIeMHU MPUCBSIYEHI
npami: B. Axynenko, B. IBanoBa, 1. Ksurtko, A.Kpwmxkaniscbkoi, JI. Cumonenko, E. Ckopoxomabko,
O. Cynepancbkoi, I'. @iniMoHOBOI Ta iH. PaHimie JiHrBICTH TOCTPO AOCIHTIHKYBAIN IPo0OIeMy 3B’ SI3KY
CHeIiaJbHOl Ta 3arajJbHOBXKUBAHOI JIGKCHKH, aje 3 YacoM JOCHIJHHMKH II0Yajd BCE MEHIIE
OPUAUIATH yBard IbOMY MHUTaHHIO. Xoya A0 KiHIS 1€ HE BHUBYEHO BCIX BIAMIHHOCTEH Ta
0COOIMBOCTEH BIUIMBY OJIMH Ha OJTHOTO TAaKUX JIEKCUYHUX THIIIB.

Mera crarti — 3ictaButd cnemianbHy (CJI) Ta 3aranbHOBkuBaHy Jiekcuky (3JI), BUSBUTH iX
(GyHKILIOHATBHI, CTUIICTHYHI BIIMIHHOCTI Ta MIPOaHAJI3yBaTH X B3a€EMO3B’SI30K.

Meta 3yMOBJIO€ HEOOXIJHICTh BHKOHAHHS TaKUX MPAKTHYHHX 3aBAaHb. 1) BHOKPEMHUTH
CreliayibHi Ta 3arajJbHOBXHBaHI TMPOIIAPKH JIGKCUKH; 2) BUSABUTH Ta OIKMCAaTH 3aco0u
¢yukuionyBannss 3JI rta CJI; 3)3’scyBatd, uM IiCHye 3B’S130K MDK IMMH OJMHHUIISIMH;
4) mpoaHani3zyBaTu BiIMiHHOCTI Ta ocobauBocTi BrumBy 3J1 ta CJI.

O6’exToM 0e3MocepeHBOr0 aHaji3y CTald HIMELbKI HayKOBO-TEXHIYHI TEpPMIHM raiysi
POOOTOTEXHIKH Ta 3arajlbHOBXKHMBaHA JIEKCUKA.

3rifHO 31 CJIOBHMKOM JIHIBICTUYHUX TEpPMIHIB, “‘CielliajibHa JIEKCHKA — II€ CYKYIHICTh CIIiB YH
CJIOBOCTIONTYY€Hb, 110 TIO3HAYAIOTh MOHSATTS CHELIaNbHOI ramy3i 3HaHHS abo AisuibHOCTI: 1) TepMmiHH,;
2) npodecionanizmu (podeciitni xkaprouizmu). 2. Te came, mo Tepminosoris”. [3, c. 359]. Inakmie
KaXXy4H, CelliajibHa JIEKCHKA — 1€ CJIOBA YU CIOBOCHOIYYEHHS, SKi MO3HAYAIOTh HAYKOBI MOHATTS 1
€ CTIMKUMH, BIATBOPIOBAHWMHU €JIIEMEHTAMH B CHUCTEMI CHEI[IaIbHOTO 3HAHHS, MOCIJAl0Yd B HIH
NeBHI KIacudikamiiHi micist [2, ¢. 176].

3arasiom creniajgbHa JJEKCUKa MOBU HaYKU XapaKTepU3Y€EThCS TAKMMHU BaXXJIMBUMH OCOOJIMBOCTSAMU:
1) BTOpUHHMM BUKOPHCTaHHSIM JIEKCUYHUX OJMHUIIb, SIKE PO3BUBAETHCS HA OCHOBI iX MEpPBICHOTO
3arajJbHOTO 3aCTOCYBAaHHS; 2) CIIELIAJbHUM YTBOPEHHSIM IUTYYHUX IO3HA4Y€Hb; 3) OOMEXKEHICTIO
chepu BUKOpUCTaHHS; 4) HEMOXKJIMBICTIO MPSMOTO MEPEKIaay IHIIUMUA MOBAMU; 5) HEMOKITUBICTIO
JOBIJIBHUX 3aMiH OKpPEMHUX €JEeMEHTIB 0e3 y3TO/KeHHS 3 Tpaaulli€ro ramysi; 6) CBOEpiIAHUM
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CTaBJICHHSM JI0 TaKUX MOBHHX SIBHII, SIK TOJIICEMisl, aHTOHIMIs;, 7) MIABUIIEHUM JE€HOTATUBHUM
3B’s13KOM [5, ¢. 42].

Ha nymxy €. Ky3Henosa, crieriajipHy JEKCHKY YacTO MPOTHCTABIISIOTH 3aralbHOBXKUBaHIH JICKCHUIT
Ha OCHOBI TOTO, III0 BOHA BiJIPI3HAETHCA, MO-TIEPILE, CBOEIO 3MICTOBOIO TOB’S3aHICTIO 3 00’ €KTaMu
MEBHOI Traiy3i, Mo-apyre, THM, IO B MeKaxX (PaxoBOTo CIUIKYBaHHS Ma€ BHCOKY YacCTOTHICTB, a 3
MOTJIAYy CIOBHUKOBOTO CKJIQAY 3arajioM JIMIIE HE3HAYHOI0 MIpOI0 BXOAUTH 10 chepH IT0CTaTHHO
yacToTHOI. OJHAK OLIBIIICT, HAYKOBIIIB BBaXKa€, IO YITKO MPOTHUCTABUTH CIICLIABHY JEKCUKY
3arajibHOBXKMBAHIM (HETEPMIHOJIOTIUHINA) HEMOXINBO. MK HUMHU JISKUTH IIUPOKA CMYTa, y SKIH
TEPMIHH ICHYIOTh HIOM B TOCTIHHOMY KOJIMBaHHI MIX iJCaJIbHUMU BHUMOTaMH (OJHO3HAYHICTH,
HEUTPATbHICTh, BICYTHICTh CHHOHIMIB) 1 pealbHUMHU 3aKOHAMHM JKUBOi Ta TUHAMIYHOI JIEKCUIHOI
cuctemu. Came B i “mepeximHiii” cMy3i BiIOYBA€ThCS aKTUBHA B3a€EMOJISI MDK TEpMiHAMH W
HETepMiHAMU, TOMY KOPUCTYBaui y BIIACHIM MOBIIEHHEBIM JiSUIBHOCTI BXKHMBAIOTh iX HapiBHI.
Bracniiok Takux B3aeMoiil BiOYBalOTHCS CHCTEMHI NEPEXOAW JEKCHKHU 3 OJHHMX IIAPUH B 1HIIII:
TEPMiHIB Y HapUHY 3arajibHOI JIGKCUKHU (IETEPMIHOJIOTI3allis) 1 HAaBIAKH — MIOMOBHEHHS TEPMiHIB 3a
PaxyHOK PecypciB 3arajibHOI JEKCUKHU (TepMiHoorizaiiis) [6, ¢. 17].

IcHye BenMKa KUIBKICTH BU3HAUCHb TOHSTTS MepMiH SIK BITYM3HSAHUMH, TaK 1 3apyOiKHUMHU
nocmigaukamu. Hanpuknaa, ocHoBHY ¢yHKIil0 Tepmina B. BunorpagoB BOauae y BHU3HA4YCHHI
NEeBHOTO MOHATTS. b. ['0/I0BiH BU3HAUae TepMiH SK “OKpeMe CJIOBO UM yTBOpPEHE Ha 0a3i iIMEHHHKa
HiApsIIHE CIOBOCHONYYEHHs, 110 O3Hadae mpogeciiiHe MOHATTA Ta MpU3HAYEHE Ul 3aJ0BOJICHHS
cnenupiyanx ToTped crinkyBaHHS Yy cdepi meBHoi mpodecii...” [1, c.276]. Takoi x gymkn
notpumytotbess C. bypain, . Knumosuupskuii, O. Cymnepancbka. T. XepeOuio, y cBoro uepry,
BHOKPEMIIIOE JICKiJIbKa BU3HAUCHBb TepMiHa “[J1aT. terminus ‘Mexa’]: 1) coBo abo CIIOBOCHIONYUYCHHS,
10 TOYHO O3HAYae TMEeBHE MOHATTS, SIKE 3aCTOCOBYETHCS B Haylli, TEXHill, MucTenTBi. Oco0IMBICTIO
TepMiHa € HOTO CIIPSIMOBAHICTh Ha CHEialbHE MOHATTS 1 3aKPIIUICHICTH 32 MEBHOI TEPMiHOCUTEMOIO;
2) C710BO 200 CIIOBOCIIONYYCHHSI CIICIIATbHOI (HAYKOBOT, TEXHIYHOI TOII0) MOBH, CTBOPEHE ISl TOYHOT'O
BUPQ)KEHHS CIICI[IaIbHIX TIOHATH 1 TIO3HAYEHHS CHELiaIbHUX MPEIMETIB. BHOKPEMITIOIOTECS 1Bl TPYIH
TEpMiHIB: a) 3araJlbHOHAYKOBI: 3B'A30K, (yHKIsA, cucrema 1 0) BY3bKOCHELIANbHI: apean, MicCle
MIPO’KMBaHHS, XpeOeTHi (010J1.); BaJEHTHICTh (XIM.); IMEHHHK, coO03 (JiHIB.). TepmiHu 3a3BHYaii
BHKOPHCTOBYIOThCSI B HAYKOBIH MOBI /I CTBOPEHHS TOYHOCTI BHcHOBmIoBaHHs.” [3, c. 359].
[Mpukiaagun TepMmiHiB y ramy3i pobororexniku: der Roboter — pobom, die Robotertechnik —
pobomomexnixa, der Transformator — mpancgopmamop,; die Mechanik — mexanika.

VY po0oTi MU IOTPUMYBAaTHMEMOCS TaKOTO y3arajJbHEHOTO BH3HAYEHHS: TEPMiH — II€ CJIOBO abo
CIIOBOCIOJIYYEHHS, $IK€ BHpakae creuu¢pidyHe TMOHATTS HAayKM Ta TEXHIKM 1 (YHKIIOHYE
3/1e0UIBIIOr0 B KOHKPETHIN cdepi.

Bitunsnsni ta 3apyOikni miHrBictH (b. TomoBin, B. lanunenko, B. Jleituuk, /1. JloTTe,
O. Pedbopmarcekuii, JI. Cumonenko, E. Ckopoxoapko Ta 1HIIN) aKTUBHO JIOCHTIKYIOTH OCHOBHI
O3HAaKaMH, sIKi MOXKHa BHKOPHCTAaTH y MpoOIleci BUOKPEMJIEHHS TEPMIHIB y CKJaji CreuialbHOT
JICKCHKH:

1) cucTeMHICTh — KOXKHHUM TepMiH BXOAMTH J0 MEBHOT TEPMIHOCUCTEMH, Y SIKIi Ma€ TEPMiHOJIOTIUHE
3HAYEHHS, a 32 MEXaMH CBO€i TEPMIHOCHUCTEMH BiH MO)K€ MaTH 30BCIM iHIIE 3HaueHHs. Kpurepiit
CHCTEMHOCTI B TEpPMIHO3HABCTBI BiJIOMBa€ J(Ba acleKTU: MO-TepIle, CUCTEMHICTh fK 0COOJIMBa
Oprai3ailisi HOHATTEBOTO anapaTy BU3HAYEHOI rajiy3i 3HaHHS, 1 O-ApYre, CUCTEMHICTb SIK 0COOTUBI
THTBICTHYHI 3B’ 3KU M)XK TEPMIHOJOTIYHIUMH OAWHUIISIMU TIEBHOT TEPMiHOJIOTIYHOI CUCTEMH;

2) TOYHICTh — TEPMiH MMOBUHEH K HAWITOBHIIIE W HANTOYHIIIE MEepeaBaTh 3MICT MOHATTS, SIKE BiH
Mo3Hayae, HETOUHUH TEPMiH MOXKe OyTH JKEPEeIoM HEMOPO3yMiHb MK (haxXiBIIsIM;

3) OIHO3HAYHICTh — y MeXaX CBOE€I TEPMIHOCHCTEMH — SIKIIO OUIBIIICTH CIIIB 3arajJlbHOBXKHUBAHOI
MOBH 0Oaratro3HauHi, TO OUIBLIICTh TEPMiHIB — OJJHO3HAYHI, 11€ 3yMOBJICHO iX MpPHU3HAYEHHSM, aje
MOBHICTIO YCYHYTH 0araTo3HauHICTh (HaiyacTille ABO3HAYHICTh) HE BIAETHCS;

Dinonoziuni Hayku



183

4) HasBHICTh Ae(iHIlIi — KOKHUN HAYKOBUI TepMiH Mae nediHiliro (03HAYCHHS), SKa YiTKO
OKpeciioe, 0OMexye Horo 3HadeHHs. HailOuIbin TOYHI TEPMIHM — 1€ Ti, Y CTPYKTYpl SKUX UYITKO
BKa3aHi 3MICT Ta TOJIOBHI O3HAaKH MOHATTS. Lle oAHi 3 rOJOBHUX BIAMIHHOCTEH MIX TepMiHAMU Ta
3arajibHOBKUBAaHHMH CIIOBAMU;

5) BIACYTHICTh CHHOHIMII — TEpMiHM HE MAlOTh CIIiB OJHI€] YaCTUHU MOBH, Yy SIKUX JTyXe OIHM3bKe
a00 TOTOXKHE JIEKCMYHE 3HAYeHHS. 3HAYCHHS OJIHOTO TEpMiHA HE MOKe 30iratvcs 31 3HaYCHHSIM
iHImoro. BigHOIIEHHS KOHKPETHOrO TEepMiHA 3 IHIIMMU TEPMIHOCHCTEMaMH IOBUHHO YiTKO
BKa3yBaTHCS 3a JOIIOMOTOI0 TOYHOT nediHiIii;

6) KOpOTKiCTh 200 CTUCIICTh — TEPMIHU TMOBUHHI 32 CTPYKTYPOIO OYTH CTHUCIMMH, HE3aJEKHO BiJ
TOTrO, IO TOBHHHI MepenaBaTd TOYHE BU3HAueHHA. L[pOro MokHa JOCSATHYTH 3a JIOIIOMOTOIO
BXKMBAHHS JIEKCUYHUX CKOPOYEHb, CKOPOYCHb-CUMBOJIIB a00 abpeBiartii.

[IparHyyn TEOPETHMYHO OCMHUCIMTH CYTHICTh TE€pPMiHA SK MOBHOI OJWHUII, JEAKI TEPMiHO3HABIII
HA3WBaIOTh 1 Taki O3Haku (a0 BHUMOTH) /IO TEPMiHA: a) HEUTPaJbHICTh, BIACYTHICTH €MOLINHHO-
€KCIPECUBHOTO 3a0apBiieHHs; 0) HE3aJeKHICTh BiJ] KOHTEKCTY; B) IHTEPHAIIOHAJILHUNA XapakKTep;
T') IEPUBATUBHICTh (TEPMIH Ma€ XapaKTEpU3yBATUCS NEPUBAIIHHMM IOTEHIIATOM, TOOTO OyTH
3pYyYHUM JIsl YTBOPEHHS HOBUX TE€PMIHOJOTIYHUX HOMIHAIIH; 1) BIAKPUTICTH 1 IUHAMI3M CHUCTEMH,
II0 BUSIBIISIETBCS Y MIPOIEcax TEPMiHOJIOTI3allii, pe- 1 JeTepMIiHOIoTi3a1lii, MOCTIHHOMY MOIIOBHEHHI
CUCTEeMH HOBHMHU TE€pPMIHAMH; €) MPO30PICTh BHYTPINIHLOI (OPMHU TEpMiHA, L0 MOJIMIIYE HOTO
CIIPUIUHATTS 1 30epexkeHHsI B TepMiHocucTeMi [7, ¢. 513-515].

I3 TepMiHamu JHTBICTM TpaAMILIHHO O0’€AHYIOTH B OJUH pO3PAN CHELiadbHOI JIEKCUKH
npodecioHamizMu. YTiM, HaBiTh Ti, XTO BBaKa€ JONUIbHOI AudepeHIianico TepMiHIB Ta
npodecioHani3MiB, HAroJOLIYIOTh Ha TOMY, IO YITKO OKPECIEHOI MeXi MK HHUMU HEMae, BOHA
MOOITbHA ¥ yMOBHA, OCKUIBKM MDK YKa3aHMMH JBOMa IIapaMy CHEMialbHOI JIEKCHKH iCHYE
nocTiiHMi B3aeMooOMiH. [leBHuit uyac yBakanu, mo mnpodeciiiHa JeKCHKa — II€ JIEKCHUKa, IO
pO3BHHYJIACS W JOCATIIa PO3BUTKY B IEPiog peMiCHHYOro BHPOOHHWNTBA. CHOTOAHI YUMAIIO
JmiHTBiCcTIB, 30KpeMa, H. Kawmmenko, B. Jleitumnk, O.IlaBnosa, O. [Toxporceka, C. IllenoB Ta iH.
BHU3HAUAIOTh MpodecioHami3MU K CJIOBa Ta MOBJICHHEBI 3BOPOTH, XapaKTEpHI I MOBH JIFOJEH
neBHUX npodeciii. BoHM BXUBarOThCS Ha MO3HAYEHHSI CIIELaJbHUX MOHATH JHIIe y chepi Tiel un
iHmoi mpodecii W HE 3aBXKAM BIANOBITAIOTE HOpMaM JitepaTypHoi MoBH. IIpodecionanizmMu
BUCTYIAIOTh K Heo(iliiiHi (ekcrpecuBHO 3a0apBieHi) CMHOHIMU A0 TepMiHiB. Ha nymky 1. KoBTyH,
clioBa-mpo¢ecioHaNi3Mi pO3MI3HAIOTh 3a THMH JK O3HaKaMH, L0 W TEpPMIHOOAWHUI, aje 3
MiAKPECIEHHSM 1XHbOT HEBIAMOBITHOCTI THM OCHOBHUM KPHUTEPIsSM, IO X BUCYBAIOTh IO TEPMiHIB.
Ha BigmiHy Bix TepMiHIB, MpodecioOHaTI3MU HE MalOTh YITKOTO HAYKOBOTO BH3HAUEHHS, CTPOIOi
nediHimii, He cTaHOBIATH cucteMu. [Ipodecionanizmu He 3a(ikcoBaHi y CIOBHHKAX Ta JOBIIHUKAX.
Skmo TepMiHM — 1€ 3a3BHYail aOCTPaKTHI MOHATTS, TO MPO(dECIiOHaNI3MH — KOHKPETHI, TOMY IO
JeTalbHO JU(EepeHioTh Ti MpeAMETH, Iii, AKOCTi, 110 Oe3mocepenHbO IMOB’s3aHl 31 cdeporo
JisulbHOCTI  BiAMOBiAHOT  mpodecii.  Hampuknax, mnpodecioHamizMy — HpaliBHUKIB — Talysi
pobotorexHiku: Roboterorientierte Programmierung — npocpamysanns opichmosane na pobomis;
NOGIMPAHI M "A3U — NPOCMUL, alle NOMYACHUL NPUCIMPITL 015 3a0e3NneUen s CUNU MAU, Nbe300GUSYH —
€ CYYACHOIO ANbMEPHAMUBOI0 OBUSYHAM NOCMILIHO20 CMPYMY, MAKONC GIOOMI AK YIbMPA38YKOEI
08UYHU.

binbmicte TepminosnaBuiB (T. Kusk, B. IIpoxopos, C.lllenoB) BBakaiooTh, L0 TEPMiHU Ta
npodecioHaI3MA  CITIJT PO3PI3HATH HA TIACTaBl TOTO, MO0 TEpII € IMUIKOM OQIIIHHUMHA
HOMIHAIIIMH HAYKOBHX TIOHATH 1 MAalOTh YIOPSIKOBAaHUI Ta HOPMAaJIi30BaHUN XapakTep, ApYri — 1e
HamiBOQIIIAHI JICKCUYHI OJWHUIl, TO3HAYCHI HEHOPMATHUBHICTIO B)XHBAHHS, CTHUIICTUYHUM
MapKyBaHHSIM (PO3MOBHUM XapaKTE€poOM) Ta HAasBHICTIO €MOILIIIHO-€KCIPECHUBHOIO 3a0apBlICHHS.
3. KomapoBa Takox Harosonrye Ha TOMY, LI0 TEpPMiHH, MOpIBHAHO 3 MpodecioHanizsMamH,
XapaKTepU3ylOThCcs OUIBII BUPAKEHUMU CHCTEMHMMH 3B’SI3KaMHU, € OUIbIl a0CTpaKkTHUMHU
OJIMHHIISIMH, TTPH3HAYCHUMH JIJISI BUPAKEHHS TepeayciM 0a30BUX MOHATH 1 YTBOPEHHS HA IXHBOMY
IPYHTI BUJOBUX; B OCHOBY HOMIHAIll Y TEPMIHIB MOKJIAJEHO 34e01IbIIOro TMUOOKI M CYTTEBI
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o3Haku moHATTA [4, c¢.17]. TlpodecioHanisMu Ha BiIMIHY BiJ TEPMIHIB 3a3BUYail EMOIIHHO
3a0apBiieH], € MEPEOCMUCICHUMHU CIIOBAMHU 3araJlbHOTO BXKUTKY. BOHM MOXyTh OyTH HE3pO3yMui
TOJAM, SKI HEe HajexaTrh J0 meBHoi chepu. I[IpodecioHanmizsMu MOXYTh BUKOPHCTOBYBATHUCS B
HeodimiitHOMY npodeciiiHOMy CIUIKYBaHHI, MPOTE BOHHM € HEHOPMATUBHUMH Yy TpoQeciiHuxX
JTOKYMEHTaX, TeKCTax, B OIiifHOMY YCHOMY MOBJICHHI.

[Ilom0 moJIOKEHHS CHEIlialbHOI JEKCUKH, a caMe — TEPMiHa B TEPMIHOJIOTIYHINA CUCTEMI, JIIHTBICTH
BBAXAIOTh, LI0 TEPMIH HAJIEKHTHb [0 3araJlbHOTO KJAaCy JIEKCHYHUX OAMHUIG. Jlume mnortiMm
JOJA€THCS IO HHOTO 0COOJIMBA XapaKTEPUCTUKA, sIKA MMPOTHUCTABUTHCS 3aralibHOBKUBAHIH JICKCHIII.
Ha nymky T. Kusika, He MOXHa 3HalTH iCTOTHOI pi3HUII Hi Yy GopMi, HI y 3MICTI M CIOBaMH
3arajibHOI JICKCUKHU Ta CIIOBOM TepMiHOJIOTiYHOT Jekcuku. [1. Jlynnk BBaxkae, 110 3arajJbHOBKHBAHA
JIeKCHKa Ha BiIMiHY BiJ CHeUiaJbHOI — CTUJIICTUYHO HEHTpaNbHI CIIOBAa M JIEKCHYHI CIOTyYCHHS
CIIiB, SIKUMH KOPUCTYETHCSI KOXKEH, XTO BOJIO/I€ MEBHOIO MOBOKO. A. KprkaHiBChKa, Yy CBOIO Uepry,
TOBOPUTH TMPO TE€, IO OCHOBHA BIMIHHICTH TEepMiHa BiJ 3araJlbHOBKMBAHOI JICKCHUKH — II€
cnenudika BKUBaHHA. TepMiH BITHOCATH JO CHEialbHOI chepr BXKHBaHHSA, Oepydd 10 yBaru
HallMEHYBaHHS HUM CIEI[iaIbHUX TIOHSATb.

VY MOBI 1yXe 4aCTO BUKOPHUCTOBYETHCS 3arajbHOBXHMBAaHA JIEKCHUKA ISl CrelialbHuX Lineil. Bona
poOHTH crinKyBaHHS Oibin epexTuBHIUM. KOXKHUI crieniabHuil TEKCT BKIIOYae B ceOe 3arajbHy
JICKCHKY, SIKa BUKOPUCTOBYEThCS B ii MOHATIHHOMY 3Ha4YeHHI. [le BinOyBaeThCsi TOMY, 110 TEKCTH 3
MEeBHUX Mpodeciii MatOTh B3a€MO3B’A30K 13 JFOJCHKOIO MiSIIBHICTIO Ta 9YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS B
JIUCKYypCl. 3 BbOr0 MPHUBOJY JIHTBICTH TOBOPATH MPO MOCTIMHHUIA BIUIMB TEPMIHOJOTIT Ta 1HIIMX
Bunie JIO. Ha BuKopHCTaHHS CHEI[iaIbHOT JICKCMKM BIUIMBAE ¥ 1HINA JICKCUKA IIEBHOTO
CTHJIICTUYHOTO 3a0apBJICHHs — KHW)XXHaA Ta HeWTpanbHa. Ilim yac BUOIPKM JIEKCHKH HEOOX1THO
BpPaxOBYBAaTH TaKi YNHHHKH, SK JKaHP, TEMAaTUKy MaTepiary Ta HOTo 3aBIaHHS.

3a ¢yHK1iI0OHATBHOI 03HaKO0 3J1 y MOBI BapTO Bi3HAUUTH, 1110 XapaKTEPHUM JIJIs HEl € 3aCTOCYBaHHS
JICKCEM Y HeCTelliaIbHOMY 3HaUeHHI, He3B)KAI0UH Ha TE, 110 MA€ TEPMIHOJIOTTYHHIA CKJIA/THUK.

3araJlbHOB)KMBAHI CJIOBAa y CIIELIali30BaHUX TEKCTaX BUKOPUCTOBYIOTbCA B iX HOMIHAaTHBHOMY
3HAYE€HHI, 110 J03BOJISE 00 €KTUBHO BU3HAUYUTU CYTHICTh MOHSTTS YM SIBUILA. Alle B KOHKPETHOMY
TEKCTI BOHU MOXYTb 3MIHIOBaTH CBOIO CEMAHTHUKY.

Omxke, chemiajibHa Ta 3arajbHOBXKHBAHA JIEKCHKA OJHOYACHO B3aEMOMIIOTH MK co0o0r0, aje I
MaroTh CBOi OCOOJMBOCTI, IO POOJATH iX YyHIKaIbHUMHU. be3 000X BHIIB JIEKCUKH HEMOXJIUBE
(dbyHKIIOHYBaHHS ~ OyAb-SKOTO  CIEIIali30BAaHOTO THUITY TEKCTy, JUCKypcy. lLleHTpanbHOIO
CEMIOTUYHOIO OJIMHUIICIO CIIEIiaTbHOI JIEKCHKU € TepMiH. J[0 KOHCTUTYIOBAIBHHX O3HAK TEpMiHA
BIJIHOCUTHCSI TIOHSTTEBA CHIBBIAHECEHICTh, CHUCTEMHICTh, HAsSBHICTh HAyKOBOI jediHimii,
1H(OPMAaTUBHICTh; 0 JAOJATKOBUX — OJHO3HAUHICTh, TOYHICTh, HE3aJEXKHICTh Ta OalIyXiCTh 1O
KOHTEKCTY, KOHBEHI[IOHAJIBHICTh, CTUCIICTh, BIJCYTHICTh CHHOHIMIB 1 OMOHIMIB, CTHJIICTUYHA
HEUTpaJIbHICTh, JePUBATUBHICTb.

Y nopanemioMy HeOOXiTHO OUTBII JOKJIATHO BHBYATH THMTAHHS 3B 53Ky Ta BIIMIHHOCTEH
CHeIaIbHOT Ta 3arajJbHOBKHUBAHOT JIEKCUKH Ha MPHUKIAJl OKPEMO B3SITOTO THUITY JUCKYpPCY B raiysi
POOOTOTEXHIKH, L0 JO3BOJIUTH OLIBII AETAIbHO MPOAHANI3yBaTH OCOOJIMBOCTI IIMX THUIIIB JIEKCUKU
Ta iX BIJIUB HA 3aCTOCYBAHHS OJWH OJIHOTO.
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JIJEKCUKOTI'PA®IYHE NPEJICTABJIEHHS PE3YJIBTATIB
AYJIAJIBHOI'O CIPUMHATTA Y TEKCTAX JIE®IHILIN 300HIMIB

[leBuyk A. B., k. ¢i107. H., BUKIaa4y

JIhyybkuti HaYioHATLHUL MEXHIYHULL YHIgepCUmem
syn. JIvsiecoka, 75, m. JIyyvk, Ykpaina

shevchuk.nastia@gmail.com

CrarTioO TPHUCBAYCHO MPOOJIEMi CEMaHTH3allii JIGKCHYHUX OJMHHWIL — HA3B NPEACTABHUKIB TBapHMHHOTO CBITYy B
nexcukorpadiyHux Hkepenax. [I[poaHami3oBaHO CIIOBHHKOBHI OITUC ONHIET 31 chep eMImipruIHOTO NOCBINY JTFOIMHU, a
came: aymianpHOI. BH3HaueHO KUTbKiCHE CIiBBITHOMICHHS Ae(iHIMmil i3 3a3HaUCHHSIM KOMITOHEHTa “3ByK”. OmucaHO
OCHOBHI CHIOCOOW TPEACTABJICHHS EMITIPUYHOTO KOMIIOHEHTA ayIialbHOI cepu CIPUHHATTS, a TAKOXK PO3TIITHYTO
HOTr0 3MICTOBE HAIIOBHEHHS.
Kmiouosi  cnosa: nexcuxoepagis, miymaunull CJHOSHUK, CIOGHUKOGA cmammsl, Oe@iHiyis, 300HIM, eMNipUuyHUl
KOMNOHEHM, aH2ilicbKa MO6d.

JEKCUKOI'PA®UYECKOE NPEJCTABJIEHUE PE3YJIbTATOB AYJIHAJIBHOI'O
BOCITPUATHUA B TEKCTE IE®@UHUIINU 300HUMOB

[leBuyk A. B., k. ¢puion. H., mpenogaBaTeib

Jhyykuu HAYUOHAILHBIU MEXHUYECKUL YHUBEPCUMEem
yn. JIveosckasa, 75, 2. Jlyyk, Ykpauna

Cratrbs OCBsIIEHA MPOOIEMEe CEMaHTH3AINHU JICKCHYSCKUX CTUHUIl — Ha3BaHUU MPECTABUTENCH JKUBOTHOTO MHUPA
B JIEKCHKOTpaUIEeCKUX HCTOYHHKAX. [IpoaHamM3MpOBAaHO CIOBApPHOE OMHCAHUE OJHOW W3 cep IMIUPHUIECKOTO
OTIBITA YEJIOBEKA, & UMEHHO: ayIHalbHOW. OIpeaesieHO KOJUYSCTBCHHOS COOTHONICHHE Ne(UHHUINN C yKa3aHHEM
KOMIIOHEHTa “3ByK”. ONHCAaHO OCHOBHBIC CIOCOOBI MPEICTABICHUS SMITUPUYCCKOTO KOMIIOHCHTA aylUuabHOW
chepbl BOCIIPUATHS, & TAKIKE PACCMOTPEHO €ro COAEPIKATEIbHOE HAIOITHEHHE.
Kniouesvle cnosa: Jnekcuxoepaghus, monKosblll Clo8apb, CIO8APHAS. CMAMbs, OeQUHUYUS, 300HUM, IMAUPULECKUL
KOMNOHEHM, AH2IUUCKULL SA3bIK.
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The article deals with the semantisation problem of lexical units — the names of animal world representatives in the
lexicographical sources of the Modern English language. Regardless the fact that information about one and the
same feature of an object can pass through several sensor channels and consolidate itself as a set of several
sensations, the study analyzes the dictionary description of one of the spheres of the human empirical experience,
namely, the auditory one. The current research reveals the determined quantitative correlation of the definitions with
the indication of the “sound” component. Despite the fact that almost all animals produce certain sounds, it is
represented only in the definitions of several zoonyms that is traced rather as an exception. The study shows not
only the quantitative but also the qualitative difference concerning the indication of the investigated auditory
component. The article describes main ways of representing the empirical component of the auditory sphere of
perception. In the texts of the definitions it is usually explained by the verbal definition and through the reference to
other similarly sounding referents. Our findings show that the definitions of well-known representatives of the
animal world such as cow, cat, dog, goat, sheep and others do not contain audible features what can be explained by
their closeness to the human as domestic animals or pets. The research describes also the content of the investigated
empirical component. Besides the ability of the animal to produce the specific sound, the lexicographers often
indicate its certain characteristics such as force, height and timbre. Moreover the paper shows that the auditory
component in the zoonym definition can be combined with linguistic or encyclopaedic information. The absence of
an empirical part, actually an auditory component in the vocabulary definitions, however does not indicate its
absence. The logical explanation for such a phenomenon is the defining complexity of that component that is
characterized by certain ambiguity and subjectivity. Regardless the fact that all people possess the ability of sound
physical perception, each representative has his own concept about certain sounds. In addition, the description of the
perceived information through the auditory analyzer requires some confirmation referring to the facts, the
measurement accuracy, the reliability and repeatability of observation. Since it forms a sensory image, its main
disadvantage is a weak variation and significant subjectivity that causes considerable difficulties in lexicographing
the relevant data. The results of the study show that in general the description of perceived by ear information is
insufficient to identify the differential features and often do not contribute to the adequate identification of the
referent object of the real world.
Key words: lexicography, explanatory dictionary, dictionary article, definition, zoonym, empirical component, English.

IToctanoBka HaykoBoi mnpodJemMu Ta ii 3HaveHHs. JlonuHa oTpuMye iHQOpMAaLiO PO
HAaBKOJIMIIIHIA CBIT 3a JOMOMOTOIO0 PI3HUX aHaji3aTtopiB. Biirak yBech CEHCOPHUMN JOCBIJ JIFOUHU
(bopMyeTbes 3a JOMOMOTOI0 30POBUX, CIIYXOBUX, TAKTUJIHHHUX, CMAKOBHX 1 HIOXOBUX BIIYYyTTiB, Ha
OCHOBI CHHTE3y SIKMX Yy JIOACHKINA CBIZOMOCTI (POpPMYEThCS UyTTEBHH 00pa3, a 3rojoM 1 Horo
y3arajabHeHe ysBJICHHsS. MOXHa, OT)KEe, TOBOPUTHU MPO Bi3yalbHi, ayaianbHi, TAKTUIbHI, CMAaKOBI Ta
HIOXOBI NEpHEeNnTUBHI 00pa3u. 3a3Buuail BIAYYTHUMHU IOCTAIOTh TPYAHOILI y BepOaIbHOMY ONUCI
TaKMX TMEePIENTUBHUX 00pa3iB, OCOOIMBO SKIIO Y CBIIOMOCTI NIOJUHU Ie He CcHOPMOBAHO
BIJIMOB1THOTO TIEPBUHHOTO YYyTTEBOTO 00pazy.

Koxna moauHa crpuiiMae Ta o0poOnse iHGOpMaLil0 NpO HABKOJMIIHIA CBIT CHUPAIOYHUCh
MEPEeBAXKHO HA BJIACHUM eMMIpUYHUI J0CBiJ. 3BUYallHO, BOHA IOCIYTOBYETHCS HE OJHUM
NEepUENTUBHUM KaHaJOM, a I[UJIMM CEHCOPHHUM KOMIUIEKCOM, IO BKJIIOYAE€ CYKYMHICTh Pi3HUX
BIIUYTTIB, OJIHE 3 SIKUX OOOB’S3KOBO MpeBatoe Haa iHmMUMH. [IpobieMa omucy meprienTUBHOTO
KOMIIOHEHTa CEMaHTHKH € YaCTMHOI0 BXK€ TpaaulliiiHOT (yHIaMEHTaIbHOI s JIHTBICTUKU
npoOJieMd BCTAHOBJIEHHS CHIBBIJHOIIEHHS MDK MOBOKO Ta chopuiHATTsM. IlepuentuBHa
iHpopMallisg B CEMaHTUYHINA CTPYKTYpI CJIOBA MPEACTaBIeHA CaMe EMITIPUYHUM KOMIIOHEHTOM, SIKUH
BKJIIOYA€ HallXapaKTEepHIlll, CHPUMHATI YyTTEBO, OCOOIMBOCTI MO3HAYYBAHOIO 00’ €KTa — y HAILIOMY
BUMA/IKY pe(epeHTHOrO NpeACTaBHUKA TBAPUHHOTO CBITY.

Komo mpencraBiaeHoro HayKoBOTO TIONIYKY OOMEXKEHE JOCHIDKEHHSAM OJHOTO 13 I’ STH
NEepUENTUBHUX MOJYCIB, a came: ayaiaipHoro. Hama po3Bijika HallijieHa Ha BHUBYEHHS BJIacHE
crenu(piku JeKCUKOTpadigyHOro OMHCY, CIPUNHATOI Ha CIyX, 1HQOpMaIi, OCKUIbKH B1IOMO, IO
Maibke yci TBapHMHM BOJOIIOTH 3AAaTHICTIO MPOJYKYBAaTH 3BYKH, a CIIYXOBHH aHami3aTop JIIOAMHU
3aiiMae Apyre MicIie 3a 00CATroM CIPUUHATTS 1H(OpMAILlii MiCs 30pOBOTO.
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3BakalouM Ha YMMaIMi JOpOOOK HAyKOBLIB y c(epi pi3HOACTIEKTHOTO JTOCTIKEHHS KOMIIOHEHTIB
JIEKCUYHOTO 3HAYCHHS Ta 3BYKOHOMIHATHBHHX OJIMHHIIb, TICBHI NMUTAHHS BCE JK JIMIIMIINCS 11032
yBaroto. Tak, aKTyaJIbHICTh NPOMOHOBAHOIO OCJiIKEHHSI BHU3HAUYAETHCS HEIOCTATHHOIO
PO3pOOKOI0 MUTAHHS PO 3aKOHOMIPHOCTI BepOaui3allii BiIUyTTiB, pe3yJbTaTiB BIacHE ayliajbHOI
cdepu IepLenTUBHOTO JOCBiTy, TOTPEOOI0 BCEOIYHOTO aHATI3y CIIOBHUKOBUX JeQiHIIIN JIeKceM i3
YITKO BUPAKEHUM EMIIPUYHUM KOMIIOHEHTOM, OCKUIBKM TOYHO MEpeNaTH BIJOMOCTI ayaialbHOIO
3MICTY PO TBapWH 3ac00aMU MOBH Maii’Ke€ HEMOXJIHBO.

AHaJi3 ocTaHHIX aocaiKeHb i myomaikamiii. OcoOmBoi Baru eMIipuYHUNA KOMIIOHEHT JIGKCHYHOTO
3HAYEHHS CJ10Ba OTpuMaB y pociimkermsx C. Kannenscona [2], M. Crepuina [5], JI. Bacunbesa [1] Ta
IHIIIMX MOBO3HABIIB. ONMCATH EMITIPUYHUN KOMITOHEHT 3HAYECHHS JISKCHYHOT OIMHHIII JTOBOJII CKJIAJTHO,
OCKIJIbKM BiH Mae uyTTeBY MPHPOAY il 4acTO He MmijUtaeThes Bepbamisamii. Ha mymky M. Crephina,
HENpsSMAM TUIIXOM JOCTIDKEHHS E€MITIPHYHOTO KOMITOHEHTA € aHajli3 CJIOBHUKOBHMX Je(iHImiA Yy
TIIYMa4yHHX CIIOBHUKAX, SIKI YaCTO BMIIIAIOTh HOTO CJI0OBecHHH onwc [5, ¢. 132].

EMmipnyHuii KOMIIOHEHT — BOKJIMBUM CKJIAIHUK CIIOBHUKOBOTO TIYMA4EHHS, IO MOSCHIOETHCS K
Mi3HABAIBHOIO (PYHKIIEIO TIIYMAadeHHs, TaK 1 HasBHICTIO ABOCTOPOHHBOTO 3B’SI3KY MK CIOBOM Ta
npeaMeroM. OmHUC eMOipUYHOTO KOMIIOHEHTa 3HAYEHHS CJIOBA € OO0OB’S3KOBUM Y nediHIIisgsx
00’€KTiB KOHKPETHOI TEMaTH4YHOI TPyNU caMme 4epe3 HaJaHHS MOXIIMBOCTI MIBHJIIIOI Ta JIETIIOL
nudepeHIianii 1eHOTaTiB i3 BArOMUM YyTTEBO-HAOYHUM KOMIIOHEHTOM 3HaueHHs [4, ¢. 219].

[Topymiene nuranHs nodactd po3rsiHyTo E. Ky3HemoBoro, sika cTBepIkye, mo: “Y mbomy
KOMITOHCHTI HaWCHUJIBHIIIE MPOSBISIOTHCA OCOOMCTI, 1HAMBIAyalbHI 3HAHHS, 3a JIOMOMOTOIO SKHX
BMICT 3HAYCHb OJTHUX 1 TUX CAMHX CJIIB Y PI3HUX JIFOJCH BIAPI3HIETHCS B IIEBHUX MOJIPOOUILIX, alie
MOHATIHA, OCHOBHA YaCTHHA, 3AJIMIIAETHCSA OJTHAKOBOK ™ [3, c. 25].

MeTta Ta 3aBAaHHA CTATTi — BUSBUTH ayJiaJIbHUH KOMIIOHEHT Y 3MICTi JediHiliil 300HIMIB,
BU3HAUUTU CHOCOOM HOro BHpa)KEHHs Ta BCTAHOBUTH CTYIMIHb JOIIBHOCTI Ta iH()OpPMATUBHOI
JOCTaTHOCTI BiJMOBITHHUX JaHUX y TEKCTaX TIyMadeHb JIEKCEM-300HIMIB.

Buxkiaax ocHOBHOro Marepiajgy W OOIPpYHTYBaHHSI OTPUMAHHMX pe3yJbTaTiB I0CJiIKeHHS.
[IponoHoBana po3Binka 0a3yeThCs Ha MaTepiadi, EKCTparoBaHOMY 13 TIYMayHHX CJIOBHHKIB
Cy4acHOi aHTJIHCHKOI MOBH, fKI € HaAIMHUMHM Ta AaBTOPUTETHUMHU JKEpellaMd BUBYCHHS
JHTBaJIbHUX (DeHOMEHIB. Y TOocipKyBaHUX ciloBHUKax, a came: “The Oxford Advanced Learner’s
Dictionary of Current English” (OALDCE), “The Webster’s Third New International Dictionary of
the English Language, Unabridged” (WNID3), “The Collins COBUILT English Dictionary for
Advanced Learners” (CCEDAL), “The Longman Dictionary of Contemporary English” (LDOCE),
“The Collins English Dictionary” (CED) Ta “The Merriam-Webster’s Learner’s Dictionary”
(MWLD), xoMIToHEHT “3ByK” MpeICTaBICHO HEPIBHOMIPHO (AMB. Tabuio 1).

Taomums 1

KinbpkicHe cHiBBIIHOWIEHHS Je]iHilid 300HIMIB 3 aydialbHUM KOMIIOHEHTOM Y peecTpax
PO3MIISTHYTUX CIIOBHUKIB

CIOBHUK 3al“i.l.l'l.l>l-fil lc.i.n?,lcicn) pocaimkyBaHux | Bincorok gediwiniii 3 aymianbHum
ne¢ininiii 300HiMiB KOMIIOHEHTOM, %o
OALDCE 271 0,74
WNIDs 2286 0,74
CCEDAL 217 1,38
LDOCE 282 1,06
CED 1074 0,56
MWLD 283 1,06
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CrooctepiraeMo JyKe piIKiCHE SIBUINEC BKJIIOYCHHS B CIOBHHKOBI BH3HAYCHHS 1H(oOpMaIlii,
cnpuitHATOl Ha ciayX. He3Bakaroum Ha Te, m0 Maibke BCl TBapUMHH BHUIAIOTH TICBHI 3BYKH,
MpEeJCTaBICHHA Y NeiHIIisAX IXHBOTO OMUCY MPOCTEKYEMO pajlle K BHHIATOK, PO IO CBiIYATh
JlaHi, HaBeJeH1 B Ta0mmi 1.

Bapto 3ayBaxkwTH, IO JOCHIPKYBaHi CIIOBHUKH BIJpIi3HSAIOTECS HE JUIIC KiUTbKICHUMHU
MMOKa3HUKAMH, a ¥ AKicHUMHU. [[ikaBo, 1110 HAHTIOMMPEHIMUMH 300HIMaMH, JAe(iHIIl SKUX MICTITh
ayianpHUE KOMIOHEHT, € rattlesnake ‘rpumyunuk’ (OALDCE, WNIDs, CCEDAL, LDOCE, CED,
MWLD), bullfrog ‘xa6a-6ux’ (WNID3, CCEDAL, LDOCE, CED, MWLD) ta hyena ‘riena’
(OALDCE, CCEDAL, LDOCE, CED, MWLD).

EMmipuyHuii KOMIOHEHT ayaianbHOI cepu CHpUHHATTSA y TEKCTax AeQiHIlii eCIUTIKYEThCS 3a
nonomororo: 1) BepbanbHOro BusHaueHHs, Hanpukian: bullfrog “... frog that makes a loud, deep
sound”’ [MWLD] - ‘... xxaba, ska Buiae r'ydHuii, Hu3bkuii 3Byk’, puff adder ‘ramroxa mymmsa’
“...viper ... that ... hisses loudly when disturbed” [WNIDs3, c. 1838] — *...raxmtoka...,...sKa TOJIOCHO
CUYHTh, KOJM CTPHUBOXKEHA’; Ta 2) MOCWIAHHSA Ha MOMIOHICTh 0 1HIMUX pedepeHTIB, HAPHUKIAI:
hyena “animal that ... makes a sound which is similar to a human laugh” [CCALED, c. 770] —
‘TBapHHa, SKa ... BUJAE 3BYK, CXOXKHI Ha cMix jroqunu’, ferreiro ‘paiika-xoBans’ “...frog ... that
produces notes resembling measured beating on a copper plate” [WNID3, c. 839] — “... xa0a ...,
KyMKaHHS IKO1 Harajaye puTMiuHe OWTTS Ha MimHii Tapimmi’, carpenter frog “xaba-tecis’ “frog
...having a loud hammerlike call and large vocal sacs...” [WNID3, ¢. 253] — “xaba ..., ry4auii
KPHMK SIKOi MOMiOHHI 10 yaapiB MOJOTa, 1 sfKa Mae BeJNWKi rojocoBi wmimku...’, robber frog
‘nucTkoBa kaba’ ‘“‘any of several frogs .. with a call like the bark of the dog ..”
[WNIDs3, c. 1964] — ‘oxna 3 %ab ..., Yhe KBaKaHHS HArajaye raBKiT mca.... .

B okpemux BHIagKax yxe 3 JEKCHYHOTO BXOIY MOXKHA 3I0TaaTHCS PO XapaKTep MPOIyKOBAHOTO
BIZIMOBIIHOO TBAPHHOIO 3BYKY, Hampukiaa: laughing frog “xaba o3epua’ “an edible European frog
(Rana rdibunda)” [WNIDsg, c. 1278] — ‘eBpomneiicpka ictiBHa jaba (Rana rdibunda)’, omnax
CJIOBHHMKOBE TIyMa4e€HHsI BUKIIIOUAE EMITIPUYHHUIN ay/iabHUM CKIIaTHHK.

LlikaBo, 1o AediHimii 3araTbHOBIIOMHX MPECTABHUKIB TBAPUHHOTO CBiTY (COW ‘KopoBa’, cat ‘kit’,
dog ‘mec’, goat ‘xo3a’, sheep ‘BiBIl1’) HE BMIIIAIOTH ayaialbHUX O3HAK. OUEBHIHO, apryMEHTYIOUYH
1€ THM, III0 TaKi TBAPUHHU JyXKe OMU3bKI 0 CBITY JIFOJWHU W HE MOTPEOYIOTh POIIMPEHOTO OIHCY,
BKa3iBKU Ha JonatkoBy mudepeHiiiiny o3xaky. Hanpukian: cat “small animal with four legs that
people often keep as a pet. Cats sometimes kill small animals and birds” [LDOCE, c. 230] —
‘MaJieHbKa TBapWHA 3 YOTUPMa HOTaMH, SIKY JIFOJM YacTO TPUMAOTh SIK JOMAIIHBOIO YIOOIEHI.
Kotu iHOII MOMOIOTE HA MaJIeHBKUX TBapHH i nraxiB’. ABtopu cioBauka LDOCE e 3a3Hauaroth
3JaTHOCTI O3HA4YYBaHOI TBapWHM M’SBKAaTH, OCKUJIbKM II€ BCECBITHBO BIJIOMUI MpeICTaBHUK
TBApUHHOTO CBITY, SIKUH JIETKO MiIAAa€ThCs 11eHTU(DiKallli, HaBiTh 6€3 1OJATKOBUX BIIMITHUX O3HAK.

3a3HauYMMO, IO JKOJAEH 3 JOCII)KYBaHUX CIIOBHMKIB €JIEKTPOHHOI (hOpMHU, TMONpPU HasBHY
MO>KJIUBICTh, HE 3aCTOCOBY€E ay/IIOMIKTOrpaM JAJisi IPOrpaBaHHS 3BYKIB, SIK1 MPOAYKYIOTh TBApUHH.
Ha namy nymKy, CTpUMYyBaIbHUM YUHHUKOM JUJIS LIBOTO € 3HaUHa CyO’ €KTHBHICTh TaKOro (heHOMEHa.

Posrnsnemo iHdopMariiiiHe HAMOBHEHHS ayAlalbHOTO KOMITIOHEHTa JediHiliii 300HIMIB Ha
NPUKJIa/l BU3HAYEHOT B KOXKHIN 3 TOCHIKYBaHUX JIEKCHKOTpadiuHuUX mpais Jekcemu rattlesnake:

“...snake that makes a rattling noise with its tail” [OALDCE, c. 192] — *...3Mis, sika OpsI3KOTUTH
CBOIM XBOCTOM;

“... snake which can make a rattling noise with its tail” [CCALED, c. 1273] — “...3mis, sika MOXe
OpS3KOTITH CBOIM XBOCTOM ;

“... snake with a group of hard, loose pieces (called scales) at the end of its tail that it shakes to
make a noise” [MWLD] — ‘... 3Mis 3 TBEpAUMH, BUTLHOPOTAIIIOBAHUMH YTBOPaMH (JIyCOYKaMu) Ha
KIHIIl XBOCTa, SKUMHU BOHA TPsICE, 00 BUAABATH IITyM ;
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“... snake that shakes its tail to make a noise when it is angry” [LDOCE, c. 1360] — ‘3mis, sika y
CTaH1 THIBY TPsICE CBOIM XBOCTOM, YTBOPIOKOYH OPSI3KIT ;

“...They have a series of loose horny segments on the tail that are vibrated to produce a buzzing
or whirring sound” [CED] — ‘... Bouu MaroTh Habip BiIbHOPO3TAIIIOBAHHX OPOTrOBLIMX CEIMEHTIB
Ha XBOCTI, SIKI TIpHU BiOpalii NpoayKyroTh I3MK4YaHHS a00 TYpKiIT’;

“... any of ... pit vipers that have a series of horny interlocking joints at the end of the tail which
make a sharp rattling sound when vibrated ...” [ WNIDs, c. 1886] — *... oxHa 3 ... rajitok, Ha KiHIIi
XBOCTa SKOI po3TamioBaHa HH3Ka OPOFOBiJ'II/IX B3a€EMOHAKJIIaJHUX IIJIaCTHUH, SIK1 BHUOAIOTH piSKI/Iﬁ
T'YPKITIUBU 3BYK ITpH BiOpartii’.

VYci 6e3 BUHATKY nediHiiii HaroJomywTh Ha TOMY, 0 pedepeHTHHI 00’ €KT BUAAE crienudiaHui
3BYK CBOIiM XBOCTOM, OJIHaK IIEBHI 3 TIIyMa4eHb BKa3yIOThb Ha BapiatuBHicTh 3ByKy (CED), iHmi Ha
ocobmuBicte Ops3kanbis (CED, WNID3) ta npuuuny Opsskanas (LDOCE). 3ayBaxkumo, Mo
3MATHICTh TPUMYYHHKA BHJABaTH cHenu(iuHui 3BYK Ops3KasiblieM, pPO3TAlIOBaHUM HA KiHII
XBOCTA, € BOKIIMBOIO TU(EepeHIIHO 03HAKOI0 I iAeHTH KAl 3Mii B poauHi ['aarokoBHX.

Kpim Toro, aynianbHUi KOMIIOHEHT MOXK€ KOMOIHYBaTHCA 3 iH(pOpMAIi€r0 JIIHTBOKYJIBTYPHOTO UM
CHIMKJIONEIMYHOTr0 3MICTy, Hampukiaa: rain toad ‘paiika wmimnmuBa’ “foad ... whose call is
popularly supposed to predict rain” [WNID3, c. 1876] — “xaba ... Y€ KyMKaHHs, BBaKaeThCH,
nependayae goir’; howler monkey ‘peByn’ “any of ...monkeys having ... a peculiar enlargement of
the hyoid and laryngeal apparatus enabling them to make remarkable howling noises ...”
[WNIDs3, c. 1098] — ‘omHa 3 ... MaBII 3i ... CBOEPITHUM 301IBIICHHIM T1011y Ta TOPTAHHOTO arapary,
110 J03BOJISAE il BUABATH PEBYYi 3BYKH.... Y TIEPUIOMY BHITQJIKy CIIOCTEpIraeMo (hikcariito meBHIX
HApOJHMX YSABJICHb, 3aCHOBAaHMX Ha JaHUX OE3MOCEPeTHbOr0 CHPUHHATTS Ta HpPEAMETHO-
MPAaKTUYHOTO JOCBiqy Oe3 >KOJHOI BKa3iBKM Ha BIIACHE XapaKTep 3BYKY, a B JPYroMy — OIIHC
0CcOOIMBOCTEH aHATOMIYHOI OyIOBU TOJIOCOBOTO amapary, Kl BaKKO OyJe OCATHYTH NEepeciyHOMY
KOPHCTYBa4eBi, HE BOJIOAIIOUM iHPOpMAaILIi€Io criennpidHOT HAYKOBOI cepu.

IHOAl emmipUYHUN KOMIIOHEHT ayAialibHOl cdepu CHOPUHHATTS €MOTHBHO 3a0apBieHMM, SK,
Hanpukiaa, B aedininii 30onimMa water dragon ‘nmeryan Boasuuii’ “lizard ...that ... is reported to
make an uncanny sound by means of inflated cheek pouches” [WNIDs, c. 2582] — ‘smiipka ...,
sIKa, 32 PO3MOBIIIMHU, BUJIA€ TUBHUHN 3BYK 3a JOIMOMOTOI0 HAIyTHUX MOBITPSAM 3allIYHUX MIIIKIB’.

Bce x OkpiM BiacHe 3[aTHOCTI MPOAYKYBAaTH XapaKTEPHUH 3BYK, JIEKCHKOrpapu HEpiaKo
3a3Hayvyal0Th MOro MEBHI XapaKTePUCTUKHU, TaKl sIK CHILY (TY4HICTb), BUCOTY Ta TEMOp, HAPUKIIAL, Y
nedinimisx bullfrog, spring peeper ‘paiika cBuctyHka’ ta hound ‘MHCIMBCHKHI TeC’ BiAMOBIIHO:
“... frog which makes a very loud noise” [CCALED, c. 196] — °...»xa0a, sika BUaae Iyxe IydHHid 3BYK’,
“toad ...that has a shrill piping call” [WNIDs, c. 2210] — ‘xa0a...3 TPOHU3JIUBUM BHCOKHM
KpukoM’ Ta “dog ...that have ... a deep voice” [WNIDs, c. 1095] — ‘niec ... 3...HU3bKHM T'OJIOCOM’.

Asropu CED Ta WNID3 mis 300niMa basenji ‘6acenmki’ “... breed of dog ... having ...an
inability to bark” [CED] — ... mopona cobak, sika... He MOxe raBkaTu’ Ta “breed of ... dogs that
rarely bark” [WNID3, c. 181] — “...mopoaa ... cobak, sKi... piZIKO TaBKalOTh BKa3ald IyKe

BaYJIMBY O3HAKY CIYyXOBOI UyTJIMBOCTI, OCKUIBKH II€ €/IMHA MOPOJAa cobak, sika He TaBkae abo Jayxe
pinko Buaae 3Byku. [Ipore BOagaeMo B IIbOMY NMEBHHUI HEIONIK CTOCOBHO HEOJHO3HAYHOCTI TOTO,
YH TIMCHO MPEACTAaBHUKH III€] TOPOIU HE MOKYTh TaBKaTH 3arajioM, Y TaBKalOTh Ty)Ke THXO.

IlikaBo, 1o st 30oHiMa hammerheaded bat ‘mosioTorosioBuit kpunan’ BKazaHa JIUIIE MOKIHBICTh
BUJ/IaBaTH XapaKTEpHHI 3ByK 0e3 OMUCY HOTO OKpEeMHX MapaMeTpiB, Hampukiam: ... bat ...with
greatly enlarged larynx and distinctive voice” [WNIDs, c. 1025] — ‘... kaxaH...31 3HaYHUM
301IbIIEHHAM ToOpTaHi Ta crenupiyHUM roisocoM’. JlocTaTHICTh Ta aJE€KBaTHICTh OIHUCY
aymialbHOTO KOMIIOHEHTa TaKUM CIIOCOOOM  3BOJIUTHCS JO MIHIMyMY, OCKUIBKH  IIe
ManoiH(opMaTUBHA YacTUHA JAeQiHIlli, IKa HE MICTUTh BU3HAYaIbHOI AUPEPEHIIHHOT O3HAKH.
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VY CIOBHUKOBHX TIYMau€HHAX TAaKOXK 4acTO BKAa3Yy€ThCs NPUYMHA, SIKA IPOBOKYE BUAAYy 3BYKY,
Hanpukian basset ‘6acer’ “... breed of ... dogs that ... are noted for the depth and quality of their

voice when trailing” [WNID3, c. 183] — ‘... mopoaa ... co0ax, SiKi ... BUIUISIOTbCS TNIMOWHOIO Ta
SKICTIO ToJI0Cy, KOoJIu ije cimigom’, hognose snake ‘By:x cBuHOHOCH “any of ... snakes that ... hiss
and blow when startled ...” [WNIDs3, c. 1077] — ‘oana 3i ... 3Miii, sKa ... IIUIKXTh Ta BHIyBa€

MOBITPS, y CTaHI MepesKy... .

EniMinariss eMOoipu4Hoi 4YacTHHU, BJIACHE aylialbHOTO KOMIIOHEHTY, B CIIOBHMKOBHX Ae(iHILIAX,
OJIHAK, JKOJHUM YHHOM HE€ CBIIUHTH IIPO BIJCYTHICTh MOMUIMBOCTI BHJABaTH TIEBHI 3BYKH
pedepeHToM 00'eKTUBHOT peanbHOCTI. JIOTIYHIM MOSCHEHHSM TaKOTO SBUIIA BBAXKAEMO CKIIAJHICTh
nediHIMiIOBaHHS KOMIIOHEHTAa TAaKOTO THIy, SKa IIOJSATa€ B WOro HEOAHO3HAYHOCTI, IIEBHIM
cy0’extuBHOCTI. He3Bakaroun Ha Te, 110 yCi JIOAM BOJIOMIIOTH (PI3UUHUM CIIPUHHATTAM 3BYKIB, IS
KOXKHOTO TIPEICTAaBHUKA XapaKTepHE BiIacHe OayeHHs IMEeBHUX 3BYKiB. KpiM TOro0, Onuc cipuitHsITO1
CIIyXOBUM aHaJli3aTopoM iH(opmailii BUMarae meBHOrO MiATBEPKCHHS TYMOK MMOCHJIAHHSIMU Ha
(hakTH, peTeabHICTh BUMIPIOBAHHS, HAJIIHHICTD 1 IOBTOPIOBAHICTh CIIOCTEPEKEHHS.

BucHOBKH Ta mepCNeKTHBH MOAAIBIIOIO J0CiaKeHHA. [IpecTaBieHHs JTEKCUIHOTO 3HAYCHHS
B CIIOBHUKOBIN NediHilii TpaauIiiiHO OpieHTOBaHE Ha OMUC HAaOOpy Horo 0a30BUX KOMITOHEHTIB.
[TpormoHOBaHa PO3BijJKa MPHUCBSYCHA JTOCITIHDKEHHIO EMITIPUYHOTO0 KOMIIOHEHTA ayJialibHOI cdepu
CIPUHHSTTS, HE3BaXKAIOUU Ha Te, M0 1HPOpMAILis MPO OAHY U Ty caMy O3HAaKy 00’€KTa MOXKe
MIPOXO/UTH Yepe3 KUTbKa CEHCOPHUX KaHAIIB 1 3aKPIMUTUCS SIK KOMITJIEKC KUTbKOX BiUyTTiB.

AHaJi3 CIIOBHMKOBHX CTaTEH 300HIMIB TIYyMAaYHHUX CJIIOBHHUKIB CY4acHOI aHTJIIHCHKOT MOBH IOKa3aB
KUIBKICHE Ta SKICHE BapifOBaHHS CTOCOBHO JICKCEM — Ha3B (hayHONPEICTaBHUKIB, OOpPAHUX IS
JOCTIKEHHS ay/l1allbHOTO KOMIIOHEHTA, [0 MOXHA MOSICHUTHU Kiacu(iKalifHUMU 0COOIMBOCTAMU
JIEKCUKOTpaiYHUX Mpalb.

[TapameTp “3ByK” OTpHUMY€ NEpeBaXHO BepOajibHE BUPAXKEHHS 13 JOJAATKOBUM IOSCHEHHSAM 4epe3
MOMIOHICT, 1O 3BYKIB, sKi BHJAIOTh IHINI OO0’ €KTH, MOXE [OIMOBHIOBATHCS CIeHH(DIIHUMU
XapaKTepUCTUKaMU, TaKMMHU SIK CHJIa, BUCOTA Ta TeMOp, BKa3IBKOIO HAa NPUYMHY BUHHKHEHHS.
OCKIJbKU 1€ YYTTE€BHI 00pa3, OCHOBHMM HOT0O HEIOJIKOM IOCTae cilabka Bapu(iKOBaHICTh Ta
3Ha4yHa CyO €KTUBHICTb, 110 BUKJIMKA€ 3HAUHI TPYJHOIIl HpU JIEKCUKOrpadyBaHHI BIJMOBITHUX
JaHUX. 3arajaoM MpeACTaBIECHUIN y CIOBHUKOBUX JE(]IHIMISAX OMUC COPUMHATOT Ha ciayX iH(popmarii
€ HEeJOCTaTHIM JUIsl BUSBJICHHS AU(EpeHLINHNX 03HAK 3HA4eHb JICKCUUYHUX OJMHUIIL Ta YacToO He
crpuse aneKkBaTHIA 1neHTHdIkauii pedepeHTHOro 00’ekTa peanbHOro CBITY. llepcnexkTuBy
HACTYMHUX JOCIHIUKeHb BOAUaEMO B JIOKJIAJHOMY aHalli3l eMIIIpMYHOr0 KOMIIOHEHTa 1HIIMX cdep
CHPUMUHATTS Ta BUBYEHHSM MOXJIMBOCTEH yHi(]iKallli JIeKCUKOrpadiuHOro onucy KOHKPETHUX TPyl
JICKCHKHU.
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PO3JIT 3. PEHEH3IT

CUCTEMHE JOCJIKEHHSA T'IAPOHIMII JHICTPA
PEIEH3IA HA MOHOI'PA®IIO C. BEPBUYA
“TTAPOHIMISI BACEHHY JTHICTPA” (JIVIIBK: TEPEH, 2017. — 544 ¢.)

binoycenko IL.1., 1. dinon. H., mpodecop

3anopizvkuii HayioHatbHUL YHigepcumem
8yn. ’Kykoecvkozo, 66, m. 3anopixcoca, Yrpaina

pbilousenko@gmai.com

Ha3Bu Bo/I0¥M 1MOCiIat0Th OCOOIMBE MicIle Cepel YUCISHHOI OHIMHOT JIEKCUKHU. ['11p000’exTH, SIK, J10
pedi, i ropu, xpeOTH, TOpOU, TOTMHHM, TUIATO, HU30BHHU, TIPCHKI YIICTHHH Ta 1H., HE 3MIHIOIOTh, K
MPAaBUJIO, CBOE MICIIE3HAXO/DKCHHS. MeEIIKaHIli, $Ki HaJIeKaTd 1O CJIOB’SHCBKOTO YH
HECJIOB’SIHCBKOTO HACEJIeHHs, JaBald IM’sl IIMM BOJAOMMAaM, 1 Il Ha3BM 3 4acy iX BUHUKHEHHS B
MaHiBHIM OUIBIIOCTI BUMANAKIB 30epekeHo JAoHMHI. [iapoHiMHa cucrema Oaceliny JlHicTpa
dbopMmyBanacs BIPOJIOBXK TPUBAIOTO Yacy, MO 3YMOBWJIO IOSIBY B 11 CKJIaali TCHETUYHO U
XPOHOJIOTIYHO PI3HUX IIapiB Ha3B rigpool’ekTiB. 3 ornany Ha e C. BepOuy HakpecnuB 3/1HCHUTH
€TUMOJIOTIYHUN aHaJli3 Ha3B PIYOK, MOTOKIB, OaloK (MOKpHX), 03€p, IHIIUX MIKPOT1APOOO €KTIB Y
pi3HMX yYacTMHax OaceiiHy [lHicTpa — BepxHill (aaMIHICTpaTUBHO-TEpUTOpianbHI Mexi JIbBIBCHKOT
0011.), cepenHid (aAMIHICTpaTUBHO-TepUTOpiaIbHI Mexi IBaHO-DpankiBchkoi, UYepHiBELBKOT,
Binnunpkoi, TepHomninbebkoi Ta XMeTbHULBKOI 00J1.) 1 HMDXKHIN (aMiHICTPaTUBHO-TEPUTOPIAJIbHI
Mexi Opecbkoi 001. Ta MonnoBebkoi HanaHicTpsiHIMHM), 3’4CyBaTH poJiib  PI3HOYACOBUX
CJIOB’SIHCBKHX 1 HECJIOB IHCBKHX €JIEMEHTIB Y CTAaHOBJIEHHI I'IPOHIMIKOHY JOCIIPKYBAHOTO apeay.

IlepeOyBanHst B perioHi OaceiiHy JlHicTpa i Ha CyMDKHHUX TEPUTOPISIX MIBHIYHUX (Ppakiiiis,
ULTipiNLIB, TaBHIX 1paHIiB, KEJIbTIB 1 TEPMAHIIB CIIOHYKA€E JIO MPUIYIIEHHS MPO BIAOUTTS MOBHUX
PENKTIB IIUX €THIYHHUX TIPyM Y TifpoHimii Gaceliny /IHicTpa. Po3B’a3atu 1o npoOieMy CbOrojHi
MOJKHA JIMIIE 32 JIOMIOMOIO0 JIIHIBICTUYHOTO MOPIBHSJIBHO-ICTOPUYHOTO JOCHIDKEHHS CUCTEMHU
riipoHiMiB 1poro periony. Tomy C. BepOuu y BcTymHiil 4acTuHi MOHOrpadii, 1Iyun 3a TEUi€ro
JlHicTpa B Mexax JABOX JepkaB — YkpaiHu W MongoBu, CHUparouuch Ha Mpami ICTOPHKIB,
apxeoJsioriB, eTHorpadiB, OMUCaB MPOIEC OCBOEHHS OeperiB JlHICTpa Ta HOTO JOMUIMBIB PI3HUMH
CIIOB’SIHCBKMMH I HECJIOB’SIHCBKMMM  HapoJaMH, HE OMHUHA4YM W eTHIYHOi icTopii
Hapnguictaammau. TyT, ik IEpeKOHJIMBO TOBIB aBTOP, CTUKAJIKCA Pi3HI €THOCH Nepiosy K JaBHBOI,
tak 1 mi3Himoi icropii HammuictpsHmuuu. Ile Oyma 30Ha aKTUBHUX KOHTAKTIB HACEICHHS
Hentpansroi, Cxignoi Ta IliBnenno-CximHoi €Bpornm ¥ A3ii, sSKi BIUTMHYJIM HAa MOBY 0araThoX
HapoJiB, 30Kkpema (GpakiiiiB, ipaHCLKOMOBHHUX IUIEMEH (CKiiB 1 capMmariB) 1 IpaciaoB’sH, a 3Tr0A0M
1 JaBHIX YKpAaiHIIIB, 1 CXITHUX POMAHIIIB, @ TAKOX JIEIKUX TFOPKCHbKOMOBHUX HApPOJIiB.

VY nepiomy po3aisii MoHorpadii okpecieHo npodieMy BUSBICHHS MOBHOTO CyOCTpaTy B TiJIpoHiMil
Huictpa. L1 npoGieMa 10CUTh CKiIaHa 3 OTJISAY Ha BIZICYTHICTh MOBHUX (DAaKTiB, MPEACTABICHUX Y
CJIOBHMKOBI MiCLIEBOT'O HACEJIEHHS, sIKi MOXKHa OyJi0 O ChOroJIHI WiTKO 11eHTU(]IKYBATH SIK 1paHCHKI,
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ULTIpIACHKI, (PpakiiichKi, KEIBTCHKI 1 JaBHhOTepMaHChKi. Halbinpiry mpobiaeMy CTaHOBUTH aHAI3
TUX Ha3B, fIKi BIIOMBAIOTH y CBOIH (OpPMabHIM CTPYKTYpi €leMEHTH BUMEpPIMX MOB. 30Kpema,
MOBa B MHUHYJIOMY reorpadiqHo po3raixyKeHOro i YHCIEHHOTO (paKiiichKOro €THOCY HUHI PeaabHO
He 3acBigdyeHa (muB. migposnin 1.1.). Taka B3aemoist mpaciioB’SHCHKOTO 1 (PpakilicbKOro €THOCIB,
3p0O3yM1iJIO, CYNPOBOKYBAJIacsi MPOHUKHEHHSIM Yy MOBY €THOCY-TIEPEMOXKIISI JICKCHYHHUX CIIEMCHTIB
13 MOBH (pakiiiChKOro HaCeJICHHs — TeTIB 1 JaKiB, aje BIpOTiAHUX MIATBEPKEHb IIHOTO
CHOTOJIHIIITHS HAYKa HE 3HAE.

Jlo ckJIaJIHUX MUTaHb €THOMOBHOI icTopii Ykpaincekux Kapmar i [IpukapnarTs, kpiM ¢pakiiicbkoi
npo0yieMu, 3 TUX K€ MPHYUH AOJAEThes e W untipiiickka (migposnin 1.2.). C. Bepbuu 1inkom
PE30HHO CTBEP/DKYE, MO “TIEPEBIpUTH HMOBIPHY HAsBHICTh LLTIPIHCHKOTO Ta (paKiiCbKOTO
€IEMEHTIB B YKpaiHCHhKOMY (KapIaTCbKOMY) TOIOHIMIKOHI MOXKHa CHocoOoM: 1) MOpiBHSHHS
reorpadiunux nomina propria Kapmarcekoro apeainy, 30kpeMa HaagHicTpsiHCbKoro [Tpukapnarts, 3
TUMH TepeHamHu baikaH, 1e ICTOpHUYHO 3acBimyeHe mnepeOyBaHHA ULTIPIAIIB 1 (pakiiiis;
2) cyLiIbHOTO BHMBYEHHS TOMOHIMII Ykpainchkux Kapmar i3 BHIy4eHHSIM THUX Ha3B, SIKI MOXHA
€THMOJIOTI3YBaTH Ha IPYHTI Majeo0amKkaHChbkux MOB” (c.21).

[HII0F0 €THIYHOIO TPYIOIO 1HAOEBPOIIEHIIIB, SIKA B JAaBHI YacH, WMOBIPHO, BIUIMBAJIA HA CTAHOBIICHHS
CJIOB’SIHCBKOI JItoAHOCTI B KaprarcbkoMy perioHi, OyaM KenbTH, aJuKe JOCIITHUKMA BBAXKarOTh, IO
VYkpainceki Kapratu pasom i3 Uexiero Ta IliBmeHHoro [lombliero Hamexaid 10 30HH CJIOB’STHO-
KeJIbTChKUX KOHTakKTiB. [l0 ckiamHoi mpoOieMr MiKETHIYHMX B3a€MUH OCTaHHIX CTOJNITH JIO H. €. W
nepmmx CToniTe H.e. y JlHictepchko-Kapnarcekomy perioHi Tpeba BiJHECTH IPACIOB’STHCHKO-
repMaHChKI KOHTaKTH Ta iX IMOBIpHE BIOWTTS B MOBI NpaciioB’siH, SIKi B LEH mMepioJ] MOYMHAIOTh
OCBOIOBAaTH MPUKAPIATChKI TEPEHHU.

C. O. Bepbuu m0TpuUMYy€eTHhCSI AYMKH, 110 IHIIOMOBHA TiAPOHIMIS (POPMYETHCS Ha BIANOBITHOMY
€THIYHOMY MiJIPYHTI MPOTATOM TPUBAIOrO 4acy, TOOTO MOBHMI cyOcTpaT mependayae eTHiuHUH.
CranoBneHHs TigpoHimikony JlHicTpa BigOyBasiocs B perioHi, Je CJIOB’SIHCBKHA E€THOMOBHHMA
€JIEMEHT HalIapyBaBCsS Ha HECIIOB’SHCHKUN, YacOM Ha HEIHIOEBPOINEHCHKUI. 3 OrIay Ha e
JOCTIAHUK BHPIIIMB IpOaHaNi3yBaTH BeCh TIAPOHIMHUI peecTp Oaceliny JlHiCTpa, BpaxyBaBIIU
JaH1 HAWHOBIMIUX ICTOPUYHMX 1 JIHTBICTUYHHUX TOCIHIHKEeHb, 00 MiATBEpAUTH ab0 CIPOCTYBATH
CBOiX TMOINEPEJHMKIB I10/10 HaJIEKHOCTI KOHKPETHOTO TiJpOHIMAa 10 CyOCTpaTHHX, aaxke, sK
3acBIIUYIOTH cHelianbHi etuMonoriuni cryaii C. Bepbuua 3 rigpoHimii, y po3ps 1HIIOMOBHUX
MOTPAIUSUIM  apXaiyHl CJIOB’SHCHKI Ha3BH T1IpO00’€KTIB 13 3aTEMHEHOI0 CEMAaHTUKOI TBIPHHUX
OCHOB. IX BiH Ha3uBae TNCeBAOPPAKIHCHKUMHU, TICEBIOULTIPIHCEKUMY, TMCEBIOKEIbTCHKUMU Ta
MICEBJOTePMaHCHKUMH.

30Kkpema, aBTOp MOJA€ 3pa3KM BIACHUX PEKOHCTPYKLIN OHIMIB, sIKi HOro MONEpeHUKH 3a3BUYait
BiJHOCWIIN 70 (hpakiiicbkux. Hanpukmnan, BiH He BIIKHIA€ MPACIOB’SHCHKOTO MOXOJKEHHS Ha3BU
Kapnartu. Moro TBep/KeHHS, ONEpTi HA 3HAHHS iCTOPIii, IPYHTOBHI, iX BAXKKO 3alePEdHTH, THM
OisblIe, 1110 aBTOP MOJA€ CBiM BapiaHT sk iMoBipHUiL. IllonpaBaa, TyT 1OCIITHUK BUXOAUTH 32 MEXI1
Temu po0OoTH, 00 opoHiM Kapmatu He HaNeXHUTh 10 TIAPOHIMIB. AJie IIUTKOM NEPEKOHIMBUMU HaM
BUJAIOTHCS MOT0 MIpKYBaHHS 3 MPUBOJY F€HETHYHO CJIOB’SIHCHKOTO MOXOKEHH TiapoHiMiB Omip,
XpycriB, 3yOps, Jlimaa, CoBtanp Ta iH. Tyr e moOpsa AOCHITHUK aHAi3ye TiAPOHIMHU i3
HMOBIpHUMH (ppakiiChKUMH OCHOBaMH, YMOBHO 3apaxoByloud 10 HUX Ha3Bu Myxa, Ceper,
Copoka. Ilicas kBanihiKOBaHOrO €TUMOJIOTIYHOTO aHaji3y IMX TIAPOHIMIB BiH pO3MIIAAE iX K
TakKi, [0 MOTJIM PO3BUHYTHCS Ha (HpaKiiCbKOMOBHOMY I'PYHTI 200 K Ha CJIOB’IHCHKOMY.

VY takomy x kimoui C. BepOuu po3risiHyB MCeBIOULTIPIMCHKI TiAPOHIMU. 3ayBaXMMO, IO BiH
CMIJIMBO Be€ZI€ TUCKYCIi 3 IOCUTh 3HAHUMH, aBTOPUTETHUMH B YCbOMY CBITI €TUMOJIOTaMH, HaBOSIUU
HECIIPOCTOBHI (JaKTH CJIOB’SIHCBKOTO TOXOJUKEHHS HU3KH PO3IJIIaHUX OHIMIB. J[o HUX, Ha AYMKY
JOCITiIHNKA, Haiexarh TigpoHiM barinka (baronka), bapOapa, Byrenbcobkuii, byrusns, I'epuns,
JTbxypun, lyoa, dycrtpis, XKBan, 3anis, XKon, JIuna, Opasa, Ctpusirop, Ctpwuii, YUepxasa Ta iH.
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Bomgnowac nocnmimHUK aHai3ye TiAPOHIMH, SKi MOYKHA BBaKaTH UUTipiiickkumu. Cepell HUX HOMEH
basi, sikuii He Mae aHaJOriB B IHIIUX perioHax YKpaiHW, 3aTe€ Ma€ BiJNOBIIHUKU B LLIIPIHCEKOMY
TOTIOHIMIKOHI, 30KpeMa B OaceiiHi Bicim, 3 orsy Ha JIOKaTi3aIilo ULTIPIHIIB y IbOMY PETiOHI.
CesitociaB OnekciioBHY HE BUKIIFOYAE TOTO, 110 IIEH €TUMOH € Ha3Boro-MeTadoporo (¢« mei. *bajati
‘roBopuTH, Oanakatu’). He Bmasocs 0JHO3HAYHO BCTAHOBUTH i MOBHY HaJICXKHICTh (CJIOB’STHChKE i
ULTIpiIChKE TTOXOPKEHHS ) TaKoXK TiapoHiMa Kymaseris.

JloknaiHuit aHai3 TOPKHYBCS i HaiMEHYBaHb BOJIOWMM, 110 1X MOBO3HABIII BIJHOCHIIU JI0 KEJIBTCHKUX
(bakora, biopka, Cykinb, [llupens). Bukiaaeni aBropom MoHorpadii Baromi apryMeHTH CTOCOBHO
dbopManbHOi CTPYKTYpH, apeadbHUX 3B’S3KiB IHUX TIAPOHIMIB 31 CHOPITHCHHUMH TOIOHIMAMH Ha
IHIIMX CJIOB’SHCHKHUX TE€pPEeHaX NAal0Th IiJICTAaBU CHPOCTYBATU JYMKH MOBO3HABIIIB IIPO €BOJIOIIIO
[IUX T1IPOHIMIB 13 KEITCHKUX €TUMOHIB 1 OOTPYHTYBATH IXHIO CJIIOB’STHCHKY €TUMOJIOTIIO.

[TinTBepauT ab0 CHpPOCTYBaTH BHCHOBKH CBOiX TIONEPEIHHMKIB IMIOJO0 TE€PMAHCHKOI TEHE3U
rinponimiB Monona, Mypada, ITickaBa, CuuBona, Crinna, Ctunasa, Tubp gonomir C. O. Bepbuuy
JOKJIAJTHUI €TUMOJIOTIYHHAN aHai3 IUX Ha3B 13 3AIy4CHHSIM HOBUX JIIHTBICTUYHHX (hakTiB. Lle mamo
MiJCTaBy MOCIIIHUKOBI BIIMEKYBATUCS BiJ IHIIMX BEpCid iHTENpeTalii CTPyKTYPHO-CEMaHTHIHOL
MPUPOAU IXHIX OCHOB (30BHIIIHBOI Ta BHYTPIIIHBOI (popmH) il KOHCTaTyBaTH IJisi HUX Baromy
CIIOB’SIHCBKY pECYpCHY 0a3y.

C.BepOuu He 3HAHIIOB MOSICHEHHS [UIs MMOBIPHUX KEJNbTCHKUX TIAPOHIMIB, ajieé OKpeMHui
naparpad MPUCBAYYE TiIPOHIMAM i3 MOXKIWBAMH T€PMAHCHKMMH OCHOBaMHU. 30KpeMa, BiH TYT
NeperiisiHyB €TUMOJIOTI0 TifpoHiMa IlickaBa sk koHTHHYaHT repmad. *fisk-a(h)wa ‘pubHa piuxa’.
He 3amoBonbHMIA #oro i Tak 3BaHa “mimiaHa” eTHMOJIOTiS TigpoHima (*mickoBa ‘sika MICTHTB
micok’). JlocnmigHUK mpuiyckae, M0 3rajlaHa Ha3Ba — KOHTHHYaHT mci. *piskava 3 pi3HOMO
CEMAHTHUKOIO 3aJIeKHO BiJ 3Ha4Y€HHs TBipHOTrO *piskati ‘BumaBaTu pi3Kuil 3BYK-TIUCK YU ‘TEKTH,
ctpymyBatu’. Ha miit migcrasi rigponiMm [lickaBa MOXKHA pO3IIgaTH B CUCTEMI CIIOB’STHCHKOTO
JIEKCUYIHOTO MaTepiany.

EtHiuna ictopis Hwwxupoi HangHicTpsHUIMHM (aAMIHICTPATUBHO-TEPUTOPIAIbHI MEX1 CydacHUX
VYkpainu (Onecbka 06011.) 1 MonioBu crapoi epu GpopMyBaiacsi epeBa)xHO Mij BILIMBOM 1paHCHKO-
Ta (pakiiicbkOMOBHOTO HacesneHHs. Y perioHi Hwknporo [lnictpa i cymixsHoro HukHbOrO
Hannynas’ss memkanu mnepeBakHO (pakidili, CXiHa MeXKa pO3CEJIeHHS SKUX TpHUBAJIUN dac
npoJsrana tediero JIHictpa. [3-momMik YMCIEHHUX (QPaKifChbKUX MJIEMEH JOCHIITHUKU JOKaIi3YIOTh
Tyt reTiB 1 gakiB. Ha upomy T C. Bepbuu posrnsgae Ha3By JlHicTep, sSIKy HalJaBHIII MHCEMHI
Jokepena (IKCYIOTh y pi3HUX (opMax. BiTbIIiCTh AOCTITHUKIB €TUMOJIOTI3YE pi3HI Ha3BU JlHICTpa
Ha HECJIOB’SIHCBKOMY IPYHTi. ABTOp pElEeH30BaHOi Mpalli, PO3IJSHYBIIM 1paHO-PpaKiiChKi
(ppaxiiicbko-aaKiiChbKi) MOTJISAN Ha MMOXOJDKEHHS I1i€1 Ha3BH, JOCUTh apryMEHTOBAHO CTBEPIXKYE,
110 TiApoHIM J[HiCTep — 11e FTeHeTUYHO HEeCIOB THChKa Ha3Ba, ii CJIOB’SIHU yCIIaJKyBalu BijJl €THOCIB,
0 HACeJSUIM JOCTIIPKYBaHMM PETiOH paHille, aje BOHA HACTUIBKM MIIHO 3aKpinmuiacs B
IpaciioB’IHCbKiN MOBI, IO CbOTO/IHI (PAKTUYHO BTpaTHIIa CBOKO ()OpMaIbHY 1HIIIOMOBHICTb.

HaiinoBHimumM y perieH30BaHiil mpaii € TpeTiit po3aun “CnoB’siHCbKa riipoHiMis O6aceliny JlHicTpa:
CTPYKTYpa, JOOHIMHAa CEeMaHTHKa, eTuMmoJioris”. Po3mouaro mei po3ais i3 po3risgy apXaidHUX
TiIPOHIMIB TMpacioB’SHCBKOTO piBHA. BusBistoun rianOoky o00i3HaHICT 13 JIITEPaTyporo 3
npobiemMH, MaWCTepHICTh aHajli3y TiIpOHIMIB Ha IIUPOKOMY TJII MOBHHUX CIIOB’SIHCBKHUX 1
HeCJIOB’SHChKUX MOBHUX (pakTiB, C. Bepbuu Bnopascs 13 MOCTaBICHUMHU B MIAPO3/UTI 3aBJaHHIMH.
L{iKOM cripaBeNTUBUM € TBEP/KEHHS aBTOPA, 110 BAKJIMBUM ITOKA3HUKOM apXaidHOl CIIOB’THCHKOT
riIpoHIMIT (TOMOHIMI{) € CIOBOTBIpHA CTPYKTypa SIK CaMOTro TiJIpOHIMa, TaK 1 TBIPHOTO JUIsl HHOTO
MICIIeBOTO TeorpadiyHOro TepMiHa.

Crain cXBaJgbHO OLIHUTH ¥ TparHeHHs aBTopa YAOKIAJHUTH aHali3 TPyl TiAPOHIMIB 3a
¢dopmantamu. [lepmumu BiH PO3IJISIHYB HOMEHHM 13 (JOPMAHTOM -ava, TYT HOTO €TUMOJIOTIYHI
PO3BIIKM HE BUKIMKAIOTh 3arnepedeHb. Jlani B perieH30BaHiil mpaii IpoaHajli30BaHO KYITHO MOHA]
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50 Ha3B Ha -ica Ta -€Ch. ABTOP BUPOOUB KPHUTEPIi BiIHECEHHSI T1APOHIMIB 31 3rajlaHuMu Cy]ikcamu
70 JaBHIX Ha3B # JOTPUMYIOUMCH iX, TPYHTOBHO IpOaHaJIi3yBaB HOMEHH 3 IIMMH (hopMaHTaMmHu,
BUBIBIIM X 13 MPacioB’STHCHKUX €TUMOHIB, NepeBakHO anensTuBiB. CIIOBOTBIpHA CTPYKTYpa yCiX
cy(ikcabHUX MOX1THUX BUITHCAHA T00pe.

C. BepOuu okpeMuii TiapoO3aUI MPHUCBATHB TOIMOHIMHUM Jy0jeTaM, TOOTO OMOHIMaMm y cdepi
BJIACHUX Ha3B, 3 SICYBaHHIO TEPBUHHOCTI / BTOPHMHHOCTI CKJIQJIHMKIB OHIMHO-OMOHIMHHUX IIap,
BU3HAYECHHS POJII MOBHHX 1 MMO3aMOBHUX YMHHUKIB y BCTAHOBJICHHI MEPBUHHOCTI / BTOPUHHOCTI
OHIMIB Yy MeXaX OMOHIMHOI mapu. I3 UM 3aBIaHHSAM aBTOP YCIIIIIHO BIOPABCS W MEPEHIIOB 10
PO3IIISIY AaBHIX YKpaiHCHKUX HalMEHYBaHb TiApo00’€KTiB. Y HbOMY MiAPO3Aii aBTOP PO3TIISHYB
TiAPOHIMH, YTBOPEHI BIiJ IPaciiOB’SHCBKHUX OCHOB, ajieé siKi c(OpMOBaHI BXKE€ IIICIsS PO3MaTy
MPACIIOB’SIHCBKOi €THOMOBHOI €IHOCTI BIPOJIOBXK JIaBHBO- 1 cepeaHbOYKpaiHChKoro mepionis. Lle
3yMOBJIEHO THUM, 110 (OHETHYHI 3MIiHM BiIOYBAIOTHCS MPOTATOM TPHUBAJIOTO Yacy W 4YacTo HE
3aBEPIIYIOTHCS B SIKUHCH OJUH MEpioJl PO3BUTKY MOBH. TOMY XpOHOJIOTIS TiipoHIMa Ha MijacTaBi
nuie GOHEeTHYHHUX 3MiH, BIIOUTHX Y HOTO CTPYKTYypi, BigHOCHA. J[0 3a3Hau€HOi Ipynu BiJHECEHO
TAKOXX Ti Ha3BH TiPO00’€KTIB, SKi HE MAIOTh 3araJbHOCIOB’SHCHKUX Tapaiienell i 3adikcoBaHi
JMIIE B MEKax YKpaiHu (32 YMOBH, IO 11€ HE MPACIIOB’ SHChKHUI JICKCHYHHIA PETiOHAI3M, BiIOUTHIA
y BJIACHIM Ha3Bi Tripoo0’ekTa) a0 MarOTh CHIBBIJIHOCHI MOTaMOHIMHU TUIBKH B TIAPOHIMIKOHaX
ONM3BbKOCTIOPIIHEHUX OLIOPYChKOi Ta POCIMChKOI MOB Ta MalOTh y CBOId CTPYKTypl HEBHUM
CIIOBOTBIpHHMU (DOpMaHT, II0 BKa3ye Ha IEBHI XPOHOJOTIUHI MEXi MOsBYy rigponiMa. Ha mmx
3acajax MpoaHalli3oBaHO TijpoHiMu BiBHs < BoBHs <« *BoBHA < BOBHA ‘XBWIS <BBJIHA, BEpHMIA <
nci. *debrens(jp), BoBk « *Bwarekp < men. *velgeks, 36ip < *cpbopb, KopocHuis < mcem.
*korstenica, Jlocuums < men. *Ieskbnica, UYepnenwit < 1.-yKp. YbPBIEHBIM 3 JAJIBIIUMHU
(OHETUYHUMH 3MIHAMHU HA YKPATHCHKOMY I'PYHTI, 3yMOBJICHMH 3aHETaIOM 3PEIYKOBAHUX.

Haii6inpiry rpymy 3-moMix T€HETUYHO CIIOB’SIHCHKUX TiAPOHIMIB y Oaceifni J[HicTpa CTaHOBIATH
HallMEHYBaHHs, $Ki BHHUKIM Ha BIJIACHE YKpaiHCBKOMY IpyHTi. Taki TimpoHimMH, 10 peuli,
HAYMCIIEHHII, TIOPIBHAHO 3 1HIIMMH I'PyIaMu Ha3B Tipoo0’€KTiB, 1 B IHIIMX perioHax YKpaiHwu.
OCHOBHMM KpHUTEpi€EM, Ha MiACTaBl SKOro MJHICTEPChKI TIIPOHIMHU aBTOp KBaliikye sK
Mi3HBOYKpaiHCBKi, € cIoBOTBIpHUNA. Lle Ha3BM, yTBOpEHI B pe3yibTaTi TPaHCOHIMI3allil MICIEBUX
MIKpPOTOINOHIMIB YW OWKOHIMIB (Hamp.: Bimpmanuk, I'pymka, dyOpiBka, Cyxoaina); JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUM CIOCOOOM BiJi €TUMOJIOTIYHO MPO30pUX alleISATHBIB, YAaCTO MOIIMPEHUX JMILIE B
MeXax YKpaiHCbKOMOBHoOro apeany (Hamp.: bpigok, I'ypkamo, Pir, Pynauka, ®oca), a Takox
YHACTIIOK MeTa)OPUIHOTO TEPEOCMHUCIICHHS 3arajlbHOBXHMBAHOI JIEKCMKH Ha OCHOBI pPI3HUX
acomiauiii (manp.: bnyxkaitno, I'pimnunii, Koxymnuii); cydikcanbHUM CHOcoOOM BiJi CYMDKHHX
TiIpOHIMIB, OPOHIMIB, Ha3B IOCEJIEHb YU MIKPOTONOOO’ €KTiB (Hamp.: AHTOHIBKa, bakoBelbKHiA,
XKyxotunenp, HeninpHsHKa); CcrmocoOOM JeKCHKami3alii Ta OHIMi3amil MNpPUAMEHHUKOBO-
IMEHHUKOBUX CHOJydeHb (Hamp.: 3amiauku, Mexuxatu, Hanrnmuuume, IlinOepesa); noeqHaHHAM
KOMIIOHEHTIB B aTpuOyTHMBHOMY (OIHCOBOMY) CJIOBOCHOJY4YeHH1 (Hamp.: Benmukuii MansBcbkuii,
Hosruii Tlotik, onuna-ITonosa, 3umua Bona, Monactupceka Bona; 3 Kepunuok, Koo [lkomw,
ITin Kamenewm; Ilotik 3 Kwuuipku, Ilotik 3-3a ITomonwnku, IloTidok i3-miag YKepHHUKA); TaKOX
T1IpOHIMU, MOX1HI B/l MOIIMPEHUX XPUCTUSHCHKUX aHTPOIOHIMIB, MiCIIEBUX MPI3BUCHK (TIPI3BUILL)
(namp.: bykauesa, /lemanis, Kupunose, JIynukis, Hukudopose, @ipeHunn).

[liBneHHOCNOB SIHCbKI MOBHI BIUIMBH Ha TOMOHIMHY cuctemy Huxuboi HapauicTpsHumau i
IpUIErIMX 3eMejb ICTOPUYHO He Taki JaBHi. IXmili cmig maryerbes kinmem XVIII — modaTkom
XIX cr. Le#t nepiog no3HaueHU aKTUBHOIO MIrpalli€lo B MoHU33s JlHicTpa il Ha cyMiXkHI TepuTOopii
Oourap, sIKi 3aCeNIMIM TEPEHH, /1€ A0 HUX MPOKUBAIM MEepeBaxHO TaTtapu. Jlo Ha3B riipoo0’eKTiB
Hwxuapoi HamgmuicTpsHIMHKA OONTapchbKOro MOXOKEHHS, sKi cHOpMyBaiucs B MICIEBOMY
MOBHOMY CEpEIOBHII, 3a3HABIIU CX1JHOCIOB STHCHKOTO (YKpaiHCBKOTO, MOYAaCTH POCIHCHKOTO)
MoBHOro BruBy, C. BepOuu micisi rpyHTOBHOI'O aHali3y LIJIKOM PE30HHO BITHOCHUTH T1IPOHIMHU
(mepeBaxxHO Ha3BU MOKpHX Oanok) bynrapka, ['maBan, ['omsimara CBunas, ['pamenoBa baska,
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JHanuyBara banka, [loBOoka, JlommHa Ilosna, 3amnasu, KynpoBa banka, Kycramunuena banka,
MapuusHckara banka, Marka, Mypiiosa banka, [TogkopeHnckara To1mo.

Oxpemuii minpo3ain y MoHorpadii mpuUCBSYEHO CIOB’SHCHKUM TiIpOHIMaM, TpaHC(HOPMOBAHUM
YHACIiIOK 1HIIOMOBHHMX BIUIMBIB, aJDKE€ B TiAPOHIMIKOHI 0araToKyjJIbTypHOTO apeayly IEBHY
YaCTHHY CTAHOBJIATH HA3BH, SIKi Y CBOIH CTPYKTYpi BiIOMBAIOTh €IIEMEHTH Pi3HUX MOBHHUX CHCTEM,
0 3YMOBJICHO €0 TaKOro sBUINA, K iHTepdepeHiis. CMUIMBO AUCKYTYIOUYH 3 JOCHTH
noBaXHUMH  fociinnukamu, C.BepOuu mokasye, $K CIOB’SHCHKI TiIPOHIMH 3a3HABaIU
iHTep(EPEHTHOT O BIUIMBY 1HIIUX MOB, IO JAJIO MiJICTABH JESKUM JOCIITHIUKAM BUBOJIUTH Ii Ha3BU
3 THX MOB. ABTOp MaiCTEpHO “‘ouMiiae” i TiIPOHIMH BiJl IHOMOBHUX HalllapyBaHb, PO3KPHBAIOYN
iXHe CIIOB’SIHCHKE TTOXO/KECHHS.

Y 4yeTBepTOMY pO3/iIi KHUTH IPOAHATI30BAaHO HECJIOB’SIHCHKI TinpoHiMu Oaceiiny JlHicTpa
XPOHOJIOTIYHO TI3HINIONO MOXOKEHHS, MOsBa SAKUX Yy OaceiHi J[HicTpa iCTOPUYHO 3yMOBJICHA.
Po3nounHae aBTOp OIS HECIOB’SIHCBKMX Ha3B 3 TIAPOHIMIB 31 CXiJHOCIOB’SSHCBKUMH MOBHHUMH
pucaMu, A€ WIOETbCS HacamIepel Ipo YKPaiHChKO-PYMYHCBKY KYJIbTYpHY B3a€MOJII0, IIPO
PYMYHCBKiI MOBHI BILJIBH.

C. O. BepOuu BusBUB, 110 KUIBKICHO HaHOLIbIy I'pyNy Ha3B y JIHICTEPCHKOMY TIIPOHIMIKOHI 31
CXiTHOPOMAHCHKUMH (HOpMaJbHUMHU O3HAKAMH CTAaHOBJIATH YTBOPEHHS, IO MEpeduum Bix
amenATMBiB B OHIMM a00 BHUHHUKJIM BHACIIJOK TpPaHCOHIMI3allii CYMDKHUX TOIOHIMIB
(MIKpOTOTIOHIMIB, OPOHIMIB), TIOX1IHUX BiJ] JIEKCEM 13 MEPEBaXXHO TreorpadiuyHoro ceManTukoro. Lli
clioBa (3arajbHi Ha3BH) aBTOP KBaTi(iKye K MPsIMi 3aI03WYECHHS B TUX YKPAiHCHKUX JlIlEKTax y
Mexax HammuicTpsHmuan (OYKOBUHCHKHX, TIOAUIBCHKUX, OONKIBCBKUX, HAIIHICTPSIHCHKUX,
CTENOBUX), AKi O€3M0cepeIHbO KOHTAKTYBAIH 31 CXiTHOPOMAaHCHKUM MOBHHM CEPEIOBHUILIEM.

Y mnpukapnarchbkiii  yactuHi Oaceiiny JlHicTpa aBTOp BiJ3HAYMB HU3KY TE€HETHYHO
CX1THOPOMAHCHKHMX TIAPOHIMIB, IO BHHHUKIW CIIOCOOOM TpaHCOHIMI3allii IJEHTUYHUX Ha3B
O0p000’€KTIB, MOTHBOBAHUX BIAMOBIAHUMH TeorpadiyHUMH aneiasTHBaMu. ETuMonoriuni crymil
uporo migposainy C. BepOuua BuBepIieHi, iM MO>KHa BIpUTH.

VY KolO HEcNOB’SHCHKUX 3a IOXO/DKEHHSM TIPOHIMIB MOTpanWid i HOMEHM 3 Cy(]iKcalbHO
YCKJIaTHEHOI0 OCHOBOIO THITy Apa3sutymia, boymyii, bpe3oii, Jynrym ta in. KingbkicHo MeHITy Tpymy
CTAQHOBJIATH Ha3BU T'JIPO00’€KTIB, MOXIHI Bl MOJAABCHKUX (PYMYHCBKHX) BIACHUX OCOOOBUX Ha3B.
31e01TpIIOro Taki TIIPOHIMM TIO3HAYaly HEBEJMKI 00 €KTH, CHUTHAJI3yIOUM IPO HAJIEXKHICTh
TEPUTOPIi, A€ BOHHU JIOKAJI30BaHI, MEBHOMY BJIACHUKOBI. J[OCHITHUK BHUSBUB, IO I HAIEKHICTH
BHUpaXkaJlacs 3a JIOMOMOror agikciB — CJIOBOTBIpHA a/IarTallis 3a JOIMOMOror cydikca -0B-, -yJi, -OH
touo (boGopsizose, I[lpaxkenoBak, ukymn) abo 06e3 ¢opmanbHUX O3HaK HajiexHocTi ([paraw,
Kanremup).

SIBuirie CTPYKTYpHOI afanTaiii iHIIOMOBHHX CJIiB (Ha CJIOB’SIHCBKOMY IPYHTI) JIOCUTbH IOIIUPEHE B
aTeNIATUBHII JIEKCHIIi, IPOTE HA CHOTOMHI B yKpailHCHKOMY MOBO3HABCTBI Manojociimpkene. Merscs
Mpo Te, IO 3aMo3WYeHE CIOBO OPOPMITIOETHCS YKPAiHCHKHM (CJIOB’SIHCHKUM) cydikcoM. SIckpaBa
UTIOCTpAallis TAKOTO JIIHFBOKOHTAKTYBaHHS — amleIsTUBHUMA 1 OHIMHUI CJIOBHUKHU. Y pPErioHi Oaceiny
JIHiCTpa HasBHI TIPOHIMH, Y CTPYKTYpl SIKUX IMO€JHAHI CX1JHOPOMAHCHKUH 1 CIIOB’STHCHKUN MOBHI
(mianexTHI) eneMeHTH. Jlo HUX Haje)XaTh Ha3BH TiAP000’€KTIB 13 PyMYHCHKUMH TBIPHUMH OCHOBaMH,
oopmreni cnoB’ssHcbkuMHu adikcamu. Le 3ae0inbioro cydikeu -elb, -MH, -Ka, -H-, -ChbK-.

OxpemMuil MiAPO3AUT Y KHHU31 NPUCBAYEHO TIOPKCHKUM TigpoHIMaM. TIOPKCBhKI BKparuieHHs
TIIPOHIMHOTO pIBHA JOCHITHUK BHUsABUB Ha Teputopii Cepennboi HagmnictpsHmmuu. OpgHak
imeHTu(diKyBaTH X HAATO CKJIAAHO, OCKIIBKHM BIJICYTHS UiTKa CITIBBIIHECEHICTh TIIPOHIMIB 13
amlieJIATUBHOIO JIEKCUKOK KOHKPETHOI TIOPKCBKOI MOBHM 3 OINIAAY Ha TE, L0 IUIACT TIOPKCHKOI
riipoHimii Ha TepuTopii YKpaiHu (GpopMyBaan YMCICHHI TIOPKCHKI IJIEMEeHa (HanpuKiajl, MeUeHiry,
MIOJIOBIII, HOTAMChbKI Ta KPUMCHKI Tatapu). Jlo TOro >k Hayka HE Ma€ y CBOEMY PO3MOpPSKEHHI
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JOCTaTHhOI KIUIBKOCTI BIJOMOCTEH TMpPO [JaBHI TIOPKCBKI MOBH, 5KI (YHKI[IOHYBaIA B
JOCII)KYBAaHOMY PETiOHI.

3a OyIOBOI TiOPOHIMH TIOPKCBKOTO IOXO/DKEHHS MOAULIIOTH Ha TpW rpymnu: 1) mpocti
(omHOOCHOBHI); 2) ckiIaaHi (ABOXOCHOBHI); 3) ckianeHi (Ha3zBu-cioBocnoiydeHHs). C. O. Bepouu
po3yMie€, MO TaKl Ha3BH BAXKKO €TUMOJIOTI3YBAaTH, TOMY, BHBYMBIIN IyMKH IHIIMX YYCHHX, BiH
HABOJUTH BEPCIiI0, SIKa BUAAETHCS HOMY HAWOUIBII MEPEKOHIUBOIO.

[Tigpo3min TmepernmoBHEHUH IMIKAaBUMHU 3HAX1JKAMH, CTHMOJOTISIMU. 30KpeMa, TiApOHIMOOCHOBY
Ikkenp MoTHMBYBana, HailiMOBipHilIe, O3HaKa *‘cTropoHa o3ep (Bomoiim)’. Ha minrBepaxeHHS
3aIpOMOHOBAHOTO MOSCHEHHS T1APOHIMa aBTOP MO/a€ CHOPIAHEH] TIOPKCHKI HA3BU (Piuku i 03epa)
Uk y G6acelini Kamu, Iptumy, Ha miBHOY1 Ypany, B bamkupii # TarapcraHi, a TaKOX JBOXOCHOBHHMA
rigponiMm Akkonb (Akkynp) y Kaszaxcrani — TtumosoriuHa mapainenb 10 Ikkens. [Ipote 3B’s30k
rigponiMma Map’sHa 3 BIANOBIAHMM aHTPOIOHIMOM HEOJHO3HAYHHMK. ABTOpH MOHOTpadii
“T'igponimis Hmwxkaboro IlomHicTpoB’s” BiIHOCATH L0 Ha3By 10 TIOPKCBKUX 3a T'€HE30I0,
NPUITYCKAIOYM i MOTHMBALiI0 TIOPK. maryan ‘3MiiHuii Oik’, mo, Ha aymMKy CBsrTociaBa
OunekciiioBrya, 3arajgoM MOXJIHMBO. Ha HMOBIpHICTH Takoi €THMOJIOTIi BKa3ylOTh THUIIOJIOTIYHO
CHOpiAHeH1 mapaieni — ykp. Ha3Bu 0. 3mieBa Ta sipy 3miiB y Oaceitni CiBepcrkoro [ings, 6. 3Miina
B Oaceiini [nimpa.

JIoCUTh OpUTIHAILHUM € PO3MUT MPO TIAPOHIMH 3 IMOBIPHOIO aJbTEPHATUBHOI ETHUMOJIOTIEIO, Y
SAKUX 1HOAI CKJIAQJHO OJHO3HAYHO BH3HAYUTH ii CIIOBOTBIpHY W CEeMaHTHYHY MoTuBaiiio. lLle
3YyMOBJICHO THM, IO B OCHOBY HOMiHAIlli BOJOWMH MOTJH OyTH TOKJIAACHI pPi3HI O3HAKU —
BJIACTHBOCTI caMoi piuku (IOTOKYy, o3epa, OaJKH TOm0) a00 MPUKMETHI PUCH HABKOJUITHBOI
MICIIEBOCTI, SIK-OT: IE€BHI 0COONMMBOCTI 1i Tomorpadii, eTHIYHOi icTOpii 4YM BiAHOLIEHHS O
KOHKpETHOI 0co0M, HampuKIaj, BIacHUKA. B o1HOMY BUNIAJKy HA €TUMOH TiApOHIMA YiTKO BKa3ye
HOTro CIOBOTBipHA CTPYKTYypa. Y ApYroMy — TBIpHY OCHOBY T'iIpOHIMa MOTJIM MOTHBYBATH OJIHAKOBI
3a GopMOIO ameyiaTHBH ab0 OHIMH B MeEXaxX OJ(HI€T MOBH a00 3 PI3HOI0 MOBHOKO HAJICKHICTIO.
VY mpomy paszi C. Bepbuu BBaxkae 3a HEOOXiJIHE HABOJIUTH OOHJIBI Bepcil SIK OJHAKOBO HMOBIpHI,
HanpuKia, noT. JKanip MoKHA TPAaKTyBaTH SIK JIEKCUKO-CEMAaHTUYHHUN IEPUBAT BiJ TIMOTETHYHOTO
kKamap < »kam-ap (mop. ¢opMaHT -ap y rifporpadidHuxX amneiasTHBax TIOpK. OyHAp ‘pKepeno,
(doHTaH, KOJOAS3b’, KallHap ‘JKepeso’, < TIOPK. jKal ‘BEJIMKHUHM apHK, 3pOIIyBaJbHUM KaHal .
3 inmoro 60ky, XKamap, MoxiHBO, € GOHETUIHO BUI03MIHEHOIO0 opMoto B *>kamap ~ [xadap,
MOTHBOBAHOIO BIATIOBIAHUM aHTPOIIOHIMOM.

3aBepllye KHUTY MiAPO3AUT MPO CTPYKTYPHO a/anToBaHl (Ha CJIOB’SIHCBKOMY I'PYHTI1) T1JPOHIMHU.
ABTOp BHSBHMB, IO HaWYacTille A0 TIOPKCBKUX Ha3B Tipo00’€KTiB, 5Kl (YHKUIOHYIOTh Y
CJIOB’SIHCBKI TOIOHIMOCHUCTEMI, MPUEAHYETHCS PENATUBHUIN cydikc -cbk-. Lle MOXHa MOsSCHUTH
MPOAYKTHBHICTIO LIOTO JE€PUBALIIHOIO THIy Ha3B Yy CIIOB’SHCBKIH TomoHimii. Kpim mporo, y
Oacelini JlHicTpa mpeacTaBieHI TiAPOHIMH, TBIPHI OCHOBH SKHX MOTHMBOBaHI TIOPKCHKUMH
JeKceMamu, aje opopMIIeH CIIOB’THCHbKUMHU CY(iKCaMU -ChbK-, -ellb, -UHA, -K-a, -0B. Kaparminpka
banka, Amxunupka, Kapéaens.

JIOCITiTHUK TaKOX BHUSBHUB, 1110, BXOJSIYM B CJIOB’SIHCBKY TOIIOHIMHY CUCTEMY, apikcalbHI MApOHIMU
TIOPKCBKOTO TIOXO/DKEHHSI 3a3HAIOTh (DOHETWYHOI ajanTaiii, HampuKiIaa, TIOPK. cydikc -ly
3MIiHIOBaBCS Ha -Jia (-J1s1), -J1es1, -Jisl, cyQikc -¢a Ha -mKka. BinanTpornoHiMHi nqepuBaTH (AJKasu Bin
anTpornoHiMa Algazi, MypTta3a BiJ iMmeH1 MypTa3a Ta iH.) HEe MalOTh Cy(IKCIB HaJIeXKHOCTI. ABTOp
BUSIBUB TaKOX T1IPOHIMH, MOB’S3aHI 3 KOHKPETHOIO €THIYHOIO HAa3BOIO, HA TMO3HAYEHHS TOr0 4H
TOTO TIOPKCHKOTO TUIEMEH.

L1 opuriHagbHa, HOBAaTOPChKa Mparls, 3AilCHeHa 3 ypaXyBaHHIM JOCSATHEHb Cy4acHOI BITUM3HIHOT
i1 3apyOiKHOT JIIHTBICTHKH, 1O MpaBy 3aiiMe MoYecHe MICIe B HM3I 3pa3KOBUX JIOCIIIKEHb, SIKi
TOPYIOTh IIJISX 0 BUBUEHHS TJPOHIMIKOHY BCi€l YKpaiHH.
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PEYEHHEBI 3AJIEZKHOCTI I B3AEMO3AJIEXKHOCTI

PEIIEH3ISI HA MOHOT'PA®IIO TETSIHU €BITEHIBHU MACHUIIBKOI
“THHOJIOI'IA CEMAHTHKO-CMHTAKCUYHUX PEHEHHEBUX
3AJIEZXKHOCTEUW” (JIYLBK, 2016. — 416 c.)

Xpuctianinosa P. O., 1. ¢inon. H., mpodecop

3anopizbkuii HAYIOHAILHUL YHI8EpCcUmem
8yn. ’Kykoscwvkozo, 66, m. 3anopixcoca, Yrpaina

Khrystianinova@gmai.com

Ha cyJacHomy erami pO3BUTKY TIpaMaTHYHOi HAayKH AaKTHBHO 3alUTYBAaHHUMH IIOCTAIOTh
JOCIIJKEHHS, CIIPSIMOBaHI Ha BUBYEHHS 3aKOHOMIpPHOCTEH MOOYAOBU pedyeHHS SIK (GOpPMH BUSBY
aymku. IlpoOneMu CeMaHTHYHOTO TOE€THAHHSA CTPYKTYPYBIBHUX KOMIIOHEHTIB TPOCTUX 1
CKJIQJIHUX peueHb MepeOyBaroTh y MOl 30py SIK 3apyODKHUX, TaK 1 YKpaiHChKHX JIOCHITHUKIB. I3
OTJISITY Ha 1€ akTyasibHICTh MOHOTpadii T. Macuipkoi He BUKJIMKAE CYMHIBIB, OCKIJIbKY BOHA SIKpa3
1 penpe3eHTye pe3yiabTaTH aHalli3y PEUEHHEBUX 3alIe)KHOCTEH 13 MOCHIJOBHUM YCTAHOBJIEHHSIM
iXHBOI B3aEMOIi Ta B3aeMOIIEPETHUHY, NIEPBUHHOCTI Ta MOXigHOCTI. TersHa €BreHiBHa BHepIIe B
YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI IPEACTaBUJIa THUIIOJIOTII0 CEMAaHTHUKO-CUHTAKCUYHUX 3aJICKHOCTEH Y
PEUEHHEBHUX CTPYKTYypax I HOBHUM KyTOM 30py — 3 OINEPTAM Ha KOHIEMIio (yHKIHHO-
KaTeropiiiHoi rpamaTHKu, Ky oOrpyHTyBaB l. BuxoBaHenp Ta ycCHilIHO pO3BHBAIOTh HOTO y4H1 U
MOCTTIIOBHUKH.

3BepHEMO yBary Ha IIMPOKE OXOIUIEHHS Marepiajiy: 10 HayKOBOTO aHali3y 3ay4€HO CEMaHTHYHO
€JIEeMEHTapH1 MPOCTI PEYEHHS, IPOCTI YCKJIAJHEH] PEeUeHHs, CKIAAHOMIAPAIHI Ta CKIAIHOCYPSAIHI
pEUEeHHsI, 1110 BMOXJIMBUJIO CUCTEMHICTh JOCTIKEHHS CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHMX 3aJIe)KHOCTEH y
PI3HUX PEYEHHEBUX CTPYKTYypax.

I{iKOM YMOTHBOBAHOKO ITIOCTAa€ CTPYKTypa pobortu. Mmyum Bim dopMu 10 3HAUeHHS, aBTOpKa
MOCIIOBHO PO3TJSAA€E CYOCTaHIIWHI CEMaHTUKO-CUHTAKCHUYHI 3aJI€KHOCTI B CEMaHTHUYHO
€JIEMEHTAPHUX TPOCTUX PEUEHHSX, BUXIJHI NPEAWKATHI 1 HPUCIIBHI CEMAaHTUKO-CUHTAaKCHUYHI
3aJIe)KHOCTI B CKJIQJHOMIAPSAIHUX PEUYEHHSX, MOXIJHI TNPEJUKaTHI CEMAaHTHUKO-CUHTaKCHUYHI
3aJIe)KHOCTI B TNPOCTUX YCKJIQJHEHUX DPEUYECHHSAX, CEMAaHTHMKO-CUHTAKCHYHI B3a€MO3aJIEKHOCTI B
CKJIATHOCYPSITHUX PEUEHHSIX Ta MPUCBAYYE IM OKpeMi pO3IiH.

HecnpocToBHa HOBU3HA pO3riisAaHol MOHOTpad14HOT Mpalll, YIJIbHUMH aclleKTaMU SIKOi € 3/1iiCHEeHe
BIIEpIlIe B YKPAaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI pO3MeEXKYBaHHSA (HOPMaTbHO-CUHTAKCHYHUX 1 CEMaHTHKO-
CHHTAKCUYHHUX 3JIEKHOCTEH, BUXIJTHMX Ta IOXIJHUX CEMAaHTHUKO-CHHTAKCHUHHX 3aJIeKHOCTEH,
BHOKPEMJICHHSI CEMaHTHUKO-CUHTAKCHUUHUX B3a€EMO3AJICKHOCTEN Y CKIAJHOCYPSAHUX PEUYEHHSX,
TUTIOJIOTIA CYyOCTAaHIIMHUX Ta BUXIAHUX 1 TOXITHUX MPEAUKATHUX CEMAHTHKO-CHHTAKCUYHHX
3aJIe)KHOCTEH.

HaniiinuMm  miarpyHTsM  JOCHIKEHHS TOCTae mepmuid  po3ait  mMoHorpadii  “Teoperwko-
METOAOJIOTIYHI 3acagd JOCHiIKEHHS CEMaHTUKO-CHHTAKCHYHUX 3aJIKHOCTEH Yy Cy4acHOMY
MOBO3HaBCTBI”, y sikomMy T.Macuupka IeMOHCTpye TIHMOOKY OOI3HAHICTh 13 TEOPETUYHHMU
HaNpaIlOBaHHAMM YKpAaiHCBKUMX Ta 3apyODKHMX YYEHHX Yy LApPUHI Teopii CHHTaKCHYHHUX
3aJIe)KHOCTEH, CEMaHTUKO-CMHTAKCUYHOI Ta (OpMajbHO-TPaMaTH4YHOI CTPYKTYp PEUEHHS.
Po3B’s13y10uM KOHKPETHI 3aBJJaHHS CTOCOBHO CEMaHTUKO-CUHTAaKCUYHUX PEUEHHEBHX 3aJI€KHOCTEH,
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Tersna €BreHiBHa BOAHOYAC MOTJIHOIIOE M BHUCTPYHUYE TEOPII0 CHHTAKCUYHHMX 3alIe)KHOCTEH
3arajoM. 30KpeMa, BOHA YIiTKO PO3MEXOBYE TMOHATTS ‘‘CMOJNYy4YyBaHICTh , ‘‘MUCTpUOYIIis”,
“iarenmis”, “BanentHicts” (Iligposain 1.1. OcHOBHI acrieKTH BUBYCHHS CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHHIX
3QJIKHOCTEN ); 3BaXKal0Oul Ha 0araTOBHMIPHICTh PEYCHHS, JOXOIUTh BUCHOBKY PO HEOOXI1IHICTH
mudepenmianii CHHTaKCHYHHX 3aJIe)KHOCTEH Ha (OpMabHO-CHHTAKCHYHI, CEMAaHTHKO-CHHTAKCUYHI
ta Temo-pemHi (Ilizposmin 1.2. PeyeHHs sk OaraToacrnekTHa CHHTAKCHYHA OAWHUIL). BupizHumo
TaKOX K BaYKJIMBE JOCSTHEHHS aBTOPKH BHOKPEMJICHI HEIO PI3HOBUIM CEMAaHTHUKO-CHHTAKCUYHUX
3QJIEKHOCTEH — CYOCTaHIIHHI B TMPOCTUX CEMaHTUYHO €JIEMEHTAPHUX PEUYCHHSX, BHUXITHI
NPEIUKATHI B CKIAJHOMIAPATHIX PEUCHHSX, MOXi/IHI MPEJUKATHI B CEMAHTUYHO HEEJIEMEHTAPHHUX
MPOCTHX PEUCHHSIX Ta B3AEMO3AICKHOCTI y CKIAIHOCYPSAHUX peueHHIX. OTKe, KOHCTATyeEMO, 110
BHECOK TerssHn €BreHiBHHM B PO3pOOJIEHHS TEOpil CHHTAKCHYHHMX 3aJIC)KHOCTEH € BaroMuM i
Oe3IepeyHIM.

BoaHouac Maemo ¥ NeBHI 3aBBaru 70 LbOTO PO3JALTY, SKi @K HiSIK HE CIPSIMOBaHI Ha 3alepedeHHs
TOTJISITIB  TOCHIIHUIN, a IIBHIIIC MArOTh XapakTep moOakaHHsS. PerieH3oBaHa mparsi NpUCBsSYeHA
BUBUCHHIO CEMAaHTHKO-CHUHTAKCHUYHUX PEUYCHHEBHX 3aJIKHOCTEH, TOMY, Ha HAIly IYMKY, PO3JIOTHIMA
aHaii3 GopMaIbHO-CUHTAKCHYHHX 3alEKHOCTEH y CTPYKTYpl MPOCTUX 1 CKIAJHUX pedyeHb (c. 45-53,
c. 65-78) € HaaMipHHM.

BifzHauuMo JOTIYHICTE CTPYKTYpYBaHHsS Apyroro posairy MoHorpadii — “Kiacu mpeaukatiB i
cUcTeMa CyOCTaliifHMX CEMaHTUKO-CHHTAKCUYHHUX 3aJIeKHOCTEH B EJIEMEHTApHUX MPOCTHX
pedenHsax”. OCKUNbKM CyOCTaHIIMHI KOMIIOHEHTH B HA3BaHMX PEUYCHHSIX Ta IXHI CEMaHTHKO-
CHHTaKCHYHI (DYHKIil BU3HAYEHI MpPEIUKATOM, TO IJIKOM BHUIPABAAHUM € TJIMOOKHIA aHai3
npeaukartis, mo ¢opmytots i peueHss (Ilizposnin 2.1. [Ipenukar sk BU3HaUaJIbHA CHHTaKCEMa B
CEeMaHTHKO-CUHTAKCHYHIM CTPYKTypi peueHHs). BUBUMBIIM po3risiiaHi B HAyKOBii JiTepaTypi
KJIaCH TpEAMKaTiB, TOCTIAHHISI YTOYHIOE U cucTreMaTu3ye iX. BoHa mpormoHye Hacammepen
PO3PI3HATH TpeNuKaTu Aii, IpoIecy 1 CTaHy, a 3-MIOMiX OCTaHHIX BHOKPEMJIIOBATH MPEAUKATH
BCCOXOITHOTO CTaHy, SKICHOTO CTaHy, KUIbKICHOTO CTaHy Ta craHy-BimHomieHHs (c. 110 — 126).
KosxeH i3 Ha3BaHMX KJIACiB JETaJIbHO MPOAHAII30BAHO 3 OOKY CEMaHTHKH MPEIUKATHUX JIEKCEM Ta
iXHBOTO BAJICHTHOTO IOTEHIliAy, BU3HAYCHO TUIU PEUECHHEBHX CTPYKTYp, (HOPMOBAHWUX HUMH.
3araioM Marepiai Mipo3JILTy He BUKJIMKaAe 3anepedenb. [IpoTe, Ha Hallly AyMKY, ONUC NMPEINKATIB
BCEOXOITHOTO CTaHy IIOCTa€ Jel0 PO3MUTUM. 30KpeMa, LIJIKOM CIYIIHO aBTOpKa poOOTH
HaroJIoIye, 110 MPEAUKATH BCEOXOIMHOro CTaHy (POPMYIOTh pEUYEHHEBY KOHCTPYKIIIIO 3 JIEKCUYHO
He BUpaXeHUM cy0’ekToM (c. 110), penpe3eHTy0Th He3aIeKHY 03HAKY, HE CITIBBIIHECEHY 3 JisTYeM
(c. 113), sixka cTOCYETHCSI BCHOTO JIOBKULIS, a HE KOHKPETHUX IpeAMETIB y Hbomy (c. 115), Ta
MOAUISIE X Ha TPU CEMaHTUYHI TPYMH — Ti, 110 BU3HAYEHI TOpaMU DPOKY (BecHimu, 3aecHimu,
oceHimu TOWIO), Ti, 110 TOB’sI3aH1 3 YaCOBUMH IPOMIXKKaMU 00U (8euopimu, OHimu, 3aceimamu,
3a6eyopimu Ta 1H.), Ta MPEIUKATH Ha MO3HAYEHHS CTaHy MPHUPOIU (6uno2ooumu, 6Un0200Umucs,
gixonumu, dowumu i nop.) (c. 111). Bognouac Ha c. 115 #iieTbcs mpo qBa pi3HOBHIM PEUCHHEBUX
KOHCTPYKLINA 13 MpeAuKaTOM BCEOXOMHOIO CTaHy: |) pedeHHs 3 HYJIbOBUM CyO €KTOM, IO
MO3HAYAIOTh MPUPOJIHI SIBUIA: A mum yacom eecHic, eechic... (O. I'onvap); 3a ixnamu nedw cipino
(B. Cnanuyk) 1 2) peyeHHs 3 BapiaHTHUM CyO’€KTOM, IO MO3HA4Ya€ MPHUPOJHI SIBUILA YU Ti, II0
BJIAcTUBI 0c00i: YV Opyeii nonosuni keimmua menniwmae i 6 3abavikanni... (b. AHTOHEHKO-
JaBuioBuY); i ...0omMy Haue mennimwac 6 xon00uit mempsgi (0. onuap); Om npoachnino 6 nedi i
noni (Bacune Bapka) i ...sacuie Bonooumup (“Yxpaina momoma”, 2010); ..a wmiti 3ip minbku
acuimae (B. Cnamuyk), a Ha c. 152 (Iligpo3min 2.2.3.1. CeMaHTHKO-CHHTaKCUYHA 3aJICKHICTh
cy0’€KTa BCEOXOIMHOT0 CTaHy) aBTOpKa TMporojomye: “...B CydacHIM yKpaiHChKI MOBI
(GYHKIIOHYIOTh KOHCTPYKIi, y SKHMX CEMAaHTUKO-CHUHTAKCHYHA 3aJIC)KHICTh BCEOXOITHOTO CTaHy
MpeJCTaBlIeHa YiTKO chopMoBaHUM cyO’ekrtom, Hamp.: HAcuic neodo... (O.lonuap); ...a mope
wimopmums (10. Mymketuk)”. Tomy, BapTo Oyno 6 4iTKiIe ¥ JOTIYHO MOCIITOBHINIE BUITHCATH
O3HAKH MPEIUKATIB BCEOXOMHOTO CTaHy. MOKHA ITOTOJAUTHUCS 3 TE€3010, 110 B TEHETUYHO TIEPBUHHHUX
KOHCTPYKLIAX CEMaHTHUKO-CHHTAaKCUYHA 3aJI€KHICTh Cy0’€KTa BCEOXOMHOIO CTaHy Majia JIEKCHYHE
BUPAXEHHS, MPOTE Ba)KKO NMPHUIYCTUTH, L0 B PEUEHHSIX Cy4acHOi yKpaiHChKOI MOBHM Ha B3ipelb
...xat xypoeaums e6ono... (L. lpau), ...a eono sax 3asiano... (O.'onvap), Borno dasno dowumo
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JeKCeMa 60HO BHUKOHYE (OPMaJbHO-CHHTAKCHYHY pOJIb IiMETa Ta TI03Ha4dae Cy0’eKTa
BceoxonHoro crany (c. 112). Ha Hamy ayMKy, B pEeYEHHSIX Takoro 3pa3Ka 3aiMEHHHKOBE CIIOBO
80HO 3a3HAJIO TPAHCIIO3MIIT y c(hepy 4acToK.

Marepian migpo3ainy 2.2 “PisHOBUAM CyOCTaHIIMHUX CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHUX 3aJICKHOCTEH”
MEePETYKYEThCA 3 TOMEPEIHIM MIAPO3ALIOM, IO 3aKOHOMIpHO. TeTsHa €BreHiBHAa poO3IUISAIac B
HbOMY CEMaHTHKO-CHHTAaKCHYHI 3aJIGKHOCTI Cy0’€kTa [ii, Tpolecy, BCEOXOITHOTO, SKICHOTO,
KUTBKICHOTO CTaHy Ta CTaHy-BiJHOIICHHS, a TaKOX OO0 €KTHY, aJpecaTHy, IHCTpyMEHTaJbHY,
JIOKATHBHY CEMAaHTHUKO-CUHTAKCHUYHI 3aJIeKHOCTI. 3arajioM Ied Miapo3Maia IiKaBuil, 3MiCTOBHUM,
ajle BUIAETHCS 3aliBUM IyOJIOBaHHS CEMaHTUYHO! Kiacudikamii mpeaukariB y miapo3aiii 2.2,
OCKLIBKH i1 TIOJaHO B mornepeanbomy migpos3aim. Hampuknan, va c. 102 — 105 (ITigposain 2.1.2.
[Ipeaukar nporecy) Ta c. 111 (Iligposnin 2.1.3.1. IlpeaukaT BCEOXOIMHOTO CTaHy) BHOKPEMJICHO
CEMaHTUYHI IPYIH 3a3HaYeHUX npenukartis. L{i cami ceMaHTHYHI TpyNH IepepaxoBaHo i Ha ¢. 143 —
145 (Ilimposmin 2.2.2. CeMaHTHKO-CHHTaKCHYHA 3aJeKHICTh Cy0’ekra mporecy) Ta c. 150
(ITimpo3min 2.2.3.1. CeMaHTUKO-CUHTAKCUYHA 3aJICXKHICTh CY0 €KTa BCEOXOMHOro crany). OTke, y
migpo3aim 2.2 MoKHa OyJ10 JIMIIe TOKIMKAaTUCS Ha Kiacudikarii, mojgani B migpo3aim 2.1,

Y TperboMmy po3niai MoHorpadii IpoaHaNi30BaHO CEMAHTHKO-CHUHTAaKCHYHI 3aJeKHOCTI B
CKJIAHOMIAPSAIHUX pedeHHsX. J[OCHiTHHI KOHIIGHTPYE CBOKO YBary Ha BHXIJIHUX IMPEIUKATHHX
CEMAHTHKO-CHHTAKCUYHHUX 3aJIOKHOCTAX Y CKIQJIHOMIAPSIIHUX PEUYCHHSAX 13 JETEPMIHAHTHUMU
OiAPAAHUMH YaCTHHAMH, 13-TIOMDXK SIKUX BHOKPEMJICHO TaKi: TEMIOpallbHY, NPUYHHOBY, METH,
YMOBH, JIOITYCTOBY, MOPIBHSUIbHY, HACIIIIKOBY, BIAMOBIAHOCTI / HeBiAnoOBigHOCTI. Ha *anb, aBTopka
MoHOrpadii OMUHYJa YBAarow MPUCITIBHI CEMAHTUKO-CHHTAKCUYHI 3aJIEKHOCTI B CKIIQIHOMIAPSTHUX
PEUCHHSX 13 IPUCTIBHUMU Ta 3aiiMEHHUKOBO-CITIBB1IHOCHUMH MiIPSIAHUMHU YaCTUHAMHU.

Hazaran mudepenmiamis ceMaHTHUKO-CHHTAKCUYHUX 3aJICKHOCTEH 30iraeThes 13 AudepeHItialieto
CKJIATHOMIAPAIHUX PEYCHb, MIO € IUJIKOM IPAaBOMIPHUM. AHaNI3 KOXKHOT'O THITY PO3TIISIaHUX
3aJIe)KHOCTEH aBTOpPKA MPOBOJIUTH BUBAKEHO, OOTPYHTOBYIOYH CBOi MIpKYBAaHHS Ta 3a3BHYail BJIAJIO
HNiAKpiuIoYK iX npukiagamu. OZHAK MOXHA MOCHEpedyaTHcsl 3 TBEPIPKEHHAM IMpO Te, M0 B
CKJIQJHOMIAPATHUX PEUCHHSAX 13 TEMIOPAIbHOIO CEMaHTHKO-CUHTAKCHUYHOIO 3anexHicTio Ilicna
mMo20 AK 00 MO20 PIOHO20 MICMA GCMYNUNU YYIHCI BILICLKA, KONCEH, XMO 00 HUX HANeHCUMb, Mill
sopoe (I1. 3arpebenbuuit); Iicna mozo ak 6yno 3a6pano cmimms, GIOYUHULACL KOPMYUIKA U nepeo
Helw cmag pozoamyux xiaioa 3 eenuuesHum xowuxom (IBan barpsiauit); Biomooi ax i3 Kuesa
i3iuwna Onveosa pamoe, y epadi Hacmana sikace aeeka, npozopa muwia (P.IBannuyk) migpsaHa
YJacTHHA BKa3ye Ha IIBUAKY 3MiHY MOCTIIOBHUX il abo crtaniB (c. 211 — 212). CxiagHomiapsiaHi
peUeHHs 31 CIOJYYHUKOM Aicisi mo2o AK CHpaBil NepefaroTh IMOCHiAOBHI MOAIl YW CTaHM, aje
BKa3iBKH IOJI0 iXHHOI MIBHAKOI 3MIHM BOHHM HE€ MICTATh, a MiAPSAHI YaCTUHU KOHCTPYKINH 31
CTIOJTYYHUKOM 6i0mo0i 5K YKa3ylTh Ha TIOYaTKOBY YaCOBY MEXY TPUBAHHS Jii TOJIOBHOI YaCTHHHU.
HaTtomicTh mBUAKY 3MiHY NOJIA PENPE3CHTYIOTh PEUEHHS 31 CIIOTYYHUKAMU J1edge, JuUll, TUUEHD,
MinbKY, WoUHO Ta TIOXITHUMHU Bill HUX, Top.. Tintbku-uo 6 comeni 3ag’azasecs Oitl, Kanimau
Yymauenxo kunys wimypmosi epynu 6 amaxy (O. 'oHuap), ki, 10 peui, aBTOpka MOHOrpadii He
posrasimae. Tak caMO He BUpPaXKa€e MOPIBHSIBHOI CEMAaHTHKO-CHHTAKCHYHO! 3aJIeKHOCTI MiX
MIJIPSTHOIO 1 TOJIOBHOIO YaCTHUHOIO Oyyim y peueHH1 [uentoca: maxk oyyim cosa Jlemums nyeamu,
bepecamu ma Hempsamu, Ta enubokumu sapamu, Ta wupokumu cmenamu, Ta oOavpakamu
(T. llleBuenko) (c. 232). TleBHi 3acTepe CHHSI BUKIMKAE TBEPIDKCHHS MPO TE, IO CIOJYYHUK 00
3naTteH (OpMyBATH BIIACHE-TIPUYMHOBY 3aJEKHICTh y MPEMO3UIIii, MiIKpilieHe mnpukiagaoM bo
mamepianu 015 Yb020 HEOOMIHHO MArOMb OYMU HAMYPALbHI, MY3UUHUL IHCMPYMEHM NAACMMACU He
0bums, yce wmyune enywums, yousae ¢ noomy 36yk (O. Tonuap) (c. 217). CrionydyHHK 60 MOKeE
MPUETHYBATH JIMIIE MOCTHO3MIIIIHI Ta 3piAKa 1HTEPIO3ULINAHI MIAPSIHI YACTUHM, MPEHO3UIIIHHUX
YacTUH BIH HIKOJW HE NpueaHye. A HaBeneHud TersHoro €BreHIBHOIO NMpPHUKIAA SBISE OO0
MapIemsT.

BucnoBumo cBOi po3gymMu i 3 MpUBOAY iHTeprperalii B MoHOrpadii ceMaHTHKO-CHHTaKCUYHOL
3aJIKHOCTI BIATOBIMHOCTI / HEBIAMOBITHOCTI y ckiaagHominpsaaux peueHHsx (Ilimposmin 3.1.8).
ABTOpKa peTelnpbHO MpoaHali3yBaja  peali3allii0  CEeMaHTHKO-CHHTAKCHYHOI  3aJIeKHOCTI
BIJIMOBITHOCTI, ajie, Ha Kajlb, OMHUHYJIA YBarolw 3aJIeKHICTh HEBIJIMOBIIHOCTI B IIUX PEUYCHHIX. A
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BOHA €, XO0Y CIHeIiaji30BaHi CHOJXYYHUKH Jis i1 peamizamii BincyTHi. CeMaHTHKO-CHUHTaKCHUHY
3aJIeKHICTh HEBIANOBITHOCTI PENpPE3CHTYIOTh CKIAJHOMIJIPSIHI PEYCHHS 3 AaCEeMaHTUYHUM
CIIOJIyYHUKOM 140, TPAHCIIOHOBAaHMM 31 c(epu LUIHOBUX BiJHOIIEHb CIIOJIYYHUKOM w00 i
TPAHCIIOHOBAaHMM 31 c(epu NPUYMHOBUX BIJHOIICHH CHOJYYHHKOM 00, Y SIKHX MPOCTEKYEMO
HEBIIMOBIIHICTh 3MICTIB T'OJIOBHOTO W MIAPSIHOTO KOMIIOHEHTIB, Hanpukinan: Yu s o ceoix
cymidichuxie mypoyr, wo uanocituce eamyzom? (JI. Kocrenko); Mu we Ouxi Kowi, w06 yce
monmamu... (O. l'onvap); Cnodigarocs, mu cmanemo cnpasicrimu opy3amu, 60 6aiioyici o0un 0o
00Hozo... (I1. BarpebenbHuil). BogHovac 3ayBakuMo, 110 B HACTYITHOMY PO3JLIL Cepes MOXiTHUX
MPEIUKATHUX CEMAHTUKO-CUHTAKCUYHHUX 3aJIC)KHOCTEH Yy MPOCTUX YCKIAAHCHHX PEUEHHSX, IIO0
TpanchopMaIliiHO TOB’S3aHI 31 CKJIAMHOMIAPSIIHAUMH PEUYCHHSIMH Ta TIEPEBAXXHO 30€piraroTh
BI/IMOBIIHUIA PI3HOBHJI CEMaHTHUKO-CHHTAKCUYHOI 3aJI&KHOCTI, TeTsHa €BreHiBHa 110 3aJICKHICTD
PO3IIISIIAE, YKA3yHud, MO “MOpQOJIOro-CHHTAKCHYHUM BapiaHTaM 31 3HAUCHHSIM 3aJIC)KHOCTI
BIJIMOBIAHOCTI TPOTUCTABIICHA NPHUIUMEHHHKOBO-BIIMiHKOBa (opma y po3piz 3+ op. 6., IO
MPEICTABIISE 3aJICKHICTh 13 CEMAHTHKOIO HEeBiAMOBiAHOCTI” (C. 279).

[IpuBeprae yBary rimMOOKEe BHTIyMAueHHS MOXIHUX MPEIUKATHUX CEMaHTHKO-CHUHTAKCHYHUX
3aJICKHOCTEH Yy TPOCTHX YCKJIAJHEHHX PEUYCHHSX, 3alpOIIOHOBAHE B YETBEPTOMY pO3ILIi
monorpadii. Yemin 3a 1. Buxosanuewm, K. 'oponencekoro, H. I'yiiBantok, O. Kyne6abcbkoro Ta iH.,
aBTOpKa MEPEKOHJIIMBO YMOTHBOBYE IOXiIHICTh MPOCTUX YCKIAJHEHUX PEYCHb BiJ CKIIAJHHX,
YHACTIIOK YOr0 B CTPYKTypl MpPOCTHX YCKIQJHEHHX pPEYCHb BHPI3HAIOTH OCHOBHE
(HeMonudikoBaHe) eJIeMEHTapHE MPOCTE€ PEYEHHS Ta BTOPUHHHUM 4YieH pedeHHs (a0 BTOPUHHI
YICHW PEYCHHS), BUTBOPCHHUI (BUTBOPEHI) 3 BUXIJHOTO €JIEMEHTAapHOTO MPOCTOTO peueHHs (abo
BUXIJHUX €JIEMEHTApHUX MPOCTHX pedeHb) (c. 242). Lli nymMKu miATBEPAKEHO aHANIi30M IIHUPOKOi
NATITPH TOXIJHUX 3aJICKHOCTEH Yy pO3IJISIaHUX PEUYCHHSAX 13 MOTJISAY iXHBOIO BUTBOPCHHS,
3HA4YeHHs Ta 3ac00iB perpe3eHTaii.

OxpemMo xouemMO Big3HAuuTH migpo3aimm 2.2.8. “CeMaHTHYHE YCKJIATHEHHS CyOCTaHIIHHUX
CEMAHTHUKO-CUHTAKCUYHUX 3ajie)KHoCcTEn” (c. 198-203), 3.2. “OyHKIITHO-CEeMaHTHYHE
yCKIJIaTHEHHS BUX1JIHUX CEMAHTUKO-CUHTAKCUYHUX 3aJIe)KHOoCTER” (c. 238-240) Ta
4.2. “CeMaHTHYHE YCKIIQJHEHHS MOXiTHUX CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHUX 3anekHocTen” (c. 280-288),
y skux TersHa €BreHiBHa HaWCKpYIMYyJbO3HIilIEe OOCTEXWUJIA MPUYMHM, PI3SHOBUAU YCKIIQTHEHHS
CEMAHTUKO-CUHTAaKCUYHMX 3aJIeKHOCTEH Ta THUIM KOHCTPYKILIHM, y SIKHX peaji3oBaHl YCKJIaJHEHI
CEeMaHTHUKO-CUHTaKCUYHI 3asiexHOCTI. L1 miapo3aiim BapTi BUCOKOI TOXBAJIH.

[lepcneKTUBHUM 1 TaKuM, 110 3aCIYTOBY€e O€3MEPEYHOT0 CXBAJICHHS, BBAKAEMO aHAJII3 CEMAaHTUKO-
CHHTAKCHYHHX B3aEMO3AICKHOCTEH y ckimamHocypsanux pedeHHsx (Posmin 5). IluranHs
CEMAHTHUYHUX B3aEMO3AJICKHOCTEN Yy CKIAQOHOCYPAJHUX PEYEHHAX JOTENEp po3NIsifalv
31e0UIbIIOr0 MOODKHO, Yy 3B’SA3KYy 3 BHUBYEHHSAM IHIIMX npobieM. Tomy 0e33acTepexHO
cTBepkyemo, 1mo T.Macunpka Boepiie B yKpaiHCBbKIM JIIHIBICTHYHIA Hayll IOJa€ aHai3
CEMaHTHKO-CUHTAKCUYHMX B3a€MO3AJIEKHOCTEH Y CKIAAHOCYPSIIHUX PEUCHHSX, BIKPUBAIOYHN LIUM
0ayeHHs Ha3BaHUX CUHTAKCUYHUX OJMHUIIb MMiJ IHIIMM KyTOM 30py. Po311ii cripaBii HOBaTOpChKUMA
1, IK yce HOBE, CIIOHYKa€ 10 pO3AYMiB, 1HOJI ¥ KPUTHYHUX. 30KpeMa, aBTOPKa JI0 aHalI3y 3aJIydae
TUIBKA ~ CKJIAJHOCYpPSAJHI  PEYEeHHS 3  acCeMaHTHUYHUMHU  (€IHAJIbHUMM)  CIOJyYHHUKAMH,
BUOKPEMJIIOIOYHM  TEMIIOPAIbHO-TEMIIOPAIbHY, NPUYMHOBO-HACIIAKOBY Ta YMOBHO-HACIIAKOBY
B3a€MO3aJeXKHOCTI. HaromicTb pedyeHHs 3  PO3AUIOBUMH, 31CTaBHUMH, MPOTUCTaBHUMH,
rpajlallifHUMH Ta IPUEJHYBAIBHUMH CIIOJyYHUKAMH YOMYCh HE PO3IJISIIAHO.

I, mapemri, JAekiibka CIiB IpPO BHUCHOBKM. BOHM JIOTIYHO BHTIKalOTh 31 3MICTYy MOHOrpadii,
BiJJOOpaXar0Th OCHOBHI pe3yJIbTaTH JOCIIIKEHHS.

OTtxe, pestomyeMo. Monorpagis T. Macuipkoi — opuriHajibHa, [pyHTOBHA HayKoBa Iparlis, y AKiil
MMO-HOBAaTOPCHKM BHCBITIICHO TPOOJIEMYy pEUEHHEBHUX 3aJeKHOCTEH. BuCIOBIEHI 3ayBa)keHHS
CTOCYIOTBCSI OKPEMHUX MOMEHTIB pOOOTH 1 JKOJAHUM YMHOM HE TMOMEHIIYIOTh ii TeOpeTHYHOi M
NPaKTUYHOI BapTocTi. PereH30oBaHe MOCHIKEHHS € OE3CYMHIBHHUM YHECKOM B YKpaiHCBKY
JIHTBICTUYHY HAyKy, 30KpeMa B Taky ii raiysb, K IpaMaTHKa 3ajexHocTeil. MoHorpadis
MPUCITYKUTBCS MAaCTUTUM 1 MOJIOJUM HAyKOBISIM, a TaKOX YCIM, XTO IIKaBUTHCS PO3BOEM
YKpaiHCHKOT JIIHIBICTUYHOT HAYKH.

Bicnuk 3anopizvkoz0o Hayionanvnozo ynieepcumemy Ne2, 2017



202

BUMOI'Y 1O O®OPMJIEHHSI CTATEM
Y “BICHUMK 3AIIOPI3bKOI'O HAIIIOHAJIBHOI'O YHIBEPCUTETY?”
3A PAXOM “PLJIOJIOTTYHI HAYKHN”

IBanenko B. K., 1. ¢pimosn. H., mpodecop

3anopizbkuti HaYiOHALHULL YHI8EpCUmMem
syn. Kykoscwvkoeo, 66, m. 3anopidxcoics, Ykpaina

ivanenko@ukr.net

Jlo nApyKy NpUHAMAalOThCS CTATTi YKPAiHCBKOIO, POCIMCHKOIO Ta aHMIMCHKOI MOBAMH, IO
BIJNIOBIAIOTh TEMATHINl cepii BUAAHHS H MICTATH HOBI HAyKOBi pe3yJIbTaTH, HE ONyOJiKOBaHi
paHiie.

[Tomana 10 pO3TIISIY PEAKOJIETii CTaTTs MOBUHHA MAaTH TakKi 000B’I3KOB1 CKIIQHUKU:
- mudp YIK;
- Ha3BY CTaTTi,
- IPi3BHUILIE Ta iHIIliaJIi aBTOpa, HAYKOBUI CTYIiHb, IOCAAY;
- IOBHY Ha3BY HABYAJIBHOTO 3aKJIaay a00 yCTaHOBH, JIE TIPAIIOE aBTOP;
- €JIGKTPOHHY ajipeca aBTopa;
- aHOTAIIIIO Ta KJIFOYOBI CIIOBA YKPAiHCHKOIO MOBOIO;

- Ha3By CTaTTi, Mpi3BUILE aBTOpa, MOBHY HAa3By HABYAJIBHOTO 3aKjiagy abd0O YCTaHOBH, i€
HPAIOE aBTOP, aHOTALIIIO Ta KIFOYOBI CII0BA POCIHICEKOI0 MOBOIO;

- Ha3By CTaTTi, NPI3BHIIE aBTOpa, MOBHY Ha3BYy HABYAIBHOTO 3aKiaay ab0 YyCTaHOBH, JIie
MIPAIFOE aBTOP, AHOTAIIIIO (PO3MIMPEHY) Ta KIFOYOBI CIIOBA aHTIIMCHKO MOBOIO;

- TEKCT CTaTTi;

- ciucok Jiteparypu (JIITEPATYPA), obopmiennii BignoBigHo 10 yuHHOrO HarionaasHOTO
cranaapty Ykpaiau JJCTY 8302:2015;

3a CTPYKTypOIO CTAaTTs Ma€ BIAMOBIAaTH BUMoraM, 3aTBep;ukeHUM I[loctanoBoro mpesuaii BAK
Vkpainu Big 15.01.2003 p. Ne 7-05/1 “TIpo migBuiieHHs: BUMOT 10 (axoBHX BHIaHb, BHECCHHUX 0
nepenikiB BAK Ykpainu™, i MICTUTH Takl €IEMEHTH:

MIOCTAHOBKY MpPOOJEMH B 3arajJlbHOMY BUIJISAL Ta 11 3B 30K 13 BaXJIUBUMHM HAYKOBMMHU 200
MPAaKTUYHUMU 3aBIaHHSIMU;

aHaJi3 OCTaHHIX JOCIIUKeHb 1 MyOusiKamii, y SKHX 3alo4aTKOBaHO IOPYLIEHHS MEeBHOI
poOJIEMH 1 Ha SIKI CIUPAETHCS aBTOP;

BUOKPEMJICHHSI HEBUPIIIEHUX paHillle YaCTHH 3arajbHoi MpOOJIeMH, SKUM TMPUCBIIYETHCS
CTaTTA,

(bopMyTIOBaHHS METH CTATTi (IIOCTAHOBKY 3aBJIAHHS);

BUKJIaJ] OCHOBHOTO MaTepialy JOCHII)KeHHS 3 TMOBHUM OOIDYHTYBAaHHSM OTPUMAaHUX
HAYKOBHUX PE3YJbTaTiB;

BHCHOBKH 32 TTPOBEICHUM JIOCTI/DKEHHSM 1 TIEPCTIEKTHBH PO3BIJIOK Y IIbOMY HATIPSMKY.
CratTi myOuIiKyIOTHCSI MOBOIO OPUTIHATY.

EnexTpoHHMI BapiaHT CTATTI MOJA€THCS HA €IEKTPOHHUX HOCIAX 1/a00 HAJCUIIAETHCS €IEKTPOHHOIO
nomToro. Ha aucky mae Oyt 1Ba (aifim, Ha3BU SIKMX MMOBMHHI MICTUTH TPAHCIITEPOBAHE IMPi3BUILE
nepmioro aBtopa. [lepmmii Qaiim — 13 TEKCTOM CTaTTi, AHOTAIISIMA Ta KIIOYOBHUMH CJIOBaMHU
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(manpuxman: Ivanov stattia.doc); napyrmii — i3 BIIOMOCTSMH TIpO  aBTOPIB  (HAMPHKIAM:
Ivanov_avtor.doc).

MAKET CTOPIHKHA
1. JIns opurinai-MakeTy BUKOPUCTOBYETHCS Gopmar A 4 3 OISIMHU 3 yCix OOKiB — 2 cM.

A03ar] BUIIIIAETHCS 30UIBIIICHUM THTEPBAJIOM MiX a03alaMu 1 He BUIUISETHCS BIICTYIIOM abo
MIOPOXKHIM PSIAKOM.

[aTepBas Mixk ab3amamMu — 6 IT, MKPSAIKOBHI 1HTEpBAIl — OJTMHAPHUH.
HIpudTt Habopy — Times New Roman.

VY pa3i HeoOXimHOCTI s MPUPTOBUX BHILIEHb y TAOMUIAX 1 PUCYHKAX JIO3BOJISIETHCS
3actocoByBati wmpudt Courier New. Jlns CTWIICTHYHOrO BHIUICHHS (ParMeHTIB TEKCTY
BHKOPHUCTOBYIOTBHCSI TaKi OMIii: KypCHB, HAMIBXUPHUH, HAIIBXHPHUU KYpCHUB 31 30€pEeKCHHSIM
rapHiTypH, po3mipy mwpudry Ta iHTepBay ad3airy.

Jl1is BUIIIEHHSI OKPEMUX €JIEMEHTIB CTaTTi 3aCTOCOBYIOTBHCS TaKi TapHITYpH, po3MipH MIPUPTIB Ta
OIIIIi:

s YJIK: Times New Roman — 14 nir, yci iTepu BeJHKi;

115t 3arojoBKy ctarti: Times New Roman — 14 nit, HaniBXUpHUH, yci JIITEpH BEJIHKI;

11 migzarooBkiB: Times New Roman — 12 nit, HamiBXKUPHHM, YCi JTITEpU BEITHUKI;

JUTS TIPI3BUILL, 1HII[IAJIIB aBTOPIB, aapecu enekTpoHHoi nomru: Times New Roman — 12 n, yci
MaJli;

JUIs Ha3B oprauizaiiii: Times New Roman — 12 nr, kypcus, yci mMaii;

JUIS aHOTallll, MOCHJIaHb, MiJIMUCIB 10 PUCYHKIB Ta HanmuciB A0 Tabnuib: Times New Roman
— 10 mr;

st kirodoBux cii: Times New Roman — 10 nr, kypcus;

U1 OcCHOBHOTO TekcTy: Times New Roman — 14 nrt, MixpsiikoBuii inTepsan — 1,5.

(135

2. BukopuctanHns nanok. /[y BIacCHUX Ha3B Ta LIUTAT CJIiJ] BUKOPUCTOBYBATH MOABIMHI JIALIKK —
(BAT “ITleperBoproBau”), sl HaBEACHHS 3HAUYEHHS CJI0Ba — oauHapHi *° ([Juinpo ‘Ha3Ba piukn’). Y
TEKCTI HE € PUITYCTUMUMHU KYTOBI JIAIKH «».

3. HeoOxigHOIO yMOBOIO € po3pisHeHHs aedica (-) sIK BHYTPIIIHBOCTIBHOTO rpadigyHOro 3HaKa i
THpe (—) — SIK MYHKTYaIiifHOTO.

4. BuxopucTtaHHs HEpO3PUBHOIO MPOOLITY € 000B’I3KOBUM MPU O(POPMIIEHHI:

a) 1HIIianiB IMEHI ¥ Mpi3BUIIA B TEKCTI cTaTTi a00 iMeHi, 10 6aThKOBI I MPi3BUINA Y CIHCKY
JiTepaTypu: a) iHilian iMeHi-Hepo3puBHUM mnpoOui-nipi3Buiue (/. [lempenxo); 0) iHiLIad 1MeHi-
HEpPO3pUBHUHI MPOOLI-iHiIiaN Mo 6aTbKOBi-HEpO3puBHUI TpoOin-nipi3suile (1. I1. [lempenxo);

0) HymMepoBaHMX ab00 MapKOBAaHUX JIITEpaMU NEPeNiKiB (HEPO3pUBHUN MPOOLT CTaBUTHCS
micns mudpu/aiTepu-Mapkepa);

B) rpadiuaux ckopouens (15 c., C. 122, XX cm., XIX 6. To1110).

5. HaiinmommpeHinr CKOpOYeHHs, Ki BUKOPUCTOBYIOThCS Y CTATTi (cm., Hanp. 1 T. iH.), MalOTh OyTH
yHi(1KOBaHI [0 BCbOMY TEKCTY.

THUITIOTPA®CBKI HOT'OKEHHSA TA CTHII

VJIK Bka3yeTbcs B MEPIIOMY PAAKY CTOPIHKH W BUPIBHIOETHCS 3a JIBUM KpaeM. 3arojioBOK CTaTTi
HaOupaeTbcsi B HacTynmHoMmy 3a YJIK psiky i BHUPIBHIOETBCSA IO LIEHTPY. Y TPETbOMY DSJIKY 3
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BUPIBHIOBAaHHSM IO IEHTPY 3a3HAYAIOTHCS MPI3BHINA, iHIIIaMKM aBTOPiB. Y HACTYMHOMY DSIKY
MICTUTBCS 1H(QOpMAIlsl TPO HA3By OpraHizaiii, Je Mpaiioe (HaBYAETHCS) aBTOp, KA TaKOXK
BUPIBHIOETBCS MO HeHTpY. II’ATuil pAgoK MICTUTH aapecy eJIeKTPOHHOI TOIITH aBTOPIB,
posramioBany 1o meHtpy. Jami — aHoraris (3—5 pedens) i KirouoBi cioBa (5—7 CIiB) MOBOIO
OpHTiHAy Ta aHOTAIlisl YKPaiHCBHKOIO 1 POCIHICHKOI0O MOBaMH. 3 HACTYHMHOTO ab3aiy MOCIHiJOBHO
HaOUParOThCS 1 BUPIBHIOIOTHCS 110 IIEHTPY 3aroJIOBOK CTATTI aHTJIIMCHKOK MOBOIO, TPAHCTITEPOBaHI
Npi3BUILA, iHIIIaTK aBTOPiB, HA3BU OpraHizalii, sSKi MOBHHHI OyTH 1MO/aHi aHTJCHKOI0 MOBOIO, 13
3a3HaYeHHSAM MicTa 1 Kpainu. Ha HacTymHOMY psnKy — po3mmpena (opieatoBHui oocsr — 350-500
CIiB)  aHOTamiss 3  KIIOUYOBMMH  CJIOBaMH  aHIUIIMChKOIO  MOBOK0. Ilicis  aHoTalii
3 a03ally BUKJIAJA€ThCSl OCHOBHUHN TEKCT CTATTI.

BUMOI'M 10 O®OPMJIEHHS PO3IHI/II_’_EHOT
AHI'VIIMCBKOMOBHOI AHOTAIII

e  AHOTAaIlis MOBHHHA BUKJIAJATH CYTTEBI ()aKTU POOOTH, HE MICTHTH MaTepial, IKUi BiJICYTHI B
OCHOBHIN YacTuHI myOJikailii. CXBaIIOEThCSA CTPYKTypa aHOTAIlii, 1[0 MOBTOPIOE CTPYKTYPY
CTaTTi, 1 BKIIOYAa€ BCTYI, METY i 3aBIaHHS, METOIH, PE3YyJIbTAaTH, BUCHOBOK. AJie NPEIMET,
TeMa, MeTa CTaTTl BKa3ylOTbCS B TOMY BHIIQJKY, SKIIO BOHHM HE3pO3YMUI 3 Ha3BH CTATTi;
METOAH MPOBEACHHS JOCIIIKEHHS TOUIJIBHO OMUCYBATH, SKIIO BOHU BUPI3HIIOTHCS HOBH3HOIO.

e Pe3synmpraTH CcTaTTi ONUCYIOTH MaKCHUMaJbHO TOYHO ¥ i1HpopmaruBHO. HaBoJsaTh OCHOBHI
TEOPETHYHI Ta EKCIIePUMEHTAIbHI pe3yabTaTd, (akTH4HI JaHi, BU3HAYEHI 3aKOHOMIPHOCTI.
IIpu poMy HajalwTh MepeBary HOBUM pe3ylbTaTaM 1 JaHUM JIOBITOCTPOKOBOI'O 3HAYEHHS,
BaXJIMBUM BIIKPUTTSIM, BACHOBKaM, sIKi, Ha TyMKY aBTOpa, MalOTh IPAKTHYHE 3HAYCHHSI.

e BuCHOBKM MOXYThb CYNpPOBO/UKYBAaTHCS PEKOMEHIALISIMHU, OLIHKAaMH, IPONO3ULISIMH,
rimoTe3amMu, ONMMMCAHUMH B CTaTTi.

e BigoMocTi, 110 MiCTATHCS B 3ar0JIOBKY CTaTTi, HE MOBUHHI MOBTOPIOBATHCS B TEKCTI aHOTAIII].

e Cuim yHuKaTy 3aiiBUX BCTYIMHHUX (Qpa3 (HAMPHUKIAM, “aBTOp CTATTI po3risaac ...”, “y mii cTarTi
HaBe/IeHoO...”). IcTopuuHI TOBIJIKM, SKIO BOHM HE CTAHOBJIATb OCHOBHUHM 3MICT JOKYMEHTa,
OIHC paHilie OMYyOJIKOBAHHX JIOCIIHDKCHb 1 3arajibHOBIJIOMi IIOJIOKCHHS B aHOTAIlil HE
HaBOJIATHCS.

e YV TekcTi aHOTaUlW CIiJ YXHUBaTH CHHTAaKCUYHI KOHCTPYKIIii, BJIACTMBI MOBI HAyKOBHX 1
TEXHIYHUX JOKYMEHTIB, YHUKAaTH CKJIaJHUX TpaMaTMYHUX KOHCTPYKILIH, $Ki He
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B HAYKOBI1M aHIIMCBKINA MOBI.

e TekcT aHoTalii MOBUHEH OyTH JIAKOHIYHUH 1 WITKWHA, BUIBHUI BiJ IpyropsaHoi iHopmaii,
3aiiBUX BCTYIHHX CJIiB, 3arajJbHUX 1 HECYTTEBUX (DOPMYITIOBAHB.

e HeoOxizHO BUKOPUCTOBYBAaTH aKTMBHUH, a HEe MacuBHUH ctaH, T00T0 “The study tested”, a He
“It was tested in this study”, 1110 € MOMKUPEHOIO MTOMUIIKOIO B AHIIIMCHbKOMOBHUX aHOTAIIISIX.

e  baxkaHo yHUKaTH B TEKCT1 aHOTaLlli 3aCTOCYBaHHS TPAHCIITEPOBAHUX TEPMIHIB, CIIB.

e B aHrmiicbkOMOBHOMY TEKCTI CIiJi 3aCTOCOBYBAaTHM TEpPMIHOJIOTIIO, BIACTHBY 1HO3EMHHUM
creuiaJbHUM TEKCTaM, 1 YHUKaTH CJIiB 13 MICHEBOrO CIEHIy, $Ki He Halymau
IHTEepHALllOHAIbHOTO  momupeHHs.  CKOpo4YeHHss Ta  YMOBHI  IO3HAuY€HHS, KpIM
3arajlbHOBKMBAHUX (y TOMY YHMCJI1 B aHIVIIHCPKOMOBHUX CIIELiaJIbHUX TEKCTaX), 3aCTOCOBYIOTh
y BUHSATKOBUX BUTIQJIKaX a0 JAIOTh iX pO3’ICHEHHS NIPU TIEPIIOMY BXXUBaHHI.

3aroJ0BKM HayKOBHX CTaTeil MOBUHHI OyTH 1H()OPMATUBHUMHU M MICTUTH TUIBKM 3arajlbHOPUHHATI
CKOpOUYEHHs. Y TepeKJial 3aroJIOBKiB CTaTeil aHTJIWCHKOI0 MOBOIO HE TMOBHHHO OYyTH >KOTHHUX
TpaHCHiTepaliid, OKpiM HemepekiIaJHUX Ha3B BJIACHUX IMEH, NMPHJIAAIB Ta IHIIMX 00’ €KTIB, IO
MarOTh BJIACHI Ha3BH; TAaKOXXK HE MOYKHA BUKOPHUCTOBYBATH HelepeKIaaHuid cieHr. e crocyeTpes i
KITIOYOBUX CIIB.

IMoxamkaHHs Ha JiTepaTypHi /Kepe/ja MOCHiI0BHO HyMepyHOThbcsl apadcbkumMu uugpavMu B
NOPSI/IKY NMOSIBM B TEKCTi cTAaTTi a00 32 a0eTKOI0 i1 3a3HAYAIOTHCA y KBAJAPATHUX TYXKKAX, 1€
BKa3yIOTBCS TIOPSIKOBUI HOMEp JDKepelia Ta depe3 KoMy KOHKpeTHa cropiHka [8, ¢. 16]. Ilepemik
JTepaTypHUX JKEpPEl MOBOIO OpHUTIHATY TOJAETHCS B TOPSAKY iX HyMmeparii Mmiciasi OCHOBHOTO
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Tekcty crarti 3 migzaronoBkoM “JIITEPATYPA”, sxuii BupiBHIOETbCS 1O IeHTpy. Crmcok

JitepaTypu o(pOPMITIOETHCS BIAMOBIAHO J0 4MHHOTO HarionanpHoro cranmapty Ykpainu JICTY
8302:2015.

JUIA OIIYBJIIKYBAHHSA CTATTI ABTOPOBI HEOBXIZTHO ITOJIATH:

1. Po3apykoBaHuil TEKCT CTATTI 3 aHOTAIlISIMU Ta KIIFOYOBUMH CIIOBAMHU.

2. Bimomocti nipo aBtopa(-iB) (mpi3Buine, iM’s Ta 10 OaThKOBI, HAYKOBHH CTYIiHb, IMOCaJa, MICIC
po0OTH, TOUHA TIOIITOBA A/Ipeca, Ha SKY PEIAKIIis HA/ICHJIATUME aBTOPCHKUHN MIPUMIPHUK).

3. BuTsr 13 mpotokoity 3aciganHs kadeapH Mpo PeKOMEHAII0 CTaTTi 10 APYKY.

4. 30BHIIIHIO PEIEH3BIIO.

5. JIuck 13 TEKCTOM CTaTTi, aHOTALISIMH, KJIFOUOBUMH CJIOBAMHU Ta BiZIOMOCTSIMU IPO aBTOPIB.

Anpeca penakiii: Ykpaina, 69600, m. 3amopixoxsi, MCII-41, Byn. XKykoBcbkoro, 66.

Josiaku 3a Tenedonamu: (061) 289-12-82; (061) 289-12-26.

MATEPIAJIH JUIS TYBJIKAIIL, AKI PETEJIBHO HE BAUUTAHI B MOBHOMY IUIAHI 1 HE
O®OPMJIEHI BIIMOBIJTHO /IO BUMOTI PEJAKIII, PO3IJIAJATHCS HE BYJIYTh.
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Jlonarok
METOJJUYHI PEKOMEHJALII IIIOJJO O®OPMJIEHHS
IMPUCTATEMHOI BIBJIOTPA®Ii

[Tpucrarelinuii criMcoOK JiTeparypu Mae OyTH yKJIaJeHUW BIAMOBIIHO 10 YnHHOrO HamioHampHOTO
crangapty Ykpainu JICTY 8302:2015.

[Tpocumo 3BepHYTH yBary Ha Te, 10, 3rigHo 3 unHHUM JICTY, Bjke He MOXKHa CKOPOYYBaTH HAa3BU
CTOJIMIIb Ta HalOUIbIMX MicT Kommmuboro CPCP (K., M., JI., CII6, X. Tommo), HaTOMICTh YCl Taki
HaliMeHyBaHHs Tpeba mucatu noBHICTIO (Kuis, Mocksa, Jleninepao, Canxm-Ilemepbype, Xapxkie
TOIIO).

IIpuxknagu opopmieHHs Pi3HUX BUAIB TxKepet

Xapakrepucruka
p p IMpuxaan opopmieHHs
JuKepesa
Kunru: 1. buukiBcekuit O. O. MixHapoaHe TNpHBATHE MPABO : KOHCIEKT JICKLIH.

3anopixoxs : 3HY, 2015. 82 c.

2. bonpmapenko B.I. HemepkHyua ciaBa HOBITHIX 3alOpOXIIB: ICTOPIS
VYkpaincekoro BinpHoro xoszanrBa Ha 3amopixoki (1917-1920 pp.).
3amopixoks, 2017. 113 c.

3. bonmapenko B. I'. VkpaiHcbkuil BiIbHOKO3AI[bKUK pyX B YKpaiHi Ta Ha
emirpaii (1919-1993 pp.) : monorpadis. 3amopixoks : 3HY, 2016. 600 c.

4. Barina O. M. TloniTiyHa eTHKa : HaB4.-MeTO. 1oci0. 3amopixoks : 3HY,
2017.102 c.

5. Bepnoc H. B. Koncturyuiiine npaBo 3apyODKHUX KpaiH : Kypc JEKLIiH.
3anopixoks : 3HY, 2017. 145 c.

6. T'opbynoBa A. B. YrpaBiiHHS €KOHOMIYHOIO 3aXUIIEHICTIO MiAMPUEMCTBA!
Teopis 1 MeTonooris : MoHorpadis. 3amopixoks : 3HY, 2017. 240 c.

7. Typceka JI. 1. Penirie3naBcTBO : HaB4. Moci0. 2—-re BUJ., epepol. Ta JO1I.
Kwuis : IYJI, 2016. 172 c.

8. IpoGot O. B. Tlpodeciitna cBioMicTh KepiBHHMKaA : HaBY. moci0. KwuiB:
Tankom, 2016. 340 c.

OnuH aBTOp

JABa aBTOpH 1. AsganecoBa H. E., Mapuenko O. B. Crpareriune yIIpaBIiHHSA
MIMPUEMCTBOM Ta CYYaCHHUM MICTOM: TEOPETHKO-METOJMYHI 3acaju :
MoHorpadis. Xapkis : Lllenpa caguba mtoc, 2015. 196 c.

2. barpakosa T. 1., Kamoxna }O.B. BbankiBchki omepariii: HaBd. moci0.
3anopixoka : 3HY, 2017. 130 c.

3. bino6posko T. I, Koxyxosceka JI. [1. ®inocodist Haykn ¥ ympaBiiHHSI
OCBITOIO : HaBY.-MeTo/. nocib. [lepescnas-Xmenbuuipkuii, 2015. 166 c.

4. borma O. C., Kucunwona I. 0. ®iHancH : KOHCIEKT JIEKI[iH. 3amopizKs
3HY, 2016. 102 c.

5. Topomkosa JI. A., Bonkos B. [1. BupoOHnumuii MEHEIXKMEHT : HaBY. MOCI0.
3anopixoka : 3HY, 2016. 131 c.

6. I'ypaO.1., TypaT.€. Tlcuxomnorisi  ympaBImiHHS  COI[IQJEHOO
oprasizaiji€ro : HaB4. moci6. 2-re Bua., gom. Xepcos : OJIAI-IIJIFOC,

2015.212 c.

Tpn aBTopn 1. Amninosceka . S., Mapymko H. C., Crokonoca T. M.  Indopmariiitui
CUCTeMHU 1 TexHOJIOT1i y (piHaHcax : HaB4. nocib. JIeBiB : Marnomnia 2006,
2015.312 c.

2. Topomosenko B. B.,, Maxkapenkor O. JI., Cantoc M. M. O. CymoBi Ta
IIPaBOOXOPOHHI opranu YKpainu : HaBd. moci0. 3anmopixoks : 3HY, 2016.
206 c.

3. Ky3nenoB M. A., ®omenko K. ., KysnenoB O. 1. Tlcuxiuni craHu
CTYJICHTIB y MPOIECI HAaBYAIHHO-TI3HABAIBHOI JISUIBHOCTI : MOHOTpadisl.
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Xapkis : XHITY, 2015. 338 c.
SxoGuyk B. I1., borosisnencrka FO. B., Tumenko C. B. IcTopist ekoHOMiKH
Ta €KOHOMIYHOT JyMKH : HaB4. roci0. Kuis : I[[YJI, 2015. 476 c.

Yorupu i
Oisib1Ie aBTOPIB

HaykoBo-npaktnunuii komeHTap KpuMiHaJIBHOTO KOJEKCY YKpaiHu :
cranoMm Ha 10 sxoBt. 2016 p. /K.I bemkoB Ta iH.; 3a 3ar. pen.
O. M. JlutBunoBa. Kuis : IIVJI, 2016. 528 c.

bixynos /. T, Ukan A. C., Omiitauk O. M., Mapkosa C. B. MeHe)KMEHT :
HaB4. n1oci6. 3anmopixoks : 3HY, 2017. 360 c.

Omnepariitne uucnenHs : HaBd. 1oci6. /C. M. I'pebenrok Ta iH.
Sanopixxs : 3HY, 2015. 88 c.

OcHoBu oxoponu mpaiii : mapyunuk / O. I. 3amopoxens Ta iH. 2-Te BH/I.
Kuis : IIYJI, 2016. 264 c.

Kmumenko M. 1., Tlanacenko €. B., CrpenseB FO. M., Txkauenko . T'.

BapiarmiitHe ynciieHHS Ta METOJM ONTHMI3aIlii : HaBY. Moci0. 3amopiKs
3HY, 2015. 84 c.

ABTOp(M) Ta 1. Bepesenko B. B. PR sk cdepa HaykoBoro 3HaHHs : MOHOTpadist / 3a 3ar.
penakrop(u)/ Hayk. pea. B. M. Manakina. 3anopixoks : 3HY, 2015. 362 c.
YHOPS/THUKHU 2. Bbyrko M. II., Hewxusenko A.Il., Ilema T. B. ExoHOoMiYHa mICHXOJIOTISA :
HaBd. n1ocib. / 3a pea. M. I1. Byrko. Kuis : LIVJI, 2016. 232 c.
3. Haxuo L. I., AmnieBa-bapanoBckka B.M. IIpaBo  iHTeneKTyanbHOI
BJIacHOCTI : HaBY. moci6. / 3a pex. 1. I. Jaxna. Kuis : [IYJI, 2015. 560 c.
be3 aBTopa 1. 25 pokiB exoHOMiuHOMY (aKyabTeTy: icTopis Ta cboromeHHs (1991-
2016) : roBin. Bum. / mix 3ar. pen. A. B. Uepen. 3anopixoks : 3HY, 2016.
330 c.
2. KpuminamicTuka : KOHCIEKT JieKmii /3a 3ar. pea. B. 1 Iamanma ; ykman.
K. B. Yaosenko. Kuis : I1YJI, 2016. 320 c.
3. MupoTtBopenHs: B ymMoBax TiOpuaHOi BiiiHM B YKpaiHi : MoHorpadis / 3a
pen. M. A. Jlencekoro. 3anopixks : KCK-Anpsac, 2017. 172 c.
4. MixHapoJHI €KOHOMIYHI BIJHOCHMHM : HaBd. Tmoci0. /3a pen.:
C. O. fxy6oBcrkoro, FO. O. Hikonaea. Oneca : OHY, 2015. 306 c.
5. HaykoBo-mpaktuunuii komeHTap brojkeTHoro xoxekcy Ykpainu / 3a 3ar.
pen. T. A. JlatkoBcekoi. Kuis : IIYJI, 2017. 176 c.
6. Cmyx0oBe npaBo: BUTOKH, Cy4acHICTh Ta MEPCIEKTUBU PO3BUTKY / 32 pell.:
T. O. Konomoens, B. K. Konnakosa. 3anopixoks, 2017. 328 c.
7. CyvacHe cycnibCTBO: (P110COPCHKO-TIPABOBE JOCIHIIKEHHS aKTyaTbHUX
npobisieM : MmoHorpadis / 3a pen. O. I'. lanmnbsna. Xapkis : Ilpaso, 2016.
488 c.
8. AIMiHICTpaTHBHO-TIPABOBA OCBITa y MEPCOHATISX : JIOBIA. /3a 3ar. pem.:
T. O. Konomoerns, B. K. Konnakosa. Kuis : In FOpe, 2015. 352 c.
9. IligroroBka noktopiB ¢inocodii (PhD) B ymoBax pedopMyBaHHS BHUILOI
OCBITH : Marepianu Bceykp. Hayk.-mpakT. KoH®., M. 3amopixxks, S—
6 sxoBT. 2017 p. 3anmopixoks : 3HY, 2017. 216 c.
10. Kpainu moctpaasHCHbKOIO IPOCTOPY: BUKJIMKKA MOJIEpHi3aLii : 30. HayK. Ip.
/ penxon.: II. M. PynsaxoB (Bimn. pem.) Ta iH. KuiB: IH-T BcecBITHBOT
ictopii HAH VYxkpainu, 2016. 306 c.
11. AHTonoria yKpaiHChKOT JTiTepaTypHO-KPUTHYHOI TyMKH MEPIIOi MOJIOBUHH
XX cromnitts / ynopsn. B. Areesa. Kuis : Cmonockumn, 2016. 904 c.
Bararoromni 1. Ennwmknonenis Cywacnoi Ykpainu / penkon.: I. M. [I3106a ta iH. KuiB :
BHIAHHA CAM, 2016.T. 17. 712 c.

Jlomuit I1. 1. Coumnenus: B 2 1. / pea. wu3na.: H.I. Mo3srosas,
A.T. BonkoB ; aBt. Bcrymn. cr. A. B. CununbsiHa. Kues ; Menutonoss :
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HITY um. M. JIparomanoBa ; MI'TIY um. b. Xmensuunkoro, 2015. T. 1.
306 c.

. HoBunkuit O. M. Coumnenus : B 4 1. / pen. u3a.. H.I. Mo3sroaas,

A.T. Bosnkos ; aBT. Berym. cT. H. I'. Mo3rosas. Kues ; Menuronons: HITY
uM. M. [Iparomanosa ; MI'TTY um. b. Xmensnauikoro, 2017. T. 1. 382 c.

. IIpaBoBa cuctema Ykpainu: icTOpisl, CTaH Ta NEPCHEKTHBH @ y 5 T. / AKa.

mpaB. Hayk Ykpainu. XapkiB : [IpaBo, 2009. T. 2 : KonctutymiitHi 3acaau
paBoBOi CHUCTeMH YKpaiHU 1 mpobiemu ii BIOCKOHAJNCHHS / 3ar. pei.
1O. I1. butsk. 576 c.

. Kyuepssenko H. II. Kypc nasnoroBoro mpasa: B 6 T. Xapbkos : IIpaso,

2007. T. 4 : Ocobennas yacts. KocBeHHBIE HasIOTU. 536 C.

ABTOpedepaTu
aucepTamin

. bormap O.T'. 3emns sk o00'€kT mpaBa BIACHOCTI 3a 3E€MEIbLHUM

3aKOHOJIaBCTBOM YKpaiHu : aBToped. auc. ... kaua. ropua. Hayk . 12.00.06.
Kwuis, 2005. 20 c.

. I'marenxo H. I'. I'pynu iaTepeciB y BepxoBHiit Pani Ykpainu: cyTHICTB 1

poib y hopMyBaHHI JACpKABHOI MONITHKH : aBTOped. TUC. ... KaHJI. TOJIIT.
Hayk : 23.00.02. Kuis, 2017. 20 c.

. Kyminiu O. O. IlpaBo mroauHM 1 TpoMajsHMHA Ha OCBITY B YKpaiHi Ta

KOHCTUTYIIHHO-TIPAaBOBUI MeXaHIi3M #oro peanizaiii : aBToped. auc. ...
KaHz. opua. Hayk : 12.00.02. Mapiynons, 2015. 20 c.

Jducepramii

. ABpgeeBa O. C. MuixkkoH(DeciiiHI BITHOCHHHU [liBaiunomy Ilpua3zos'i
y y llp

(xinenp XVIII — moyarok XX cr.) : amc. ... kaua. ict. Hayk : 07.00.01 /
3anopi3pKuii HAIlIOHATBFHUH YHIBepcHuTeT. 3anopixoxs, 2016. 301 c.

. JleBuyk C. A. Marpumi ['piHa piBHSIHb 1 CHCTEM EIINTUYHOTO THITY IS

JOCTIDKEHHSI CTATUYHOTO Je(OPMYBaHHS CKIQACHHX T : JHC. ... KaH].
¢iz.-mar. Hayk : 01.02.04. 3amopixoks, 2002. 150 c.

. Biniuenko O. M. Cucrema  JAMHAMIYHOTO  KOHTPOJIIO  COLIaJIbHO-

€KOHOMIYHOT'O PO3BUTKY IIPOMHCIIOBOTO HiAMIPUEMCTBA : JAUC. ... A-Pa €KOH.
Hayk : 08.00.04. Ininpo, 2017. 424 c.

3akoHogaBui Ta
HOPMAaTHBHI
JOKYMEHTH

. Koncrurynis Ykpainu : odin. teker. Kuis : KM, 2013. 96 c.
. IIpo oceiry: 3akon VYkpainu Bixg 05.09.2017 p. Ne 2145-VIIl. [onoc

Vkpainu. 2017. 27 Bepec. (Ne 178-179). C. 10-22.

. IoBiTpsinuii konexc Ykpainu : 3akoH Ykpainu Bix 19.05.2011 p. Ne 3393—

V1. Bioomocmi Bepxoenoi Paou Ykpainu. 2011. Ne 48-49. Cr. 536.

. IIpo Bumy ocgity : 3akoH Ykpainu Bix 01.07.2014 p. Ne 1556-VII. lara

onorytenns: 28.09.2017. URL: http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/1556—
18 (nara 3Bepuenns: 15.11.2017).

. Jleski muTaHHS cTUNeHIiadbHOro 3abe3nedeHHs : [loctanoBa KalGinety

MinictpiB Vkpainum Big 28.12.2016 p. Ne 1050. Odhiyitinuii sicnux
Vrpainu. 2017. Ne 4. C. 530-543.

. IIpo Konuenuito BIockoHaneHHs 1H(QOpPMYBaHHS TPOMAJICHKOCTI 3 MTUTaHb

€BpOATJIaHTUYHOI 1HTerpamii VYkpainm Ha 2017-2020 pokum: Va3
[Mpesunenta Ykpainu Big 21.02.2017 p. Ne 43/2017. Vpsioosuii kyp'ep.
2017. 23 mrot1. (Ne 35). C. 10.

. IIpo 3arBepmxenns Bumor m0 odopmieHHS AucepTalii: Haka3

MinicrepctBa ocBiTH 1 Hayku Big 12.01.2017 p. Ne 40. Odhiyitinuii eicnux
Vkpainu. 2017. Ne 20. C. 136-141.

. [HCTpYKI1IiS 110710 3aTTOBHEHHSI 0COOOBOI KapTKH ACPKABHOTO CITYKOOBIIA :

3aTB. Haka3oMm Hai. arentcTtBa Ykpainum 3 nutanb Jlepxk. ciyxOu Bix
05.08.2016 p. Ne 156. bananc-6100xcem. 2016. 19 Bepec. (Ne 38). C. 15—
16.

ApxiBHi
AOKYMEHTH

. Jluct T'omoBu Crminku “YopuoOumns” I'. @. Jlenmina Ha iM st ['onoBu Pamm

Minictpie YPCP B. A. Macona mono peectparii Craryry Chouikua Ta
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cropiaku Craryty. 14 rpymus 1989 p. I[/JAI'O Vxpainu (Llentp. nepx.
apxiB rpomaj. o0'eqHanp Ykpainu). ®@. 1. Om. 32. Cop. 2612. Apk. 63, 64
3B., 71.

. Marepiasmm  Pagm  Haponmnux kowmicapiB  Ykpaincekoi  Hapoanoi

Pecniyomixu. IJ/[ABO Vkpainu (LlenTp. AepK. apXiB BHWII. OPTaHIB BJIaIu
ta ynp. Ykpaiau). @. 1061. On. 1. Crop. 8-12. Komnis; ®. 1063. Om. 3.
Crp. 1-3.

. HayxoBe toBapuctBo im. llleBuenka. JIv6ig. nayk. 6-ka im. B. Cmeghanuxa

HAH Vkpainu. ®©. 1. On. 1. Cnop. 78. Apk. 1-7.

ITaTenTn

. JrominicuentHuii marepian: mar. 25742 VYkpaima: MIIK6 C09K11/00,

GO1T1/28, G21H3/00. Ne 200701472; 3asBa. 12.02.07; omy6a. 27.08.07,
bros. Ne 13. 4 c.
Crioci6 JikyBaHHSI CHHAPOMY Ne(IUTy yBaru Ta rinepakTUBHOCTI y JiTeH:

mat. 76509 VYkpaina. Ne2004042416; 3assi. 01.04.2004; omy6m.

01.08.2006, bros. Ne 8 (kH. 1). 120 c.

IlpenpunTH

. Ilanacrok M. 1., CkopOyn A. [I., Cmmomnoit 5. M. Tlpo TouHicTh

BH3HAYCHHS aKTHBHOCTI TBEPAMUX PAaJIOAKTHBHUX BIIXOJIB TramMMma-
Metonamu. Yopuoouns : Iu-T 3 mpobnem 6e3neku AEC HAH VYkpainmy,
2006. 7, [1] c. (Ilpenpunt. HAH VYkpainu, [H-T npobnem 6e3nexu AEC;
06-1).

. unses b. A., BoeBoaun B. H. PacueTsl mapaMeTpoB paauaiimOHHOIO

MOBPEXKICHHUS MaTtepuaaoB HelrpoHamu uctounnka HHI[ XDTHU / ANL
USA ¢ mnoaxkputuueckoil cOOpKOHM, YHpaBlsseMOl  yCKOpUTEIeM
anekTpoHoB. XapbkoB : HHI[ XDTH, 2006. 19 c.: un., tabn. (IIpenpunrT.
HAH Vkpauns, Han. Hayd. uneHtp«Xapbk. (QU3.-TEXH. HH-T»;
XDOTU2006-4).

Crangaprtu

. ACTY 7152:2010. Bupmanusa. OdopmiieHHs myOmikamid y XypHajiax i

30ipaukax. [UYunauit Bim 2010-02-18]. Bua. odin. Kui, 2010. 16 c.
(Indbopmarist Ta JOKyMEHTAILis).

. ACTY ISO 6107-1:2004. Sxicts Boau. CioBHMK TepMiHiB. YacTuHa 1

(1ISO 6107-1:1996, IDT). [Yuuuwmii Bix 2005-04—01]. Bua. odim. Kuis :
HepxcnoxuBcranaapT Ykpainu, 2006. 181 c.

. ACTY 3582:2013. bi6miorpadiunuii onuc. CKOpOYEHHS CIiB 1

CIIOBOCTIONYYEeHb YKPaiHCHKOIO MOBOM. 3aranbHi BUMOru Ta npasuna(ISO
4:1984, NEQ); 1SO 832:1994, NEQ). [Ha 3aminy ACTY3582-97; unnuuit
Bix 2013-08-22]. Bun. odin. Kuis : MiHekoHOMpO3BUTKY YKpainm, 2014.
15 c. (Inpopmarist Ta TOKyMEHTaLlis).

Karajgoru

. Topaurnkas U. I1. Katanor pactenuit mis pabot o ¢puroausainy / Jonerr.

6ortan. cagq HAH VYkpaunsl. Jlonenk : Jlebeas, 2005. 228 c.

. Icropuko-npaBoBa cnanuiHa YKpaiHu : KaT. BUCT. / XapKiB. A€pK. HAYK.

0-ka im. B.T. Koponenka; yknaz.: JI. I. Pomanosa, O. B. 3emnsnimuHa.
Xapkis, 1996. 64 c.

. ITam’sitkm ictopii Ta muctenTBa JIBBIBCHKOT 00JacTi : KaT.-AOBiA. / aBT.-

ynopsia.: M. 300kiB Ta iH. ; Yrp. Kyabtypu JIbBiB. 00m1epkaamiH., JIbBIB.
ict. my3ei. JIpBiB : HoBuii uac, 2003. 160 c.

Bioaiorpagiuni
NOKAKYUKHU

. bopotrbba 3 kopymui€ro: HaranbHa mpodieMa cydacHOCTi : 010miorp.

nokaxd. Bum. 2 /ykmaa.: O.B.JleBuyk, Biam. 3a Bum. H. M. Yana;
3anopi3bkuii HallioHANBHUH yHIBepcuTeT. 3anopixoks : 3HY, 2017. 60 c.

. Muxona Jlykam : 6106i6miorp. nokaxd. / ykinaa. B. CaBuun. JIbBiB : Bus.

nentp JIHY im. L. ®@panka, 2003. 356 c. (Ykpaincbka 6i06i0miorpadis ;
v, 10).

. UYepHiBeubkuii HalioHadbHUK yHiBepcuTeT iMeHi HOpis ®DenpkoBuua B

He3alexHii Ykpaini : 6i0miorp. mokaxky. / ykiaza.: H. M. 3aroposna Ta iH.;
Hayk. pea. T.B.Mapycuk; Bian. 3a Bum. M. b. 3ymman. Yepnisii :
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YepHiBeubkuii HamioHanpHUI yHiBepcuteT, 2015. 512 c. (o 140—piuus
BiJl JTHSI 3aCHYBaHH).

JIuconen O. B. bioniorpadiunuii noBigauk 3 kpuminosnorii (1992-2002) /
pen. O. I'. Kaneman. Xapkis : Ogiceit, 2003. 128 c.

. Sluenko O. M., Jlro6oBeups H. I. Ykpainceki nepconanbhi 0ibmiorpadivni

nokaxunku (1856-2013). Kwuis: Harmionanena 6i0mioreka YkpaiHu
im. B. I. Bepnaacekoro, 2015. 472 c¢. (xepena  ykpaiHCBKOI
Giorpadictuku ; Buim. 3).

YacTruHa
BUIAHHA:

KHHUI'H

BbaiimyparoB M. A. MmiiemeHTanys HOpM MEXKTyHAPOIHOTO IIpaBa U PoOJib
Koncrurynmonnoro Cyna VYkpawHbI B TOJKOBAaHHHM MEXTYHAPOTHBIX
noroBopoB / M. A. baiimypatoB. Muxaiinio baiimypamos: npaso sik 6ymms
8uerozo : 30. HayK. mp. 10 S5—pivyus npod. M. O. balimypaTosa / yropsiz. Ta
Biamn. pexn. 10. O. Bonommn. K., 2009. C. 477-493.

I'etbman A. I1. Exonoriyaa momiTuKa JepaBU: KOHCTUTYLIHHO-TIPAaBOBUI
acrekt. Tpudyamv fiem ¢ 9KONO2UYECKUM Npagom : U30paHHBIE TPYHAbI.
Xapbkos, 2013. C. 205-212.

Konomoenp T. O. ApamiHiCTpaTHBHA JIENIKTOJIOTIA Ta aJMiHICTpaTHBHA
NENMKTHICTb. AOMiHicmpamuene npaso Ykpainu : MIAPYYHUK /32 3ar. pen.
T. O. Komomoens. Kuis, 2009. C. 195-197.

AnekceeB B. M. IlpaBoBuii crTaryc JIOOMHM Ta HOro peamizamis y
B32€EMOBIIHOCHHAX JIEP)KaBU Ta CYCHUIBCTBA B JIEP)KaBHOMY YIIPaBIiHHI B
VYkpaini. Teopemuuni 3acadu 63aEMOBIOHOCUH 0epIHCABU MA CYCNIILCBA 8
ynpasninni : MoHorpadist. Yepnismi, 2012. C. 151-169.

YacTuHa
BHIAHHSA:

MarepiaJjiB
KOH(pepeHIii
(Te3m, 10MoBiai)

AntoHOBMY M. JKepTBM reHouuaiB nepmioi MONOBMHU XX CTOMITTS:
MOPIBHSUTLHO-TIPABOBUH aHami3. [onodomop 1932—1933 poxis: empamu
VKpaiHcbkoi Hayii : Marepiali MDKHap. HayK.-mpakT. koHd., m. Kuis, 4
#oBT. 2016 p. Kuis, 2017. C. 133-136.

Annuneposa I. I Ictopuko-ipaBoBuii  acekT — akTy Hpo  OO/KET.
Hocnioocennsn npobnem npasa 6 Yrpaini ouuma mMoio0ux 64eHux : T€3u JOIL.
BCEYKp. HayK.-TIpakT. KOHP. (M. 3anopixoks, 24 kBit. 2014 p.). 3anmopixxoks,
2014. C. 134-137.

Kononenko H. Metoonoruss TOlIepaHTHOCTH B CHCTEME OOIIECTBEHHBIX
OTHOILIEHUH. Dopmuposanue monepanmHoc0 CO3HAHUs 6 obwecmeae .
marepuansl VII mexxaynap. antureppopuct. popyma (bparucnasa,18 HosO6.
2010r.). Kues, 2011. C. 145-150.

MuxkurtiB I'. B.,, Konnparenko FO. Ilo3zatekcToBi enemeHTH sK 3acid
dopMyBaHHS MeNiaKyJAbTypH YWTAyiB HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX SKYypHAJIB.
Axmyanvni npobnemu mediaoceimu 6 Ykpaini ma ceimi: 30. Te3 IOI.
MDKHap. HayK.-IpakT. KoH(]., M. 3amopixoks, 34 Oepe3. 2016 p.
Zamopixoks, 2016. C. 50-53.

Coxkonosa FO. Oco6mmBoCTI BIpOBaKEHHS MPOOJIEMHOT0 HAaBYAHHS XiMii B
CTapiliid MNpoUIbHINA MIKOM. AkmyanbHi npobremu ma nepcneKmueu
PO3BUMKY MEOUUHUX, (DaApMaAYesmUyHUX ma nPupoOHUYUX HAYK : MaTepiaan
III perioH. Hayk.-ipakT. KoH(., M. 3amopixoks, 29 nucrom. 2014 p.
3anopixoks, 2014. C. 211-212.

YacTuHa

BHUJIAaHHA:

OBIIKOBOr0
BUIAHHSI

Kyuepenko 1. M. IIpaBo aepkaBHOi BIACHOCTI. Benukuii eHyuxkioneoudnull
ropuouunuti crosnuk / pel. 10. C. lemmyaenko. Kuis, 2007. C. 673.
[Tupoxkkora FO. B. bnaronaiiitna opranizamis. AominicmpamusHe npago
Ykpainu cnoauk TepmiHiB  / 3a pen.:. T.O. Komomoenp,
B. K. KommakoBa. Kuis, 2014. C. 54-55.

Cipuit M. 1. Cynoa Bnana. FOpuouuna enyuxnoneois. Kuis, 2003. T. 5. C.
699.

YacTuHa
BHIAHHA:

Konomoens T. O. OuinHI NOHATTS B aMIHICTPaTUBHOMY 3aKOHOJABCTBI
VYkpainu: peaiii Ta nepcrneKTUBH (POPMYIIIOBAHHS 1X 3aCTOCYBaHHS. BicHuk
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NMPO/J0BKYBAHOI0
BHIAHHSA

3anopizbkoco  nayionanvnozo  yHieepcumemy.  FOpuouuni  nayxu.
3anopixoks, 2017. Ne 1. C. 36-46.

. JleBuyk C. A., XMenbHUILKUHA A. A. JocnimkenHs CTaTU4YHOT'O

nehopMyBaHHS CKJIAJICHUX UWIIHAPUYHUX OOOJOHOK 32 JOMOMOTOI0
MaTpullb Tumy ['piHa. Bichux 3anopizpko2o HayioHanibHO20 YHIeepcumemy.
Dizuxo-mamemamuyni nayku. 3anopixoks, 2015. Ne 3. C. 153-159.

. JleBuyk C. A., Pak JI. O., XMeIpHUIBKUN A. A. MonpenroBanasa

CTaTUYHOTO JeOpPMYBaHHS CKJIAJICHOI KOHCTPYKIII 3 JBOX IUIACTUH 32
JIOTIOMOTOI0 MaTpuilb TuIly ['piHa. [Ipobremu obuuciosanrbHoi mexaniKu i
Mmiynocmi koncmpykyit. J{ninponetpoBcbk, 2012, Bum. 19. C. 212-218.

. TapacoB O. B. MixHapogHa MOpaBOCYO'€KTHICTh JIOJUHH B MPAKTHUII

Hropub6ep3bkoro Ttpubynany. Ilpobaemu 3axonnocmi. Xapki, 2011.
Bumn. 115. C. 200-206.

YacTuHa

BUJIAHHA:

nepiogu4YHOro
BU/IaHHA

(kypHady,
ra3eTHn)

. Kymninig O. O. IlpaBo Ha OCBiTYy B cUCTeMi KOHCTUTYIIHHUX IpaB JIIOJAUHU

i TpomansHWHA Ta Horo rapaHTii. Yaconuc Kuiscobkoeo yuisepcumemy
npasa. 2007. Ne 4, C. 88-92.

. Konmomoens T., KonmakoB B. CywacHa mapaaurmMa aamiHICTPaTHBHOIO

npaBa: renesa i noHATTs. [Ipaso Ykpainu. 2017. Ne 5. C. 71-79.

. Kosanp JI. Ilntocu i MiHycH AMCTaHLIWHOI poOOTH. Vpsadoesuii kyp'ep.

2017. 1 mucrom. (Ne 205). C. 5.

. binenuyk I1., O6ixon T. HeOe3nekn saepHOi 3JIOYMHHOCTI: aHaIi3

BITYM3HSHOTO 1 MIDKHApOJHOTO 3aKOHOMABCTBA. FOpuouunuil 6icHUK
Vrpainu. 2017. 20-26 xoBt. (Ne 42). C. 14-15.

Bletskan D. I., Glukhov K. E., Frolova V. V. Electronic structure of 2H-
SnSe2: ab initio modeling and comparison with experiment.
Semiconductor Physics Quantum Electronics & Optoelectronics. 2016.
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